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$71 As δὴ λοιπός, sv δ᾽ ἐγώ, ὁ τυραννικὸς ἀνὴρ σκέψα.- 
σϑαι, πῶς τε μεϑίσταταει ἔκ δημοκρατικοῦ γενύμενός vs 
ποῖος τίς ἐστε καὶ τίνα τρόπον tj, ἄθλιον ἢ μακάριον. 
-Μοιπὸς γὰρ οὖν ἔτι οὗτος, ἔφη. Οἶσϑ᾽ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὃ 
ποϑῶ ἔτι; Τὸ ποῖον; Τὸ τῶν ἐπιϑυμιῶν, οἷαί ve καὶ ὅσαι 
εἰσίν, oU uot δοκοῦμεν ἱκανῶς διῃρῆσϑαι. τούτον δὲ ἐνδεῶς 

Β ἔχοντος * ἀσαφεστέρα ἔσται ἡ ζήτησις ov ζητοῦμεν. Οὐκ- 
οὖν, ἦ δ᾽ ὅς, ἔτι ἐν καλῷ; ἸΙάνυ μὲν οὖν" καὶ σκόπει γ᾽ 

ὃ ἐν αὐταῖς βούλομαι ἰδεῖν. ἔστι δὲ τόδε. τῶν μὴ ἀναγκαίων 
ἡδονῶν τε καὶ ἐπιϑυμιὼῶν δοκοῦσί τινές μοι εἶναι παράνο- 

. por, αἱ κινδυνεύουσι μὲν ἐγγίγνεσθαι παντί, πκολαξόμεναι 


ΙΧ. 


Apfe iam vir tyrannicus, inquam, reflat ut videamus 
quomodo e populari prodeat, qualis, quum exftiterit, 
fitet quam vilam degat, miferam an beatam. Reftat 
fane hoc, inquit. Scin' vero, iuquam, quid adhuc de- 
fiderém ? Quidnam ? Cupiditates quales et quot fint; 
non mihi videmur fatis expofuiffe. in quo tamen fiquid 
deficit, obfcurior erit eius quod quaerimus invefligatio, 
Nonne, inquit, adhuc opportunum eft tempus? Sane 
quidem; et vide quid in illis velim cognofcere. eftautem 
hoc: voluptatum et cupiditatum quae non fünt neceffa- 
riae videntur nonnullae mihi effe a legibus averfae, quae 
infint quidem in quoque, caíUgatae vero a. legibus et 
Jom. VF. 


. 
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δὲ ὑπό τε τῶν νόμων καὶ τῶν βελτιόνων ξπιϑυμιῶν μετὰ 
λόγου ἐνίων μὲν ἀνθρώπων ἢ παντάπασιν ἀπαλλάττεσθαι ἢ 
ὀλίγαι λείπεσϑαι καὶ ἀσϑενεῖς, τῶν δὲ ἰσχυρότεραι καὶ 
* πλείους. “έγεις δὲ τίνας, ἔφη, ταύτας; Τὰς περὶ τὸν C 
ὕπνον, ἦν δ᾽ «ἐγώ, ἐγειρομένας, ὅταν τὸ μὲν ἄλλο τῆς ψυ- 
χῆς εὔδῃ, ὅσον λογιστικὸν καὶ ἥμερον καὶ ἄρχον ἐκείνου, 
τὸ δὲ ϑηριῶδές τὰ καὶ ἄγριον, ἢ σίτων ἢ μέϑης πλησϑέν, 
σκιρτᾷ τε καὶ ἀπωσάμενον τὸν ὕπνον ζητῇ ἰέναι καὶ ἀπο- 
πιηιπλάναι τὰ αὐτοῦ ἤϑη. οΐσϑ᾽ ὅτι πάντα ἐν τῷ τοιούτῳ 
τολμᾷ ποιεῖν, ὡς ἀπὸ πάσης λελυμένον τε καὶ ἀπηλλαγμέ- 
yov αἰσχύνης καὶ φρονήσεως. μητρί τε ydg ἐπιχειρεῖν * ul-D ' 
ἦνυσϑαι, ὡς οἴεται, οὐδὲν ὀκνεῖ ἄλλῳ τε ὁτῳοῦν ἀνϑρώ- 
σῶν καὶ ϑεῶν xol ϑηρίων, μιαιφονεῖν τε ὁτιοῦν, βρώμα- 
τός τε ἀπέχεσϑαι μηδενός καὶ ἑνὶ λόγῳ οὔτε ἀνοίας οὐδὲν 
ἐλλείπει οὔτε ἀναισχυντίας. ᾿4ληϑέστατα, ἔφη, λέγεις. "Ovav 
δέ ys, οἶμαι, ὑγιεινῶς τις ἔχῃ αὐτὸς αὑτοῦ καὶ σωφρόνως, καὶ 
&lg τὸν ὕπνον ἴῃ τὸ λογιστικὸν μὲν ἐγείρας ξαυτοῦ καὶ ἑστιά- 
σας λόγων καλῶν καὶ σκέψεων, εἷς ξύννοιαν αὐτὸς αὑτῷ 
ἀφικόμενος, τὸ ἐπιθυμητικὸν * δὲ μήτε ἐνδείᾳ δοὺς μήτε E 
πλησμονῇ, ὅπως ἂν κοιμηθῇ καὶ μὴ παρέχῃ ϑόρυβον τῷ 
* βελτίστῳ “χαῖρον ἢ λυπούμενον, «AM dg") αὐτὸ καϑ᾽'. 57» 
αὐτὸ μόνον καϑαρὸν σκοπεῖν καὶ ὀρέγεσθαι τοῦ αἰσϑάνε- 
σϑαι ὃ μὴ οἶδεν, jj τι τῶν γεγονότων ἢ ὄντων ἢ καὶ μελ- 
λόντων, ὠςαύτως δὲ καὶ τὸ ϑυμοειδὲς πραὕνας καὶ μή τι» 
σιν εἷς ὀργὰς ἐλθὼν κεκινημένῳ τῷ θυμῷ καϑεύδῃ, ἀλλ᾽ 
ἡσυχάσας μὲν τὼ δύο εἴδη, τὸ τρίτον δὲ κινήσας ἐν ᾧ τὸ 
φρονεῖν ἐγγίγνεται, οὕτως ἀναπαύηται, οἶσϑ᾽ ὅτι τῆς τ᾽ 
ἀληϑείας ἐν τῷ τοιούτῳ μάλιστα ἅπτεται καὶ ἥκιστα “σαρά- 
vopor Ἶ τότε ab ὄψεις φαντάζονται τῶν ἐνυπνίων. ῆαντε-Β 
Adg μὲν οὖν, ἔφη, οἶμαι οὕτως. Ταῦτα μὲν τοίνυν ἐπὶ 
πλέον ἐξήχϑημεν εἰπεῖν" ὃ δὲ βουλόμεϑα γνῶναι, τόδ᾽ ἐστίν, 
ὡς ἄρα δεινόν τι καὶ ἄγριον καὶ ἄνομον ἐπιϑυμιῶν εἶδος 
ἑκάστῳ ἕνεστι, καὶ πάνυ δοκοῦσιν ἡμῶν ἐνίοις μετρίοις εἷ- 
ναι. τοῦτο δὲ ἄρα ἐν τοῖς ὕπνοις γίγνεται ἔνδηλον. εἰ οὖν 


“)7κγλ ἰών. ς΄ ; ὌΝ 
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melioribus cupiditatibus iuvante ratione & quilusdam 


: hominibus vel prorfus discedant vel paucae relinquan- 


tur atque imbecillae, in aliis vero fortiores ac plures, 
Quasnam, inquit, dicis? Eas, inquam, quae in fomno 
excitantur, quum reliquae animi partes dormiunt, quae 


. rationis funt participes et manfuetae eumque regunt, 


immanis autem ac fera, vel cibo vel vino onufta, ex- 
fultat fomnoque depulfo ftudet procedere et cupiditas 
les fuas, ut folet, explere. fcis omnia eum audere tum 


. facere, quippe omni folutum atque liberatum pudore ac 


prudentia; nequeenim cum matre eum vereri corpus mi- 
Ícere, ut fibi videatur, neque cum quovis alio vel homi- 
num vel deorum vel belluarum, atque etiam trucidare 
quidvis, nec ullo fe abstinere cibo, atque uno verbo 
neque temeritatis quicquam relinquere nequeimpuden- 
tiae. Veriffime, inquit, dicis. Quando vero, opinor, 
fano quis eft flatu atque temperato et ita quieti fe tra; 


: dit, fi eam partem animi,.quae mentis et confili eft, 


excitavit bonisque faturavit et fermonibus et cogitatio- 
nibus, partem contra ad cupiditates propenfam neque 
inopia enecuit neque fatietate oneravit, ut fopiatur nec 
turbas efficiat optimae parti gaudendo vel dolendo, fed fo- 
Jam eam per fe finat puram contemplari eiusque appetere 
perceptionemjquod ignoret, vel praeteritorum alicuius vel 
praesentium vel futurorum, eodemque modo eliam ira-. 
cunda parte fedata ita conquiefcit utanimusin neminem 
iracundia inflammatus fit atque commotus, fed com- 
preffis duabus illis partibus, tertia vero illa rationis et 
ments erecta quieti fe tradit, (cis veritatem tum maxi- 
me eum atüingere minimeque fomnianti vifa occurrere 
a legibus averfa. Prorfus quidem, inquit, ita exiflimo. 
Et hoc quidem ut diffufius explicaremus indpcti fumus; 
quod autem volebamus cognofcere, hoc eft: grave quod- 
dam et ferum et a legibus averfum cupiditatum genus 
in quoque ineffe, etiam in aliquibus de nobis qui admo- 


dum moderati videantur effe... quod quidem in fomnis 
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τι δοκῶ λέγειν καὶ ξυγχωρεῖς, ἄϑρει. ᾿Αλλὰ ξυγχωρῶ, TOV 
᾿ τρίνυν δημοτικὸν ἀναμνήσϑητι οἷον ἔφαμεν εἶναι. ἦν * δέᾳ 
σου γεγονὼς *) ἐκ νέου ὑπὸ φειδωλῷ πατρὶ τεϑραμμένος, 
τὰς χρηματιστικὰς ἐπιθυμίας τιμῶντι μόνας, τὰς δὲ μὴ ἀναγ- 
καίους, ἀλλὰ παιδιᾶς τε καὶ καλλωπισμοῦ ἕνεκα γιγνομένας 
ἀτιμάζοντι" ἦ γάρ; Ναί. Ἐυγγενόμενος δὲ κομψοτέροις &v- 
δράσι καὶ μεστοῖς ὧν ἄρτι διήλθομεν ἐπιϑυμιῶν, ὁρμήσας 
sig ὕβριν τε πᾶσαν καὶ τὸ ἐκείνων εἶδος μίσει τῆς τοῦ πα- 
τρὸς φειδωλίας, φύσιν δὲ τῶν διαφϑειρόντων βελτίω ἔχων, 
ἀγόμενος ἀμφοτέρωσε * κατέστη εἷς μέσον ἀμφοῖν τοῖν τρό- Ὁ 
ποῖν, καὶ μετρίως δὴ, ὡς ᾧετο, ἑκάστων ἀπολαύων οὔτε ἀν- 
. ελεύϑερον οὔτε παράνομον βίον ξῇ *"), δημοτικὸς ἐξ ὁλι- 
γαρχικοῦ γεγονώς. "Hy γάρ, ἔφη, xol ἔστιν αὕτη ἡ δόξα 
περὶ τὸν τοιοῦτον. Θὲς τοίνυν " ἦν δ᾽ ἐγώ, πάλιν τοῦ 
τοιούτου Ku πρεςβυτέρου γεγονότος νέον υἱὸν ἐν τοῖς vov- 
του αὖ ἤϑεσι τεϑραμμένον. Τίϑημι. Τίϑει τοίνυν καὶ τὰ 
αὐτὰ ἐκεῖνα περὶ αὐτὸν γιγνόμενα ἅπερ καὶ περὶ τὸν πα- 
τέρα αὐτοῦ, ιἀγόμενόν * vs sig πᾶσαν παρανομίαν ν ὄνομα- E 
ζομένην δ᾽ ὑπὸ τῶν ἀγόντων ἐλευϑερίαν ἅπασαν, βοηϑοῦν- 
τό τὸ ταῖς ἐν μέσῳ ταύταις ἐπιϑυμίαις πατέρα τε καὶ τοὺς 
ἄλλους οἰκείους, τοὺς δ᾽ αὖ παραβοηϑοῦντας" ὅταν δ᾽ ἐλπίσω- 
ιν ***) of δεινοὶ μάγοι τε καὶ τυραννοποιοὶ οὗτοι μὴ ἄλλως τὸν 
ψέον καθέξειν, ἔρωτά τινα αὐτῷ μηχανωμένους ἐμποιῆσαι, προ- 
στάτην τῶν ἀργῶν xol τὰ ἕτοιμα διανεμομένων *. ἐπιϑυμιῶν, 575 
ὑπόπτερον καὶ μέγαν κηφῆνα τινά" ἢ τί ἄλλο οἴει εἶναι τὸν 
τῶν τοιούτων ἔρωτα; Οὐδὲν ἔγωγε, ἦ δ᾽ ὅς, ἀλλ᾽ ἢ τοῦτο. 
Οὐκοῦν, ὅταν δὴ περὶ αὐτὸν βομβοῦσαι καὶ af ἄλλαι ἐπι- 
ϑυμίαι, ϑυμιαμάτων τε γέμουσαι καὶ μύρων καὶ στεφάνων 
καὶ οἴνων καὶ τῶν iv ταῖς τοιαύταις ξυνουσίαις ἡδονῶν 
ἀνειμένων, ἐπὶ τὸ ἔσχατον αὔξουσαί τε καὶ τρέφουσαι πόϑου 


[E nid 


») fo. γεγονὼς καὶ ix v. 
^ **) Ps. ἕξη. 


*9)!6, τοὺς δ᾽ αὖ παραβοηϑοῦντας, ὅταν ἐλπίσωσιν. 
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mmanifefto deprehenditur. iam vide num quid videar 
dicere et tu asfentiare. Sane asfentior  Popularem 
vero recordare qualem dixerimus eífe. erat autem 18 
parco patre natus et a puero ab illo educatus, qui cu- 
piditates quidem ad quaeftum faciendum propenfas co- 
leret folas, eas vero quae non funt neceffariae, fed ad 
iocum et decus fpectant, contemneret: nonne? lta. 
Confuetudinem vero dum iungebat cum viris politio- 
ribus earumque quas modo memoravimus cupiditatum 
plenis, progrediebatur ad omnem protervitatem illa- 
rumque genus odio permotus paternae parfimoniae, 
ingemum vero quia hábebat melius quam corruptores, 
jin utramque partem tractus medius confiftebat inter 
utrasque vivendi rationes, ideoque modice, ut exifti- 
mabat, utraque ufus neque illiberalem neque a legibus . 
averfam degebat vitam, popularis e viro paucorum do- 
minalionis cupido factus. Erat fane, inquit, et eit hoc de 
eiusmodi viro iudicium, Pone igitur, inquam , rurfus 
huius iam fenioris facti filium iuvenem in ipfius quoque 
moribus educatum. Pono. Ac pone eadem illa huic 
accidere, quae eius patri acciderant, ut trahatur inom- 
nem legum violationem, dictam a trahentibus liberta- 
tem omnem, et auxilium ferre mediis illis cupiditau- 
-bus patrem reliquosque propinquos, illos vero qui con- 
trarium ei ferant auxilium, quum putent graves hi ma- 
'£gi et tyranni effectores non aliter fe retenturos eife iu- 
venem, id agere ut amorem aliquem ei iniiciant, prae- 
fectum fegnium et poffeffiones disfipantium cupidita- 
tum, volucrem magnumque fucum quendam: an quid 
aliud cenfes effe eiusmodi hominum amorem? Nihil 
equidem, inquit, nifi hoc. Nonne, quum reliquae quo- 
que cupiditates bombum circa eum facientes et odori- 
bus affluentes, unguentis, coronis, vinis ac voluptati- 
bus quae in eiusmodi congrefübus agitantur disfolutis 
usque ad extremum auxerunt et nutriverunt appetitio- 
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κέντρον *) ἐμποιήσωσι τῷ vivi, τότε δὴ δορυφορεῖταΐ 
τε ὑπὸ μανίας καὶ οἰστρᾷ * οὗτος ὁ προστάτης τῆς ψυχῆς, Β 
καὶ ἐάν τινας ἐν αὐτῷ δόξας 7 ἢ ἐπιθυμίας λάβῃ ποιουμένας 
χρηστὰς καὶ ἕτι ἐπαισχυνομένας, ἀποκτείνει τε καὶ ἔξω ὠϑεῖ 
παρ᾽ αὐτοῦ, ἕως ἂν καϑήρῃ σωφροσύνης, μανίας δὲ πλη- 
$065 ἐπακτοῦ. avide, ἔφη, τυραννικοῦ ἀνδρὸς λέγεις 
γένεσιν. "Ap" οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ τὸ πάλαι διὰ τὸ voro: 
τον τύραννος ὁ "Ego λέγεται; Κινδυνεύει, ἔφη. Οὐκοῦν, 
ὦ φίλε, εἶπον, καὶ μἀδθύσϑειο ἀνὴρ τυραννικόν τι φρόνημα 
* ἴσχει; Ἴσχει γάρ. Kal μὴν ὅ γε μαινόμενος καὶ ὕποκε- 
κινηκὼς οὐ μόνον ἀνθρώπων, ἀλλὰ καὶ ϑεῶν ἐπιχειρεῖ τὸ 
φαὶ ἐλπίζει δυνατὸς. εἶναι & ἄρχειν. Καὶ μάλ᾽, ἔφη. Τυραν- 
νικὸς δέ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ δαιμόνιε ἀνήρ, ἀκριβῶς γίγνεταε, 
ὅταν ἢ φύσει ἢ ἐπιτηδεύμασιν ἢ ἢ ἀμφοτέροις μεϑυστικός. T8 
καὶ ἐρωτικὸς xol μελαγχολικὸς γένηται. Παντελῶς μὲν οὖν. 

᾿ Τίγνεταν μέν, ὡς ἔοικεν, οὕτω ὃ τοιοῦτος ἀνήρ᾽ ei 
δὲ δὴ πῶς; Τὸν τῶν παιζόντων, ἔφη, τοῦτο * σὺ καὶ ἐμοὶ ἢ 
ἐρεῖς. “έγω δή, ἔφην. οἶμαι y&Q, τὸ μετὰ τοῦτο ἑορταὶ 
γίγνονται παρ᾽ αὐτοῖς. καὶ κὦμοι καὶ ϑάλειαν **) καὶ ἕταῖ- 
ραν καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, Ov: ἂν "Ἔρως τύραννος ἕνδον 
οἰκῶν διακυβερνᾷ **) τὰ τῆς ψυχῆς ἅπαντα. ᾿Δνάγκη, ἔφη. 
Vio' οὖν οὐ πολλαὶ καὶ δειναὶ παραβλαστάνουσιν ἐπυϑυμίαι 
ἡμέρας τε καὶ νυκτὸς ἑκάστης, πολλῶν δεόμεναι; Πολλαὶ 
μέντοι. Ταχὺ ἄρα ἀναλίσκονται, ἐάν τινες ὦσι πρόςοδοι. 
Πῶς δ᾽ οὔ; Καὶ μετὰ τοῦτο ** δὴ δανεισμοὶ καὶ τῆς οὐ- 2 
σίας ποραιρέσεις, Τί μήν; “Ὅταν δὲ δὴ πάντ᾽ ἐπιλίπῃ, doa 
| evx ἀνάγκη τὰς μὲν ἐπιϑυμίας βοᾶν πυκνάς τε καὶ σφο- 
δρὰς ἐννενεοττευμένας, τοὺς δ᾽ ὥςπερ ὑπὸ κέντρων &av- 
νομένους τῶν vs ἄλλων ἐπιϑυμιῶν καὶ διαφερόντως ὑπ᾽ qU- 
τοῦ τοῦ Ἔρωτος, πάσαις ταῖς ἄλλαις ὥρπερ δορυφόροις ἤγου: 
μένου, οἰστρᾶν καὶ σκοπεῖν τίς τι ἔχει, ὃν δυνατὸν ἀφελέι 
σϑαι ἀπατήσαντα ἢ * βιασάμενον; Σφόδρά γ᾽, ἔφη. yay: 574 
καῖον δὴ πανταχόϑεν φέρειν, ἢ μεγάλαις ὠδῖσί τε καὶ ὀδύ- 
Φαις ξυνέχεσθαι. ᾿Αναγκαῖον. Ἶάρ᾽ οὖν, ὥςπερ αἵ dv αὖ- 


*) loe. πόϑον, κέντρον — Ἢ) ye. ϑαλία ε 
9) ye: διακυβερνῴη. 
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fem et aculeum indiderunt fuco, tum fatéllitem fe ei 
adiungit infania et furit hic animi praefectus, et fi opinios 
nes in fe aliquas deprehendit et cupiditates pro frugali-- 
bus habitas et adhuc f*erecundas, de medio eas tollit et 
' foras ex fe pellit, dum fe exfolverit temperantia, infa 
nia vero compleverit asfumpta. Prorfus, inquit, tyran- 
nici viri dicis ortum. Num vero, inquam, etiam anti- 
quitus hanc ob caufam tyrannus Amor perhibetur? Eft 
fane ita, inquit. Nonne, amice, inquam, etiam ebrius 
vir tyrannicum quendam animum habet? Habet vero. 
Et fane qui furit menteque permotus eft non modo ho- 
minibus, verum etiam diis conatur imperare feque id 
poffe exiftimat. Sane quidem, inquit. Tyrannicus vero, 
inquam, o praeftantiffime vir, plane exfi(tit, quum vel 
natura vel ftudiis vel utroque ebriofus et amatorius et 
infanus exfiftit. Prorfus res fe fic habet, 

Exfiftit quidem, ut patet, ita huiusmodi vir; vitam 
vero qualem degit? Ut ludentes dicunt, inquit, hoc tu 
mihi quoque narrabis. Narro igitur. arbitror enim, dies 
feítos celebrari apud eos et comiffationes et epulas lau- 
' tiores et amicas et omnia eiusdem generis, quorum qui- 
dem animum Amor tyrannus intus habitans gubernat 
univerfum. Neceffe eft, inquit, Nonne igitur multae 
vehementes adnafcuntur cupiditates in fingulos dies et 
noctes, multarum rerum indigentes? Multae vero. Ci- 
to vero confumuntur fi qui funt reditus, Quidni? Poft- 
hac igitur mutuationes reique familiaris deminutiones, 
Sane quidem. Quum vero omnia deficiunt, nonne 
neceffe eft cupiditates clamorem tollere frequentes ao 
vehementes in nido delitefcentes, et illos tamquam a 
ftimulis agitatos quum a ceteris cupiditatibus tum ma- 
xime &b ipfo Amore, omnes reliquas tamquam fatelli- 
tes ducente, furere et quaerere quis quid habeat, quem 
fpoliare poffit defraudans vel cogens? Admodum, in- 
quit. Oportet igitur eos undique arripere, aut magnis 
doloribus et cruciatibus affici. Oportet. Nonne vero, 
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τῷ ἡδοναὶ ἐπιγιγνόμεναι τῶν ἀρχαίων πλέον εἶχον καὶ τὰ - 
ἐκείνων ἀφῃροῦντο, οὕτω «καὶ αὐτὸς ἀξιώσει νεώτερος ὧν. 
πατρός τε καὶ μητρὸς πλέον ἔχειν, φιαἱ ἀφαιρεῖσϑαι, ἐὰν τὸ. 
uvroU μέρος ἀναλώσῃ, ἀπονειμάμενδς τῶν πατρῴων; ᾿Αλλὰ 
τί μήν; ἔφη. ᾿Εὰν δὲ δὴ αὐτῷ μὴ ἐπιτρέπωσιν, ὧρα * οὐΒ 
τὸ μὲν πρῶτον. ἐπιχειροῖ ἂν κλέπτειν καὶ ἀπατὰν τοὺς yo-. 
Ψψέας; Πάντως. “Οπότε δὲ μὴ δύναιτο, ἁρπάξοι dv καὶ fia- 
ἕοιτο μετὰ τοῦτο; Οἶμαι, ἔφη. ᾿Αντεχομένων δὴ καὶ μαχο-. 
μένων, ὦ ϑαυμάσιε, γέροντός τε καὶ γραύός, ἀρ᾽ εὐλαβηϑείη 
&v xol φείσαιτο μή τε δρᾶσαι τυραννικόν *); Οὐ πάνυ, ἡ 
δ᾽ ὅς, ἔγωγε ϑαῤῥῶ περὶ τῶν γονέων τοῦ τοιούτου. '4AÀ, 
ὦ ᾿Αδείμαντε, πρὸς Διός, ἕνεκα νεωστὶ φίλης καὶ οὐκ dvay- 
καίας éroloag γεγονυίας τὴν πάλαι φίλην * καὶ ἀναγκαίαν C 
μῃτέρα, 1 ἕνεκα ὡραίου νεωστὶ φίλου γεγονότος, οὐκ dvay- 
καίου, τὸν ᾿ἄωρόν τε καὶ ἀναγκαῖον πρερβύτην πατέρα καὶ 

- τῶν φίλων ἀρχαιότατον δοκεῖ ἄν σοι ὃ τοιοῦτος πληγαῖς τὸ 
δοῦναι καὶ καταδουλώσασϑαι ἂν αὐτοὺς ὑπ᾽ ἐκείνοις, εἶ εἷς 
τὴν αὐτὴν οἰκίαν ἀγάγοιτο; Ναὶ μὰ Δί᾽, ἦ δ᾽ ὅς. Σφό-. 
δρά γε μακάριον, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἔοικεν εἶναι τὸ τυραννικὸν 
υἱὸν τεκεῖν. Οὐ πάνυ ye, ἔφη. Τί δ᾽, ὅταν δὴ τὰ πα- 
τρὸς καὶ μητρὸς ** ἐπιλείπῃ τὸν τοιοῦτον, πολὺ δὲ ἤδη bvv-D 
εἰλεγμένον ἐν αὐτῷ ἡ τὸ τῶν ἡδονῶν σμῆνος, οὐ πρῶτον 
μὲν οἰκίας τινὸς ἐφάψεται τοίχου d] τινος ὀψὲ νύκτωρ ἰόν». 
tog τοῦ ἱματίου, μετὰ μὲ ταῦτα ἱερόν τι νεωκορήσει; καὶ. 
ἐμ τούτοις δὴ πᾶσιν, ἃς πάλαν εἶχε δύξας ἐκ παιδὸς περὶ. 
καλῶν τε καὶ αἰσχρῶν, τὰς δικαίας ") ποιουμένας, at 
ψεωστὶ ἐκ δουλείας λελυμέναι, δορυφοροῦσαι τὸν Ἔρωτα, 
πρατήσουσι μετ᾽ ἐκείνου" ai πρότερον μὲν ὄναρ ἐλύοντο ἐν 
ὕπνῳ , ὅτε ἦν * αὐτὸς ἕτι ὑπὸ νόμοις τε καὶ πατρὶ δημο: E 
πρατούμενος ἐν ἑαυτῷ, τυραννευϑεὶς δὲ ὑπὸ Ἔρωτος, οἷος 
ὀλιγάκις ἐγίγνετο ὄναρ, ὕπαρ τοιοῦτος ᾿ἀεὶ γενόμενος uL 
οὔτε τινὸς φόνου δεινοῦ ἀφέξεται οὔτε βρώματος οὔτ᾽ ἔρ- 
yov, ἀλλὰ * τυραννικὸς 1) ἐν αὐτῷ ὁ "Ἔρως ἐν πάσῃ ἀνο 575 


*) ἄλλ. τῶν τυραννεκῶν. **) yo. τὰς δίκας 
*) ἄλλ. γιγνόμενος. 4) ἄλλ. τυραννεκῶ c. 
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quemadmodum voluptates in eo pofterae plura appete- : 
bant quam priores hasque fpoliabant, ita etiam ipfe iu- 
nior plura habere contendet quam pater et mater eos- 
que fpoliare, quum partem fuam confumpferit, paterna 
bona ad fe vindicans? Quidni? inquit. Payentes vero 
ἢ ei non permittant, nonne primunr furabitur eosque 
defraudabit? Prorfus ita. Quodfi non potuerit, rapiet: 
et vi auferet deinde? Arbitror, inquit. Refiftentibus . 
igitur ac repugnantibus, o praeftantiffime, fene et ani- 
cula, num reverebitur et tyrannicis abstinebit actioni- 
- bus? Non fane, inquit, equidem bene fpero de huius: 
parentibus, Et hercle, Adimante, propter amicam re- 
cens dilectam nec necteffariam dudum dilectam et ne- 
ceffariam matrem, vel propter formofum recens dile- 
ctum nec neceffarium deformem et neceffarium patrem 
Íenem et amicorum antiquiffimum videtur tili hic ver- 
beraturus illorumque fervitio fubiecturus effe, fi eandem 
in domum fecum duxerit? Sane quidem hercle, inquit. 
Admodum fortunatum, inquam, videtur effe tyranni- 
cum filium procreare, Non fane, inquit. Quid vero, 
fi paterna et materna bona eum deficiunt, copiofum 
vero iam collectum eft in eo voluptatum examen, non- 
ne primum quidem domus alicuius adorietur parietem 
vel fero goctis proficifcenti pallium detrahet, deinde 
véro templum exípoliabit? et in his quidem omnibus 
quas pridem tenebat fententias a puero de rebus hone- 
flis ac turpibus, pro iuftis illas quidem hebitas, nuper 
fervitute liberatae Amoris fatellites fuperabunt cum ip- 
fo; quae prius quidem fpecie liberábantur in fomnis, 
quum ipfe adhuc legibus et patri obediret, populari in | 
fe imperio fubiectus, Amoris vero tyrannidi fubiectus, . 
poftquam, qualem fe raro praebuerat fpecie, vero talis 
femper factus eft, neque dira aliqua caede abstinebit ne- 
que heluatione neque facinore, fed tyrannicus in eo 
* Amor in quavis imperii ac legum disfolutione vivena, 
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αρχίᾳ καὶ ἀνομίᾳ (dv, ἅτε αὐτὸς ὧν μόναρχος, τὸν ἔχον- 
φά τε αὐτὸν ὥςπερ πόλιν ἄξει ἐπὶ πᾶσαν τόλμαν, ὅϑεν av- 
sóv τε καὶ τὸν περὶ αὑτὸν ϑόρυβον ϑρέψει, τὸν μὲν ἕξω- 
ϑὲν εἰςεληλυϑότα ἀπὸ κακῆς ὁμιλίας, τὸν δ᾽ ἔνδοϑεν ὑπὸ 
σῶν αὐτῶν Σρύπων καὶ ξαυτοῦ. ἀνεθέντα καὶ ἐλευϑερωϑέν- 
τα ἢ οὐχ οὗτος δ᾽ βίος τοῦ τοιούτου; Οὗτος μὲν οὖν, ἔφη. 
Καὶ ἂν μέν γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὀλίγοι οἵ τοιοῦτοι ἐν πόλει dos 
“καὶ τὸ ἄλλο πλῆϑος σωφρονῇ, ἐξελϑόντες ἄλλον τινὰ δορυ. B 
φοροῦσι τύραννον ἢ μισϑοῦ ἐπικουροῦσιν, ἐάν mov πόλε; 
μος qj: ἐὰν δ᾽ ἐν εἰρήνῃ τε καὶ ἡσυχίᾳ γένωνται, αὐτοῦ δὴ 
ἐν τῇ πόλει κακὰ δρῶσι σμικρὰ πολλά. Τὰ ποῖα δὴ λέγεις; Οἷα 
πλέπτουσι, τοιχωρυχοῦσι, βαλαντιοτομοῦσι, λωποδυτοῦσιν, ἔξ. 
φοσυλοῦσιν, ἀνδραποδίζονται, ἔστι δ᾽ ὅτε συκοφαντοῦσιν, ἐὼν 
δυνατοὶ ὦσι λέγειν, καὶ ψευδομαρτυροῦσι καὶ δωροδοκοῦσιν. 
Σμικρά γ᾽"), ἔφη. κακὰ λέγεις, ἐὰν * ὀλίγοι ὦσιν οἵ τοιοῦ- G 
τοι. Τὰ δὲ σμικρά, ἦν δ᾽ ἐγώ, πρὸς τὰ μεγάλα σμικρά 
dox, καὶ ταῦτα δὴ πάντα πρὸς τύραννον πονηρίᾳ τε καὶ 
dolio πόλεως **), τὸ λεγόμενον, οὐδ᾽ ἴκταρ βάλλει- 
ὅταν γὰρ δὴ πολλοὶ ἐν πόλει γένωνται οὗ τοιοῦτοι καὶ ἄλ-. 
λοι of ξυνεπόμενοι αὐτοῖς καὶ αἴσϑωνται ἑαυτῶν τὸ πλῆϑος, 
τότε οὗτοί εἶσιν οἱ τὸν τύραννον γεννῶντες μετὰ δήμου 
ἀνοίας, ἐκεῖνον ὃς ἂν αὐτῶν μάλιστα αὐτὸς ἐν αὐτῷ μέγιωο 
στον καὶ * πλεῖστον ἐν τῇ ψυχῇ τύραννον ἔχῃ. Εἰκότως γ᾽, Ὁ 
ἔφη τυραννικώτατος γὰρ ἂν εἴη. Οὐκοῦν ἐὰν μὲν ἑκόντες 
ὑπείκωσιν, ἐὰν δὲ μὴ ἐπιτρέπῃ ἡ πόλις, ὥςπερ τότε μητέρα 
zal πατέρα ἐκόλαζεν, οὕτω πάλιν τὴν πατρίδα, ἐὰν οἷός τ᾽ 
ἢ. κολάσεται ἐπειφαγθμένος νέους ἑταίρους, καὶ ὑπὸ τούτοις 
δὴ δουλεύουσαν τὴν πάλαι φίλην μητρίδα τε, Κρῆτές φασι, 
καὶ πατρίδα ἕξει τε καὶ ϑρέψει. καὶ τοῦτο δὴ τὸ τέλος ἂν 
εἴη τῆς ἐπιϑυμίας τοῦ τοιούτου ἀνδρός. ἃ Τοῦτο, ἢ δ᾽ v5E 
«ταντάπασί γε. 

Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὗτοί γε τοιοίδε γίγνονται ἰδίᾳ 
καὶ πρὶν ἄρχειν; πρῶτον μέν, οἷς ἂν ξυνῶσιν, ἢ κόλαξιν 
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quippe qui ipfe folus imperet, eum qui ipfo tenetur 
tamquam civitatem in omnem. inducet audaciam, unde 
et fe ipfum et turbam fatellitum fuorum nutriet, tam 
extrinfecus ingreffam e mala confuetudine, quam in-^ 
trinfecus ab eisdem moribus et ab ipfo remiffam atque 
liberatam; an non haec eft huiusmodi viri vita? Haeo 
fane, inquit. Iam fi exiguus, inquam, eorum nume- 
rus in civitate et reliqua multitudo rationem fequitur, 
. emigrantes alii fe fatellites adiungunt tyranno vel mer- 
cede auxiliantur, ficubi bellum geritur; fin vero in pace 
et tranquillo funt, ipfa in urbe facinora committunt exi. 
gua multa. Qualia tandem dicis? Velut furantur, pa^ 
rietes perfodiunt, crumenas defecant, fpoliant, facra 
auferunt, in fervitutem abducunt, nonnumquam calu- 
niantur, fi dicendo valent, falfa teftimonia dicunt etlar- 
gitionem accipiunt. Exigua quidem, inquit, facinora 
dicis, fi pauci funt tales. Exigua vero, inquam, cum 
magnis collata exigua funt, et haec quidem omnia, fi 
pravitatem ac miferiam fpectas, ne accedunt quidem ad 
tyrannum. quando enim multi in civitate exfiftunt ta- 
les aliique hos fequentes fuamque anuimadvertunt multi- 
tudinem, tum Ri funt qui tyrannum gignunt populi de- 
mentia adiuvante,et eum quidem ex fuorum numero qui 
in fe ipfe maximum et fummum in animo tyrannum 
habet. GConfentaneum vero, inquit; maxime enim erit 
tyrannicus, Nonne vero, fi volentes non obediant neo 
civitas ei permiferit, quemadmodum tunc matrem et 
patrem caftigabat, fic etiam patriam, fi potuerit, caftj- 
gabit novos introducens fodales, et his fervientem olim 
fibi caram matriam, ut Cretenfes dicunt, et patriam habe- 
bit atque nutriet? et hic quidem finis eritcupiditatis hu. 
iusmodi viri. Hic, inquit, fane erit. 


Nonne vero, inquam , hi tales exfiftunt privatim et 
antequam imperant? primum quidem inter eos verfan- 
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ἑαυτῶν ξυνόντες καὶ πᾶν ὁτοίμοις ὑπηρετεῖν, ἥ, lav τού τε 
δέωνται, αὐτοὶ * ὑποπεσόντες, πάντα σχήματα τολμῶντες 576 
ποιεῖν ὡς οἰκεῖοι, διαπραξάμενοι δὲ ἀλλότριοι; Καὶ σφόδρα 
γε. Ἐν παντὶ ἄρα τῷ βίῳ ζῶσι φίλοι μὲν οὐδέποτε οὐδε- 
ví, ἀεὶ δέ του δεσπόξοντες ἢ δουλεύοντες ἄλλῳ" ἐλευϑερίας 
δὲ καὶ φιλίας ἀληϑοῦς. τυραννικὴ φύσις ud ἄγευστος. 

᾿ Πάνυ μὲν ovv. ἾΔ4ρ᾽ οὖν οὐκ ὀρϑῶς ἂν τοὺς τοιούτους 
ἀπίστους καλοῖμεν; Πῶς δ᾽ οὔ; Καὶ μὴν ἀδίκους γε, ὡς 
οἷόν ve μάλιστα, εἴπερ ὀρϑῶς iv τοῖς πρόσϑεν * ὦὠμολογή- B 
σαμεν περὶ δικαιοσύνης, οἷόν ἔστιν. ᾿Δλλὰ μήν, ἡ δ᾽ ὅς, 
ὀρϑῶς γε. Κεφαλαιωσώμεϑα τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸν κάπι- 
στον" ἔστι δέ που, οἷον ὄναρ διήλθομεν, ὃς ἂν ὕπαρ τοιοῦ- 
τος ἧ. Πάνυ μὲν οὖν. Οὐκοῦν οὗτος γίγνεται ὃς dv τυ- 
ραννικώτατος φύσει ὧν Βοναρχήσῃ, καὶ ὅσῳ ἂν πλείω χρόνον 
iv τυραννίδι βιῷ, τοσούτῳ μᾶλλον τοιοῦτος ; “Ἵνάγκη ; ἔφη 
διοδεξάμενος τὸν λύγον ὁ Γλαύκων. 


"4o! οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὃς dv φαίνηται πονηρότατος, 
καὶ ἀϑλιώτατος Ἔ φανήσεται, xol ὃς ἂν πλεῖστον χρόνον C 
καὶ μάλιστα τυραννεύσῃ, μάλιστά τε καὶ πλεῖστον χρόνον τοιοῦ- 
vog γεγονὼς τῇ ἀληϑείᾳ; τοῖς δὲ. πολλοῖς πολλὰ καὶ δοκεῖ, 
“Ανάγκη, ἔφη , ταῦτα γοῦν οὕτως ἔχειν. "AMo τε οὖν, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, ὅ γε τυραννικὸς κατὰ τὴν τυραννουμένην πόλιν 
ἂν εἴη ὁμοιότητι, δημοτικὸς *) δὲ κατὰ δημοκρατουμένην, 
καὶ οἵ ἄλλοι οὕτως; Τί μήν; Οὐκοῦν, 0 τι πόλις πρὸς 
στόλιν ἀρετῇ καὶ εὐδαιμονίᾳ, τοῦτο καὶ ἀνὴρ πρὸς ἄνδρα; 
* Πῶς γὰρ οὖ; 1: οὖν ὥρα ἡ τυραννουμένη πόλις πρὸ Ὁ 
βασιλευομένην, οἵαν τὸ πρῶτον διήλϑομεν ; Πᾶν τοὐναντίον, 
ἔφη ἡ μὲν γὰρ ἀρίστη, ἡ δὲ κακίστη. Οὐκ ἐρήσομαι, εἷ- 
σον, ὁποτέραν λέγεις" δῆλον γάρ᾽ ἀλλ᾽ εὐδαιμονίας αὖ καὶ 
ἀθλιότητος ὡραύτως ἢ ἄλλως κρίνεις; καὶ μὴ ἐκπληττώμε- 
ϑα πρὸς τὸν τύραννον ἕνα ὄντα βλέποντες, μηδ᾽ εἴ τινες 
ὀλίγοι περὶ ἐκεῖνον, ἀλλ᾽ ὡς χρὴ ὅλην τὴν πόλιν εἰοελϑόν- 
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-^tes qui iplis adulantur et ad ommia parati funt officia 


praeftanda, vel, fi quem quid rogant, ipfi blande fefub. 
mittentes, omnes perfonas fuscipientes tamquam fami- 
liares, quum vero impetrarunt, tamquam alieni? Admo- 
dum. In omni igitur vita vivunt nulli umquam amici, 
fed imperantes femper alicui aut alteri fervientes; li- 
bertatis enim et amicitiae verae animus tyrannicus fem- 
per expers. Sane quidem. Nonne igitur recte hos vo- 
cabimus infidos? Quidni? Atque etiam iniuftos, quam 
maxime poteft fieri, fiquidem recte fupra confenfimus 
inter nos de iuftitiae natura. Ác recte quidem, inquit, 
Summatim igitur, inquam, virum defcribamus peffi- 


' mum; eít autem is qui, qualem cogitatione finximus, 
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talem revera fe praebet. Sane quidem. Nonne hic eft 
qui, quum maxime tyrannicum habeat animum, folus 
imperat, et quo diutius in tyrannide vivit, eo magis ta- 
lis? Neceffe eft, Glauco inquit fermonem excipiens. 
Nonne vero, inquam, qui reperitur praviífimus, is 
etiam miferrimus reperietur, et qui diutiffime maxi- 
meque tyrannidem exercuit, is maxime quoque diutif- 
fimequereveratalis evadit? quamquam multitudini mul- 
ta quoque videntur. Neceflario, inquit, haec fane fe 
fic habent. Nonne igitur; inquam, tyrannicus ad civi- 
tatis tyranni imperio fubiectae, popularis ad populi 
principatus fimilitudinem accedent, et ita quoque reli- 
qui? Quidni? Et quae ratio eft civitatum ad virtutem et 
felicitatem, eadem eft etiam viroruin? Admodum. Quo- 
modo igitur civitas tyranni imperio fubiecta fe habet ad 
eam quae regi paret,qualem primum defcripfimus? Pla- 
ne contra, inquit; una enim optima eft, altera vero. 
peffima. Non quaeram, inquam, utram dicas; patet 
enim; verum, quod ad felicitatem et miferiam attinet, 
idem efttuum judicum. an aliud? ne vero perturbemur 
in tyrannum unum intuentes vel paucos aliquos eius 
fatellites, fed, quemadmodum oportet in totam nos civi- 
tatem ingreffos confiderare, ita univerfagm quum intra- 
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τας ϑεασασϑαι, καταδύντες ἢ εἷς ἄπασαν καὶ ἰδόντες, oUre E 
δόξαν ἀποφαινώμεϑα. ᾿4λλ᾽ ὀρϑῶς, ἔφην προκαλεῖ" καὶ δῆ- 
λον παντὶ ὅτι τυραννουμένης μὲν ovs ἔστιν ἀϑλιωτέρα, βα- 
σιλευομένης δὲ οὐκ εὐδαιμονεστέρα. "do^ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
καὶ περὶ τῶν ἀνδρῶν τὰ αὐτὰ ταῦτα προκαλούμενος * ὁρ- 572 
Odg ἄν προκαλοίμην, ἀξιῶν κρίνειν περὶ αὐτῶν ἐκεῖνον ὃς 
δύναται τῇ διανοίᾳ εἷς ἀνδρὸς ἦθος ἐνδὺς διιδεῖν καὶ μὴ 
καϑάπερ παῖς ἔξωϑεν ὁρῶν ἐκπλήττηται ὑπὸ τῆς τῶν τυ- 
ραννιτιῶν προστάσεως, ἣν πρὸς τοὺς ἔξω σχηματίζον- 
ται, ἀλλ᾽ ἱκανῶς διορᾷ; εἰ οὖν οἰοίμην δεῖν ἐκείνου πάν- 
τας ἡμᾶς ἀκούειν, τοῦ δυνατοῦ μὲν κρῖναι, ξυνῳκηκότος δὲ 
ἐν τῷ αὐτῷ καὶ παραγεγονότος ἔν τε ταῖς κατ᾽ οἰκίαν πρά- 
ἕεσιν, ὡς πρὸς ἑκάστους τοὺς οἰκείους * ἔχει, ἐν οἷς ua- B 
λιστα γυμνὸς &v. ὀφϑείη τῆς τραγικῆς σκευῆς, καὶ ἐν αὖ 
τοῖς δημοσίοις κινδύνοις, καὶ ταῦτα πάντα ἰδόντα κελεύοι- 
με ἐξαγγέλλειν πῶς ἔχει εὐδαιμονίας καὶ ἀϑλιότητος ὁ τύ- 
ραννος πρὸς τοὺς ἄλλους ; ᾿Ορϑύτατ᾽ ἄν, ἔφη, καὶ ταῦτα 
προκαλοῖο. Βούλει οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, προςποιησώμεϑα ἡμεῖς 
εἶναι τῶν δυνατῶν ἂν κρῖναι καὶ ἤδη ἐντυχόντων τοιούτοις, 
ἵνα ἔχωμεν ὅςτις ἀποκρινεῖταε ἃ ἐρωτῶμεν; Πάνυ γε: 

"Ios δή μοι, ἔφην, ὧδε σκόπει" * τὴν ὁμοιότητα ἀνα- Q 
μιμνησκόμενος τῆς τε πόλεως καὶ τοῦ ἀνδρός, οὕτω καϑ' 
ὅκαστον ἐν μέρεε ἀϑρῶν τὰ παθήματα ἑκατέρου λέγε: Τὰ 
ποῖα; ἔφη. Πρῶτον μέν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὡς πόλιν εἰπεῖν, ἐλευ- 
ϑέραν ἢ δούλην τὴν τυραννουμένην ἐρεῖς; ᾿Ὡς οἷόν τ᾽, 
ἔφη, μάλιστα δούλην. Καὶ μὴν ὁρᾷς ys ἐν αὐτῇ δεσπότας 
καὶ ἐλευθέρους. “Ορῶ, ἔφη, σμικρόν γέ τι τοῦτο, τὸ δὲ 
. ὅλον, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἐν αὐτῇ καὶ τὸ ἐπιεικέστατον ἀτίμως 
τε καὶ ἀϑλίως δοῦλον. Εἰ οὖν, εἶπον, ὅμοιος * ἀνὴρ vjD 
πόλει, οὐ καὶ ἐν ἐκείνῳ ἀνάγκη τὴν αὐτὴν τάξιν ἐνεῖναι, 
καὶ πολλῆς μὲν δουλείας τὰ καὶ ἀνελευϑερίας γέμειν τὴν 
ψυχὴν αὐτοῦ, καὶ ταῦτα αὐτῆς τὸ μέρη δουλεύειν ἅπερ qn 
ἐπιεικέστατα, σμικρὸν δὲ καὶ τὸ μοχϑηρότατον καὶ povixo- 
τατον δεσπόξειν; ᾿Ανάγκη, ἔφη. Τί οὖν; δούλην ἢ ἔλεν- 
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POLITIA IX. 15 


verimus atque infpexerimus, tum fententiam dicamus, 
Recte, inquit, admones; et perfpicuum cuique civitate 
tyranni imperio fubiecta nullam effe miferiorem, ea 
' vero quae a rege gubernetur nullam beatiorem. Num 
vero, inquam, etiam de viris idem fi admonuero recte 
admonuero, contendens huius effe de illis iudicare qui 
cogitatione poffit in viri ingenium intrans difpicere neo, 
" ficuti puer, extrinfecus fpectans perturbetur tyranno» 
rum apparatu quo fefe erga exteros ornant, fed fatis 
perfpiciat? iam fi cenfeam illum oportere nos omnes 
audire, qui poffit iudicare, quippe qui cum illo habita- 
verit et tam actionibus interfuerit domefticis, quomo« 
do adverfus familiares se gerat, in quibus quidem ma- 
xime a tragica pompa nudus confpicitur, quam peris 
culis publicis, et haec omnia quum viderit iubeam re. 
. nunciare, quomodo fe habeat tyranni felicitas et mife. 
ria cum reliquorum conditione collata? Rectiffime, in- 
quit, etiam haec admonueris  Visne igitur, inquam, 
fingamus nos effe in eorum numero qui poffint iudicare 
et inciderint iam in tales, ut habeamus qui refpondeat 
ad ea quae interrogamus ? Sane quidem. 

Agedum, inquam, ita mihi confidera: fimilitudinem 
recordatus civitatis et viri utriusque per fe fpectati con- 
: ditionem memora. Qualem? inquit. Ut primum, in- 
quam, de urbe loquamur, liberam an fervam diceseam 
quae tyranno paret? Quam maxime, inquit, fieri po- 
teít, fervam. Atqui vides in ea dominos et liberos. Vi- 
deo, inquit, exiguum quidem numerum, univerfitatem 
vero, ut ita dicam, in eaet moderatiffimum civium ge- 
nus ignominiofa et mifera fervitute oppreffa. Iam fi, in- 
quam, fimilis vir eft civitatis, nonne etiam in illo ne- 
ceffe eft eundem ineffe ordinem, et multa quidem 
fervitute atque illiberalitate plenum effe eius ani- 
mum, οἱ eas ipfius partes fervire quae funt mo- 
deratifámae, exiguam vero eamque improbiffimam et 
infanifmam dominari? Neceffe eft, inquit Quid igi- 
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ϑέραν τὴν. τοιαύτην φήσεις . εἶναι ψυχήν ; Δούλην δήπου 
ἔγωγε. . Οὐκοῦν ἢ γε αὖ δούλη καὶ τυραννουμένη πόλις 
ἥκιστα ποιεῖ ἃ βούλεται; Πολύ γε. Καὶ ἡ τυραννουμένη 
ἄρα * ψυχὴ ἥκιστα ποιήσει ἃ ἂν βουληθῇ, ὡς περὶ ὅλης E 
εἰπεῖν ψυχῆς, ὑπὸ δὲ οἴστρου ἀεὶ ἑλκομένη βίᾳ ταραχῆς καὶ 
μεταμελείας μεστὴ ἔστα. Πῶς γὰρ οὔ; Πλουσίαν δὲ ἢ 
στενομένην ἀνάγκη τὴν τυραννουμένην πόλιν εἶναι; Πενομέ- 
mv. Καὶ ψυχὴν ἄρα τυραννικὴν * πενιχρὰν καὶ ἄπληστον 578. 
ἀνάγκη dil εἶναι. Οὕτως, ἢ δ᾽ ὅς. TÉ δέ; φόβου. γέ- 
psv ἄρ᾽ οὐκ ἀνάγκη τήν γε τοιαύτην πόλιν τόν τε TOLOU- 
τον ἄνδρα; Πολλή γε. ᾿Οδυρμοὺς δὲ καὶ στεναγμοὺς 
καὶ ϑρήνους καὶ ἀλγηδόνας οἴει ἕν τινε ἄλλῃ πλείους εὑρή- 
σειν; Οὐδαμῶς. ᾿Εν ἀνδρὶ δὲ ἡγεῖ τὰ τοιαῦτα ἐν ἄλλῳ τι- 
9) πλείω εἶναι, ἢ ἐν τῷ μαινομένῳ ὑπὸ ἐπιϑυμῶν τε καὶ 
δρώτων τούτῳ τῷ τυραννικῷ; Πῶς γὰρ ἄν; ἔφη. Εἰς πάν- 
«x δή, οἶμαι, ταῦτα τε καὶ Ἐ ἄλλα τοιαῦτα ἀποβλέψας τήν γὲεΒ 
φύλιν τῶν πόλεων ἀϑλιωτάτην ἔκρινας. Οὐκοῦν ὀρϑῶς; 
ἔφη. Καὶ μάλα, ἦν δ᾽ ἐγώ. ἀλλὰ περὶ τοῦ ἀνδρὸς αὖ τοῦ 
τυραννικοῦ τί λέγεις sig ταὐτὰ τοῦτα ἀποβλέπων; Μακρῷ, 
ἔφη, ἀϑλιώτατον εἶναι τῶν ἄλλων ἁπάντων. Τοῦτο, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, οὐκέτ᾽ ὀρϑῶς λέγεις. Πῶς; ἦ δ᾽ ὅς. Οὔπω, ἔφην, 
οἶμαι, οὗτός ἐστιν ὁ τοιοῦτος μάλιστα. ᾿Αλλὰ τίς μήν; 
."Qàs ἴσως σοι ἔτε δόξει εἶναι τούτου ἀϑλιώτερος. Ποῖος; 
Ὃς ** ἄν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τυραννικὸς ὧν μὴ ἰδιώτην βίον κα- α 
ταβιῷ, ἀλλὰ δυρτυχὴς ἢ καὶ αὐτῷ ὑπό τινος ξυμφορᾶς ἐκ- 
σοορισϑῇ ὥςτε τυράννῳ γενέσϑαι. Τεκμαίρομαί σε, ἔφη, ἐκ 
τῶν προειρημένων ἀληϑῆ λέγειν. Ναί, ἦν δ᾽ ἐγώ" ἀλλὰ 
οὐκ οἴεσϑαι yo» τὰ τοιαῦτα, ἀλλ᾽ εὖ μάλα τῷ τοιούτῳ ÀÓ- 
qm σκοπεῖν᾽ περὶ γάρ τοι τοῦ μεγίστου ἡ σκέψις, ἀγαϑοῦ 
τε βίου xol κακοῦ. ᾿Ορϑότατα,͵ ἦ δ᾽ ὅς. Σκόπει δὴ εἰ 
ὥρα τὶ λέγω" δοκεῖ γάρ μοι δεῖν ἐννοῆσαι * ἐκ τῶνδε περὶ) 
αὐτοῦ σκοποῦντας. Ex τίνων; Ἐξ fvog ἑκάστου τῶν ἰδιω- 
τῶν, ὅσοι πλούσιοι ἐν πόλεσιν ἀνδράποδα πολλὰ κέκτηνται" 
οὗτοι γὰρ τοῦτό γε προςόμοιον ἔχουσι τοῖς τυράννοις, τὸ 
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POLITIA IX. 17 


&£ur? fervum an liberum huiusmodi dices animum effe? 


Servum fcilicet equidem. Nonne rurfus civitas ferva et 
tyranno fubiecta minime facit quae volt? Minime ve- 
ro. Ergo animus quoque tyrannico imperio fubiectus 


: minime faciet quae volet, ut de univerfo dicamus ani- 


mo, fed a furore femper vi abreptus perturbatione ac 
poenitentia plenus erit Quidni? Divitem vero an 
pauperem mecelfe eft civitatem tyranno parentem elfe? 
Pauperem. taque animus quoque tyrannico imperio . 
fubiectus pauper et infatiabilis femper fit neceffe eft. Ita, 
inquit. Quid porro? timore plenos effe nonne neceífe 
eít talem civitatis flatum talemque virum? Prorfus qui- 
dem. Lamentationes vero et gemitus et luctus et 
cruciatus num cenfes in alia ulla plures te inven- 
turum efle? Minime. In viro autem num putus alio: 
quopiam illas plures effe, quam in tyraunico cupi- 
ditatibus et amoribus furente? Qui poílfum? inquil. 
Omnia igitur, opinor, haec et alia eiusdem generis re- 
fpiciens civitatem hanc reliquarum omnium miferrimam 


iudicas. Nonne recte? inquit. Sane quidem, inquam, 


at de viro tyrannico quid dicis eadem haec refpiciens ?: 
Longe, inquit, miferrimum elfe reliquorum omnium.. 
Hoc, inquam, iam non recte dicis. Quomodo? inquit. 
Nondum, inquam, ut arbitror, bic eft maxime talis. 
Quisnam vero? Is, inquam, qui quum tyrannicus fit 
non privatam vitam degit, fed qui infelix eft et in eum. 
cafum.a fortuna dimittitur, ut tyrannus evadat. Con-. 


. dicio, inquit, ex ante dictis te vera dicere. Ita, inquam; 


at non opinionem fequi decet de his, fed probe ea ad. 
hanc orationem perpendere; quaefítio enim habetur de. 
xe graviffima, bona et mala vita,  Rectiffime, iuquit. 
Vide igitur num quid dicam ; videtur enim mihi ex .his 
res confideranda effe deea quaerentibus, Ex quibusnam?. 


|Ex unoquoque privatorum, quicumque divites in civita- 


tibus mancipia multa poffident; hi enim in hoc asfimi- 
les funt tyrannis, quod multis imperant; diverfa taraen 
Tom. V. i B 
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πολλῶν ἄρχειν" διαφέρει à) τὸ ἐκείνου πλῆϑος. Διαφέρει 
γάφ. Οἶσϑα οὖν ὅτι οὗτοι ἀδεῶς ἔχουσι καὶ οὐ φοβοῦνται 
τοὺς οἰκέτας ; Τί ydo ἂν φοβοῖντο; Οὐδέν, εἶπον" ἀλλὰ τὸ 
αἴτιον ἐννοεῖς; Nol, ὅτι γε πᾶσα ἡ πύλις ἑνὶ ἑκάστῳ βοη- 
ϑεῖ τῶν ἰδιωτῶν. Καλῶς, * ἦν δ᾽ ἐγώ, λέγεις. τί δέ; GE 
τις ϑεῶν ἄνδρα ἕνα, ὅτῳ ἐστὶν ἀνδράποδα πεντήκοντα m 
καὶ πλείω, ἄρας ἐκ τῆς πόλεως αὐτόν τε καὶ γυναῖκα καὶ 
παῖδας Oti sig ἐρημίαν μετὰ τῆς ἄλλης οὐσίας τε καὶ τῶν 
οἰκετῶν, ὅπου αὐτῷ μηδεὶς τῶν ἐλευϑέρων μέλλοι βοηϑή- 
σειν» ἐν ποίῳ ἄν τινι καὶ ὁπόσῳ φόβῳ οἴει M γενέαϑαι 
αὐτὸν περί v8 αὐτοῦ καὶ παίδων καὶ γυναικός, μὴ ἀπό- 
Aowro ὑπὸ τῶν οἰκετῶν; Ev παντί, ἦ δ᾽ ὅς, ἔγωγε. Οὐκ- 
οὖν * ἀναγκάζοιτο ἄν τινας ἤδη θωπεύειν αὐτῶν τῶν δού- 579 
λων καὶ "ἢ ὑπισχνεῖσϑαε πολλὰ καὶ ἐλευϑεροῦν οὐδὲν δεό- 
μενος "), καὶ κόλαξ αὐτὸς ἂν ϑεραπῤντων ἀναφανείη; 
Πολλὴ ἀνάγκη, ἔφη, αὐτῷ, ἢ ἀπολωλέναι. Τί δ᾽; εἰ καὶ 
ἄλλους, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὁ ϑεὸς κύκλῳ κατοικίσειε γείτονας πολ- 
AoUg αὐτῷ, οἱ μὴ 7) ἀνέχοιντο εἴ τις ἄλλος ἄλλου δεσπό- 
ἕξειν ἀξιοῖ, ἀλλ᾽ εἴ πού τινα τοιοῦτον λαμβάνοιεν, ταῖς ἐσχάρ 
ταῖς τιμωροῖντο τιμωρίαις s Ἔτι ἄν, ἔφη, οἶμαι, * μᾶλλον ἐν B 
παντὶ κακοῦ εἴη, κύκλῳ ᾧρουρούμενος ὑπὸ πάντων πολε- 
μίων. 4o" οὖν οὐκ ἐν τοιούτῳ μὲν δεσμωτηρίῳ δέδεται 
ὁ τύραννος, φύσεε ὧν οἷον διεληλύϑαμεν, πολλῶν καὶ παν- 
τοδαπῶν φόβων καὶ ἐρώτων μεστός; λίχνῳ δὲ ὄντι αὐτῷ 
τὴν ψυχὴν μόνῳ τῶν iv τῇ πόλει οὔτε ἀποδημῆσαι ü- 
εστιν οὐδαμόσε οὔτε ϑεωρῆσαι ὅσων δὴ καὶ ob ἄλλοι 
ἐλεύϑεροι ἐπιθυμηταί εἶσι, καταδεδυκὼς δὲ ἐν τῇ oi- 
κίᾳ τὰ πολλὰ ὡς γυνὴ ξῇ, ; φϑονῶν * καὶ τοῖς ἄλλοις πο- C 
AMcetg, ἐάν τις ἔξω ἀποδημῇ καί τι ἀγαϑὸν ὁρᾷ; Παντόύπα- 
σι μὲν οὖν, ἔφη. 
| Οὐκοῦν τοῖς τοιούτοις καποῖς Ὁ) πλείω καρποῦται 
ἀνὴρ ὃς ἂν κακῶς ἐν ἑαυτῷ πολιτευόμενος, ὃς νῦν δὴ σὺ 
ἀϑλιώτατον ἔκρινας τὸν τυραννικόν, ὡς μὴ ἰδιώτης. κατα- 
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ef horum multitudo, Diveérfa vero. lamne ícis hos 
fine ullo metu effe nec timere famulos? Cur enim ti- 
meant? Nihil eft, inqnam; at caufam num intelligis? 
Vero, quia univerfa civitas unicuique auxiliatur priva- 
torum. Praeclare, inquam, dicis. quid vero? fi quis 
deorum virum unum, cui quinquaginta vel etiam plura 
fint mancipia, fublatum ex urbe cum uxore ac liberis 
collocaverit in folitudine cum ceterisopibusatque etiam 
cum fervis, ubi nullus de liberis opem ei fit laturus, in 
quali et quanto eum arbitraris metu fore ne et ipfe etli- 
beri et uxor a fervis interficiantur? In fummo, inquit, 
equidem. Nonne cogetur aliquibus iam eorum adulari, 
multa polliceri et manumittere haud defideran- 
tes, ipfeque adulator fervorum exfiftet? Prorfus ne- 
celfe eft, inquit; aliter peribit. Quid vero, fi alios quo- 
que, inquam, deus circumcirca collocaverit vicinos ei 
multos, qui non permittant ut alter in alterum domi- 
nari velit, fed, ficubi talem deprehenderint, graviffi.. 
mum de eo fupplicium fumant? Etiam, inquit, ut arbi- 
tror, magis omni in miferia verfabitur, circumcirca 
cuftoditus et feptus ab omnibus inimicis, Nonne vero 
in eiusmodi carcerem inclufus eft tyrannus, natura ita. 
comparatus ut expofuimus, multis omnisque generis ti- 
moribus et amoribus plenus? et quum ingenio fit avido 
et curiofo, foli ex: omnibus in urbe habitantibus neque 
proficifci usquam licet neque [fpectare: quorum re- 
liqui quoque liberi funt cupidi, fed abditus in domo ple- 
rumque ut mulier vivit, invidens etiam reliquis civibus, 
fi quis peregre proficifcitur et pulchriquid fpectat. Pror- 
fus quidem, inquit. 


Nonne his malis plura percipit vir tyrannicus, qui 
male in. femet ipfo conflitutus, quem quidem tu modo 
miferrimum iudicabas, non privatam degit vitam , fed 
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Bio, ἀλλ᾽ ἀναγκασϑῇ ὑπό τινος ξύχης τυραννεῦσαι καὶ ἔδυ». 
τοῦ ὧν ἀκράτωρ ἄλλων ἐπιχειρήσῃ ἄρχειν, ὥςπερ εἶ τις κά- 
μνοντι σώματι καὶ ἀκράτορε ξαυτοῦ μὴ ἰδιωτεύων, ἀλλ᾽ 
ἀγωνιζόμενος * πρὸς ἄλλα σώματα καὶ μαχόμενος ἀναγκά. D 
ξοιτο διάγειν τὸν βίον; Παντάπασιν, ἔφη, ὁμοιότατά τε καὶ 
ἀληϑέστατα λέγεις, ὦ Σώκρατες. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ 
φίλε Γλαύκων, παντελῶς τὸ πάϑος ἄϑλιὸν, καὶ τοῦ ὑπὸ 
σοῦ κριϑέντος χαλεπώτατα ζῆν χαλεπώτερον ἔτι ζῇ ὁ TvQav- 
viv; Κομιδῇ γ᾽, ἔφη. Ἔστιν ἄρα τῇ ἀληϑείᾳ, κἂν. εἰ μή 
τῷ δοκεῖ), ὁ τῷ ὄντι τύρανμος τῷ ὄντι δοῦλος τὰς μεγί» 
στας **) ϑωπείας xol δουλείας καὶ κόλαξ * τῶν πονηροτά- E 
των καὶ τὰς ἐπιθυμίας οὐδ᾽ ὁπωςτιοῦν ἀποπιμπλάς, ἀλλὰ. 
πλείστων ἐπιδεέστατος. καὶ πένης τῇ ἀληϑείᾳ φαίνεται, ἐάν 
τις ὕλην ψυχὴν ἐπίστηται ϑεάσασϑαι, καὶ φόβου γέμων διὰ. 
παντὸς τοῦ βίου σφαδασμῶν τε καὶ ὀδυνῶν πλήρης, εἴπερ 
τῇ τῆς πόλεως διαϑέσει ἧς ἄρχει ἔοικεν ἔοικε δέ" ἢ γάρ; 
Καὶ μάλα, ἔφη. ** Οὐκοῦν. καὶ πρὸς τούτοις ἕτε ἀποδώσο. 580 
μεν τῷ. ἀνδρὶ καὶ ἃ T0. πρότερον εἴπομεν, ὅτι ἀνάγκη 
καὶ εἶναι καὶ ἔτι. μᾶλλον γίγνεσϑαι αὐτῷ ἤ πρότερον διὰ - 
πὴν ἀρχὴν φϑονερῶ, ἀπίστῳ, ἀδίκω, ἀφίλῳ, ἀνοσίῳ καὶ πά- 
σης κακίας πανδοκεῖ τε καὶ τροφεῖ, καὶ ἐξ ἁπάντων τούτων. 
μάλιστα μὲν αὐτῷ δυςτυχεῖ εἶναι; ἔπειτα δὲ καὶ τοὺς πλη- 
díoy αὐτῷ τοιούτους ἀπεργάξεσϑαι; Οὐδείς σοι, ἔφη, τῶν, 
voUv. ἐχόντων ἀντερεῖ. "IO, δή uoi, ἔφην ἐγώ, νῦν ἤδη, 
ὥςπερ ὃ διὰ " πάντων κριτὴς ἀποφαίνεται, καὶ σὺ οὕτω,Β 
τίς πρῶτος κατὰ τὴν σὴν δύξαν εὐδαιμονίᾳ, τίς ""*) δεύτε- 
Qoc, xal τοὺς ἄλλους ἑξῆς πέντε ὄντας κρῖναι, βασιλικόν, τιμο- 
κρατικόν, ὀλιγαρχικόν, δημοκρατικόν, τυραννικόν. ᾿Αλλὰ δαδία, 
ἔφη, ἡ. «olcig* παϑάπερ γὰρ εἰρῆλθον, ἔγωγε ὥςπερ χοροὺς πρί- 
9/0 ἀρετῇ ἢ καὶ κακίᾳ καὶ εὐδαιμονίᾳ καὶ τῷ ἐναντίῳ. ἹΜισϑωσώ-: 
μεϑα οὖν κήρυκα, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἢ αὐτὸς ἀνείπω ὅτι 0 ᾿Δρίστωνος 
υἱὸς τὸν ἄριστόν τε καὶ δικαιότατον ** εὐδαιμονέστατον ἔκρινε, c 
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€oactus εἴς ἃ cafii aliquo dominatum occupare et, licet 


: fui impotens fit, aliis imperare conatur, veluti fi quis 


aegrotante corpore fuique impotente non privatam 


'tranquillamque vitam degat, fed certare cum aliis cor- 


poribus ac pugnare femper cogatur. Plane, inquit, 
fimillima ac veriffima dicis, Socrate. Nonne igitur, in- 
quam, care Glauco, prorfus conditio eft mifera et eo, 
quem tu iudicabas incommodiffime vivere, etiam incom- 
modius vivit qui tyrannus eft? Admodum. Eft ergo 
revera, eliamfi cui non ita yidetur, verus. tyrannus ve- 
re fervus fummae adulationis ac fervitutis asfentatorque 
improbifimorum; et cupiditates nullo modo explens, 
fed plurimarum egentiffimus et pauper revera reperi- 
tur, ἢ quis ad univerfum eius animum explorandum 
yalet, et timore plenus per totam vitam palpitationi- 


- bus ac doloribus vexatur, fiquidem civitatis ftatui cui 


imperat fimilis eft; eít vero fimilis; nonne? . Sa- 
ne quidem, inquit, Nonne praeterea adhuc tribue- 
mus viro quae antea memoravimus, neceffario eum 
et effe et magis eliam fieri quam ante fuerit pro- 
pter imperium invidum, perfidum, iniuftrum, inimi- 
cum, impium omnisqne nequitiae cauponem ej alto» 
rem, et propter haec omnia maxime quidem ipfum in- 
felicem elle, deinde vero etiam propinquos tales red- 


.gere? Nemo tibi, anquit, de iis qui fana mente [unt 


repugnabit. Agedum mihi, inquam, ut iudex com- 
munis .decernit, ita tu quoque, quis primus fit ex tua 
fententia ratione felicitatis, quis [ecundus, et reliquos 


deinceps quinque diiudica, regium, civitatis ftudiofum ' 


in qua ambitiofi dominantur, paucorum dominatui fa- 
ventem, popularis gubernationis amantem, tyrannicum. 
At facile, inquit, iudicium; ficut enim ingrediuntur, 
ego tamquam choros eos iudico virtute et pravitate, fe- 
licitate et contrario, Mercede iam conducamus prae- 
conem, inquam, an ipfe renunciem Ar iftonis filium op- 
timum et iuftiffimum iudicaffe beatiffimum, I hunc autem 
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τοῦτον δ᾽ εἶναι τὸν βασιλικώτατον καὶ βασιλεύοντα αὑτοῦ, 
τὸν δὲ καἀκιστόν τε καὶ ἀδικώτατον ἀθλιώτατον, τοῦτον δὲ 
αὖ τυγχάνειν ὄντα ὃς ἂν τυραννικώτατος ὧν ξαυτοῦ τε ὅτι 
μάλιστα τυραννῇ καὶ τῆς πόλεως; ᾿Δνειρήσϑω σοι, ἔφη. Ἦ 
οὖν προφαναγορεύω, εἶπον, ἐάν τε λανϑάνωσι τοιοῦτοι ὃν- 
τεῷ ἐάν v5 μὴ πάντας ἀνθρώπους τε καὶ ϑεούς; llgogava- 
γύρευε, ἔφη. 

Εἶεν δή, εἶπον, αὕτη μὲν ἡμῖν ἡ ἀπόδειξις μία ἂν Ἧς 
* δευτέραν δὲ δεῖ τήνδε, ἐάν τι δόξῃ, εἶναι. Τίς αὕτη: Ὁ 
Ἐπειδή, ὥςπερ πόλις, ἦν δ᾽ ἐγώ, διήρηται κατὰ τρία εἴδη, 
οὕτω καὶ ψυχὴ ἑνὸς ἑκάστου τριχῇ, δέξεται, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, 
xul ἑτέραν ἀπόδειξιν. Τίνα ταύτην; Τήνδε. τριῶν ὄντων 
τριτταὶ καὶ ἡδοναί μοι φαίνονται, ἑνὸς ἑκάστου μία ἰδία, 
ἐπιϑυμίαι τε ὁφαύτως καὶ ἀρχαί. Πῶς λέγεις ; ἔφη. Τὸ 
μέν, φαμέν, ἦν ᾧ μανϑάνει ἄνθρωπος, τὸ δὲ ᾧ ϑυμοῦται, 
τὸ δὲ τρίτον διὰ πολυειδίαν ἑνὶ οὐκ ἔσχομεν ivínarit προς- E, 
εἰπεῖν ἰδίῳ αὐτοῦ, ἀλλὰ ὃ μέγιστον καὶ ἰσχυρότατον εἶχεν 
ἐν αὐτῷ, τούτῳ ἐπωνομάσαμεν᾽ ἐπιϑυμητικὸν γὰρ αὐτὸ xs- 
πλήκαμεν διὰ σφοδρότητα τῶν τε περὶ “ ἐδωδὴν ἐπιϑυμιῶν 
καὶ πόσιν καὶ ἀφροδίσια καὶ ὅσα ἄλλα τούτοις ἀκόλουϑα, 
«αἱ φιλοχρήματον δή, ὅτι διὰ χρημάτων μάλιστα ἀποτελοῦν- 
ται * αἱ τοιαῦται ἐπιϑυμίαι. Καὶ ὀρθῶς γ᾽, ἔφη. AQ οὖν καὶ 68ι 
τὴν ἡδονὴν αὐτοῦ καὶ φιλίαν εἰ φαῖμεν i τοῦ κέρδους, μά- 
᾿λιστ᾽ ἂν εἰς $v κεφάλαιον ἀπερειδοίμεϑα τῷ λόγῳ, ὥστε τε ἡμῖν 
αὐτοῖς δηλοῦν, ὁπότε τοῦτο τῆς ψυχῆς τὸ μέρος λέγοιμεν; ; 
καὶ καλοῦντες αὐτὸ φιλοχρήματον καὶ φιλοκερδὲς ὀρϑῶς ἂν 
καλοῖμεν; ᾿Εμοὶ γοῦν **) δοκεῖ, ἔρη. Τί δέ; τὸ θυμοειδὲς 
οὐ πρὸς τὸ κρατεῖν μέντοι "*) φαμὲν καὶ νιπᾶν xal εὐδο- 
κιμεῖν ἀεὶ UD ὅλον ὠρμῆσϑαι; * Kol μάλα. Εἰ οὖν φμόνεικον Β 
αὐτὸ καὶ φιλότιμον προραγορεύοιμεν," ἐμμελῶς ἂν ἔχοι; Ἔμ-. 
μελέστατα μὲν οὖν. ᾿Δλλὰ μὴν ᾧ γε μανθάνομεν, παντὶ δῆλον 
ὅτι πρὸς τὸ εἰδέναι τὴν ἀλήϑειαν ὅπῃ ἔχεν πᾶν ἀεὶ τέταται TT); 


*) ἄλλ, τῶν τὴν φερί. **) ye." Epoty' ovy. 
S) yo. μὲν τι. 3) yo. δεῖ. 
M) vos τέτακται. 


/ 
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elfe maxime regium feque ipfum regentem, peffimum ve- 
ro et iniuftiffimum elle miferrimum, et hunc effe eum 
qui, quum maxime tyrannicus effet, et fe ipfum 'et ci- 
"vitatem tyrannide opprimeret ? Renunciatum a te efto, 
inquit. Num addam praeconio, five fugeret eos tales 
effe five non fugeret omnes et homines et deos? Adde, 
inquit. | 

Iam haec" quidem, inquam, uha nobis erit demon- 
firatio; fecundam vero oportet hanc, fi videatur, effe. 
Quaenam? Quoniam, quemadmodum civitas, inquam, 
divifa eft in tres fpecies, ita etiam animus uniuscuius- 
. que tripertito, recipief, ut mihi videtur, aliam quoque 
demonftrationem.  Quamnam autem?. Hanc, quum 
ires fint fpecies, tres quoque voluptates mihi videntur 
effe, uniuscuiusque una propria, itemque cupiditates et 
imperia. Quamodo dicis? inquit. Una quidem, dici- 
mus, erat ea qua cognofcit homo, altera qua irafóéitur, 
lertiam vero propter varietatem uno non habebamus 
nomine appellare ipfius proprio, at quod maximum ac 
. validifümum in fe habebat, ex eo nominabamus; ad 
cupiditates enim propenfam eam dicebamus propter ve- 
hementiam cupiditatum cibi et potionis et rerum Ve- 
nerearum et quaecumque aliae cum his coniunciae funt, 
atque etiam pecuniae avidam, quia per pecuniam ma- 
xime explentur eiusmodi cupiditates. ἂς recte quidem, 
iuquit. Nonne etiam voluptatem et amorem lucri fi 
eam dicamus effe, maxime in una fumma pitatur ora- 
tio nofira, ita ut nobis 3pfis aliquid declaremus, quum 
hanc animi. partem memoremus? et appellantes eam 
pecuniae et lucri cupidam  rectene appellabimus f Mihi 
certe videtur. Quid vero? iracundam animi partem 
nonne imperium dicimus εἰ victoriam et Jaudem fem- 
per totam appetere? Sane quidem. Quocirca fi con- 
ientionis eam et honoris cupidam dixerimus, rectene 
habuerit? Rectifime vero. At vero eam qua cogno- 
fcimus quilibet videt ad veritatem quomodo fe habeat 
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καὶ χρημάτων vr καὶ δόξης ἥκιστα τούτων τούτῳ μέλει. Ilo2 
àv γε.. Φιλομαϑὲς δὴ καὶ φιλόσοφον καλοῦντες αὐτὸ κατὰ 
τρόπον Gy καλοῖμεν. Πῶς γὰρ οὔ; Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
vol ἄρχει. ἐν ταῖς ψυχαῖς * τῶν μὲν τοῦτο, τῶν δὲ τὸ ἕτε- α 
eov ἐκείνων, ὁπότερον ἂν τύχῃ; Οὕτως, ἔφη. διὰ ταῦτα 
δὴ καὶ ἀνθρώπων λέγομεν τὰ πρῶτα τριττὰ γένη εἶναι, φι- 
λόσοφον, φιλόνεικον, φιλοκερδές. Κομιδῇ γε. Koi ἡδονῶν 
δὴ τρία. εἴδη, ὑποκεῆιενον 9v ἑκάστῳ τούτων. Πάνυ γε. 
Οἷσϑ᾽. οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι, εἰ ἐϑέλοις τρεῖς τοιούτους ἀν- 
ϑρώπους ἐν μέρει ἕκαστον ἀνερωτᾶν τίς τούτων τῶν βίων 
ἥδιστος, τὸν ξαυτοῦ ἕκαστος μάλιστα ἐγκωμιάσεναι; ὅ τὸ 
χρηματιστικὸς πρὸς V τὸ κερδαίνειν τὴν τοῦ τιμᾶσϑαι ἡδονὴν Ὃ 
ἢ τὴν τοῦ μανϑάνειν οὐδενὸς ἀξίαν φήσει -εἶναι, εἰ μὴ εἴ 
τι.) αὐτῶν ἀργύριον ποιεῖς ᾿Αληϑῆ, ἔφη. Τί δὲ ὁ φιλύτι- 
pos; ἦν δ᾽ ἐγώ' οὐ τὴν μὲν ἀπὸ τῶν χρημάτων ἡδονὴν ͵ 
φορτικήν τινα ἡγεῖται, καὶ αὖ τὴν ἀπὸ τοῦ μανϑάνειν, ὃ 
τι μὴ μάϑημα τιμὴν φέρει, καπνὸν δὴ **) καὶ φλυαρίαν; 
Οὕτως, ἔφη, ἔχει. Τὸν δὲ φιλόσοφον, ἦν δ᾽ ἐγώ, ποιώμε-- 
ϑα «τὰς ἄλλας ἡδονὰς. νομίζειν οὐδὲν πρὸς τὴν τοῦ εἰδέναὐ 
Ἢ τἀληθὲς ὅπῃ ἔχει, καὶ ἐν τῷ τοιούτῳ τινὶ ἀεὶ εἶναι μαν- E. 
ϑάνοντα, τῆς ἡδονῆς οὐ πάνυ πόῤῥω, τὰς δ᾽ ἄλλας καλεῖν 
96 ὄντι ἀναγκαίας, ὡς οὐδὲν τῶν ἄλλων δεόμενον, εἰ μὴ 
ἀνάγκη. ἦν. Εὖ, ἔφη, δεῖ εἰδέναι, “Ὅτε δὴ οὖν, εἶπον, 
ἀμφιςβητοῦνται ἑκάστου τοῦ εἴδους αἴ ἡδοναὶ καὶ αὐτὸς 
ὁ βίος, μὴ ὅτι πρὸς τὸ κάλλιον καὶ αἴσχιον ζῆν μηδὲ τὸ χεῖ- 
eov καὶ ἄμεινον, ἀλλὰ πρὸς αὐτὸ τὸ ἤδιον καὶ ἀλυπότερον» 
* πῶς ἂν εἰδεῖμεν τίς αὐτῶν ἀληϑέστατα λέγει; Οὐ πάνυ, ἔφη; caa 
ἔγωγε ἔχω. εἰπεῖν. ᾿4λλ᾽ ὧδε σκόπει" τίνε χρὴ κρίνεσθαι τὰ μέλ- 
λοντα καλῶς κριϑήσεσϑαι; ἀρ᾽ οὐκ ἐμπειρίᾳ τε καὶ φρονή- 
Gc καὶ λόγῳ; ἢ τούτων ἔχον ἄν τις βέλτιον κριτήριον ;- Kol 


-π  π πππΠπΠπΠπΠπΠ πο σε 
*) yo. οἴ τις. 
C) le. «anvoy τε. 
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perfpiciendam ormnem femper tendere, ininimamq uerit 
pecunia et gloria curam ponere. Minimam vero. Do: 
etrinarum igituret fapientiae ftudiofam eam appellantes 

' rite appellabimus, Quidni ? Nonne, inquam, etiam domi- 
hatur in aliorum hominum] animis /haec, in aliorum illa 
pars, utricumque id obtingit? Ita, i « nde Hanc igitur ob 
caufam etiam hominum dicimus prima haec tria genera 
effe, philofophum, contentionis appetens, lucri cupi^ 
dum. Sane quidem. Atque etiam voluptatum tres fpe» 
eies, fubiectam unam cuique illorum, Admodum. Iam 
fcin', inquam, fi volueris trium horum hominum quem- 
: que pro fe interrogare, quaenam harum vitarum fit iu 
ecundiffima, fuam quemque maxime elfe celebratur um? 
et quaeftui quidem deditum honoris vel difcendi volu 
piatem cum lucri faciendi voluptate collatam pro nihilo 
habendàm elfe dicturum, nifi fi quid eorum pecuniam, 
faciat? Vere, inquit. Quid vero honoris cupidus? in^ 
quam; nonne voluptatem e pecunia percipiendam abie« 
. ctam quandam exiftimat, atque etiam difcendi volu- 
ptatem, nifi difciplina honorem afferat, pro fumo et nu- 
gis. habet? lta, inquit, eft. Philofophum autem, in- . 
. quam, fumamus reliquas voluptates pro nihilo putare 
collatas cum voluptate veritatis quomodo fe habeat co-; 
gnofcendae, et id femper agere ut difcat, a voluptate non 
fane longe remotum, . ceteras vero nominare vere ne4 
"ceffarias, quippe qui reliquarum non indigeat, nifi ne- 
Cceffitate, cogatur. Probe, inquit, cognofci id oportet, 
lam:/fi,.inquam, in controverfiam. vocentur cuiusque 
generis voluptates ipfaque vita, non ad honeftiorem vel 
iurpiorem, neque ad deteriorem vel meliorem vi- 
tam, fed ad ipfam iucundiorem magisque dolore va- 
τ΄ emam, quomiodo Íciamus. quinam eorum veriífima, 
dicat? Non. fane, inquit, equidem habeo dicere. Tta 
igitur confidera. quonam oportet iudicari quae re- 
cte funt iudicanda? nonne peritia et " prudentia 
eL disputatione? δὰ habere. quis poterit. hie. me- 
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sóc ἄν; ἔφη. Σκόπει δή" τριῶν ὄντων τῶν ἀνδρῶν είς 
ἐμπειρότατος πασῶν ὧν εἴπομεν ἡδονῶν; πότερον ὁ φιλο- 
μπερδής, μανθάνων αὐτὴν τὴν ἀλήθειαν οἷόν ἔστιν, ἐμπειρό- 
τερος δοκεῖ gos εἶναι τῆς ἀπὰ τοῦ Ἐ εἰδέναι ἡδονῆς, ἢ ὁ B 
φιλόσοφος τῆς ἀπὸ τοῦ κερδαίνειν; Πολύ, ἔφη, διαφέρει" 
τῷ μὲν γὰρ ἀνάγκη γεύεσθαι τῶν ἑτέρων ἐκ παιδὸς ἀρξα- 
μένῳ, τῷ δὲ φιλοκερδεῖ, ὅπῃ πέφυκε τὰ ὄντα μανϑάνοντι, 
τῆς ἡδονὴς ταύτης, ὡς γλυκεῖα ἐστιν, οὐκ ἀνάγκη γεύεσθαι 
οὐδ᾽ ἐμπείρῳ γίγνεσθαι, μᾶλλον δὲ καὶ προϑυμουμένῳ οὔ 
ἐάδιον. Πολὺ ἄρ᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ, διαφέρει τοῦ γ8 φιλοκερ- 
δοῦς ὃ φιλόσοφος ἐμπειρία ἀμφοτέρων τῶν "ἡδονῶν. Πολὺ 

* μέντοι. Τί δὲ τοῦ φιλοτίμου ; ; ρα μᾶλλον ἄπειρός ieu C 
τῆς ἀπὸ τοῦ τιμᾶσϑαι ἡδονῆς ἢ ἡ ἐκεῖνος τῆς ἀπὸ τοῦ φρο- 
ψεῖν; Aa τιμή "» ἔφη, ἐάνπερ ἐξεργάζωνται ἐπὶ ὃ ὃ ἕκαστος 
ὥρμηκε, πᾶσιν αὐτοῖς ἕπεται" καὶ γὰρ ὁ πλούσιος ὑπὸ πολ» 
λῶν τιμᾶται καὶ ὁ ἀνδρεῖος καὶ ὁ σοφός" ὥςτο ἀπό γε τοῦ 
τιμᾶσθαι, οἷόν ἔστι, πάντες τῆς ἡδονῆς ἔμπειροι" τῆς δὲ 
τοῦ ὄντος ϑέας, οἵαν ἡδονὴν ἔχει, ἀδύνατον ἄλλῳ γεγεῦ- 
σϑαι, πλὴν τῷ φιλοσύφῳ. ᾿Εμπειρίας " μὲν ὥρα, εἶπον, ἕνεκα D 
βάλλιστα τῶν ἀνδρῶν κρίνει οὗτος. Πολύ γε. Καὶ μὴν με- 
τά γε φρονήσεως μόνος ἔμπειρος γεγονὼς ἔσται. Τί μήν; 
᾿Αλλὰ μὴν καὶ δι᾿ οὗ γε δεῖ ὀργάνου κρίνεσϑαι, οὐ τοῦ 
φιλοκερδοῦς τοῦτο ὄργανον οὐδὲ τοῦ φιλοτίμου, ἀλλὰ τοῦ 
φιλοσύφου. Τὸ ποῖον; Διὰ λόγων που ἔφαμεμ δεῖν πρίνε- 
ὅϑαι" ἦ "γάρ; ; Ναί. «όγοι δὲ τούτου μάλιστα ὄργανον. 
Πῶς δ᾽ οὔ; Οὐκοῦν εἰ μὲν πλούτῳ καὶ κέρδει ἄριστα ἐκρέον 
peto τὰ πρινόμενα, ἃ ἐπήνει Ἔ ὁ φιλοκερδὴς καὶ ἕψεγεν, E 
"ἀνάγκη ἂν ἦν ταῦτα ἀληϑέστατα εἶναι; Πολλή γε, Ei δὲ 
τιμῇ τε καὶ νίκῃ καὶ ἀνδρείᾳ, ἀρ᾽ οὐχ ἃ ὃ φιλότιμός τε καὶ 

ὁ φιλόνεικος; 4ῆλον. ᾿Επειδὴ δ᾽ ἐμπειρίᾳ καὶ φρονήσει 
x«l λόγῳ ; ᾿Ανάγκη, ἔφη, ἃ 0 φιλόσοφός τε. καὶ ὁ φιλολό- 
γος ἐπαινεῖ, ἀληϑέστατα εἶναι, Τριῶν ἄρα οὐσῶν τῶν * ἦδο- 585 
γῶν ἡ τούτου τοῦ μέρους τῆς ψυχῆς ᾧ μανθάνομεν ἡδίστη 


*) ἄλλ. ᾿44λλὰ τιμὴ μὲν. 
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* 
lins ad iudicandum inftrumentum? Qui autem? in- 
quit. Vide igitur: trium illorum qui funt virorum 
quis peritiffimus eft omnium quas diximus voluptatum? 
utrum lucri cupidus percipiens qualis fit ipfa veritas 
peritior tibi videtur effe voluptatis e cognitione profi- 
cifcentis, quam philofophus eius quae e lucro faciendo 
manat? Multum, inquit, differt; hic enim alteras a 
pueritia guftaverit neceffe eft, lucri vero cupidum, fi 
quomodo fe habeant ea quae funt cognoverit, hano 
voluptatem quam [uavis fit haud neceíle eft guftare 
nec ezperiri, immo etiamü annititur, haud facile eft. 
Longe igitur, inquam, lucri cupido philofophus prae- 
ftat utriusque voluptatis. peritia. Longe vero. Quid 
vero honqris appetenti? num magis imperitus eft vólu- 
ptatis ex honore manantis quàm ille eius quae e cogni- 
' tione gignitur? At vero honor, inquit, omnes fequitur, 
qui quod appetiverant nacti funt; etenim dives a multis 
honoratur et fortis et fapiens: ut voluptatis quam ho- 
nor gignit omnes fint periti; qualis autem voluptas fit 
eius quod vere eft fpectandi nemo poteft guítare nifi 
philofophus. Peritiae igitur caufa, inquam, optime e 
viris hic iudicat. Sane quidem. Atque etiam iuvante 
prudentia folus erit peritus. Quidni? Illud porro in- 
'firumentum quo iudicandum eít, neque lucri cupidi 
neque honoris ftudiofi eft, fed philofophi. Quale? Dis- 
putatione vidélicet diximus iudicandum effe; nonne? 
Ita. Disputatio vero huius maxime eft inftrumentum. 
Quidni? Nonne fi divitiis et lucro optime iudicarentur 
iudicanda, ea quae laudaret lucri cupidus aut vitupera- 
ret, neceffario effent veriffima ? Sane quidem. Sin au- 
tem honore et victoria et fortitudine, nonne ea quae 
honoris cupidus contentionisque, amans? Patet. Quo- 
niam vero peritia et prudentia et disputatione? Fieri 
non poteft, inquit, quin quae philofophus et disputa- 
tionum amans laudent veriíffima fint. "Trium ergo quae 
funt voluptatum iucundiffma erit ea quam percipit 
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ἂν εἴη, καὶ ivo ἡμῶν τοῦτο ἄρχει. ὁ τούτου "βίος ἥδιστος: 
Jlóg δ᾽ οὐ μέλλει; ἔφη" κύριος γοῦν ἐπαινέτης ὧν ἐπαινεῖ 
kóv ἑαυτοῦ βίον ὁ φρόνιμος. Τίνα δὲ δεύτερον, εἶπον, βίον 
καὶ τίνα δευτέφαν ἡδονήν φησιν ὁ κριτὴς εἶναι; δῆλον *) 
ὅτι τὴν τοῦ πολεμικοῦ τε καὶ φμοτίμου (ἐγγυτέρω γὰρ αὐ- 
τοῦ ἐστὶν ἢ " ἡ τοῦ χρηματιστοῦ), ὡστνάτην δὲ τὴν τοῦ mu 
dene ὡς ἔοικεν; Τί μήν; ἦ δ᾽ ὅς. 


Ταῦτα μὲν * τοίνυν οὕτω δύ᾽ ἐφεξῆς ἂν εἴη καὶ δὶ Β 
ψενικηκὺς ὁ δίκαιος τὸν ἄδικον, τὸ δὲ τρίτον ὀλυμπικῶς τῷ 
σωτῆρί τε καὶ τῷ ᾿Ολυμπίῳφ Διί, ἄϑρει ὅτι οὐδὲ παναληϑής 
ἔστιν ἡ τῶν ἄλλων ἡδονὴ πλὴν τῆς τοῦ φρονίμου, οὐδὲ κα- 
ϑαρά, ἀλλ᾽ ἐσκιαγραφημένη τις, ὡς ἐγὼ δοκῶ por τῶν σοφῶκμ 
cwyog ἀκηκοέναν᾽ καίτοι τοῦτ᾽ ἂν εἴη μέγιστόν τε καὶ κυριώ- 
τατον τῶν πτωμάτων. Πολύ γε" ἀλλὰ πῶς. λέγεις ; ἾΩ δ᾽, εἶς 
στον, ἐξευρήσω, σοῦ ἀποκρινομένου ξητῶν * ἅμα. ᾿Ερώτα δή, C 
ἔφη. Zdiys δή, ἦν δ᾽ ἐγώ" οὐκ ἐναντίον φαμὲν λύπην sjóo- 
vj; Καὶ μάλα. Οὐκοῦν καὶ τὸ μήτε χαίρειν μήτε λυπεῖο 
σϑαι εἶναί τι; Εἶναι μέντοι... ἹΠεταξὺ τούτοιν ἀμφοῖν ἐν 
μέσῳ ὃν ἡσυχίαν τινὰ περὶ ταῦτα τῆς ψυχῆς; ἢ ovy οὕτωρ 
αὐτὸ λέγεις; P Οὕτως, ἡ δ᾽ ὅς. oe οὐ μνημονεύεις, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, τοὺς τῶν "καμνόντων λόγους, ote λέγουσιν ovav κάμνω- 
σιν; Ποίους; "Ὡς οὐδὲν ἄρα ἐστὶν ἥδιον τοῦ ὑγιαίνειν, ἐλ: 
λὰ σφᾶς " ἐλελήϑει, πρὶν κάμνειν, ἥδιστον ὄν. Μέμνημαι, ἔφη. D 
Οὐκοῦν καὶ τῶν περιωδυνίᾳ τινὶ ἐχομένων ἀκούεις λεγόντων 
ὡς οὐδὲν ἥδιον τοῦ παύσασϑαι ὀδυνώμενον; "Axovm. Καὶ ἐν 
ἄλλοις ye οἶμαι, πολλοῖς. τοιούτοις αἰσϑάνει γιγνομένουῤ 
τοὺς ᾿ἀνδρώπους, ἦν οἷς ὅταν λυπῶνται, τὸ μὴ λυπεῖσϑαε 
zal τὴν ἡσυχίαν τοῦ τοιούτου ἐγκωμιάξουσιν ὡς ἥδιστον, 
οὐ τὸ χαίρειν. Τοῦτο γάρ, , ἔφη, τότε ἡδὺ ἴσως καὶ ἀγαπη- 
τὸν γίγνεται, ἡσυχία. Καὶ ὅταν παύσηται * ἄρα, εἶπον, χαί- E, 
Qov τις, ἡ τῆς ἡδονῆς ἡσυχία λυπηρὸν ἕσται. Ἴσως, ἔφη. 
*O μεταξὺ ἄρα νῦν δὴ ἀμφοτέρων ἔφαμεν εἶναι, τὴν ήσυ- 
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animi párs qua cognofcimus, et in quo de nobis haeo 
xlominatur, eius vita erit iucundiffima; Quidni? in- 
quit ; ratus certe laudator fuam celebrat vitam prudens, 
(^ Quamnam vero fecundam, inquam, vitam et quam 
fecundam voluptatem dicit iudex effe? an patet bellicofi 
honorisque cupidi vitam (propius enim ab ea abeft quam 
quaeftus faciendi ftudiofi vita), ulumam vero lucri cu- 
pidi vitam, ut videtur? Quidni? inquit. 
Haec igitur duo. deinceps fe excipient et bis vincet 
iuftus iniuftum, tertium vero ac poftremum reputa 
hoc, quod nec omnino vera eít ceterorum voluptas 
; collata cum fapientis voluptate, neque pura, fed fpe- 
ciem tantum veri gerens, ut ego mihi videor ex aliquo 
de fapientibus audiviffe; quamquam hic effet maximus 
graviffimusque cafuum. Sane quidem; at quomodo di- 
cis? Ita, inquam, inveniam; ut, dum tu refpondebis, 
quaeram. Interroga dum , inquit. Dic fane, inquamt 
nonne contrarium. dicimus effe dolorem voluptatis? 
Vero. Nonne etiam ftatum quendam effe in quo neque 
gaudeamus neque doleamus? Effe vero, Eumque, quum. 
inter haec ambo interiectus fit, tranquillitatem effe 
animi et vacationem ab illis? annon ita eum appellas?: 
Ita, inquit. Nonne vero recordaris, inquam, ea quae 
aegrotantes dicere folent quum aegrotant? Quaenam ?. 
Nihil effe fuavius fanitate, at, antequam aegrotarent,: 
. fugifte ipfos hoc effe iucundiffimum.,  .Recordor, inquit, 
! Nonne eos qui.gravi quodam dolore cruciantur audis. 
dicentes nihil iucundius, effe quam dolore liberari? Au-. 
dio. , Et in aliis quoque, ni fallor, multis huiusmodi 
onfibus aninmiadvertis homines, quum dolore angantur, . 
, «aeationem a dolore huiusque quietem celebrare ut iu- 
qundiffimam, non gaudium. . Quies enim, inquit, tum. 
profecto iucunda et exoptata accidit. Et quando ali-- 
quis, inquam, gaudere definit, voluptatis quies acerba 
erit. Sine dubio, inquit. Quod igitur inter utrumque 
modo diximus interiectum eíffe,, quies, id quandoque ' 
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glev, τοῦτό ποτε ἀμφότερα ἔσται, λύπη vs καὶ ἡδονή. Ἔοικεν, 
*H καὶ δυνατον τὸ μηδέτερα ὃν ἀμφότερα γίγνεσϑαι; Οὔ μοι 
δοκεῖ. Καὶ μὴν τό γε ἡδὺ ἐν ψυχῇ γιγνόμενον καὶ τὸ λυ- 
πηρὸν κἰνησίς τις ἀμφοτέρω ἐστόν" 5 οὔ; Ναί. * T) 51584 
μήτε λυπηρὸν μήτε ἡδὺ οὐχὶ ἡσυχία βέντοι καὶ iv μέσῳ 
τούτοιν ἐφάνη ἄρτι; Ἐφάνη γάρ. Πῶς οὖν ὀρθῶς ἐστὶ τὸ 
μὴ ἀλγεῖν ἡδὺ ἡγεῖσθαι 5j τὸ μὴ χαίρειν ἀνιαρόν; Οὐδαμῶς. 
Οὐκ ἔστιν ὥρα τοῦτο, ἀλλὰ φαίνεται, ἦν δ᾽ ἐγώ, παρὰ τὸ 
ἀλγεινὸν ἡδὺ καὶ παρὰ τὸ ἡδὺ ἀλγεινὸν τότε ἡ ἡσυχία, καὶ 
οὐδὲν ὑγιὲς τούτων τῶν φαντασμάτων πρὸς ἡδονῆς ἀλή- 
ϑειαν; ἀλλὰ γοητεία τις. Ὡς γοῦν ὁ λύγος, ἔφη, σημαίνει. 
᾿Ιδὲ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, * ἡδονὰς cà οὐκ ἐκ λυπῶν. εἰσίν, B 
jTv« μὴ πολλάκις οἰηϑῇς ἐν τῷ παρόντι οὕτω τούτω πεφυ- 
κέναι, ἡδονὴν μὲν παῦλαν λύπης εἶναι, λύπην δὲ ἡδονῆς: 
Ποῦ δή, ἔφη, καὶ ποίας λέγεις; Πολλαὶ μέν, εἶπον, καὶ 
ἄλλαι, μάλιστα. δ᾽ εἰ ἐϑέλεις *) ἐννοῆσαι τὰς περὶ τὰς ὀσμὰς 
ἡδονάς" αὗται γὰρ οὐ προλυπηϑέντι ἐξαίφνης ἀμήχανοι τὸ 
μέγεϑος γίγνονται, παυσάμεναί vs λύπην οὐδεμίαν κατα- 
λείπουσιν. ᾿Δληϑέστατα, ἔφη. Μὴ ἄρα πειϑώμεϑα * καϑαρὰν C 
ἡδονὴν εἶναι τὴν λύπης ἀπαλλαγήν, μηδὲ λύπην τὴν ἡδονῆς. 
Μὴ γάρ. .. ᾿Αλλὰ μέντοι,. εἶπον, αὖ γε διὰ τοῦ σώματος ἐπὶ 
τὴν ψυχὴν τείνουσαι καὶ λεγόμεναι ἡδοναί, σχεδὸν αἱ πλεῖ- 
σταί τε καὶ μέγισται, τούτου τοῦ. εἴδους εἰσί, λυπῶν τινὲρ 
ἀπαλλαγαί. Εἰσὶ γάρ. Οὐκοῦν καὶ αἱ περὶ μελλόντων τού- 
τῶν ἐκ προςδρκίας γιγνόμεναι προαισϑήσεις **) τε sal προ- 
λυπήσεις κατὰ ταὐτὰ ἔχουσιν; Κατὰ ταὐτά. Οἶσϑ᾽ οὖν, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, οἷαί εἶσι ** καὶ o μάλιστα ἐοίκασιν; Τῷ; ἔφη. D 
Νομίζεις τι, εἶπον, ἐν τῇ φύσει εἶναι τὸ μὲν ἄνω, τὸ δὲ 
κάτω, τὸ δὲ μέσον; ; ΓἜγωγε. Οἴεε οὖν ἄν τινα ἐκ τοῦ κάτω 
φερόμενον πρὸς μέσον **^) ἄλλο τι οἴεσϑαι ἡ ἄνω φέρεσθαι; 
καὶ ἐν μέσῳ στάντα, ἀφορῶντα ὅϑεν ἐνήνεκται , ἀλλοϑί πον 
ὧν ἡγεῖσθαι εἶναι ἢ ἐν τῷ ἄνω, μὴ ξωρακότα τὸ ἀληϑῶς 


) 7. 9 ἐλ δες. | 
"ἢ AA. προησϑήσεες. 
***) γρ. πρὸς τὸ μέσον. 


POLITIA IX. $1 


utrumque erit, dolor et voluptas. Patet. Num antem 
fieri poteft ut quod neutrum eft id utrumque exfiftat? 
Non mihi videtur. Iam vero voluptas in animo exfi 
flens et dolor motiones quaedam funt; nonne? Ita. Sta- 
tus vero in quo neque dolemus neque gaudemus nonne 
quies et medius quidam inter illa modo repertus eft? . 
Eft vero, Quomodo igitur rectum eft vacationem a 
dolore fuavem exiftimare vél gaudii defectionem acer- 
bam? Nullo modo. Non eft igitur hoc, fed videtur, 
inquam, ad acerbum iucunda et ad iucundum acerba 
tum quies, nihilque horum viforum fincerum eft ad 
voluptatis veritatem, fed praeftigiae quaedam. Ut certe 
oratio, inquit, declarat. Vide iam, inquam, voluptates 
quae non e doloribus gignuntur, ut ne forte putes nuno 
ita comparatum effe, ut voluptas quidem intercapedo 
doloris fit, dolor vero voluptatis. Quorfüm, inquit, et 
quas dicis? Multae quidem, inquam, aliae, maxime 
vero fi vis confiderare voluptates odorum; hae enim 
nullo dolure praegreffo mirum quam magnae accidunt, 
nec quum defiverunt ullum dolorem relinquunt. Verifa 
fime, inquit. Ne igitur credamus puram voluptatem 
effe vacationem a dolore, nec dolorem intercapedinem 
voluptatis. Minime vero. Atenim, inquam, illae per 
corpusad animum pertinentes veluptates ita dictae, plu- 
rimae fere et maximae, huius funt generis, liberationes 
quaedam et vacuitates dolorum. Sunt vero. Nonne 
' etiam praecepta illa de rebus futuris gaudia et aegri- 
tudines quas exfpectatio gignit eodem fe modo habent? 
Eodem modo. Scin'igitur, inquam, qualia fint et cui 
maxime fimilia? Cuinam? inquit. Statuisne, inquam, 
in natura unum εἴ fuperum, alterum inferum, tertium 
medium? Egofíane. Putasne igitur, fi quis e loco in- 
feriore feratur in medium, aliud quid eum putaturum 
effe nifi furfum fe ferri? et fi in medio ftet refpiciatque 
unde latus fuerit, alio eum in loco exiftimaturum effe 
fe verfari quam in fupero, quippe qui nondum viderit 
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ἄνω; Mà V^: οὐκ ἔγωγε, ἔφη; ἄλλως οἶμακι οἷηϑῆναι. ἂν 
τὸν τοιοῦτον. ᾿4λλ᾽ εἰ πάλιν γ᾽, ἴφην,. φέροιτο * κάτω, 
κάτω *) τ᾽ ἂν οἴοιτο φέρεσθαι καὶ ἀληϑὴ οἴοιτο; Πῶς γὰρ 
οὔ; Οὐκοῦν ταῦτα πάσχοι ὧν πάντα διὰ τὸ μὴ ἔμπειρος 
εἶναι τοῦ ἀληϑινῶς ἄνω τὸ ὄντος καὶ ἐν μέσῳ καὶ κάτω; 
“ῆλον δή. Θανυμάζοις ἂν οὖν εἰ καὶ ἄπειροι ἀληϑείας περὶ 
φολλῶν ve ἄλλων μὴ ὑγιεῖς δόξας ἔχουσι, πρός τε ἡδονὴν 
καὶ λύπην καὶ τὸ μεταξὺ τυύτων οὕτω διάκεινται, ὥςτε, 
ὅταν μὲν ἐπὶ τὸ λυπηρὸν φέρωνται, ἀληθῆ τὸ Ἐ οἴονται cos 
καὶ τῷ, ὄντι λυποῦνται, ὅταν δὲ ἀπὸ λύπης ἐπὶ τὸ μεταξύ, 
σφόδρα μὲν οἴονται πρὸς πληρώσει τε καὶ ἡδονῇ γίγνεσϑαι, 
ὥςπερ δὲ "ἢ πρὸς μέλαν φαιὸν ἀποσκοποῦντες ἀπειρίᾳ λευ- 
$0), καὶ πρὸς τὸ ἄλυπον οὕτω λύπην ἀφορῶντες. ἀπειρίᾳ 
ἡδονῆς ἀπατῶνται; Μὰ 4i, ἢ δ᾽ ὅς, οὐκ ἂν ϑαυμάσαιμι, 
ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον εἰ μὴ οὕτως ὄχοι. ἴῶδε γοῦν, εἶπον, ἐν- 
ψόει" οὐχὶ πεῖνα καὶ δίψα καὶ τὰ τοιαῦτα "*) κενώσεις τινές 
αἰσι τῆς περὶ * τὸ σῶμα ἕξεως; Τί μήν; ἄγνοια δὲ καὶ Β 
ἀφροσύνη og οὐ κενύτης ἐστὶ τῆς περὶ ψυχὴν αὖ ἕξεως ; 
ἹΜάλα ye. Οὐκοῦν πληροῖτ᾽ ἂν ὅ τὸ τροφῆς μεταλαμβάνων 
«αὶ ὁ νοῦν ἴσχων; Πῶς δ᾽ οὔ; Πλήρωσις δὲ ἀληθεστέρα 
τοῦ ἧττον ἢ τοῦ μᾶλλον ὄντος;. Δῆλον ὅτι τοῦ μᾶλλον. 
 Πύτερα οὖν ἡγεῖ τὰ γένη μᾶλλον καϑαφᾶς οὐσίας μετέχειν, 
*X οἷον σίτου τε καὶ ποτοῦ καὶ ὄψου καὶ ξυμπάσης τροφῆς» 
ἢ τὸ δόξης τε ἀληθοῦς εἶδος καὶ ἐπιστήμης καὶ νοῦ Ἔ καὶ 
ξυλλήβδην ἁπάσης ἀρετῆς; ὧδε δὲ κρῖνε᾽ τὸ τοῦ ἀεὶ ὁμοίου 
ἐχόμενον καὶ ἀϑανάτου καὶ ἀληϑείας., καὶ αὐτὸ τοιοῦτον Ov, 
xo) ἐν τοιούτῳ γιγνόμενον, μᾶλλον εἶναί cos δοκεῖ, ἢ τὸ ὦ). 
ιηδέποτε ὁμοίου καὶ ϑνητοῦ, καὶ αὐτὸ τοιοῦτον καὶ ἐν τοι-. 
φύτῳ γιγνόμενον; Πολύ, ἔφη. διαφέρει τὸ τοῦ ἀεὶ ὁμοίου.. 

- *H οὖν ἀεὶ ὁμοίον οὐσία οὐσίας τι μᾶλλον ἢ ἐπιστήμης. 
μετέχει; Οὐδαμῶς. Τί δ᾽, ἀληϑείας; Οὐδὲ τοῦτο. Εἰ δὲ. 
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vere fuperum? Haudquaquam hercle, inquit, aliter 
opinor hunc effe opinaturum. Αἱ rurfus, inquam, fi 
feratur deorfum, deorfum opinaturum effe fe ferri et recte 
opinaturum? Quidri ? Nonne haec eiaccidant omnia pro- 
pterea quod imperitus fit loci vere fuperi et medii et 
inferi? Patet vero. Admireris igitur fi etiam imperiti 
veritatis quum de multis aliis falfas opiniones habeant, 
tum etiam de voluptate etdoloreet eo quod inter utrum- 
. que interiectum eft ita fentiant ut, quum ad acerbum 
ferantur, vere opinentur et reapfe doleant, quum vero 
a dolore ad medium, admodum quidem exiftiment ad 
expletionem et; voluptatem fe perveniffe, fed, quem-- 
admodum qui iuxta nigrum colorem fufcum rpectent - 
imperiti albi, ita etiam iuxta doloris vacuitatem dolo- 
rem ípectantes propter voluptatis imperitiam decipian- 
tur? Haudquaquam hercle, inquit, admirer, fed multo 
magis fi non ita fe habeat. Ita certe, inquam, confi- 
dera: nonne fames et fitis et alia eiusdem generis ex- 
haufti funt corporis habitus? Quidni? Inícitia vero et 
infipientia nonne exhaufli funt animi habitus? Sane 
quidem. Nonne expletur tam qui nutrimentum accipit 
quam qui intelligentiam asfequitur? Quidni? Repletio 
autem num verior eft per id quod minus an per id quod . 
magis eft? Patet per id quod magis eft, Utra iam genera 
magis cenfes puram habere naturam, cibum, potum, 
opfonium univerfumque nutrimentum, an opinionis ve- 
rae fpeciem et fcientiae et intelligentiae et omnino uni- - 
verfae virtutis? fic vero iudica: utrum id quod cum 
femper fimili coniunctum eft et cum immortali et veri- 
tate, ipfumque tale eft et in tali exfiftit, magis effe tibi 
videtur, an id quod cum natura numquam fimili et 
mortali coniunctum ipfumque tale eft et in tali exfiftit ? 
Longe, inquit, praeftat id quod cum natura femper 
fimili coniunctum eft. Naturae igitur femper fimilis 
effenüa num magis effentiae particeps eft quam fcieu- 
tiae? Minime vero. Quid, quam veritatis? INe hoc 
Tom. VF. C 
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ἀληϑείας ἧττον, oU xol οὐσίας; ᾿Ανάγκη. Οὐκοῦν * ὅλως ἢ 
τὰ περὶ τὴν τοῦ σώματος ϑεραπείαν γένη τῶν γενῶν αὖ τῶν 
περὶ τὴν τῆς ψυχῆς ϑεραπείαν ἧττον ἀληϑείας τε καὶ οὐ- 
σίας μετέχει; Πολύ γε. Σῶμα δὲ αὐτὸ ψυχὴς ovx οἴει οὔ. 
τως; ἜἜγωγε. Οὐκοῦν vo τῶν μᾶλλον ὄντων πληρούμενον καὶ 
᾿αὐτὸ μᾶλλον ὃν ὄντως μᾶλλον πληροῦται, ἢ τὸ τῶν ἥττον 
ὄντων καὶ αὐτὸ ἧττον ὄν; Πῶς γὰρ οὔ; Εἰ ἄρα τὸ πλη- 
ροῦσϑαι τῶν φύσει προςηκόντων ἡδύ ἐστι, τὸ τῷ ὄντι καὶ 
τῶν μᾶλλον ὄντων ") πληρούμενον μᾶλλον * ὄντως τε καὶ Ε' 
ἀληϑεστέρως χαίρειν ἂν ποιοῖ ἡδονῇ ἀληϑεῖ, τὸ δὲ τῶν ἥτ- 
τον ὄντων μεταλαμβάνον ἧττόν vt ὧν ἀληϑῶς καὶ βεβαίως 
πληροῖτο καὶ ἀπιστοτέρας ἄν ἡδονῆς xol ἧττον ἀληϑοῦς 
μεταλαμβάνοι. ᾿Αναγκαιότατα, ἔφη. Οἱ ἄρα φρονήσεως καὶ 
ἀρετὴς ἄπειροι, εὐωχίαις * δὲ καὶ τοῖς τοιούτοις ἀεὶ ξυνόν- 586 
τὲς. κάτω, Og foit, καὶ μέχρι πάλιν πρὸς τὸ μεταξὺ φέ- 
ρονταί τε. καὶ ταύτῃ πλανῶνται διὰ βίου, ὑπερβάντες δὲ 
τοῦτο πρὸς τὸ ἀληϑῶς ἄνω οὔτε ἀνέβλεψαν πώποτε ore 
ἠνέχϑησαν, οὐδὲ τοῦ ὄντος τῷ ὄντι ἐπληρώϑησαν, οὐδὲ βε- 
βαίου τε καὶ καϑαρᾶς ἡδονῆς ἐγεύσαντο, ἀλλὰ βοσκημάτων 
δίκην κάτω ἀεὶ βλέποντες καὶ κεκυφότες εἰς γῆν καὶ εἷς 
τραπέζας βόσκονταν χορταζόμενοι καὶ ὀχεύοντες, καὶ ἕνεκα 
* τῆς τούτων πλεονεξίας λακτίζοντες καὶ κυρίττοντες ἀλλή- B 
λους σιδηροῖς κέρασί τε καὶ ὁπλαῖς ἀποκτιννύασι δι᾽ ἀπλη- 
στίαν, ἅτε οὐχὶ τοῖς οὖσιν οὐδὲ τὸ ὃν οὐδὲ τὸ Gréyo» ξαυ- 
τῶν πιμπλάντες. ΜΠαντελῶς, ἔφη ὃ Γλαύκων, τὸν τῶν 
πολλῶν, ὦ Σώκρατες, χρησμῳδεῖς βίον. Ἶάρ᾽ οὖν οὐκ 
ἀνάγκη καὶ ἡδοναῖς ξυνεῖναι μεμιγμέναις λύπαις, εἰδώλοις 
τῆς ἀληϑοῦς ἡδονῆς καὶ ἐσκιαγραφημέναις, ὑπὸ τῆς παρ᾽ 
ἀλλήλας ϑέσεως ἀποχραινομέναις, * ὥςτε σφοδροὺς ἑκατέρας C 
φαίνεσθαι καὶ ἔρωτας ἑαυτῶν λυττῶντας τοῖς ἄφροσιν iv- 
τίκτειν καὶ περιμαχήτους εἶναι, ὥςπερ τὸ τῆς Ἑλένης εἴδω- 
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quidem. Si minus veritatis eft particeps, nonne etiam 
effentiae minus eft particeps? Neceffario. Nonne m 
univerfum genera ad corporis cultum fpectantia gene- 
ribus illis ad animi cultum fpectantibus minus veritatis 
et effentiae habent? Sane quidem. Corpus vero ipfum 
nonne item minus habere cenfes quam animum? Ego 
fane, Nonne quod eis quae magis funt expletur ipfum- 
que magis eft revera magis expletur, quam quod rebus 
expletur quae minus funt ipfumque minus eft? Quidni ? 
Jam fi rebus expleri natura convenientibus fuave efi, 
id quod revera rebusque quae magis funt expletur cer- 
tius ac verius gaudio nos afficiet et voluptate vera, quod 
vero cum rebus coniunctum eft quae minus funt minus 
etiam vere et firme explebitur et incertioris voluptatis 
minusque verae erit particeps. Maxime neceffario, in- 
quit. Qui ergo prudentiae ac virtutis imperiti funt, 
in epulis vero talibusque femper verfantur, deorfum, 
ut patet, rurfusque usque ad medium feruntur et ita 
errant per omnem vitam, numquam vero hoc trans- 
greífi ad locum vere fuperum confpexerunt fuperiora 
eoque lati funt neque vero revera funt expleti, neque 
ftabilem puramque voluptatem guflarunt, fed pecorum 
modo deorfum femper fpectantes pronique in terram 
et in menías pafcuntur fefe faginantes et falientes, et 
propter harum. libidinum intemperantiam calcitrantes 
ac ferientes inter fe ferreis cornibus et ungulis inter- 
ficiunt inexplebili cupiditate inflammati, quippe qui ne- 
que rebus quae vere funt neque id quod vere eft neque 
veram et conílantem fui partem impleant.  Prorfus, 


Glauco inquit, multitudinis, Socrate, vitam oraculo 
edis. Nonne etiam neceffe eft in voluptatibus eos ver- 


fari cum doloribus permixtis, fimulacris verae volupta- 

tis et in fpecieni pictis, quae quidem eregione fibi pofitae 

ita inter fe efferunt atque eminent, ut vehemens utrum- 

que videatur et amores fui furiofos imprudentibus iuii- 

ciat certatimque expetatur, quemadmodum de Helenae 
C 2 


am 


56 PLATONIS 


λον ὑπὸ τῶν à» Τροίᾳ Στησίχορός φησι γενέσϑαι περιβάχη- 
τον ἀγνοίᾳ τρῦ ἀληϑοῦς; Πολλὴ ἀνάγκη, ἔφη, τοιοῦτόν τε 
αὐτὸ εἶναι. 

Τί δέ; περὶ τὸ ϑυμοειδὲς οὐχ ἕτερα τοιαῦτα ἀνάγκη 
γίγνεσϑαι, ὃς Gv αὐτὸ τοῦτο διαπράττηται ἢ φϑόνῳ διὰ 
φιλοτιμίαν ἢ βίᾳ διὰ φιλονεικίαν ἢ ϑυμῷ διὰ δυςκολέαν, 
πλησμονὴν τιμῆς * τε καὶ νίκης καὶ ϑυμοῦ διώκων ἄνευ D 
λογισμοῦ τε καὶ νοῦ; Τοιαῦτα, ἦ δ᾽ ὅς, ἀνάγκη καὶ περὶ τοῦ- 

' vo εἶναι. Τί οὖν; ἦν δ᾽ ἐγώ" ϑαῤῥοῦντες λέγωμεν ὅτι καὶ περὶ 

τὸ φιλοκερδὲς καὶ τὸ φιλύνεικον ὅσαι ἐπυϑυμίαι εἰσίν, αἱ μὲν ἂν 

τῇ ἐπιστήμῃ xol λόγῳ ἑπόμεναι καὶ μετὰ τούτων τὰς ἡδονὰς 
διώκουσαι, ἃς ἂν τὸ φρόνιμον ἐξηγῆται, λαμβάνωσι, τὰς 
ἀληϑεστάτας τε λήψονται, ὡς olov τὸ αὐταῖς ἀληϑεῖς λαβεῖν, 

ἅτε ἀληϑείᾳ ἑπομένων, καὶ τὰς ἑαυτῶν οἰκείας, * εἴπερ τὸ ") E 
βέλτιστον ἑκάστῳ, τοῦτο καὶ οἰκειότατον ; "Ala μήν, ἔφη͵ | 
οἰκειότατόν y Τῷ φιλοσόφῳ ἄρα ἑπομένης ἁπάσης τῆς | 
ψυχῆς καὶ μὴ δεὰσιαξούψης ἑκάστῳ τῷ μέρει ὑπάρχει εἴς τὸ 
τἄλλα τὰ ξαυτοῦ πράττειν καὶ δικαίῳ εἶναι, καὶ δὴ καὶ τὰς 
ἡδονὰς τὰς ἑαυτοῦ ἕχαστὸν καὶ τὰς βελτίστας καὶ εἰς τὸ | 
δυνατὸν * τὰς ἀληϑεστάτας καρποῦσϑαι. Κομιδῇ μὲν ovv.587  — 
“Ὅταν δὲ ἄρα τῶν ἑτέρων τε κρατήσῃ, ὑπάρχει αὐτῷ μήτε 

τὴν ἑαυτοῦ ἡδονὴν ἐξευρίσκειν τά vs ἄλλα ἀναγκάζειν ἀλ- 
λοτρίαν καὶ μὴ ἀληϑῇ ἡδονὴν διώκειν. Οὕτως, ἔφη. Οὐκ- 
οὖν͵ ἃ πλεῖστον φιλοσοφίας τὸ καὶ λόγου ἀφέστηκε, μάλιστα 

ὧν τοιαῦτα ἐξεργάζοιτο; Πολύ γε. Πλεῖστον δὲ λόγου ἀφί- 

σταται οὐχ ὅπερ νόμου τε καὶ τάξεως; 4ῆλον δή. ᾿᾽Εφά- 
'ψψησαν δὲ πλεῖστον ἀφεστῶσαι οὐχ αἱ ἐρωτίκαί τε καὶ τυραν- 

ψικαὶ ἐπιϑυμίαι; Πολύ γε. ᾿Ελάχιστον * δὲ αἱ βασιλικαί τεΒ 

καὶ κόσμιαι; Ναί. Πλεῖστον δή, οἶμαι. ἀληϑοῦς ἡδονῆς 

καὶ οἰκείας ὁ τύραννος ἀφεστήξει, ὃ δὲ ὀλίγιστον. ᾿Ανάγκη. 

Καὶ ἀηδέστατα ἄρα, εἶπον, 6 ὁ τύραννος βιώσεταὶ, ὁ δὲ βα- 

σιλεὺς ἥδιστα. Πολλὴ ἀνάγκη. Οἶσϑ᾽ οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 

ὅσῳ ἀηδέστερον (d τύραννος βασιλέως; "4v εἴπῃς, Épu. 


παν». 
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Z .Ὃ. 


fimulacro Graecos ad Troiam Stefichorus ait armis cer- 
taffe propter verae ignorationem? Prorfus neceffe eft, 
inquit, hoc ita fe habere. | 

Quid vero? ad iracundam animi partem nonne 
eadem accidant neceffe eft ei qui huius ipfius defi- 
derium explet vel invidia propter honoris cnpidita- 
tem vel vi propter contentionis ftudium. vel ira pro- 
pter morofitatem, expletionem honoris et victoriae et 
iracundiae fectans fine ratione ac mente? Haec, in- 
quit, etiam ifti parti accidant neceffe eft. Quid igitur? 
inquam: fidenterne dicamus etiam quas lucri et conten- 
tionis ftudium habeat cupiditates, fi fcientiam et ratio- 
nem fequentes hisque adiuvantibus voluptates appetant 
a prudentia praefcriptas easque asfequantur, et veriífi- 
mas effe asfequuturas, quam maxime poffint veras 
asfequi, quippe quae veritatem fequantur , et fibi ipfis 
proprias, fiquidem, quod optimum cuique, id etiam 
maxime propriuin eft? Sane quidem , inquit, maxime 
proprium eft. Philofopham igitur partem ἢ univerfusg 
animus fequitur nec disfidet, cuique parti obtingit ut 
in reliquis rebus faciat quod fuum eft et iufla fit, atque 
etiam fuas quaeque voluptates easque optimas et quam 
poffit veriffimas percipiat. Admodum. Sin autem alia 
quae pars imperat, evenit ei ut neque fuam voluptatem 
reperiat et ceteras cogat alienam nec veram fectari volu- 
ptatem. lta, inquit. Nonne quae longiffime a philo- 
fophia et ratione abfunt, maxime hoc efficient? Sane 
:quidem. Longiffime vero a ratione nonne id abeft quod 
a lege et ordine abeft? Patet. Et repertae funt maxime 
diftantes nonne amatoriae et tyrannicae cupiditates? 
Sane quidem. Minime vero regiae et moderatae? Mi- 
nime vero. Longiffime igitur, ut opinor, a vera volu- 
ptate et propria tyrannus aberit, ille contra proxime. 
Neceffe eft. Iniucundiffime ergo; inquam, tyrannus 
vivet, rex autem lucundiífime.  Prorfus neceffe eft. 
Scin' igitur, inquam, quanto iniucundius vivat tyrannus 
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Τριῶν ἡδονῶν, ὡς ἔοικεν, οὐσῶν, μιᾶς μὲν γνησίας, δυεῖν. 
δὲ τόϑοιν, τῶν νόϑων᾽) sig τὸ ἐπ᾿ ἐκεῖνα Ὁ ὑπερβὰς ὁ τύ. C 
ραννος, φυγὼν νόμον τε καὶ λόγον, δούλαις τισὶ δορυφό- 
ooig ἡδοναῖς ξυνοικεῖ, καὶ ὁπόσα ἐλαττοῦται, οὐδὲ πάνυ óc- 
διον εἰπεῖν, πλὴν ἴσως ὦδε. Πῶς; ἔφη. ᾿Αἀπὸ τοῦ ὀλι- 
γαρχικοῦ τρίτος που ὁ τύφαννος ἀφειστήκει" iv μέσῳ γὰῷ 
αὐτοῖν **) ὁ δημοτικὸς ἦν. Ναί. Οὐκοῦν καὶ ἡδονῆς τρί- 
τῷ εἰδώλῳ πρὸς ἀλήϑειαν ἀπ᾽ ἐκείνου ξυνοικοῖ ἄν, εἰ τὰ 
πρόσϑεν ἀληϑῆ; Οὕτως. Ὃ δέ γε ὀλιγαρχικὸς ἀπὸ τοῦ 
βασιλικοῦ αὖ τρίτος, ἐὰν * εἷς ταὐτὸν ἀριστοκρατικὸν καὶ Ὁ 
βασιλικὸν τιϑῶμεν. Τρίτος γάρ. Τριπλασίου ἄρα, ἣν δ᾽ 
ἐγώ, τριπλάσιον ἀριϑμῷ ἀληϑοῦς ἡδονῆς ἀφέστηκε τύραν- 
voc. Φαίνεται. " Enízxtóov ἄρ᾽, ἔφην, ὡς ἔοικε, τὸ εἴδω- 
λον κατὰ τὸν τοῦ μήκους ἀριϑμὸν ἡδονῆς τυραννικῆς ἂν 
εἴη. Κομιδῇ γε. Κατὰ δὲ δύναμιν καὶ τὴν τρίτην αὔξην 
δῆλον δὴ ἀπόστασιν ὅσην ἀφεστηκὼς γίγνεται. Δῆλον, ἔφην 
τῷ γε λογιστικῷ. Οὐκοῦν, ἐάν τις μεταστρέψας ἀληϑείᾳ ἡδο- 
νῆς τὸν ** βασιλέα τοῦ τυράννου ἀφεστηκότα λέγῃ, ὅσον E 
ἀφέστηκεν, ἐννεακαιεικοσικαιεπτακοσιοπλασιάκις ἥδιον αὐτὸν 
ζῶντα εὑρήσει τελεωϑείσῃ τῇ πολλαπλασιώσει, τὸν δὲ τύραν- 
νὸν ἀνιαρότερον τῇ αὐτῇ ταύτῃ ἀποστάσει. ᾿Αμήχανον, ἔφη, 
λογισμὸν καταϊτεφόρηκας τῆς διαφορότητος τοῖν ἀνδροῖν, 
τοῦ τε δικαίου καὶ * τοῦ ἀδίκου, πρὸς ἡδονήν τε καὶ λύ- 588 
πῆν. Καὶ μέντοι καὶ ἀληϑῆ xol προζήκοντά γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
βίοις ἀριϑμόν, εἴπερ αὐτοῖς προρήκουσιν ἡμέραι καὶ νύκτες 
καὶ μῆνες καὶ ἐνιαυτοί. ᾿Αλλὰ μήν, ἔφη, προρήκουσιν, Οὐκ- 

: o9», εἰ τοσοῦτον ἡδονῇ νικᾷ Ó ἀγαϑός τε καὶ δίκαιος τὸν 
κακόν τε καὶ ἄδικον, ἀμηχάνῳ δὴ ὅσῳ πλέονι “ἢ νικήσεε 
εὐσχημοσύνῃ τε βίου καὶ κάλλει καὶ ἀρετῇ; ᾿Ἵμηχάνῳ μέν- 
τοι νὴ Zio, ἔφη. 

Εἶεν δή, εἶπον, ἐπειδὴ ἐνταῦϑα λόγου ὃ γεγόναμεν, ἀνα- B 
λάβωμεν τὰ πρῶτα λεχϑέντα, δι’ ἃ δεῦρ᾽ ἥκομεν" ἦν δέ 
που λεγόμενον λυσιτελεῖν ἀδικεῖν τῷ τελέως μὲν ἀδίκῳ, 0: 
ξαζομένῳ δὲ δικαίῳ" ἢ οὐχ οὕτως ἐλέχϑη; Οὕτω μὲν οὖν. 


3) 70. τὸν ὁόϑον. **) yg. αὐτῷ καὶ αὐτῶν. 
***)yQg. πλδῖον. Y us 


2 


POLITIA IX. 9 


rege? Si dicas, inquit. Tres, ut patet, quum voluptates 
fint, una quidem germana, duae vero adulterinae, ad- 
ulterinas ultra progrediens tyrannus, dum legem fugit 
atque rationem, cum fervis quibusdam fitellitibus vo-. 


- |uptatibus habitat, et quantum fuperetur, nec tam facile 
eft dictu, nifi forte ita. Quomodo? inquit. Ab eo qui 


paucorum imperio favet tertius fere tyrannus; medius 
enim inter eos popularis erat. lta. Nonne etiam in 
voluptatis fimulacro tertio ab illo, fi veritatem fpectas, 
vitam traducet, fi priora funt vera? Etiam.  Paucorum 
rurfus imperii ftudiofus a regio eft tertius, fi optimatum 
imperii fludiofum et regium componimus. "Tertius vero. 
Ter igitur, inquam, triplo numero a vera voluptate 
diftat tyrannus. Videtur. Planum ergo, inquam, ut 
patet, fimulacrum fecundum longitudinis numerum 
voluptatis tyrannicae erit. 'Sane quidem: Secundum 
potentiam autem tertiumque incrementum perfpicuum 
eft quantum diflet.. Perfpicuum quidem, inquit, ratio-- 
cinandi perito. Nonue igitur, fi quis inverfa' ratione 
dixerit quantum rex ad voluptatis veritatem a tyrauno 
diftet, tricies novieset trecenties iucundius eum viven-. 
tem reperiat perfecta multiplicatione, tyrannum vero 
acerbius eadem hac diftantia, Immenfam, inquit, com- 
putatiogcm detulifli differentiae virorum, iufti el iniufti, 
ratione voluptatis et doloris. Attamen verum et con- 
venientem quidem , inquam, vitis numerum, fiquidenr 
eis conveniunt dies et noctes et rneníes et anni. Sane 
quidem, inquit, conveniunt, Nonne igitur, fi tanto . 
voluptate fuperat bonus et iuftus malum et iniuftum, 
mirum quam maiore foperdbit vitae ornatu et pulchri- 
tudine et virlule. Mirum vero hercle, inquit. 

Iam vero, inquam , quum eo res adducta fit, repe- 
tamus primo dicta, propter quae huc proceífimus; di- 
cebatur autem, πὶ fallor, prodeffe iniuriam facere ei 
qui perfecte iniuftus effet, iuftus vero exiftimaretur; 
an non ita dicebatur? Ita vero. Nunc igitur, inquam, 
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Νῦν δή, ἔφην, αὐτῷ *) διαλεγώμεθα, ἐπειδὴ διωμολογησά- 
μεϑα, τό τε ἀδικεῖν καὶ τὸ δίκαια πράττειν, ἣν ἑκάτερον 
ἔχει δύναμιν. Πῶς; ἔφη. Εἰκόνα πλάσαντες τῆς ψυχῆς 
λόγῳ, ἵνα εἰδῇ ὁ ἐκεῖνα λέγων οἷα ἔλεγεν. Ποίαν τινά; ἢ 
δ᾽ * ὅς. TOv τοιούτων τινά, ἦν δ᾽ ἐγώ, οἷαι μυϑολογοῦν-Ο 
ται παλαιαὶ γενέσϑαι φύσεις, 5j τε Χιμαίρας καὶ ἡ Σκύλλης 
καὶ Κερβέρου, καὶ ἄλλαι τινὲς συχναὶ λέγονται ξυμπεφυκυῖαι 
ἰδέαι πολλαὶ εἰς ἕν γενέσϑαι. “έγονται γάρ, ἔφη. Πλάττε 
τοίνυν μίαν μὲν ἰδέαν ϑηρίου ποικίλου καὶ πολυκεφάλου, 
ἡμέρων δὲ ϑηρίων ἔχοντος κεφαλὰς κύκλῳ καὶ ἀγρίων, καὶ 
δυνατοῦ μεταβάλλειν καὶ φύειν ἐξ αὑτοῦ πάντα ταῦτα. Δει- 
yo9 πλάστου, ἔφη, τὸ ἔργον᾽ * ὅμως δέ, ἐπειδὴ εὐπλαστό- 1) 
τερον κηροῦ καὶ τῶν τοιούτων λόγος, πεπλάσϑω. Μίαν δὴ 
τοίνυν ἄλλην ἰδέαν λέοντος, μίαν δὲ ἀνθρώπου, πολὺ δὲ μέ- 
γιστον ἔστω τὸ πρῶτον, καὶ δεύτερον τὸ δεύτερον "*). Ταῦ- 
τα, ἔφη, δάω᾽ καὶ πέπλασται. Ἐύναπτε τοίνυν αὐτὰ εἰς ἕν 
τρία ὄντα, ὥςτε πῇ ξυμπεφυκέναι ἀλλήλοις, Ξυνῆπται, ἔφη. 
Περίπλασον δὴ αὐτοῖς ἔξωϑεν ἑνὸρ εἰκόνα, τὴν τοῦ ἀνϑρώ- 
που, ὥςτε τῷ μὴ δυναμένω τὰ ἐντὸς ὁρᾶν, ἀλλὰ ** τὸ ἔξω E. 

| μόνον ἔλυτρον ὁρῶντι ἕν ξῶον φαένεσϑαι, ἄνϑρωχον. Πε- 
ριπέπλασται, ἔφη. “ἔγωμεν δὴ τῷ λέγοντι ὡς λυσιτελεῖ 
τούτῳ ἀδικεῖν τῷ ἀνθρώπῳ, δίκαϊα δὲ πράττειν οὐ ξυμφέ- 
ρει, ὅτι οὐδὲν ἄλλο φησὶν ἢ λυσιτελεῖν αὐτῷ τὸ παντοδα- 
πὸν ϑηρίον εὐωχοῦντι ποιεῖν ἰσχυρὸν καὶ τὸν λέοντα καὶ 
τὰ περὶ τὸν λέοντα, τὸν. δὲ ἄνϑρωπον λιμοκτονεῖν * καὶ 589 
ποιεῖν ἀσϑενῆ, ὥςτε ἕλκεσθαι ὅποι ""*) ἂν ἐκείνων ὁπότε- 
pov ἄγῃ, καὶ μηδὲν ἕτερον ἑτέρῳ ξυνεϑίξειν μηδὲ φίλον 
ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἐὰν αὐτὰ dv αὑτοῖς δακνεσϑαί τε καὶ μαχό- 
μενα ἐσϑίειν ἄλληλα. Παντάπασι γάρ, ὃ ἔφη, ταῦτ᾽ ἂν λέ- 
γοι ὃ τὸ ἀδικεῖν ἐπαινῶν. Οὐκοῦν αὖ ὁ τὰ δίκαια λέγων 
λυσιτελεῖν φαίη ἂν δεῖν ταῦτα πράττειν καὶ ταῦτα "λέγειν, 
ὅϑεν τοῦ ἀνθρώπου ὁ ἐντὸς ἄνϑρωπος ἔσται ἐγκρατέστατος, 

* καὶ τοῦ πολυκεφάλου ϑρέμματος ἐπιμελήσεται ὥςπερ γε- Β 


*) ye. αὐτὸ. 
**) ye. τὸ πρῶτον xat δεύτερον, δεύτερον vo δεὺύτδ- 
eo». *H) ye. 0m g. 
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cuni illo disferamus, quum inter nos convenerit iniu- 
riam facere et iufte agere quam utrumque vim habeat. 
Quomodo? inquit. Ita ut imaginem fingamus animi 
verbis, ut Íciat qui illud dixit qualia dixerit. Quam- 


nam? inquit. "Talium aliquam, refpondi, quales nav- 


rantur antiquae fuiffe naturae, Chimaerae et Scyllae 
οἱ Cerberi, et aliae permultae dicuntur fuiffe ex varus 
formis in unam conflatae. Dicuntur vero, inquit. Finge 
igitur. unam quidem formam belluae multiplicis varia- 
que capita habentis, et maufuetarum quidem belluarum 
.ciuctae capitibus circumcirca et ferarum, quae poffit 
fefe mutare et procreare ex femet haec omnia. Admi- 
rabilis fictoris, inquit, opus; attamen, quoniam flexi- 
bilior quam cera aliaque id genus oratio eft, fictum efto. 
Unam vero aliam formam finge leonis, et alteram ho- 
minis ,. longe vero maxima efto prima, et fecunda po- 
Bfterior. Hoc, inquit, facilius; atque fictum eft. Con- 


iunge igitur tria illa in unum, ut quodammodo inter fe. 


coalefcant. Coniuncta funt, inquit.. Affinge porro his 
extrinfecus unius imaginem, hominis, ut, qui non pof- 
- fit interiora fpectare, fed exterius tantum involucrum 
confpiciat, unum animal videre videatur, hominem. 
Afficia eft, inquit. Dicamus iam ei qui flatuerit prodeffe 
huic homini iniufte facere, iuflitiam vero colere non 
expedire, nihil aliud eum pronunciare nifi hoc, prod- 
effe ei multiplicem belluam bene pafcere robuftamque 
efficere itemque leonem resque leonis, hominem autem 
inedia necare imbecillumque reddere, ut trahatur quo- 
cumque alterutrum dücat, nec alterum altero asfuefa- 
ciat neque amicum reddat, fed finat ea inter fe mordere 
et pugnantia fe vorare. Sane quidem, inquit, haec 
dixerit qui iniuftiiam laudat. Nonne contra qui iufte 
facere flatuet expedire dicet oportere haec facere et haec 
dicere, unde hominis interior homo erit temperantiífi- 
mus, et de animante multa capita habente curam ad- 
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ὠργός, τὰ μὲν ἥμερα τρέφων καὶ τιϑασσεύων, τὰ δὲ ἄγρια 
ἀποκωλύων φύεσϑαι, ξύμμαχον ποιησάμενος τὴν τοῦ λέον- 
τος φύσιν, καὶ κοινῇ πάντων κηδόμενος, φίλα ποιησάμενος 
ἀλλήλοις τε καὶ αὐτῷ, οἴτω ϑρέψει; Κομιδῇ γὰρ αὖ λέγει 
ταῦτα ὁ τὸ δίκαιον ἐπαινῶν. Κατὰ πάντα τρύπον δὴ ὁ μὲν 
TG δίκαια ἐγκωμιάζων ἀληϑῆ dv λέγοι, * ὃ δὲ τὰ ἄδικα C 
ψεύδοιτο" πρός τε γὰρ ἡδονὴν καὶ πρὸς εὐδοξίαν καὶ ὠφέ- 
λειαν σκοπουμένῳ o μὲν ἐπαινέτης τοῦ δικαίου ἀληϑεύει, ὃ 
δὲ ψέκτης οὐδὲν ὑγιὲς οὐδ᾽ εἰδὼς ψέγει ὃ τι ψέγει. Οὔ 
pot δοκεῖ, ἦ δ᾽ ὅς, οὐδαμῇ γε. Πείϑωμεν τοίνυν αὐτὸν 
πράως (οὐ γὰρ ἑκὼν ἁμαρτάνει) ἐρωτῶντες 'Q μακάριε, 
οὐ καὶ τὰ καλὰ καὶ αἰσχρὰ νόμιμα διὰ τὰ τοιαῦτ᾽ Qv φαῖμεν 
γεγονέναι, τὰ μὲν Ἔ καλὰ τὰ ὑπὸ τῷ ἀνθρώπῳ, μᾶλλον δὲ Ὁ 
ἴσως τὰ ὑπὸ τῷ ϑείῳ τὰ ϑηριώδη ποιοῦντα τῆς φύσεως, 
, αἰσχρὰ δὲ τὰ ὑπὸ τῷ ἀγρίῳ τὸ ἥμερον δουλούμενα; ξυμφή- 
σει, ἢ πῶς; ᾿Εάν μοι, ἔφη, πείϑηται. Ἔστιν οὖν , εἶπον, 
ὅτῳ λυσιτελεῖ ἐκ τούτου τοῦ λόγου χρυσίον λαμβάνειν ἀδί- 
κως, εἴπερ τοιόνδε τι γίγνεται, λαμβάνων τὸ χρυσίον Guo 
πκαταδουλοῦται τὸ βέλτιστον ξαυτοῦ τῷ μοχϑηροτάτῳ; T εἶ 
μὲν λαβὼν χρυσίον υἱὸν ἢ ϑυγατέρα ἐδουλοῦτο, καὶ ταῦτ᾽ E 
εἰς ἀγρίων τε καὶ κακῶν ἀνδρῶν, οὐκ dv αὐτῷ ἐλυσιτέλει 
οὐδ᾽ ἂν πάμπολυ ἐπὶ τούτῳ λαμβάνσι "), εἰ δὲ τὸ ξαυτοῦ 
ϑειότατον ὑπὸ τῷ ἀϑεωτάτῳ τε καὶ μιαρωτάτῳ δουλοῦται 
xol μηδὲν ἐλεεῖ, οὐκ ἄρα ἄϑλιός ἔστι καὶ ὃ πολὺ ἐπὶ δεινο. 590 
τέρῳ ὀλέϑρῳ χρυσὸν δωροδοκεῖ, ἢ ᾿Εριφύλη ἐπὶ τῇ τοῦ 
᾿ἀνδρὸς ψυχῇ τὸν ὅρμον δεξαμένη; Πολὺ μέντοι, ἢ δ᾽ ὃς 
ὁ Γλαύκων" ἐγὼ γάρ σοι ὑπὲρ ἐκείνου ἀποκρινοῦμαι. 
Οὐκοῦν καὶ τὸ ἀκχολασταίνειν οἴεν διὰ τὰ τοιαῦτα **) 
stolen ψέγεσϑαι, ὅτι ἀνίεται dv. τῷ τοιούτῳ τὸ δεινὸν καὶ 5: 
τὸ μέγα ἐρεῖνο καὶ πολυειδὲς ϑρέμμα, πέρα τοῦ δέοντος; 
“λον, ἔφη. “Ἢ δ᾽ αὐϑάδεια καὶ δυςκολία ψέγεται οὐχ, 
ὅταν τὸ λεοντῶδές ** τε καὶ ὀφεῶδες αὔξηται καὶ ξυντείνη-Β 
ται ἀναρμόστως; Πάνυ μὲν οὖν. Τρυφὴ δὲ καὶ μαλϑακία 
Ἶ ^ . . 


ἢ) ἄλλ. λαμβάνειν, Tc. λαμβάνῃ. 
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hibebit inftar agricolae, mites eius partes nutriens et 
manfuefaciens, feras autem impediens ne vigeant, 10- 
ciam fibi asfumensleonisnaturam et communiter omnium 
procurationem habens, et quum amicas eas inter fe 
fibique reddiderit, tum alet? Sane vero dicit haec qui 
iuftum laudat. Omni igitur modo qui iufta celebrat vera 
dicet, qui vero iniufta, falfa ; nam five voluptatem five 
bonam famam five utilitatem fpectas , iufti laudator ve- 
rum dicit, vituperator autem nihil fani nec fciens vitu- 
perat quid vituperet. Neutiquam, inquit, mihi videtur, 
Perfuadeamus igitur ei leniter (neque enim fua fponte 
errat) interrogantes O praeftantiffime, nonne etiam ho- 
neíta et turpia hanc ob caufam dicemus legibus effe 
fancta, et honefta quidem quod ea fint quae hominis, 
immo etiam, ni fallor, divini imperio feras naturae 
partes fubiiciant, turpia vero quod eiusmodi fint quae 
mite agrefti fervire cogant? asfentielur, an quomodo? 
Si mihi, inquit, obtemperabit. Eft igitur, inquam, 
cui expediat ex hac oratione aurum accipere iniufte, fi 
hoc evenit ut aurum accipiens fimul optimam fut partem 
fervire cogat improbiffimae? vel ἢ auro accepto filium 
filiamve in fervitutem dabit idque ad feros pravosque 
viros, ei haud expediet, quamvis permultum pro hoc 
acceperit, - fin autem diviniffimam fui partem fceleftif- 
fimae et impuriffimae fervire cogit nec eius miferetur, 
nonne mifer eft longeque diriore cum pernicie auri lar- 
gitionem accipit, quam Eriphyla quae pro mariti vita 
monile fumpfit? Longe fane, inquit Glauco; ego enim 
tibi pro illo refpondebo. : 

Nonne etiam incontinentiam cenfes iccirco dudum 
vituperari, quod remittitur in ea dirum et magnum 
illud et multiforme animans fupra quam oportet? Patet 
vero, inquit.  Contumacia autem et morofitas nonne 
vituperatur, quando leoninum et anguinum augetur et 
intenditur praeter modum? Sane quidem.  Luxuries 
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ovx ἐπὶ τῇ τοῦ αὐτοῦ ") τούτου χαλάσει τε καὶ ἀνέσει ψέ- 
γεται, ὅταν ἐν αὐτῷ δειλίαν ἐμποιῇ; Τί μήν ; Κολακεία δὲ 
καὶ ἀνελευϑερία οὐχ, ὅταν τις τὸ αὐτὸ τοῦτο, τὸ ϑυμοειδές, 
πὸ τῷ ὀχλώδει ϑηρίῳ ποιῇ, καὶ ἕνεκα χρημάτων καὶ τῆς 
Bbelvou ἀπληστίας προπηλακιξόμενον ἐθίξῃ ἐκ νέου ἀντὶ 
λέοντος πίϑηκον γίγνεσϑαι; * Καὶ μάλα, ἔφη. Βαναυσία δὲ α 
καὶ χειροτεχνία διὰ τί, obti, ὄνειδος φέρει; ἢ ^) δι᾽ ἄλλο 
τι φήσομεν, ἢ ὅταν τις ἀσϑενὲς φύσει ἔχῃ τὸ τοῦ βελτίστου 
εἶδος, ὥρτε μὴ ἂν δύνασϑαι ἄρχειν τῶν ἐν αὐτῷ ϑρεμμά- 
vOv, ἀλλὰ ϑεραπεύειν ἐκείνα καὶ τὰ θϑωπεύματα αὐτῶν μόύ- 
νον [ δύνηται) μανϑάνειν; ΓΕοικεν, ἔφη. Οὐκοῦν, ἵνα καὶ 
ὁ τοιοῦτος ὑφ᾽ ὁμοίου ἄρχηται οἵουπερ ὁ βέλτιστος, δοῦ- 
λον αὐτόν φαμὲν δεῖν εἶναι ἐκείνου τοῦ * βελτίστου καὶ Ὠ 
ἔχοντος ἐν αὐτῷ τὸ ϑεῖον ἄρχον, οὐκ ἐπὶ βλάβῃ τῇ τοῦ 
δούλου οἰόμενοι δεῖν ἄρχεσϑαι αὐτόν, ὥςπερ Θρασύμαχος ᾧε- 
το τοὺς ἀρχομένους, ἀλλ᾽ ὡς ἄμεινον ὃν παντὶ ὑπὸ ϑείου 

. καὶ φρονίμου ἄρχεσϑαι, μάλιστα μὲν οἰκεῖον ἔχοντος ἐν αὐ- 
τῷ, εἰ δὲ μή, ἔξωϑεν ἐφεστῶτος, ἵνα εἰς δύναμιν πάντες 
ὅμοιοι ὦμεν καὶ φίλοι τῷ αὐτῷ κυβεφνώμενοι; Καὶ ὀρϑῶς 
γ᾽, ἔφη. Δηλοῖ δέ γεν ἦν δ᾽ ἐγώ, καὶ ὃ νόμος * ὅτι Εἰ 
τοιοῦτον βούλεται "**), πᾶσι τοῖς ἐν τῇ πόλει ξύμμαχος ὦν, 
καὶ ἡ τῶν παίδων ἀρχή, τὸ μὴ ἐᾶν ἐλευϑέρους εἶναι, ἕως 
ὧν ἐν αὐτοῖς ὥςπερ ἐν πόλει πολιτείαν καταστήσωμεν, καὶ 
τὸ βέλτιστον ϑεραπεύσαντες * τῷ παρ᾽ ἡμῖν τοιούτῳ ἀντι- 591 
καταστήσωμεν φύλακα ὅμοιον καὶ ἄρχοντα ἐν avr: καὶ 
τότε δὴ ἐλεύϑερον ἀφίεμεν. Δηλοὶ γάρ, ἢ δ᾽ ὅς. Πῇ δὴ 
οὖν φήσομεν, ὦ Γλαύκων, καὶ κατὰ τίνα λόγον λυσιτελεῖν 
ἀδικεῖν ἢ ἀκολασεαίνειν ἥ τι αἰσχρὸν ποιεῖν, ἐξ ὧν πονη- 
φότερος μὲν ἔσται, πλείω δὲ χρήματα 3 ἄλλην τινὰ δύναμιν 
κεκτησεται; Οὐδαμῇ , ἦ δ᾽ ὅς. IIn δ᾽ ἀδικοῦντα λανϑά- 


*) ἄλλ. ἐπὶ τῇ αὐτοῦ, 
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vero et inollities nonne in eiusdem huius remiffione et 
refolutione vituperatur, quando ignaviam ei iniicit? 
Quidni? Atque adulatio et illiberalitas nonne, quando 
quis hanc ipfam iracundam animi partem turbulentae 
beftiae imperio fubiicit, et propter quaeftum illiusque 
inexplebiles cupiditates contumelia vexatam a pueritia 
ita asfuefacit ut e leone fimia evadat? Admodum, in- 
quit. Artium' vero illiberalium et earum quae manu 
factitantur exercitationem cur putas probrum inferre? 
num aliam ob caufam dicemus, nifi ob hanc quod im- 
becillam naturá habet optimi fpeciem, ita ut nequeat 
imperare eis quae in ipfo infunt animantibus, fed colat 
illa et adulationes tantum eorum difcat? Videtur, in- 
quit. Nonne igitur, ut talis a fimili regatur eius a quo 
optimus regitur, fervum eum dicimus oportere effe eius 
. qui optimus eft habetque in fe divinum regens, non 
fervi incommodo cenfentes eum regi oportere, ut Thra- 
Íymachus exiftimaverat eos qui regerentur incommodo 
fuo regi, fed melius agi cum quoque fi a divino et pru- 
dente regatur, maxime quidem fi proprium hoc in femet 
ipfo habeat, fin minus, fi externus ei fit praefectus, ut 
quoad fieri poffit omnes fimiles fimus atque amici ab 
eodem gubernati? Et recte quidem, inquit, Declarat 
vero, inquam, etiam lex hoc fibi propofitum effe, quae 
quidem omnibus in civitate verfantibus auxiliatur, et 
imperium in pueros, fiquidem eos non finiinus liberos 
effe, dum in eis ficut in civitate gubernationem confti- 
tuerimus, et, quum optimum erudiverimus, cuftodem 
et rectorem illis flatuerimus ei qui nobis eft fimilem et 
ex altera parte refporidentem ; tum denique eos liberos 
dimittimus, Declarat vero, inquit. Quatenus igitur 
dicemus, Glauco, et quanam ex ratione expedire in- 
iufte facere vel intemperantiae fe dedere vel turpe quid 
committere, unde pravior quidem futurus, plures au- 
tem opes vel aliam quam poteftatem fit confequuturus ? 
Nullo modo, inquit. Quatenus vero expedire iniufte 
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vty xol μὴ διδόναι δίκην λυσιτελεῖν; ἢ οὐχὶ 9 μὲν λανϑύ. 
vov ** ἔτι πονηρύτερος γίγνεται, τοῦ δὲ μὴ λανϑάνοντος καὶ Β 
κολαζομένου τὸ μὲν ϑηριῶδες κοιμίξεται ") καὶ ἡμεροῦται, τὸ δὲ 
ἥμερον ἐλευϑεροῦται, καὶ ὅλη ἡ ψυχὴ εἷς τὴν βελτίστην φύσιν κα- 
ϑισταμένη τμιωτέραν ἕξιν λαμβάνει, σοφροσύνην τε καὶ δικαιο- 
σύνην μετὰ φρονήσεως κτωμένη, ἢ σώμα ἰσχύν τε καὶ κάλλος με. 
τὰ ὁ ὑγιείας λαμβάνον, τοσούτῳ ὅσῳπερ ψυχὴ σώματος τιμιωτέρα; ; 
Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη. Οὐκοῦν ὅ γε νοῦν ἔχων πάντα 
* τὰ αὐτοῦ εἰς τοῦτο ξυντείνας βιώσεται, πρῶτον μὲν va C 
μαϑήματα τιμῶν ἃ τοιαύτην αὐτοῦ τὴν ψυχὴν ἀπεργάσεται, 
τὰ δὲ ἄλλα ἀτιμάζων; Δῆλον, ἔφη. Ἔπειτα δ᾽ **), εἶπον, 
τὴν τοῦ σώματος ἕξιν καὶ τροφὴν οὐχ ὕπως τῇ ϑηριώδει καὶ 
ἀλόγῳ ἡδονῇ ἐπιτρέψας ἐνταῦϑα τετραμμένος ζήσει, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ πρὸς ὑγίειαν βλέπων οὐδὲ τοῦτο πρεςβεύων, ὅπως 
ἰσχυρὸς ἢ ὑγιὴς ἢ καλὸς ἔσται, ἐὰν μὴ καὶ σωφρονήσειν 
μέλλῃ ἀπ᾽ αὐτῶν, * ἀλλ᾽ ἀεὶ τὴν ἐν τῷ σώματι ἁρμονίαν D 
τῆς ἐν τῇ ψυχῇ ἕνεκα δυμφωνίας ἁρμοττόμενος φανεῖ" 
ται ἢ); «Παντάπασι μὲν οὖν, ἔφη, ἐάνπερ μέλλῃ τῇ ἀλη- 
ϑείᾳ μουσικὸς εἶναι. Οὐκοῦν, εἶπον, καὶ τὴν ἐν τῇ τῶν 
χρημάτων ᾿κτήσει ξύνταξίν τε καὶ ξυμφωνίαν; καὶ τὸν ὄγκον 
τοῦ πλήϑους οὐκ ἐκπληττόμενος ὑπὸ τοῦ τῶν πολλῶν μακα- 
οισμοῦ ἄπειρον αὐξήσει, ἀπέραντα κακὰ ἔχων; Οὐκ οἴομαι 
ἔφη. 4 ἀποβλέπων γε, εἶπον, ** πρὸς τὴν ἐν αὑτῷ πο-Ὲ 
: λιτείαν καὶ φυλάττων, μή τι παρακινῇ αὑτοῦ τῶν ἐκεῖ διὰ 
πλῆϑος οὐσίας ἢ “δι᾿ ὀλιγότητα, οὕτω κυβερνῶν προρθήσεε 
καὶ ἀναλώσει. τῆς οὐσίας xoO' ὅσον ἂν οἷός τ᾽ ἧ. Κομι- 
δῇ μὲν οὖν, ἔφη. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ τιμάς γε, εἷς ταὐτὸν ἀπο- 
βλέπων, * τῶν μὲν μεϑέξει καὶ γεύσεται ἑκὼν ἃς ἂν ἡγήταιδο: 
ἀμείνω αὐτὸν ποιήσειν, ἃς δ᾽ ἂν λύσειν τὴν ὑπάρχουσαν 
ἔξιν, φεύξεται ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ. Οὐκ doa, ἔφη, τά γε πο- 
λιτικὰ ἀϑελήσει πράττειν, ἐάνπερ τούτου κήδηται. Νὴ τὸν 
κύνα, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἔν γε τῇ ἑαυτοῦ πόλει καὶ μάλα, ov μέντοι ἴσως 
ἕν γε τῇ πατρίδι, ἐὰν μὴ θεία τις ξυμβῇ τύχη. ἹΜανϑάνω, 
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facienti latere nec poenas dare? an non isqui latetetiam 


^ pravior evadit, eius vero qui non latet et caftigatur 


ferina pars fedatur et pacatur, manífueta autem libe- 
ratur, et univerfus animus optimam nactus naturam 
praeftabiliorem accipit habitum, temperantiam et iu- 
fitiam cum prudentia adeptus, quam corpus quod ro- 
bur et pulchritudinem cum fanitate accipit, tanto quanto 
auimus corpore eft praeftabilior? Prorfus fic fe .habet, 
inquit. Nonne igitur is qui fapit ita vivet ut omnia fua 
ad hoc dirigat, primum quidem difciplinas in honore 
habens quae talem ipfius animum effecturae fint, cete- 
ras vero contemnens? Patet vero, inquit. Deinde, 
inquam, corporis habitum et paftum tautum aberit ut 
ferinae rationisque experti voluptati committat ad hauc 
fe convertens, ut ne fanitatem quidem refpiciat nec hoc 
prae ceteris fpectet ut robuftus vel fanus vel pnlcher 
exfiftat, nifi etiam prudentiam inde asfequuturus fit, fed 
femper corporis conciunitatem animi concentus caufa 
temperans reperietur? Prorfus quidem, inguit, fiquidem 
vere volt muficus effe, Nonne etiam, inquam, in opi- 
bus acquirendis modum atque concentum fervabit, nec 
copiarum molem multitudinis praedicatione perturbatus 
ad infinitum augebit,innumerabilibus vexatus malis? Non 
arbitror,inquit. Sed refpiciens,inquamwinteriorem fui fta- 
tum ita rem familiarem adminiftrabit opesque quoad eius 
fieri poterit augebit et confumet ut cautionem adhibeat 
ne qua de rebus illis fuis opum numero vel paucitate 
permoveatur. Sanequidem, inquit. Atque etiam ho- 
nores, idem refpiciens, eos quidem accipiet et expe- 
rietur fua fponte quos putaverit meliorem fe cffecturos 
effe , quos autem exiftimaverit praefentem disfoluturos 
effe illatum, eos fugiet privatim ac publice. Non igi- 
tur, inquit, res civiles volet gerere, fiquidem in hoc 
curam ponet. Immo per canem, inquam, in fua qui- 
dem civitate admodum, neque tamen, opinor, in pae 
tria, nifi ài quis divinitus inciderit cafus.  luielligo, 
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ἕφη, iv ἡ νῦν δὴ *) διήλθομεν οἰκίζοντες πόλει “λέγεις, τῇ 
ἐν λόγοις κειμένῃ, ἐπεὶ γῆς γε * οὐδαμοῦ οἶμαι αὐτὴν εἶναι. pg 
᾿Αλλ᾽, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐν οὐρανῷ ἴσως παράδειγμα ἀνάκειται τῷ 
βουλομένῳ ὁρᾶν καὶ ὁρῶντι ἑαυτὸν κατοικίζειν. διαφέρεε 
δὲ οὐδὲν εἴτε που ἔστιν εἴτε ἔσται" τὰ γὰρ ταύτης μόνης 
ἂν πράξειεν, ἄλλης δὲ οὐδεμιᾶς. Εἶκός γ᾽, ἔφη. 
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inquit, civitatem te dicere quam modo condentes per- 
fequuti fumus, in verbis illam quidem pofitam; nam 
terrae quidem nusquam cenfeo eam εἴς. At vero, 
inquam, in caelo fortaffe exemplar eius propofitum eft 
fpectare cupienti et quum fpectaverit domicilium in ea 
collocare. nihil autem intereft five alicubi fit five fu- 
tura fit; huius enim folius χε geret, alius nullius, 
Confentaneum vero, inquit: 


Tom. V. | D 


Θ. 


Ha μήν, ἦν δ᾽ ἐγώ, πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα περὶ αὐτῆς iv-595 
ψοῷ, ὡς παντὸς ἄρα μᾶλλον ὀρθῶς ὠκίζομεν τὴν πόλιν, οὐχ 

ἥκιστα δὲ ἐνθυμηϑεὶς περὶ ποιήσεως λέγω. TO ποῖον; ἔφη. 

Τὸ μηδαμῇ παραδέχεσϑαι αὐτῆς ὅση μιμητική" παντὸς γὰρ | 
μᾶλλον οὐ παραδεκτέα νῦν καὶ ἐναργέστερον, ὡς ἐμοὶ * δο- Β 
κεῖ, φαίνεται, ἐπειδὴ χωρὶς ἕκαστα διήρηται τὰ τῆς ψυχῆς 
εἴδη. Πῶς λέγεις; “Ὡς μὲν πρὸς ὑμᾶς εἰρῆσϑαι (οὐ γάρ 
pov κατερεῖτε πρὸς τοὺς τῆς τραγῳδίας ποιητὰς καὶ τοὺς 
ἄλλους“ ἅπαντας τοὺς μιμητικούς), λώβη ἔοικεν εἶναι πάντα 
τὰ τοιαῦτα τῆς τῶν ἀκουόντων διανοίας, ὅσοι μὴ ἔχουσι , 
φάρμακον τὸ εἰδέναι αὐτὰ οἷα τυγχάνει ὄντα. Πῇ δή, ἔφη, 
διανοούμενος λέγεις; “Ῥητέον, ἦν δ᾽ ἐγώ" καίτοι φιλία γέ 
τίς με καὶ αἰδὼς ἐκ παιδὸς ἔχουσα περὶ “Ομήρου ἀποκω- 
λύει λέγειν. ἔοικε * μὲν γὰρ τῶν καλῶν ἁπάντων τούτων C 
τῶν τραγικῶν πρῶτος διδάσκαλός τε καὶ ἡγεμὼν γενέσϑαι" 
ἀλλ᾽ οὐ γὰρ πρό γε τῆς ἀληϑείας τιμητέος ἀνήρ, ἀλλ᾽ ὃ 
λέγω, ῥητέον. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. "ἄκουε δή, μᾶλλον δὲ 
ἀποκρίνου. ᾿Ερώτα. Μίμησιν ὅλως ἔχοις ἄν μοι εἰπεῖν ὅ 

τί ποτ᾽ ἐστίν; οὐδὲ γάρ τοι αὐτὸς πάνυ τι ξυννοῶ τί βού- 
λεται εἶναι. ἮΝ “που ἄρ᾽, ἔφη, ἐγὼ ξυννοήσω; Οὖ- 
δέν γε, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἄτοπον, ἐπεὶ πολλά τοι ὀξύτερον βλε- 
πόντων ἀμβλύτερον * ὁρῶντες πρότεροι") εἶδον. "Έστιν, 596 
ἔφη, οὕτως" ἀλλὰ σοῦ παρόντος οὐδ᾽ ἂν προθϑυμηϑῆναι 
οἷός τε εἴην εἰπεῖν εἴ τί μοι καταφαίνεται" ἀλλ᾽ αὐτὸς ὅρα. 
Βούλει οὖν ἐνϑένδε ἀρξώμεϑα ἐπισκοποῦντες, ἐκ τῆς elm- 
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Sane, inquam, multis quum aliis in rebus cogito omnino 


recte nos condidiffe civitatem, tum maxime in eo quod 


de poefi ftatuimus. Quidnam? inquit. Nullo modo 
admittendum,effe quicquid eius in imitatione verfaretur; 
neutiquam enim admittendum effe nunc etiam clarius, 
ut mihi videtur, patet, quum feparatim fingulae expo. 
fitae fint animi fpecies. Quomodo dicis? Ut vobis dicam 
(neque enim me deferetis ad tragoediae poétas reliquos- 
que omnes in imitatione verfantes), incommodum vi- 
dentur importare omnia huiusmodi audientium animis, 
quibuscumque non eft fubfidio eorum qualia fint cognitio, 
Quomodo tandem, inquit, animatus hoc dicis? Nar- 
randum, inquam; quamquam amicitia quaedam et re- 
verentia quam a puero adverfus Homerum habui me 
impedit dicere. videtur enim egregiorum omnium horum 
tragicorum hic primus magifler et dux fuiffe. neque 
tamen prae veritate honorandus μὲ vir, fed, quod dico, 
narrandum. Sane quidem, inquit. Audi dum, vel 


potius refponde. Interroga.  Imitatio in univerfum 


poífisne mihi dicere quid tandem fit? enimvero nec ipfe 
fane perfpicio quid fibi velit. Ergo, inquit, egu per- 
Ípiciam? Haud, inquam, mirandum; nam multa fane 
hebetiores acrius videntibus prius cernunt, Eft, inquit, 
ila; quamquam te praesente nec promptus effe potero 
ad dicendum fi quid mihi liqueat; itaque ipfe vide. 
Visne igitur hoc inveftigandi initium fumamusa, folitam 
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ϑυίας μεϑόδου: εἶδος γάρ πού τι ὃν ἕκαστον εἰώθαμεν τί. 
ϑεσϑαι περὶ ἕκαστα τὰ πολλὰ οἷς ταὐτὸν ὄνομα ἐπιφέρομεν᾽" 
ἢ οὐ μανϑάνεις; Μανϑάνω. Θῶμεν δὴ καὶ νῦν 0 τι βού- 
λει τῶν πολλῶν. olov, εἰ ἐϑέλεις *), πολλαί πού εἶσι κλῖναι 


* xal τράπεζαι. Πῶς δ᾽ οὔ; ᾿Αλλὰ ἰδέαι γέ που περὶ ταῦ. Β΄ — 


τα τὰ σκεύη δύο, μία μὲν κλίφης, μία δὲ τραπέζης. Ναί. 
Οὐκοῦν καὶ εἰώϑαμεν λέγειν ὅτε ὁ δημιουργὸς ἑκατέρου τοῦ 
σκεύους πρὸς τὴν ἰδέαν βλέπων οὕτω ποιεῖ ὁ μὲν τὰς κλί- 
νὰς, ὁ δὲ τὰς τραπέζας, αἷς ἡμεῖς χρώμεϑα, καὶ τἄλλα κα- 
τὰ ταὐτά; οὐ γάρ που τήν γε ἰδέαν αὐτὴν δημιουργεῖ οὖ- 
δεὶς τῶν δημιουργῶν πῶς γάρ; Οὐδαμῶς. A ὅρα δὴ 
xci τόνδε τίνα καλεῖς τὸν δημιουργόν. * Τὸν ποῖον; Ὅς α 
πάντα ποιεῖ ὅσαπερ εἷς ἕκαστος τῶν χειροτεχνῶν. Δ,εινόν 
τινα λέγεις καὶ ϑαυμαστὸν ἄνδρα. Οὔπω γε, ἀλλὰ τάχα μᾶλ- 
λον φήσεις. ὃ αὐτὸς γὰρ οὗτος χειροτέχνης οὐ μόνον πάντα 
οἷός τε σκεύη ποιῆσαι, ἀλλὰ καὶ τὰ ἐκ τῆς γῆς φυόμενα 
ἅπαντα ποιεῖ καὶ ζῶα πάντα ἐργάξεται, τά τε ἄλλα καὶ ἕαυ- 
τόν, καὶ πρὸς τούτοις γὴν xol οὐρανὸν καὶ ϑεοὺς καὶ 
πάντα τὰ ἐν οὐρανῷ καὶ τὰ iv “άιδου ὑπὸ γῆς ἅπαντα ἐρ- 
γάξεται. Πάνυ ϑαυμαστόν, * ἔφη, λέγεις σοφιστήν. ᾿4πι-Ὁ 
στεῖς; ἦν δ᾽ ἐγώ. καί μοι εἰπέ, τὸ παράπαν οὐκ ἄν σοι δοκεῖ 
εἶναι τοιοῦτος δημιουργός, ἡ τινὶ μὲν τρόπῳ γενέσθαι ἂν 
τούτων ἁπάντων ποιητής, τινὶ δὲ οὐκ ἄν; T7 οὐκ αἶσϑά- 
νει ὅτι κἂν αὐτὸς οἷός vs εἴης πάντα ταῦτα ποιῆσαι τρύπῳ 
γέ τινι; Καὶ τίς, ἔφη, ὁ τρόπος οὗτος; Οὐ χαλεπός, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, ἀλλὰ πολλαχῇ **) καὶ ταχὺ δημιουργούμενος τάχιστα 
δέ πον, εἰ ἐθέλεις “) (pov κάτοπτρον περιφέρειν παντα- ὁ 
χῇ. ταχὺ μὲν ἥλιον * ποιήσεις καὶ τὰ ἐν τῷ οὐρανῷ, ταχὺ E 
δὲ γῆν, ταχὺ δὲ σαυτόν τε καὶ τἄλλα ζῶα καὶ σκεύη καὶ 
φυτὰ καὶ πάντα ὅσα νῦν δὴ ἐλέχομεν T) Ναί, ἔφη, φαινό- 
μενα, oU μέντοι ὄντα γέ που τῇ ἀληϑείᾳ. Καλῶς, ἦν δ᾽ 
ἐγώ, καὶ εἰς δέον ἔρχει τῷ λόγῳ" τῶν τοιούτων γάρ, οἶμαι; 
δημιουργῶν καὶ ὁ to ygégoc ἐστίν᾽ ἡ γάρ; Πῶς γὰρ οὔ; 
yv φήσεις οὐκ ἀληϑὴ, οἶμαι, αὐτὸν ποιεῖν ἃ ποιεῖ" xal- 
τοι τρόπῳ γέ τινι adl ó ξωγράφος κλίνην ποιεῖ" 2 ου; 


ΜΠ je. ο. 9 ἐλεες. κα) ic. πολλαχοῦ. 
458) yo. ϑἐλδὺς. T) ye. ἐλέγστο. 
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fequentes fectam: rátionemque? fpeciem videlicet unam 
quamque folemus ponere rerum quarumque multarum 
quibusidem nomen damus; an non intelligis? Intelligo. 
Sumamus igitur nunc quoque quamcumque volueris 
rerum multarum. velut, fi vis, multi funt lecti et 
meníae. Quidni? At fpecies certe horum utenfilium 
. duae, lecti una, altera meníae. Etiam. Nonne etiam 
folemus dicere opificem utriusque rei ita fabricari unum 
Jectos et alterum menías quibus nos utamur ut fpeciem 
intueatur, et reliqua fimiliter? neque enim fpeciem 
. ipfam fabricatur ullus opifex; quid enim? Nequaquam. 
At vide iam quo nomine huncce aflficias opificem. Quem- 
nam? Qui omnia facit quae finguli opifices. Excellen- 
tem quendam dicis et mirificum virum. Nondum vero, 
Íed mox magis dices. idem enim hic opifex non folum 
omnia poteft utenfilia facere, verum etiam quae e terra 
nafcuntur cuncta facit et animalia omnia facit, quum 
. reliqua tum fe ipfum, praetereaque terram et caelum 
et deos omniaque quae in caelo et apud inferos fub terra 
. funt facit, Sane quam admirabilem, inquit, dicis fo- 
phiften. Num dubitas? inquam. itaque dic mihi: omni- 
none tibi non videtur effe talis opifex, an quodammodo 
effe poffe horum omnium effector, quodammodo autem 
non poffe? annon intelligiste ipfum quoque poffe omnia 
haeo facere aliqua certe ratione? Αἱ quaenam, inquit, 
haec ratio? Non difficilis, inquam, fed eiusmodi quae 
paíffim et cito fiat; citiffüume vero, nmi fallor, fi vis 
fpeculum fumere et ubique circumferre, ftatim folem 
facies et quae in caelo funt, ftatim terram, ftatim vero 
etiam te ip(urn et cetera animalia, et utenfilia et plan- 
tas eL omnia quae modo enumeravimus. Etiam, in- 
quit, quae videntur, non revera funt. Praeclare, in- 
quam, et commode fuscipis fermonem. — huiusmodi 
enim , opinor, .opificum etiam, pictor eft; nonne? 
Quidni? At dices non vera, opinor, eum facere quae 
faciat; quamquam quodam modo etiam pictor lectum 


δά PLATONIS 


Ναί, ἔφη, φαινομένην ye καὶ οὗτος. Τί δὲ ὁ κλινοποιός; 
οὐκ ἄρτι * μέντοι ἔλεγες ὅτι οὐ τὸ εἶδος ποιεῖ δ᾽ δή φα- 597 
μὲν εἶναι ὃ ἔστε xin, ἀλλὰ κλίνην τινά ; "Ἔλεγον yag. 
Οὐκοῦν, εἰ μὴ ὃ ἔστι ποιεῖ, οὐκ ἂν τὸ ὃν ποιοῖ, ἀλλά τι 
τοιοῦτον olov τὸ 0v, ὃν δὲ οὔ, τελέως δὲ εἶναι ὃν τὸ τοῦ 
ᾳλινουργοῦ ἔργον ἢ ἄλλου τινὸς χειροτέχνου εἴ τις φαίη, 
ᾳινδυνεύει οὐκ ἄν ἀληϑῆ λέγειν; Οὔκουν, ἔφη, ὥς γ᾽ ἂν 
δόξειε τοῖς περὶ τοὺς τοιούςδε λόγους διατρίβουσιν. Μηδὲν 
ἄρα ϑαυμάζωμεν εἰ καὶ τοῦτο ἀμυδρόν τι τυγχάνει ὃν πρὸς 
ἀλήϑειαν; * Μὴ γάρ. Βούλει οὖν, ἔφην, ἐπ᾽ αὐτῶν τού-Β 
τῶν ξητήσωμεν τὸν μιμητὴν τοῦτον 5) τίς ποτ᾽ ἐστίν; Εἰ 
βούλει, ἔφη. Οὐκοῦν τριτταί τινες. κλῖναι αὗται γίγνονται, 
μία μὲν ἡ ἐν τῇ φύσει οὖσα, ἣν φαῖμεν ἄν, ὡς ἐγῶμαι, - 
tv ἐργάσασϑαι" ἢ τίνα **) ἄλλον; Οὐδένα, οἶμαι. Mía δέ 
γε ἣν ὃ τέκτων. Ναί, ἔφη. Μία δὲ ἣν 0 ξζωγυάφος" ἦ γάρ; 
Ἕστω. Ζωγράφος δή, κλινοποιός, ϑεός, τρεῖς οὗτοι ἐπιστά- 
ται τρισὶν εἴδεσι κλινῶν. Ναὶ τρεῖς. 'O μὲν δὴ ϑεός, εἴς 
τε ὃ οὐκ ἐβούλετο εἴτε τις ἀνάγκη ἐπὴν μὴ πλέον ἢ μίαν € 
ἐν τῇ φύσει ἀπεργάσασθαι αὐτὸν κλίνην, οὕτως ἐποίησε 
μέαν μόνην αὐτὴν ἐκείνην ὃ ἔστι κλίνη δύο δὲ τοιαῦται ἢ 
πλείους οὔτε ἐφυτεύϑησαν ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ οὔτε μὴ φυώῶσιν. 
Πῶς δή; ἔφη. "Ou, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἰ δύο μόνας ποιήσειε, 
πάλιν ἂν μία ἀναφανείη ἧς ἐκεῖναι ἂν αὖ ἀμφότεραι τὸ εἷ- 
δος ἔχοιεν, καὶ εἴη ἂν ὃ ἔστι κλίνη ἐκείνη, ἀλλ᾽ οὐχ αἱ δύο. 
Ὀρϑῶς, ἔφη. Ταῦτα δή, οἶμαι, εἰδὼς 0 ϑεύς, βουλόμενος 
* εἶναι ὄντως κλίνης ποιητὴς ὄντως οὔσης, ἀλλὰ μὴ κλίνης Ὁ 
τινὸς μηδὲ κλινοποιός τις, μίαν φύσει αὐτὴν ἴφυσεν. "Eot- 
κεν. Βούλει οὖν τοῦτον μὲν φυτουργὸν τούτου προςαγο- 
'ρεύωμεν, Tj τι τοιοῦτον; Δίκαιον γοῦν, ἔφη, ἐπειδήπερ 
φύσει γε xol τοῦτο καὶ τἄλλα πάντα πεποίηκεν... Τί δέ; τὸν 
“χέκτονα do. οὐ δημιουργὸν κλίνης; Ναί. Ἦ καὶ τὸν ζω- 
γρώφον δημιθυργὸν xol ποιητὴν τοῦ τοιούτου; Οὐδαμῶς. 


*) yg. τούτου. 
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**) ig. ἢ τεν α. 
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- facit; nonne? Vero, iuqnit, hic quoque talem qui vi- 


» 


detur. Quid vero qui lectos facit? nonne modo dice. 
bas non fpeciem eum facere quam quidem lectum per 
fe dicimus, fed lectum aliquem? Dicebam vero. Nori- 
ne, ἢ non quod per fe eft facit, non quod vere ell faciet, fed 
aliquid quod tale eft quale id quod vere eftjnon quod vere 
eft, perfecte autem effe lectorum fabricatoris opus vel alius 
cuiuspiam opificis manu quid facientis fi quis dixerit, vi- 
detur non verum dicturus effe? Nullo.modo, inquit, ut 
quidem videbitur eis qui huiusmodi in disputationibus 
verfantgr. Nihil igitur miremur fi hoc quoque obícu- 
rum .aliquid fit cum veritate collatum.. Minime vero. 
Visne igitur, inquam, in his ipfis quaeramus quis tan- 
dem imitator fit? Si vis, inquit, Nonnetres funt bi 
lecti, unus quidem is qui in natura exílagt, quer dice- 
mus, ut ego arbitror, deum feciffes an alium. quem 
cenfes? Nullum, inquit. Alter vero quem faber. Et- 
jam, inquit, Et alter quem, pictor; nonue?. Efto. 
Pictor igitur, lecti fabricator, deus, tres hi praefecti 
tribus lectorum formis. $ane tres. Αο deuj quidem, 
five noluit five neceffitate aliqua coactus efi non plures 
quam unum 1n natura conficere lectum, unum fo]um 


- fabricatus eft qui lectus eft per fe; duo vero huiusmodi 


vel plures neque procreati funt a deo neque procrea- 
buntur. Cur tandem? Quia, inquam, fi dnos, Íolos 


Áeciffet , rurfus unus compareret, quigs,. wirigne illi 


formam haberent, effetque lectus per fe hic, non duo 
Ali, Recte, ἜΡΙΣ Quae quidem, opippr,. deus co- 
.gnofcens , quum vellet veri lecti fe vgrgym fabricatorem 
efle, non lecti alicuius neque lecti fabricatorem. aliquem, 
unum natura genuit. Patet. Visneigitur hunc quidem na- 
turalem eius opificem appellemus vel tali aliquo nomine 
afficiamus? Par certe eft,ánquit, fiquidem natura et hunc 
εἰ reliqua omnia fecit, Quid vero ?* fabrum nonne lecti 
fabricatorem ? Vero. Num etiam pictorem fabricato- 
rem et effector em eius rei? Minime At quomodo eum 
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"fé τί αὐτὸν κλίνης φήσεις εἶναι; Τοῦτο, ἦ δ᾽ 0c, * ἔμοι- E 
γε δοκεῖ μετριμότατ᾽ ἂν προςαγορεύεσθαι, μιμητὴς οὔ ἐκεῖ. 
vot δημιουργοί. Εἶεν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸν τοῦ τρίτου ἄρα γεννήματος 
ἀπὸ τῆς φύσεως μιμητὴν καλεῖς; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Τοῦτ᾽ 
ἄρα ἔσται soi 0 τραγῳδοποιύς, εἴπερ μιμητής ἔστι, τρίτος τις 
ἀπὸ βασάέως καὶ τῆς ἀληθείας πεφυκώς, καὶ πάντες oí ἄλ- 
δοε μιμηταί.. Κινδυνεύει. Τὸν μὲν δὴ μιμητὴν ὧμολογήκα- 
μεν εἰπὲ dE μοὶ Ἔ περὶ τοῦ ζωγράφον τύδε᾽ πότερα ἐκεῖνο 598 
αὐτὸ τὸ ἐν τῇ φύσεε ὕκαστον δοκεῖ σοι ἐπιχειρεῖν μιμεῖσθαι, 
4) τὸ τῶν δημισυργῶν ἔργα; Τὰ τῶν δημιουργῶν, ἔφη. Ἶάρα 
οἷα ἔστιν, ἢ οἷα φαίνεται; τοῦτο γὰρ ἕτι διόρισον. Πῶς 
λέγεις ;: ἔφη. 8:7 κλίνη, ἐάν τε ἐκ πλαγίου αὐτὴν. ϑεᾷ 
ἐών: Sb. κανανοννηρὺ ἢ ὁπῃοῦν , βή τι διαφέρει αὐτὴ ἑαυτῆς, 
5 διαφέρει μὲν οὐδέν; φαίνεται δὲ ἀλλοία; καὶ τἄλλα ὡς- 
αὐνῶς: Οὕτως, φῆ" φαίνεται, διαφέρει δ᾽ οὐδέν. Τοῦτο 
9^5) αὐτὸ σκόπει’ πρὸς πύτερον ή γραφικὴ πεποίηται περὶ Β 
ἕκαστον ;: πότέρα πρὸς τὸ ὄν, ὡς ἔχει, μιμήσασϑαι, 4j πρὸς 
τὸ φαινόμενον, ὡς φαίνεται, φαντάσματος ἢ ἀληϑείας οὖσα 
μίμησις ; Φαντάσματος, ἔφη. ᾿Πόῤῥω που ἄρα τοῦ ἀληθοῦς 


ΝΣ Μιμηειπή ἐστι, καί, ὡς ἔοικε, διὰ τοῦτο πάντα ἀπεργάζε- 


cor; ὅτε ὀμικρόν τι ἑκάστου ἐφάπτεται καὶ τοῦτο εἴδωλον. 
οἷόν 0 ζωγράφος, φαμέν, ξωγραφήσει ἡμῖν σκυτοτόμον, τέ- 
!«r0v* , τοὺς ἄλλους δημιουργούς, περὶ * οὐδενὸς τούτων C 
ἐπαΐων τῶν τεχνῶν. ἀλλ᾽ ὅμως παῖδάς τε *) καὶ ἄφρονας 
ἀνθρώπους ," εἶ ᾿ἀγαϑὸς εἴη ξωγράφος, γράψας ἂν τέκτονα 
καὶ πόῤῥωθεν. ἐπκιδειενὺς ἐξαπατῷ ἂν τῷ δοκεῖν ὡς ἀληϑῶς 
sixxove εἶναι: Τί δ᾽ οὔ; ᾿Αλλὰ γάρ, ihrer: ὦ φίλε, τόδε 


“δεῖ περὶ πάντων: td. τοιούτων διανοεῖσθαι, ἐπειδάν τις ἡμῖν 


ἀπαγγέλλῃ περί vov, ὡς ἐνέτυχεν ἀνθρώπῳ πάσας ἐπισταμέ- 
vo τὰς δημιουργίας καὶ τἄλλα πάντα, ὅσα εἷς ἕκαστος ol. 


“δεν, οὐδὲν * δ᾽ τε οὐχὶ ἀκριβέστερον ὁτουοῦν ἐπισταμένῳ, vzo-D 


λαμβάνειν δεῖ τῷ TOLOUTO ὅτι εὐήϑης τις ἄνϑρωπος καί, ὡς ἔοι- 
κεν, ἐντυχὼν γόητί τινι καὶ μιμητῇ ἐξηπατήθη, ὥςτε ἔδοξεν αὐτῷ 
πάνσοφος") εἶναι, διὰ τὸ αὐτὸς μὴ οἷός τ᾽ εἶναι ἐπιστήμην χαὶ 


᾿ἀνεπιστημοσύνην καὶ μέμησιν, ἐξετάσαὶ. ᾿Αληθέστατα, ἔφη. 


(5) ἄλλ. γε. *^) ἄλλ. mdovogot. 
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appellabis rátione lecti? Mihi quidem, inquit, videtur 
rectiffime appellari imitator eius cuius illi opifices. Ita. 
' ne, inquam, tertii naturae operis imitatorem eum vo- 
cas? Sane qvidem, inquit. "Talis igitur erit etiam tra- 
gicus, fiquidem imitator eft, tertius aliquis a rege οἱ ve- 
ritate, omnesque reliqui imitatores. Videtur. De imi- 
tatore igitur inter nos convenimus; dic autem. mihi de 
pictore hoc: utrum id ipfum quod.in natnra exflat tibi 
videtur ad imitandum fumere, an opificum opera ? Opi- 
' ficum opera, inquit. Num qualia fint, an qualia videan- 
. tur? hoc enim praeterea defini. Quomodo dicis? in- 
quit. Ita: lectus, five oblique eum fpectas five e regione 
five quacumque ratione, numquid a femet ipfo diver- 
fus eft, an nihil differt, videtur autem alius? et reli- 
qua fimiliter? Ita, inquit: videtur, differt autem nihil. 
Hoc igitur ipfum confidera: utrum ars pingendi fpe- 
etat in quaque re? huc, ut rem ficut fefe habeat imite- 
tur, an ficut videatur, ideoque vifi, an veritatis eft 
imitatio? Vifi, inquit. Longe igitur a vero abeft ars 
imitandi, et, ut videtur, hoe bmnia conficit, quod exi- 
quam cuiusque rei partem attingit idque fimulacrum. 
velut pictor, dicimus, pinget nobis futorem, fabrum 
reliquosque opifices ,: nullam harum artium intelligen- 
tiam habens; attamen pueros ftolidosque homines, fi 
bonus fuerit pictor. pictumque fabrum: eminus often- 
derit, decipiet nt videatur eis revera faber effe. Quid- 
i? At enim, opinor, amice, ita oportet.nos de omni- - 
bus his fentire vt, fi quis nobis nunciaverit, hominem 
fe offendiffíe omnium peritum artium et reliquarum 
-cunctarum rerum, quas finguli fciant, accuratius quam 
quemvis alium intelligentem , reponamus huic fatuum 
eum hominem effe, et, ut pateat, praefligiatorem ali- 
quem quum invenerit atque imitatorem , deceptum effe 
adeo ut vifus ei fit ille mirifica fapientia praeditus effe, 
propterea quod ipfe non poflit fcientiam et infcientiam 
et imitationem explorare. Veriffime, inquit. 
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ει "Owxoóv, ἦν δ᾽ ἐγώ, μετὰ τοῦτο ἐπισκεπτέον τήν τε 
τρογῳδίαν καὶ τὸν ἡγεμόνα αὐτῆς “Ομηρον,. ἐπειδή τινων 
ἀκούομεν ὅτι οὗτοι πάσας μὲν τέχνας * ἐπίστανται, πάντα E 
δὲ τἀνθρώπεια τὰ πρὸς ἀρετὴν καὶ κακίαν, καὶ τά γε θεῖα" 
ἀνάγκη. γὰρ τὸν ἀγαϑὸν ποιητήν, εἰ μέλλει, περὶ ὧν ἂν 
ποιῇ, καλῶς ποιήσειν, εἰδύτα ἄρα ποιεῖν, 3] μὴ οἷόν τε εἶναι 
ποιεῖν. δεῖ δὴ ἐπισκέψασθαι πότερον μιμηταῖς τούτοις οὗτοι 
ἐντυχόντες ἐξηπάτηνται καὶ τὰ ἔργα αὐτῶν ὁρῶντες * οὐκ 599 
αἰσθάνονται τριττὰ ἀπέχοντα τοῦ ὄντος καὶ ῥῴδια ποιεῖν 
μὴ εἰδότι τὴν ἀλήϑειαν (φαντάσματα, γάρ, ἀλλ᾽ οὐκ ὄντα 
ποιοῦσιν), ἤ τι καὶ λέγουσι καὶ τῷ ὄντι οἱ ἀγαϑοὶ ποιηταὶ 
ἔσασι περὶ ὧν δοκοῦσι τοῖς πολλοῖς εὖ λέγειν. Πάνυ μὲν 
οὖν, ἔφη, ἐξεταστέον. Οἴει οὖν, εἴ τις ἀμφόξερα δύναιτο 
ποιεῖν, τό vt μιμηθησύμενον καὶ τὸ εἴδωλον, ἐπὶ τῇ τῶν 
εἰδώλων δημιουργία ἑαυτὸν ἀφεῖναι ἂν σπουδάζειν καὶ τοῦ, 
το. προστήσασθαι τοῦ ἑαυτοῦ βίου ὡς * βέλτιστον *) ἔχοντα; B 
Οὐκ ἔγωγε. L4 εἴπερ γε, οἶμαι, ἐπιστήμων εἴη τῇ elg- 
ϑείᾳ τούτων πέρι ἅπερ καὶ μιμεῖται, πολὺ πρότερον ἐν τρῖς 
ἔργοις ἂν σπουδάσειεν ἢ ἐπὶ τοῖς μιμήμασι, καὶ πειρῷτο 
ἂν πολλὰ καὶ καλὰ ἔργα ἑαυτοῦ καταλιπεῖν μνημεῖα, καὶ εἶ: 
“ναι προθυμοῖτ᾽ «v μᾶλλον ὁ ἐγκωμιαζόμενος ἢ ὁ. ἐγχωμιά- 
fev. Οἶμαι, ἔφη" ov γὰρ ἐξ ἴσου 5j τε τιμὴ καὶ ἡ ὠφέ- 
Auc. Τῶν μὲν τοίνυν ἄλλων πέρι μὴ ἀπαιτῶμεν λόγον 
"Oumoov ἢ ἄλλον ὁντινοῦν τῶν ποιητῶν, * ἐρωτῶντες, εἶς 
ἰατρικὸς ἦν wg αὐτῶν, ἀλλὰ μὴ μιμητὴς μόνον ἰφτρικῶν 
'λύγων (τίνας γὰρ **) ὑγιεῖς ποιητής τις τῶν παλαιῶν ἢ τῶν 
νέων λέγεται πὲποιηκέναι, ὥςπερ. ᾿Ασκληπιόρ, ἢ τίνας μαϑη- 
τὰς ἰατρικῆς κατελίπετο, ὥςπερ ἐκεῖνος τοὺς ἐκγόνους ;) μηδ᾽ 
αὖ περὶ τὰς ἄλλας τέχνας αὐτοὺς ἐρωτῶμεν, ἀλλ᾽ ἐώμεν" 
περὶ δὲ ὧν μεγίστων ve xol καλλίστων ἐπιᾳειρεῖ λέγειν “Ομη- 
'ρος, πολέμων τε πέρι καὶ στφατηγιῶν καὶ διοικήσεων πό- 
λεὼν καὶ Ἐ παιδείας πέρε ἀνθρώπων ***), δίκαιόν που ἐρωτῶν D 
᾿αὐτὸν πυνϑανομένους ᾿δὰ φίλε “Ὅμηρε, εἴπερ μὴ τρίτος ἀπὸ 


*) io. τὸ ,βέλτεστον. **) ἀλλ. εἰνας ὑγιεῖς. 
"**) ye. ἀνθρώπου, 


POLITIA X. 5» 


Itaque, inquam, deinde quaeftionem baberi opor- 
tet de tragoedia eiusque duce Homero, quoniam e qui- 
busdam audimus hos omnes fcire actes omniaque tam 
humana ad virtutem et pravitatem fpectantia quam di- 
vina; neceffe eft enim bonum poetam, fi velit ea quae 
: faciat bene facere, fcientem facere , aut non poffe facere. 
oportel igitur indagari utrum imitatores hos illi inve- 
nientes decepti fuerint eoramque opera quum fpectave- 
rint non animadverterint tertio ea gradu diftare ab eo 
quod vere fit et facilia effe ad faciendum veritatem igno- 
ranti (vifa enim, non vera fingunt), an aliquid di- 
cant et revera boni poetae intellizant ea de quibus vide- 
autur multitudini bene dicere. Sane quidem, inquit, 
explorandum. Iam exiftimas, fi quis utrumque poffit 
facere, et rem imitatione exprimendam et fimulacrum, 
fimulacrorum fe confectioni dediturum ftudiofe et hunc 
vitae fuae finem effc propofiturum. quafi optimum na- 
ctus fit? Minime ego. Ác potius, fi quidem, opinor, 
᾿ intelligens eft revera eorum quae imitatur, multo prius 
ad opera [tüdinm conferet quam ad imitationgs, cona- 
bitur multa praeclara fai relinquere monumenta idque 
aget ut potius fiLis qui celebretur quam js qni celebret. 
Arbitror, inquit; neque enim aequalis eft honor et uti- 
1119. Ac reliquorum quidem non repofcamus ᾿ ratio- 
nem ab Homero vel alio pocta, interrogantes an medi- 
cinae aliquis eorum peritus fuerit, non imitator tantum 
orationum medicarum (quos enim fanos poeta aliquis 
de veteribus vel recentioribus dicitur reddidiffe, quem- 
admodum Aeículapius, vel quos diícipulos in. medi- 
cina reliquit, ficut ille pofteros?), neque etiam de reli- 
quis arlibus eos interrogemus.,,.fed finamus; de rebus 
autem maximis et pulcherrimis de quihus conatur di- - 
. cere Homerus, de bellis et.partibus imperatoris et re- 
bus publicis adminiftrandis et hominum inftitutione, par 
fine dubio est nos eum interrogare fcifcitantes O care 
Homere, fi non tertio gradu a veritate diffas, quippc 
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᾿ῆς ἀληϑείας εἶ, ἀρετῆς πέρι εἰδώλου *) δημιουργός, ὃν δὴ 
μιμητὴν ὠρισάμεϑα, ἀλλὰ καὶ δεύτερος, καὶ οἷός ve ἦσϑα 
γιγνώσκειν ποῖα ἐπιτηδεύματα βελτίους ἢ χείρους ἀνθρώπους 
mois; ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ, λέγε. ἡμῖν τίς τῶν πόλεων διὰ σὲ 
βέλτιον ᾧκησεν, ὥρπερ διὰ “υκοῦργον “ακεδαίμων καὶ δι᾽ 
ἄλλους πολλοὺς. πολλαὶ μεγάλαι "* τε καὶ σμικραί; σὲ δὲ τίς Εὶ 
αἰτεᾶται πόλις νομοϑέτην ἀγαθὸν γεγονέναι καὶ σφᾶς ὦφε- 
ληκέναι; Χαρῶνδαν μὲν γὰρ ᾿Ιταλία καὶ Σικελία, καὶ ἡμεῖς 
Σύλωνα" σὲ δὲ τίς; — ἕξει τινὰ εἰπεῖν ; Οὐκ οἶμαι, ἔφη ὃ 
Γλαύκων οὔκουν λέγεταί. γε οὐδ᾽ ὑπ᾽ αὐτῶν “Ομηριδῶν. 
"a δή τις πόλεμος ἐπὶ ᾿Ομήρου * ὑπ᾿ ἐκείνου ἄρχοντος ἢ 609 
᾿ξυμβουλεύοντος εὖ πολεμηϑεὶς μνημονεύεται; Οὐδείς. ᾿Αλλ᾽, 
οἷα δὴ τὰ ἔργα σοφοῦ ἀνδρός, πολλαὶ ἐπίνοιαι καὶ εὐμήχα- 
.90& εἷς τέχνας ἤ τινας ἄλλας πράξεις “λέγονται, ὥςπερ αὖ 
᾿Θάλεώ τὸ πέρι τοῦ Μιλησίου καὶ “Ἀναχάρσιος τοῦ Σκύϑου; 
Οὐδαμῶς τοιοῦτον οὐδέν. ᾿4λλὰ δὴ si μὴ δημοαίᾳ, ἰδίᾳ τι» 
.eiv ἡγεμὼν παιδείας αὐτὸς (àv λέγεται “Ομηρος γενέσϑαι» 
οὗ ἐκεῖνον ἠγάπων ἐπὶ ξυνουσίᾳ καὶ τοῖς ὑστέροις ὁδόν τινα 
-* παρέδοσαν. βίον "Ομηρικήν, ὥςπερ Πυϑαγόύρας αὐτός τε B 
διαφερόντως ἐπὶ τούτῳ ἠγαπήϑη, καὶ οὗ ὕστεροι ἔτι καὶ νῦν 
“Πυϑαγόρειον τρόπον ἐπονομάζοντες τοῦ βίου διαφανεῖς πῇ 
δοκοῦσιν εἶναι ἐν τοῖς ἄλλοις; Οὐδ᾽ αὖ, ἔφη, τοιοῦτον οὐ- 
“δὲν λέγεται" ὃ γὰρ Κρεώφυλος,. ὦ Σώκρατες, ἴσως, ὁ τοῦ 
“Ομήρου ἕταῖρος, τοῦ ὀνόματος ἂν γελοιύτερος ἔτι πρὸς παι- 
“δείων φανείη, εἰ τὰ λεγόμενα περὶ “Ομήρου ἀληϑῇ᾽ λέγεται 
γὰρ ὡς πολλή τις ὠμέλεια περὶ ἢ αὐτὸν ἦν ἐπ’ αὐτοῦ") ἐκεί- C 
yov, ὅτε ἔζη. “Δέγεται γὰρ οὖν, "ἦν δ᾽ ἐγώ. ἀλλ᾽ οἴει, ὦ 
Γλαύκων, εἰ. τῷ ὄντι οἷός τ᾽ ἦν παιδεύειν ἀνθρώπους καὶ 
"βελτίους ἀπεργάξεσϑαι “Ομήρφος, ἅτε περὶ τούτων οὐ μιμεῖ- 
᾿σϑαι, ἀλλὰ γιγνώσκειν δυνάμενος, οὐκ ἄρα ἂν πολλοὺς ἕταί- 
ρους ἐποιήσατο καὶ ἐτιμᾶτο καὶ ἠγαπᾶτο ὑπ᾽ αὐτῶν, ἀλλὰ 
“Πρωταγόρας μὲν ἄρα ὁ ᾿Αβδηρίτης καὶ Πρόδικος ὁ Κεῖας 
xel ἄλλοι πάμπολλοι δύνανται, τοῖς ἐφ᾽ ξαυτῶν παριστάναι, 


e 
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virtutis fimulacri opifex, quem quidem imitatorem defi- 
nivimus, fed fecundo, et potes perfpicere quaenam ftudia 
meliores aut deteriores homines efficiant tam privatim 
quam publice, dic nobis quaenam civitas tuo beneficio 
melius adminiftrata fuerit, ficut per Lycurgum Lace- 
daemon et per alios multos multae et magnae et parvae? 
τό autem cuiusnam praedicaris civitatis legis lator bo- 


. nus fuiffe eiusque ferviffe commodis? Charondam enim 


- 


Italia et Sicilia, et nos Solonem praedicamus, te autem. 
quis? — num habebit quemquam dicere? Non puto, 
inquit Glauco; nec ab ipfis certe traditur Homeridis. 
Num vero bellum aliquod Homeri temporibus hoc ipfo 
imperante vel confilium dante bene geftum narratur? 
Nullum. At, qualia videlicet funt opera viri fapientis, 
multaene inventiones atque ingeniofae in artibus aliis- 
que rebus gerendis memorantur, quemadmodum Tha- 
letis Milefii et Anacharfis Scythae? : Nequaquam vero 
tale quid. At vero fi non pnblice, privatimne aliqui- 
bus moderator inflitutionis ipfe dum vixit Homerus di- 
citur fuiffe, qui eum dilexerint propter confuetudinem 
et pofteris viam quandam vivendi tradiderint Homeri- 
cam , quemadmodum Pythagoras 'et ipse prae ceteris 
hanc ob caufam diligebatur, et pofteri etiamnunc vitae 
rationem quam Pythagoream nominant fequentes illu- 
ftres fere: videntur effe inter reliquos? Neque etiam, 
iuquit, hoc traditur; nam Creophylus fane, Socrate, 
Homeri ille amicus, cültu etiam niagis ridiculus repe- 
rietur quam nomine, fi quae de Homero narrantur vera 
funt; dicitur enim admodum negligenter tractatus effe 
ab ipfo illo dum viveret. Dicitur: fane, inquam.' at- 


.cénfes, Glauco, fi revera potuiffet excolere homines: 


melioresque efficere Homerus, quippe eius rei non imi- 
tatione, fed cognitione valens, non multos fibi amicos - 
comparaturum fuiffe; a quibus honoraretur ac diligere-- 
tur, fed Protagoram quidem Abderiten et Prodicum Ceum 
aliosque permultos poffe aequalibus fuiá perfuadere pri- 
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ἰδία * ξυγγιγνόμενοι, ὡς οὔτε οἰκίαν οὔτε πόλιν τὴν αὑτῶν Ὁ 
διοικεῖν οἷοί τ᾽ ἔσονται, ἐὰν μὴ σφεῖς αὐτῶν ἐπιστατήσωσι 
τῆς παιδείας, καὶ ἐπὶ ταύτῃ τῇ σοφίᾳ οὕτω σφόδρα φιλοῦν-. 
ται, ὥςτε μόνον οὐκ imi ταῖς κεφαλαῖς πεέριφέρουσιν αὖ- 
τοὺς οἱ ἑταῖροι, “Ομῆρον δ᾽ ἄρα οἵ ἐπ᾽ ἐκείνου, εἴπερ οἷός 
τ᾽ ἦν πρὸς ἀρετὴν ὀνῆσαι ") ἀνθρώπους, ἢ ᾿Ησίοδον ῥα- 
ψωδεῖν ἂν. περιιόντας εἴων, xol οὐχὶ μᾶλλον ἂν αὐτῶν 
ἀντείχοντο ἢ τοῦ χρυσοῦ καὶ ἠνάγκαζον παρὰ * σφί- 
σιν οἴκοι εἶναι, ἢ εἰ μὴ ἔπειθον, αὐτοὶ ὧν ἐπαιδαγώγουν 
0x ἤεσαν, ἕως ἱκανῶς παιδείας μεταλάβοιεν ; Παντάπασιν, 
ἔφη, δοκεῖς μοι, ὦ Σώκρατες, ἀληϑὴ λέγειν. Οὐκοῦν τιϑῶ- 
μὲν ἀπὸ ᾿Ομήρου ἀρξαμένονς πάντας τοὺς ποιητικοὺς μιμη- 
τὰς εἰδώλων ἀρετῆς εἶναι καὶ τῶν ἄλλων περὶ ὧν ποιοῦσι, 
τῆς δὲ ἀληϑείας οὐχ ὥπτεσϑαι, ἀλλ᾽, ὥςπερ νῦν δὴ ἐλέγο- 
μεν, 0 ζωγράφος σκυτοτόμον ποιήσει δοκοῦντα εἶναι, αὐ-6οι 
τός τε οὐκ ἐπαΐων περὶ τῆς σκυτοτομίας καὶ τοῖς μὴ 
ἐπαΐουσιμ, ἐκ τῶν χρωμάτων δὲ καὶ σχημάτων ϑεωροῦσιν; 
Πάνυ μὲν οὖν. Οὕτω δή, οἶμαι, καὶ τὸν ποιητικὸν φήσο- 
μὲν χρώματ᾽ ἄττα ξκάστων τῶν τεχνῶν τοῖς ὀνόμασι καὶ 
ῥήμασιν ἐπιχρωματίξειν αὐτὸν ovx ἐπαΐοντα ἀλλ᾽ ἢ μιμεῖ- 
σϑαι, ὥρτε ἑτέροις τοιούτοις ἐκ τῶν λόγων ϑεωροῦσι [δο- 
κεῖν}, ἐὰν ve περὶ σκυτοτομίας τις "*) λέγῃ ἐν μέτρῳ καὶ 
δυϑμῷ καὶ ἁρμονίᾳ, πάνυ εὖ δοκεῖν λέγεσθαι, day τε περὶ 
στρατηγίας ἐάν τε * περὶ ἄλλου ὁτουοῦν" οὕτω φύσει αὐτὰ B 
ταῦτα ἀεγάλην τινὰ κήλησιν ἔχειν" ἐπεὶ γυμνωθέντα ys τῶν 
τῆς μουσικῆς χρωμάτων τὰ τῶν ποιητῶν, αὐτὰ ἐφ᾽ αὐτῶν 
λεγόμενα, οἶμαί σε εἰδέναι οἷα φαίνεται" τεϑέασαι yag “που. 
Ἔγωγ᾽, ἔφη. Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, lows τοῖς τῶν ὡραίων 
προςώποις, καλῶν δὲ μή, οἷα γίγνεται ἐδεῖν, ὅταν αὐτὰ τὸ 
ἄνϑος προλίπῃ; Παντάπασιν, x δ᾽ ὅς. Γ1ϑε δὴ τόδε ἄϑρει" 
ὁ τοῦ εἰδώλου ποιητής, 9 puto, φαμέν, τοῦ μὲν ὄντος 
οὐδὲν ἐπαΐει, τοῦ δὲ φαινομένου" * οὐχ οὕτως; Ναί. Μὴσ 
τοίνυν ἡμίσεως αὐτὸ καταλίπωμεν ῥηθέν, ἀλλ᾽ ἱκανῶς ἴδω.- 
μὲν. iys, ἔφης. Ζωγρᾶφος, φαμέν, ἡνίας τε γράψει καὶ 
μ--....- -.- ᾿ P 
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vata confuetudine, neque ad dómum neque ad civita- 
tem fuam adminiftrandam eos valituros effe nifi ipfi eo- 
rum inítitutioni praefint, et hanc propter íapienuam 
tantopere diligi, ut tantum non in capite eos circumfe- 
rant amici, Homerum autem aequales, fi potuiffet ad 
virtutem adiuvare homines, vel Hefiodum carmina reci- 
tareoberrantes fituros fuiffe, ac non magis eos appetituros 
quam aurum et coacturos fecum domi habitare, aut, fi 
non perfuafiffent, ipfos feguuturos fuiffe quo illi iviffent, 
dum fatis difciplinae nacti fuiffent? Prorfus, inquit, vide- 
ris mihi, Socrate, vera dicere. Nonne igitur fümamusinde 
ab Homero omnes poéticos imitatores fimulacra virtu- 
. tis eorumque quae fingant adumbrare, veritatem au- 
tem non attingere, fed, ut modo dicebamus, pictor ip- 
fe artis futrinae imperitus futorem faciet qui videbitur 
effe artis futrinae itidem imperitis, rem vero e colori- 
bus et habitu fpectantibus? Sane quidem. [ta igitur; 
opinor, eliam poéticum diceinus colores quosdam cu- 
' jusque artis nominibus et verbis inducere, licet ipfe ni- 
hil fciat nifi imitari, ut aliis eiusdem generis hominibus 
e verbis rem fpectantibus admodum bene videatur di- 
ctum effe, five de arte fntrina aliquid expofuerit verfi- 
bus, numero et harmonia, five dé arte imperatoria five 
de alia quacumque re; tam magnam haec ipfa: natura 
delectationem habere; quamquam poétarum opera mu- 
 ficae coloribus nudata ipfa per fe lecta arvbitror.te fcire 
: qualia videantur; cognovifti enim fine dubio. . Ego ve« 
ro, inquit, Nonne, inquam, fimilia funt faciei floren- 
tium quidem, fed non pulchrorum, qualis quidem fit 
ad adípecium, quando flos eam deferuit? Prorfus, in- 
quit. Agedum hoc fpecta: fimulacri effector, imitator; 
dicimus, non id quod eft cognofcit, fed. id. quod vidatars 
honne ita? Etiam: ' Ne igitur ad dimidias id. relinqua« 
mus dictum, fed fatis videamus. Dic, iuquit. Pictor, 
dicimus, habenas pinget et frenum? Vero, Conficjet. 
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χαλινόν; Ναί. ᾿ΤΠοιήσει δέ ye σκυτοτόμος xol χαλκεύς; llá- 
ψυ γε. ἾΑρ᾽ οὖν ἐπαΐει οἵας δεῖ τὰς ἡνίας εἶναι καὶ τὸν 
χαλινὸν ὁ γραφεύς; 4 οὐδ᾽ ὁ ποιήσας ὅ vt χαλκεὺς καὶ ὃ 
σκυτεύς, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ὕςπερ τούτοις ἐπίσταται χρῆσϑαι, μό- 
vog ó ἱππικός; ᾿4ληϑέστατα. 4o! οὖν οὐ περὶ πᾶντα OU- 
τῶ φήσομεν ἔχειν; Πῶς; * Περὶ ἕκαστον ταύτας τινὰς τρεῖς D 
τέχνας εἶναι, χρησομένην, ποιήσουσαν, μιμησομένην; ΝΝαί. 
Οὐκοῦν ἀρετὴ καὶ κάλλος καὶ ὀρθότης ἑκάστου σκεύους καὶ 
ζώου καὶ πράξεως οὐ πρὸς ἄλλο τι ἢ τὴν χρείαν ἐστί, πρὸς 
ἣν ἂν ἕκαστον ἡ πεποιημένον ἢ πεφυκός; Οὕτως. Πολλὴ 
ἄφα ἀνάγκη τὸν χρώμενον ἑκάστῳ ἐμπειρότατόν τε εἶναι καὶ 
ἄγγελον γίγνεσθαι τῷ ποιητῇ οἷα ἀγαϑὰ ἢ κακὰ ποιεῖ ἐν τῇ 
χρείᾳ ᾧ χρῆται" οἷον αὐλητής που αὐλοποιῷ ἐξαγγελεῖ *) περὶ 
τῶν αὐλῶν οἱ ἂν ὑπηρετῶσιν * ἐν τῷ αὐλεῖν, καὶ ἐπιτάξει E 
οἵους δεῖ ποιεῖν, ὁ δ᾽ ὑπηρετήσει "). Πῶς δ᾽ οὔ; Οὐκοῦν 
ó μὲν εἰδὼς ἐξαγγελεῖ 5) περὶ χρηστῶν καὶ πονηρῶν αὐλῶν, 
ὁ δὲ πιστεύων ποιήσει; .Noí. Τοῦ αὐτοῦ ἄρα σκεύους ὁ 
μὲν ποιητὴς πίστιν ὀρϑὴν ἔξει περὶ κάλλους τε καὶ πονη- 
φίας, ξυνὼν τῷ εἰδότε καὶ ἀναγκαζόμενος ἀκούειν '* παρὰ δο) 
τοῦ εἰδότος, ὁ δὲ χρώμενος ἐπιστήμην. Πάνυ γε. 'O δὲ μι- 
μητὴς πότερον ἐκ τοῦ χρῆσϑαι ἐπιστήμην ἕξει ὧν ἂν γρά- 
gu, εἴτε καλὰ xal ὀρϑὰ εἴτε μή!, ἢ δόξαν ὀρϑὴν διὰ τὸ ἐξ 
ἀνάγκης ξυνεῖναι τῷ εἰδότε καὶ ἐπιτάττεσϑαι οἷα χρὴ γφά- | 
gu ; Οὐδέτερα.᾿ Οὔτε ἄρα εἴσεται οὔτε ὀρϑὰ δοξάσει ὁ 
μιμητὴς περὶ ὧν ἂν μιμῆται πρὸς κάλλος ἢ πονηρίαν. οὐκ 
ἔοικεν. Χαρίεις à ἄν εἴη ὃ ἐν τῇ ποιήσει T) μιμητικὸς πρὸς σο- 
φίαν περὶ ὧν ἂν ποιῇ. Οὐ πάνυ. ᾿Αλλ᾽ οὖν * δὴ ὅμως Β 
Y ᾿μιμήσεται, ovx εἰδὼς περὶ ἑκάστου ὅπῃ πονηρὸν ἢ χρη- 
στόν, ἀλλ᾽, ὡς ἔοικεν, οἷον φαίνεται καλὸν εἶναι τοῖς πολ- 
λοῖς τε καὶ μηδὲν εἰδόσι, τοῦτο μιμήσεται. Τί γὰρ ἄλλο; Ταῦ- 
τα μὲν δή, ὥς γε φαίνεται, ἐπιεικῶς ἡμῖν διωμολύγηται, 
τόν τε i μηδὲν εἰδέναι ἄξιον λόγου περὶ QV μιμεῖ- 
vei, ἀλλ᾽ εἶναρ "παιδιάν τινα καὶ οὐ σπουδὴν τὴν μίμησιν, 


4) γρ: ἐξαγγέλλει. 0*5) γρ. ὁ δ' ὑπηρέεης οὔ, — 
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autem ea futor et faber ferrarius? Sane quidem. Num 
igitur fcit quales oporteat habenas effe et frenum pi- 
ctor? an nec fabricator faber aerarius et futor, fed is 
qui illis poteft uti, folus rei equeftris peritus? Veriffime. 
Nonue igitur in omnibus ita dicemus fe rem habere? 
Quomodo? In unaquaque re has tres artes effe, ufuram, 
confecturam , imitaturam? Etiam. Nonne igitur vir- 
tus et pulchritudo et recta ratio cuiusque supellectilis 
et animalis et actionis nihil aliud fpectat nifi ufum, ad 
quem quodque factum eft vel natum? Ita. Prorfus ergo 
neceffe eft eum qui quoque ufurus fit. peritiffimum effe 
et nunciare poffe fabricatori quae bona οἱ mala faciat 
ad ufum eius quo utatur; velut tibicen, ni fallor, ei 
qui tibias facit indicabit quaenam tibiae ferviant tibia- 
rum cantui, et mandabit quales eum oporteat facere, hic 
vero mandata perfequetur. Quidni? Nonne ille qui- 
dem fciens indicábit quae bonae et malae tibiae, hic 
vero fidem habens faciet? Etiam. Eiusdem igitur 
fupellectilis fabricator fidem rectam habebit de pulchri- 
tudiue et pravitate, utens fciente et coactus audire e 
fciente, is vero qui eam adhibet fcientiam. Sane qui- 
dem. Imitator vero utrum ex nfu fcientiam habebit 
eorum quae pinget, pulchra et recta an fecus fint, an 
opinionem rectam, propterea quod coactus eft uti fci- 
ente et mandatur ei qualia eum oporteat pingere? Neu- 
trum. Neque igitur fciet neque recte opinabitur imita- 
tor de iis quae imitabitur quod ad pulchritudinem vel 
pravitatem attinet. Non videtur. Scitus erit qui rem 
effectam imitatur quod ad fapientiam earum rerum at- 
tinet quas fingit. Haud fane. Verumtamen imitabitur, 
nefcieus quatenus quidque pravum vel bonum fit, fed, 
ut patet, quod vifum fuerit pulchrum multitudini nul- 
lamque rei fcientiam habentibus, id imitabitur. Quid 
enim aliud? Hoc igitur, ut videtur, fatis inter nos con- 
venit, et imitantem nihil fcire quod operae pretium fit 
de eis quae imitetur, fed ludum quendam effe, non fc- 
Tom. V. E 
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τούς Te τῆς τραγικῆς ποιήσεως ἁπτομένους iv ἰαμβείοις καὶ 
ἐν ἔπεσι πάντας εἶναι μιμητικοὺς ὡς οἷόν τε Bera: Πά- 
ψυ μὲν οὖν. 

* Πρὸς Διός, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὸ δὲ ") μιμεῖσθαι τοῦτο οὐς 
περὶ τρίτον μέν τί **) ἐστιν ἀπὸ τῆς ἀληϑείας; ἦ γάφ; Ναί͵ 
Πρὸς δὲ δὴ ποῖόν τί ἔστι τῶν τοῦ ἀνθρώπου ἔχον τὴν δύ- 
vouiv ἣν ἔχει; Τοῦ ποίον τινὸς πέρι λέγεις; Τοῦ τοιοῦδε. 
ταὐτόν που ἡμῖν μέγεϑος ἐγγύϑεν τε καὶ πόῤῥωθεν διὰ τῆς 
ὄψεως οὐκ ἴσον φαίνεται. Οὐ γάρ. Καὶ τὰ "^*) καμπύλα 
τε καὶ εὐϑέα ἐν ὕδατί τε ϑεωμένοις καὶ ἔξω, καὶ κοῖλα τὸ 
δὴ καὶ ἐξέχοντα διὰ τὴν περὶ τὰ χρώματα αὖ πλάνην τῆς 
ὄψεως, καὶ πᾶσά τις * ταραχὴ δήλη ἡμῖν ἐνοῦσα αὕτη’ ἐν D 
τῇ ψυχῇ᾽ o δὴ ἡμῶν τῷ παϑήματι τῆς φύσεως ἡ σκιαγρα- 
φία ἐπιϑεμένη γοητείας οὐδὲν ἀπολείπει, καὶ ἡ ϑαυματο- 
ποιία καὶ ἄλλαι πολλαὶ τοιαῦται μηχαναί. ᾿4ληϑῆ. 4o 
οὖν οὐ τὸ μετρεῖν καὶ ἀριϑμεῖν καὶ ἱστάναι βοήϑειαι χαριέ- 
σταται πρὸς αὐτὰ ἐφάνησαν, ὥςτε p) μὴ ἄρχειν dv ἡμῖν τὸ 
"φαινόμενον μεῖζον ἢ ἔλαττον ἢ πλέον ἢ βαρύτιρον, ἀλλὰ τὸ 
λογισάμενον καὶ μετρῆσαν ἢ καὶ στῆσαν; Πῶς γὰρ οὔ; 
* did μὴν τοῦτό γε τοῦ λογιστικοῦ ἂν εἴη τοῦ ἐν ψυχῇ Ε, 
ἔργον. Τούτου γὰρ οὖν. Τούτῳ δὲ Τὺ) πολλάκις με- 
τρήσωντι καὶ σημαίνοντι μείζω ἅττα εἶναι ἢ ἐλάττω 
ἕτερα ἑτέρων ἢ ἴσα, τἀναντία φαίνεται ἅμα περὶ ταὐτά. 
Ναί. Οὐκοῦν ἔφαμεν τῷ αὐτῷ ἅμα περὶ ταὐτὰ ἐναντία 
δοξάξειν ἀδύνατον εἶναι; Καὶ ὀρϑῶς γ᾽ ἔφαμεν. * Τὸ ma-6og 
ρὰ τὰ μέτρα ἄρα δοξάζον τῆς ψυχῆς τῷ κατὰ τὰ μέτρα οὐκ 
ἂν εἴη ταὐτόν. Οὐ γὰρ ovv. ᾿Αλλὰ μὴν τὸ μέτρῳ γε καὶ 
λογισμῷ πιστεῦον βέλτιστον ἂν εἴη τῆς ψυχῆς. Τί μήν; 
Τὸ ἄρα τούτῳ ἐναντιούμενον τῶν φαύλων ἄν τι εἴη ἐν ἡμῖν. 
᾿ἀνάγκη. Τοῦτο τοίνυν διομολογήσασϑαι βουλόμενος ἔλεγον 
ὅτι ἡ γραφικὴ καὶ ὅλως ἡ μιμητικὴ πύῤῥω μὲν τῆς ἀλη- 
ϑείας οὖσα τὸ αὐτῆς ἔργον ἀπεργάζεται, πόῤῥω δ᾽ αὖ φρο- 
νήσεως * ὄντι τῷ ἐν ἡμῖν προσομιλεῖ τε καὶ ἑταίρα καὶ 
φίλη ἐστὶν ἐπ᾽ οὐδενὶ ὑγιεῖ οὐδ᾽ ἀληϑεῖ. ΙΠαντάπασιν, ἦ 
δ᾽ dz. Φαΐλη ἄρα φαύλῳ ξυγγιγνυμένη φαῦλα γεννᾷ ἡ pre 

*) dA. δὲ δὴ. 52) ic. μέντοι. **) ἄλλ. κα ὑτὰ, 
Ὁ re ὥς γε. tt) ve. δὴ: 
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" riam occupationem imitationem, et eos qui tragicam 
poeéfin attingant iambicis et herois verfibus omnes effe 
imitatores quam maxime fieri poffit. Sane quidem. 

At hercle, inquam, imitari illud nonne tertium 
fere eft a veritate? an non ita? ]ta. Ad quamnam vero 
rerum humanarum vim habet quam habet? De quo 
rogas? De hoc. eadem nobis magnitudo cominus et emi- 
nus fpectata non aequalis videtur. Minime vero, Nec 
curva et recta tam in aqua fpectantibus quam extra, ne- 
que etiam cava et eminentia propter vifus in coloribus 
errorem , et univerfam hanc liquet perturbationem in- 
effe in animo noftro; in quam quidem naturae noftrae 
affectionem pictura quae verum fimulat invadens prae- 
fügiarum nihil praetermittit et ars miraculis decipiendi 
et aliae multae huiusmodi machinationes. Vera. Nonne 
autem metiendi et numerandi et ponderandi artes fub- 
fidia belliffima illis repertae funt, ut ne imperet in no- 
bis id quod videatur maius vel minus vel plus vel gra- 
vius, fed id quod numeret et metiatur et ponderet ? Quid- 
ni? Atqui hoc eius animi partis opus erit quae ralionis 
eft particeps. Eius vero. Huic autem licet faepius menfa 
fit et fignificet maiora effe vel minora alia aliisaut aequa- 
lia, contraria videntur fimul de rebus eisdem. Etiam, 
Nonne vero diximus fieri non poffe ut eadem animi 
parte fimul de eisdem contraria quis opinetur? Ας certe 
quidem id diximus. Ea igitur animi pars quae contra 
menfuram opinatur non eadem erit atque ea quae fe- 
cundum menfuram. Non erit, lam vero ea quae me- 
tiendo οἱ ratiocinando confidit optima erit animi noftri 
pars. Quidni? Ea igitur quae huic repugnat vilium 
aliqua erit in nobis partium.  Neceffario. Hoc ipfum 
vero ut inter nos conveniret dicebàm artem pingendi 
etin univerfum imitandi procul a veritate remotam opus 
fuum facere, parte a prudentia procul remota uti eique 
fociam et amicam effe nihil probi nec veri fpectantem. 
Prorfus, inquit. Vilis ergo vili utens vilia procreat ars 
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μητική. "Ἔοικεν. Πότερον, ἣν δ᾽ ἐγώ, ἡ κατὰ τὴν ὄψιν 
μόνον, ἢ καὶ ἡ κατὰ τὴν ἀκοήν, ἣν δὴ ποίησιν ὀνομάζο- 
μεν; Εἰκύς γ᾽, ἔφη, καὶ ταύτην. Μὴ τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, 
τῷ εἰκότι μόνον πιστεύσωμεν ἐκ τῆς γραφικῆς, ἀλλὰ καὶ 
ἐπ᾿ αὐτὸ αὖ ἔλθωμεν τῆς * διανοίας τοῦτο d προςομιλεῖ C 
ἡ τῆς ποιήσεως μιμητική, καὶ ἴδωμεν, φαῦλον ἢ σπουδαῖόν 
ἐστιν. ᾿Δλλὰ χρή, ἴῶδε δὴ προϑώμεϑα. πράττοντας, φα- 
μέν, ἀνθρώπους μιμεῖται ἡ μιμητικὴ βιαίους ἢ ξκουσίας 
πράξεις, καὶ ἐκ τοῦ πράττειν ἢ εὖ οἰομένους ἢ κακῶς πε- 
πραγέναι, καὶ ἐν τούτοις δὴ πᾶσιν ἢ λυπουμένους ἢ χαί- . 
θοντας. μή τι ἄλλο ἣν") παρὰ ταῦτα; Οὐδέν. Ἶάρ᾽ οὖν ἐν 
ὕπασι τούτοις ὁμονοητιπῶς ἄνϑρωπος διάκειται; * ἢ Gom: D 
κατὰ τὴν ὄψιν ἐστασίαζε καὶ ἐναντίας εἶχεν ἐν favvd δύ- 
Loc ἅμα περὶ τῶν αὐτῶν, οὕτω καὶ ἐν ταῖς πράξεσι στα- 
σιάζει τε καὶ μάχεται αὐτὸς αὐτῷ; ἀναμιμνήσκομαι δὲ 
ὅτι τοῦτό γε νῦν οὐδὲν δεῖ ἡμᾶς διομολογεῖσϑαι᾽" ἐν γὰρ 
τοῖς ἄνω λόγοις ἱκανῶς πάντα ταῦτα διωμολογησάμεϑα, ὅτε 
μυρίων τοιούτων ἐναντιωμάτων ἅμα γιγνομένων "") ἡ ψυχὴ 
γέμει ἡμῶν. ᾿Ορϑῶς. ἔφη. ᾿Ορϑῶς γάρ, ἦν δ᾽ ἐγώ" ἀλλ 

ὃ τότε ἀπελίπομεν, * νῦν μοι δοκεῖ ἀναγκαῖον εἶναι διεξελ- K 
ϑεῖν. Τὸ ποῖον; ἔφη. ᾿άνήρ, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐπιεικὴς τοιᾶςδε 
τύχης μετάσχών, υἱὸν ἀπολέσας d τι ἄλλο ὧν περὶ πλείστου 
ποιεῖται, ἐλέγομέν που καὶ τότε ὅτι ῥᾷστα οἴσει τῶν ἄλλων. 
Πάνυ yt. Νῦν δέ γε τόδε ἐπισκεψώμεθα, πότερον οὐδὲν 
ἀχϑέσεται, s] τοῦτο μὲν ἀδύνατον, μετριάσει δέ πως πρὸς 
λύπην. Οὕτω μᾶλλον, ἔφη, τό γε ἀληϑές. Ἐ Τόδε ***) νῦν μοι θο4 
περὶ αὐτοῦ εἰπέ᾽ πότερον μᾶλλον αὐτὸν οἴει τῇ λύπῃ μα- 
χεῖσϑαί τε καὶ ἀντιτενεῖν ἴ), ὅταν ὁρᾶται ὑπὸ τῶν ὁμοίων, 
ἢ ὅταν ἐν ἐρημίᾳ μόνος αὐτὸς xoD' αὑτὸν γίγνηται; IloÀo 
που, ἔφη, διοίσει ὅταν ὁρῶται. Μονωϑεὶς δέ γε, οἶμαι, πολ- 
λὰ μὲν τολμήσει φϑέγξασϑαι, ἃ εἴ τις αὐτοῦ ἀκούοι αἰσχύ- 
voit! ἂν, πολλὰ ὁὲ ποιήσει ἃ οὐκ ἂν δέξαιτό τινα ἰδεῖν 
δρῶντα. Οὕτως ἔχει, ἔφη. Οὐκοῦν τὸ μὲν ἀντιτείνειν 
διακελευόμενον λόγος καὶ νύμος ἐστί, τὸ δὲ ἕλκον * ἐπὶ τὰς Β 


Er | 
*) ye. ἤ,. ἄλλ, ἢ. (^0 *) yg. ἐναντ. γιγνομένων. 
**) ye. Τὸ δὲ. (—— d) γρ. ἀντιτείνειν. — 
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imitandi. Videtur. Utrum, inquam, ea tantum quae 


ad vifum fpectat,'an ea quoque quae ad auditum, quam 
quidem poelia vocamus? Videtur fane, inquit, haec 
quoque. Nec tamen, inquam, ei tantum confidamus 
quod videtur ex arte pingendi, fed ad ipfam hanc animi 
partem pergamus qua utitur poetica imitatio, et videa- 
mus vile an laudabile fit, Oportet fane. Ita igitur con- 
fideremus. agentes, dicimus, homines imitatur ars imi- 
tandi vi vel fponte indeque arbitrantes vel fecundam vel 
adverfam fibi fortunam obtigiffe, atque etiam his omni- 
bus aut dolentes aut gaudentes. numquid alio fe modo 
res habet quam hoc? Nullo alio. Utrum igitur in omni- 
bus his concordi homo eft animo? an quemadmodum 
ad vifum disfidet et contrarias in fe habet opiniones fi- 
mul de eisdem, ita etiam in actionibus disfidet ipfeque 
fecum pugnat? memini autem hoc nunc inter nos con- 
veniat non oportere; fupra enim fatis omnia haec inter 
nos convenerunt, innumerabilibus eiusmodi repugnan- 
tiis fimul exfiflentibus plenum effe animum noftrum. 
Recte, inquit, Recte vero, inquam , fed quod tunc 
praetermifimus, id nunc mihi videtur exponendum effe. 
Qvidnàm? inquit. Virum , inquam , modeftum hac 
calamitate afflictum ut. filium perdiderit vel aliud quid 
eorum quae plurimi faceret, diximus tunc quoque prae 
celeris id facile laturum effe, Sane quidem. Nunc vero 
hoc quaeramus, utrum nihil doliturus fit, an hoc qui- 
dem fieri nequeat, moderaturus autem fere fit. dolort. 
Ita magis, inquit, verum. Hocnuncmihi deeodic:utrum 
magis cenfes fore ut dolori repuguet et refiftat quum 
confpiciatur a fimilibus, an quum in folitudine per fe 


ipfe verfetur? Multum fane, inquit, differet quum con- 


Ípiciatur. Defertus autem quum erit, opinor, multa 
fustinebit proferre, quorum fi quis audiret ipfum pu- 
deret, mulla quoque faciet quae fe facientem non cüpe- 
ret a quequam videri. Ita habet, inquit. Nonne id 
quod ut refiftamus cohortatur ratio et lex eft, id vero 
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λύπας αὐτὸ τὸ πάϑος; ᾿Δληϑῆ. 'Evavtieg δὲ δὴ *) ἀγωγῆςΒ 
γιγνομένης ἐν τῷ ἀνθρώπῳ περὶ τὸ αὐτὸ ἅμα δύο φαμὲν 
αὐτῷ ἀναγκαῖον εἶναι"). Πῶς δ᾽ οὔ; Οὐκοῦν τὸ μὲν ἕτε- 
ρον τῷ νόμῳ ἕτοιμον πείϑεσϑαι, ἡ ὁ νόμος ἐξηγεῖται; Πῶς; 
“Μέγει που ὃ νόμος ὅτι κάλλιστον ὅτι μάλιστα ἡσυχίαν ἄγειν 
ἐν ταῖς ξυμφοραῖς καὶ μὴ ἀγανακτεῖν, ὡς οὔτε δήλου ὄντος 
τοῦ ἀγαθοῦ τε καὶ κακοῦ τῶν τοιούτων, οὔτε εἰς τὸ πρόσ- 
ϑὲν οὐδὲν προβαῖνον τῷ χαλεπῶς φέροντι, οὔτε τι τῶν ἀν-- 
ϑρωπίνων * ἄξιον ὃν μεγάλης σπουδῆς, 0 τε δεῖ ἐν αὐτοῖς C 
ὅτι τάχιστα παραγίγνεσθαι ἡμῖν, τούτῳ ἐμποδὼν γιγνόμενον. 
τὸ λυπεῖσϑαι. Τίνι, ἦ δ᾽ ὅς, λέγεις; Τῷ βουλεύεσϑαι, ἦν 
δ᾽ ἐγώ, περὶ τὸ γεγονὸς καὶ ὥςπερ ἐν πτώσει κύβων πρὸς 
τὰ πεπτωκότα τίθϑεσϑαι τὰ αὐτοῦ πράγματα, ὅπῃ ὁ λύγος αἷ- 
ρεῖ βέλτιστ᾽ ἂν ἔχειν, ἀλλὰ μὴ προςπταίσαντας, καϑάπερ 
παῖδας, ἐχομένους τοῦ πληγέντος ἐν τῷ βοᾶν διατρίβειν, ἀλλ᾽ 
ἀεὶ ἐθίζειν τὴν ψυχὴν ὅτι τάχιστα γίγνεσϑαι πρὸς * τὸ Ὁ 
ἰσϑαί τε καὶ ἐπανορϑοῦν τὸ πεσόν τε xol νοσῆσαν, ἰατρι- 
κῇ τὴν ϑρηνῳδίαν ***) ἀφανίζοντα. ᾿Ορϑότατα γοῦν ἄν τις, 
ἔφη, πρὸς τὰς τύχας οὕτω προςφέροιτος. Οὐκοῦν, φαμέν, 
τὸ μὲν βέλτιστον τούτῳ τῷ λογιστικῷ ἐϑέλει ἔπεσϑαι; 4ῆλον 
δή. Τὸ δὲ πρὸς τὰς ἀναμνήσεις τε τοῦ πάϑους καὶ πρὸς 
τοὺς ὀδυρμοὺς ἄγον καὶ ἀπλήστως ἔχον αὐτῶν ἄρ᾽ οὐκ ἀλό- 
γιστόν τε φήσομεν εἶναι καὶ ἀργὸν καὶ δειλίας φίλον; Φήσομεν 
μὲν οὖν. Οὐκοῦν τὸ μὲν πολλὴν μίμησιν καὶ ποικίλην Ἐ ἔχει, τὸ E 
ἀγανακτητικόν 1), τὸ δὲ φρόνιμόν τε καὶ ἡσύχιον ἦϑος, παρα- 
πλήσιον ὃν ἀεὶ αὐτὸ αὑτῷ, οὔτε δάδιον μιμήσασϑαι οὔτε μιμούμε- 
γον εὐπετὲς καταμαϑεῖν, ἄλλως τε καὶ πανηγύρει καὶ παντοδαποῖς 
᾿ἀνϑρώποις εἰς ϑέατρα ξυλλεγομένοις; ἀλλοτρίου γάρ που ma- 
ϑους ἢ μίμησις αὐτοῖς γίγνεται. Ἔ Παντάπασιν μὲν οὖν. 605 
Ὃ δὴ μιμητικὸς ποιητὴς δῆλον ὅτι oU πρὸς τὸ "τοιοῦτον 
τῆς ψυχῆς πέπηγε καὶ ἡ σοφία αὐτοῦ τούτῳ ἀρέσκειν πέ- 
φυγχὲν TT), εἰ μέλλει εὐδοκιμήσειν ἐν τοῖς πολλοῖς, ἀλλὰ 


mia ie 


*) yo. δέ. 7) ἄλλ. δύοτενέφαμεν ἐν αὐτῷ ἀναγκ. ei 
v&t. ἴσ. ἅμα δύο, φαμέν, £y αὐτῷ ἀναγκαῖον sivas. 
(5) 70- νοσῆσαν, ϑρηνῳδίαν. i) yo- αγανακτεκόν. 
tl) 70: ψυχῆς mépuxi ys — ἀρέσκειν nénzysv. 


POLITIA Χ, , γι 


quod trahit ad dolores ipfa affectio ? Vera. Contrarius 
autem quum ductus in homine exfiftat de eodem duo 
fimul dicimus neceffario in eo effe. Quidni? Nonne 
unum paratum eft legi obtemperare quomodo lex prae- 
fcribit? Quomodo? Dicit videlicet lex pulcherrimum 
effe quam maxime tranquillo effe animo in rebus adver- 
fis nec aegre ferre, quum neque liqueat num quid boni 
an mal ft in eis quae acciderint, neque amplius quid 
proficiat qui molefte illa ferat, neque rerum humana- 
rum quaequam magno fit ftudio.digna, ei denique quod 
in hac caufa quam celerrime nobis debeat praefto effe, 
impedimento fit dolor. Quidnam, inquit, hoc dicis? 
: Deliberationem, inquam, de eo quod factum eft, ut 
ficut in tefferarum iactu prout ceciderunt tali res tuas 
disponas, quomodo ratio docet optime fe habituras effe, 
non, fi offenderis, ficut pueri, manu tenens partem 
percuffam in clamore tollendo perfeveres, fed femper 
adfuefacias animum quam primum fe convertere ad fa- 
nandum et erigendum id quod lapfum mprboque affe- 
etum eft, medicina lamentationem exftinguens. Rectif- 
fime fane quis, inquit, adverfum fortunas ita fefe exhi- - 
bebit. Nonne, dicimus, optimum quidem huic animi 
parti quae mentis et confili eft quiu obtemperet non recu- 
fai? Liquet vero. Illud autem quod ad recordationes 
cafus et ad luctus ducit eisque fatiari nequit, nonne ra- 
tionis expers dicemus effe et fegne et ignaviae amicum ? 
Dicemus vero. Nonne querulum illad multam imita- 
tionem atque variam admittit, prudens vero et tran- 
quillus animus, qui femper aequabilem fe praebet, ne- 
que facilis eft ad imitandum neque imitando expreffus 
proclivis perfpectu, praefertim fefto coetui hominibus- 
que omnis generis ad theatra confluentibus? alienae 
enim affectionis haec eis imitatio contingit. Prorfus fic 
fe habet. Poétam igitur imitantem patet non in hanc animi 
par!em mentem defigere nec fapientiam eius ita compa- 
ratam effe ut huic placeat, fi laudem asfequuturus fit 
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» φ 
πρὸς τὸ ἀγανακτητιπκόν τὲ καὶ ποικίλον ἦϑος διὰ τὸ εὐμίμη- 
ν 9 ^ "^ 9 3 
vov εἶναι. Δῆλον. Οὐκοῦν δικαίως ἂν αὐτοῦ ἤδη ἐπιλαμ- 
βανοίμεϑα, καὶ τιϑεῖμεν ἀντίστροφον αὐτὸν τῷ ξωγράφῳ" 
4 -« - j E A] 9 , ,$ 3 --ο 
Καὶ γὰρ τῷ φαῦλα ποιεῖν πρὸς ἀληϑειαν ξοικεν αὐτῷ, καὶ 
“ - d ^ - - 1 M 
τῷ πρὸς ἕτερον τοιοῦτον ὁμιλεῖν τῆς ἢ ψυχῆς, αλλὰ u59B 
e e 
πρὸς τὸ βέλτιστον, καὶ ταύτῃ ὡμοίωται" καὶ οὕτως ἤδη ἂν 
ἐν δίκῃ οὐ παραδεχοίμεϑα εἰς μέλλουσαν εὐνομεῖσϑοι πόλιν, 
e - o , - JO έ " Y - X* 
ὅτι τοῦτ᾽ ἐγείρει τῆς ψυχῆς καὶ τρέφει καὶ ἰσχυρὸν ποιῶν *) 
9 , 4 , e ’ ry 4 
ἀπολλύσι τὸ λογιστικον. ogmeo ἐν πολει,ὁταντις μοχϑήρους ἐγ- 
κρατεῖς ποιῶν παραδιδῶ τὴν πόλιν, τοὺς δὲ χαριεστέρους 
φϑείρῃ, ταὐτὸν καὶ τὸν μιμητικὸν ποιητὴν φήσομεν κακὴν 
, *ef ρ 4 ^ ^ - -. 3 , 2 ὦ 
πολιτείαν ἰδίᾳ ἑκάστου τῇ ψυχῇ ἐμποιεῖν, τῷ ἀνοήτῳ αὐτῆς 
, EN » DU (o * » 1 , , 
χαριζόμενον καὶ ovre τὰ μείζω * ovre τὰ ἔλαττω διαγιγνω- C 
όκοντι, ἀλλὰ τὰ αὐτὰ τοτὲ μὲν μεγάλα ἡγουμένῳ, τοτὲ δὲ 
, μὲν μὲγ ηγουμενῷ, 
, - « 3 - /, 
σμικρά, εἴδωλα εἰδωλοποιοῦντι. τοῦ δὲ ἀληϑοῦς πόῤῥω πά- 
3 - Ὁ 
vv ἀφεστῶτι “). Πάνυ μὲν ovv. 
Οὐ μέντοι πω τό γε μέγιστον κατηγορήκαμεν αὐτῆς᾽ 
1 3 Y : -. n. ' Ξ 4 M. 
TO γὰρ καὶ τοὺς ἐπιεικεῖς ἱκανὴν εἶναι λωβᾶσϑαι, ἐκτὸς πά- 
“ 3 
vv τινῶν ὀλίγων, πάνδεινύν που. Τί δ᾽ οὐ μέλλει, εἴπερ 
ν - 95 5 534 , , n e , e — 
γε 99€ αὐτὸ; “ἀκούων σκοπει᾽ of yag που βέλτιστοι ἡμῶν 
ἀκροώμενον “Ομήρου ἢ καὶ ἄλλου τινὸς τῶν τραγῳδοποιῶν 
- , * 
* μιμουμένου τινὰς τῶν ἡρώων iv πένϑει ὄντας xoi μακρὰν ἢ 
^ ? M ous PS * 
ῥῆσιν ἀποτείνοντας T) ἐν τοῖς ὀδυρμοῖς ἢ καὶ ἄδοντας TT) 
τε καὶ κοπτομένους, οἶσϑ᾽ ὅτι χαίρομέν τε καὶ ἐνδόντες 
C »ν 3 1 
ἡμᾶς αὐτοὺς ἐπόμεϑα, ξυμπάσχοντές τε καὶ σπουδάζοντες 
^ iu 3 * "ww 
ἐπαινοῦμεν ὡς ἀγαϑὸν ποιητὴν ὃς ἂν ἡμᾶς ὅτι μάλιστα oU- 
τω διαϑῇ. Οἶδα" πῶς δ᾽ οὔ; Orav δὲ οἰκεῖόν τινε ἡμῶν 
- - 3 -“ , 
κῆδος γένηται, ἐννοεῖς av ὅτι ἐπὶ τῷ ἐναντίῳ καλλωπιζομε- 
^ ; p i ; 
ϑα, ἂν δυνώμεθα ἡσυχίαν ἄγειν καὶ καρτερεῖν, * ὡς τοῦτο E 
4 , A » ^ 1 , « , ^ 3 
μὲν ἀνδρὸς Ov, ἐκεῖνο δὲ γυναικὸς, ὁ τοτὲ ἐπῃνοῦμεν. δν- 
- 4 - 35 ΕΙ 3 d v* e 
νοῶ, ἔφης Ἢ καλῶς ovv, «qv δ᾽ ἐγὼ, ovvog o ἔπαινος 
, A d m ^ 4 T [id , 4 3 - 
ἔχει, τὸ ὁρῶντα τοιοῦτον ἄνδρα, οἷον ἑαυτόν τις μὴ αξιοῖ 


LJ , » ^ 
*) yo. ποιοῦν. — **) ta εἰδωλοποιοῦντα — ἀφεστῶτα. 
1) ἄλλ. civ ἀ--ὄντα--ἀποτείνοντα. ii)io, xAaoycat. 
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apud multitudinem, fed in querulos et varios mores; 
quia faciles funt ad imitandum. Patet vero. Recte igi- 
tur eum iam reprehendemus et ex altcra parte ponemus 
pictori refpondere; nam in eo quod vilia fingit ad veri- 
tatem fimilis eft illius, et quod confuetudo ipfi eft cum 
animi parte fimiliter affecta, et non cum optima, etiam - 
in hoc eius fimilis eft; et hac quidem ratione iure iam 
non recipiemus eum civitate quae futura fit bene confli- 
tuta, quoniam hanc animi partem excitat et alit eam- 
que corroborans perdit hanc quae rationis et confili eft. 
quemadmodum enim in civitate, quum quis improbos 
potentes reddit eisque civitatem committit, ícitiores 
autem perdit, eodem modo etiam poetam in imitatione 
verfantem dicemus pravam civitatem feparatim in cuius- 
que animo iniicere , infipienti ejus parti indulgentem, 
quae quidem neque maiora neque minora discernit, fed - 
eadem modo pro magnis habet modo pro parvis, fimu- 
Jacra fingentem, a vero autem [416 longe remotum. 
Sane quidem. 

Nondum autem poefin in eo quod maximum eft ac- 
cufavimus; hoc enim quod etiam ad modefílos valet de- 
pravandos, perpaucis quibusdam exceptis, graviffimum 
fane. Quidni, fiquidem hoc committit? Accipe et per- 
peude. etenim optimos noftrüm audientes Homerum vel 
etiam alium quem tragicorum imitantem aliquos heroum 
in luctu verfauteslongasque lamentationes proferentes 
vel etiam plorantes et plangentes, fcis gaudio affici, fe 
dedentes fequi et condolefcentes, idque ferio, et ftudiofe 
laudare ut bonum poétam quicumque nos quam maxi- 
me ita afÉciat. 3cilo: quidni? Quando vero aliquis no- 
ftrüm in propriam quandam aegritudinem inciderit, 
auimadvertis eum in contrario fe iactare, fi poffit tran- 
quillus effe ibique temperare, quippe hoc virile exifli- 
mantem, illud vero quod tum laudabamus muliebre. 
Auimadverto, inquit. Num igitur, inquam, recte ha- 
bet haec laudatio, fi quis eiusmodi virum videns, qua- 
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εἶναι, ἀλλ᾽ αἰσχύνοιτο ἄν, μὴ βδελύττεσϑαι, ἀλλὰ χαίρειν 
τε καὶ ἐπαινεῖν; Ov μὰ τὸν 4b, ἔφη, οὐκ εὐλόγῳ ἔοικεν. 
* Ναί, ἦν δ᾽ ἐγώ, εἰ ἐκείνῃ γ᾽ αὐτὸ σκοποίης. Ilj; Ei ivov-6o6 
poio ὅτι τὸ βίᾳ κατεχόμενον τότε ἐν ταῖς οἰκείαις ξυμφο- 
ραῖς xol πεπεινηκὸς τοῦ δακρῦσαί τε καὶ ἀποδύρασϑαι ἵἴκα- 
νῶς καὶ ἀποπλησϑῆναι, φύσει ὃν τοιοῦτον οἷον τούτων ἐπι.- 
ϑυμεῖν, τότ᾽ ἐστὶ τοῦτο τὸ ὑπὸ τῶν ποιητῶν πιμπλάμενον 
καὶ χαῖρον, τὸ δὲ φύσει βέλτιστον ἡμῶν, «te οὐχ ἱκανῶς 
σεπαιδευμένον λόγῳ οὐδὲ ἔϑει, ἀνίησι τὴν φυλακὴν τοῦ 
ϑρηνώδους τούτου, ἅτε ἀλλότρια Ἔ πάϑη ϑεωροῦν καὶ ξαυ- B 
τῷ οὐδὲν αἰσχρὸν Ov, δὲ ἄλλος ἀνὴρ ἀγαϑὸς φάσκων εἶναι 
d iulots πενϑεῖ, τοῦτον ἐπαινεῖν καὶ ἐλεεῖν, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο κερ- 
δαίνειν ἡγεῖται, τὴν ἡδονήν, καὶ οὐκ ἂν δέξαιτο αὐτῆς στε- 
ρηϑῆναι καταφρονήσας ὕλου “τοῦ ποιήματος" λογίζεσϑαι 
γάρ, οἶμαι j ὀλίγοις τισὶ μέτεστιν ὅτι ἀπολαύειν *) ἀνάγ- 
«9 ἀπὸ τῶν ἀλλοτρίων εἰς τὰ οἰκεῖα" ϑρέψαντα γὰρ ἐν 
ἐκείνοις ἰσχυρὸν τὸ ἐλεεινὸν **) οὐ ῥᾷδιον ἐν τοῖς αὐτοῦ πά- 
ϑεσι κατέχειν. ᾿Δληϑέστατα, * ἔφη. 4e οὖν οὐχ ὁ αὐτὸς C 
λύγος καὶ περὶ τοῦ γελοίου; 0 τι ἂν αὐτὸς αἰσχύνῃ n) rs 
- λωτοποιῶν, ἐν uiuos, δὲ sp cod] ἢ καὶ ἰδίᾳ ἀκούων 
σφόδρα χαρῇς xol μιμήσῃ p), ταὐτὸν ποιεῖς ὅπερ ἐν τοῖς 
ἐλέοις. 0 γὰρ "τῷ λόγῳ αὖ κατεῖχες ἐν σαυτῷ βουλόμενον 
γελωτοποιεῖν, φοβούμενος δύξαν βωμολοχίας, τότ᾽ αὖ 
ἀνίης, καὶ ἐκεῖ νεανικὸν ποιήσας ἔλαϑες πολλάκις ἐν τοῖς οἱ- 
κείοις. ἐξενεχϑεὶς ὥςτε κωμῳδοποιὸς γενέσϑαι. Καὶ μάλα, 
ἔφη. * Καὶ περὶ ἀφροδισίων δὴ καὶ ϑυμοῦ καὶ περὶ mov-D 
TOv τῶν ἐπιϑυμητικῶν τε καὶ λυπηρῶν καὶ ἡδέων ἐν τῇ 
ψυχῇ, ἃ δή φαμεν πάσῃ πράξει ἡμῖν ἔπεσϑαι, ὅτι D τοιαῦ- 
τὰ ἡμᾶς ἡ ποιητικὴ μίμησις ἐργάζεται" τρέφει γὰρ ταῦτα 
ἄρδουσα δέον αὐχμεῖν, καὶ ἄρχοντα ἡμῖν καϑίστησι δέον ἄρ- 
χεσϑαι αὐτά, ἵνα βελτίους ve καὶ εὐδαιμονέστεροι ἀντὶ χει- 
ρόνων καὶ ἀϑλιωτέρων γιγνώμεϑα. Οὐκ ἔχω ἄλλως φάναι, 
ἦ δ᾽ ὅς. Οὐκοῦν, εἶπον, ὦ Γλαύκων, ὅταν * Ὁμήρου Εὶ 


*) io. ἀπολαβεῖν. X**) lo. ἐλειν ὃν. "o ἀλλ. αἱοχύνοεο. 

Τὴ ἄλλ. καὶ μεσήσῃ ὡς πονηρὰ ἰσ. γοεϊωτοποεῶν 
καὶ μεσῇς ὡς πονηρά, ἐν foi p ges — χαρῇς. ταὐτὸν 
ποιεῖς κτλ. ΤΏ ἰσ. τὰ, ἢ ταὐτὰ ταῦτα. 
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lem fe ipfum effe nollet, fed fe puderet, non detefta- 
iur, fed gaudet et probat? Haudquaquam hercle, in- 
quit, rationi confentaneum eft." Etiam, inquam, fi ita 
id confideres. Quomodo? Si reputes id quod vi tum 
repreffum fuerit in propriis calamitatibus et concupive- 
rit flere, lamentari fatis et expleri, quippe quod natura 
fit eiusmodi quod illa appetat, id tum effe illud quod 
a poetis impleatur et gaudio cumuletur, partem vero 
noftri natura optimam, quippe non fatis inftitutam ra- 
tione et more, remittere cuftodiam flebilis illias, quo- 
niam alienos cafus fpectet ipfique non turpe videatur, 


..A alius vir bonum fe effe prae fe ferensimmoderate mae- 


reat, hunc laudare eiusque mifereri, fed voluptatem fe 
lucrari exiftimet nec voluerit ea privari contempto uni- 
verfo carmine; in perpaucos enim, opinor, cadit ut 
reputent fieri non poffe quin aliena in noftra transfera- 
mus ; neque enim qui in illis miferationem aluit et con- 
firmavit, is facile eam poteft in fuis ipfe fortunis repri- 
mere. Veriffime, inquit. Nonne eadem eft ridiculi ra- 
lio? in omnibus enim quae rifus movendi caufa te fa- 
cere pudet, el quae ut prava odifti, in imitatione vero 
comica vel etiam privatim magna cum voluptate audis, 
idem facis quod in' miferatione. quod enim ratione iti- 
dem cohibuifti in te appetensillud quidem rifus concitan- 
di, veritus famam fcurrilis dicacitatis, id tum remittis, 
et, quum ibi id corrohoraveris, faepenumero infciens 
in eis quae ipfe facisadeo abriperis ut comicum te prae- - 
beas. Sane quidem, inquit. Etiam quod ad amorem 
attinet et excandefcentiam omnesque cupiditates, dolores 
et voluptates in animo, quae quidem dicimus quamque 
nobis actionem fequi, idem nobis poética imitatio effi- 
cit: alit enim illa atque rigat quum oporterent arefcere, 
et rectores nobis imponit quum oporterent regi, ut me- 
liores ac beatiores e deterioribus et miferioribus eva- 
deremus. Non habeo aliter dicere, inquit. Itaque , in- 
quam, Glauco, quando Homeri laudatores offendis di- 
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, e 
ἐπαινέτιας ἐντύχῃς Myavow ὡς τὴν. ᾿ΕῈλλάδα πεπαίδευκεν οἷ. 
A 
τος ὃ ποιητὴς καὶ πρὸς διοίκησίν τε καὶ παιδείαν τῶν àv- 
ϑρωπίνων πραγμάτων ἄξιος ^) ἀναλαβόντι μανϑάνειν τε καὶ 
κατὰ τοῦτον τὸν ποιητὴν πᾶντα τὸν αὐτοῦ βίον κατασκευα- 
σάμενον ζῆν, * φιλεῖν μὲν vel καὶ ἀσπάζξεσϑαι ὡς ὄντας 607 
βελτίστους εἰς ὅσον δύνανται, καὶ ξυγχωρεῖν “Ὅμηρον ποιη- 
τικώτατον εἶναν καὶ πρῶτον τῶν τραγῳδοποιῶν, εἰδέναι δὲ 
ὅτι ὅσον μόνον ὕμνους ϑεοῖς καὶ ἐγκώμια τοῖς ἀγαϑοῖς **) 
ποιήσεως παραδεκτέον εἰς πόλιν, εἰ δὲ τὴν ἡδυσμένην μοῦ. 
75 , "54 c , 1 , 
cav παραδέξει iv μέλεσιν ἢ ἔπεσιν, ἡδονή σοι xol λύπη dv 
τῇ πόλει βασιλεύσετον ἀντὶ νόμου τε καὶ τοῦ κοινῇ ἀεὶ δό- 
ξαντος εἶναι βελτίστου λόγου ***). ᾿4ληϑέστατα, ἔφη. 
- 3 - ^ 
* Ταῦτα δή, ἔφην, ἀπολελογήσϑω ἡμῖν ἀναμνησϑεῖσι Β 
, , ^" 
περὶ ποιήσεως, ὅτι εἰκότως ἄρα τότε αὐτὴν ἐκ τῆς πόλεως 
: 3 “ 
ἀπεστέλλομεν τοιαύτην οὐσαν᾽ ὁ γὰρ λόγος ἡμᾶς dott. προς- 
εἰπωμεν δὲ αὐτῇ, μὴ καί τινὰ σκληρότητα ἡμῶν καὶ ἀγροι- 
κίαν καταγνῷ, ὅτι παλαιὰ μέν τις διαφορὰ φιλοσοφίᾳ τε καὶ 
souuxj' xol γὰρ ἡ λακέρυξα πρὸς δεσπότην T) 
κύων ἐκείνη κραυγάζξουσα καὶ μέγας ἐν ἀφρόνων 
κενεαγορίαισι καὶ ὁ τῶν διὰ TT) σοφῶν * ὄὕχλοςα 
κρατῶν καὶ οἱ λεπτῶς μεριμνῶντες, ὅτι ἄρα πέ- 
vovret καὶ TT) ἄλλα μυρία σημεῖα παλαιᾶς ἐναντιώσεως 
, e" PUN » ἢ e f AT » » , 
τούτων. ὅμως δὲ ἐἰρήσϑω ori ἡμεῖς ys, εἴ τινα ἔχοι λόγον 
εἰπεῖν ἡ πρὸς ἡδονὴν ποιητικὴ καὶ ἡ μίμησις, ὡς χρὴ αὐ- 
τὴν εἶναι ἐν πόλει εὐνομουμένῃ, ἄσμενοι ἂν καταδεχοίμεϑα, 
ὡς ξύνισμέν γε ἡμῖν αὐτοῖς κηλουμένοις ὑπ᾽ αὐτῆς. ἀλλὰ 
1 1 - 3 1 3 Ὁ : , 3 , $3 
γὰρ τὸ δοκοῦν ἀἁληϑὲς ovy ὁσιον προδιδόναι. ἡ γὰρ, c φί- 
λὲ, οὐ. κηλεῖ ὑπ᾽ αὐτῆς καὶ σύ, καὶ μάλιστα * ὅταν δι᾽ ἢ 
Ὁμήρου ϑεωρῇς αὐτήν; Πολύ γε. Οὐκοῦν δικαία ἐστὶν 
"n , . 39 , *"* 3 3 » , 
οὕτω κατιέναι ἀπολογησομένη ἡ ἐν μέλει ἡ τινι ἄλλῳ μέ- 
, P! 3 - , ». * ἢ M , 
voc; Πανυ μὲν οὐν. Δοῖμεν δὲ y& που αν καὶ τοῖς προστα- 
ταις αὐτῆς, ὅσοι μὴ ποιητικοί, φιλοποιηταὶ δέ, ἄνευ μέτρου 
λόγον ὑπὲρ αὐτῆς εἰπεῖν, ὡς οὐ μόνον ἡδεῖα, ἀλλὰ xol ὠφε- 


*) yo. ἄξεον. **) yg. τῆς dy n. 07 6. 
***) lo. βελτίστου. D ἀλλ. δεσπόταν. 
TO) 944. Aia. TTD) lo. μεριμνῶντες, sal. 
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centes Graeciam inflituiffe hunc poetam et ad rerum 
humanarum adminiftrationeni atque iuftitutienem di- 


: gnum effe quem repetita lectione edifcamus et quem poé- 


tam fequentes univerfam vitam conflituamus, diligere 
quidem eos te oportet et amore amplecti, quippe qui 
quam poflint optimi fiut, et concedere Homerum maxi- 
me poeticum effe et primum tragicorum, fciendum au- 
tem effe carmina tantum in laudem deorum compofita 
bonorumque praedicationes de poefi recipienda effe in 
civitatem, fin autem conditam mufam receperis ly- 
ricam vel epicam, voluptatem et dolorem in urbe re- 
gnatura effe pro lege eoque quod communis fententia op- 
timum quidque effe declaraverit. Veriffime, inquit. 


᾿ Haec igitur, inquam , defenfionis caufa a nobis re- 


. cordantibus expofita funto de poefi, iure videlicet nos 


eam tum a civitate amandaffe , quia talis fit; ratio enim 
nos edocuit. alloquamur autem eam, ut ne de afperi- 
tate quadam et ruflicitate nos accufet, quia vetus phi- 
Jofophiae inimicitia intercefferit cum poefi; etenim a4- 
latrans dominum canis 1116 clamofus et magnus in de- 
mentium vaniloquentiis et fapientium turba dominans 
et fubtiliter meditantes [quod pauperes funt] et alia in- 


- numerabilia figna. veteris horum inimicitiae. attamen 


dictum efto nos quidem, fi rationem poffet afferre poe- 
fis ad voluptatem fpectans et imitatio cur effe deberet 
in civitate bene inftituta, libenter eam recepturos t ffe, 
quum nobis confcii fimus quanto nos opere delectaverit. 
at euim quod videtur verum effe nefas prodere. nonne 


te quoque, amice, voluptate perfundit idque maxime 


quum per Homerum eam fpectas? Sane quidem. Nonne 
par eft eam deícendere caufam dicturam vel in carmine 
vel alio quopiam metro? Etiam. Poteftatem autem fa- 
ciemus etiam praefectis eius, quicumque non poeltici, 
at poetarum amici funt, orationis metri legibus non ad- 
ftrictae pro ea habendae ut probent non íolum iucun- 
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λίμη πρὸς τὰς πολιτείας καὶ τὸν βίον τὸν ἀνθρώπινόν ἔστι" 
καὶ εὐμενῶς ἀκουσόμεθα κερδανοῦμεν γάρ που, ἐὰν μὴ 
μόνον ἡδεῖα * φανῇ, ἀλλὰ καὶ ὠφελίμη. Πῶς δ᾽ οὐ μέλ- Ε 
λομεν, ἔφη, κερδαίνειν; Εἰ δέ γε μή, ὦ φίλε ἑταῖρε, ὥςπερ 
οἵ ποτέ του") ἐρασϑέντες, ἐὰν ἡγήσωνται μὴ ὠφέλιμον εἶναι 
τὸν ἔρωτα, βίᾳ μέν, ὅμως δὲ ἀπέχονται, καὶ ἡμεῖς οὕτω, διὰ 
τὸν ἐγγεγονότα μὲν ἔρωτα τῆς τοιαύτης. ποιήσεως ὑπὸ τῆς 
τῶν καλῶν πολιτειῶν τροφῆς, * εὖνοι μὲν ἐσόμεϑα φανῆς- 608 
ψαι αὐτὴν ὡς βελτίστην καὶ ἀληϑεστάτην, ἕως δ᾽ ἂν μὴ οἵα 
τ᾽ ἡ ἀπολογήσασϑαι, ἀκροασόμεϑ᾽ αὐτῆς ἐπάδοντες ἡμῖν av- 
τοῖς τοῦτον τὸν λόγον ὃν ἐλέγομεν **) καὶ ταύτην τὴν ixo- 
δήν, εὐλαβούμενοι πάλιν ἐμπεσεῖν εἰς τὸν παιδικόν τε καὶ 
τὸν τῶν πολλῶν ἔρωτα. aic90usOa***) δ᾽ οὖν ὡς ov σπου- 
δαστέον ἐπὶ τῇ τοιαύτῃ ποιήσει ὡς ἀληϑείας τε ἁπτομένῃ 
καὶ σπουδαίᾳ, ἀλλ᾽ εὐλαβητέον αὐτὴν ὃν τῷ ἀκροωμένῳ, 
περὶ τῆς * ἐν αὐτῷ πολιτείας δεδιότι, καὶ νομιστέα ἅπερ B 
εἰρήκαμεν περὶ ποιήσεως. Παντάπασιν, ἢ δ᾽ ὅς, ξύμφημι. 
Míéíyag γάρ, ἔφην, ὁ ἀγών, ὦ φίλε Γλαύκων, μέγας, οὐχ 
ὅσος δοκεῖ, τὸ χρηστὸν ἢ κακὸν γενέσϑαι᾽ ὥςτε οὔτε τιμῇ 
ἐπαρϑέντα οὔτε χρήμασιν οὔτε ἀρχῇ οὐδεμιᾷ οὐδέ γε ποιη- 
τικῇ ἄξιον ἀμελῆσαι δικαιοσύνης τε καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς. 
Ἐυμφημί σοι, ἔφη, ἐξ ὧν διεληλύϑαμεν * οἶμαι δὲ καὶ ἄλλον 
ὄντινοῦν. 

* Kol μήν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τά γε μέγιστα ἐπίχειρα ἀρετῆς C 
xol προκείμενα ὧϑλα οὐ διεληλύϑαμεν. ᾿Αμήχανόν τι, ἔφη, 
λέγεις μέγεϑος, εἶ τῶν εἰρημένων μείζω ἐστὶν ἄλλα. Τί δ᾽ 
ἄν, ἦν δ᾽ ἐγώ, Ey γε ὀλίγῳ χρόνῳ μέγα γένοιτο; πᾶς γὰρ 
οὗτός γε ὁ ἐκ παιδὸς μέχρι πρεοβύτου χρόνος πρὸς τὸν πάν- 
τα Τ) ὀλίγος πού τις ἂν εἴη. Οὐδὲν μὲν οὖν, ἔφη. Τί 
οὖν T1); οἴεε ἀϑανάτῳ πράγματι ὑπὲρ τοσούτου δεῖν χρόνου 
ἐσπουδακέναι, ἀλλ᾽ οὐχ Ἔ ὑπὲρ τοῦ παντός; Οἶμαι ἔγωγ᾽, Ὦ 
ἔφη ἀλλὰ τί τοῦτο λέγεις; Οὐκ ἤσϑησαι, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὅτι 


*) γρ. ποτέ που. **) ἄλλ. Δ ἐγομεν. 
***) io. zoo z ue a. T) ye: πρὸς πάντα. 
TD ve. γοῦν. 
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dam; verum etiam utilem eam effe ad civitates vitam- 
que humanam; et benivole audiemus; lucrum enim 
fane faciemus, fi non iucunda folum reperiatur, fed 
euam utilis. Quidni futurum fit, inquit, ut lucrum 
faciamus? Aliter, care amice, quemadmodum qui ali- 
quando amore quempiam amplexi funt, fi exiftiment 
non utilem effe hunc amorem, quamvis aegre, fe abs- 
tinent, ità nos quoque, propter huiüs poefis amorem 
quem pulchrarum civitatum inftitutio nobis iniecit, be- 
nivole quidem accipiemus reperiri eam quam optimam 
et veriffimam, quamdiu autem nequeat fe defendere, 
eam audiemus hanc nobismet ipfis orationem quam ex- 
pofuimus hancque cantionem adhibentes quippe caven- 
tes ne rurfus incidamus in pueriiem et multitadinis 
amorem. cognitum igitur habemus non incumbendum 
effe in huiusmodi poéfiu tamquam veritatem attingen- 
tem et feriam, fed cautionem effe adhibendam auditori, 
de interiore fua civitate timentl, et ita fentiendum ut 
expofuimus de poefi. Prorfus, inquit, asfentior. Ma-- 
gnum enim, inquam, certamen, o care Glauco, ma- 
gnum, non quantum videtur, bonum aut malum exfiflrere; 
quocirca neque honore elatum ueque pecunia neque 
imperio ullo neque poefi par eft quemquam negligere 
iufliiiam reliquamque virtutem. — Asfentior tibi, inquit, 
ex eis quae expofuimus; arbitror vero etiam alium 
quemvis. 

Attamen, inquam, maximas virtutis mercedes ac 
praemia propofita non commemoravimus. Incredibilem 
quandam, inquit, dicis magnitudinem , fi fupra dictis 
maiora exftant alia. Quid vero, inquam, in parvo tem- 
pore magnum erit? omne enim hoc a puero ad fenem 
tempus cum univerfo collatum exiguum fine dubio erit, 
Nihil fane, inquit. Qioid igitur? num ceufes rem im- 
mortalem propter tam breve oportere tempus anniti, 
et non propter univerfum? Atbitror equidem, inquit; 
fed quid hoc dicis? Nonne perfpectum habes, inquam, 
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ἀθάνατος ἡμῶν ἡ ψυχὴ xol οὐδέποτε ἀπόλλυται; Καὶ ὃς du- 
βλέψας μοι καὶ ϑαυμαάσας εἶπε Μὰ 4f οὐκ ἔγωγε" σὺ δὲ 
τοῦτ᾽ ἔχεις λέγειν; Eid μὴ ἀδικῶ γ᾽, ἔφην" οἶμαι δὲ καὶ σύ" 
οὐδὲν γὰρ χαλεπόν. "Epoiy', ἔφη" σοῦ δ᾽ ἂν ἡδέως ἀκού- 
4 3 4 - 3 ᾽ » 5 3 ,. 
σαιμι TO OU χαλεπὸν τοῦτο. ᾿Ακούοις Gv, ἣν δ᾽ ἐγώ. 
“Ἱέγε μόνον, ἔφη. | 
3 ’ὔ i L L| 1 " » * 3; 'E 
“γαϑον τι. εἴπον, καὶ κακὸν καλεῖς; Eyoys. Ao 
“ e? : M] 3. ,«Ὦ ^" A ^ Li 4 
οὖν ὥςπεῤ ἔγω περὶ αὐτῶν διανοεῖ; TO ποῖον: Τὸ μὲν 
ἀπολλύον καὶ διαφϑεῖρον πᾶν τὸ κακὸν εἶναι, τὸ δὲ σῶζον 
καὶ ὠφελοῦν τὸ ἀγαϑόν. "Ἐγωγ᾽, ἔφη. Τί δέ; κακὸν ἕκά- 
στῳ τι καὶ ἀγαϑὸν λέγεις; οἷον ὀφθαλμοῖς * ὀφϑαλμίαν 609 
καὶ ξύμπαντι τῷ σώματι νόσον, σίτῳ τε ἐρυσίβην, σηπεδόνα 
τε ξύλοις, χαλκῷ δὲ καὶ σιδήρῳ ἰόν, καὶ ὅπερ λέγω, σχεδὸν 
- , , , , » , j 
στᾶσι ξυμφυτον ἑκάστῳ κακὸν vs καὶ νόσημα. ^ Eyoy, ἔφη͵ 
Οὐκοῦν ὅταν τῷ τι τούτων προςγένηται, πονηρόν τε ποιεῖ 
Q προςεγένετο καὶ τελευτῶν ὅλον διέλυσε καὶ ἀπωλεσεν; 
Πῶς γὰρ οὔ; TO ξύμφυτον ἄρα κακὸν ἑἕκάστου καὶ ἡ πο- 
er » , "05 E * 2 Ps , » 
νηρία ἕκαστον ἀπολλυσιν, ἢ εἰ μὴ τοῦτο ἀπολεῖ, οὐκ ἂν 
ἄλλο γε αὐτὸ ἔτι * διαφϑείρειεν᾽ οὐ γὰρ τό γε ἀγαϑὸν B 
, 3 , 361 . 1 4 1 , 9 , 
ποτέ τι ἀπολέσῃ, οὐδὲ αὖ τὸ μήτε κακὸν μὴτε ἀγαθόν. 
bod “«- ' τ 
Πῶς γὰρ ἄν; ἔφη. ᾿Εὰν ἄρα τι τῶν ὄντων εὑρίσκωμεν ᾧ 
ἔστι μέν τι κακὸν ὃ ποιεῖ αὐτὸ μοχϑηρόν, τοῦτο μέντοι 
. οὐχ οἷόν vt αὐτὸ λύειν ἀπολλύον, οὐκ ἤδη εἰσόμεϑα ὅτι 
-» H n" * 3 3 δ , , 
τοῦ ztQvxoroc ovrog ὕλεϑρος ovx qv; Οὐυτως, ἔφη. sixoc. 
, 3$ ] - 5$ RE 
Τί οὖν; ἦν δ᾽ ἐγώ" ψυχῇ ἀρ’ οὐκ ἔστιν ὃ ποιεῖ αὐτὴν 
κακήν; Καὶ μάλ᾽, ἔφη, ἃ νῦν δὴ διῆμεν πάντα, ἀδικία τὸ 
xal * ἀκολασία καὶ δειλία xol duaOíc. Ἢ ovv τι τούτων 
αὐτὴν διαλύει τε καὶ ἀπόλλυσι; καὶ ἐννόει μὴ ἐξαπατηϑῶ- 
; 1 [4 LAND "2 7 er 
μὲν οἰηϑέντες vov ἄδικον ἄνϑρωπον καὶ ἀνόητον, otav Àg- 
US ὡς E 3 eo à - 3 , 
φϑῇ αδικῶν, rove ἀπολωλέναι ὑπὸ τῆς ἀδικίας, πονηρίας 
» z - 3449 τ , χλ. f, - e / 
οὔσης ψυχῆς. αλλ 0s ποίεε ")' ὥςπερ σῶμα ἢ σώματος 
, 3 , Y , | ' δὲ 
πονηρία vocog οὖσα τήκει καὶ διόλλυσι καὶ ἄγει εἰς τὸ μὴ 
σώμα εἶναι, καὶ ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν ἅπαντα, ὑπὸ τῆς οἰκείας 
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immortalem effe animum noftrum nec umquam inter- 
ire? Tum ille in me intuens et admirans Haudquaquam 
hercle, inquit, equidem; tu autem fioc habes. dicere ? 
Nifi iniufte facio, inquam ; arbitror vero etiam te; nihil 
enim difficile.. Mihi fane, inquit; ex te autem libenter 
audierim hoc non difficile. Audies, inquam. Dic 
modo, inquit. : 

Bonum aliquid, inquam, et malum appellas? Equi- 
dem. Num igitur ita ut ego de eis fentis ? Quomodo? 
Perdens et corrumpens omne malum effe, fervans vero 
et iuvans bonum. Ego vero, inquit. Quid? malum 
cuique quid et bonum dicis? velut oculis lippitudinem 
et univerfo corpori morbum, frumento robiginem, pu- 
tredinem lignis, aeri et ferro aeruginem , et quod dico 
fere omnibus innatum cuique malum et morbum. Ego 
vero, inquit. Nonne quaudo alieui horum quid acce- 
dit, pravum id efficit cui accedit et ad extremum totum 
disfolvit et perdit? Quidni? Infitum ergo cuique ma- 
Jum et pravitas quidque perdit, aut nifi hoc perdet, iam 
non aliud id corrumpet; neque enim id quod bonum 
eft umquam aliquid perdet ,. nec id quod neque malum . 
neque bonum eft. Qui enim poteft? inquit. Si quid 
igitur in rerum natura exílat cui malum aliquod eft 
quod pravitatem ei iniicit, neque tamen poteft ipfum 
folvere atque perdere, nonne jam íciemus eius rei na- 
tura ita comparatae non elle interitum ὁ Ita, inquit, 
confentaneum eft. Quid igitur? inquam; animone nihil 
eft quod pravum eum efficiat? Admodum, inquit, quae 
modo commemoravimus omnia, iniuflitia et incontinen- 
tia et ignavia et infcitia. Num igitur horum quid eum 
disfolvit ac perdit? at reputa ne decipiamur arbitran- 
tes iniuftum hominem atque infipientem , quum depre- 
hendatur in facinore, tum perire ab iniuftitia, quippe 
animi pravitate, fed ita fpecta: quemadmodum corpus 
pravitas corporis qui morbus eft liquefacit et perdit et 
eo adducit ut ne corpus quidem fit, et quae fupra di- 
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κακίας, τῷ προφρκαθῆσθαι καὶ ** ἐνεῖναι διάφϑειρούσης, εἷς Ὁ 
τὸ μὴ εἶναι ἀφικνεῖται" οὐχ οὕτως; Ναί. "lOi δή, καὶ 
ψυχὴν κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον σκόπει" ἄρα ἐνοῦσα ἐν αὐτῇ 
ἀδικία καὶ ἡ ἄλλη κακία τῷ ἐνεῖναι καὶ προςκαϑῆσϑαι φθεί- 
ρει αὐτὴν καὶ μαραίνει, ἕως ἂν εἰς ϑάνατον ἀγαγοῦσα τοῦ 
σώματος χωρίσῃ; Οὐδαμῶς, ἔφη, τοῦτό γε. ᾿Αλλὰ μέντοι 
ἐκεῖνό γε ἄλογον, ἦν δ᾽ ἐγώ, τὴν μὲν ἄλλου πονηρίαν 
ἀπολλύναι τι, τὴν δὲ αὐτοῦ μή. "Aloyov. "Evvón γάρ, 
ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Γλαύκων, * ὅτι οὐδ᾽ ὑπὸ τῆς τῶν σιτίων Ἑ 
πονηρίας, 3] ") ἂν ἢ αὐτῶν ἐκείνων, εἴτε παλαιότης εἴτε 
σαπρότης. εἴτε ἡτιςοῦν οὖσα, οὐκ οἰόμεϑα δεῖν σῶμα ἀπόλ- 
λυσϑαι, ἀλλ᾽ ἐὼν μὲν ἐμπονῇ ἡ αὐτῶν πονηρία ") τῷ σώ- 
ματι σώματος μοχϑηρίαν, φήσομεν αὐτὸ δι᾽ ἐκεῖνα ὑπὸ τῆς 
αὐτοῦ κακίας νόσου οὔσης ἀπολωλέναι, ὑπὸ δὲ σιτίων πο- 
νηρίας ἄλλων ὄντων ἄλλο ** ὃν τὸ σῶμα, ὑπ᾽ ἀλλοτρίου 610 
κακοῦ μὴ ἐμσοιήσαντος τὸ ἔμφυτον κακόν, οὐδέποτε ἀξιώ- 
couev διαφϑείρεσϑαι. ᾿Ορϑύότατα, ἔφη. λέγεις. Κατὰ τὸν 
αὐτὸν τοίνυν λόγον, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἐὰν μὴ σώματος πονηρία 
ψυχῇ ψυχῆς") πονηρίαν ἐμποιῇ, μή ποτε ἀξιῶμεν ὑπ᾽ ἀλ- 
λοτρίου κακοῦ ἄνευ τῆς ἰδίας πονηρίας ψυχὴν ἀπόλλυσϑαι, 
«τῷ ἑτέρου κακῷ ἕτερον. "Ἔχει γάρ, ἔφη, λόγον. Ἢ τοίνυν 
ταῦτα ἐξελέγξωμεν ὅτι οὐ καλῶς λέγομεν, ἢ, ἕως ἂν * JB 
ἀνέλεγκτα, μή ποτε φῶμεν ὑπὸ πυρετοῦ μηδ᾽ αὖ ὑπ᾽ ἄλλης νό- 
σου μηδ᾽ αὖ σφαγῆς 1), μηδ᾽ εἴ τις ὅτε σμικρύτατα᾽ ὅλον 
τὸ σῶμα κατατέμοι, ἕνεκα τούτων μηδὲν μᾶλλόν ποτὲ ψυ- 
χὴν ἀπόλλυσθαι, πρὶν ἄν τις ἀποδείξῃ ὡς διὰ ταῦτα τὰ πα- 
ϑήματα τοῦ TT) σώματος αὐτὴ ἐκείνη ἀδικωτέρα καὶ ἀνοσιω- 
τέρα γίγνεται. ἀλλοτρίου δὲ κακοῦ ἐν ἄλλῳ γιγνομένου, 
τοῦ δὲ ἰδίου ἔκάστῳ μὴ ἐγγιγνομένου, μήτε “ψυχὴν μήτε 
ἄλλο μηδὲν * ξῶμεν φάναι τινὰ ἀπόλλυσθαι, ᾿Αλλὰ μέντοι; C 
ἔφη, τοῦτό γε οὐδείς ποτε δείξει, ὡς τῶν ἀποϑνησκόντων 
ἀδικώτεραι αἱ ψυχαὶ διὰ τὸν ϑάνατον γίγνονται. ᾿Εὰν δέ 
γέ τις, ἔφην ἐγώ, ὁμόσε τῷ λόγῳ τολμᾷ ἰέναι καὶ λέγειν. 
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ximus omnia per infitam pravitatem, quae obfidendo 
et inhaerendo corrumpit, eo perveniunt ut nec fint; 
nonne ita? Etiam. Age dum, etiam animum eadem 
ratione confidera: num iniuftitia quae in eo ineft et reli- 
qua pravitas inhaerendo et obfidendo eum corrumpit et 
confumit, dum ad mortem eum perducens ἃ corpore 
feparet? Nequaquam, inquit, hoc. At vero illud non 
eft confentaneum, inquam, alius quidem rei pravita- 
tem perdere aliquid, propriam autem non perdere. Non 
eft confentaneum. Cogita enim, inquam, Glauco, nec 
ciborum pravitate, quaecumque eorum ipforum fit, five 
vetuftas five putredo five alia quaecumque, nos putare 
pereundum effe corpori, fed, fi illorum pravitas cor- 
pori iniiciat corporis vitium, dicemus id per illos fuo 
ipfum vitio qui morbus fit perire, ciborum autem pra- 
vitate qui diverfi fint corpus quod diverfüm fit, id eft, 
alieno malo quod non iniiciat infitum malum, num- 
quam cenfebimus corrumpi. Rectiffime, inquit, dicis. 
Eadem igitur.ratione, inquam, fi corporis vitium animo 
non iniicit animi vitium, numquam cenfeamus alieno 
malo fine propria pravitate animum perire, quippe di- 
verfum rei diverfae malo. Confentaneum vero eft, in- 
quit. Aut igitur haeo convincamus non recte nos fu- 
mere, aut, quoad non funt convicta, numquam dicamus 
febri vel alio morbo neque etiam caede, neque fi quis 
in partes quam minutiffimas totum corpus fecet, iccirco 
animum perire, priusquam aliquis probaverit per has 
corporis affectiones ipfum illum iniuftiorem et impro- 
biorem exfiftere. -alieno autem malo in alio exfiftente, 
proprio vero cuiusque non inhaerente, neque animum 
neque aliud quid finamus dicere quemquam perire. At 
vero , inquit, hoc quidem nemo umquam oftendet, mo- 
rientium animos iniufliores per mortem evadere, Si 
quis autem, inquam, orationem noftram conàübifur ádo- 
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dig πονηρότερος καὶ ἀδικώτερος γίγνεται ὁ ἀποϑνήσκων, 
ἵνα δὴ μὴ ἀναγκάξηται ἀϑανάτους τὰς ψυχὰς ὁμολογεῖν, 
ἀξιωσομέν mov, εἰ ἀληϑῆ λέγοι ὁ ταῦτα λέγων, τὴν ἀδι- 
κίαν εἶναι ϑανάσιμον τῷ ἔχοντι ὥςπερ νόσον, καὶ ὑπ * αὐ. D 
τοῦ τοῦ *) ἀποχτιννύντος τῇ ἑαυτοῦ "*) φύσει ἀποϑνήσκειν 
τοὺς λαμβάνοντας αὐτό, τοὺς μὲν μάλιστα ϑᾶττον, τοὺς δὰ 
ἧττον σχολαίτερον, ἀλλὰ μή, ὥςπερ νῦν, διὰ τούτου ὑπ᾽ 
ἄλλων δίκην ἐπιτιϑέντων **) ἀποϑνήσκουσιν of ἄδικοι. Me 
Zia, ἡ δ᾽ ὅς, οὐκ ἄρα πάνδεινον φανεῖται ἡ ἀδικία, εἶ 
ϑανάσιμον ἔσται τῷ λαμβάνοντι (ἀπαλλαγὴ γὰρ ἂν εἴη κα- 
' κῶν), ἀλλὰ μᾶλλον οἶμαι αὐτὴν φανήσεσϑαι πᾶν τοὐναντίον 
᾿χοὺς ἄλλους ἀποκτιννῦσαν, εἴπερ olov τε, * τὸν δ᾽ ἔχοντα E 
καὶ μάλα ζωτικὸν παρέχουσαν, καὶ πρός ys T). τῷ ξωτικῷ 
ἄγφυπνον᾽ οὕτω πόῤῥω που, ὡς ἔϑικεν, ἐσκήνωται Τῇ) τοῦ 
ϑανάσιμος εἶναι. Καλῶς, ἦν δ᾽ ἐγώ, λέγεις " ὁπότε γὰρ 
δὴ μὴ ἱκανὴ ἢ γε οἰκεία πονηρία καὶ τὸ οἰκεῖον κακὸν 
ἀποκτεῖναι καὶ ἀπολέσαι ψυχήν, σχολῇ τό γε ἐπ᾽ ἄλλου 
ὀλέϑρῳ τεταγμένον κακὸν ψυχὴν ἥ τι ἄλλο ἀπολεῖ, πλὴν 
ἐφ᾽ ᾧ τέταπταν. ZyoMij y, ἔφη, ὥς ys τὸ εἰκός. Οὐκοῦν, 
ὁπότε μηδ᾽ ὑφ᾽ ἑνὸς ἀπόλλυται κακοῦ, μήτε οἰκείου μήτε 
ἀλλοτρίου, * δῇλον ὅτι ἀνάγκη αὐτὸ «d ὃν εἶναι, εἰ δ᾽ Git 
ἀεὶ ὄν, ἀϑάνατον. ᾿Ανάγκη. ἔφη. ΕΝ 
Τοῦτο μὲν τοίνυν, ἦν δ᾽ ἐγώ, οὕτως ἐχέτω" εἰ δ᾽ ἔχει, 
I ννοεῖς ὅτι ἀεὶ ἂν εἶεν αἱ αὐταί" οὔτε γὰρ ἄν mov ἐλάτ-- 
"ios γενοιντο μηδεμιᾶς ἀπολλυμένης, οὔτε αὖ πλείους" εἰ 
γὰρ ὁτιοῦν τῶν ἀϑανάτων πλέον γίγνοιτο, οἶσϑ᾽ ὅτι ἐκ τοῦ 
ϑνητοῦ ἂν γίγνοιτο καὶ πάντα ἂν εἴη. τελευτῶντα ἀϑάνατα. 
A9 λέγεις. "AM, ἦν δ᾽ ἐγώ, μῆτε τοῦτο οἰώμεϑα (ὃ 
γὰρ λόγος οὐκ ἐάσει), μήτε * γε αὖ τῇ ἀληϑεστάτῃ φύσει B 
τοιοῦτον tivUL ψυχὴν ὥςτε πολλῆς ποικιλίας καὶ ἀνομοιό- 
τητόὸς τε καὶ διαφορᾶς γέμειν αὐτὸ πρὸς αὑτό. Πῶς λέγεις; 
ἔφη. Οὐ ῥάδιον, ἦν δ᾽ ἐγώ, ἀΐδιον εἶναι ξύνϑετόν τε ἐκ᾿ 
moi» καὶ μὴ τῇ καλλίστῃ κεχρημένον ξυνϑέσει, ὡς νῦν 
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riri et dicere improbiorem et iniuftiorem exfiftere mo. 
rientem , ne videlicet cogatur concedere immortales 
elfe animos, contendemus, ni fallor, fi vera dicat qui 
haec dicat, iniuftitiam mortem afferre ei qui eam ha- 
beat tamquam morbum, et per ipfum hoc. quod inter- 
ficiat ipfiusque natura mori eos qui id accipiant, et eos 
quidem qui maxime, citius, qui vero minus, tardius, 
non, ficut nunc, propter hoc per alies poena afficientes 
mori iniuftos. | Haudquaquam igitur hercle, inquit, 
horribile. quid reperietur iniuflitia, fi mortem afferet 
ipfam accipienti (liberatio enim erit malorum), fed po- 
üus arbitror eam repertum iri plane e contrario reli- 
quos interficientem , fi poffit, eum vero qui ipfam ha- 
beat admodum vitalem efficientem et praeterea infom- 
nem: tam longe fane, ut patet, abeft ut mortem affe- 
rat. Praeclare, inquam, dicis; quando enim propria 
improbitas. propriumque malum non valet ad interfi- 
eiendum ac perdendum animum, vix malum ad alius 
rei interitum deftinatum animum vel aliud quid perdet 
praeter illud ad quod deftinatum eft. Vix vero, in- 
quit, ut patet. Itaque, quando nullo perit malo, ne- 
que proprio neque alieno, liquet eum necelfario femper 
effe, et ἢ femper fit, immortalem. Neceffario, inquit. 


Hoc jgitür, inquam, fic fe habeto; fic autem fi fe 
habet, intelligis femper futuros effe eosdem; neque 
enim fane minores exfiftent, nullus quur intereat, ne- 
que etiam plures; nam fi quid immortalium plus evade- 
ret, fcis e mortali id evafurum effe omniaque fore ad: 
exiremum immortalia. Vera dicis. .At, inquam, ne- 
que hoc arbiiremur (oratio enim non permittet) neque 
etiam , animum e veriífima natura fpcctatum eiusmodi 
effe ut multa varietate et disfimilitudme et discrepan- 
Uia ad fe ipfe refertus fit. Quomodo dicis? inquit. Haud 
facile, inquam, fempiternum eft compofitum e inultis 
nec opüimam illam habens compofiionem, qualem nunc 
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ἡμῖν ἐφάνη ἡ ψυχή. Οὔκουν εἶκός γε. Ὅτι μὲν τοίνυν 
ἀθάνατον ψυχή, καὶ ὁ ἄρτι λόγος καὶ οἵ ἄλλοι ἀναγκάσειαν 
&v: οἷον δ᾽ ἐστὶ τῇ ἀληϑείᾳ, οὐ λελωβημένον δεῖ αὐτὸ 
ϑεάσασϑαι * ὑπό τὸ τῆς τοῦ σώματος κοινωνίας καὶ ἄλλων 
κακῶν, ὥρπερ νῦν ἡμεῖς ϑεώμεϑα, ἀλλ᾽ οἷόν ἔστι καθαρὸν 
γιγνόμενον, τοιοῦτον ἱκανῶς λογισμῷ. διαϑεατέον, καὶ πολύ 
γε κάλλιον αὐτὸ εὑρήσει καὶ ἐναργέστερον δικαιοσύνας τε 
καὶ ἀδικίας διόψεται καὶ πάντα ἃ νῦν *) διήλϑομεν. νῦν 
δὲ εἴπομεν μὲν ἀληθῆ περὶ αὐτοῦ, οἷον ἐν τῷ παρόντι φαί- 
ysvot, τεθεάμεθα μέντοι διακείμενον αὐτὸ ὥςπερ οἷ τὸν 
ϑαλάττιον Γλαῦκον ὁρῶντες οὐκ ἂν ἔτι * ῥαδίως αὐτοῦ Ὁ 
ἴδοιεν τὴν ἀρχαίαν φύσιν, ὑπὸ τοῦ τά vt παλαιὰ τοῦ σώ- 
ματος μέρη τὰ μὲν ἐκκεκλάσϑαι, τὰ δὲ ξυντετρίφϑαι καὶ 
πάντως λελωβῆσϑαι ὑπὸ τῶν κυμάτων, ἄλλα δὲ προςπεφυ- 
κέναι, ὄστρεά τε καὶ φύκια καὶ πέτρας, Ogre παντὶ μᾶλλον 
ϑηρίῳ ἐοικέναι ἢ οἷος ἦν φύσει. οὕτω καὶ τὴν ψυχὴν 
ἡμεῖς ϑεώμεϑα διακειμένην ὑπὸ μυρίων κακῶν. ἀλλὰ δεῖν 
ὦ Γλαύκων, ἐκεῖσε βλέπειν. Ποῖ; ἦ δ᾽ ὅς. Eig τὴν φι- 
λοσοφέαν ** αὐτῆς, καὶ ἐννοεῖν ὧν ἅπτεται καὶ οἵων ἐφίε- E 
ται ὁμιλιῶν, ὡς ξυγγενὴς οὖσα τῷ τὲ θείῳ καὶ ἀϑανάτῳ 
καὶ ἀεὶ **) ὄντι, καὶ οἵα ἂν γένοιτο τῷ τοιούτῳ πᾶσα 
δπισπομένη καὶ ὑπὸ ταύτης τῆς ὁρμῆς ἐκκομισθεῖσα ἐκ τοῦ 
πόντου, ἐν ᾧ. νῦν ἐστί, καὶ περιπρουσθεῖσα "**) πέτρας τε 
καὶ ὄστρεα, ἃ νῦν αὐτῇ, ἅτε γῆν ἑστιωμένῃ, * γεηρὰ καὶ θι2 
πετρώδη πολλὰ καὶ ἄγρια περιπέφυκεν ὑπὸ τῶν εὐδαιμόνων 
λεγομένων ἑστιάσεων. καὶ τότ᾽ ἄν τις ἴδοι 5.5) αὐτῆς τὴν 
ἀληϑῇ φύαιν, εἴτε πολυειδὴς εἴτε μονοειδής, εἴτε ὅπῃ ἔχει 
καὶ ὅπως. Νῦν δὲ τὰ ἐν τῷ ἀνθρωπίνῳ βίῳ πάϑη τε καὶ 
εἴδη, ὡς ἐγώμαι, ἐπιεικῶς αὐτῆς διεληλύϑαμεν. Παντά- 
πασιε μὲν οὖν, ἔφη. 

Οὐκοῦν, ἦν δ᾽ ἐγώ, τά τὸ ἄλλα ἀπεδυσάμεθα dv τῷ 
λόγῳ, καὶ οὐ τοὺς μισϑοὺς ** οὐδὲ τὰς δόξας δικαιοσύνης B 
ἐπηνέγκαμεν, ὥςπερ ᾿Ησίοδόν τε καὶ “Ὅμηρον ὑμεῖς ἔφατε, ἀλλ᾽ 
αὐτὸ δικαιοσύνην αὐτῇ ψυχῇ ἄριστον εὕρομεν, καὶ ποιητέον 


Ὁ) ic. νῦν δὴ. | 9*) ἄλλ, τῷ ἀεὶ. 
***) σι παρακρουσϑ εῖσα. ««t*) ye. ἴδῃ. 
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nobis patuit animum habere. Minime vero confenta- 
neum eft. Itaque immortalem quidem effe animum, et 
prior oratio et reliquae convincent ,; fed fi quaeris qua- 
lis fit revera, non depravatum eum oportet fpectari cor- 
poris communitate aliisque malis, ut hunc eum fperta- 
mus, fed qualem fe exhibet purus fi eft, talem fatis ra- 
tione confiderari, et multo eum pulchriorem invenies 
clariusque iuftitias et iniuftitias perfpicies omniaque quae 
modo perfequuti fumus. nunc autem diximus quidem 
vera, qualis in praesentia videatur, fpectavimus tamen 
eum inftar Glauci marini affectum, quem qui vident 
jam non facile fpectabunt priorem eius naturam, pro- 
pterea quod priftina corporis membra partim fracta, par- 
tim contrita omnique modo corrupta funt fluctibus, alia 
vero accereverunt, oftreae et algae et faxa, ut cuiusque 
magis belluae fimilis fit quam qualis fuerit natura. ita 
etiam animum nos videmus innumerabilibus malis af- , 
fectum, oportet vero, Glauco, huc fpectari. Quonam? 
inquit. Ad eius philofophiam, et confiderari quae at- 
tingat qualesque appetat confuetudines, quippe qui co- 
gnatus fit divino et immortali et fempiterno, et qualis fu. 
turus fit hoc quisque fequens et hac contentione elatus 
e mari, in quo nunc eft, excuffis faxis et oflreis, quae 
nunc ei, quippe qui terra pafcatur, terrena et faxofa 
multa et. fera accreverunt per epula illa quae dicuntur 
beata. et tum quis viderit veram eius naturam, multi- 
formisne an uniusmodi fit an quonam modo fe habeat. 
Nunc vero cafus eius in humana vita et fpecies, ut ar- 
bitror, fatis expofuimus. Sane quidem, inquit. 


Nonne igitur, inquam, cetera detraximus in ora- 
tione noftra, neque mercedes neque famam iuftitiae af- 
ferentes, quemadmodum Hefiodum et Homerum vos 
dicebatisafferre, fed ipfam iuftitiam ipf animo optimam 
effe invenimus, et facienda ei effe iufta, five habeat 
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εἶναι αὐτῇ τὰ δίκαια, ἐάν τ᾽ ἔχῃ τὸν Γύγου δακτύλιον lav 
τε μή, καὶ πρὸς τοιούτῳ δακτυλίῳ τὴν ἴδίδος κυνῆν ; ᾿4λη- 
ϑέστατα, ἔφη, λέγεις. Vo οὖν, ἦν δ᾽ ἐγώ, ὦ Γλαύκων, 
νῦν ἤδη ἀνεπίῳϑονόν ἐστι πρὸς ἐκείνοις καὶ τοὺς μισϑοὺς 
τῇ δικαιοσύνῃ καὶ τῇ ἄλλῃ ἀρετῇ ἀποδοῦναι, ὅσους ** τε 
καὶ οἵους τῇ ψυχῇ παρέχει παρ᾽ ἀνθρώπων τε καὶ ϑεῶν, 
ξῶντός τε ἔτι τοῦ ἀνθρώπου καὶ ἐπειδὰν τελευτήσῃ; Παν- 
τάπασι μὲν οὖν, ἡ δ᾽ ὅς. 4o ovv ἀποδώσετέ μοι ἃ ἐδανεί- 
σασϑε ἐν. τῷ λόγῳ: Τί μάλιστα; "Εδωκα ὑμῖν τὸν δίκαιον 
δοκεῖν ἄδικον εἶναι καὶ τὸν ἄδικον δίκαιον " ὑμεῖς γὰρ ἡγεῖ- 
ἄϑε, xdv εἰ μὴ δυνατὸν tiq ταῦτα λανϑάνειν καὶ ϑεοὺς 
καὶ ἀνθρώπους, ὅμως δοτέον εἶναι τοῦ λόγου ἕνεκα, ἵνα 
αὐτὴ δικαιοσύνη πρὸς ἀδικίαν αὐτὴν '* κριϑείη " ἢ ov μνη-Ὦ 
μονεύεις; .᾽Αδικοίην μέντ᾽ ἄν, ἔφη, εἰ μή. ᾿Ἐπειδὴ . τοί- 
νυν, ἦν δ᾽ ἐγώ"), κεκριμέναι εἰσίν, ἐγὼ πάμν ἀπαιτῶ 
ὑπὲρ δικαιοσύνης, ὥςπερ ἔχει δόξης καὶ παρὰ ϑεῶν καὶ 
παρὰ ἀνθρώπων, καὶ ὑμᾶς ὁμολογεῖμ περὶ αὐτῆς δοκεῖσϑαι 
οὕτως, ἵνα καὶ τὰ νικητήρια κομίσηται ἃ ἀπὸ τοῦ δοκεῖν 
χτωμένη δίδωσι τοῖς ἔχουσιν αὐτήν, ἐπειδὴ καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ 
εἶναι ἀγαθὰ διδοῦσα ἐφάνη καὶ οὐκ ἐξαπατῶσα τοὺς τῷ 
ovt. λαμβάνοντας αὐτήν. * Δίκαια, ἔφη, αἰτεῖ. Οὐκοῦν, 
ἦν 9 ἐγώ, πρῶτον μὲν τοῦτο ἀποδώσετε, ὅτι ϑεούς γε οὐ 
λανθάνει ἑκάτερος αὐτῶν οἷός ἔστιν; ᾿Δἀποδώσομεν, ἔφη. 
Ei δὲ μὴ λανθάνετον, ὁ μὲν ϑεοφιλὴς ἂν εἴη, ὁ δὲ ϑεο- 
4006, ὥρπερ καὶ κατ᾽ ἀρχὰς ὡμολογοῦμεν. "Ἔστι ταῦτα. 
Τῷ δὲ ϑεοφιλεῖ οὐχ ὁμολογήσομεν, ὅσα γε ἀπὸ ϑεῶν * γί- 615 
γνεται, πάντα γίγνεσθαι ὡς olov τε ἄριστα, εἰ μή τι. ἀνᾳγ- 
κροῖον αὐτῷ κακὸν ἐκ προτέρας ἁμαρτίας ὑπῆρχεν; Πάνυ 
μὲν οὖν, Οὕτως ἄρα ὑποληπτέον περὶ τοῦ δικαῖου ἀνδρός, 
ἐάν τ᾽ ἐν πενίᾳ γίγνηται ἐάν τε ἐν νόσοις ἤ τινι ἄλλῳ 
τῶν δοκούντων κακῶν, ὡς τούτῳ ταῦτα εἰς ἀγαθὸν τι τε- 
λευτήσει ζῶντι ἢ καὶ ἀποθανόντι᾽ οὐ γὰρ δὴ ὑπὸ γε ϑεῶν 
πρτὲ ἀμελεῖται ὃς ἂν προϑυμοῖσϑαι ἐϑέλῃ δίκαιος γίγνεσθαι 
καὶ ἐπιτηδεύων ἀρετὴν εἰς ὅαον δυνατὸν ἀνθρώπῳ * ὁμοιοῦ- p 
ὅϑαι ϑεῷ Εἰκός γ᾽, ἔφη, τὸν τοιοῦτον μὴ ἀμελεῖσϑαι ὑπὸ 


αὐκταινσικατίτσττν, 


*) ye- τοίνυν κεκριμένα. 
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Gygis annulum five non hábeat, et praeter eiusmodi an- 
nulum Plutonis galeam? Veriffima, inquit, dicis. Num 
igitur, inquam, : Glaueo: nunc nobis iam non erit in- 
vidiae praeter illa etiam praemia iuftitiae et reliquae 
virtuti tribuere quanta et qualia animo affert ab homi- 
nibus et a diis tam viventi adhuc homini quam mortuo? 
Admodum, inquit. Num igitur mihi reddetis quod mu- 
tuum fumpfiftis in oratione?. Quid potiffimum? Dedi 
vobis iuftum videri iniuftum effe et iniuftum iuftum ; vos 
enim. cenfebatis, etiamfi fieri non poffet ut haec πε δας 
et deos et homines, tamen id dandum effe orationis 
caufa, ut ipfa iuflitia ex iniuftitia ipfa iudicaretur; an 
non meminiftii? Iniufte fane facerem, nifi meminiffem, 
Quoniam igitur, inquam, iudicatae funt, ego viciffim 
repofco iuftitiae nomine ut, prout cenfeatur et a diis et 
ab hominibus, vos quoque confiteamini ita de ea exifti- 
mari, ut etiam palmam accipiat quam ex eo quod talis 
videtur partam tribuit eis qui ipfam poffident, fiquidem 
etiam bona ex eo quod eft manantia reperimus eam tri- 
 buere nec decipere eos qui revera ipfam nancifcerentur. 
Iufla, inquit, petis. Nonne igitur, inquam, primum 
hoc reddetis deos non latere qualis uterque eorum fit? | 
Reddemus vero, inquit. Quodfi non latent, unus qui- 
dem deo carus, alter vero invifus erit, quemadmodum 
etiam initio confeffi fumus. Suntifta. Deo autem caro 
nonne confitebimur quaecumque a diis proficifcantur 
omnia proficifci quam maxime bona, nifi quid mali ei 
neceffario e priore peccato contingat? Sane quidem. Ita 

igitur iudicandum eft de iufto viro, five in paupertate 
᾿ verfetur five in morbis five alio quo quae cenfeantur 
malorum, huic haec in bonum aliquod evafura elfe vi- 
venti vel etiam moriuo; neque enim a diis umquam 
negligitur qui omni ope atque opera enititur ut iuftus 
exfiftat et. virtutem colens quam maxime poteft homo 
ad dei fimilitudinem accedat. Confentaneum fane eft, 
inquit, talem non negligi a fimili. Nonne de iniufto- 
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τοῦ ὁμοίου. Οὐκοῦν περὶ τοῦ ἀδίκου τἀναντία τούτων δεῖ 
διανοεῖσϑαι; Σφόδρα ye. Τὰ μὲν δὴ παρὰ ϑεῶν τοιαῦτ᾽ 
ἄττ᾽ ἂν εἴη νικητήρια τῷ δικαίῳ. Κατὰ γοῦν ἐμὴν δόξαν, 
ἔφη. Τί δέ, ἦν δ᾽ ἐγώ, παρ᾽ ἀνθρώπων; ἀρ’ οὐχ ὧδε 
Kyu, εἰ δεῖ τὸ ὃν τιϑέναι; οὐχ οἱ μὲν δεινοί τε καὶ ἄδικοι 
δρῶσιν ὅπερ οἱ δρομῆς ὅσοι dv ϑέωσιν εὖ ἀπὸ τῶν κάτω, 
ἀπὸ δὲ τῶν ἄνω μή; τὸ μὲν πρῶτον ὀξέως ἀποπηδῶσε, τε- 
λευτῶντες ἢ δὲ καταγέλαστοι γίγνονται, τὰ ὦτα ἐπὶ τῶν 
duev ἔχοντες καὶ ἀστεφάνωτοι ἀποτρέχοντες, οἱ δὲ τῇ ἀλη- 
ϑείᾳ δρομικοὰ εἰς τέλος ἐλθόντες τά τε ἀϑλα λαμβάνουσι 
καὶ στεφωνοῦνται. οὐχ οὕτω καὶ περὶ τῶν δικαίων τὸ πολὺ 
ἐνμβαίνει. πρὸς τὸ τέλος ") ἑκάστης. πράξεως καὶ ὁμιλίας 
καὶ τοῦ βίου εὐδοκιμοῦσί. τε καὶ τὰ ἄϑλα παρὰ τῶν ἀν- 
ϑρώπων φέρονται; Καὶ μάλα. "vitu ἄρα λέγοντος ἐμοῦ 
περὶ τούτων ἅπερ αὐτὸς ἔλεγες περὶ τῶν ἀδίκων" ἐρῶ γὰρ 
δὴ ὅτι οὗ * μὲν δίκαιοι, ἐπειδὰν πρεςβύτεροι γένωνται, ἕν D 
τῇ αὑτῶν πόλει ἄρχουσί τε ἂν βούλωνται τὰς ἀρχάς "» 
γαμοῦσί τε ὁπόϑεν ἂν βούλωνται, ἐκδιδόασί τε εἰς οὕς ἂν 
dolos, καὶ πᾶντα ἃ σὺ περὶ ἐκείνων, ἐγὼ νῦν λέγω περὶ 
τῶνδε. καὶ αὖ καὶ περὶ τῶν ἀδίκων, ὅτι οἵ πολλοὶ αὐτῶν, 
καὶ ἐὰν νέοι ὄντες λάϑωσιν, ἐπὶ τέλους τοῦ δρόμον͵ αἶρε- 
ϑέντες καταγέλαστοί εἶσι καὶ γέροντες γιγνόμενοι ἄϑλιοι προ- 
πηλακίζονται ὑπὸ ξένων ve καὶ ἀστῶν, μαστιγούμενοι καὶ 
ἃ * ἄγροικα ἔφησϑα σὺ εἶναι ἀληϑῆ λέγων, εἶτα στρεβλώ- E | 
σονται καὶ ἐκκαυϑήσονται, πάντα ***) ἐκεῖνα olov καὶ ἐμοῦ | 
ἀκηκοέναι ὡς πάσχουσιν. ἀλλ᾽ ὃ λέγω, ὅρα εἰ ἀνέξει. Καὶ 
πάνυ. ; ἔφη " δίκαια͵ γὼρ λέγεις. 

A4 μὲν τοίνυν, ἦν 0? ἐγώ, ζῶντι τῷ δικαίῳ παρὰ ϑεῶν 
τε sal ἀνθρώπων * ἀϑλά τε καὶ μισϑοὶ καὶ δῶρα, γίγνεται 614 
πρὸς ἐκείνοις τοῖς ἀγαθοῖς οἷς αὐτὴ παρείχετο ἡ. δικαιον 
σύνη, τοιαῦτ᾽ ἂν εἴη. Καὶ μάλ᾽, ἔφη, καλὰ τε καὶ βέβαια. 
Ταῦτα τοίνυν, ἦν 0? ἐγώ, οὐδέν ἐστι πλήϑει οὐδὲ μεγέϑει 
πρὸς ἐκεῖνα ü τελευτήσαντα ἑκάτερον περιμένει. χρὴ δ᾽ 
αὐτὰ ἀκοῦσαι, ἵνα τελέως ἕκάνέρος αὐτῶν ἀπειληφὼς ὦ Ὁ 


4) ἄλλ. πρὸς τέλος. **) io, ἃς ἂν βούλωνται ἀρχαε' 
***) lg. λέγων, πάντα. 1) ἄλλ. ἀπεελήφῃ. 
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contraria horum oportet ftatui? Etiam. Et haec fere 
erunt a diis proficifcentia iufti praemia. Ex mea certe 
fententia, inquit. Quid vero, inquam, ab hominibus? 
nonue ita habet, fi verum nos fateri oportet: vafri et 
iniufti idem faciunt quod curfores, qui bene currunt 
ex inferiore loco, ex fuperiore autem non item? primo 
. videlicet celeriter defiliunt, ad exiremum autem ridicu- 
los fe praebent, aures ad humeros demittentes et fine 
corona aufugientes , veri contra curfores ad metam per- 
. venientes praemia accipiunt et coronantur, nonne hoc 
etiam iuftis ex maxima parte evenit, ut ad finem cuius- 
que actionis et communitats et vitae gloriam confequan- 
tur et. victoriae infignia. ab hogjinibus reportent? Sane 
quidem. Permittes igitur mihi ut in his dicam quae 
ipfe dixifti in iniuflis ; : dicam videlicet iuftos, quum fe- 
niores facti fuerint, in civitate fua quascumque volue- 
rint poteftates gereré, uxorem ducere undecumque vo- 
]uerint nuptumque dare quibuscumque libuerit ; et om- 
nia quae tu in illis, ego nunc dico in his. atque etiam 
in iniuftis, plerosque eorum, etiamfi iuvenes latuerint, 
in fine curfus deprehenfos ridiculos effe. fenesque factos 
mifere contumelia vexari ab exteris et civibus, verbe- 
ribus caíftigatos et quae faeva tu aiebas effe vere dicens, 
[deinde torqueri et exuri], omnia illa exiftima a me 
quoque audire eos pati. at quod dixi, vide an permif« 
furusfis. Sane quidem, inquit; iuíta enim dicis. 


Quae igitur, inquam, viventi iufto a diis et homi- 
nibus praemia et mercedes et munera tribuuntur praee 
ter bona illa quae ipfa afferebat iuflitia, haec fere erunt, 
Admodum illa quidem, inquit, praeclara et certa. Haec 
tamen, inquam, nihil funt multitudine et magnitudine 
ad illa quae mortuum utrumque manent. oportet au- 
tem ea audiri, ut perfecte uterque eorum accipiat quae 
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τὰ ὑπὸ τοῦ λύγου ὀφειλόμενα. ἀκοῦσαι. Δέγοις ἄν, ἔφη, 
ὡς οὐ πολλὰ ἀλλ᾽ *) ἥδιον Ἔ ἀπούοντι **). ^41 οὐ μέντοι B 
σοι, ἣν δ᾽ ἐγώ, ᾿Δλκίνου γε ἀπόλογον ἐρῶ, ἀλλ᾽ ἀλκίμου 
μὲν ἀνδρός, ᾿Ηρὸς τοῦ ᾿Δρμενίου, τὸ γένος ΤΙαμφύλου᾽ 0g 
wort ἐν πολέμῳ τελευτήσας, ἀναιρεϑέντων δεκαταίων τῶν 
νεκρῶν ἤδη διεφϑαρμένων, ἡγιὴς μὲν ἀνῃρέϑη, κομισϑεὶς 
δὲ οἴκαδε, μέλλων ϑάπτεσϑαι, δωδεκαταῖος ἐπὶ τῇ πυρᾷ 
κείμενος ἀνεβίω, ἀναβιοὺς δ᾽ ἔλεγεν ἃ ἐκεῖ io, ***). ἔφη 
δέ' ἐπειδὴ ov ἐκβῆναι τὴν ψυχήν, ποφεύεσϑαι μετὰ πολ- 
λῶν, καὶ ἀφικνεῖσθαι * σφᾶς εἰς τόπον τινὰ δαιμόνιον, iy C 
ᾧ τῆς τε γῆς δύ᾽ εἶναι χάσματα ἐχομένω ἀλλήλοιν καὶ τοῦ 
οὐρανοῦ αὖ ἐν τῷ ἄνω ἄλλα καταντικρύ" δικαστὰς δὲ με- 
ταξὺ τούτων καϑῆσϑαι, ove, ἐπειδὴ διαδικάσειαν, τοὺς 
μὲν δικαίους κελεύειν πυρεύεσϑαι τὴν εἰς δεξιάν τε καὶ Qvo 
διὰ τοῦ οὐρανοῦ, σημεῖα περιάψαντας τῶν δεδικασμένων 
ἐν τῷ πρύσϑεν, τοὺς δὲ ἀδίκους τὴν εἰς ἀριστεράν τε καὶ 
κάτω, ἔχοντας καὶ τούτους ἐν τῷ ὕπισϑεν σημεῖα ** παᾶν- D 
τῶν ὧν ἔπραξαν" ξαντοῦ δὲ προςελθόντυς εἰπεῖν ὅτι δέοι 
αὐτὸν ἄγγελον ἀνθρώποις γενέσϑαι τῶν ἐκεῖ, καὶ διακελεύε- 
σϑαί οἵ (*) ἀκούειν tt καὶ ϑεᾶσϑαι πάντα tà iv τῷ τόπῳ. 
ὁρᾶν δὴ ταύτῃ μὲν καϑ' ἕκάτερον τὸ χάσμα τοῦ οὐρανοῦ 
τε καὶ τῆς γῆς ἀπιούσας τὰς ψυχᾶς, ἐπειδὴ αὐτοῦ δικα- 
σϑεῖεν (**), κατὰ δὲ τὸ ἕτερον (***) ἐκ μὲν τοῦ ἀνιέναι ἐκ 
τῆς γῆς μεστὰς αὐχμοῦ τε καὶ κόνεως, ἐκ δὲ τοῦ ἕτέρου 
καταβαίνειν ἑτέρας ix τοῦ οὐρανοῦ καϑωράς". καὶ Ἐ τὰς ἀεὶ E 
ἀφικνουμένας ὥςπερ ἐκ πολλῆς πορείας φαίνεσϑαι ἥκειν, 
καὶ ἀσμένας (****) εἰς "τὸν λειμῶνα ἀπιούσας οἷον ἐν πανη- 
γύρει κατασκηνᾶσϑαν, καὶ ἀσπάζεσϑαί τε ἀλλήλας ὅσαν γνώ- 
euer, καὶ πυνϑάνεσθαι τὰς τε ἐκ τῆς γῆς ἠκούσας παρὰ 
φῶν ἑτέρων τὰ ἐκεῖ καὶ τὰς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τὰ παρ᾽ ἐκεί- 
ψαις" διηγεῖσϑαι δὲ ἀλλήλαις τὰς μὲν ὀδυρομένας τε καὶ 
πλαούσας, ἀναμιμνησκομένας ** ὅσα τὲ καὶ οἷα πάθοιεν xel6ig 
ἴδοιεν iv τῇ ὑπὸ γῆς πυρείᾳ (εἶναι δὲ τὴν πουείαν quae), 


*) yg. πολλά, ἀλλ᾽. io. πολλὰ ἄττ᾽. 

**) ,σ. axovrovrot. "**i 0 sis». 

*) ye: δειακϑδλεύοιντό οἱ, (5) ἄλλ. αὐταῖς δεκασϑε ἐν. 
(o (44) ἄλλ, c0 ἑτέρω. (****) ye. ἀσμενως. : 
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ab oratione ei audienda funt. Dic, inquit; arbitrans 


. non multa effe quae libentius audiam. Neque tamen tibi, - 


inquam, Alcinoi apologum narrabo, fed ftrenui fcilicet 
viri, Eris Armenii filii, oriundi e Pamphylia; qui ali-e 
quando, quum in acie cecidiffet et decem diebus poft fub- 
lati effentcaefi iam corrupti, integer fublatus eft, doinum- 
que deportatus ut fepeliretur duodecim diebus poft rogo 
impofitus revixit et quum revixiffet narravit quae ibi vi. 
derat. dixit autem : quum animus ipfius egreffus effet, pro- 
fectum elTe cum inulüis et venifle fe ad locum quendam 
admirabilem, ubi duo fuerint terrae hiatus inter fe con- 
nexi et caeli quoque hiatus fupra alii e regione; iudices 
autem medios eorum federe, qui, quum iudicaverint, 
iuftos quidem iubeant proficifci dextrorfus et furfum 
per caelum, figna affigentes iudicatorum fronti, iniuftos 
autem finiftrorfus et deorfum, habentes hos quoque 
a tergo figna omnium quae fecerint; ipfe autem quum 
acceflffet, illos dixiffe oportere ipfum nuncium homi- 
nibus afferre de eis quae ibi gererentur, et iuffiffe ipfum 
audire et fpectare omnia quae hoc iu loco fierent, ita- 
que fe vidiffe per utrumque hiatum ét caeli et terrae 
discedentes animos, poflquam ibi in iudicium vocati 


fuiffent, ex altero autem adícendiffe e terra plenos 


Íqualoris et pulveris, ex altero defcendiffe alios de caelo 
puros; et omnes advenientes tamquam ex multo itinere 
videri accedere, et libenter in campum discedentes ve]- 
ut in feflo coetu commorari, et ífalutare inter fe qui- 
cumque noti, et fcifcitari e terra venientes ex alteris 
quae ibi gererentur et e caelo profectos quae apud illos 
fierent ; narrare vero inter fe illos quidem lamentantes 
ac plorantes, quippe recordantes quanta et qualia per- 
pefh effent et vidiffent fub terra proficifcentes (effe autem 
profectionem mille annorum), qui vero e caelo mugraffent, 
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τὰς δ᾽ αὖ dx «oj οὐρανοῦ εὐπαϑείας διηγεῖσϑαι καὶ lag 
ἀμηχάνους τὸ κάλλος, τὰ μὲν οὖν πολλά, ὦ Γλαύκων, 
“πολλοῦ χρόνου διηγήσασϑαι᾽ τὸ δ᾽ οὖν κεφάλαιον ἔφη" τόδε 
«ἶναι, ὅσα πώποτέ τινα ἠδίκησαν καὶ ὕσους ἕκαστοι, ὑπὲρ 
ἁπάντων δίκην δεδωκέναι ἐν μέρει, ὑπὲρ ἑκάστου δεκάκις " 
τοῦτο δ᾽ εἶναι κατὰ ἑκατονταιτηρίδα ἑκάστην, ὡς * βίου B 
ὄντος τοσούτου τοῦ ἀνθρωπίνου, ἵνα δεκαπλάσιον τὸ Pxtt- 
σμα τοῦ ἀδικήματος ἐκτίνοιεν" καὶ olov*) εἴ τινες πολλῶν 
ϑανάτων ἦσαν αἴτιοι, ἢ πόλεις προδόντες" ἢ στρατόπεδα καὶ 
εἰς δουλείας ἐμβεβληκότες, ἤ τινος ἄλλης κακουχίας μεταί- 
τίοι, πάντων 'τούτων δεκαπλασίας ἀλγηδόνας ὑπὲρ ἑκάστου 
κομίσαιντο, καὶ αὖ jg τινας εὐεργεσίας εὖ ἐργετηκότες καὶ δί- 
xtuot καὶ ὅσιοι γεγονότες εἶεν, κατὰ ταὐτὰ τὴν ἀξίαν κομέξοιν- 
το. τῶν ἢ δὲ εὐϑὺς γενομένων **) xal ὀλίγον χρόνον βιούν- C 
τῶν πέρε ἄλλα ἔλεγεν ovx ἄξια. μνήμης. sig δὲ ϑεοὺς ἀσε- 
βείας τε καὶ εὐσεβείας καὶ γονέας ***) καὶ αὐτόχειρας 1) φό- 
νου μείζους ἔτι τοὺς μισθοὺς διηγεῖτο. ἔφη γὰρ δὴ παρα« 
γενέσθαι ἐρωτωμένῳ ἑτέρῳ v ὑπὸ ἑτέρου ὅπου εἴη ᾿Δριδαῖος -]) 
0 μέγας. ὁ δὲ ᾿Αριδαῖος οὗτος τῆς Παμφυλίας ἕν τινι πόλει 
τύραννος ἐγεγόνει, ἤδη χιλιοστὸν Prog εἰς ἐκεῖνον τὸν χρύ- 
vov, γέροντά τε πατέρα ἀποκτείνας καὶ Ἔ πρεςβύτερον ἀδελ- Ὦ 
φόν, καὶ ἄλλα δὴ πολλά τε καὶ ἀνόσια εἰργασμένος, ὡς ἐλέ- 
γετο. ἔφη οὖν τὸν ἐρωτώμενον εἰπεῖν, Οὐχ ἥκει, φάναι, 
οὐδ᾽ ἂν ἤἥξοι δεῦρο. ἐϑεασάμεϑα γὰρ οὖν δὴ καὶ τοῦτο τῶν 
δεινῶν ϑεαμάτων. ἐπειδὴ ἐγγὺς τοῦ στομίου ἦμεν μέλλοντες 
ἀνιέναι καὶ τἄλλα πάντα πεπονθότες, ἐκεῖνόν vs κατείδομεν, 
ἐξαίφνης καὶ ἄλλους σχεδόν τι αὐτῶν τοὺς πλείστους τυράν- 
vovg* ἦσαν δὲ καὶ ἰδιῶταί τινες τῶν μεγάλα ἡμαρτηκότων 
οὗς οἱομένους * ἤδη ἀναβήσεσθαι οὐκ ἐδέχετο τὸ στόμιον, E. 
ἀλλ᾽ ἐμυκᾶτο, ὁπότε τις τῶν οὕτως ἀνιάτω ἐχόντων εἰς 
πονηρίαν ἢ μὴ ἱκανῶς δεδωκὼς δίκην ἐπιχειροῖ ἀνιέναι. 
ἐνταῦϑα δὴ ἄνδρες, ἔφη, ἄγριοι καὶ διάπυροι ΓΤ [) ἐδεῖν, πα- 
φεστώτες καὶ παταμανϑάνοντες τὸ φϑέγμα, τοὺς μὲν ἰδίᾳ λα- 


*) ic. ἀνθρωπίνου, οἷον. “) ἴσ. γονομένων ἀποϑα- 
νόντων. ***)ig. καὶ εἰς γονέας. Ὁ) io. αὐτοχεερίας. 
8 70. 'Αφδιαῖοε. {10) ἄλλ. ἄγρεοι, διάπυρον, 
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Jautitias narrare et fpectationes mirum quam pulchras. 
ac plurima quidem, Glauco, narrare muli ett tempo- 
ris; fummam autem dixit in hoc confiftere: quot um- 
quam alicui iniurias feciffent et quibuscumque quisque, 
harum omuium poenas dediffe fingulos, cuiusque decies; 
hoc autem effe centenis quibusque annis, quia vitae hu- 
manae tantum effet fpatium, ut malefacti poenas decies 
Juerent, velut fi qui multorum caedis caufam fustinuif- 
fent, vel civitates prodentes vel exercitus et in fervitu- 
tem coniicientes , vel aliam quam calamitatem intulif- 
fent, omnium horum cuiusque decies poenas penderent, 
atque etiam fi quos beneficiis affeciffent iuftique et pii 
exftitiffent, eodem modo pro dignitate honorarentur. 
de eis vero qui ftatim ut nati fuiffent mortem obiffent 
et breve tempus vixiffent alia retulit haud digna quae 
memorentur. pietatis autem et impietatis erga deos et pa- 
rentes mortisque conícitae etiam maiores commemora- 
vit mercedes. narravit enim fe adfuiffe quum alter ab 
altero interrogaretur ubi effet Aridaeus magnus. hic 
autem Áridaeus in Pamphyliae urbe quadam tyrannus 
fuerat , abhinc annis iam mille, fenem patrem occide- 
rat fratremque natu maiorem, et alia multa impia 
commiferat, ut tradebatur. dixit igitur interrogatum 
refpondiffe: Non venit. nec veniet huc. vidimus igitur 
etiam hoc horribile fpectaculum. quum prope oftium ef- 
femus reliqua omnia perpeffi et adfcendere vellemus, 
illum confpeximus repente aliosque plurimos fere ty- 
rannos; aderant etiam privati quidam ex iis qui magna - 
peccaverant, quos opinantes fe iam adícenfuros effe non 
recipiebat ofüum, fed mugiebat, quotiescumque ali- 
quis eorum qui tam infanabili effent improbitate vel qui 
non fatis poenaa-luiffet conaretur adfcendere. hic igitur 
viri, inquit, feri et ardentes ad adífpectum, prope ftan- 
tes et fremitum percipientes, illos quidem feparatima 
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. 
βόντες. *) ἦγον, τὸν δὲ “Αριδαῖον καὶ ἄλλους ξυμποδίσαντες 
χεῖράς vs καὶ πόδας * καὶ κεφαλήν, καταβαλόντες καὶ ἐκδεί-6ι16 
ραντες, εἷλκον παρὰ τὴν ὁδὸν ἐκτὸς ἐπ᾽ ἀσπαλάϑων κνά- 
ατοντες, καὶ τοῖς ἀεὶ παριοῦσι σημαίνοντες ὧν ἕνεκά τε ταῦτα 
ὑπομένοιεν καὶ ὅτι εἰς τὸν τάρταρον ἐμπεσούμενοι ἄγοιντο, 
ἔνϑα δὴ φόβων, ἔφη, πολλῶν καὶ παντοδαπῶν σφίσι γεγο-- 
vóroy τοῦτον ὑπερβάλλειν τὸν φόβον, μὴ γένοιτο ἑκάστῳ 
τὸ φϑέγμα, ὅτε ἀναβαίνοι *), καὶ ἀσμεναίτατα "**) ἕκαστον 
σιγήσαντος ἀναβῆναι. καὶ τὰς μὲν δὴ δίκας τε καὶ τιμω- 
ρίας τοιαύτας * τινὰς εἶναι, καὶ αὖ τὰς εὐεργεσίας ταύταις Β 
ἀντιστρόφους. ἐπειδὴ δὲ τοῖς ἐν τῷ λειμῶνι ἑκάστοις ἑπτὰ 
ἡμέραι γένοιντο, ἀναστάντας ἐντεῦϑεν δεῖν τῇ ὀγδόῃ πορεύε- 
σϑαι, καὶ ἀφικνεῖσθαι τεταρταίους, ὅϑεν καϑορᾶν ἄνωϑεν 
διὰ παντὸς τοῦ οὐρανοῦ καὶ γῆς τεταμένον φῶς εὐϑύ, οἷον 
κίονα, μάλιστα τῇ ᾿Ιριδι προςφερές T), λαμπρότερον δὲ καὶ 
καϑαρώτερον, εἰς ὃ ἀφικέσϑαι προελϑόντας ἡμερησίαν ὁδόν, 
καὶ ἰδεῖν αὐτόϑι κατὰ μέσον Ἔ τὸ φῶς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τὰς 
ἄκρα. αὐτοῦ τῶν δεσμῶν τεταμένα" εἶναι γὰρ τοῦτο τὸ φῶς 
ξύνδεσμον τοῦ οὐρανοῦ, οἷον τὰ ὑποξώματα τῶν τριήρων, 
οὕτω πᾶσαν ξυνέχον τὴν περιφοράν. ἐκ δὲ τῶν ἄκρων τετα- 
μένον ᾿Δἀνάγκης ἄτρακτον, δι᾿ οὗ πάσας ἐπιστρέφεσϑαι τὰς 
περιφοράς οὗ τὴν μὲν ἠλακάτην τε καὶ τὸ ἄγκιστρον εἶναι ἐξ 
ἀδάμαντος, τὸν δὲ σφόνδυλον μικτὸν ἔκ τε τούτου καὶ ἄλλων 
γενῶν. τὴν δὲ τοῦ σφονδύλου φύσιν * εἶναι τοιάνδε, τὸ μὲν Ὦ 
σχῆμα, οἵαπερ ἡ τοῦ ἐνθάδε, νοῆσαι δὲ δεῖ ἐξ ὧν ἔλεγε, 
τοιόνδε αὐτὸν εἶναι, ὥςπερ ἂν εἰ ἐν ἑνὶ μεγάλῳ σφονδύ-- 
᾿λῷ κοίλῳ καὶ ἐξεγλυμμένῳ διαμπερὲς ἄλλος 'τοιοῦτος ἐλάτ- 
τῶν ἐγκέοιτο ἁρμόττων, καϑάπερ οἱ κάδοι οἱ εἰς ἀλλήλους 
ἁρμόττοντες" xal οὕτω δὴ τρίτον ἄλλον καὶ τέταρτον καὶ 
ἄλλους τέτταρας" ὀκτὼ γὰρ εἶναι τοὺς ξύμπαντας σφουδύ- 
λους, ἐν ἀλλήλοις ἐγκειμένους, κύκλους ἄνωθεν τὰ χείλη 
* φαίνοντας, νῶτον ξυνεχὲς ἑνὸς σφονδύλον ἀπεργαζομένους E 
σεερὶ τὴν ἠλακάτην ἐκείνην δὲ διὰ μέσου τοῦ ὀγδόου διαμ- 


Ἐ).Δλλ. μὲν. διαλαβόντες. ἘΠ γρ. φόβον, δὲ μυκήσαε- 
το τὸ στόμιον" καὶ ἄσμεν. ic. μὴ γένοιτο 10 φϑ ἐγ- 
μα, Ore avafgaivospy. 

ἘΜ}: ye: ἀσμενέστατα. 1) ἀ)λ. 19069307. 
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. prehendentes duxerunt, Aridaeum vero aliosque colli- 


gatis et manibus et pedilüs et capite proftratos et excar- 
nificatos traxerunt iuxta viam foras fuper fpinis lanian- 
tes, et cuique praetereuntü fignificantes quam ob caufam 
illi haec paterentur, eosque abduci ut in Tartarum. con- 
licerentur, ubi, quum multi, inquit,. variique terrores 
eis iniicerentur, hunc tamen terrorem ac metum fupe- 
rare omnes, ne fremitus ederetur, quando adfcenfuri 
eflent, et libentiffime quemque illo filente adfcendere. 
ac poenas quidem et füpplicia haec fere effe, atque et- 
jam beneficia his refpondentia. quum autem quisque in 
campo feptem dies traduxiffet, furgentibus hinc octavo 
die proficifcendum fuiffe, et venilTe quatriduo in locum 
unde fpectaverint defuper per totum caelum et terram 


 extenfum lumen directum inflar columnae, maxime 


lridis fimile, fplendidius vero ac purius, ad quod ve- 
niffe quum viam confeciffent unius diei, ibique vidiffe 
medio in lumine extremitates caeli vinculorum ex illo 


fuüspenías; effe enim hoc lumen colligationem caeli 


quae, ficuti cingula triremium, ita univerfum contino- 
ret circuitum. ex illis vero extremitatibus. fuspenfum 
effe Neceífitatis füfum, per quem omnes converteren- 
tur circuitus; eiusque fcapum et hamum. effe adaman- 
tinum, verticillum vero compofitum ex hoc aliisque ge 
neribus. verticilli autem naturam effe hanc ut fpeciem 
quidem talem haberet qualem hic apud nos, ex iis au- 
tem quae retulit cogitandus eft perinde fe habere, ac fi 
uni magno verticillo eique cavo et exículpto penitus 
alius huiusmodi minor infertus fit congruens, quemad- 
modum cadi inter fe quadrantes; et ita tertius alius et 
quartus aliique quattuor; octo enim effe univerfos ver- 
ticillos, inter fe infertos , orbes fuperne labia oftenden- 
tes, dorfum continuum unius verticilli efficientes circum 
Ícapum, hunc autem per totum medium octavum per- 


Tom. V. G 


ο83 PLATONIS 


περὲς ἐληλάσϑαι. τὸν μὲν οὖν πρῶτόν τε xdl ξξωτάτω doów- 
δυλον πλατύτατον τὸν τοῦ χείλους κύκλον ἔχειν, τὸν δὲ 
τοῦ ἕκτον δεύτερον, τρίτον δὲ τὸν τοῦ τετάρτου, τέταρ- 
τον δὲ τὸν τοῦ ὀγδόου, πέμπτον δὲ τὸν τοῦ ἑβδόμου, ἕκτον 
δὲ τὸν τοῦ πέμπτου, ἕβδομον δὲ τὸν τοῦ τρίτου, ὄγδοον δὲ 
τὸν τοῦ “δευτέρου. καὶ τὸν μὲν τοῦ μεγίστου ποικίλον, τὸν 
δὲ τοῦ ἑβδύμου λαμπρότατον, τὸν δὲ τοῦ ὀγδόου τὸ χρῶμα 
ἀπὸ τοῦ ἑβδόμου ἔχειν * προςλάμποντος, τὸν. δὲ τοῦ δευτέ- 617 
φου καὶ πέμπτου παραπλήσια ἀλλήλοις, ξανϑότερα ἐκείνών, 
τρίτον δὲ λευκότατον χρῶμα ἔχειν, τέταρτον δὲ ὑπέρυϑρον, 
δεύτερον δὲ λευκότητι τὸν ἕκτον ὑπερβάλλειν. κυπλεῖσϑαι δὲ 
δὴ στρεφόμενον τὸν ἄτρακτον ὅλον μὲν τὴν αὐτὴν φοράν" 
ἐν δὲ τῷ 91e περιφερομένῳ τοὺς μὲν ἐντὸς ἑπτὰ κύκλους 
τὴν ἐναντίαν τῷ 01e ἠρέμα περιφέρεσϑαι, αὐτῶν δὲ τούτων 
τάχιστα μὲν ἰέναι τὸν ὄγδοον, δευτέρους Ἔ δὲ καὶ ἅμα ἀλ-Β 
λήλοις τόν τε ἕβδομον καὶ Éxrov καὶ πέμπτον τὸν τρίτον δὲ 
φορᾷ ἰέναι, ὡς σφίσι φαίνεσϑαι, ἐπανακυκλούμενον τὸν τέ- 
ταρτον, τέταρτον δὲ τὸν τρίτον καὶ πέμπτον τὸν δεύτερον. 
στρέφεσϑαι δὲ αὐτὸν ἐν τοῖς τῆς ᾿ἡνάγκης γόνασιν. ἐπὶ δὲ τῶν 
φ«ύκλων αὐτοῦ ἄνωθεν ἐφ᾽ ἑκάστου βεβηκέναι Σειρῆνα ξυμπερι- 
φερομένην, φωνὴν μίαν ἰεῖσαν, ἕνα τόνον "" ἐκ πασῶν δὲ ὁκ- 
τὼ οὐσῶν μίαν ἁρμονίαν ξυμφωνεῖν. ἄλλας δὲ καϑημένας 
σέριξ δι᾽ ἴσου τρεῖς, ἐν ϑρόνῳ * ἑκάστην, ϑυγατέρας τῆς C 
᾿᾿νάγκης, Molgag, λευχειμονούσας, στέμματα ἐπὶ τῶν κεφα- 
λῶν ἐχούσας, «“ἀχεσίν τε καὶ Κλωθὼ καὶ ἔάτροπον, ὑμνεῖν 
πρὸς τὴν τῶν Σειρήνων ἁρμονίαν, Μάχεσιν μὲν τὰ γεγονό-. 
to, Κλωϑὰ δὲ τὰ ὄντα, άτροπον δὲ τὰ μέλλοντα. καὶ τὴν 
μὲν Kilo09 τῇ δεξιᾷ χειρὶ ἐφαπτομένην ξυνεπιστρέφειν τοῦ 
ἀτράκτου τὴν ἔξω περιφοράν, διαλείπουσαν χρόνον, τὴν δὲ 
άτροπον τῇ ἀριστερᾷ τὰς ἐντὸς αὖ ὠφαύτως, τὴν δὲ “Δάχε- 
σιν ** ἐν μέρει ἑκατέρας ἑκατέρᾳ τῇ χειρὶ ἐφάπτεσϑαι. Σφᾶς Ὁ 
οὖν, ἐπειδὴ ἀφικέσθαι, εὐθὺς δεῖν ἱέναι πρὸς τὴν dejen. 
προφήτην οὗ τινὰ σφᾶς πρῶτον μὲν ἐν τάξεε διαστῆσαι, 
ἔπειτα λαβόντα ἐκ τῶν τῆς «ἀχέαεως γονάτων κλήρους τε 
καὶ βίων παραδείγματα, E. ἐπί τι βῆμα ὑψηλὸν εἰ- 
7*) ye. ἀν τογον. 
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tinere. ac primum quidem et extremum verticillum la- 
tiffmum labii orbem habere, fexti orbem fecurftllum 
effe, tertium quarti, quartum octavi, quintum feptimi, 
fextum quint, feptimum tertii, octavum fecundi. et 
maximi quidem orbem effe varium, feptimi ífplendidif- 
fimum , octavi colorem a feptimo habere affulgente, fe- 
cundi et quinti fimiles inter fe colores habere, magis 
flavos quam illos, tertium candidiffimum, quarthm fub- 
rufum, et fecundum candore fextum fuperare. ferri au- 
tem fufum fe convertentem totum quidem eodem mo- 
tuf in toto autem fe convertente interiores feptem orbes 
in contrariam totius partem leniter circumferri; et ex 
his ipfis celerrime agitari octavum, fecundos et fimul 
feptimum et fextum et quintum; tertium vero, ut ipfis 
vifum effet, ita ferri ut quarto fe circunryolveret, quar- 
tum ut tertio et quintum ut fecundo. agitari autem eum 
in Neceffitatis genibus. in orbibus eius fingulis fuperne 
infiflere Sirena una circumactam , vocem unam funden- 
iem, unum tonum; et ex omnibus quae octo effent 
unum concentum effici concordem. alias vero fedentes 
circumcirca pari intervallo tres, in folio quamque, fi- 
lias Neceffitatis, Parcas, albis veftibus indutas, infulas 
in capite habentes, Lachefin, Clotho et Átropon, ca- 
nere ad Sirenum concentum, Lachefin praeterita, Clo. 
tho praesentia et Atropon futura.. et Clotho quidem 
dextra manu attingentem una circumagere exteriorem 
fufi circuitum , interiecto tempore, Atropon finiftra in- 
teriores eodem modo, Lachefin autem alternis utrasque 
utraque manu. ἴ[ρίοβ igitur quum adveniffent ftatim 
oportuiffe ad Lachefin accedere: tum vatem aliquem ip- 
fos primum in ordinem dispofuiffe, deinde fumptis e 
Lachefis genibus fortibus vitaeque exemplis fuggeftum 
quendam excelfüum confcendiffe verbaque haecce fe- 
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πεῖν ᾿ἀνάγκης θυγατφὸς κόρης “Ἰαχέσεως λόγος. Φυχαὶ ἔφη. 
prodi, ἀρχὴ ἄλλης περιύδου ϑνητοῦ γένους ϑανατηφόρου, 
οὐχ ὑμᾶς Ἐ δαίμων λήξεται, ἀλλ᾽ ὑμεῖς δαίμονα αἱρήσεσϑε. E 
πρῶτος δ᾽ ὁ λαχὼν πρῶτος ᾿αἰρείσϑω βίον, ᾧ ξυνέσται ἐξ 
ἀνάγκης. ἀρετὴ δὲ ἀδέσποτον, ἣν τιμῶν καὶ ἀτιμάζων πλέον 
«ol ἔλαττον αὐτῆς ἕκαστος ἕξει. αἰτία ἑλομένου, ϑεὸς &val- 
«iog. Ταῦτα εἰπόντα ῥῖψαι ἐπὶ πάντας τοὺς πλήρους, τὸν 
δὲ παρ᾽. αὐτὸν πεσόντα ἕκαστον ἀναιρεῖσϑαι, πλὴν οὗ ? δὲ 
οὐκ ἐᾶν. τῷ δὲ ἀνελομένῳ δῆλον εἶναι ὁπόστος εἴληχε "). 

4 μετὰ δὲ τοῦτο αὖϑις τὰ τῶν βίων παραδείγματα εἰς τὸ 6:8 
σρόσϑεν σφῶν ϑεῖναι ἐπὶ τὴν γῆν, πολὺ πλείω τῶν παρύν- 
φων᾽ εἶναι δὲ παντοδαπά" ζώων τὸ γὰρ πάντων βίους καὶ 
δὴ καὶ τοὺς ἀνθρωπίνους ἅπαντας" τυραννίδας τὸ γὰρ ἐν 
αὐτοῖς εἶναι, τὰς μὲν διατελεῖς, τὰς δὲ καὶ μεταξὺ διαφϑειρο- 
μένας καὶ sig πενίας τὸ καὶ φυγὰς καὶ εἰς πτωχείας τελεῦ- 
τὡσας᾽ εἶναι δὲ καὶ δοκίμων ἀνδρῶν βίους, τοὺς μὲν ἐπὲ 
εἴδεσε καὶ κατὰ κάλλη καὶ τὴν ἄλλην ἰσχύν τὸ ἢ καὶ Gyc-B 
νέαν, τοὺς δ᾽ ἐπὶ γένεσι καὶ προγόνων ἀρεταῖς, καὶ ἀδοκί- 
μων **) κατὰ ταὐτά" ὡφραύτως δὲ καὶ γυναικῶν. ψυχῆς δὲ τά- 
Ev οὐκ ἐνεῖναι διὰ τὸ ἀναγκαίως ἔχειν ἄλλον ἑλομένην βίον 
ἀλλοίαν γίγνεσθαι" τὰ δ᾽ ἄλλα ἀλλήλοις τε καὶ πλούτοις καὶ 
φπενίαις, τὰ δὲ νόσοις, τὰ δὲ ὑγιείαις μεμίχϑαι, τὰ δὲ «αὶ 
μεσοῦν ***) τούτων. 

Ἔνϑα δή, ὡς ἔοικεν, ὦ φίλε Τλαύκων, ὃ πᾶς κίνδυνος 
ἀνθρώπῳ, καὶ διὰ ταῦτα μάλιστα ἐπιμελητέον ὅπως ἕκαστος 
ἡμῶν * τῶν ἄλλων. μαϑημάτων ἀμελήσας τούτου τοῦ μαϑή-α 
ματος καὶ ξητητὴς καὶ μαϑητὴς ἔσται, ἐάν ποϑεν οἷός τ᾽ 
ἡ ματεῖν καὶ ἐξευρεῖν τίς t) αὐτὸν ποιήσει δυνατὸν καὶ 
ἐπιστήμονα, βίον καὶ χρηστὸν καὶ πονηρὸν διαγιγνώσποντα, 
τὸν βελτίω ἐκ τῶν δυνατῶν ἀεὶ πανταχοῦ αἱρεῖσϑαι, ἀναλο- 
γιζόμενον πάντα τὰ νῦν δὴ ῥηϑέντα καὶ ξυντιϑέμενα ἀλλή, ΄ 
. λοις καὶ διαιρούμενα πρὸς ἀρετὴν. βίου πῶς ἔχει" καὶ εἰδέ- 

νὰν τί κάλλος πενίᾳ ἢ πλούτῳ κραϑὲν * καὶ μετὰ molagD 
" yo. αἴληφο. ἄλλ. εἰλήχειν. 
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cffe: Neceffitatis filiae. virginis Lachefis oratio: Animi 
in diem viventes , initium alius circuitus mortalis gene- 
ris letiferi, non vos genius fortietur, fed vos genium 
eligetis. qui primus fortem ducit primus eligito vitam 
in qua verfabitur neceffitate adftrictus. virtus autem li- 
bera eft, quam ut quisque maxime colet aut negliget, 
ita maxime aut minime habebit. culpa penes eligentem, 
' deus culpa caret. Quae quum dixiffet, conieciffe in om- 
nes fortes, et quemque fustuliffe fibi obieclam, fe ex- 
cepto; fibi eniin illum non permififfe, quum vero fustulif- 
fet quisque, liquere quotus fortito factus effet. deinde 
rurfus vitarum exempla ante ipfos pofuiffe in terra, 
muito plura quam pr aesentia; fuiffe autem varii gene- 
ris; animantium enim omnium vitas atque etiam huma- 
nas omues; etenim tyrannides in eis fuiffe, partim per- 
petuas, partim quoque medio in curfu exítinctas et in 
paupertatem, exfilium et mendicitatem verías; fuiffe 
etiam fpectatorum virorum vitas, partim ad fpeciem 
:et pulchritudinem reliquasque vires et certationem, par- 
tim ad. nobilitatem maiorumque *firtutes, et ignobilium 
fimiliter, itemque mulierum. ànimi autem ordinem non 
ineffe propterea quod neceffario. aliam eligens vitam 
alius exfifteret: reliqua et inter fe et divitiis ac pauper- 
tate, morbis et fanitate mixta effe, nonuulla etiam me^ 
dun quiddam tenere. 

Hic iam, ut patet, care Glauco, omne periculum 
homini, et hanc ob: caufam omnem cuiusque noftrum 
curam verfari oportet in hoc αἱ reliquis difciplinis ne- 
glectis hanc difciplinam et invefüget et addiícat, ficunde 
poífit addifcere et invenire, quae ipfum ita comparet, 
ut poffit ac fciat, vitam bonam a prava discernens, me- 
liorem ex omnibus quaecumque eligi poffint ubique eli- 
gere, fecum reputans omnia modo dicta eaque inter fe 
componens. atque diiudicans ad vitam virtute praeftan- 
tem quomodo fe habeant ; nt porro intelligat, quid pul- 
chritudo cum paupertate aut diviliis coniuncta et cum 
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τινὸς ψυχῆς ἕξεως κακὸν ἢ ἀγαϑὸν ἐργάξεται, καὶ τὶ εὐγέ- 
νειαι καὶ δυςγένειαι καὶ ἰδιωτεῖαι καὶ ἀρχαὶ καὶ ἰσχύες καὶ 
ἀσϑένειαι καὶ εὐμαϑίαι καὶ δυςμαϑίαι, καὶ πάντα τὰ τοιαῦ- 
τα τῶν φύσει περὶ ψυχὴν ὄντων καὶ τῶν ἐπικτήτων τί ξυγ- 
κεραννύμενα πρὸς ἄλληλα ἐργάξεται, ὥςτε ἐξ ἁπάντων αὐὖ- 
τῶν δυνατὸν εἶναι δυλλογισάμενον αἱρεῖσϑαι, πρὸς τὴν τῆς 
ψυχῆς φύσιν ἀποβλέποντα, τόν τε λείρω καὶ τὸν ἀμείνω 
βίον, χείρω ** μὲν καλοῦντα ὃς αὐτὴν ἐκεῖσε ἄξει εἰς τὸ Ε΄ 
ἀδικωτέραν γίγνεσϑαι, ἀμείνω δὲ ette εἷς τὸ δικαιοτέραν, 
τὰ δὲ ἄλλα πάντα χαίρειν ἐὰν" ἑωρᾷκαμεν γὰρ ὅτι ξῶντί τε 
καὶ τελευτήσαντι αὕτη κρατίστη αἵρεσις. ἀδαμαντίνως * δεῖθι9 
δὴ") ταύτην τὴν δόξαν ἔχοντα εἰς “Διδον ἰέναι, ὅπως ἂν 7] 
καὶ ἐκεῖ ἀνέκπληκτος ὑπὸ πλούτων τε καὶ τῶν τοιούτων 
κακῶν, καὶ μὴ ἐμπεσὼν εἰς τυραννίδας καὶ. ἄλλας. τοιαύτας 
πράξειρ πολλὰ “μὲν ἐργάσηται καὶ ἀνήκεστα κακά, ἔτι δὲ 
αὐτὸς μείζω πάϑῃ, ἀλλὰ γνῷ τὸν μέσον ἀεὶ τῶν τοιούτων 
βίον αἱρεῖσϑαι. καὶ φεύγειν τὰ ὑπερβάλλοντα ξκατέρωσε καὶ 
ἐν τῷδε τῷ βίῳ κατὰ τὸ δυνατὸν καὶ ἐν παντὶ τῷ ἔπειτα" 
οὕτω γὰρ εὐδαιμονέστατος * γίγνεται ἄνϑρωπος. Β 
Καὶ δὴ ovv καὶ τότε ὃ ἐκεῖϑεν ἄγγελος ἤγγελλε τὸν μὲν προ- 
φήτην οὕτως εἰπεῖν “Καὶ τελευταίῳ ἐπιόντι, σὺν τῷ ἑλομένῳ, d 
ξυντόνως ζῶντι, κεῖται βίος ἀγαπητός, οὐ κακύς. μήτε ὃ 
ἀῤχων αἱρέσεως ἀμελείτω μήτε ὁ τελευτῶν ἀϑυμείτω. Εἰ- 
πόντος δὲ ταῦτα τὸν πρῶτον λαχόντα ἔφη εὐθὺς ἐπιόντα 
τὴν μεγίστην τυραννίδα ἐλέσϑαι, καὶ ὑπὸ ἀφροσύνης τε καὶ 
λαιμαργίας οὐ πάντα ἱκανῶς ἀνασκεψάμενον éco, * ἀλλ᾽ C 
αὐτὸν λαϑεῖν ἐνοῦσαν εἰμαρμένην, παίδων αὑτοῦ βρώσεις 
καὶ ἄλλα κακά" ἐπειδὴ δὲ κατὰ σχολὴν σκέψασϑαι, κόπτε- 
σϑαί τὲ xal ὀδύρεσθαι τὴν αἵρεσιν, οὐκ ἐμμένοντα τοῖς 
προῤῥηθεῖσιν ὑπὸ τοῦ προφήτου" οὐ γὰρ ξαυτὸν αἰτιᾶσϑαι 
τῶν κακῶν, ἀλλὰ τύχην τε καὶ δαίμονας καὶ πάντα istud 
ἀνϑ᾽ fastos. εἶναι δὲ αὐτὸν τῶν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ quóviov, 
ἐν τεταγμένῃ πολιτείᾳ ἐν τῷ προτέρῳ βίῳ βεβιωκότα, ἔϑει 


inmunes c n A 


*) Ye. δὴ δεῖ. 


POLITIA X. 105 


animi habitu qualiscumque eft mali aut boni efficiat; et 
quid generis fplendor aut humilitas, vita privata et im- 
peria, robur et imbecillitas, ingenium docile et indo- 
cile omniaque eiusdem generis quae vel natura animo 
inhaerent vel acquiruntur, quid igitur haec inter fe con- 
flata efficiant, ut ex omnibus illis colligens eligere pof- 
fit, ad animi naturam fpectans, deteriorem ac meliorem 
vitam, deteriorem quidem vocans quae ipfum. eo ducat 
ut iniuftüor exfiftat, meliorem autem quaeiuftiorem eum 
reddat, reliqua vero omnia miffa faciat; vidimus enim 
hanc tam viventi quam mortuo optimam effe electio- 
nem. firmiffime igitur eum oportet hanc fententiam te- 
nentem ad inferos abire, ut ibi quoque neque divitiis 
neque aliis huiusmodi malis perturbetur, nec incidens 
in tyrannides aliasque eiusmodi actiones multa commit- 
tat infanabilia facinora, atque etiam maiora ipfe patia- 
tur, fed intelligat mediam femper harum vitam eligen- 
dam et fugienda effe quae in alterutram partem modum 
excedant et in hacce vita quoad eius fieri poffit εἰ in 
omni poftera; ita enim beatiffimus exfiftit homo. 

Atque etiam tum nuncius iftinc veniens nunciavit 
vatem haec dixiffe: Etiam poftremo accedenti, fi pru- 
denter eligit et contente vivit, propofita eft vita pro- 
bata, non m&ja. neque qui incipit electionem negligens 
efto neque qui eam finit defperato. Quae quum dixiffet, 
eum qui primus fortem duxiffet narravit ftatim proce- 
dentem maximam elegiffe tyrannidem , et prae demen- 
tia atque infatiabili cupiditate non omnia fatis perpen- 
dentem eam elegiffe, fed fugiffe eum hoc fatum ineffe, 
. ut fuos ipfe liberos voraret aliaque facinora committe- 
ret; ubi vero per otium perpenderet, plangi et queri 
de electione quod non obfervaffet a vate praedicla; ne- 
que enim fibi caufam attribuere malorum, fed fortunae 
et geniis omnibusque potius quam fibi. fuiffe autem eum 
ex illis qui e caelo veniffent, et in civitate bene confti- 
tuta priore in vita vixiffe, confüetudine fine philofophia 
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ἄνευ φιλοσοφίας ἀρετῆς Ἔ μετειληφότα. ὡς δὲ xol εἰπεῖν, Ὁ 
οὐκ ἐλάττους εἶναι ἐν τοῖς τοιούτοις ἁλισκομένους τοὺς ἐκ 
τοῦ οὐρανοῦ ἥκοντας, ἅτε πόνων ἀγυμνάστους᾽" τῶν δ᾽ ἐκ 
τῆς γῆς τοὺς πολλούς, ἅτε αὐτούς τὲ πεπονηκότας ἄλλους 
τε ἑωρακότας, οὐκ ἐξ ἐπιδρομῆς τὰς αἱρέσεις ποιεῖσϑαι. διὸ 
δὴ καὶ μεταβολὴν τῶν κακῶν καὶ τῶν ἀγαϑῶν ταῖς πολλαῖς 
τῶν ψυχῶν γίγνεσθαι, καὶ διὰ τὴν τοῦ "λήρου τύχην" ἐπεὶ 
εἴ τις ἀεί, ὁπότε εἷς τὸν ἐνθάδε βίον ἀφικνοῖτο, ὑγιῶς φι- 
λοσοφοῖ * καὶ ὁ κλῆρος αὐτῷ τῆς αἱρέσεως μὴ τελευταῖος ") E 
πίπτοι, κινδυνεύει ἐκ τῶν ἐκεῖϑεν ἀπαγγελλομένων οὐ μό- 
νον ἐνθάδε εὐδαιμονεῖν ἂν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἐνθένδε ἐκεῖσε καὶ 
δεῦρο πάλιν πορείαν οὐκ ἂν χϑονίαν καὶ τραχεῖαν πορεύε- 
σϑαι, ἀλλὰ λείαν τε καὶ οὐρανίαν. ταύτην γὰρ δὴ ἔφη τὴν 
ϑέαν ἀξίαν εἶναι ἰδεῖν, ὡς ἕκασται αἱ ψυχαὶ ἡροῦντο τοὺς 
βίους" * ἐλεεινήν **) τε γὰρ ἰδεῖν εἶναι καὶ yelolav καὶ 630 
ϑαυμασίαν" κατὰ ξυνήϑειαν γὰρ τοῦ προτέρου βίου τὰ πολ- 
λὰ αἰρεῖσϑαι. ἰδεῖν μὲν γὰρ ψυχὴν ἔφη τήν ποτε ᾽ Ορφέως 
γενομένην κύκνου βίον αἰρουμένην μίσει τοῦ γυναικείου γέ- 
νους, διὰ τὸν ὑπ᾽ ἐκείνων ϑάνατον οὐκ ἐθέλουσαν ἐν γυναι- 
xL γεννηϑεῖσαν γενέσϑαι" ἰδεῖν δὲ τὴν Θαμύρου ἀηδόνος 
ἑλομένην" ἰδεῖν δὲ καὶ κύκνον μεταβάλλοντα εἰς ἀνϑρωπί- 
γου βίου αἵρεσιν, καὶ ἄλλα ζῶα μουσικὰ ὠςαύτως, * ὡς τὸ Β 
εἰκός. τὴν δὲ λαχοῦσαν ψυχὴν ἐλέσϑαι λέοντος fov: εἶναι 
δὲ τὴν Αἴαντος τοῦ Τελαμωνίου, φεύγουσαν- ἄνϑρωπον ye 
νέσϑαι, μεμνημένην τῆς τῶν ὕπλων xglasoc. τὴν δ᾽ ἐπὶ τού- 


᾿ τῷ ᾿Δγαμέμνονος" Boos d. δὲ καὶ ταύτην τοῦ ἀνϑρωπί- 


vov γένους διὰ τὰ πάϑη ἀετοῦ διαλλάξαι βίον. ἐν μέσοις 
δὲ λαχοῦσαν τὴν ᾿Δταλάντης ψυχήν, κατιδοῦσαν μεγάλας τι- 
μὰς ἀϑλητοῦ ἀνδρός, οὐ δύνασϑαι παρελϑεῖν, ἀλλὰ λαβεῖν. 
μετὰ ἃ δὲ ταύτην ἰδεῖν τὴν ᾿Επειοῦ τοῦ Πανοπέως εἶς α 
τεχνικῆς γυναικὸς ἰοῦσαν φύσιν" πόῤῥω δ᾽ ἐν ὑστάτοις ἰδεῖν 
τὴν ToU γελωτοποιοῦ Θερσίτου ᾿πίϑηκον ἐνδυομένην. κατὰ 
τύχην δὲ τὴν ᾽Οδυσσέως λαχοῦσαν πασῶν ὑστάτην, αἴφησο- - 


ἢ ἄλλ. ἐν τελευταίοιφ. **) lo. δλέεν oo. 
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᾿ virtutem adeptum. omnino etiam non pauciores effe qui 


hac in caufa deprehénderentur ex iis qui e caelo veni- 
rent, quippe qui aerumnarum imperiti effent; eorum 
"contra quie terra venirent, plurimos, quippe qui et 
ipfi labores exanclaffent et alios vidiffent, non fubito 
electiones facere. quocirca etiam converfionem malo- 
rum et bonorum plurimis animis contingere, fimulque 
propter fortem fortuitam; quamquam fi quis femper, 
quotiescumque hanc in vitam venerit, vere philofo- 
phetur et fors ei electionis non poftrema cadat, ex eis 


quae inde renunciata funt videatur non folum hic bea- 
' tus fore, verum etiam hinc illuc et huc rurfus viam haud 


terreftrem et afperam ingredi, fed lenem et caeleftem. 
hoc enim dixit fpectaculum dignum effe quod videre- 
tur, quomodo animi finguli elegiffent vitas; miferabile 
enim effe ad adfpectum et ridiculum et admirabile; 


pro confuetudine enim prioris vitae ex maxima parte 


eos eligere. etenim fe vidiffenarravit animum qui quon- 
dam Orphei fuiffet cycni vitam eligentem odio mulie- 
bris fexus, propter mortem ab illis illatam nolentem in 
muliere procreatum naíci; vidiffe porro Thamyrae ani- 
mum lufciniae vitam eligentem ; vidiffe etiam cycnum 
ad humanae vitae electionem fe convertentem, et alia 
animantia mufica: itidem , ut confentaneum effet. ani- 


; mum vero cuius fors excídiffet leonis elegiffe vitam ; 


fuiffe autem hunc Aiacis Telamonis filii, fugientem ho- 
minis vitam, memorem armorum iudicii. poft hunc vero 
Agamemnonis; odio hunc quoque humani generis pro- 
pter mala quae ei accidiffent aquilae fumpfiffe vitam. 
Atalantes vero animum, cuius fors in mediis excidiífet, 
quum magnos athletae viri confpexiffet honores, non 
potuiffe praeterire, fed fumpfiffe. poft hunc autem fe 
vidiffe Epei Panopei animum in artificiofae mulieris ab- 
euntem naturam; procul autem in ultimis fe vidiffe 
Therfitis fcurrae animum fimiae fpeciem fibi induentem. 
Ulixis vero animum, cuius fors cafu omnium poftrema 
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μένην ἰέναι" μνήμῃ δὲ τῶν προτέρων πόνων φιλοτιμίας jr 
λωφηκυῖαν ζητεῖν περιιοῦσαν χρόνον πολὺν βίον ἀνδρὸρ 
ἐδιώτου ἀπράγμονοφ *), καὶ μόγις εὑρεῖν κείμενόν που καὶ 
“αρημελημένον ὑπὸ τῶν ἄλλων, καὶ εἰπεῖν Ἔ ἰδοῦσαν ὅτι τὰ D 
αὐτὰ ἂν ἔπραξε καὶ πρώτη λαχοῦσα, καὶ ἀσμένην ἐλέσϑαι. 
καὶ ἐκ τῶν ἄλλων δὴ ϑηρίων cgevroc εἷς ἀνθρώπους ἰέναι 
καὶ εἰς ἄλληλα, τὰ μὲν ἄδικα εἰς τὰ ἄγρια, τὰ δὲ δίκαια 
εἷς τὰ ἥμερα μεταβάλλοντα, καὶ πάσας μίξεις μίγνυσϑαι. 
ἐπειδὴ δ᾽ οὖν πάσας τὰς ψυχὰς τοὺς βίους ἠρῆσϑαι, ὥςπερ 
ἔλαχον, ἐν τάξει προςιέναι πρὸς τὴν “άχεσιν" ἐκείνην δ᾽ ἑκάστῳ 
ὃν εἵλετο δαίμονα, τοῦτον φύλακα ξυμπέμπειν ** τοῦ βίου καὶ E 
ἀποπληρωτὴν τῶν αἱρεϑέντων. ὃν πρῶτον μὲν ἄγειν αὐτὴν 
«ὡς τὴν Κλωθὼ ὑπὸ τὴν ἐκείνης χεῖρά τε καὶ ἐπιστροφὴν τῆς 
τοῦ ἀτράκτου δίνης, κυροῦντα ἣν λαχὼν εἵλετο μοῖραν" ταύ- 
τῆς δ᾽ ἐφαψάμενον αὖϑις ἐπὶ τὴν τῆς ᾿Ατρόπου ἄγειν νῆ- 
σιν, ἀμετάστροφα τὰ ἐπικλωσϑέντα "*) ποιοῦντα * ἐντεῦϑεν 
δὲ δὴ ἀμεταστρεπτὶ ὑπὸ τὸν τῆς Ἐ ᾿Ανάγκης ἱέναι ϑρόνον, 621 
καὶ δι᾿ ἐκείνου διεξελθόντα, ἐπειδὴ καὶ of ἄλλοι διῆλθον, 
πορεύεσϑαι' ἅπαντας εἰς τὸ τῆς ““ηϑὴης πεδίον διὰ καύμα- 
τός τε καὶ πνίγους δεινοῦ * καὶ γὰρ εἶναι αὐτὸ κενὸν δέν- 
δρων τε καὶ ὅσα γῆ φύει. σκηνᾶσϑαν οὖν φὰς ἤδη ἑσπέρας 
γιγνομένης παρὰ τὸν uq ποταμόν, OU τὸ ὕδωρ ἀγγεῖον 
“οὐδὲν στέγειν. μέτρον. μὲν οὖν τι τοῦ ὕδατος πᾶσιν ἄναγ- 
᾿ καῖον εἶναι πιεῖν, τοὺς δὲ φρονήσει μὴ σωζομένους πλέον 
ἀείνειν τοῦ μέτρου τὸν δὲ ἀεὶ πιόντα * πάντων ἐπιλανϑά- Β 
νεσϑαι. ἐπειδὴ δὲ κοιμηϑῆναι καὶ μέσας νύκτας γενέσϑαι, 
βροντήν τε καὶ σεισμὸν γενέαϑαι, καὶ ἐντεῦϑεν ἐξαπίνης ἄλ- 
λον ἄλλῃ φέρεσϑαι ἄνω εἷς τὴν γένεσιν, ἄττοντας ὥρπεῤ 
ἀστέρας. αὐτὸς δὲ τοῦ μὲν ὕδατος κωλυϑῆναι πιεῖν " ὅπῃ 
μέντοι καὶ ὅπως εἰς τὸ σῶμα ἀφίκοιτο, οὐδὲν **) εἰδέναε, 
ἀλλ᾽ ἐξαίφνης DET ἰδεῖν ἕωϑεν αὐτὸν ἤδη ρον 
ἐπὶ τῇ πυρᾷ. 

Καὶ οὗτος, ὦ Γλαύκων ^ μῦϑος ἐσώϑη καὶ οὐκ ΓΝ 
to, καὶ ἡμᾶς Ἐ ἂν σώσειεν, ἂν πειϑώμεϑα αὐτῷ, καὶ τὸν C 
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excidiffet, proceffiffe eJecturum ; recordatum autem prio- 
rum aerumnarum ambitione depofita quaefiviffe ober- 
rantem diu viri vitam privati et otiofi, vixque inveniffe 
alicubi fitam et neglectam a reliquis, atque dixiffe quum 
eam vidilfet, idem fe facturum fuiffe etiam fi prima 
ipfius fors excidiffet, et libenter fe eam elegiffe. et ex 
reliquis quoque animantibus fimiliter animos in homi- 
nes migraffe et in fe invicem , iniufla in fera, iufta au- 
tem in maníueta transeuntia, omnique modo inter fe mi- 
Íceri. quum vero omnes animi vitas elegiffent, prout 
fors cuiusque excidiffet, ex ordine acceffiffe ad Lachefin, 
quae cuique quem elegiífet genium cuftodem vitae at- 
tribuerit et effectorem eorum quae animus elegiffet. 
liunc autem primum duxiffe eum ad Clothus manum 
fufique fe rotantis converfionem,ratam efficientem quam 
elegiffet fortem ; hanc vero ubi attigiffet rurfus ad Atro- 
pon eum duxiffe nentem ut immutabilia redderet fta- 
mina fatalia; hinc vero propere ad Neceffitatis folium 
fe profectum effe; per quod quum pervafiffet cum reli- 
quis, perrexiffe cunctos in Lethes campum in calore 
aeftuque vehemente; fuiffe enim illum arboribus omni- 
busque quae terra gigneret vacuum. recubuiffe igitur 
ipfos quum iam vefper effet iuxta Ameleten fluvium, 
cuius aquam nullum vas contineret. ac modum quidem 
certum aquae omnibus effe bibendum, prudentia autem 
non fervatos fupra modum bibere; quemque vero bi- 
bentem omnium oblivifci. poftquam recubuiffent me- 
diaque nox effet, tonitru terraeque motum exéftitiffe, 
et illinc fubito alium alio latum effe furfum ad procrea- 
tionem, profilientes inflar flellarum. fe quidem prohi- 
bitum fuiffe aquam bibere; quomodo autem in corpus 
venerit fe nefcire, fed repente quum fufpexiffet mane 
fe ipfum vidiffe iam impofitum in rogum. 


Atque haec, Glauco, fabula fervata eft nec interit, 
οἱ nos fervabit, fi fidem ei habebimus, et Lethes flu- 
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τῆς “4ήϑης ποταμὸν εὖ διαβησόμεϑα, καὶ τὴν ψυχὴν οὐ 

μιανθησύμεϑα. ἀλλ᾽ ἂν ἐμοὶ πειϑώμεϑα, νομίζοντες ἀϑάνα- 

vov τὴν ψυχὴν καὶ δυνατὴν πᾶντα μὲν κακὰ ἀνέχεσϑαι, 

πάντα δὲ ἀγαθά, τῆς ἄνω ὁδοῦ ἀεὶ ἐξόμεϑα καὶ δικαιοσύ- 

vqv μετὰ φρονήσεως παντὶ τρόπῳ ἐπιτηδεύσομεν, ἵνα καὶ 

ἡμῖν αὐτοῖς φίλοι ὠμὲν καὶ τοῖς ϑεοῖς, αὐτοῦ τε. μένον- 

τες ἐνθάδε, καὶ ἐπειδὰν τὰ ἀθλα * αὐτῆς κομιξζώμεϑα, ὥς- Ὁ 
mto οὗ νικηφόρον περιαγειρόμενοει, καὶ ἐνθάδε καὶ ἐν τῇ 

χιλιετεῖ πορείᾳ, ἣν διεληλύϑαμεν, εὖ πράττωμεν. 


! 

vium bene traiiciemüs, nec animum contaminabimus 

fed fi mihi fidem habebimus, credentes immortalem effe 
animum et valere ad omnia mala fustinenda omniaque 
bona, viam furfum ducentem femper fequemur et iu- 
fitiam cum fapientia omni modo colemus, ut et nobis- 
met ipfis amici fimus et diis, dum hic manemus et quum 
eius praemia reportamus, quemadmodum victores cir 
cumducti, utque tam hic quam in mille annorum quod 
narravimus itinere praeclare nobiscum agatur. 


T 1 M 4 I1 0 Σ. 


ΣΩΚΡΑΤῊΣ KPITIAZ TIMAIOZ 
EPMOKPATHZ. 


17 Ex, δύο ? τρεῖς" ὁ δὲ δὴ τέταρτος ἡ ἡμῖν, ὦ φίλε Tiuat, 
ποῦ, τῶν ᾿ϑὲς μὲν δαιτυμόνων, τὰ νῦν δ᾽ ἐστιατόρων; 

ΤΙ. ᾿Ασθένειά τις αὐτῷ ξυνέπεσεν, ὦ Σώκρατες" οὗ 
γὰρ ἂν ἑκὼν τῆςδε ἀπελείπετο τῆς ξυνουσίας. 

ΣΩ. Οὐκοῦν σὸν τῶνδέ τε ἔργον καὶ τὸ ὑπὲρ τοῦ 
πόντος ἀναπληροῦν μέρος. 

TI. Πάνυ μὲν οὖν, καὶ κατὰ δύναμίν 7: οὐδὲν * i1. 
λείψομεν᾽ οὐδὲ γὰρ dv εἴη δίκαιον χϑὲς ὑπὸ σοῦ ξενισϑέν- 
τας οἷς ἦν πρέπον ξενίοις μὴ. οὐ προϑύμως σὲ τοὺς λοι» 
σεοὺς ἡμῶν ἀντεφεστιᾶν *). 


^07 — "€ 


4) ἄλλ. av tag sotióy. 


SOCRATES CRITIAS TIMAEUS 
HERMOCRATES. 


Unus, duo, tres; quartus autem nobis, o care ΤΊ“ 
maee, ubinam heflernorum quidem convivarum, ho- 
diernorum vero convivatorum ? 

Ti. Incommoda ei valitudo incidit, Socrate; vo- 
luntate enim non abeffet ab hac congreffione. 

So. Itaque tuum eftet horum, etiam absentis partes 
fustinere. 

Ti. Sane quidem, atque pro viribus nihil praeter- 
mittemus; neque enim par effet fi reliqui noftrrüm heri 
a te hofpitalibus epulis rite excepti non prompto animo 
. tibi viciffim epulum daremus. 
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ΣΩ. '"4o' οὖν μέμνησθε ὅσα ἡμῖν καὶ περὶ dw ἐπέταξα 
εἰπεῖν; 

ΤΊ. Τὰ μὲν μεμνήμεθα, ὅσα δὲ μή, σὺ παρὼν ὑπομνή- 
σεις. μᾶλλον δέ, εἰ μή τί Got χαλεπόν, ἐξ ἀρχῆς διὰ βρα- 
χέων πάλιν ἐπάνελϑε avrà, ἵνα βεβαιωϑῇ μᾶλλον παρ᾽ ἡμῖν. 

Z9. Ταῦτ᾽ ἔσται. χϑές που τῶν * jm ἐμοῦ βηϑέν-Ο 
τῶν λόγων 5:50} πολιτείας ἦν τὸ κεφάλαιον, οἵα τὸ καὶ ἐξ 
οἵων ἀνδρῶν ἀρίστη κατεφαίνετ᾽ ἄν μοι γενέσϑαι. 

Tl Καὶ μάλα γε ἡμῖν, ὦ Σώκρατές, φηϑεῖσα πᾶσε. 
κατὰ νοῦν. 

| ΣΏ. o οὖν οὐ τὸ τῶν. γεωργῶν, ὅσαι τε ἄλλαι τέ- 
χναι, πρῶτον ἐν αὐτῇ χωρὶς διειλόμεϑα ἀπὸ τοῦ γένους 
τοῦ τῶν προπολεμησόντων; 

TI. Noí. 

Z9. Καὶ κατὰ φύσιν δὴ δόντες τὸ καϑ᾽ αὐτὸν ἕκαστῳ 
moógqogov $v μόνον ἐπιτήδευμα ἑκάστῃ * τέχνῃ ?) » rov-D 
ποὺς οὗς πρὸ πάντων ἔδει πολεμεῖν εἴπομεν, ὡς ἄρα αὖ- 
᾿ τοὺς δέοε φύλακας εἶναι μόνον τῆς πόλεως, εἶτε τις ἔξω- 
ϑὲν ἢ καὶ τῶν ἔνδον ἴοι κακουργήσων, δικάξοντας μὲν 
πράως τοῖς ἀρχομένοις ὑπ᾽ αὐτῶν ἅτε φύσει φίλοις * οὖσι, 18 
χαλεποὺς δὲ ἐν ταῖς μάχαις τοῖς τα χανοῦσι τῶν ἐχϑρῶν 
γίγνομένους. 

ΤΙ. Παντάπασι μὲν οὖν. 

ΣΩ. Φύσιν γὰρ οἶμαί τινα τῶν φυλάκων τῆς ψυχῆς 
ἐλέγομεν ἅμα μὲν ϑυμοειδῆ;, ἅμα δὲ φιλόσοφον δεῖν εἶναι 
διὰφερόντως, ἵνα πρὸς ἑκατέρους δύναιντο ὀρϑῶς πρᾶοι καὶ 
«χαλεποὶ γίγνεσθαι. 

TI. Ναί. 

ΣΩ. Τί δὲ **) τροφήν; de οὐ γυμναστωοῇ καὶ μου- 
σικῇ μαϑήμασί τε, ὅσα προρήκει τούτοις πα), ἐν ἅπασι 
τεϑράφϑαι ; 

ΤΙ. Πάνυ μὲν ovv, 

Z5. Τοὺς * δέ γε οὕτω τραφέντας ἐλέχϑη mov μήτεΒ 


*) io. TUN τούτους. ἄλλ. ἐπιτήδευμα xal 
μέαν ἑκάστῳ τέχνην. — **) ye. δα}. 
***) yo. 0005€ προ εηπεένα τού τοῖς ἐν ἅπασι. 
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So. Num vero meminiftis quanta vobis et de quibus 
rebus manudaverim ut diceretis? 

Ti. Partim meminimus, quae vero non, ea tu praes- 
ensin memoriam nobis reduces. potius vero, nifi tibi 
moleftum eft, ab initio rurfus brevi ea repete, ut magis 
apud nos confirmentur. 

So. Ita fiet. disputationum igitur heri a me de ci- 
vitate habitarum fumma in hoc confiftebat qualis quali- 
busque e viris optima videretur mihi poffe exfiftere, - 

Ti. Ac fane quidem nobis, Socrate, expofita eft 
omnibus ex animi fententia, 2d l 

So. Nonne vero agricolarum genus et quotquot 
aliae funt artes primum in ea feparavinius a propugna- 
torum genere? 

Ti. Etiam. | 

So. Et fecundum naturam quidem cuique per fe 
conveniens quum tribueremus unum tantummodo flu- 
dium atque opus, eos quibus pro omnibus pugnandum 
effet diximus cuftodes debere effe tantummodo civilatis, 
five quis foris five intus maleficium conaretur commit- 
tere, clementer quidem iudicantes contra fubiectos im 
perio, quippe qui natura amici effent, feroces antem in 
pugnis contra hoftes in quos inciderent feíe praebentes, 

11, Prorfus quidem res fic fe habet. 

$o. Naturam videlicet , ut arbitror, cuftodum ani. 
mi diximus fimul iracundam fimulque philofopham - 
oportere effe infiguiter, ut erga uü&rosque poffint recte 
mites et feroces fe praebere. 

Ti. Etiam. 

So. Quid vero quod ad inflitutionem attinet? non- 
ne gymnafltica et mufica et difciplinis quaecumque his 
conveniunt omnibus inflitutos effe? 

71. Sane quidem. 

So. Sic autem inítitutos dicebamus neque aurum 
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χρυσὸν μήτε ἄργυρον μήτε ἄλλο ποτὲ μηδὲν κτῆμα ξαυτῶν 
ἴδιον νομίζειν δεῖν, ἀλλ᾽ ὡς ἐπικούρους μισϑὸν λαμβάνον- 
τας τῆς φυλακῆς παρὰ τῶν. σωζομένων ὑπ᾽ αὐτῶν, ὅσος 
σώφροσι μέτριος. ἀναλίσκειν τε δὴ κοινῇ καὶ ξυνδιαιτωμέ- 
vovg utc: ἀλλήλων ζῆν, ἐπιμέλειαν ἔχοντας ἀρετῆς διὰ παν- 
τός, τῶν ἄλλων ἐπιτηδευμάτων ἄγοντας σχολήν. 

ΤΊ, ᾿Βλέχϑη καὶ ταῦτα ταύτῃ. 

ΣΩ. Καὶ μὲν δὴ καὶ περὶ γυναικῶν * ἐπεμνήσϑημεν,Ο 
ὡς τὰς φύσεις τοῖς ἀνδράσι παραπλησίας εἴη ξυναρμοστέον 
καὶ τὰ τῶν ἐπιτηδευμάτων ") πάντα κοινὰ κατά τε πόλεμον 
καὶ κατὰ τὴν ἄλλην δίαιταν δοτέον πάσαις. 

ΤΊ. Ταύτῃ καὶ ταῦτα ἐλέγετο. 

XQ. Τί δὲ δὴ τὸ περὶ τῆς παιδοποιίας **); 4 τοῦτο 
μὲν διὰ τὴν ἀήϑειαν τῶν λεχϑέντων εὐμνημόνευτον, ὅτε 
κοινὰ τὰ τῶν γάμων καὶ τὼ τῶν παίδων πᾶσιν ἁπάντων 
ἐτίϑεμεν, μηχωνώμενοι "**) ὅπως μηδείς ποτε T0 γεγενημέ- 
vov αὐτῷ ἰδία γνώσοιτο t), νομιοῦσι δὲ Ἔ πάντες πάντας Ὁ 
αὐτοὺς ὁμογενεῖς, ἀδελφὰς μὲν καὶ ἀδελφοὺς ὅσοιπερ ἂν τῆς 
πρεπούσης ἐντὸς ἡλεκέας γίγνωνται, τοὺς δ᾽ ἔμπροσϑεν καὶ 
ἄνωϑεν γονέας τε we) γονέων προγόνους, τοὺς δὲ εἰς τὸ 
κάτωθεν ἐκγόνους τε καὶ παῖδας tT) ἐκγόνων; 

TI. Ναί, καὶ ταῦτα εὐμνημόνευτα ἢ λέγεις. 

ΣΩ. “Ὅπως δὲ δὴ κατὰ δύναμιν εὐθὺς γίγνοιντο ὡς 
ἄριστοι τὰς φύσεις, ἀρ᾽ οὐ μεμνήμεϑα ὡς τοὺς ἄρχοντας 
ἔφαμεν καὶ τὰς ἀρχούσας δεῖν εἰς τὴν τῶν γάμων ξύνερξιν 
A&8ou * μηχανᾶσϑαι πλήροις τισὶν ὅπως οἵ κακοὶ χωρὶς oiE 
τ᾽ ἀγαϑοὶ ταῖς ὁμοίαις ἑκάτεροι ξυλλήξονται, καὶ μή τις αὖ- 
τοῖς ἔχϑρα διὰ ταῦτα γίγνηται, τύχην ἡγουμένοις αἰτίαν τῆς 
ξυλλήξεως ttt); | 

TI. Μεμνήμεϑα. 

X9, Καὶ μὴν ὅτι ys τὰ * μὲν τῶν ἀγαϑῶν ϑρεπτέον"9 
ἔφαμεν εἶναι, τὰ δὲ τῶν φαύλων εἰς τὴν ἄλλην λάϑρᾳ δια- 

*) ἄλλ. cd ἐπιτηδούματα. **) yo. Ti δὲ τὸ περὶ 
παιδοποιίας; — ***) yo. μηχανωμένους. ἄλλ. μη- 
χα: ὠμένοες. t) ye- γνώσαιτο. io. γνώσϑται. 


^H) ἄλλ. ényóvovse παϊδάς τὸ ἐκγόνων; tib 79: 
ξυλλέξονται — ξυλλέξεως. 
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neque argentum neque aliam,umquam rem fibi pro- 
priam debere exiftimare, fed pro adiutoribus fe habere 
mercedem accipientibus cuftodiae ab eis quos fervarent 
quanta temperantibus fatis effet; fumptus facere com- 
muniter et vita victuque communi frui, curam adhi- 
bentes de virtute usquequaque , reliquis vero ftudiis va- 
cantes. 


Τὶ. Haec quoque ita dicebamus, 


So Atque etiam de mulieribus memoravimus, na- 
turas earum effe fimiles virorum naturae concinnandas, 
et ftudia omnia communia tam ad bellum quam ad reli- 
quum viclum fpectantia attribuenda effe omuibus. 

ΤΊ. Ita haec quoque dicta funt. 


So. Quid vero de librorum procreatione ? an hoc 
quidem propter infolentiam dictorum facile memoria te- 
netur communes nos nuptias liberosque omnibus omnes 
pofuiffe, id agentes ut nullus umquam fuam propriam 
prolem cognofceret, fed omnes ounctos exiftimarent co- 
£gnatos, forores quidem et fratres, quicumque intra 
convenientem aetatem gignerentur, natu vero maiores 
&c fuperiores parentes. parentumque progenitores, et 
aelate inferiores pofteros filiosque pofterorum ? 


71. Vero, etiam haec facile memoria tenentur quo- 
modo dicis. 


So. Ut autem quam. poffent optimi natura ftatim 
nafcerentur, nonne nos meminimus dixiffe gubernato- 
res et gubernatrices oportere ad nuptias conciliandas 
clam machinari fortibus quibusdam 'ut mali feparaum 
et boni cum fimilibus utrique fortito compararentur, 
et, ne inimicitias propterea fusciperent, d pro hu- 
ius comparationis caufa haberent. 


Ti. Meminimus vero. 


So. Atque etiam nos dixiffe bonorum prolem effe 


educandam, vilium autem in reliquam civitatem clam 
H 2 
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δοτέον πόλιν, ἐπανξομένων ") δὲ σκοποῦντας ἀεὶ τοὺς 
ἀξίους πάλιν ἀνάγειν δεῖν, τοὺς δὲ παρὰ σφίσιν ἀναξίους 
εἷς τὴν τῶν ἐπανιόντων χώραν μεταλλάττειν; 

ΤΙ. Οὕτως. 

ΣΩ. '4o" οὖν δὴ ")) διεληλύϑαμεν ἤδη, καϑάπερ χϑές, 


ec iv κεφαλαίοις πάλιν ἐπανελϑεῖν; ἢ ποϑοῦμεν ἔτι τι τῶν 


ῥηϑέντων ***), ὦ φίλε Τίμαιε, ἀπολειπόμενον 1); 

TI. Οὐδαμῶς, ἀλλ᾽ αὐτὰ ταῦτ᾽ ἦν τὰ * λεχϑέντᾳ, OB 
Σώκρατες. 

EQ. ᾿Ακούοιτ᾽ dv ἤδη τὰ μετὰ ταῦτα περὶ τῆς πολι- 
τείας ἣν διήλθομεν, οἷόν τι πρὸς αὐτὴν πεπονϑὼς τυγχάνω. 
προςέοικε δὲ δή τινί μοι τοιῷδε τὸ πάϑος, οἷον εἴ τις ξῶα 
καλά που ϑεασάμενος, εἴτε ὑπὸ γραφῆς εἰργασμένα εἴτε καὶ ᾿ 
ξῶντα ἀληϑινῶς, ἡσυχίαν δὲ ἄγοντα, εἰς ἐπιϑυμίαν ἀφίκοιτο | 
ϑεάσασθϑαι κινούμενά vt αὐτὰ καί τι τῶν τοῖς σώμασι do- 
κούντων προςήπειν κατὰ τὴν ἀγωνίαν ἀϑλοῦντα. ταὐτὸν 
* xol ἐγὼ πέπονθα πρὸς τὴν πόλιν ἣν διήλθομεν" ἡδέως α 
γὰρ ἄν vov λόγῳ διεξιόντος ἀκούσαιμ᾽ ἄν, ἄϑλους οὕς mó- 
λις ἀϑλεῖ, τούτους αὐτὴν ἀγωνιζομένην πρὸς πόλεις ἄλλας, 
πρεπόντως εἴς τε TT) πόλεμον ἀφικομένην καὶ ἐν τῷ πολεμεῖν 
τὰ προρήκοντα ἀποδιδοῦσαν τῇ παιδείᾳ καὶ τροφῇ κατά τε 
τὰς ἐν τοῖς ἔργοις πράξεις καὶ κατὰ τὰς ἐν τοῖς λόγοις διερ- 
μηνεύσεις πρὸς ἑκάστας τῶν πόλεων. * ταῦτ᾽ οὖν, ὦ Κριτία D 
καὶ ᾿Ερμόκρατες, ἐμαυτοῦ μὲν αὐτὸς κατέγνωκα μήποτ᾽ ἂν 
δυνατὸς γενέσθαι τοὺς ἄνδρας καὶ τὴν πόλιν ἱκανῶς ἐγκω- ΄ 
μιάσαι. καὶ τὸ μὲν ἐμὸν οὐδὲν ϑαυμαστόν' ἀλλὰ τὴν αὖ- 
τὴν δόξαν «αἴληφα καὶ περὶ τῶν πάλαι γεγονότων καὶ τῶν 
νῦν ὄντων ποιητῶν, οὔτι τὸ ποιητιπὸν ἀτιμάζων γένος, ἀλλὰ 
παντὶ δῆλον ὡς τὸ μιμητικὸν ἔϑνος» οἷς «v ἐντραφῇ, ταῦτα 
μιμήσεται ῥᾷστα καὶ ἄριστα, τὸ δ᾽ ἐκτὸς τῆς τροφῆς ἔκά- 
στοις THE) * γιγνόμενον χαλεπὸν μὲν ἔργοις, ἔτι δὲ χαλεπώ- E 
τερον λόγοις εὖ μιμεῖσϑα;. τὸ δὲ τῶν σοφιστῶν γένος αὖ 
πολλῶν μὲν λόγων καὶ καλῶν (") μάλα ἔμπειρον ἥγημαι, 


*) ἄλλ. ἐπαυξανομένων. **) yo. '4p' οὖν. ***) yo. ἢ 
ποθοίέης ἔτι, τῶν ῥηϑέντων. 1) ie. ὡς anmoáss- 


πόμενον. TD ye eie. Tt1) γρ. ἑκάστης. (ἢ ἀλλ. 
καλῶν ἄλλων. 
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transfundendam, et ex adultis rectores oportere inqui- 
rentes dignos quosque rurfus evehere, indignos vero 
apud fe in Jocum evectorum transferre? 


Ti. Tta. 


. So. Num vero illa iam expofuimus quemadmodum 
heri, quippe nunc fummatim ea repetentes? an defide- 
ramus adhuc aliquid dictorum, ocare Timaee, tam- 
quam praetermiíffum ? 


T*. Nequaquam , fed ipfa haec funt dicta, So- 
crate. 


So. ÀÁudite iam deinceps de civitate quam perfe- 
quuti fumus, quomodo in eam animatusfim. ita vero 
comparata videtur mihi effe haec affectio, ut fi quis ani- 
mantia pulchra alicubi fpectaverit five pictura efficta 
five revera viva, fed quieta, et defiderio afficiatur vi- 
dendi quomodo et ipfa moveantur et aliquid eorum quae 
corpori videantur convenire certando exfequantur. eo- 
dem ego quoque modo animatus fum in civitatem quam 
. defcripfimus; libenter enim aliquem audiverim verbis 
exponentem certamina quae urbs tentet quomodo con- 
ferat cum aliis urbibus, decenter. ad bellum pro- 
heifcatur et in. pugna exhibeat quae inílitutioni et 
educationi conveniant, tam in rebus gerendis quam in 
fermonum commercio cum fingulis civitatibus. in ks 
igitur, Critia et Hermocrate, mihi ipfe defpero fore 
umquam ut virorum et civitelis fatis poffim laudes ce- 
lebrare. ac quod ad me attinet, haud id mirandum, fed - 
eandem fententiam teneo eliam de veteris aeque ac no- 
ftrae memoriae poétis, haudquaquam pocticum defpi- 
ciens genus , fed cuilibet patet imitatorüm ndtionem in 
quibus educata fuerit ea imitaturam effe facillime et op- 
lime, extra inftitutionem vero cuique pofitum difficile 
effe re, etiamque difficilius verbis ad bene imitandum. 
fophiflarum autem genus multarum quidem pulchrarum 
orationum peritum exiftimo, sed vereor ne, quippe er- 
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φοβοῦμαι δὲ μή πῶς, dre πλανητὸν ὃν κατὰ πόλεις οἰκή- 
σεις τε ἰδίας οὐδαμῇ διῳκηκός, ἄστοχον ἅμα *) φιλοσόφων 

. ἀνδρῶν j xal πολιτικῶν, 00 ἂν οἷά τε ἐν πολέμῳ καὶ μά» 
χαις πράττοντες ἔργῳ καὶ λόγῳ προρομιλοῦντες ἑκάστοις 
πράττοιεν καὶ λέγοιεν. καταλέλειπται δὴ τὸ τῆς ὑμετέρας "*) 
ἕξεως γένος, ἅμα ἀμφοτέρων * φύσει καὶ τροφῇ μετέχον. 20 
Τίμαιός τε γὰρ ὅδε, εὐνομωτάτης ὧν πόλεως τῆς ἐν 'lra- 
Me “Δοκρίδος, οὐσίᾳ καὶ γένει οὐδενὸς ὕστερος ὧν τῶν ἐκεῖ, 
τὰς μεγίστας μὲν ἀρχάς τε καὶ τιμὰς ἐν ***) τῇ πόλει μετα- 
κεχείριδσται, φιλοσοφίας δ᾽ αὖ κατ᾽ ἐμὴν δόξαν ἐπ᾿ ἄκρον ἀπά- 
σης ἐληλυϑε᾿ Κριτίαν δέ που πάντες οἵ τῇδ᾽ lo σμεν οὐδενὸς 
ἐδιώτην ὄντα ὧν λέγομεν" τῆς δ᾽ Ερμοκράτους αὖ πέρι φύ- 
σεως καὶ τροφῆς, πρὸς ἅπαντα ταῦτ᾽ εἶναι 7) ἱκανῆς ΤῸ) 
πολλῶν μαρτυῤούντων * πιστευτέον. διὸ καὶ χϑὲς ἐγὼ ὀια- Β 
ψοούμενος ὑμῶν δεομένων τὰ περὶ τῆς πολιτείας διελϑεῖν 
προϑύμως ἐχαριζόμην, εἰδὼς ὅτι τὸν ἑξῆς λόγον οὐδένες ἂν 
ὑμῶν ἐϑελόνταν ἱκανώτερον ἀποδοῖεν᾽" εἰς γὰρ πόλεμον πρέ- 
σοντα “αταστήσαντες τὴν πόλιν πάντ᾽ αὐτῇ τὰ πρόφρήκοντα 
ἀποδοῖτ᾽ ἂν μόνοι τῶν νῦν. εἰπὼν δὴ τἀπιταχϑέντα ἀντε- 
πέταξα ὑμῖν ἃ καὶ νῦν λέγω. ξυνωμολογήσατ {{ 1) οὖν ᾿'κοινῇ 
σκεψάμενοι πρὸς ὑμᾶς αὐτοὺς εἰς νῦν ** ἀνταποδώσειν μοι α 
τὰ τῶν λύγων ξένια " πάρειμέ τε οὖν δὴ κεκοσμημένος ἐπ᾽ 
αὐτὼ (*) καὶ πάντων ἑτοιμότατος; ὧν δέχεσθαι (**). 

ἘΡ, Καὶ μὲν δή, καϑάπερ εἶπε Τίμαιος ὅδε, ὦ Σώ- 
πρατες, οὔτε ἐλλείψομεν προθύμναῦ οὐδὲν οὔτ᾽ ἔστιν οὐδε- 
μία πρόφασις ἡμῖν τοῦ μὴ δρὰν ταῦτα" ὥρτε καὶ χϑὲς εὐ- 
ϑὺς ἐνθένδε, ἐπειδὴ παρὰ Κριτίαν πρὸς τὸν ξενῶνα, οὗ - 
καταλύομεν, ἀφικόμεθα, καὶ ἔτι πρότερον καϑ᾽ ὁδὸν αὖ 
ταῦτα ἐσκοποῦμεν. ἃ ὃ δ᾽ (5 οὖν ἡμίν λόγον εἰςηγήσατο ἐκ Ὁ 
παλαιᾶς ἀκοῆς" ὃν καὶ νῦν λέγε, ὦ Κριτία, τῷδε, ἵνα ξυν- c 
δοκιμάσῃ πρὸς Τὴν ἐπίταξιν εἴτ᾽ ἐπιτήδειος εἴτ᾽ ἀνεπιτή- 
δειὸς ἐστιν. 
νυν ον, Ν᾽ - 


?) 70: ἅμα καὶ. X **) yp. ἡ μετῆραε. ,"**) aA. τῶν M 
) Ye: ἅπαντα εἶναι ταῦτα. τῇ ἑκανὴν. {ΠῚ} 
ννομολογήσατ᾽, 15) ἰσ. ἐπ᾿ αὐτὰ ταῦτα. (ἢ ΤᾺ 

ὁεοιμότατος δεχεσϑαι. (***) ye. δ δ᾽. 
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rans circum urbes propriaque domicilia nullo modo ha- 
bens, coniectura asfequi nequeat quanta et qualia viri 
philofophi et civiles in bello et pugnisgerentes re et ver- 
bis, quum commercium: cum quoque habeant, facturi 
et dicturi fint. relinquitur igitur veftri habitus genus, 
utriusque fimul natura et inflitutione particeps. nam 
"Timaeus hic ex Locris in Italia, civitate optime. in(ti- 
tuta, opibus et genere nulli eorum qui ibi verfantur ce- 
dens, fummos magiftratus et honores in civitate ade- 
ptus eft et philofophiae quoque univerfae ex mea fen- 
lentia in faftigio ftat; Critiam porro omnes hi fcirus 
nullius earum rerum imperitum.effe quas dicimus; et 
de Hermocratis ingenio et inflitutione, quum ad omnia 
haec idoneum effe multi teftentur, fides habenda eft. 
quocirca etiam heri lioc mecum weputans vobis roganti- 
bus ut de re publica exponerem lubenter. gratificatus 
fum, fciens orationem fequentem nullos melius quam 
vos fi volueritis expreffuros effe; in bellum enim decens 
inducentes civitatem omnia ei convenientia attributuros 
effe vos folos ex omnibus qui nunc funt. mandata igitur 
quum perfequutus effem, vobis vieiffim mandavi ea quae 
etiam nunc dico. flatuiftis videlicet communiter inter 
vos deliberantes ut in hodiernum diem mihi reddituri 
effelis fermones hofpitales. adfum igitur hanc ipfam ob 
caufam ornatus omniumque paratiffimus ad eos acci- 
piendos. 


Her. Quin etiam, quemadmodum dixit Timaeus, , 
neque operae parcemus neque ulla nobis caufa eft cur 
mon faciamus haec; quare etiam heri ftatim hinc, ubi 
:ad Critiam in cubiculum hofpitale in quod devertimus 
veneramus , et prius eliam inter vias haec perpendimus. 
ille vero nobis hiftoriam narravit veteris memoriae; ' 
quam nunc quoque refer, Critia, huic, ut examinet 
nobiscum utrum ad ea quae nobis mandavit accommo- 
dataíit necne. —— 
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KP. Ταῦτα χρὴ δρᾶν, εἰ xol τῷ τρίτῳ κοινωνῷ Ti 
μαίῳ ξυνδοκεῖ. ᾿ 

TIL Δοκεῖ μήν. 

KP. "Ἄκουε δή, ὦ Σώκρατες, λόγου μάλα μὲν ἀτόπου, 
παντάπασί ys μὴν ἀληϑοῦς, ὡς 6*) τῶν ἑπτὰ σοφώτατος 
* Σύλων ποτ᾽ ἔφη. ἦν μὲν οὖν οἰκεῖος καὶ σφόδρα φίλος Ε 
ἡμῖν Ζρωπίδου τοῦ προπάππου, καϑάπερ. λέγει πολλαχοῦ 
καὶ αὐτὸς ἐν τῇ ποιήσει" πρὸς δὲ Κριτίαν τὸν ἡμέτερον 
πάππον εἶπεν, ὡς ἀπεμνημόνευεν αὖ πρὸς ἡμᾶς ὃ γέρων, 
ὅτι μεγάλα καὶ ϑαυμαστὰ τῆςδ᾽ εἴη παλαιὰ ἔργα τῆς πόλεως 
ὑπὸ χρύνου καὶ φϑορᾶς ἀνθρώπων ἠφανισμένα, πάντων δὲ 
ἕν μέγιστον, οὗ νῦν ἐπιμνησϑεῖσι * πρέπον ἂν ἡμῖν εἴη οι 
σοί τε ἀποδοῦναι χάριν καὶ τὴν ϑεὸν ἅμα ἐν τῇ πανηγύρει 
δικαίως τε καὶ **) ἀληϑὼς οἷόνπερ ὑμνοῦντας ἐγκωμιάζειν, 

Z9. Ej λέγεις. ἀλλὰ δὴ ποῖον ἔργον τοῦτο Κριτίας 
οὐ λεγόμενον μέν, ὡς δὲ πραχϑὲν ὄντως ὑπὸ τῆςδε τῆς 
πόλεως ἀρχαῖον διηγεῖτο 552) κατὰ τὴν Σύλωνος ἀκοήν; 

ΚΡ. ᾿Εγὼ φράσω παλαιὸν ἀκηκοὼς λόγον οὐ νέου ἂἀν- 
δρός. ἦν μὲν γὰρ δὴ τότε Κριτίας, ὡς ἔφη, σχεδὸν * ἐγ- 
γὺς ἤδη τῶν ἐνενήκοντα ἐτῶν, ἐγὼ δέ πῃ μάλιστα δεκέτης᾽ 
ἡ δὲ Κουρεῶτις ἡμῖν οὖσα ἐτύγχανεν ᾿Απατουρίων, τὸ δὲ T) 
τῆς ἑορτῆς ξύνηϑες ἑκάστοτε καὶ τότε ξυνέβη τοῖς παισίν" 
ἄϑλα γὰρ ἡμῖν oí πατέρες ἔϑεσαν δαψῳδίας. πολλῶν μὲν 
οὖν δὴ καὶ πολλὰ ἐλέχϑη ποιητῶν ποιήματα, ἅτε δὲ νέα 
κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον ὄντα τὰ Σόλωνος πολλοὶ τῶν παί- 
ov ἤσαμεν. εἶπεν οὖν δή τις dT) τῶν φρατόρων, εἴτε δὴ 
δοκοῦν αὐτῷ τότε εἴτε καὶ χάριν τινὰ τῷ Κριτίᾳ * φέρων, C 
δοκεῖν οἵ τά τε ἄλλα σοφώτατον γεγονέναι Σόλωνα καὶ κατὰ 
τὴν ποίησιν αὖ τῶν ποιητῶν πάντων ἐλευϑεριώτατον. ὁ δὲ TL) 
γέρων (σφόδρα γὰρ οὖν μέμνημαι) μάλα τε ἤσϑη καὶ δια- 
μειδιάσας εἶπεν EL γε, ὦ ᾿Αμύνανδρε, μὴ παρέργῳ τῇ ποι- 
ἥσει κατεχρήσατο, ἀλλ᾽ ἐσπουδάκει καϑάπερ ἄλλοι, τύν τε 
λόγον ὃν ἀπ’ Αἰγύπτου δεῦρο ἠνέγκατο ἀπετέλεσε, καὶ μὴ 
— —— 


5) ye. ὡς δὴ, **).yo. δεκαίως καὶ. ***) yo, 012 - 
^ γϑῖται. — 1. δὴ.  tDyeoiv vie. τ ἄλλ. 03. 
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€r. Haec funt facienda, fi tertio quoque Ífocio Ti- 
inaeo ita videtur. 

Ti. Videtur vero. 

Cr. Audi igitur, Socrate, narrationem valde qui- 
dem admirabilem, prorfus tamen veram, ut feptem 
illorum fapientiffimus Solon aliquando dixit. erat au- 
tem familiaris et admodum amicus Dropidis noflri proa- 
vi, quemadmodum ipfe quoque faepius dicit in carmi- 
nibus; et Critiae noftro avo retulit, ut memoravit no« 
bis rurfus fenex , magna et mirabilia olim hanc urbem 
edidiffe opera; tempore hominumque interitu exflincla, 
omnium vero unum maximum , quod nunc commemo- 
rantes nos deceat tibi gratiam perfolvere fimulque deam 
in feflo coetu iuíle et vere tamquam carmine cele- 
brare. . 

So. Bene dicis. at quale illud opus Critias non P 
ctum, fed revera editum ab hacce urbe antiquitus nar- 
ravit e Solonis relatione? 

"Cr. Ego dicam veterem narrationem a ;viro non 
juveni perceptam. aberat euim tum Critias, ut dixit, 
prope fere ab anno nonagefimo, et ego admodum fui 
decennis. agebatur autem nobis tertius Ápaturiorum 
dies Cureotis dictus, et quod diebus feilis femper fieri 
" confueverat, id tum quoque evenit pueris; praemia 
enim nobis patres propofuerunt carminum recitationis. 
multorum igitur multaque recitabantur poetarum car- 
mina , Solonis aulem verfus quippe novos id tem- 
poris multi pnerorum cantavimus. dixit igitur ali- 
quis tribulium, five ita ei tum videbatur five gratum 
facere volebat Critiae, fibi videri quum ad reliqua fa- 
pientiffimum exflitiffe Solonem, tum etiam in poefi po&a- 
rum omnium generofiffimum. tum fenex (bene enim me- 
mini) valde laetatus eft ridensque [mmo fi, inquit, Amy- 
naundre, non fubficivis operis in poeli fe exercuiffet, 
fed ferium ad ' eam flndium contuliffet, ficut. alii, et 
hiftoriam quam ex Aegypto huc attulerat abfolviffet 
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διὰ τὰς στάσεις ὑπὸ κακῶν. τε ἄλλων, ὅσα εὗρεν ἐνϑόδε 
ἥκων, ἠναγκάσϑη * καταμελῆσαι, κατά y ἐμὴν δόξαν οὔτε Ὁ 
“Ησίοδος οὔτε “Ομηρος οὔτε ἄλλος οὐδεὶς τῶν ποιητῶν *) 
εὐδοκιμώτερος ἐγένετο ἄν ποτε αὐτοῦ. Τίς δ᾽ ἦν ὁ λόγος, 
ἡ δ᾽ ὅς, ὦ Κριτία; Περὶ **) μεγίστης, ἔφη, καὶ ὀνομα- 
στοτάτης πασῶν δικαιότατ᾽ ἂν πράξεως οὔσης, ἣν "**) ἧδε 
ἡ πόλις ἔπραξε μέν, διὰ δὲ χούνον καὶ φϑορὰν τῶν ἐργα- 
σαμένων οὐ διήρκεσε δεῦρο ὁ λύγος. Δέγε ἐξ ἀρχῆς, ἢ δ᾽ 
ὅς, τί τε καὶ πῶς καὶ παρὰ d) τίνων * ὡς ἀληϑῆ διακη-Ε 
κοὼς ἔλεγεν ὁ Σόλων. 

"Ἔστι τις κατ᾽ Αἴγυπτον, ἡ δ᾽ ὅς, ἐν τῷ Δέλτα, περὶ 
ὃ κατὰ κορυφὴν σχίζεται τὸ τοῦ Νείλου δεῦμα, Σαϊτικὸς 
ἐπικαλούμενος νομός, τούτου δὲ τοῦ νομοῦ μεγίστη πόλις 
Σάϊς, ὅϑεν δὴ καὶ "άμασις ἦν ὁ βασιλεύς οὗ Ll) τῆς πό- 
λεως ϑεὸς ἀρχηγός τίς ἔστιν, Αἰγυπτιστὶ μὲν τοὔνομα Νηΐϑ, 
“Ἑλληνιστὶ δέ, ὡς ὃ ἐκείνων λόγος, ᾿4ϑηνᾶ᾽ μάλα δὲ φιλα- 
ϑήναιοι καί τινα τρόπον οἰκεῖοε τῶνδ᾽ εἶναί φασιν. οἷ δὴ 
Σόλων ἔφη πορευϑεὶς σφόδρα τὲ γενέσϑαι παρ᾿ αὐτοῖς ἔν- 
τιμος, καὶ δὴ sol τὰ παλαιὰ ἀνερωτῶν d τοὺς μάλιστα περὶ 22 
ταῦτα τῶν ἑερέων ἐμπείρους σχεδὸν οὔτε αὐτὸν οὔτε ἄλλον 
“Βλληνα. οὐδένα οὐδὲν ὡς ἔπος εἰπεῖν εἰδότα περὶ τῶν τοιού- 
vov ἀνευρεῖν. καί ποτε προαγαγεῖν βουληϑεὶς αὐτοὺς περὶ 
τῶν ἀρχαίων εἷς λόγους, τῶν τῇδε τὰ ἀρχαιύτατα λέγειν ἐπι- 
χειρεῖν; περὶ Φορωνέως τὲ τοῦ πρώτου λεχϑέντος καὶ Νιό- 
pus, καὶ μετὰ τὸν κατακλυσμὸν αὖ περὶ 4ευκαλίωνος καὶ 
Πύῤδας ὡς διεγένοντο μυϑολογεῖν, καὶ * τοὺς ἐξ αὐτῶν Β 
γενεαλογεῖν, καὶ τὰ τῶν ἐτῶν ὅσα ἦν οἷς λεγε πειυᾶσϑαι 
διαμνημονεύων τοὺς χρύνους ἀριϑμεῖν" καί τινα εἰπεῖν τῶν 
ἱερέων εὖ μάλα παλαιόν {{ ), $2 Σύλων, Σόλων, ᾿Βλληνες 
ἀεὶ παῖδές ἐστε," γέρων δὲ “Ἕλλην οὐκ ἔστιν. ᾽Δκούσας οὖν, 
Πῶς τί (*) τοῦτο λέγεις; φάναι. Νέοι ἐστέ, εἰπεῖν, τὰς 
ψυχὰς πάντες" οὐδεμίαν γὰρ ἐν αὐταῖς ἔχετε δι᾿ ἀρχαίαν 
ἀκοὴν παλαιὰν δόξαν οὐδὲ μάϑημα χρόνῳ πολιὸν οὐδέν. 


*) & ἄλλ. οὐδεὶς mong toe. Ὁ) ὅλλ. "H πὸ δρὶ p. ***) yo. 
ov.  1)ye. nep). 11) ἄλλ. οἷς. io. νομὸς, οὗ τῆς 
πόλοως xrÀ. {τ} yo- παλαιῶν. (5) yo. Πὼς ει. 
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mec feditionibus aliisque malis quae repererat huc re- 
verfus coactus fuiffet eam negligere, mea quidem fen- 
tentia neque Hefiodus neque Homerus neque alius ullus 
poe'arum nobilior umquam ipfo evafiffet. Quaenam 
erat narratio illa, inquit, Critia? Facti fummi, inquit, 
iureque celebratiffimi omnium, quod haec urbs geí- 


᾿ fit, licet ob temporum longinquitatem eorumque qui 


x 


id gefferunt interitum eius fama usque ad hoc tempus 
non duraverit. Dic ab initio, inquit, quid et quomodo 
et a quibusnam Solon audiverit et retulerit. 

Eft quaedam in Aegypto, inquit, in Delta, circum 
quod in vertice fcinditur Nili fluvius, Saitica quae ap- 
pellatur praefectura, huiusque praefecturae maxima 
urbs Sais, unde etiam Amafis erat rex: cuius quidem 
urbis deus quidam conditor ett, ab Aegyptiis dictus Neith, 
a Graecis vero, ut illi tradunt, Athene; admodum au- 
tem Athenienfibus amicos et quodammodo cognatos 
hisce fe dicunt effe. quo quidem Solon fe narravit pro- 
fectum magno apud eos in honore fuiffe, atque etiam, 
quum res prillinas: quaefiviffet ex eis facerdotibus qui 
talium peritiffimi fuiffent, propemodum fefe reperiffe 
neque fe ipfum neque alium quem Graecum vel mini- 
mam harum rerum notitiam habentem. atque aliquando 
quum eos incitare voluiffet ut de rebus antiquis narra- 
rent, de antiquiíffimis horum factis fe narrare incepiffe, 
de Phoroneo primo dicto et Niobe, et poft eluvionem 
de Deucalione et Pyrrha quomodo evaferint disferuiffe, 
eorum flirpem enumeraffe et annosquot cuique contigií- 
fent eorum de quibus exponeret conatum fe effe com- 
memorantem tempora numeraffe; tum aliquem dixiffe 
e facerdotibus aetate valde provectum : O Solon, So- 
lon, Graeci femper pueri eftis, fenex Graecorum eft 
nullus. Quae quum audiviffet, Quomodo et quid hoc 
dicis? fe interrogaffe. Iuvenes efüs, illum refpondiffe, 
ad animos omnes; nullam enim in his habetis ex anuü- 
qua auditione veterem fentenuam neque difciplinam 
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* τὸ δὲ τούτων αἴτιον τόδε. πολλαὶ xol κατὰ πολλὰ φϑο-α 
qo γεγόνασιν ἀνθρώπων sol ἔσονται, πυρὶ μὲν καὶ ὕδατι 
μέγισται, μυρίοις δὲ ἄλλοις ἕτεραι βραχύτεραι. τὸ γὰρ οὖν 
καὶ παρ᾽ ὑμῖν λεγόμενον, ὡς ποτε Φαέϑων 'HAov παῖς τὸ 
τοῦ πατρὸς ἅρμα ζεύξας διὰ τὸ μὴ δυνατὸς εἶναι κατὰ τὴν 
τοῦ πατρὸς ὁδὸν ἐλαύνειν τά τ᾽ ἐπὶ γῆς ξυνέκαυσε καὶ αὖ- 
τὸς κεραυνωθεὶς διεφρϑάρη, τοῦτο μύϑου μὲν σχῆμα ἔχον 
λέγεται, τὸ δ᾽ ἀληϑές ἐστι τῶν περὶ γῆν καὶ κατ᾽ οὐρανὸν 
** ἰόντων παράλλαξις καὶ διὰ μακρῶν χρόνων γιγνομένη τῶν Ὁ 
ἐπὶ γῆς πυρὶ πολλῷ φϑορά. τότε οὖν ὅσοι κατ᾽ ὄρη καὶ 
ἐν ὑψηλοῖς τόποις καὶ ἐν ξηροῖς οἰκοῦσι, μᾶλλον διόλλυνται 
τῶν ποταμοῖς καὶ ϑαλάττῃ προςοικούντων᾽ ἡμῖν δὲ o Νεῖ- 
Aog εἴς τε τἄλλα σωτὴρ καὶ τότε ἐκ ταύτης τῆς ἀπορίας 
σώξει λυόμενος. ὅταν δ᾽ αὖ οἱ ϑεοὶ τὴν γῆν ὕδασι καϑαί- 
ροντες κατακλύζωσιν, οὗ μὲν ἐν τοῖς ὄρεσι διασώξονται βου- 
κόλοι νομῆς *) τε, of δ᾽ ἐν ταῖς * παρ᾽ ὑμῖν πόλεσιν εἰς ΒΕ 
τὴν ϑάλατταν ὑπὸ τῶν ποταμῶν φέρονται" κατὰ δὲ τήνδε 
τὴν χώραν οὔτε τότε οὔτε ἄλλοτε ἄνωθεν ἐπὶ τὰς ἀρούρας 
ὕδωρ ἐπιῤῥεῖ, τὸ δ᾽ ἐναντίον κάτωϑεν ἐπανιέναι πέφυκεν. 
ὅϑεν καὶ δι᾿ ἃς αἰτίας τἀνϑάδε σωζόμενα λέγεται παλαιό- 
τατα. τὸ δὲ ἀληϑές, ἐν πᾶσι τοῖς τόποις ὕπου μὴ χειμὼν 
ἐξαίσιος ἢ καῦμα ἀπείργει, τοτὲ μὲν πλέον, τοτὲ δὲ ἔλαττον 
ἀεὶ γένος ἐστὶν ἀνθρώπων" * ὅσα δὲ ἢ παρ᾽ ὑμῖν") ἢ35 
τῇδε ἢ καὶ κατ᾽ ἄλλον τόπον ὧν ***) ἀκοῇ ἴσμεν, εἴ πού 
τι καλὸν ἢ μέγα γέγονεν ἢ καί τινα διαφορὰν ἄλλην ἔχον, 
πάντα γεγραμμένα ἐκ παλαιοῦ τῇδ᾽ ἐστὶν ἐν τοῖς ἱεροῖς xoi 
'σεσωσμένα. τὰ δὲ παρ᾽ ὑμῖν καὶ τοῖς ἄλλοις ἄρτι κατεσκευα- 
σμένα ἑκάστοτε τυγχάνει γράμμασι καὶ ἅπασιν ὁπόσων πό- 
Ang δέονται, καὶ πάλιν δι᾿ εἰωϑότων ἐτῶν ὥςπερ νόσημα 
ἥκει φερόμενον αὐτοῖς ῥεῦμα * οὐράνιον καὶ τοὺς ἀγραμ-Β 
μάτους. τε xol ἁμούσους ἔλιπεν ὑμῶν, ὥςτε πάλιν ἐξ ἀρχῆς 
οἷον νέοι T) γίγνεσϑε, οὐδὲν εἰδότες οὔτε τῶν τῇδε οὔτο 


2 jo. νομεῖς. 

v^) 70. ἡμῖν. 
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3 ye. "nodus ψέοι ἐξ ἀρχῆς. 
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tempore canam ullam. cuius quidem rei caufa haec eft, 
multi multisque modis interitus fuerunt hominum et fu- 
turi funt, igne quidem et aqua maximi, innumerabili- 
bus vero aliis rebus alii breviores. etenim etiam id quod 
apud vos narratur, Phaéthontem Solis filium in cur- 
rum patris fublatum, quum non potuiffet in patris via 
eum ducere, terrena exuffiffe ipfumque ictu fulminis de- 
flagrantem interiffe, hoc fabulae quidem fpeciem ha- 
bens traditur, revera autem eorum quae circum ter- 


ram et in caelo feruntur fignificatur declinatio et lon-«* 


gis temporum intervallis exfiftens rerum terrenarum 
multum per ignem exílinctio. tum vero quicumque in 
montibus locisque editis et ficcis habitant magis pereunt 
quam ii qui fluvios et mareaccolunt; nobis autem Nilus 
et reliquis in rebus fervator ettum quoque ex hac diffi- 
cultate nos fervat liberans. quando vero dii terram 
aquis purgantes inundant,in montibus quidem veríantes 
fervantur bubulci et paftores, urbium autem veftrarum 
incolae ad mare a fluviis feruntur; in hac contra regione 
neque tum neque alias defuper in agros aqua infundi- 
tur, fed ab imo natura fua emergit. iccirco hasque ob 
caufas res hic fervatae dicuntur vetuftiff(imae. reapfe au- 
tem res fic fe habet: omnibus in locis ubi non hiems 
nimia aut calor arcet, modo plus, modo minus femper 
genus eft hominum; quaecumque vero vel apud vos vel 
hic vel alio in loco ex eis quos auditu cognitos habemus 
pulchra vel magna vel alia qua ratione infignia facta funt, 
omnia litteris confignata usque a veteribus temporibus 
hic funtin templisatque confervata. res autem apud voset 
reliquos geftae recens quandoque mandantur fcriptis om- 
nibusque eis quae urbibus opus funt, rurfusque confuetig 
poft annis tamquam morbus ingruit in eos fefe effundens 
flumen caelefte et ex vobis relinquit qui litterarum et hu- 
manitatis inopes funt, ut rurfus ab initio velutiuvenesex- 
[ftatis, nihil feientes rerum hic et apud vos geftarum 
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τῶν παρ᾽ ὑμῖν, ὅσα ἦν ἐν τοῖς παλαιοῖς χρόνοις. τὰ γοῦν 
γῦν δὴ γενεαλογηϑέντα, ὦ Σύλων, περὶ τῶν παρ᾽ ὑμὶν ἃ 
διῆλθες, παίδων βραχύ τι διαφέρει μύϑων, οἱ πρῶτον μὲν 
ἕνα γῆς κατακλυσμὸν μέμνησϑε πολλῶν ἔμπροσϑεν γεγονό- 
vOv, ἔτι δὲ τὸ κάλλιστον καὶ ἄριστον γένος ἐπ᾽ ἀνθρώπους 
i τῇ χώρᾳ τῇ παρ᾽ ὑμῖν ** οὐκ ἴστε γεγονός, ἐξ ὧν σύ τεῦ 
καὶ πᾶσα ἡ πόλις ἔστε τὰ νῦν ὑμῶν περιλειφϑέντος ποτὲ 
σπέρματος βραχέος, ἀλλ᾽ ὑμᾶς λέληϑε διὰ τὸ τοὺς περιγενο- 
μένους ἐπὶ. πολλὰς γενεὰς γράμμασι τελευτᾶν ἀφώνους. ἦν 
γὰρ δή ποτε, ὦ Σόλων, ὑπὲρ τὴν μεγίστην. φϑορὸν ὕδασιν 
ἡ νῦν ᾿Αϑηναίων οὖσα πόλις ἀρίστη πρός τε τὸν πόλεμον 
καὶ κατὰ πάντα εὐνομωτάτη διαφερόντως, ῇ κάλλιστα ἔργα 
καὶ πολιτεῖαι γενεσθῶι κάλλισται λέγονται πασῶν, ὑπόσων Ἂ 
ὑπὸ * τὸν οὐρανὸν ἡμεῖς ἀκοὴν παρεδεξάμεϑα. D 
^ 4«ovcag οὖν ὁ Σόλων ἔφη ϑαυμάσαι. καὶ πᾶσαν προ- 
ϑυμίαν σχεῖν δεόμενος τῶν ἱερέων πάντα Ow ἀκριβείας οἵ 
τὰ περὶ τῶν πάλαι nolráv ἑξῆς διελϑεῖν. τὸν οὖν ἱερέα 
φάναι ϑόνος οὐδείς, ὦ «Σόλων, ἀλλὰ σοῦ τε ἕνεκα ἐρῶ 
- καὶ τῆς πόλεως ὑμῶν, μάλιστα δὲ τῆς ϑεοῦ χάριν, ἣ τήν 
Te ὑμετέραν καὶ τήνδ᾽ ἔλαχε καὶ ἔϑρεψε καὶ ἐπαίδευσε, προ- 
τέραν μὲν τὴν παρ᾽ ἡμῖν ἔτεσι χιλίοις, ἐκ Γῆς τε καὶ * ' Hgol-E 
στου τὸ σπέρμα παραλαβοῦσα ὑμῶν, τήνδε δὲ ὑστέραν᾽ τῆς 
δὲ ἐνθαδὶ **) διακοσμήσεως παρ᾽ ἡμῖν ἐν τοῖς ἱεροῖς γράμ- 
μασιν ὀκτακιρχιλίων ἐτῶν ἀριϑμὸς γέγραπται. περὶ δὴ ***) 
τῶν ἐνακιρχίλια ἔτη γεγονότων πολιτῶν σοι δηλώσω διὰ βρα- 
χέων νόμους τε καὶ τῶν ἔργων αὐτοῖς ὃ κάλλιστον ἐπράχϑη᾽ 
τὸ δ᾽ ἀκριβὲς * περὶ πάντων ἐφεξῆς εἰραῦϑις κατὰ σχολήν, 54 
αὐτὰ τὰ γράμματα λαβόντες, διέξιμεν. τοὺς μὲν οὖν νόμους 
σκόπει πρὸς τοὺς τῇδε᾽ πολλὰ γὰρ παραδείγματα τῶν τότε 
παρ᾽ ὑμῖν ὄντων ἐνθάδε νῦν ἀνευρήσεις" πρῶτον μὲν τὸ 
τῶν ξερέων γένος ἀπὸ τῶν ἄλλων χωρὶς. ἀφωρισμένον, μετὰ 
. 6 τοῦτο τὸ τῶν δημιουργῶν, ὅτι καϑ᾽ αὐτὸ ἕκαστον, ἄλλῳ 
δὲ οὐκ ἐπιμιγνύμενον δημιουργεῖ, τό τε τῶν νομέων καὶ τὸ 
τῶν ϑηρευτῶν τό τε τῶν γεωργῶν᾽ καὶ δὴ καὶ T) τὸ μά- 


*) yg. ὁπόσων νῦν. *) ye. ἐνθάδε. "5 ye. δὲ. 1) ye. 
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quotquot erant veteribus temporibus, ifta certe quae 
modo, Solon, de veftrorum hominum ftirpe ac genere 
expofuifti, a puerilibus paullulum diiferunt fabulis; 
primum enim unam terrae eluvionem memoria tenetis, 
quum multae ante fuerint, tum pulcherrimum opti- 
mumque hominum genusin veftra regione nefícitis exfíti- 
tiffe, ex quo tu et univería veftra civitas nunc oriundi , 
eftis relicto olim femine exiguo, fed fugit hoc vos, qui 
fuperftites multas per aetates a litteris interierunt muti. 
erat videlicet aliquando, Solon, fupra maximam per 
aquas exfünctionem civitas quae nunc eft Athenienfium 
tam optima ad bellum quam ad omnia infignite legi- 
bus temperata, cuius praeclariffima opera flatusque ci- 
vitatis fuiffe dicuntur praeftantiffimi omnium quorum- 
cumque fub caelo fama ad aures noftras pervenit. 


Quibus auditis Solon narravit fe miratum effe fum- 
moque ftudio rogaffe et oraffe facerdotes ut omnia ao- 
curate fibi prifcorum civium [facta ordine exponerent. , 
tum facerdotem refpondiffe Haud gravabor, Solon, fed 
et tua et urbis veftrae gratia dicam, maxime autem deae 
gratia, quae et veftram et hanc fortito obtinuit et edu- 
cavit et inftituit, prius veftram mille annis, e T'erra et 
Vulcano femen vefltri generis fumens, et hancce pofte- 
rius. huius autem noftrae conílitutionis apud nos in fa- 
cris libris octies mille annorum numerus [fcriptus ett, 
iam civium illorum qui novem millibus annorum ante 
fuerunt exponam tibi breviter leges etoperum quae edi- 
derunt pulcherrimum; accurate vero omnia deinceps 
alias per otium, ipfos libres fumentes, explicabimus. lam 
. leges confidera cum eis quae hic funt comparans; multa 
enim exempla eorum quae tunc apud vos fuerunt hic 
nunc reperies; primum facerdotum genus a ceteris fe- 
paratum, deinde opificum genus, quum per fe quisque, 
non cum alio permixtus, opus fuum faciat, porro pafto- - 
rum et venatorum et agricolarum ; atque etiam bellico- 


- 
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χιμον γένος * ζσϑησαί που τῇδε ἀπὸ πάντων τῶν γενῶν Β 
κεχωρισμένον ; οἷς οὐδὲν ἄλλο πλὴν τὰ περὶ τὸν πόλεμον 
ὑπὸ τοῦ. νόμου προρετάχϑη μέλειν" ἔτι δὲ ἡ τῆς ὁπλίσεως 
αὐτῶν σχέσις, ἀσπίδων καὶ δοράτων, οἷς ἡμεῖς πρῶτοι τῶν 
περὶ τὴν ᾿Ασίαν ὡπλίσμεϑα, τῆς ϑεοῦ, παϑάπερ ἐν ἐκείνοις 
τοῖς τόποις, παρ᾽ ὑμῖν πρώτοις ἐνδειξαμένης. τὸ δ᾽ αὖ περὶ 
τῆς φρονήσεως, ὁρᾷς που τὸν νόμον τῇδε ὅσην ἐπιμέλειαν 
ἐποιήσατο * εὐϑὺς κατ᾽ ἀρχὰς περί τε τὸν κόσμον ἅπαντα μέχρι ἃ 
μαντικῆς καὶ ἰατρικῆς πρὸς ὑγίειαν, ἐκ τούτων ϑείων ὄντων εἷς 
τὰ ἀνθρώπινα ἐξανευρῶν "), ὅσα τε ἄλλα τούτοις ἕπεται μαϑή- 
ματα, πάντα κτησάμενος "“). ταύτην οὖν δὴ τότε ξύμπασαν τὴν 
διακόσμησιν καὶ ξύνταξιν ἡ ϑεὸς προτέρους ὑμᾶς διακοσμήσα- 
σα κατῴκισεν, ἐκπλεξαμένη τὸν τόπον ἐν ᾧ γεγένησϑε, τὴν εὐ- 
κρασίαν τῶν ὡρῶν ἐν αὐτῷ κατιδοῦσα, ὅτε φρονιμωτάτους ἄν- 
δρας οἴσοι. * ἅτ᾽ οὖν φιλοπόλεμός τε καὶ φιλόσοφος ἡ ϑεὸς Ὁ 
οὖσα τὸν προςφερεστάτους αὐτῇ μέλλοντα οἴσειν τόπον ἄν- 
δρας, τοῦτον ἐκλεξαμένη πρῶτον ***) κατῴκισεν. ὠκεῖτε δὴ οὖν 
νόμοις τε τοιούτοις χρώμενοι καὶ ἕτι αλλΟΥ εὐνομούμενοι 
“πάσῃ ve πάντας ἀνθρώπους ὑπερβεβηκότες ἀρετῇ, καϑάπερ 
εἰκός, γεννήματα καὶ παιδεύματα ϑεῶν ὄντας. πολλὰ μὲν 
οὖν ὑμῶν καὶ μεγάλα τῆς πόλεως τῇδε γεγραμμένα ἔργα 
ϑαυμάξεται, πάντων μὴν ἕν ὑπερέχει ** μεγέϑει καὶ ἀρετῇ. E. 
λέγειν γὰρ τὰ γεγραμμένα, ὅσην ἡ πόλις ὑμῶν ἕπαυσέ more 
δύναμιν ὕβρει πορευομένην ἅμα ἐπὶ πᾶσαν Εὐρώπην καὶ 
Aclav ,, ἔξωϑεν ὁρμηϑεῖσαν ἐκ τοῦ ᾿Ατλαντικοῦ πελάγους. 
,tóvE γὰρ πορεύσιμον ἦν τὸ ἐκεῖ πέλαγος" νῆσον γὰρ πρὸ 
τοῦ στόματος εἶχεν, ὃ καλεῖτε, ὡς φατς ὑμεῖς, ᾿Ηρακλέους στή- 
λας ἡ δὲ νῆσος ἅμα Λιβύης ἦν καὶ ᾿Ασίας μείζων, ἐξ ἧς 
ἐπιβατὸν ἐπὶ τὰς ἄλλας νήσους τοῖς τότ᾽ ἐγίγνετο πορευο- 
μένοις, ἐκ δὲ τῶν νήσων ἐπὶ τὴν καταντικρὺ πᾶσαν * ἤπει- 26 
oov τὴν περὶ τὸν ἀληϑινὸν ἐκεῖνον πόντον. τάδε μὲν γάρ, 
ὅσα ἐντὸς τοῦ στόματος οὗ λέγομεν, φαίνεται λιμὴν στενόν 
τινα ἔχων εἴςπλουν" ἐκεῖνο δὲ πέλαγος ὄντως ἥ τε περιέχου- 
σα αὐτὸ γῆ παντελῶς ἀληϑῶς ὀρϑότατ᾽ ἂν λέγοιτο ἤπειρος. 


Ὁ) ἄλλ. ἀνευρών. **) jc. καταστησάμενος. *kt) Je. 
τοπρῶτον. 


TIMAEUS. 129 


- 


fum genus intelligis fine dubio hic ab omnibus generi- 
bus feparatum effe, quod in alia nulla re nifi in militari 
lex iubet curam ponere; praeterea armaturae ratio, 
clypei et haftrae, quibus nos primi in Áfia induti fumus, . 
dea, ficut in illis locis, apud vos primos ea common- 
firante. etiam quod ad prudentiam attinet, vides fine 
dubio quantum curae hic lex adhibuerit ftatim initio de 
ordine univerfo usque ad artem vaticinandi et medici- 
nam ad fanitatem fpectantem, haec quae divina funt 
ad res humanas accommodans, et de omnibus aliis 
cum illis coniunctis difciplinis quas condidit. hanc igitur 
univerfam couftitutionem et compofitionem. quum dea 
prioribus vobis inftruxiffet, eam vobis fedem delegit in 
qua nali eflis, temperationem tempeftatum in ea intel- 
ligens prudentiffimos effe viros laturam. etenim dea belli 
et fapientiae ftudiofa locum qui viros ipfi fimillimos la- 
turus effet primum delegit domicilio. vixiftis igitur tali- 
bus legibus utentes et magis etiam bene inftituti omni- 
que omnes homines fuperantes virtute, ficut par eft, 

quum a diis generati et inftituti fueritis. ac multa qui- 
dem et magna urbis vefítrae hic confignata opera admi- 
rationem movent, inter omnia tamen unum eminet ma- 
gnaitudine et virtute. dicunt enim fer ipta, quantam urbs 
veftra aliquando vim comprefferit infolenter graffantem 
in univerfam fimul Europam et-Afiam extrinfecus ir- 
rumpentem ex Atlantico mari. tunc enim navigabile 
erat illud: mare et infulam.ante oftium habebat quod 
appellatis, ut vos dicitis, Herculis columnas, infula au- 
tem fimul Libya erat; et Afia maior, unde aditus ad re- 
liquas infulas tunc erat proficifcentibus, et ex infulis ad 
. continentem eregione pofitam circum verum illud mare. 
omuia enim iutra oftium quod dicimus videntur portus. 
effe anguftum quendam habens introitum; illud autem 
mare eft verum itemque terra id cingens prorfus vere 

rectiffime dicetur continens. in hac autem Atlantide in- 
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ἐν δὲ τῇ ἢ Aslewslós νήσῳ ταύτῃ μεγάλη ξυνέστη καὶ ϑαυμα- 
στὴ δύναμις βασιλέων, κρατοῦσα μὲν ἁπάσης τῆς νήσου, 

πρλλῶν δὲ ἄλλων νήσων καὶ μερῶν τῆς ἠπείρου" πρὸς δὲ 
τούτοις Pu τῶν ἐντὸς τῇδε" Αιβύης μὲν ἦρχον μέχρι") πρὸς Β 
Αἴγυπτον, τῆς δὲ Εὐρώπης μέχρι Τυῤῥηνίας. αὕτη δὴ 3 
sca ᾿ευμοθρδιόθεισα. εἰς ἣν ἡ δύναμις τόν τε παρ᾽ ὑμῖν 
καὶ τὸν παρ᾽ ἡμῖν καὶ τὸν. ἐντὸς τοῦ στόματος πάντα τό- 
πον μιᾷ ποτ᾽ ἐπεχείρησεν Seni. δουλοῦσϑαι. τότε οὖν ὑμῶν, 
ὦ Σόλων, τῆς πόλεως " δύναμις εἰς ἄπαντας ἀνθρώπους 
διαφανὴς ἀρετῇ me καὶ ῥώμῃ ἐγένετο ᾿" πάντων. γὰρ προστᾶ- 
σα εὐψυχίᾳ καὶ τέχναις ὅ 0  σαῤιατὰ πόλεμον, τὰ μὲν τῶν Ἔλ- 
λήνων * ἡγουμένη, τὰ δ᾽ αὐτὴ μονωϑεῖσα ἐξ ἀνάγκης τῶν C 
ἄλλων ἀποστάντων, ἐπὶ τοὺς ἐσχάτους ἀφικομένη πινδύνους, 
κρατήσασα μὲν τῶν ἐπιόντων τρύπαια ἀνέστησε, τοὺς δὲ μή- 
X0 δεδουλωμένους διεκώλυσε δουλωθῆναι, τοὺς δ᾽ ἄλλους, 
ὅσοι κατοικοῦμεν ἐντὸς ὅρων ᾿Ηρακλείων, ἀφρϑόνως ἅπαντας 
ἤλευϑέρωσεν. ὑστέρῳ δὲ 7) χρόνῳ σεισμῶν ἐξαισίων καὶ xa- 
τακλυσμῶν γενομένων, μιᾶς ἡμέρας καὶ νυκτὸς χαλεπῆς ἐλ. 
ϑούσης * τό τε, παρ᾽ ὑμῶν Γ) μάχιμον πᾶν ἀϑρύον ἔδυ κα- Ὁ . 
τὰ γῆς» ἢ τε ᾿Δελαντὶς. νῆσος ὡςαύτως κατὰ τῆς ϑαλάττης 
δῦσα ἠφανίσϑη" διὸ καὶ νῦν ἄπορον καὶ ἀδιερεύνητον γέ- 
γονε τοὐκεῖ πέλαγος, πηλοῦ καταβραχέυς {{7Ὶ ἐμποδὼν ὄντος, 
ὃν ἡ νῆσος ἱξζομένη παρέσχετο. 

Τὰ μὲν δὴ δηϑέντα, ὦ Σώκρατες, ὑπὸ τοῦ παλαιοῦ 
Κριτίου κατ᾽ ἀκοὴν τὴν Σόλωνος, * ὡς ξυντόμως εἰπεῖν, Ἐ 
ἀκήκοας! λέγοντος δὲ δὴ χϑὲς σοῦ περὶ πολιτείας τε καὶ τῶν 
ἀνδρῶν οὖς ἔλεγες, ἐθαύμαζον ἀναμιμνησκόμενος αὐτὰ ἃ 
νῦν λέγω, πατανοῶν ὡς δαιμονίως ἔκ τινος τύχης οὐκ ἄπο 

σβοποῦ ξυνηνέχϑης τὰ πολλὰ οἷς Σόλων εἶπεν. οὐ μὴν ἐβου- 
λήϑην παραχρῆμα εἰπεῖν" ** διὰ χρόνου γὰρ οὐχ ἱκανῶς 96 
ἐμεμνήμην. ἐνενόησα οὖν ὅτι χρεὼν εἴη μεπρὸς ἐμαυτὸν πρῶτον 
. ἱκανῶς πάντα ἀναλαβόντα λέγειν οὕτως. ὅϑεν ταχὺ ξυνωμϑλό- 
γησά σοι τἀπιταχϑέντα (1) χϑές, ἡγούμενος, ὕπερ ἐν ἅπασι 
s) ἄλλ. ἐν δὲ δὴ τῇ. **) ye. ἄχρι." | vy . δὲ. 


Ὁ) Pe. ὑστέρῳ δ᾽ ἐν χρόνῳ. Tl) je. παρ᾽ $ HUS 
TED ἄλλ. κάρτα βραχέος. κάρτα βαϑέοε. : 
(D ye. τὰ ἐπέξα θέν ται : 
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fula magna coaluit et admirabilis vis regum, imperans 
toti infulae multisque aliis infulis ac partibus continentis: : 
praeterea quoque interioris huius Libyae incolas rexe- 

. runt usque ad Aegyptum, Europae vero usque ad Tyr- 
rheniam. haec igitur omnis in unum collecta vis regio- 
nem univeríam veftram, noftram et intra oftium uno ali- 
quando impetu conata eft fervitute opprimere. tunc igi- 
tur. veftrae, Solon, civitatis vis omnibus hominibus fefe 
illuftrem ad virtutem ac robur exhibuit; omnibus enim 
antecellens magnanimilate artibusque omuibus ad bel- 
.Jum fpectantibus, partim Graecos duxit partim ipfa 
fola pugnavit neceífitate coacta, quum reliqui disceifif. 
fent, et in extrema pericula adducta devictis hoftibus 
adorientibus tropaea ftatuit, eos qui fervitute nondum 
oppreffi erant impedivit fubigi, et reliquis nobis qui- 
cumque habitamus intra terminos Herculeos omnibus 
libertatem eít largita. poftero autem tempore quum ter. 
rae motus ingentes et eluviones obortae effent, uno die 

. et nocte gravi ingruente veflrum bellicofum genus omne 
fimul fubmerfum eft terra. itemque Atlantis infula mari 
fubmería evapuit; quocirca nunc quoque innavigabile 
omnemque refpuens perveftigationem mare illud exfti- 
tit, quum lutum admodum profundum impedimento 
fit, quod infula confidens effecit. 

Ac relata quidem, Socrate, a prifco Critia fecundum 
Solonis narrationem concifa expefitione audivifti; heri. 
autem te disputante de civitate ac Viris quos defcripfifli, 
admiratus fum recordans eorum ipforum quae nunc pr&- 
tuli, quum intelliger em mirum in modum cafu quodam. 
ie vere ex maxima parte confentire iis quae Solon nar- 
raffet. neque tamen volui ftatim ea proferre; propter 
longum enim intervallum non fatis ea memoria tenui. 
exiftimavi igitur me oportere primum omnia mecum re- 
petere, et tum demum dicere. quocirva protinus as- 
fenfus fum eis quae mandaili heri, arbitratus fore ut, quod 
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τοῖς τοιοῖςδε μέγιστον ἔργον, λόγον τινὰ πρέποντα τοῖς βου. 
λήμασιν T) ὑποθέσϑαι, τούτου μετρίως ἡμᾶς εὐπορήσειν... 
οὕτω δή, καϑάπερ 00 εἶπε, χϑές τε εὐθὺς ἐνθένδε ἀπιὼν 
πρὸς τούςδε ἀνέφερον αὐτὰ ἀναμιμνησκόμενος, * ἀπελθών Β 
τὰ σχεδόν τι ἅπαντα ἐπισκοπῶν τῆς νυκτὸς ἀνέλαβον. ὡς δή 
τοι, τὸ λεγόμενον, τὰ παίδων μαϑήματα ϑαυμαστὸν ἔχει τι 
μνημεῖον. ἐγὼ γὰρ ἃ μὲν χϑὲς ἤκουσα, οὐκ ἂν οἶδ᾽ εἰ óv- 
ναίμην ἅπαντα iv μνήμῃ πάλιν λαβεῖν" ταῦτα δὲ ἃ πάμ- 
soÀevv χρύνον διακήποα, παντάπασι ϑαυμάσαιμι᾽ ἄν εἴ τί μὲ 
αὐτῶν διαπέφευγεν. ἦν μὲν οὖν μετὰ πολλῆς ἡδονῆς καὶ 
παιδικῆς τότε ἀκουόμενα, καὶ T) τοῦ * πρεςβύτου προϑύ-α 
poc μὲ διδάσκοντος, Gr ἐμοῦ T) πολλάκις ἐπανερωτῶντος, 
ὥςτε οἷον ἐγκαύματα ἀνεκπλύτου γραφῆς ἔμμονά uot γέγονε. 
καὶ δὴ καὶ τοῖςδὲ εὐθὺς ἔλεγον ἕωϑεν αὐτὰ ταῦτα, ἵνα εὐ- 
ποροῖεν λόγων μετ᾽ ἐμοῦ. νῦν οὖν, οὗπερ ἕνεκα πάντα εἴς 
φηται, λέγειν εἶμὶ ἕτοιμος, ὦ Σώκρατες, μὴ μόνον ἐν κεφα- 
.Aeloig, ἀλλ᾽ ὥςπερ ἤκουσα παϑ᾽ ἕκαστον. τοὺς δὲ πολέτας 
καὶ τὴν πόλιν, ἣν χϑὲς ἡμῖν ὡς ἐν μύϑῳ διήειςϑα σύ, 
* μετενεγκόντες ἐπὶ τἀληϑὲς δεῦρο ϑήσομεν ὡς ἐκείνην τήν- Ὦ 
δὲ οὖσαν, καὶ τοὺς πολίτας oUg διενοοῦ φήσομεν ἐκείνους 
τοὺς ἀληϑινοὺς εἶναι προγόνους ἡμῶν οὖς ἔλεγεν ὁ ἱερεύς" 
πάντως ἁρμόδουσι, καὶ οὐκ ἀπασόμεϑα") λέγοντος αὐτοὺς εἷ- 
vei τοὺς ἐν τῷ τότε ὄντας χρόνῳ. κοινῇ δὲ διαλαμβάνοντες 
ἅπαντες πειρασόμεϑα τὸ πρέπον sig δύναμιν οἷς ἐπέταξας. 
ἀποδοῦναι. σκοπεῖν οὖν δεῖ“), ὦ Σώκρατες, εἰ κατὰ νοῦν 
ó λόγος ἡμῖν * οὗτος, ἢ τινα ἔτ᾽ ἄλλον ἀντ᾽ αὐτοῦ ἴη- 
τητέον. AA 

ὅ ZQ. Kol τίν᾽ ἄν, ὦ Κριτία, μᾶλλον ἀντὶ τούτου μετα-. 
λάβοιμεν, ὃς τῇ τε παρούσῃ τῆς ϑεοῦ ϑυσίᾳ διὸ τὴν οἰκειό- 
τητὰ ἂν πρέποι μάλιστα, TO τε μὴ πλασϑέντα μῦϑον, ἀλλ᾽ 
ἀληϑινὸν λόγον εἶναε πάμμεγά που. πῶς γὰρ καὶ πόϑεν ἄλ- 
λους εὑρήσομεν "**) ἀφέμενοι τούτων; οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ dya- 


1) ἴσ. προβλήμασιν. 1) ἴσ. ἅτε τοῦ πρερβύτου -- 
διδάσκοντος καὶ ἐμοῦ κτλ. TED. γρ. ὅτ not. 

*) ye. ἀπωσὸμεϑα. **) ἄλλ. δὴ χρή. 

***) ἄλλ. ἀνευρήσομεν. 
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in omnibus huiusmodi rebus maximum eft negotium, 
orationem aliquam propofito convenientem afferre, haec 
nobis res bene fuccederet. itaque, quemadmodum hic 
dixit, heri flatim ut hinc discefferam hisce illa retuli 
memoriam eorum repetens, et digreffus ab his omnia 
fere meditans noctu retractavi. habent nimirum, ut in 
proverbio eft, ea quae pueri percipimus incredibilem 
quandam recordationem. ego enim quae heri audivi ve- 
reor ut poífim omnia memoria rurfus comprehendere; 
de iliis autem quae perlongo ante tempore exaudivi, 
prorfus admirarer fi quid eorum mihi excidiffet. ac 
magna cum voluptate eaque puerili tunc audita funt, 
quippe fene prompte me docente et me faepenumero 
fcifcitante, ut inftar colorum inuftorum indelebilis pi- 
cturae ftabilia mihi evaferint. atque etiam hisce flatim 
narravi mane haec ipfa, ut fermonum copiam mecum 
haberent. nunc igitur, quam. ob caufam omnia dicta 
funt, paratus fum ad narrandum, Socrate, non folum 
fummatim, fed ita ut audivi fingula. cives vero et civi- 
tatem , quam heri nobis tamquam in fabula perfe- 
quutus es, transferentes in veritatem huc ponemus 
quafi illa haec fit, et cives quos cogitatione com- . 
prehendifti illos dicemus veros effe noftros proge- 
nitores de quibus narraverit facerdos: ommi modo 
convenient, nec pugnantia loquemur dicentes eos 
effe illos qui id temporis vixerint. communiter autem 
explorantes omnes conabimur pro viribus cuique eo- 
rum quos mandafti convenientia attribuere. confiderari 
igitur oportet, Socrate, num ex animi fententia haec 
oratio nobis fit, an aliam quam pro ea quaerere de- 
beamus.- 

So. Αἱ quamnam, Critia , potius pro hac fumamus, 
quae praesenti deae facrificio propter cognationem ma- 
xime conveniat et, id quod fine dubio permagnum quid 
eft, non ficta fit fabula, fed vera oratio. quomodo enim 
et unde alias reperiemus, has ἢ sniffas faciamus? non 
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95 τύχῃ χρὴ λέγειν μὲν ὑμᾶς, ἐμὲ δὲ ἀντὶ τῶν χϑὲς Ἔ λύ- 37 
yov νῦν ἡσυχίαν ἄγοντα ἀκούειν ἴ). 

KP. Σκόπει δὴ τὴν τῶν ξενίων σοι διάϑεσιν, ὦ Σώ- 
ἤράτες, ἡ διέϑεμεν. ἔδοξε γὰρ ἡμῖν Pur μέν͵, ἅτε 
ὄντα t1) ἀστρονομικώτατον ἡμῶν καὶ περὶ φύσεως τοῦ παν- 
τὸς εἰδέναι μάλιστα ἔργον πεποιημένον, σερῶτον λέγειν ἀρχό- 
μενον ἀπὸ τῆς τοῦ κόσμου γενέσεως, τελεντῶντα δὲ εἰς dv- 
ϑρώπων φύσιν᾽ ἐμὲ δὲ μετὰ τοῦτον, ὡς παρὰ μὲν τούτου 
δεδεγμένον ἀνθρώπους τῷ λόγῳ γεγονότας, * Χαρὰ σοῦ δὲ Β 
πεπαιδευμένους διαφερόντως αὐτῶν τινὰς, κατὰ δὲ τὸν Σό- 
λωνος λόγον τε καὶ νόμον εἰςαγαγόντα αὐτοὺς ὡς εἰς δικα» 
στὰς ἡμᾶς. ποιῆσαι ποιετὰς τῆς πόλεως τῆςδε ὡς ὄντας 
τοὺς τότϑ ᾿Αϑηναίους, ovg ἐμήνυσεν ἀφανεῖς ὄντας ἡ τῶν 
ἱερῶν γραμμάτων φήμη, τὰ λοιπὰ δὲ ὡς περὶ πολιτῶν καὶ 
᾿ϑηναίων ὄντων ἤδη ποιεῖσϑαι τοὺς λόγους. 

A0. Τελέως τε καὶ λαμπρῶς ἔοικα ἀνταπολήψεσϑαι τὴν 
τῶν λόγων ἑστίασιν. Σὸν οὖν ἔργον λέγειν ἂν εἴ ; ὦ Τίμαιε, 
τὸ μετὰ τοῦτο, ἕ ὡς ἔοικε, καλέσαντα *) κατὰ νόμον ϑεους.α 

TI. ᾿Αλλ᾽, ὦ Σώκρατες, τοῦτό γε δὴ πάντες ὅσοι καὶ 
κατὰ βραχὺ σωφροσύνης βετέχουσιν, ἐπὶ παντὸς *") ὁρμῇ 
καὶ σμικροῦ καὶ μεγάλου πράγματος, ϑεὸν ἀεί που καλοῦσιν" 
ἡμᾶς δὲ τοὺς περὶ τοῦ παντὸς λόγους ποιεῖσϑαί πῃ μέλλον- 
τας, εἰ γέγονεν 7 “καὶ ἀγενές ἐστιν, εἰ μὴ παντάπασι παραλ- 
λάττομεν, ἀνάγκη ϑεούς τε καὶ ϑεὰς ἐπικαλουμένους tvje- 
σϑαι. πάντα κατὰ νοῦν ἐκείνοις μὲν μάλιστα, ἑπομένως δὲ 
ἡμῖν εἰπεῖν. καὶ τὰ μὲν περὶ ϑεῶν ταύτῃ παρακεκιήσϑω" 
* «o δ᾽ ἡμέτερον παρακλητέον, ἡ ὀᾷστ᾽ ἂν ὑμεῖς μὲν μά; 
Qoize ***), ἐγὼ δὲ ἡ διανοοῦμαι μάλιστ᾽ ἂν περὶ τῶν προ- 
κειμένων ἐνδειξαίμην. : . 

Ἔστιν οὖν δὴ κατ᾽ ἐμὴν. δόξαν πουεὸν διαιρετέον τά- 
δὲ, τί τὸ ὃν ἀεί, γένεσιν δὲ οὐκ ἔχον, καὶ τί τὸ γιγνόμενον 
μέν (1), ὃν δὲ οὐδέποτε. τὸ μὲν * δὴ νοήσεν μετὰ λόγου 58 


περιληπτύν, ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ὄν, τὸ δ᾽ αὖ δύξῃ μετ᾽ αἰσϑή- 
MM MÀ 


B 


& ; » 
e 
T) ἀλλ Cvraxovacy. th yo. «c e. ᾿ 
*) ἄλλ. ἔοεκεν, ἐπικαλέίσαντα. **) FQ «00 


ἘΣ 79. TT PT ε.- (D. Jo. γιγνόμενον μὲν ἀεί. 
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eft, fed, quod bene vertat, vobis quidem dicendum, 
mihi autem pro hefternis disputationibus quiefcenti au- 
diendum. 

Cr. Confidera quaefo munera hofpitalia , Socrate, - 
quomodo tibi dispofuerimus. placuit enim nobis ut Ti- 
maeus, quippe qui aftrologiae peritiffimus e nobis effet 
et ad naturam univerfi cognofcendam fummum contu- 
lerit ftudium, primus verba faceret incipiens a mundi 
oriu et definens in hominum natura, ego autem poft 
hunc, quippe ab hoc accipiens homines oratione pro- 
creatos, et a te inflitutos infigniter quosdam eorum, fe- 
cundum Solonis vero orationem ac legem adducens eos 
ad vos tamquam ad iudices exhiberem cives huius civi- 
tatis velut fi hi effent qui tunc fuiffent Athenienfes, quos 
declaraffet evanuiffe litterarum facrarum fama, et cete- 
rum iam de ipfis utde civibus et Athenienfibus loquerer. 

So. Perfecte et fplendide videor viciffim acceptu- 
rus effe fermonum epulationem, Tuum iam erit dicere, 
Timaee, deinceps, ut patet, poftquam deos lege i invo- 
caveris. 

Ti. Hoc quidem, Socrate, omnes faciunt quicum- 
que etiam paululum fapiunt: in quoque 'enim opere 
fuscipiendo tam exiguo quam magno deum femper fere 
invocant; nos vero qui de univerfo verba facturi fimus. 
utrum ortum habeat necne, nifi prorfus defipiamus, 
neceffe eft deos et deas invocantes precari ut omnia ex 
ipforum maxime fententia nobisque convenienter dica- 
mus. ac dii quidem ita invocati funto, nos autem pro- 
vocandi ut eam disputandi viam: ingrediamur qua vos 
facillime per cipialis et ego fententiam meam de re pro- 
pofita maxime declarem. 

Eft autem meo iudicio primum hoc explicandum, 
quid Git id quod femper fit neque ullum habeat ortum, 
et quid id quod gignatur nec umquam fit, quorum qui- 
dem alterum intelligentia et ratione comprehendatur 
femperque fit uno et eodem ftatu, alterum, opinabile, 
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σεως ἀλόγου, δοξαστόν, γιγνόμενον καὶ ἀπολλύμενον, ὄντως 
δὲ οὐδέποτε ὄν᾽ πᾶν δὲ αὖ τὸ γιγνόμενον ὑπ᾽ αἰτίου τινὸς 
ἐξ ἀνάγκης γίγνεσθαι 7)" παντὶ γὰρ ἀδύνατον χωρὶς αἰτίου 
- e s, hl χ 1 1 1 
γένεσιν σχεῖν. ovov TT) μὲν ovv ἂν ὁ δημιουργὸς πρὸς τὸ 
κατὰ ταὐτὰ ἔχον βλέπων ἀεί, τοιούτῳ τινὶ προρχρώμενος 
, ἢ Φ. ὦ Li 3 [4 
παραδείγματι, τὴν ἰδέαν αὐτοῦ καὶ δυναμιν ἀπεργάζηται, 
καλὸν ἐξ ἀνάγκης οὕτως * ἀποτελεῖσϑαι πᾶν, οὗ δ᾽ ἂν εἰς Β. 
τὸ γεγονός, γεννητῷ παραδείγματι προςχρώμενος, οὐ καλόν. 
ὁ δὴ πᾶς οὐρανὸς ἢ κόσμος ἢ καὶ ἄλλο ὅ τί ποτε ὀνομα- 
ξόμενος μάλιστ᾽ ἂν δέχοιτο, τοῦϑ᾽ ἡμῖν ὠνομάσϑω, σκε- 
πτέον δ᾽ οὖν ΓΤ) περὶ αὐτοῦ πρῶτον, ὅπερ ὑπόκειται 
«περὶ παντὸς ἐν ἀρχῇ δεῖν (*) σκοπεῖν, πότερον ἦν ἀεί, γενέ- 
σεως ἀρχὴν ἔχων οὐδεμίαν, ἢ γέγονεν, ἀπ᾽ ἀρχῆς τινὸς ἀρ- 
ξάμενος. γέγονεν᾽ ὁρατὸς γὰρ ἅπτός τέ ἐστι καὶ σῶμα ἔχων, 
πάντα δὲ τὰ τοιαῦτα αἰσϑητά, τὰ δὲ αἰσϑητά, δόξῃ περιλη- 
πτὰ * μετὰ αἰσϑήσεως, γιγνόμενα καὶ γεννητὰ ἢ ἐφάνη" C 
τῷ δ᾽ αὖ γενομένῳ φαμὲν ὑπ᾽ αἰτίου τινὸς ἀνάγκην εἶναι 
γενέσϑαι. τὸν μὲν οὖν ποιητὴν καὶ πατέρα τοῦδε τοῦ παν- 
τὸς εὑρεῖν τε ἔργον καὶ εὑρόντα εἰς πάντας ἀδύνατον λέγειν. 
τόδε δ᾽ αὖ") πάλιν ἐπισκεπτέον περὶ αὐτοῦ, πρὸς πότερον 
τῶν παραδειγμάτων ὃ τεκταινόμενος αὐτὸν ἀπειργάζετο, πό- 
τερον * πρὸς τὸ κατὰ ταὐτὰ καὶ ὡςαύτως ἔχον, ἢ πρὸς τὸ 59 
γεγονός. εἰ μὲν δὴ καλός ἐστιν ὅδε ὃ κόσμος ὅ τε δημιουρ- 
γὸς ἀγωθϑύς, δῆλον ὡς πρὸς τὸ ἀΐδιον ἔβλεπεν εἰ δέ, ὃ μηδ᾽ 
εἰπεῖν τινὶ ϑέμις, πρὸς τὸ γεγονός. παντὶ δὴ "*) σαφὲς ὅτε 
ΝΕ | ^ 608 " , " , e ς» 
πρὸς τὸ ἀΐδιον" ὁ μὲν γὰρ κάλλιστος τῶν γεγονότων, o ὃ 
ἄριστος τῶν αἰτίων. οὕτω δὴ γεγενημένος πρὸς τὸ λόγῳ 
καὶ φρονήσει περιληπτὸν καὶ κατὰ ταὐτὰ (|) ἔχον. δεδη- 
, , e , 3 “- * 3 , B 
μιουργηται. rovrov δὲ vmooyovrov αὖ πᾶσα ἢ ἀναγκῆ 
τόνδε τὸν κόσμον εἰκόνα τινὸς εἶναι. μέγιστον δὴ (tt) 
παντὸς ἄρξασϑαι κατὰ φύσιν ἀρχην᾽ ὧδε οὖν περί τε cixo- 


Uer trata DNE SENSO DE. 
T ἴσ. γίγνεται. . TD yo ὅπου. tH, ye. οὖν δὴ. 
(*) io. ὦ περὶ πανεὸς ὅτερ ὑπόκειται ἐν ἀρχῇ θεῖ. 
7) ve- γενητὰ. κα) ἄλλ. ob v. we) 


(1) 9. ταὐτὰὼ de. (14) Po. δὲ, 
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opinione el fenfa rationis experte pereipiatur, gignatur 
. et intereat, nec umquam vere fit, omne porro quod 
gignatur ex aliqua caufa neceffe effe gigni; nihil enim 
poffe caufa fublata ortum habere. cuiuscumque autem 
operis effector hoc intueátur quod femper eodem modo 
eft eiusque fpeciem ac vim exprimat, hoc fibi propo- 
nens exemplar, praeclarum id neceffario ita effici, fin 


autem id quod gignitur, natum fibi proponens exemplar, 


non praeclarum. omne igitur caelum five mundus, five 
quo alio vocabulo gaudet hoc a nobis nuncupatus fit, 
fed de hoc primum confiderandum quod principio in 
omni quaeflione confiderari oportet, femperue fuerit, 


ortus initium nullum fumens, an natus fit, ab initio ' 


aliquo orfus. natus eft; cernitur enim et tangitur et cor- 
pushabet; omnia autem talia fenfum movent, et quae 
fenfum movent, opinione et fenfu comprehendenda, gigni 
ortaque effe diximus; id autem quod ortum habet, di- 
cimus a caufa aliqua profectum fit necefle effe. atque effe- 
ctorem quidem et parentem huius univerfitatis indagare 
difficile et quum indagaveris omnibus eum indicare non 
potes. hoc rurfus videndum utrum fit imitatus exemplar 
" huiusoperis fabricator, idne quod femper uno et eodem 
modo fe habet, an id quod generatum eft. atqui fi pulcher 
eft hic mundus, fi probus eius artifex, profecto fpeciem 
aeternitatis imitari maluit, fin fecus, quod ne dictu 
quidem fas eft, generatum expreffit exemplar. non igi- 
tur dubium quin aeternum fit imitatus; illeenim rerum 
generatarum pulcherrima eft, et hic auctorum optimus, 
ita igiturgeneratus ad id quod ratione fapientiaque com- 
prehenditur. et eodem femper modo fe habet effectus 
eft. quae quum ita fint, prorfus neceffe eft hunc quem 
cernimus mundum fimulacrum alicuius effe exemplaris. 
maximum autem eft cyiusque rei exordium fecundum 


i * 
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voc καὶ περὶ τοῦ παραδείγματος αὖ (*) διοριστέον, ὡς 

ὥρα τοὺς λόγους, ὧνπέρ εἰσιν ἐξηγηταί, τούτων αὐτῶν καὶ 

ξυγγενεῖς ὄντας" τοῦ μὲν οὖν μονίμου καὶ βεβαίου καὶ με- 

τὰ νοῦ καταφανοῦς μονίμους καὶ ἀμεταπτώτους, καϑ' ὅσον 

τε ἀνελέγκτοις προςήκει λόγοις εἶναι καὶ ἀκινήτοις, τούτου 
δεῖ (1) μηδὲν ἐλλείπειν" τοὺς δὲ τοῦ πρὸς μὲν ἐκεῖνο ἀπει-. 

κασϑέντος, * ὄντος δὲ εἰκόνος εἰκότας ἀνὰ λόγον ve ἐκεί: G 

vov (TT) ὄντας ὅ τι γὰρ πρὸς γένεσιν οὐσία, τοῦτο πρὸς 

πίστιν ἀλήϑεια. ἐὰν οὖν, ὦ Σώκρατες, πολλὰ πολλῶν εἰπόν- 

των περὶ ϑεῶν καὶ τῆς τοῦ παντὸς γενέσεως μὴ δυνατοὶ yi- 

γγώμεϑα πάντῃ πάντως αὐτοὺς (TT) αὐτοῖς ὁμολογουμέ- 

voug καὶ ἀπηκφιβωμένους λόγους ἀποδοῦναι, μὴ ϑαυμά- 

σῃς; ἀλλ᾽ ἐὰν ἄρα μηδενὸς ἧττον παρεχώμεϑα εἰκότας, 

ἀγαπᾶν χρή, ** μεμνημένον ὡς ὁ λέγων ἐγὼ ὑμεῖς *) τε οἷ 
πριταὶ φύσιν ἀνθρωπίνην ἔχομεν, ὥςτε περὶ τούτων τὸν εἰ- 

κότα μῦϑον ἀποδεχομένους πρέπει τούτου "^) μηδὲν ἔτι πέ- 

ρα ξητεῖν. 

XQ. Meiora, ὦ Τίμαιε, παντάπασί τε ὡς κελεύεις ἀπο- 
δεχτέον. τὸ μὲν οὖν προοίμιον ϑαυμασίως ἀπεδεξάμεϑά σου, 
τὸν δὲ δὴ λόγον "**) ἡμῖν ἐφεξῆς πέραινε. 

ΤΙ. “έγωμεν δὴ δι᾿ ἣν [) αἰτίαν γένεσιν καὶ τὸ πᾶν 
τόδε ὃ ξυνιστὰς ξυνέστησεν. * ἀγαϑὸς qv, ἀγαϑῷῶ δὲ οὐδεὶς E 
περὶ οὐδενὸς οὐδέποτε ἐγγίγνεται φϑόνος" τούτου δ᾽ ἐκτὸς 
ὧν πάντα ὅτι μάλιστα ἐβουλήϑη γενέσϑαι παραπλήσια ξαυ- 
τῷ. ταύτην δὴ γενέσεως καὶ κόσμου μάλιστ᾽ ἂν τις ἀρχὴν 
κυριωτάτην παρ᾽ ἀνδρῶν φρονίμων ἀποδεχόμενος Ἐ ὀρϑό- 80 
ἑὰτα ἀποδέχοιτ᾽ ἂν. βουληϑεὶς γὰρ ὁ ϑεὸς ἀγαϑὰ μὲν πάν- 
τὰ, φλαῦρον δὲ μηδὲν εἶναι κατὰ δύναμιν , οὕτω δὴ πᾶν 
ὅσον ἦν ὁρατὸν παραλαβὼν οὐχ ἡσυχίαν ἄγον, ἀλλὰ κινού- 
μενον πλημμελῶς καὶ ἀτάκτως, εἰς τάξιν αὐτὸ ἤγαγεν ἐκ τῆς 
ἀταξίας, ἡγησάμενος ἐκεῖνο τούτου πάντως ἄμεινον. ϑέμις 
δὲ οὔτ᾽ ἦν οὔτ᾽ ἔστι τῷ ἀρίστῳ δρᾶν ἄλλο TT) πλὴν τὸ κάλλι- 
στον λογισάμενος οὖν εὕρισκεν ἐκ * τῶν κατὰ φύσιν ὁρατῶν Β 


(*) ἄλλ. αὐτῆς. (ἢ iv. δεῖν. (H) ἴσ. ἐκείνοις. - 
(Gt) 70. πάντως ἂν τοὺς αὐτοὺς. 

*) ye. ὁ λέγων ὑμεῖς. **) yo. πρέπει, ***) yo. νόμον. 

1) ἄλλ. ἣν τινα. T1) io. ἄλλο τι. 
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naturam explicare; ita igitur de fimnlacro et de exem- 
plari rurfus ftatuendum, orationes quorum iuterpretes 
fint eis ipfis etiam cognalas effe; et eas quidem quae 
de re ftabili, firma mentique perfpicua habeantur, fta- 
biles et immutabiles effe et, quoad in orationes cadat ut 
redargui nequeant et immobiles fint, eo non debere de- 
fici, quae autem habeantur de re ad illius fimilitudinem 
efficia eiusque fimulacro, eas fimiles effe et huic refpon- 
dere; quantum enim ad id quod gignitur valet id quod. 
eft, tantum ad fidem veritas. quocirca fi forte, Socrate, 
quum multa multi disferuerint de deorum natura et uni- 
verfitatis ortu, minus id confequi poterimus ut oratio - 
noftra ex omni parte fecum ipfa confentiat , ne mireris, 
fed fi non minus quam alius ullus probabiles afferamus, 
contentus efíe debes, memor, tam dicentem me quam 
vos iudices naturam humanam habere: ut. probabilem 
de hoc orationem accipientes nil ultra vos. deceat re- 
quirere, 

80. Egregie, Timaee, et omnino ut iubes accipien- 
dum. atque exordium quidem mirum in modum proba- 
mus, iam orationem nobis deinceps perfice. 

Ti. Dicamus igitur quam ob caufam originem re- 

yum et univerfum hoc 18 qui confltruxit conftruxerit. - 
probus erat; probus autem nihil umquam alicui invi- 
det; ab invidia vero alienus omnia quam maxime vo- 
luit fui fimilia effici. hoc igitur rerum originis et mundi 
principium veriffimum fi quis maxime probaverit a vi- 
ris fapientibus pofitum rectiffime probaverit. namquum 
deus voluiffet bona omnia, mali vero nihil effe quoad 
natura pateretur, quicquid erat quod in cernendi fen- 
fum caderet id fibi asfumpfit, non tranquillum et quie- 
tum, fed immoderate agit&ttum et fluctuans, idque ex 
inordinato in ordinem adduxit; hoc enim iudicabat effe 
omnino praeílantius. fas nec fuit nec eft quicquam nifi 
pulcherrimum facere eum qui fit optimus. quum igi- 
lur rationem iuiviffet, reperiebat nullum eorum quae 


/ 
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οὐδὲν ἀνόητον τοῦ νοῦν ἔχοντος ὅλον ὅλου κάλλιον ἔσεσϑαί 
ποτ’ ἔργον, νοῦν δ᾽ αὖ χωρὶς ψυχῆς ἀδύνατον παραγενέ- 
σϑαι τῳ. διὰ δὴ τὸν λογισμὸν τόνδε νοῦν μὲν ἐν ψυχῆ, ψυ- 
χὴν δὲ ἐν σώματι ξυνιστὰς τὸ πᾶν ξυνετεκταίνετο, ὅπως ὅτι 
κάλλιστον εἴη κατὰ φύσιν ἄριστόν τε ἔργον ἀπειργασμένος. 
οὕτως οὖν δὴ κατὰ Aóyov τὸν εἰκότα δεῖ λέγειν τόνδε τὸν 
κόσμον ζῶον ἔμψυχον ἕννουν τε τῇ ἀληθείᾳ διὰ τὴν τοῦ 
ϑεοῦ γενέσθαι * πρόνοιαν. C 
Τούτου δ᾽ ὑπάρχοντος εὖ τὰ τούτοις ἐφεξῆς ἡ ἡμῖν λε- 
κτέον, τίνι τῶν ἑώων αὐτὸν εἰς ὁμοιότητα ὁ ξυνιστὰς ξυνέ- 
στησε. τῶν μὲν οὖν ἐν μέρους εἴδει πεφυκότων μηδενὶ κα- 
ταξιώσωμεν" ἀτελεῖ γὰρ ἐοικὸς οὐδέν mov! ἂν γένοιτο κα- 
Aóv: οὗ δ᾽ ἔστι τἄλλα ζῶα xaO ἕν καὶ κατὰ γένη μύριω, 
τούτῳ πάντων ὁμοιότατον αὐτὸν 5) εἶναι τιϑῶμεν᾽" τὸ γὰρ 
δὴ νοητὰ ζῶα πάντα ἐκεῖνο ἐν ἑαυτῷ περιλαβὸν ἔχει, κα- 
ϑάπερ ὅδε ὃ κύσμον * ἡμᾶς ὅσα τε ἄλλα ϑρέμματα ξυνέ- Ὁ 
στηκεν ὁρατά. τῷ γὰρ τῶν νοουμένων καλλίστῳ καὶ κατὰ 
πάντα τελέῳ μάλιστ᾽ αὐτὸν ὁ ϑεὸς ὁμοιῶσαι βουληϑεὶς ζῶον 
ἂν ὁρατόν, πάνϑ᾽ ὅσα κατὰ φύσιν αὐτοῦ δυγγενῇ ξῶα ἐν- 
τὸς ἔχον * ἑαυτοῦ; ξυνέστησε. Πότερον οὖν ὀρϑῶς ἕναδ' 
οὐρανὸν προρειφήκαμεν, ἢ πολλοὺς καὶ ἀπείρους λέγειν ἦν 
ὀρϑότερον; ἕνα, εἴπερ κατὰ τὸ παράδειγμα δεδημιουργημέ- 
vog ἔσται" τὸ γὰρ περιέχον πάντα ὑπόσα νοητὰ ζῶα uso" 
ἑτέρου δεύτερον οὐκ ἄν ποτ᾽ εἴη" πάλιν γὰρ ἂν ἕτερον εἷ- 
ναι τὸ περὶ "ἢ ἐκείνω δέοε ζῶον, ov μέρος ἂν ἤτην ***) 
ἐκείνω, καὶ οὐκ ἂν ἔτι ἐκείνοιν, ἀλλ᾽ ἐκείνῳ τῷ περιέχοντι 
v00 ἂν ἀφωμοιωμένον λέγοιτο ὀρϑότερον. ἵνα οὖν τόδε κατὰ 
τὴν * μόνωσιν ὅμοιον ἡ τῷ παντελεῖ fon, διὰ ταῦτα οὔτε Β 
δύο οὔτ᾽ ἀπείρους ἐποίησεν ὃ ποιῶν κόσμους, ἀλλ᾽ εἷς ὅδε 
“μονογενὴς αὐρανὸς γεγονὼς ἔστι τε καὶ ἔσται. Σωματοειδὲς 


*) yo. μόρεα, πάντων — αὐτῷ. 
**) lg. τὸ περεέχον.- 


**k) ἄλλ. εἴτην. ig. ec tV. 
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natura cernerentur operum mon intelligens intelligente 
in toto genere umquam fore praeftantius, intelligentiam 
autem nifi in animo nulla alia in natura poffe reperiri. 
atque hac quidem inita fubductaque ratione intelligen-. 
tiam in animo, animum vero in corpore concludens uni- 
verfum fabricatus eft, ut quam pulcherrimum natura 
optimumque opus efficeret. quam ob caufam non eft 
cunotandum profiteri, fi modo inveftigari aliquid conie- 
ctura poteft, hunc mundum animal effe idque vere in- 
telligens et divina providentia conftitutum. 

Hoc pofito quod fequitur nobis dicendum eft, ad cu- 
iusnam animantium fimilitudinem isquiconítruxit mun- 
dum conflruxerit. ac de iis quidem quae particularum 
inftar nata funt, nullius eum exiftimemus fimilitudinem 
fequutum effe; imperfecto enim fimile nihil umquam 
pulchrum erit; cuius vero reliqua animalia fingulatim et 
generatim particulae funt, eius omnium fimillimum dica- 
mus mundum effe; omnia enim quae ratione intelli- 
guntur animantia hoc in fe continet, ficut hicce mundus 
.nos et quaecumque alia animantia ficta funt fub adípe- 
cium cadentia. omnium enim quae mente comprehen- 
duntur pulcherrimi et ex omni parte abfoluti quum fi- 
millimum eum deus efficere vellet, animal unum adfpe- 
ctabile, in quo omnia animalia natura ipfi cognata con- 
tinerentur, conílruxit. Utrum vero recte unum caelum 
diximus, an plures et innumerabiles dicere rectius erat? 
unum, fiquidem ad exemplar factus erit; quod enim 
omnes animantes eos qui ratione intelliguntur comple- 
ctitur id cum alio fecundum numquam erit; rurfus 
enim alium animantem qui illum contineret effe opor- 
teret, cuius partes effent animantes fuperiores, nec jam 
illis, fed huic qui complecteretur hoc caelum fimile ef- 
fectum rectius diceretur. ut igitur mundus hoc ipfo quod 
folus atque unus effet fimilis exfifteret perfecto animan- 
ti, iccirco neque duos neque innumerabiles finxit is qui 
finxit mundos, fed fingularis hic atque unigena mundus 
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δὲ δὴ καὶ ὁρατὸν ἁπτόν τε δεῖ τὸ γενόμενον εἶναι. χωρι- 
c0iv δὲ πυρὸς οὐδὲν ἂν ποτε ὁρατὸν γένοιτο, οὐδὲ ἁπτὸν 
» 1 ^v LI ? » - . OU 4 
ἄνευ τινὸς στερεοῦ, στερεὸν δὲ υὐκ ἄνευ γῆς. ὅϑεν ἐκ πυρὸς 
καὶ γῆς τὸ τοῦ παντὸς ἀρχόμενος ξυνιστάναι σῶμα ὁ ϑεὸς 
ἐποίει. δύο δὲ μόνω καλῶς ξυνίστασϑαι τρίτου χωρὶς οὐ 
* δυνατόν" δεσμὸν γὰρ ἐν μέσῳ δεῖ τινὰ ἀμφοῖν ξυναγω- C 
γὸν γίγνεσϑαι. δεσμῶν δὲ κάλλιστης ὃς ἂν αὐτὸν καὶ τὰ 
ξυνδούμενα ὅτι μάλιστα ἕν ποιῇ. τοῦτο δὲ πέφυκεν ἀνα- 
λογία κάλλιστα ἀποτελεῖν' ὁπόταν γὰρ ἀριϑμῶν τριῶν εἴτε 
» » , e ME 3, ^ ἃ έ . 1 
Oyxefv εἴτε δυνάμεων ὠντινωνοῦν ἡ τὸ * μέσον, 0 τιπεὲρ τὸ 52 
πρῶτον πρὸς αὐτό, τοῦτο αὐτὸ πρὸς τὸ ἔσχατον, καὶ πάλιν 
αὖϑις 0 τι τὸ ἔσχατον πρὸς τὸ μέσον, τοῦτο τὸ μέσον πρὸς 
τὸ πρῶτον, τότε τὸ μέσον μὲν πρῶτον καὶ ἔσχατον γιγνύμε- 
3 c8 L| ' - φ 3 LAE, » 
yov, τὸ δὲ ἔσχατον καὶ τὸ πρῶτον αὖ μέσα ἀμφότερα, πανϑ 
e 7 * 4 , 3 € ; 
σὕτως ἐξ ἀνάγκης ταὐυτὰ εἶναι ξυμβήσεται, ταῦτα δὲ γενὸ- 
μενα ἀλλήλοις ἕν πάντα ἔσται. εἰ μὲν οὖν ἐπίπεδον μέν, 
βάϑος δὲ μηδὲν ἔχον ἔδει γίγνεσθαι τὸ τοῦ παντὸς σῶμα, 
μία μεσύτης ἂν ἐξήρκει * τά τε μεϑ᾽ αὐτῆς ξυνδεῖν καὶ Β 
ξαυτήν, νῦν δὲ στερεὸν γὰρ αὐτὸ ") προςῆκεν εἶναι, τὰ δὲ᾽ 
ὁτερεὰ μία μὲν οὐδέποτε, δύο δὲ ἀεὶ μεσότητες ξυναρμότ- 
e" L , - M" 3 e i| . 
τουσιν. οὕτω δὴ πυρῦς te xol γῆς voco ἀέρα tt ὁ ϑεὸς iv 
μέσω ϑείς, καὶ πρὸς ἄλληλα καϑ᾽ ὅσον ἣν δυνατὸν ἀνὰ τὸν 
αὐτὸν λόγὸν ἀπεργασάμενος, ὅ τι πῦρ πρὸς ἀέρα, τοῦτο 
ἀέρα πρὸς ὕδωρ, καὶ O τι ἀὴρ πρὸς ὕδωρ, τοῦτο ὕδωρ 
πρὸς γῆν, ξυνέδησε καὶ ξυνεστήσατο οὐρανὸν ὁρατὸν καὶ 
᾿ἀπτόν. καὶ διὰ ταῦτα ἔκ τε δὴ τούτων τοιούτων καὶ τὸν 
* ἢ 1 , Y " , 235 
ἄρνϑμον τεττάρων τὸ TOU κόσμου σῶμα ἐγεννήϑη δι ἀνα- C 
λογίας ὁμολογῆσαν, φιλίαν τε ἔσχεν ἐκ τούτων, dev. εἷς 
ταὐτὸν αὐτῷ ξυνελϑὸν ἄλυτὸν ὑπό του ἄλλου "") πλὴν ὑπὸ 
109 ξυνδήσαντος γενέσϑαι. Τῶν δὲ δὴ τεττάρων ὃν ὅλον 
ἕκαστον εἴληφεν ἡ τοῦ κόσμου ξύστασις " ἐκ γὰρ πυρὸς παν- 
τὸς ὕδατός τε καὶ ἀέρος καὶ γῆς ξυνέστησεν αὐτὸν ὃ ξυνε- 
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*) ἄλλ, ac eQa 08507 -- αὐτόν. ic, στερεῷ — αὐτῷ. 
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procreatus et eft et erit. Corporeum autem et adfpe- 
ctabile itemque tractabile neceffe eft omne effe quod na- 
tum eft. nihil porro igni vacuum videri poteft, nec ve- 
ro tangi quod eareat folido, folidum autem nihil quod 
terrae fit expers. quamobrem ex igne et terra univer- 
fitatis corpus deus mundum conftruere moliens finxit. 
duo autem fola bene cohaerere fne tertio nequeunt; 
vinculum enim interiectum fit oportet ambo coniun- 
gens. fed vinculorum id eft pulcherrimum quod ex feat- 
que iisquae adftringit quam maxime unum efficit. id op- 
time asfequitur proportio; quando enim trium vel nume- 
rorum vel corporum vel quorumcumque generum me- 
dium, quod primum ad ipfum, hoc ipfum ad poftremum 
eft, vicifimque quod extremum ad medium, id medium ad 
primum, tum id quod medium eft primum et poftremum 
fit,poftremum vero et primum media fiunt ambo, itaque 
neeeífitas.cogit ut omnia fint eadem, eadem autem 
quum facta fint inter fe, unum fint omnia. quodf lati- 
tudinem quidem, altitudinem vero nullam habere de- 
buiffet univerfitatis corpus, unum interiectum medium 
fatis fuiffet ad ea quibus effet interpofitum et fe ipfum 
colliganda; nunc autem folidum effe debebat, folida ve- 
ro unum medium numquam, fed duo femper copulant. . 
itaque inter ignem et terram deus aquam et aerem: po- 
fuit eaque quoad fieri poterat inter fe comparans eadem- 
que proportione coniungens, ut quod ignis ad aérem, hoc 
'aér ad aquam , et quod aer ad aquam, id aqua ad ter- 
ram eífet, colligavit et conftruxit caelum adfpectabile 
et tractabile, atque hanc ob caufam et ex his talibus 
numeroque quattuor mundi corpus effectum eft propor- 
tione fecum confentiens et amicitia fe inde complecti 
tur, ut, quum in unum fecum coaluerit, disfolvi a nullo 
alio queat nifi ab eodem a quo eft colligatum.  Quat- 
tuor autem illarum rerum unam totam quamque acce- 
pit mundi conftructio; igne enim omni et aqua etaere et 
terra compofuit eum is qui compofuit, partem nullam 
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στάς, μέρος οὐδὲν οὐδενὸς οὐδὲ δύναμιν ἔξωϑεν ὑπολιπών *), 
«dós διανοηϑείς. πρῶτον μὲν ἵνα ὅλον ὅτι μάλιστα ** ζῶον ἢ 
τέλεον ἐκ τελέων τῶν μερῶν εἴη, * πρὸς δὲ τούτοις ἕν, ἅτε δ 
οὐχ ὑπολελειμμένων ἐξ ὧν ἄλλο τοιοῦτον γένοιτ᾽ ἄν “), ἔτι 
δὲ ἵνα ἀγήρων καὶ ἄνοσον 4 ""), κατανοῶν ὡς ἃ ξυνιστᾷ 
τὰ σώματα 7), ϑερμὰ καὶ ψυχρὰ καὶ πάνϑ᾽ ὅσα δυνά-. 
μεις ἰσχυρὰς ἔχει, περμστάμενα ἔξωϑεν καὶ προςπίπτοντα 
ἀκαίρως λύει καὶ νόσους γῆράς τε ἐπάγοντα φϑίνειν ποιεῖς 
διὰ δὴ τὴν αἰτίαν καὶ τὸν λογισμὸν τόνδε ἣν Tl) ὅλον ὅλων 
ἐξ ἁπάντων TT) τέλεον (*) καὶ ἀγήρων καὶ ἄνοσον αὐτὸν 
ἐτεκτήνατο. * Καὶ σχῆμα δὲ ἔδωκεν αὐτῷ τὸ πρέπον καὶ Β 
τὸ ξυγγενές. τῷ γὰρ τὰ πάντ᾽ ἐν αὐτῷ ζῶα περιέχειν μέλ- 
λοντι ζώῃ πρέπον ἂν εἴη σχῆμα τὸ περιειληφὸς ἐν αὐτῷ 
πάντα ὁπόσα σχήματα. διὸ καὶ σφαιροειδές, ἐκ μέσον πάντῃ 
πρὸς τὰς τελευτὰς ἴσον ἀπέχον, καὶ κυκλοτερὲς (5) αὐτὸ ἐτορ- 
ψεύσατο, πάντων τελεώτατον ὁμοιύτατόν τε αὐτὸ ἑαυτῷ σχη- 


'μάτων, νομίσας μυρίῳ κάλλιον ὅμοιον cvouolov. «εῖον δὲ 


δὴ κύκλῳ πᾶν ἔξωϑεν αὐτὸ * ἀπηκριβοῦτο, πολλῶν χάριν C 
ὀμμάτων τε γὰρ ἐπεδεῖτο οὐδὲν (ὁρατὸν γὰρ οὐδὲν ὑπελεέ- 
σπετο ἐξωϑεν). οὐδ᾽ ἀκοῆς (οὐδὲ γὰρ ἀκουστόν), πνεῦμά τε (***) 
οὐκ ἦν περιεστὸς δεόμενον ἀναπνοῆς οὐδ᾽ «v τινὸς ἐπε- 
δεὲς ἦν ὀργάνου σχεῖν, à τὴν μὲν εἰς ἑαυτὸ τροφὴν δέξορ- 
το, τὴν δὲ πρότερον ἐξικμασμένην ἀποπέμψο;, πάλιν" ἀπήει 
ve γὰρ οὐδὲν οὐδὲ προρήειν αὐτῷ ποϑὲν οὐδέν" οὐ ([) ydQ 
ἦν᾽ αὐτὸ γὰρ ἑαυτῷ τροφὴν τὴν ξαυτοῦ φϑίσιν παρέχον 
καὶ πάντα ἐν ξαυτῷ καὶ ὑφ᾽ ξαυτοῦ πάσχον * καὶ δρῶν ἐκ ὮὉ 
τέχνης yfyovtv: ἡγήσατο γὰρ αὐτὸ ὁ ξυνϑεὶς αὔταρκες ὃν 
ἄμεινον ἔσεσϑαι μᾶλλον ἢ προςδεὲς ἄλλων. χειρῶν δέ» αἷς 
οὔτε λαβεῖν οὔτε αὖ (TT) τινὰ ἀμύνασϑαι χρεία τις ἦν, μάτην 
οὐκ ᾧετο δεῖν αὐτῷ προςάπτειν, οὐδὲ ποδῶν οὐδὲ ὅλως τῆς 
περὶ τὴν βάσιν ὑπηρεσίας CFT). Ἔ κίνησιν γὰρ ἀπένειμεν αὖ- 54 


*) ye- ὑπολοίπων. Ὁ) 70. τοιοῦτ᾽ ἂν γένοιτο. *te)d ig. 
ei. 1) ig. ὡς τῷ σώμαιε ϑερμιὰ. 7) lo. ἕνα. 
ΤΥ) ve. ὅλον ἐξ ἁπάντων. (*) lo. καὶ τϑλέων τέλεον. 
(**) dt ἀπέχον, κυκλοτερὲς ("*) ἴσ. διὰ πνεῦμά τε. 
q) ποϑέν" οὐδὲ. (t1) yo. ἄν. (TTD io. «v --ὑπη- 
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nullius neque vim extrinfecus relinquens, has ob caufas: 
primum,uttotus quam maxime animans perfectus effet ex 
perfectis partibus, deindeut unus effet, nulla parte unde 
alius eiusmodi gigneretur relicta, poftremo ut et fene- 


ctutis et morbi expers effet, perfpiciens, calida et frigi- - 


da omniaque quaecumque vim habent vehementem, 
corpori circumiecta extrinfecus et immoderate ingruen- 
tia ipfum folvere et morbis fenectuteque adductis per- 
niciem ei afferre. hanc igitur ob caufam et haec repu- 
tans mundum ita fabricatus eft ut unum totum perfe- 
ctum ex omnibus totis perfectis et morbo fenioque ca- 
rentem efficeret. Et formam quoque ei dedit decoram 


et cognatam. a quo enim animante ornnes reliquos con- ἢ 


tineri vellet animantes, hunc ea forma figuravit qua 
emnes reliquae formae concluduntur. quocirca globo- 
fum et orbiculatum eum tornavit, ita ut a medio usque- 
quaque extrema aequaliter abfint, quae quidem forma 
omnium perfectiffima fibique ipfa fimillima; oxiftimabat 
enim longe praeftantiorem fimilitudinem disfimilitudi- 
ne. Levitate autem circumcirca totum extrinfecus ex- 
ornavit, multis de caufis; nec enim oculis egebat (ni- 
hil enim extra quod cerni poffet relictum erat) nec au- 
ribus ( quia ne quod audiretur quidem), neque erant 
aere circumfufa extrema mundi ut refpirationem requi- 
reret; neque vero inftrumento aliquo indigebat quo ali- 
menta fumexnet priusque confecta et confumpta rurfus 
emitteret; decedebat enim nihil neque accedebat ei ali- 
quid alicunde: neque enim erat; nam. artificiofe ita fa- 
ctum erat ut fibi ipfe alimentum praeberet quo confu- 
meretur omniaque ipfe in fe et a fe et pateretur et fa- 
ceret; arbitrabatur enim qui eum condidit melius fo- 
re fi totus ex fe aptus effet mundus, quam fi aliis egeret. 
manus autem, quippe quibus neque capiendum quic- 
quam.erat neque repellendum, fruftra ei non putabat 
affigendas effe: nec pedes nec omnino ingrediendi ad- 
miniculum. motum enim caelo dedit eius corpori con- 
Tom. F. 
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τῷ τὴν τοῦ σώματος οἰκείαν, τῶν ἑπτὰ τὴν -- νοῦν xol 
φρόνησιν μάλιστα οὖσαν. διὸ δὴ κατὰ ταὐτὰ ἐν τῷ αὐτῷ 
καὶ ἐν ξαυτῷ περιαγαγὼν αὐτὸ ἐποίησε κύπλῳ κινεῖσϑαι 
στρεφόμενον, τὰς δὲ 36 ἁπάσας κινήσεις ἀφεῖλε καὶ ἀπλανὲς 
ἀπειργάσατο ἐκείνων. ἐπὶ δὲ τὴν περίοδον ταύτην ἅτ᾽ οὐδὲν 
ποδῶν δέον ἀσκελὲς καὶ ἄπουν αὐτὸ ἐγέννησεν. 

Οὗτος δὴ πᾶς ovrog") ἀεὶ λογισμὸς ϑεοῦ περὶ τόν 
ποτε ἐσόμενον ϑεὸν λογισϑεὶς λεῖον καὶ * ὁμαλὸν πανταχῇ Β 
τε ix μέσου ἴσον καὶ ὅλον καὶ τέλεον ἐκ τελέων σωμάτων 
σῶμα ἐποίησε. ψυχὴν δὲ εἰς τὸ μέσον αὐτοῦ ϑεὶς διὰ παν- 
τός τε ἕτεινε καὶ ἔτι ἔξωϑεν "*) τὸ σῶμα αὐτῇ περιεκάλυψε, 
καὶ κύκλῳ δὴ κύκλον στρεφόμενον οὐρανὸν ἕνα μόνον ἔρη- 
μὸν κατέστησε, διὲ ἀρετὴν δὲ αὐτὸν αὐτῷ δυνάμενον ξυγ- 
γίγνεσθαι καὶ οὐδενὸς ἑτέρου προςδεόμενον, γνώριμον δὲ 
«αἱ φίλον ἱκανῶς αὐτὸν αὐτῷ. διὰ πάντα δὴ ταῦτα εὐδωΐ- 
μονα ϑεὸν αὐτὸν ἐγεννήσατο. 

Τὴν δὲ δὴ ψυχὴν οὐχ ὡς νῦν ὑστέραν ἐπιχειροῦμεν 
λέγειν, * οὕτως ἐμηχανήσατο καὶ ὁ ϑεὸς νεωτέραν" οὐ γὰρα 
ἂν ἄρχεσϑαι πρερβύτερον ὑπὸ νεωτέρου ξυνέρξας εἴασεν" 
ἀλλά πως ἡμεῖς πολὺ μετέχοντες τοῦ προςτυχόντος τε καὶ 
εἰκῇ ταύτῃ πῃ. καὶ. λέγομεν" ὁ δὲ καὶ γενέσει καὶ ἀρετῇ προ- 
τέραν καὶ πρεοβυτέραν ψυχὴν σώματος, ὡς δεσπότιν καὶ ἄρ- 
ξουσαν ἀρξομένου, ξυνεστήσατο ἐκ τῶνδέ τε καὶ τοιῷδε τρό- 
πῷ. τῆς * ἀμερίστον καὶ ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ἐχούσης οὐσίας 55 
καὶ vio αὖ περὶ τὰ σώματα γιγνομένης μεριστῆς, τρίτον ἐξ 
ἀμφοῖν ἐν μέσῳ ξυνεκεράσατο οὐσίας εἶδος, τῆς τὲ ταὐτοῦ 


, ' 3 ^" 4 
«φύσεως αὖ πέρι xai***) τῆς ϑατέρου 7), καὶ κατὰ ταὐτὰ |) 
“ξυνέστησεν ἐν μέσῳ τοῦ τὲ ἀμεροῦς αὐτῶν καὶ τοῦ κατὰ τὰ 


σώματα μεριστοῦ. καὶ τρία λαβὼν αὐτὰ {{ [) ὄντα ξυνεκεράσα- 
zo εἰς μίαν πάντα ἰδέαν, τὴν ϑατέρον φύσιν δύςμικτον οὖσαν 
εἰς ταὐτὸ (^) * ξυναρμόττων βίᾳ. μιγνὺς δὲ μετὰ τῆς οὐσίας B 
καὶ ἐκ τριῶν ποιησάμενος ἕν πάλιν ὅλον τοῦτο μοίρας ὅσας 
σεροςῆκε Seir ἑκάστην δὲ ἔκ τε ταὐτοῦ καὶ ϑατέρου καὶ 
*) ye. ὄντως. 5". yg. ἔξω. *"*) ig. «v5 xal. ὦ ye; τοῦ 
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venientem, eum qui unus ex feptem motibus ad men. 
tem atque intelligentiam maxime fpectaret. quocrca 
quum aequaliter in eodem ipfumque in fe circumtuliffet 
effecit ut in orbem moveretur fe torquens, fex autem 
omnes motus exclufit horumque ab erratione eum libe- 
ravit. ad hanc igitur converfionem quum pedibus non 
egeret cruribus et pedibus eum carentem generavit, 

Hanc igitur omnem rationem deus qui femper eft 
quum habuilfet dei aliquàndo futuri, leve atque aequa- 
bile, undique a medio paret totum et perfectum e per- 
fectis corporibus corpus effecit. animum autem in eius me- 
dio collocatum per totum tetendit et praeterea extrinfe- 
cus uuniverfitatis corpus eo circumfudit, atque in orbem fe 
' convertentem orbem caelum unum folum vacuum effecit, 
| quod fecum ipfum propter virtutem facile effe poffet nec 
defideraret alterum, fatig fibi ipfum notum et familiare, 
his igitur omnibus de caufis mundum procreavit bea- 
tum deum. | 

Animum autem non, ut nunc pofteriore loco de eo 
inftitujmus dicere, ita etiam machinatus eft recentio- 
rem; non enim.qui eum copulavit maiorem fiviffet mi- 
nori parere; fed nos quodammodo, prout multa nobis 
fortuito et inconfiderate incidunt, ita fere etiam dicimus; 
ille vero etortu et virtute priorem et antiquiorem animum 
corpore, ut'dominum et imperaturum obedituro, compo- 
fuit ex his et hac ratione, ex materia quae individua eft 
femperque unius modi et ex ea quae in corporibus divi- 
dua gignitur, tertium materiae genus utriusque in medio 
conflavit, quod effet eiusdem naturae et quod alterius, 
idque item in medio conftituit individui atque eius quod 
in corporibus eft dividuum. et quum tria haec fumpfif- 
fet, unam omniain fpeciem temperavit, alterius naturam 
copulationis alienam vi confocians. quas quidem quum 
permifcuiffet cum materia et ex tribus effeciffet unum 
rurfus totum hoc in eas quas decuit partes partitus οἵδ, 


quamque ex eodem et altero εἰ materia temperatam, 
| K 2 
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τῆς οὐσίας μεμιγμένην. ἤρχετο δὲ διαιρεῖν ὧδε. μίαν ἀφεῖλε 
τὸ πρῶτον ἀπὸ παντὸς μοῖραν, μετὰ δὲ ταύτην ἀφήρει 
διπλασίαν ταύτης, τὴν δ᾽ αὖ τρίτην ἡμιολίαν μὲν τῆς δευ- 
τέρας, τριπλασίαν δὲ τῆς πρώτης, τετάρτην δὲ τῆς δευτέρας 
διπλῆν, πέμπτην δὲ τριπλῆν τῆς τρίτης, * τὴν δ᾽ ἔκτην τῆς C. 
πρώτης ὀχκταπλασίαν, ἑβδόμην δὲ ἑπτακαιεικοσαπλασίαν τῆς 
πρώτης. μετὰ δὲ ταῦτα ξυνεπλήρωσε") τά τε διπλάσια 
* xol τριπλάσια διαστήματα, μοίρας ἔτι ἐκεῖϑεν ἀποτέμνων 56 
καὶ τιϑεὶς eig τὸ μεταξὺ τούτων, ὥςτε ἐν ἑκάστῳ͵ διαστή- 
ματι δύο εἶναι μεσύτητας, τὴν μὲν ταὐτῷ μέρει τῶν ἄκρων 
αὐτῶν ὑπερέχουσαν καὶ ὑπερεχομένην, τὴν δ᾽ ἴσῳ μὲν xev 
ἀριϑμὸν ὑπερέχουσαν, ἴσῳ δὲ ὑπερεχομένην. ἡμιολίων. δὲ 
διαστάσεων καὶ ἐπιτρίτων καὶ ἐπογδύων γενομένων in τού- 
vov. τῶν δεσμῶν ἐν ταῖς πρόσϑεν διαστάσεσι, * τῷ τοῦ Β 
ἐπογδόου διαστήματι τὰ ἐπίτριτα πάντα ξυνεπληροῦτο, λεί- 
σῶν αὐτῶν ἑκάστου μόριον, τῆςητοῦ μορίου ταύτης διαστα- 
σεως λειφϑείσης ἀριϑμοῦ πρὸς ἀριϑμὸν ἐχούσης τοὺς ὅρους 
ἕξ καὶ πεντήκοντα καὶ διακοσίων πρὸς τρία καὶ τετταρά- 
sovra καὶ διαχόσια, καὶ δὴ τὸ μιχϑὲν ἐξ ov ταῦτα κατέ- 
τεμνεν, οὕτως ἤδη πᾶν καταναλώκει "*). ταύτην “αὖν τὴν 
ξύστασιν πᾶσαν διπλῆν κατὰ μῆκος σχίσας, μέσην πρὸς μέ- 
σην ἑκατέραν ἀλλήλαις olov qi προςβαλὼν κατέκαμψεν εἰς 
κύκλον, * ξυνάψας αὐταῖς τε καὶ ἀλλήλαις ἐν τῷ καταν-Ὁ 
τικρὺ τῆς προςβολῆς, καὶ τῇ κατὰ ταὐτὰ καὶ ἐν ταὐτῷ πε- 
φιαγομένῃ κινήσει πέριξ αὐτὰς ἔλαβε, καὶ τὸν μὲν ἔξω, τὸν 
δ᾽ ἐντὸς ἐποιεῖτο τῶν κύκλων. τὴν μὲν οὖν ἕξω φορὰν ἔπε- 
φήμισεν εἶναι τῆς ταὐτοῦ φύσεως, τὴν δ᾽ ἐντὸς τῆς ϑατέ- 
ρου. τὴν μὲν δὴ ταὐτοῦ κατὰ πλευρὰν ἐπὶ δεξιὰ περιήγαγε, 
τὴν δὲ ϑατέρου κατὰ διάμετρον ἐπ᾽ ἀριστερά. πράτος δ᾽ 
ἔδωκε τῇ ταὐτοῦ καὶ ὁμοίου περιφορᾷ" * μίαν γὰρ αὐτὴν Ὁ 
ἄσχιστον εἴασε, τὴν δ᾽ ἐντὸς σχίσας ξξαχῇ ἑπτὰ κύκλους 
ἀνίσους κατὰ τὴν τοῦ διπλασίου xol τριπλασίου διάστασιν 
ἑκάστην, οὐσῶν ἑκατέρων τριῶν, κατὰ τἀναντία μὲν ἀλλήλοις 
προςφέταξεν ἰέναι τοὺς κύκλους, τάχει δὲ τρεῖς μὲν ὁμοίως, 


*) αλλ. ξυνεπληροῦτο. &*) yg. ἀπηναῖ ὠκεε. 
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molitus autem eft ita distribuere. unam principio par- 
tem detraxit ex toto, poft hanc primae partis duplam, 
deinde tertiam fesquialteram fecundae, triplam vero 
primae, deinde quartam fecundae duplam, quintam inde 
tertiae triplam, tum fextam primae octuplam, poftremo 
feptimam quae feptem et viginti partibus antecederet 
primae. deinde inftituit dupla et tripla intervalla ex- 
plére, partes rurfus illinc defecans et in illorurn medio 
ita locans ut in fingulis' intervallis bina effent media, al- 
terum eadem parte praeftans extremis eademque fupe- 
ratum , alterum pari numero praeftans et pari fupera- 
tum. fesquialteris autem intervallis et fesquitertiis et 
fesquioctavis ortis ex his colligationibus in prioribus 
intervallis, fesquioctavo intervallo fesquitertia omnia 
explevit, quum particulam fingulorum relinqueret, cuius 
quidem particulae intervallum relictum numeri ad nu- 
merum habebat terminos ducentorum quinquaginta fex 
ad ducenta quadraginta tria? atque ita permixtum illud 
ex quo haec fecuerat, iam omne confumpferat. hanc 
» igitur ;,omnem coniunctionem duplicem in longitudi- 
nem diffidit, mediam utramque mediae ita accommo- 
dans ut quafi litterae X inflar obtinerent; deinde in or- 
bem torfit, coniungens ipfas fecum et inter fe e regione 
commiffurae, motuque eadem ratione et in eodem in or- 
bern circumacto eas circumcirca complexus eít, alterum 
quidein orbem exteriorem efficiens, alterum interiorem. 
atque exteriorem quidem motionem eiusdem naturae, 
interiorem vero alterius nominavit; et eum qui erat 
. eiusdem naturae a latere in dextram partem detorfit, 
alterius autem naturae motum a media linea direxit ad 
laevam. principatum vero dedit eiusdem et aequalis na- 
turae converfioni; hanc enim folam individuam reli- 
quit, interiorem autem quum in fex partes divififfet, 
feptem orbes dispares dupli et tripli intervallo quoque, 
utriusque quum tria effent, contrariis inter fe curfibus 
moveri iuffit, eorum autem trium fecit pares celeritates, 
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τοὺς δὲ τέτταρας ἀλλήλοις καὶ τοῖς τρισὶν ἀνομοίως, ἐν λόγῳ 
δὲ φερομένους. 

᾿Επεὶ δὲ κατὰ νοῦν τῷ ξυνιστάντε πᾶσα ἡ τῆς ψυχῆς 
ξύστασις ἐγεγένητο, μετὰ τοῦτο πᾶν τὸ σωματοειδὲς ἐντὸς 
αὐτῆς ἐτεκταίνετο * καὶ μέσον μέσῃ ξυναγαγὼν *) meocno- E 
μοττεν. ἡ δ᾽ ἐκ μέσου πρὸς τὸν ἔσχατον οὐρανὸν πάντῃ δια- 
σλακεῖσα κύκλῳ τε αὐτὸν ἔξωϑεν περικαλύψασα, αὐτή τε ἐν 
αὑτῇ στρεφομένη, ϑείαν ἀρχὴν ἤρξατο ἀπαύστου καὶ ἕμ- 
φρονος βίου πρὸς τὸν ξύμπαντα χρόνον. καὶ τὸ μὲν δὴ σῶμα 
Ogetóv οὐρανοῦ γέγονεν, αὐτὴ δὲ ἀόρατος μέν, λογισμοῦ 
δὲ μετέχουσα * καὶ ἁρμονίας, ψυχή, τῶν νοητῶν ἀεί τε ὄν. 57 
τῶν ὑπὸ τοῦ ἀρίστου ἀρίστη γενομένη τῶν γεννηϑέντων. ἅτε 
οὖν ἐκ τῆς ταὐτοῦ") καὶ τῆς ϑατέρου φύσεως ἕκ τε οὐ- 
σίας τριῶν τούτων ξυγκραϑεῖσα μοιρῶν, καὶ ἀνὰ λόγον με- 
ρισϑεῖσα καὶ ξυνδεϑεῖσα, αὐτή τε ἀνακυκλουμένη πρὸς αὖ- 
τήν, ὅταν οὐσίαν σκεδαστὴν ἔχοντός τινος ἐφάπτηται καὶ 
ὅταν ἀμέριστον ; λέγει κινουμένη διὰ πάσης ξαυτῆς, ὅτῳ τ᾽ 
ἄν τι ταὐτὸν ἦ καὶ ὅτου ἂν "ἕτερον, πρὸς ὅ τί τε μάλιστα 
καὶ ὅπῃ * καὶ ὅπως καὶ ὁπότε ἐξυμβαίνει κατὰ τὰ γιγνόμενά B 
τε πρὸς ἕκαστον ἕκαστα εἶναι καὶ πάσχειν καὶ πρὸς τὰ κατὰ 
ταὐτὰ ἔχοντα ἀεί. λόγος δὲ ὁ κατὰ ταὐτὸν ἀληϑὴς γιγνό- 
μενος, περί τε ϑάτερον ὧν καὶ περὶ τὸ ταὐτόν, ἐν τῷ 
κινουμένῳ ***) ὑφ᾽ αὐτοῦ φερύμενος ἄνευ φϑύγγου καὶ ἠχῆς, 
ὅταν μὲν περὶ τὸ αἰσϑητὸν γίγνηται καὶ ὁ τοῦ θατέρου κπύ- 
κλος ὀρϑὸς ἰὼν 1) εἰς πᾶσαν αὐτοῦ |) τὴν ψυχὴν διαγ- 
γείλῃ, δόξαι καὶ πίστεις γίγνονται βέβαιοι καὶ ἀληϑεῖς, ὅταν 


δὲ αὖ περὶ τὸ ** λογιστικὸν ἦ καὶ ὁ ταὐτοῦ κύκλος εὔτρο- α΄ 


*'A 9 4 ? " ? £ 3 ^? 2 
χος ὧν αὐτὰ μηνύσῃ, νοῦς ἐπιστήμη τὲ ἐξ ἀνάγκης ἀποτε- 
λεῖται. τούτω δὲ iv à τῶν ὄντων ἐγγίγνεσϑον, ἄν ποτέ τις 


4 


αὐτὸ ἄλλο πλὴν ψυχὴν εἴπῃ, πᾶν μᾶλλον ἢ τἀληϑὲς ἐρεῖ. 


*) ye. ξυνάγων. **) yo. ἐκ ταὐτοῦ. 55) lc. Aóyoc δὲ 
ἀληϑής, κατὰ ταὐτὸν καὶ κατὰ ϑάτερον γεγνύ -- 
μενος, περὶ τὸ ϑάτερον καὶ περὶ ταυτὸν ἐν τῳ 
κινουμένῳ κτι. 5. λόγος δὲ ἀληϑής, περὶ To κατα 
ταὐτὸν del ὃν καὶ περὶ θάτερον γεγνόμενος καὶ 
ἐν τῷ κινουμένῳ κτλ. Ὁ) ἄλλ. ὧν. 11) jo. αὐτο. 
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Ted quattuor et inter fe dispares et disfimiles trium reli- 
quorum, ratione autem et numero fe moventes. 


Animum igitur quum mundi procreator ex fenten- 
tia totum conftruxiffet, tum denique omne quod erat 
corporeum intra illum finxit et medium medio accom- 
modans copulavit. ille vero a medio ad extremum cae- 


lum extentus et in orbem extrinfecus ei circumfufus fe- 


que in fe ipfo verfans, divinum initium duxit fempi- 
ternae et fapientis vitae in univerfum tempus. et cor- 
pus quidem caeli adfpectabile effectum eft, animus autem 


oculorum effugiens obtutum et rationis concentusque- 


compos, ab optimo eorum qui fub intelligentiam cadunt 
et fempiterni funt optimus procreatus ex eis quae pro- 
creata funt. quippe ex eadem alteraque natura et mate- 
ria, his tribus partibus , temperatus et ratione nume- 
roque distributus ac vinctus feque ipfe in fe converfans, 
quum attingit aliquid quod naturam habet divifam, rur- 
fusque quod individuam, dicit per fe ipfum totum com- 


motus, cui quid idem fit et a quo diverfum, et quor- 
fum maxime et quo loco aut modo aut tempore quid-. 


que ad quidque eorum quae fiunt et eorum quae funt 


femper eadem aliquo modo fe habeat et afficiatur. fer-' 


mo autem verus, qui in eo quod femper eft idem et in 
altero. verfatur et in eo quod a fe ipfum movetur fine 
voce fertur atque fono, quum id attingit quod fub fen- 
fum cádit et orbis alterius generis recta procedens uni- 
verfe eius animo denunciat, tum opiniones asfenfiones- 
que firmae veraeque gignuntur, quum contra in eo ver- 
titur quod mentis et. rationis eft particeps, et naturae 
eiusdem orbis volubilis id declarat, ratio et fcientia ne- 
ceffario abfolvitur. hoc autem in quo hi duo exfiftunt fi 
quis aliud quid quam animum appellaverit, omnia ma- 
gis quam verum dixerit. 
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“Ως 8b κινηϑὲν αὐτὸ καὶ ζῶν δνενόησε τῶν ἀϊδίων ϑεῶν 
γεγονὸς ἄγαλμα ὁ γεννήσας πατήρ, ἠγάσϑη τε καὶ εὐφραν- 
ϑεὶς ἔτι δὴ μᾶλλον ὅμοιον πρὸς τὸ παράδειγμα ἐπενόησεν 
ἀπεργάσασϑαι. καϑάπερ * οὖν αὐτὸ τυγχάνει ξῶον ἀΐδιον ), D 
καὶ τόδε τὸ πᾶν οὕτως εἰς δύναμιν ἐπεχείρησε τοιοῦτον 
ἀποτελεῖν. ἡ μὲν οὖν τοῦ ζώου φύσις ἐτύγχανεν οὖσα αἰώ- 
viog* καὶ τοῦτο μὲν δὴ τῷ γεννητῷ παντελῶς προςάπτειν 
οὐκ ἦν Óvvaróv' εἰκόνα δ᾽ imwoti κινητήν τινα αἰῶνος 
ποιῆσαι, xol διακοσμῶν ἅμα οὐρανὸν ποιεῖ μένοντος αἰῶνος 
ὃν ἑνὶ κατ᾽ ἀριϑμὸν ἰοῦσαν αἰώνιον εἰκόνα, τοῦτον ὃν δὴ 
χρόνον ὠνομάκαμεν. ἡμέρας γὰρ καὶ νύκτας καὶ μῆνας καὶ 
* ἐνιαυτοὺς οὐκ ὄντας πρὶν οὐρανὸν γενέσϑαι, τότε ἅμα E, 
, ἐκείνῳ ξυνισταμένῳ τὴν γένεσιν αὐτῶν μηχανᾶται. ταῦτα δὲ 
πάντα μέρη χρόνου, καὶ τό v ἦν τό τ᾽ ἔσται, χρόνου γε- 
γονότα εἴδη, ἃ δὴ φέροντες "*) λανϑάνομεν ἐπὶ τὴν ἀΐδιον 
οὐσίαν οὐκ ὀρθῶς λέγομεν γὰρ δὴ ὡς ἦν ἔστι τε καὶ ἔσταε, 
τῇ δὲ τὸ ἔστι μόνον κατὰ τὸν ἀληϑὴῆ * λόγον προρςήκει, τὸ 58 
δὲ ἦν τό τ᾽ ἔσται περὶ τὴν ἐν χρόνῳ γένεσιν ἰοῦσαν πρέπει 
λέγεσϑαι" κινήσεις γάρ ἔστον, τὸ δὲ ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ἔχον 
ἀκινήτως οὔτε πρεςβύτερον οὔτε νεώτερον προφρήκει γίγνε- 
σϑαι διὰ χρόνον οὐδὲ γενέσθαι ποτὲ οὐδὲ γεγονέναι ***) 
νῦν οὐδ᾽ εἰραῦϑις ἔσεσϑαι, τὸ παράπαν τε οὐδὲν ὅσα γέ- 
ψεσις τοῖς ἐν αἰσϑήσει φερομένοις προρῆψεν, ἀλλὰ χρόνου 
ταῦτα αἰῶνά τε μιμουμένου καὶ κατ᾽ ἀριϑμὸν κυκλουμένου 
γέγονεν εἴδη. καὶ πρὸς τούτοις ἔτι τὰ τοιάδε, Ἔ τό τε γε- 
γονὸς εἶναι γεγονὸς καὶ τὸ γιγνόμενον εἶναι γιγνόμενον, 
ἔτι δὲ τὸ γενησόμενον εἶναι γενησύμενον καὶ τὸ μὴ ὃν μὴ 
ὃν εἶναι, ὧν οὐδὲν ἀκριβῶς 1) λέγομεν. περὶ μὲν οὖν τού- 
τῶν τάχ᾽ ἂν οὐκ εἴη καιρὸς πρέπων ἐν τῷ παρόντι διακρι- 
βολογεῖσϑαι. 

Χρόνος δ᾽ οὖν μετ᾽ οὐρανοῦ γέγονεν, ἵνα ἅμα γεννη- 
ϑέντες ἅμα xol λυϑῶσιν, ἄν ποτε λύσις τις αὐτῶν γίγνη- 
ται, καὶ κατὰ τὸ παράδειγμα τῆς αἰωνίου tT) φύσεως, ἵν᾽ ὡς 


*) lo. ἀΐδιον ov. *') yp. γεγονότος δἴδη, gíeorrat. | 
***) yo dU er ποτὶ οὐ δὲ yayovévet, ὁ) ἀλλ. ἀκρε- 
8f. ti) ἄλλ, αἰωνέας. 
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Quüum'vero moveri ac vivere-animadvertiffet fem- 
piternorum deorum fimulacrum genitum pater et pro- 
creator, oblectatus eft laetitiaque affectus etiam fimilius 
cogitavit exemplari efficere. quemadmodum igitur hoc 
erat animans fempiternus, ita etiam hanc univerfitatem 
pro viribus conatus eft talem abfolvere. iam animantis 
quidem natura erat aeterna; hoc autem ei quod pro- 
creatum erat prorfas adiungi non poterat; imaginem 
igitur cogitavit mobilerm quandam aeternitatis fingere 
fimulque caelum ordinans facit manentis aeternitatis in 
uno aeternam imaginem quae numero volvitur, quod 
quidem tempus nominavimus. dies enim et noctes et 
menfes et anni quum ante caelum procreatum non fuif- 
fent, tum fimul cum illius conftructione eorum ortum 
machinatur. haec autem omnia partes temporis et erat 
fi dicimus et eri, temporis prorreatae fpecies, quas 
quidem infcientes transferimus in fempiternam naturam 
haud recte ; dicimus videlicet eam fuiffe et effe et futu- 
ram effe, quum e/fJe tantum ex vera ratione ei conve- 
niat, fuiffe autem et fore in eo dicendum fit quod in 
tempore ortum pr ogrediatur; motus enim utrique funt, 
id vero quod femper uno et eodem ftatu et immobile eft 
neque antiquius neque recentius poteft fieri per tempus 
neque factum effe aliquando neque nunc primum exfti- 
tiffe neque in pofterum futurum effe neque omnino eo- 
rum quicquam in ipfum cadit quaecumque ortus rebus 
fenfui obverfantibus adiunxit, fed temporis hae aeter- 
nitatem imitantis et numero fe volventis exftiterunt for- 
mae. et praeterea quoque haec: factum e[/e factum, 
quod fiat effe id quod fiat, porro futurum effe futurum 
et quod non fit id effe quod non fit: quorum nihil accu- 
rate dicimus. de his autem forfitan praesens tempus 
haud opportunum fuerit diligentius exponere. 

Tempus igitur una cum caelo factum eft, ut fimul 
orta fimul etiam disfolvantur, fi quando eorum folutio 
eventura fit, et ad exemplar aeternae naturae, ut quam. 


154 » PLATONIS 


ὁμοιότατος αὐτῷ κατὰ δύναμιν ἢ τὸ μὲν γὰρ δὴ παράδει- 
γμα * πάντα αἰῶνά ἔστιν ὄν, ὁ δ᾽ αὖ διὰ τέλους τὸν ὥπαντα C 
χρόνον γεγονώς τε καὶ ὧν καὶ ἐσόμενος "). ἐξ οὖν λόγου 
καὶ διανοίας ϑεοῦ τοιαύτης πρὸς χρόνου γένεσιν, ἵνα γεν- 
νηϑῇ χρόνος, ἥλιος sel σελήνη καὶ πέντε ᾿ἄλλα ἄστρα, ἐπί- 
κλην ἔχοντα πλάνητες "), εἰς διορισμὸν καὶ φυλακὴν ἀρι- 
ϑμῶν χρόνου γέγονε. σώματα δὲ αὐτῶν ἑκάστων ποιήσας ὃ 
ϑεὸς ἔϑηκεν εἷς τὰς περιφορὰς ἃς ἡ ϑατέρου περίοδος ἤειν, 
ἑπτὰ οὔσας ὄντα ἑπτά, σελήνην 9 μὲν εἰς τὸν περὶ γῆν Ὦ 
πρῶτον, ἥλιον δ᾽ εἰς τὸν δεύτερον ὑπὲρ γῆς, ξωρφόρον δὲ 
καὶ τὸν ἱερὸν ᾿Ερμοῦ λεγόμενον εἷς τοὺς τάχει μὲν ἰσόδρο- 
pov ἡλίῳ κύκλον ἰόντας, τὴν δ᾽ ἐναντίαν εἰληχότας αὐτῷ 
δύναμιν" ὅϑεν καταλαμβανουσί ve καὶ καταλαμβάνονται κατὰ 
ταὐτὰ ὑπ᾽ ἀλλήλων ἥλιός τὲ καὶ ὁ τοῦ ᾿Ξρμοῦ καὶ ξωςφύ- 
ρος. τὰ δ᾽ ἄλλα ol δὴ καὶ δι᾿ ἃς αἰτίας ἱδρύσατο, εἴ τις 
ἐπεξίοι πάσας. 0 λόγος πάρεργος ὧν πλέον ἂν ἔργον cw 
ἕνεκα ἢ λέγεται παράσχοι. ταῦτα μὲν οὖν ἴσως τάχ᾽ ἂν κατὰ E. 
σχολὴν ὕστερον τῆς ἀξίας τύχοι διηγήσεως. ᾿Επειδὴ δὲ οὖν 
εἰς τὴν ξαυτῷ πρέπουσαν ἕκαστον ἀφίκετο φορὰν τῶν ὅσα 
ἔδει ξυναποργάξεσϑαι χρόνον, δεσμοῖς τε ἐμψύχοις σώματα 
δεθέντα ζῶα ἐγεννήθη τὸ τε προςταχϑὲν ἔμαϑε, κατὰ δὴ 
τὴν ϑατέρου φορὰν * πλαγίαν οὖσαν διὰ τῆς ταὐτοῦ φο- 39 
ρᾶς ***) ἰοῦσάν τε καὶ κρατουμένην T), τὸ μὲν μείζω αὖ- 
τῶν, τὸ δὲ ἐλάττω κύκλον ἰόν, ϑᾶττον μὲν τὰ τὸν ἐλάττω, 
τὰ δὲ τὸν μείζω βραδύτερον περιήειν {{} τῇ δὲ ταὐτοῦ 
φορᾷ τὰ τάχιστα περιόντα ὑπὸ τῶν βραδύτερον ἰόντων ἐφαί- 
vero καταλαμβάνοντα καταλαμβανεσϑαι᾽ πάντας γὰρ τοὺς 
κύκλους αὐτῶν στρέφουσα ἕλικα T), διὰ τὸ διχῇ κατὰ τὰ 
ἐναντία ἅμα προϊέναι, * τὸ βραδύτατα ἀπιὸν ἀφ᾽ αὑτῆς Β 
οὔσης ταχίστης ἐγγύτατα ἀπέφαινεν. ἵνα δὲ εἴη μέτρον ἐναρ- 
γές τι πρὸς ἄλληλα βραδυτῆτι καὶ τάχει καὶ τὰ (*) περὶ 


*) yg. ἐσόμενος ἐστὶ μόνος. — **) ἄλλ, πλανητά. ie. 
ἐπίκλησιν — πλανῆται. ^ ***) γρ. φύσδϑως. — T) αλλ. 
ἐούσης τε καὶ χρατουμένης. 1 yo. περεεόντα. 
ic. τὰ μὲν μείζω, τὰ δὲ ἐλάττω κύκλον reperies, 
ϑᾶττον — βραδύτερον, τῇ δὲ κτλ. ΤῸ) ye. ἐλ ἔκη. 

() ie. ἡ πρὸς ἄλληλα βραδυτῆτε καὶ τάχει αὐτὰ 
περὶ κτλ. ᾿ 
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fimillimum eius fit; etenim exemplar per omnem aeter- 
nitatem vere eft, illud autem perpetuo omneque per 
tempus et fuit et eft et erit. ex hac igitur ratione et con- 
filio divino ut tempus procrearetur, fol et luna et 
quinque aliae ftellae quae vocantur errantes, ad tempo- 
ris numeros diftinguendos atque confervandos facta 
funt. corpora autem eorum deus effector pofuit in orbi- 
bus, feptem illa in feptem his quos alterius naturae cir- 
cuitus luftrabat, ac lunam quidenrin eo qui primus ter- 
ram ambit, folem in fecundo fupra terram, Luciferum 
autem et eum qui Mercurio facer dicitur in iis orbibus - 
qui curfum habent folis celeritati pzrem, fed vim quan- 
dam eius nacti funt contrariam; quo fit ut comprehen- 
dant et comprehendantur pariter inter fe fol et Mercu- 
rius et Lucifer. reliqua autem fidera quo et quibus de 
caufis collocaverit,fi quis perfequi velit omnes, oratio ad 
infütutum nihil pertinens plus negoti exhibeat in iis ex- 
ponendis quorum caufa habeatur. haec igitur forfitan 
per otium pofthac dignam inveniat expofitionem. Quum 
vero unumquodque corum fiderum quae oportebat tem- 
. pus una conficere curfum decorum elIet adeptum vincu, 
lisque animalibus corpora colligata animantia effent fa- 
cta et praefcriptum percepiffent, fecundum alterius natu- 
rae motionem transverfam per motum eiusdem naturae 
euntem et fuüperatam alia maiorem, alia minorem or- 
bem luftrarunt, celerius quae minorem, quae vero ma- 
iorem tardius, motione autem eiusdem naturae quae ve- 
Jociffime volvebantur a tardioribus vifa funt quum fupe- 
rarent fuperari; omnes enim eorum orbes inítar fpirae 
vertens, eo quod bifariam contrarie fimul procedebant, ef- 
fecit ut, quod tardiffimeabipfa quae velociffima erat disce, 
deret,id proximum videretur, atque ut effet menfura quae- 
dam evidens qua inter fe tarditate et celeritate illa in iftis 
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τὰς ὀχτὼ φορὰς πορεύοιτο, φῶς ὁ ϑεὸς ἀνῆψεν ἐν τῇ πρὸς 
γῆν δευτέρᾳ τῶν περιόδων, ὃ δὴ νῦν *) κεκλήκαμεν ἥλιον, 
ἵνα ὅτι: μάλιστα εἰς ἅπαντα φαΐνοι τὸν οὐρανὸν μετάσχοι và 
ἀριϑμοῦ τὰ ζῶα, ὅσοις ἦν προρῆκον, μαϑόντα ἘΝ τῆς 


ταὐτοῦ καὶ ὁμοίου περιφορᾶς. νὺξ uiv οὖν ἡμέρα τὲ ἢ γ8 6 


jovtv οὕτω καὶ διὰ ταῦτα, ἡ τῆς μιᾶς καὶ φρονιμωτάτης 
κυκλήσεως περίοδος" μεὶς δέ, ἐπειδὰν σελήνη πεῤεελθοῦσα 
τὸν ἑαυτῆς κύπλον ἥλιον ἐπικαταλάβῃ, ἐνιαυτὸς δέ, ὁπόταν 
ἥλιος τὸν ξαυτοῦ περιέλϑῃ "*) κύπλον. τῶν δ᾽ ἄλλων τὰς 
περιόδους οὐκ ἐννενοηπότες ἄνϑρωποι, πλὴν ὀλίγοι τῶν πολ. 
λῶν, οὔτε ὀνομάζουσιν οὔτε πρὸς ἄλληλα ξυμμετροῦνται 
σκοποῦντες ἀριϑμοῖς, Ogre, 9 d ἔπος εἰπεῖν, ovx ἴσασι χρύ» 
vov ὄντα τὰς τούτων πλάνας, Ἔ πλήϑει μὲν ἀμηχάνῳ χρω- Ὁ 
μένας, πεποικιλμένας δὲ ϑαυμαστῶς. ἔστι δ᾽ ὅμως οὐδὲν ἦτ- 
τον κατανοῆσαι δυνατὸν ὡς 0 γε τέλεος ἀριϑμὸς χρόνου τὸν 
τέλεον ἐνιαυτὸν πληροῖ τότε, ὅταν ἁπασῶν τῶν ὀχτὼ περιό- 
δων τὰ πρὸς ἄλληλα ξυμπερανϑέντα τάχη σχῇ κεφαλὴν τῷ 
τοῦ ταὐτοῦ καὶ ὁμοίως ἐόντος ***) ἀναμετρηϑέντα κύκλῳ. 
κατὰ ταῦτα δὴ καὶ τούτων ἕνεκα ἐγεννήϑη τῶν ἄστρων ὅσα 
à οὐρανοῦ πορευόμενα ἔσχε τροπάς, ἵνα τόδ᾽ ὡς ὁμοιό- 


χατον ἢ τῷ τελεωτάτῳ T) * καὶ νοητῷ ξώῳ πρὸς vi τῆς E 


διαιωνίας μίμησιν φύσεως. 

Καὶ τὰ μὲν ἄλλα ἤδη 11) μέχρι χρόνου γενέσεως dai 
γαστο sig ὁμοιότητα ᾧπερ ἀπεικάξετο, vo) δὲ μήπω τὰ πάντα 
ξῶα ἐντὸς αὐτοῦ γεγενημένα περιειληφέναι, ταύτῃ ἔτι εἶχεν 
ἀνομοίως. τοῦτο δὴ τὸ κατάλοιπον ἀπειργάζετο αὐτοῦ πρὸς 
τὴν τοῦ παραδείγματος ἀποτυπούμενος φύσιν. ἧπερ οὖν 
νοῦς. ἐνούσας ἰδέας τῷ ᾧ ἔστι ΓΤ) (Gov, οἷαί τε ἕνεισι καὶ 
ὅσαι, καϑορᾷ, τοιαύτας καὶ τοσαύτας διενοήϑη δεῖν καὶ 
τόδε σχεῖν. εἰσὶ δὲ τέτταρες, μία μὲν οὐράνιον ϑεῶν γένος, 


ἄλλη δὲ Ἔ πτηνὸν καὶ ἀεροπόρον, τρίτη δὲ ἔνυδρον εἶδος, 40 


πεξὸν δὲ καὶ χερσαῖον τέταρτον. τοῦ μὲν οὖν ϑείου τὴν πλεί- 


*) ic. νῦν δὴ. **) ye. ἐπεκαταλάβοε --- περεέλϑοι. 
***) ig. ὄντος.. 5a ἄλλ. c δλέῳ. t ye. εἴδη. 
Tt1) ἀλλ, ὃ ἔστι. 


TIMAEUS, τις 157 


octo curfibus ferrentur, lumen deus accendit in fecundo 
ad terram ambitu, quem quidem modo appellavimus fo- 
lem, ut per univerfum luceret caelum numerique par- 
ücipes fierent animantes quibuscumque id conveniret, 
cognofcentes eum ab eiusdem fimilisque neturae motu. 
nox igitur et dies ad hunc modum et οἷν has generata 
caufas, unius et fapientiffimi circuitus converfio; menfis 
autem, quando luna luftrato fuo curfu folem confequuta 
eft; et annus, ubi fol orbem fuum peragravit. ceterorum 
autem fiderum ambitusignorantes homines praeter pau- 
cos de plurimis neque nomine appellant neque inter fe 
numero commetiuntur: ut nefciant propemodum tem- 
pus effe horum errores, multitudine infinita, varietate 
admirabili praeditos, nihilo tamen minus perfpici poteft 
abfoluto perfectoque numero temporis abfolutum per- 
fectumque annum compleri tum quum omnium octo or- 
bium celeritates curfibus fuis inter fe confectis ad caput 
fe retulerint easque permenfus fit eiusdem femperque 
fui fimilis naturae orbis. has igitur ob caufas nata funt 
aftra quaecumque per caelum penetrantia folflitia bru- 
masque adepla funt, ut hoc univerfum animanti per- 
fectiffimo et fub intelligentia cadenti ad aeternitatis 
imitationem effet quam fimillimum. ΄ 

[am ad reliqua quidem quodattinet usque ad tempo- 
ris ortum effictum erat ad eius fimilitudinem quod ex- 
primebatur, fed, quum nondum omnia animalia intra 
fe procreata comprehenderet, ex ea parte adhuc diffimile 
erat. hoc autem quo deficiebatur univerfum effecit deus 
ad exemplaris exprimens naturam. quot igitur et qua- 
les animalium formas mens in eo quod vere eft animan- 
te cernit, tales et totidem fecum cogitavit etiam in hoc 
oportere univerfo ineffe. funt autem quattuor, quarum 
una caelefte deorum genus, altera pennigerum et ae- 
reum, terlia aquatilis fpecies, pedeftris vero et terre- 
firis quarta. ac divini quidem fpeciem maxime faciebat 


x 
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στην ἰδέαν ix πυρὸς ἀπειργάξετο"), ὅπως ὅτε λαμπρότατον 
ἐδεῖν τε κάλλιστον εἴη. τῶ, δὲ “παντὶ προςεικάζων εὔκυκλον 
ἐποίει, τίϑησί τε εἷς τὴν τοῦ κρατίστον φρόνησιν **) ἐκείνῳ 
ξυνεπόμενον, νείμας περὶ πάντα κύκλῳ τὸν οὐρανόν, xó- 
σμον ἀληϑινὸν αὐτῷ "**) πεποικιλμένον εἶναι καϑ᾽ ὅλον. κι- 
ψνήσεις δὲ δύο προςῆψεν ξκάστῳ, τὴν μὲν ἐν ταὐτῷ κατὰ 


P 3 «. , 3 * “- 
ταὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν ἀεὶ τὰ αὐτὰ * ξαυτῷ διανοουμένῳ, B 


τὴν δὲ εἰς τὸ πρόσϑεν ὑπὸ τῆς ταὐτοῦ καὶ ὁμοίου περιφο- 
ρᾶς κρατουμένῳ᾽ τὰς δὲ πέντε κινήσεις ἀκίνητον καὶ ἕστός, 
ἕν᾽ ὅτι μάλιστα αὐτῶν ἕκαστον γένοιτο ὡς ἄριστον. ἐξ ἧς 
δὴ τῆς αἰτίας γέγονεν ὅσ᾽ ἀπλανῆ τῶν ἄστρων, ζῶα ϑεῖα 
ὄντα, καὶ διὰ T) ταὐτὰ ἐν ταὐτῶ στρεφόμενα ἀεὶ μένει" 
τὰ δὲ τρεπόμενα καὶ πλάνην τοιαύτην ἴσχοντα, καϑάπερ ἐν 
τοῖς πρύσϑεν ἐῤῥήϑη, κατ᾽ ἐκεῖνα γέγονε. γῆν δέ, τροφὸν 
μὲν ἡμετέραν, εἰλουμένην tT) δὲ περὶ τὸν διὰ παντὸς πόλον 


τεταμένον, * φύλακα καὶ δημιουργὸν νυκτός Tt xol ἡμέρας α 


ξμηχανήσατο, πρώτην καὶ πρεςβυτάτην ϑεῶν ὅσοι ἐντὸς οὐ- 
ρανοῦ γεγόνασι 7 Τ). χορείας δὲ τούτων αὐτῶν καὶ παραβολὰς 
ἀλλήλων, καὶ περὶ τὰς (ἢ) τῶν κύκλων πρὸς ξαντοὺς ἐπα- 
νακυκλήσεις καὶ προςχωρήσεις (5), ἔν τε ταῖς ξυνάψεσιν 
ὁποῖοι τῶν ϑεῶν κατ᾽ ἀλλήλους γιγνόμενοι καὶ ὅσοι καταν- 
τικρύ, μεϑ᾽ οὔςτινάς τε ἐπίπροσϑεν (***) ἀλλήλοις ἡμῖν τε 
κατὰ χρόνους οὔοστινας ἕκαστοι κατακαλύπταονται καὶ πάλιν 


ἀναφαινύμενοι φόβους καὶ σημεῖα τῶν ἢ μετὰ ταῦτα ytvg- D 


σομένων τοῖς δυναμένοις λογίζεσθαι πέμπουσι, τὸ λέγειν 
ἄνευ διόψεως τούτων αὖ τῶν μιμημάτων μάταιος ἂν εἴη 
σεόνος, ἀλλὰ ταῦτα Tt ἱκανῶς ἡμῖν ταύτῃ καὶ τὰ περὶ ϑεῶν 
ópgurQv καὶ γεννητῶν εἰρημένα φύσεως ἐχέτω τέλος. 

Περὶ δὲ τῶν ἄλλων δαιμόνων εἰπεῖν καὶ γνῶναι τὴν 
γένεσιν μεῖξον ἢ καϑ᾽ ἡμᾶς, πειστέον δὲ τοῖς εἰρηκόσιν ἔμ- 
προσϑεν, ἐκγόνοις μὲν ϑεῶν οὖσιν, ὡς ἔφασαν, σαφῶς δέ 
σου τούς γε αὑτῶν προγόνους εἰδόσιν" ἀδύνατον οὖν ϑεῶν 


*) ἄλλ. ἀπήρξατο. ἫΝ) io. φορὰν 7 πδριφορὰν. τ ic. 
ἐν αὐτῷ. 1) ἄλλ. ὄντα καὶ ἀΐδια καὶ κατὰ. ic. ὄντα, 
x«và ταὐτὰ. 11) io. ἐλλομένην. tii) ye. σωμάτων 
ὅσ» -- γέγονε.  (*i io. καὶ các. (75 ἰσιπροχω- 
θησδεφ.  3(***) io. τὰ καὶ ἐπέπροσϑδν. 
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ex igne, ut quam fplendidiffimum effet et adfpectu pul- 
cherrimum. univerfitati autem fimile efficiens ad volu- 
bilitatem rotundavit pofuitque in optimi circuitu ut illi 
comitaretur, circum totum caelum aequaliter distri- 
buens, ut verus mundus atque ornatus in eo effet omni 
diflinctus varietate. motus autem duos adiunxit cuique, 
eum qui in eodem et eodem modo verfatur, quia de 
eodem femper idem fecum cogitat, et eum qui ante in- 
greditur, quia ab eiusdem et fimilis converfione fupe- 
ratur; quod ad reliquos quinque attinet, immotum et 
ftans finxit divinum, ut quam optimum quodque effet. 
quam quidem ob caufam nata funt ea fidera quae iner- 
rantia, quippe animantia divina, eodem modo in eodem 
volvuntur et perpetuo manent; quae autem vaga et mu- 
tabili ratione labuntur, ita generata funt, ut fupra dixi- 
mus. iam vero terram, altricem noftram, conftrictam 
circa axem per totum pertinentem, cuftodem εἰ effe- 
ctricem noctis et diei machinatus eft, primam et anti- 
quiffimam deorum qui intra caelum P cnerdo funt. ho- 
rum autem ipforum choreas mutuasque concurfiones, 
et orbium ad femet ipfos converfiones et anteceffiones, 
etin coniunctionibus qui dii prope copulentur, qui con- 
iraria regione, et pone quos aut ante labantur, quibus- . 
que temporibus inter fe nobisque abscondantur rurfus- 
que emerfi terrores et figna pofthac eventurorum ad ra- 
tionem fuübducendam valentibus obiiciant, fi verbis ex- 
plicare conemur nullo pofito fub oculos fimulacro earum 
rerum , fruftra fuscipiatur labor. fed haec fatis funt di- 
cta nobis; quaeque de deorum qui cernuntur quique 
orti funt natura praefati fumus habent hunc terminum. ᾿ 
Reliquorum autem quos Lares dicimus et enun- 
ciare et nofífe ortum, maius eft quam pro viribus noftris, 
credendum vero prifcis. illis teftibus a diis oriundis, ut 
dicebant, qui certam fane generatorum fuorum noti- 
tiam habuerunt; uec fieri omnino poteft nullam ut fi- 


160 PLATONIS 


παισὶν ἀπιστεῖν, καίπερ * ἄνευ τε εἰκότων καὶ ἀναγκαίων E 
ἀποδείξεων λέγουσιν, ἀλλ᾽ ὡς οἰκεῖα φάσκουσιν ἀπαγγέλλειν 
ἑπομένους τῷ νόμῳ πιστευτέον. οὕτως οὖν κατ᾽ ἐκείνους 
ἡμῖν ἡ γένεσις περὶ τούτων τῶν ϑεῶν ἐχέτω καὶ λεγέσϑω. 
Τῆς τε καὶ Οὐρανοῦ παῖδες ᾿Ωκεανός τε καὶ Τηϑὺς ἐγενέ- 
σϑην, τούτων δὲ Φόρκυς Κρόνος τε xal 'Pía ὅσοι μετὰ 
τούτων, ἐκ δὲ Κρόνου καὶ “Ρέας Ζεὺς Ηρα τε * καὶ máv-41 
τες ὅσους ἴσμεν πάντας ἀδελφοὺς *) λεγομένους αὐτῶν, rt 
τε τούτων ἄλλους. ἐκγόνους. 

Ἐπεὶ δ᾽ οὖν πάντεξ ὅσοι τε περιπολοῦσι φανερῶς καὶ 
ὅσοι φαίνονται xa0' ὅσον ἂν ἐθέλωσι Θεοὶ γένεσιν ἔσχον, 
λέγει πρὸς αὐτοὺς ὁ τόδε τὸ πᾶν γεννήσας τάδε᾽ Θεοὶ 
ϑεῶν, ὧν ἐγὼ δημιουργὸς πατήρ τε ἔργων, ἃ δι᾿ ἐμοῦ γε- 
νόμενα ἄλυτα **) ἐμοῦ γ᾽ ἐθέλοντος "*). τὸ μὲν οὖν δὴ δεϑὲν 
πᾶν λυτόν, τό γε μὴν καλῶς ἁρμοσϑὲν * καὶ ἔχον εὖ λύειν B 
ἐθέλειν κακοῦ. δι᾿ ἃ καὶ ἐπείπερ γεγένησϑε, ἀϑάνατοι μὲν 
οὐκ ἐστὲ οὐδ᾽ ἄλυτοι τὸ πάμπαν, οὔτι μὲν δὴ λυϑήσεσϑέ | 
γε οὐδὲ τεύξεσϑε ϑανάτου μοίρας, τῆς ἐμῆς βουλήσεως μεῖ- 
ξονος ἔτι δεσμοῦ καὶ κυριωτέρου λαχόντες ἐκείνων οἷς Ov. 
᾿ἐγίγνεσϑε ξυνεδεῖσϑε. νῦν οὖν ὃ λέγω πρὸς ὑμᾶς ἐνδεικνύ- 
μένος. μάϑετε. ϑνητὰ ἔτει γένη λοιπὰ τρί᾽ ἀγέννητα T). 
τούτων οὖν μὴ γενομένων οὐρανὸς ἀτελὴς ἔσται" τὰ γὰρ 
ἅπαντα ἐν αὑτῷ γένη ξώων ovy ἕξει" δεῖ δέ, sb μέλλεε 
* τέλεος ἱκανῶς εἶναι" δι᾿ ἐμοῦ δὲ ταῦτα γενόμενα καὶ βίου C 
μετασχόντα ϑεοῖς ἰσάξοιτ᾽ ἄν. ἵν᾽ οὖν ϑνητά ve ἢ τό τε 
πᾶν τόδε ὄντως ἅπαν ἡ, τρέπεσϑε κατὰ φύσιν ὑμεῖς ἐπὶ 
τὴν τῶν ξώων δημιουργίαν, μιμούμενοι τὴν ἐμὴν δύναμιν 
περὶ τὴν ὑμῶν Τῇ) γένεσιν. καὶ καϑ᾽ ὅσον Ὁ 7) μὲν αὐτῶν 
ἀϑανάτοις ὁμώνυμον εἶναι προοήκει,, ϑεῖον λεγόμενον ἡγε- 

. 'μονοῦν τ᾽ ἐν αὐτοῖς, τῶν ᾿ἀεὶ δίκῃ καὶ ὑμῖν ἐθελόντων ἔπε- 
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1) ye. τρέα γοενητά. 
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dem a diis ortis tribuamus, quamquam nec probabilibus ^ 
rationibus nec neceffariis argumentis eorum oratio con- 
firmatur, fed, quia de fuis propriis rebus prae fe fe- 
runt renunciare, legi obtemperantes fidem nos habere 
oportet. fic igitur, ut ab iis traditum eft, horum deo- 
rum ortus fe habeat atque dicatur. Terrae Caelique 
liberi funt Oceanus et' Tethys, horum Phorcys, Satur- 
nus et Rhea et quicumque cum his, e Saturno et Rhea 
nati funt luppiter, Iuno omnesque quos fcimus eorum 
fratres appellari, aliosque praeterea ab his oriundos. 

Quum igitur omnes qui palam volvuntur in caelo 
et qui eatenus in confpectum fe dant quoad ipfi volunt 
dii, creati efTent, is qui hocce univerfum genuit haec ad eos 
fatur: Dii a diis orti: quorum ego operum effector pa- 
rensque, haec funt indisfolubilia me invito. etenim om- 
ne quidem colligatum eft disfolubile, praeclare tamen 
compofitum beneque conftitutum velle disfolvere haud- 
quaquam boni eft, quapropter vos quoque, quoniam or- 
ti eflis, immortales quidem non eflis neque indisfolubi- 
les funditus, neutiquam tamen disfolvemini neque mor- 
lis fata vobis obtingent, quippe voluntatem meam ma- 
ius etiam vinculum atque valentius nactis quam illa . 
quibus eftis tum quum gignebamini colligati. nunc igi- 
tur quid dicam vobis ac declarem percipite, mortalia 
adhuc genera reliqua funt tria nondum creata, quibus 
non generatis caelum non erit perfectum ; omnia enim 
genera animalium complexum non tenebit; teneat au- 
tem oportet, ἢ fatis futurum eft abfolutum et perfe- 
cium; a me autem haec effecta vitamque adepta deos 
aequiparabunt. ut igitur mortalia generentur et haec- 
ce univerfitas vere fit univerfa, convertite vos ex ipfa 
naturae ratione ad animantium confectionem, imitan- 
ies vim meam qua in veftro ortu ufus fum. et quod- 
cumque eorum immortalium quafi gentile effe debet, ut 
divinum appelletur teneatque animantium principatum, 
quippe ex illorum numero qui femper iuflitiae ac vobis 
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σϑαι, σπείρας καὶ ὑπαρξάμενος ἐγὼ παραδώσω" τὸ δὲ λοι- 
πὸν ὑμεῖς, ἀθανάτῳ * θνητὸν προςυφαίνοντες, ἀπεργάζεο- D 
σϑε ζῶα καὶ γεννᾶτε τροφήν τὸ διδόντες αὐξάνετε καὶ φϑί- 
ψοντα πάλιν δέχεσϑε. 

Ταῦτ᾽ εἶπε, καὶ πάλιν ἐπὶ τὸν πρότερον κρατῆρα, Zv 
ᾧ τὴν τοῦ παντὸς ψυχὴν κεραννὺς ἔμισγε, τὰ τῶν πρό- 
σϑεν ὑπόλοιπα κατεχεῖτο μίσγων τρόπον μὲν τινα τὸν aU- 
τόν, ἀκήρατα δ᾽ οὐκέτι κατὰ ταὐτὰ ὡσαύτως, ἀλλὰ δεύτερα 
καὶ τρίτα. ξυστήσας δὲ τὸ πᾶν διεῖλε ψυχὰς ἰσαρίϑμους τοῖς 
ἄστροις ἕνειμέ O^ ἑκάστην “πρὸς ἕκαστον, καὶ * ἐμβιβάσας Ε 
ὡς εἰς ὄχημα τὴν τοῦ παντὸς φύσιν ἔδειξε, νόμους τε τοὺς 
εἰμαρμένους εἶπεν αὐταῖς, ὅτι γένεσις πρώτη μὲν ἔσοιτο τε- 
ταγμένη μία πᾶσιν, ἵνα μή τις ἐλαττοῖτο ὑπ᾽ αὐτοῦ, δέοι 
δὲ σπαρείσας αὐτὰς εἷς τὰ προρήκοντα ἑκάστοις ἕκαστα 0g- 
γανα χρόνων *) φῦναι ξώων **) τὸ ϑεοσεβέστατον, διπλῆς 
δὲ οὔσης * τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως τὸ κρεῖττον εἴη γένος 48 
τοιοῦτον, ὃ καὶ ἔπειτα κεκλήσοιτο ἀνήρ. ὁπότε δὴ σώμασιν 
ἐμφυτευϑεῖεν ἐξ ἀνάγκης, καὶ τὸ μὲν προςίοι, τὸ δ᾽ ἀπίοι 
τοῦ σώματος αὐτῶν, πρῶτον μὲν αἴσϑησιν ἀναγκαῖον εἴη 
μίαν πᾶσιν ἐκ *5*) βιαίων παϑημάτων ξύμφυτον γίγνεσϑαι, 
δεύτερον δὲ ἡδονῇ καὶ λύπῃ μεμιγμένον ἔρωτα, πρὸς δὲ τού- 
τοῖς φόβον καὶ θυμὸν ὅσα τὲ ἑπόμενα αὐτοῖς καὶ ὁπόσα 
** ξναντίως πέφυκε διεστηκότα T): ὧν εἰ μὲν κρατήσειαν, ἐν B 
δίκῃ βιώσοιντο, πρατηϑέντες δὲ ἀδικίᾳ. καὶ ὁ μὲν εὖ τὸν 
φροςήκοντα βιοὺς χρόνον, πάλιν εἰς τὴν τοῦ ξυννύμου πο- 
ρευϑεὶς οἴκησιν ὥστῤου, βίον εὐδαίμονα ἕξοι, σφαλεὶς δὲ 
τούτων εἷς γυναικὸς φύσιν ἐν τῇ δευτέρα γενέσει μεταβα- 
Aoi dL): * μὴ παυόμενος δὲ ἐν τούτοις ἕτι κακίας, τρόπον C 
ὃν κακύνοιτο, κατὰ τὴν ὁμοιότητα τῆς τοῦ τρόπον γενέσεως 
εἴς τινα τοιαύτην ἀεὶ μεταβαλοῖ { 1) ϑήοειον (5) φύσιν, ἀλ- 


") ἄλλ. χρόνου. "570. ζῶον, 5") yo. ἐκεῖ, 1) yg. διε- 
στῶτα. 12) yo. μδοταβάλλοι. χιλεοστῷ δὲ ἔτϑε ἀμ - 
φότοραι agsnvovuevat ἐπὶ «λήρωσεν καὶ αἵρϑοσεν 
τοῦ δευτέρου βίου, αἱροῦνται ὃν ἂν ἐθέλῃ βίον 
ἑνάστη" ἔνϑα καὶ εἰς ϑηρίου βίον ἀνϑρωπίένη 
vou πφεικνδῖται. dit) yo μϑταβαλεοῖ. (*) yo. 95- 
ρέου. 
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voluerint parere, eius fatum et initinm ego tradam; 
ceterum vos, immortali mortale attexentes, fiugite ani- 
mantia et generate alimentumque praebentes augete et 
confumpta recipite. 

Haec dixit, et rurfus in priorem craterem, in quo 
univerfi animum tefnperans permifcuerat, fuperioris 
permixtionis reliquias infudit temperans eas eodem fer- 
me modo, neque tamen iam incorruptas pariter, fed fe-- 
cundas et tertias. univerfitate autem conftituta fideribus 
parem numerum distribuit animorum et fingulos addu- 
xit ad fingula et imponens quafi in currum univerfi na- 
turam commonftravit legesque eis dixit fatales often- 
dens ortum primum fore ftatutum unum omnibus, ne 
quis deteriore effet flatu, fatis autem et quafi fparfis 
animis in temporum inftrumenta cuique convenientia 
oriri neceffe effe animantium religiofiffimum, et quum 
duplex effet humana natura, praeftantius fore eorum 
genus qui pofthac nomen inventuri effent virorum, 
quum autem corporibus cum neceffitate infiti fuerint, 
altero accedente, altero eíffluente ex eorum corpore, 
primum neceffe fore ut fenfus unus omnibus e vehe- 
mentioribus motibus naturae coniunctus exfifleret, dein- 
de voluptate et dolore mixtus amor, poft metus e! ira 
et reliqui animi motus comites fuperiorum et his etiam 
contrarie disfidentes, quos qui ratione rexerit, eum iu- 
fte effe victurum, qui autem his fe dederit, iniufle. at- 
que eum qui recle et honefte curriculum vivendi a na- 
tura datum confeciffet, rurfus in aftri quocum aptus 
fuerit domicilium profectum vitam effe beatam acturum, 
ab hoc autem qui deflexiffet eum in muliebrem natu- 
ram fecundo ortu translatum iri et, fi ne tum quidem 
finem vitiorum facturus elfet, prout corruptus fuiffet, 
ita ad morum fimilitudinem ingeneratorum in huius- 
rgodi femper ferarum naturam migraturum elfe, fefe- 


L 2 


164 PLATONIS 


λάττων τε οὐ mQórtQov πόνων λήξοι, πρὶν τῇ ταὐτοῦ καὶ 
ὁμοίου περιόδῳ τῇ ἐν αὑτῷ ξυνεπισπόμενος ") τὸν πολὺν 
ὄχλον καὶ ὕστερον προρφύντα ἐκ πυρὸς καὶ ὕδατος καὶ ἀέ- 
ρος * καὶ γῆς, ϑορυβώδη καὶ ἄλογον ὄντα, λόγῳ κρατήσας Ὁ 
εἰς τὸ τῆς πρώτης καὶ ἀρίστης ἀφίκοιτο εἶδος ἕξεως. Δια- 
ϑεσμοϑετήσας δὲ πάντα αὐτοῖς ταῦτα, ἵνα τῆς ἔπειτα **) εἴη 
κακίας ἑκάστων ἀναέτιος, ἔσπειρε τοὺς μὲν εἷς γῆν ***), τοὺς 

εἷς σελήνην, τοὺς δ᾽ εἰς τἄλλα ὅσα ὄργανα χρόνον. τὸ 
δὲ μετὰ τὸν σπύρον τοῖς νέοις παρέδωκε θεοῖς σώματα πλάτ- | 
τειν ϑνητά, τό τὸ ἐπίλοιπον ὅσον ἔτ᾽ ἦν 1) ψυχῆς * ἀν 
ϑρωπίνης δέον προργενέσθαι, τοῦτο καὶ πάνϑ᾽ ὅσα ἀκό- 
λουϑα ἐκείνοις ἀπεργαδαμένους ἄρχειν, καὶ κατὰ δύναμιν 
ὅτι κάλλιστα καὶ ἄριστα τὸ θνητὸν διακυβερνᾶν ζῶον, ὅ τι 
μὴ κακῶν αὐτὸ ξαυτῷ γίγνοιτο αἴτιον. 


Καὶ ὁ μὲν δὴ ἅπαντα ταῦτα διατάξας ἔμενεν ἐν τῷ 
ἑαυτοῦ κατὰ τρόπον. ἤϑει, μένοντος δὲ νοήσαντες οἱ παῖδες 
τὴν τοῦ πατρὸς τάξιν ἐπείϑοντο αὐτῇ. καὶ λαβόντες ἀϑάνα- 
τον ἀρχὴν θνητοῦ ζώου, μιμούμενοι τὸν σφέτερον δημιουρ- 
γόν, πυρὸς καὶ γῆς ὕδατός vs καὶ ἀέρος ἀπὸ τοῦ κόσμου 
᾿δανειξόμενοι μόρια ὡς ἀποδοϑησόμενα Ἔ πάλιν, εἰς ταὐτὸ κ 
τὰ λαμβανόμενα tt) ξυνεκόλλων, οὐ τοῖς ἀλύτοις οἷς αὐτοὶ 
ξυνείχοντο δεσμοῖς, ἀλλὰ διὰ σμικρότητα ἀοράτοις, πυκνοῖς 
γόμφοις ξυντήκοντες, ἕν ἐξ ἁπάντων ἀπεργαζόμενοι σῶμα 
ἕκαστον, τὰς τῆς ἀϑανάτου ψυχῆς περιόδους ἐνέδουν εἷς 
ἐπίῤῥυτον σῶμα καὶ ἀπόῤῥυτον. af δὲ εἰς ποταμὸν ἐνδεϑεῖ- 
"So; πολὺν οὔτ᾽ ἐκράτουν οὔτ᾽ ἐκρατοῦντο, βίᾳ .δ᾽ ἐφέροντο 
καὶ ἔφερον , ὥςτε Ἐ τὸ μὲν ὅλον κινεῖσϑαι ζῶον, ἀτώκτως B 
μὴν ὅπῃ τύχοι προϊέναι καὶ ἀλόγως, τὰς ἕξ ἁπάσας κινή- 
σεις ἔχον" εἴς τε γὰρ τὸ πρύσϑεν καὶ OmuO: καὶ πάλιν 
εἰς δεξιὰ καὶ ἀφιστερὰ κάτω τε καὶ ἄνω καὶ πάντῃ κατὰ 
τοὺς ἕξ τόπους TD πλανώμενα προήειν. πολλοῦ γὰρ ὄντος 
τοῦ κατακλύζοντος καὶ dzodófovrog κύματος, ὃ τὴν τροφὴν | 
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que convertentem noh prius malorum terminum effe 
 adfpecturum ,. quam eiusdem et fimilis.circuiturn in fe 
ipfe fequutus copiam ingentem feriusque adnatam ex 
jgne, aqua, aere atque terra, turbulentam et rationis 
expertem, ratione fuperaffet et ad primi optimique ha- 
bitus fpeciem perveniffet. Quae quidem omnia quum 
eis defiguaffet, ne pofterae cuiusque pravitatis culpam 
fustineret, alios .fparfit in terram, alios in lunam, alios 
in reliqua quotquot funt temporis inftrumenta. poft fa- 
tionem autem recentioribus mandavit diis ut corpora 
effingerent mortalia, quantumque effet reliquum ex 
animo humano quod deberet accedere id omniaque his 
confequentia conficerent atque regerent, et quam pof- 
fent pulcherrime et optime mortale gubernarent ani- 
mal, nifi quatenus fua ipfum culpa mala fibi quaereret.. 

Atque is quidem qui cuncta haec compofuit in fo- 
lito fuo manebat ftatu, hoc autem manente ab eo pro- 
creati, quum parentis ordinem cognoviffent, hunc fe- 
quebantur. itaque quum accepiffent immortale princi- 
pium mortalis animantis, imitantes effectorem fui, par- 
ticulasignis et terrae etaquae et aeris a mundo quas rurfus 
redderent mutuabantur easque inter fe conglutinabant, 
haud indisfolubilibus quibus ipfi erant colligati vinculis, 
fed talibus quae cerni non poffent propter parvitatem, 
crebris cuneolis ita conflantes ut unum ex omnibus quod- 
que corpusefficerent, immortalis animi ambitusin corpus 
illigabant rebus influentibus et effluentibus agitatum. illi 
vero in flumen immerfi magnum neque fuperabant ne- 
que fuperabantur, fed vi magna tum ferebantur tum 
ferebant: ita totum animal movebaturillud quidem, fed 
immoderate quocumque fors ferebat et fine ratione, 
omnes fex motus habens; nam et ante et pone, ad dex- 
tram etad laevam, et furfum et deorfum omnesque in par- 
tes fex iliis modis vagantia procedebant. quamvis enim 
largus effet fluctus inundans et effluens, qui alimentum 
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παρεῖχεν, ἔτει μείξω θόρυβον ἀπειργάξετο vd τῶν προςκπι- 
πτόντων παϑήματα ἑκάστοις, '* ὅτε πυρὶ προοκρούσειε τὸ 
σῶμά τινος ἔξωϑεν ἀλλοτρίῳ περιτυχὸν ἢ καὶ στερεῶ γῆς 
ὑγροὶς τε ὀλισϑήμασιν ὕδάτων, εἴτε ζάλῃ πνευμάτων ὑπ᾽ 
ἀέρος φερομένων καταληφϑείη, καὶ ὑπὸ πάντῳν τούτων διὰ 
τοῦ σώματος αἱ κινήσεις ἐπὶ τὴν ψυχὴν φερόμεναι προςπί- 
στοιεν di δὴ καὶ ἔπειτα διὰ ταῦτα ἐκλήθϑησάν τε καὶ νῦν 
ὅτι αἰσϑήσεις ξυνάπασαι κέκληνται. καὶ δὴ καὶ τότε ἐν τῷ 
σαρόντι πλείστην καὶ μεγίστην παρεχόμεναι κίνησιν, μετὰ 
τοῦ ῥέοντος ἐνδελεχῶς ** ὀχετοῦ κινοῦσαι καὶ σφοδρῶς σείου- D 
σαι τὰς τῆς ψυχῆς περιόδους, τὴν μὲν ταὐτοῦ παντάπασιν 
ἐπέδησαν ἐναντία αὐτῇ ῥδέουσαι, καὶ ἐπέσχον ἄρχουσαν καὶ 
ἰοῦσαν, τὴν δ᾽ αὖ ϑατέρου διέσεισαν, ὥςτε τὰς τοῦ διπλα- 
σίου καὶ τριπλασίον τρεῖς ἑκατέρας ἀποστάσεις καὶ τὰς τῶν 
ἡμιολίων καὶ ἐπιτρίτων καὶ ἐπογδόων μεσότητας καὶ ξυνδέ- 
σεις, ἐπειδὴ παντελῶς λυταὶ οὐκ ἦσαν πλὴν “) ὑπὸ τοῦ 
ξυνδήσαντος, πάσας μὲν στρέψαι στροφάς, πάσας δὲ κλά- 
σεις καὶ * διαφορὰς τῶν κύκλων ἐμποιεῖν, ὁσαχῇπερ ἦνξ 
δυνατόν, ὥςτε μετ᾽ ἀλλήλων μόγις ξυνεχομένας φέρεσθαι 
μέν, ἀλόγως δὲ φέρεσϑαι, τοτὲ μὲν ἐναντίας, τοτὲ δὲ πλα- 
γίας, τοτὲ δ᾽ ὑπτίας, οἷον ὅταν τις ὕπτιος δρείσας τὴν κε. 
φαλὴν μὲν ἐπὶ γῆς, τοὺς δὲ πόδας ἄνω προςβαλὼν ἔχῃ πρός 
τινι, τότε ἐν τούτῳ τῷ πάϑει τοῦ τε πάσχοντος. καὶ τῶν 
δρώντων τά τε δεξιὰ ἀριστερὰ καὶ τὰ ἀριστερὰ δεξιὰ ἕκατέ- 
ροις τὰ ἑκατέρων φαντάζεται. ταὐτὸν δὴ τοῦτο καὶ τοιαῦτα 
ἕτερα af περιφοραὶ πάσχουσαι σφοδρῶς, Ἔ ὅταν γέ τῷ τῶν 44 
ἔξωϑεν τοῦ ταὐτοῦ γένους ἢ τοῦ ϑατέρου περιτύχωσι, τότε 
ταὐτόν τῷ καὶ θάτερόν του τἀναντία τῶν ἀληϑῶν προςαγο- 
θεύουσαι ψευδεῖς καὶ ἀνόητοι γεγόνασιν, οὐδεμία τε ἐν. αὖ- 
ταῖς τότε περίοδος ἄρχουσα οὐδ᾽ ἡγεμών ἔστιν" ἂν δ᾽ αὖ 
ἔξωϑεν αἰσϑήσεις τινὲς φερόμεναι καὶ προςπεσοῦσαε ξυνε- 
πισπάσωνται καὶ τὸ τῆς ψυχῆς ὥπαν 'κύτος, τόϑ᾽ αὗται κρα- 
τούμεναι κρατεῖν δοκοῦσι. καὶ διὰ πάντα ταῦτα "*) τὰ πά- 
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praebebat, etiam maiores tamen turbas efficiebant motus 
rebus in quemque incidentibus allati, quotiescumque 
alicuius corpus in ignem incurreret alienum extrinfecus 
ad eum offendens vel etiam ad terram rigidam lubricos- 
que aquarum lapíus, vel fi ventorum ab aere commo- 
torum tempeftas id deprehenderet, et ab his omnibus 
motiones per corpus ad animum delatae ingruerent, 
qui quidem etiam tunc iccirco nominati funtet nuncad- 
huc nominantur fenfus in univerfum. atque etiam tunc 
plurimum in praesens et maximum motum excitantia, 
cum rivo continenter fluente moventia et vehementer 
. concutientia animi circuitus, eiusdem quidem circui- 
tum prorfus impediverunt contra eum fluentia, et co- 
hibuerunt regentem ac progredientem, alterius autem 
circuitum ita concufferunt, ut dupli et tripli tria utrius- 
que intervalla et fesquialterorum, fesquitertiorum fes- 
quioctavorumque media et colligationes , quae disfolvi 
prorfus non poterant nifi ab eo qui eas coniunxerat, 
omnibus flexibus flecterentur omnesque fractiones et 
discrepantias orbium inducerent quotiescumque fieri , 
poffet, ita ut inter fe vix colligata ferrentur quidem, fed 

fine ratione ferrentur, modo contraria, modo obliqua, 
modo fupina, velut fi quis refupinus caput in terram 
imponat, pedes autem furfum alicui rei admoveat, tum 
in hoc flatu tam eius qui fic fe habet quam eorum qui 
ilum vident dextrae partes finiftrae et finiftrae dextrae 
utrisque utrorumque videntur. eodem igitur modo aliis« 
que fimilibus circuitus vehementer aífecti, quum in rem 
aliquam externam eiusdem aut alterius generis incidunt, 
ium id quod idem cum aliquo et quod alterum ac diver- 
fum eft contra ac vere fe habent appellantes falfi et infi- 
pientes exfiftunt, nec ullus in ipfis tum circuitus eft re- 
gens ac ducens ; rurfus vero quum fenfus quidam extrin- 
fecus illati et inéidentes totum quoque animi comple- 
xum fecum trahunt, tumhi fuperati videntur fuperare. 
atque propter omnes has affectiones nunc primo quidem 
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ϑη *) νῦν κατ᾽ ἀρχὰς ἄνους ψυχὴ γίγνεταε τὸ πρῶτον, 
ἢ ὅταν εἰς σῶμα ἐνδεϑῇ ϑνητόν")" ὅταν δὲ τὸ τῆς αὔξης Β 
καὶ τροφῆς ἔλαττον ἐπίῃ ῥεῦμα, πάλιν δὲ αἱ περίοδοι λαμ- 
βανόμεναι γαλήνης τὴν ἑαυτῶν ὁδὸν ἴωσι καὶ καϑιστῶνταε 
μᾶλλον ἐπιόντος τοῦ χρόνου, τότε ἤδη πρὸς τὸ κατὰ φύσιν 
ἰόντων σχῆμα ἑκάστων τῶν κύκλων αἱ περιφοραὶ κατευϑυ- 
νόμεναι, τό τε ϑάτερον καὶ τὸ ταὐτὸν προραγορεύουσαι κατ᾽ 
ὀρθόν, ἔμφρονα τὸν ἔχοντα αὐτὰς γιγ. ὄμενον ἀποτελοῦσιν. 
ἂν μὲν οὖν δὴ καὶ ἐννεπιλαμβάνηταί τις ὀρϑὴ τροφὴ * zai C 
δεύσεως, ὁλόκληρυς ὑγιής τε παντελῶς, τὴν μεγίστην ἀπὸ- 
φυγὼν νόσον, γίγνεται, καταμελήσας δέ, χωλὴν τοῦ βίου 
διαπορευϑεὶς ζωήν, ἀτελὴς καὶ ἀνόνητος "**) εἰς "480v πάλιν 
ἔρχεται. ταῦτα μὲν οὖν ὕστερά ποτε γίγνεται" περὶ δὲ τῶν 
viv προτεθέντων δεῖ διελθεῖν ἀκριβέστερον" τὰ δὲ πρὸ τού- 
τῶν, περὶ σωμάτων κατὰ μέρη τῆς γενέσεως καὶ περὶ ψυ- 
χῆς. δι᾿ ἄς τε αἰτίας καὶ προνοίας γέγονε ϑεῶν, τοῦ μά- 
λιστα εἰκότος ἀντεχομένοις, οὕτω xal κατὰ ταῦτα '* πορευο- Ὦ 
μένοις διεξιτέον. ' 

Τὰς μὲν οὖν ὃ ϑείας περιόδους δύο οὔσας, τὸ τοῦ 
παντὸς σχῆμα ἀπομιμησάμενοι περιφερὲς ὄν, εἰς σφαιροειδὲς 
σώμα ἐνέδησαν, τοῦτο ὃ δὴ νῦν κεφαλὴν ἐπονομάζομεν, ὃ 
ϑειότατόν τ᾽ ἐστὶ καὶ τῶν ἐν ἡμῖν πάντων δεσποτοῦν. ᾧ 
καὶ πᾶν τὸ σῶμα παρέδοσαν ὑπηρεσίαν αὐτῷ ξυναϑροίσαν- 
τες ϑεοί, κατανοήσαντες ὅτι πασῶν ὅσαι κινήσεις ἔσοιντο 
μετέχοι" ἵν᾽ οὖν μὴ κυλινδούμενον ἐπὶ γῆς ὕψη τε καὶ βά- 
ϑη παντοδαπὰ ἐχούσης ἀποροῖ τὰ μὲν. ὑπερβαίνειν, ἔνϑεν E 
δὲ ἐκβαίνειν, ὄχημ᾽ αὐτῷ τοῦτο καὶ εὐπορίαν ἔδοσαν. ὅϑεν 
“δὴ μῆκος τὸ σῶμα ἔσχεν, ἐκτατά τε κῶλα καὶ καμπτὰ TT) 
ἔφυσε τέτταρα, ϑεοῦ μηχανησαμένου πορεῖα TT T), οἷς (ἢ) ἀν- 
τιλαμβανόμενον καὶ ἀπερειδόμενον διὰ πάντων τόπων mo- 
ῤεύεσϑαι δυνατὸν γέγονε, τὴν τοῦ ϑειοτάτου ' καὶ ἱερω- 4΄ 
τάτου φέρον οἴκησιν ἐπάνωθεν ἡμῶν. σκέλη μὲν οὖν χεῖρές 
τὸ ταύτῃ καὶ διὰ ταῦτα πᾶσι προρέφυ᾽ τοῦ δ᾽ ὄπισϑεν τὸ 


*) ἀλλ. παϑήματα. *" ye. ὅτων σώματι — 
»7t*6, ὰ κεὸ) 7. ἀνόητος. í i) ἄλλ. μὲν δὴ. 
TU γρ. κα μι πά, ΤΊ} ye. πορείαν. (*) lv. ὧν. 
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initio infipiens eft animus, quum in corpus illigatur mor- 
iale; quando vero iucrementi et alimenti minor acce- 
dit fluxio rurfusque circuitus tranquillitatem nacti fua 
via eunt et reftituuntur magis procedente tempore, tum 
dam ad naturalem pervenientibus habitum orbibus qui- 
busque eircuitus directi, alterum et idem recte appel- 
lantes, mentis compotem eum qui ipfos habet efficiunt, 
jam fi opem etiam tulerit recte inftituta educatio, inte- 
ger fanusque prorfus, maximo evitato morbo, exfiftit, 
hanc vero fi neglexerit, manca traducta vita, imperfe- 
ctus ad inferos rurfus discefferit. atque illa quidem 
pofterius aliquando fient; de his autem quae nunc pro- 
pofita funt exponi oportet accuratius; etante de corpo- 
ris partium ortu et de animo, quibus de caufis et qua- 
nam deorum providentia facta fint, ita et in eam par- 
tem disferendum, ut veri fimillimum fequamur. 

Ac divinos quidem circuitus qui duo fünt,, uni- 
verfi figuram imitantes globofam, in corpus orbicula- 
tum illigarunt, id quod nunc caput nominamus, quod 
quidem diviniffimum eft omniumque quae in nobis funt 
dominator. huic etiam totum corpus tradiderunt admi- 
niculum ei coacervantes dii, intelligentes omnium quot- 
quot futuri effent motuum illud fore compos; ne igitur 
quum fuper terram volveretur eminentia et profunda 
habentem varia laboraret quomodo illa transgredere- 
tur, hinc vero egrederetur, vehiculum ei hoc atque co- 
piam dederunt. quocirca proceritatem corpus nactum 
eft et extenfa membra atque flexibilia generavit quat- 
tuor, deo machinante vehicula, quae apprehendens 
quibusque innitens per omnia loca próficifci poffet, di- 
viniífimae et fanctiffimae noftri partis domicilium fupra 
ferens. crura igitur et manus ita et hanc ob caufam 
omnibus adnata funt; pofteriore vero parte anteriorem 
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πρόσϑεν τιμιώτερον xol ἀρχικώτερον νομίζοντες δεοὶ ταύτῃ 
τὸ πολὺ τῆς πορείας ἡμῖν ἔδοσαν. ἔδει δὴ *) διωρισμένον 
ἔχειν καὶ ἀνόμοιον τοῦ σώματος τὸ πρόσϑεν ἄνϑρωπον. διὸ, 
πρῶτον μὲν περὶ τὸ τῆς κεφαλῆς κύτος, ὑποϑέντες αὐτόσε 
"ὦ πρόφωπον, ὄργανα ἐνέδησαν τούτῳ πάσῃ τῇ τῆς ψυχῆς 
προνοίᾳ, * xol διετάξαντο μέτοχον ἡγεμονίας τοῦτ᾽ εἶναι τὸ 5 
κατὰ φύσιν πρόσϑεν. τῶν δὲ ὀργάνων πρῶτον μὲν φωςφόρα 
ξυνετεκτήναντο ὄμματα, τοιᾷδε ἐνδήσαντες αἰτίᾳ. τοῦ πυ- 
οὐς ὅσον τὸ μὲν καειν οὐκ ἔσχε, τὸ δὲ παρέχειν φῶς ἥμερον, 
οἰκεῖον ἑκάστης ἡμέρας, σῶμα ἐμηχανήσαντο γίγνεσθαι. τὸ 
γὰρ ἐντὸς ἡμῶν ἀδελφὸν ὃν rovrov πῦρ εἰλικρινὲς ἐποίησαν 
διὰ τῶν ὀμμάτων ῥεῖν λεῖον καὶ πυκνὸν ὅλον μέν, μάλιστα 
δὲ τὸ μέσον ξυμπιλήσαντες * τῶν ὀμμάτων, ὥςτε τὸ μὲν α 
ἄλλο ὅσυν παχύτερον στέγειν πᾶν, τὸ τοιοῦτον δὲ μόνον 
αὐτὸ καϑαρὸν διηϑεῖν. ὅταν οὖν μεϑημερινὸν **) ἡ φῶς 
περὶ τὸ τῆς ὄψεως ῥεῦμα, τότε ἐχπῖπτον ὅμοιον πρὸς ὅμοιον, 
ξυμπαγὲς γενόμενον, ἕν σῶμα οἰκειωϑὲν ξυνέστη κατὰ τὴν 
τῶν ὀμμάτων εὐθυωρίαν, ὅπῃπερ ἂν ἀντερείδῃ τὸ προςπῖ. 
στον ἔνδοϑεν πρὸς ὃ τὸ ἔξω ***) ξυνέπεσεν. ὁμοιοπαϑὲς δὴ 
δι᾿ ὁμοιότητα mv γενόμενον, ὅτου τὲ ἂν αὐτό ποτε ἐφά- 
πτήται καὶ ὃ ἂν Ἔ ἄλλο ἐκείνου, τούτων τὰς κινήσεις δια- Ὁ 
διδὸν εἰς ἅπαν τὸ σῶμα μέχρι τῆς ψυχῆς αἴσϑησιν παρέ: 
σχετο ταύτην, 4 δὴ ὁρᾶν φαμέν. ἀπελθόντος δὲ sig νύκτα 
τοῦ ξυγγενοῦς πυρὸς ἀποτέτμηται" πρὸς γὰρφάνόμοιον ἐξιὸν 
ἀλλοιοῦταί τε αὐτὸ καὶ κατασβέννυται; ξυμφυὲς οὐκέτι τῷ 
πλησίον ἀέρι γιγνόμενον, ἅτε πῦρ οὐκ ἔχοντι. παύεταί τε 
οὖν ὁρῶν, ἔτι τε ἐπαγωγὸν γίγνεται ὕπνου" σωτηρίαν ydg . 
ἣν οἱ ϑεοὶ τῆς ὄψεως ἐμηχανήσαντο, τὴν τῶν βλεφάρων 
* φύσιν, ὅταν ταῦτα ξυμμύσῃ, καϑείργνυσι τὴν τοῦ πυρὸς E 
ἐντὸς 1) δυναμιν' ἡ δὲ διαχεῖ T) τε καὶ ὁμαλύνει:τὰς iv- 
τὸς κινήσεις, ὁμαλυνϑεισῶν δὲ ἡσυχία γίγνεται, γενομένης 
δὲ πολλῆς μὲν ἡσυχίας βραχυόνειρος ὕπνος ἐμπίπτει, κατα- 
λειφϑεισῶν δέ τινων κινήσεων μειζόνων, οἷαι καὶ ἐν οἵοις ἂν 


*) ic. δὲ. **) yo- μεσημεριενὸν. ***) ἄλλ, πρὸξ ὃ 
τῶν ἔξω. lo. πρὸς τὸ ἔξω O. 1) ye. ἔνδον. io. τοῦ 
ἐντὸς. 1) yo. διαχεῖται. 
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: | t 
dii praeftantiorem magisque ad imperandum idoneam 


exifümantes ita maximeingreffum nobis dederunt. opor- 
tebat autem diftinctam habere atque disfimilem anterio- 
rem corporis partem hominem. quocirca primum in ca- 
pitis complexum, cui faciem fubiecerunt, inftrumenta 
alligarunt quae univeríae animi providentiae fervirent, 


et conflituerunt ut particeps effet principatus haec pars, 


natura anterior. ex inftrumentis autem primum lüciíe- 
ros fabricati fünt oculos, hanc ob caufam illigantes. 
ignis eius qui non ureret, fed mitem praeberet lucem, 
cuiusque diei propriam, corpus ut exfiftreret effecerunt, 
noftrum enim interiorem ignem fiucerum, huic cogna- 
tum, per oculos fluentem fecerunt lenem et denfum, 
maxime niedia oculi parte compacta, ut reliquum qui- 
dem craíffiorem contineret omnem, hunc autem folum 
purum transfunderet. quum igitur diurna lux vifus flu- 


xionem circumdat, tum fimile ad fimile emanans com- 


pactione unum corpus coniunctum conflatur fecundum 
oculorum directionem , ubicumque concurrunt inter fe 
id quod intus incidit et externum quod affluit. fimili- 
ter igitur propter fimilitudinem quia totum afficitur, 
eorum quae ipfum umquam attingit vel quae illud at- 
tingunt motus transfundens in univerfum corpus usque 
ad animum fenfum exhibet eum quo cernere nos dici- 
mus. ubivero ignis cognatus disceffit in noctem, inter- 
cluditur; nam ad disfimile egrediens mutatur ipfum 
atque exftinguitur, quum nulla iam cognatione aerem 
propinquum attingat quippe ignis expertem. definitigi- 
iur cernere fomnumque praeterea allicit; falutem enim 
quam dii oculorum machinati funt, palpebrarum natu- 
ram, quum bae fe contrahunt, vim includuntiguis inte- 
rioris; haec autem diffundit fedatque interiores, motus, 
quibus quidem fedatis tranquillitas exfiftit, et hac multa 
orta fomnus incidit non multum agitatus infomniis, re- 

tis vero quibusdam motibus maioribus, quales quali- 


- 
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τόποις λείπωνται; * τοιαῦτα καὶ τοσαῦτα παρέσχοντο ἀφο- 46 


μοιωϑέντα ἐντὸς ἔξω τε ἐγερϑεῖσιν ἀπομνημονευόμενα φαν- 
' τάσματα. τὸ δὲ περὶ τὴν τῶν κατόπτρων εἰδωλοποιίαν, καὶ 
πάντα ὅσα ἐμφανῆ καὶ λεῖα, κατιδεῖν οὐδὲν ἔτι χαλεπόν" ἐκ 
γὰρ τῆς ἐντὸς ἐκτός τετοῦ πυρὸς ἑκατέρου κοινωνίας ἀλλήλοις, 
ἕνός τε αὖ περὶ τὴν λειότητα ἑκάστοτε γενομένου καὶ πολ- 
λαχῇ μεταῤῥυϑμισϑέντος T), πάντα τὰ τοιαῦτα * ἐξ ἀνάγ-Β 
«qc ἐμφαίνεται, τοῦ περὶ τὸ πρόφωπον πυρὸς τῷ περὶ τὴν 
ὄψιν πυρὶ περὶ τὸ λεῖαν καὶ λαμπρὸν ξυμπαγοῦς γιγνομέ- 
vov ΤῸ). δεξιὰ δὲ φαντάζεται τὰ ἀριστερά, ὅτι τοῖς ivov- 
τίοις μέρεσι τῆς. ὄψεως περὶ τἀναντία μέρη γίγνεται ἐπαφὴ 
παρὰ τὸ καϑεστὸς ἔϑος τῆς προςβολῆς᾽ δεξιὰ δὲ τὰ δεξιὰ 


καὶ τὰ ἀριστερὰ ἀριστερὰ τοὐναντίον, ὅταν μεταπέσῃ ξυμ- 
T 


πηγνύμενον 9 ξυμπήγνυται * φῶς" τοῦτο δέ, ὅταν ἡ τῶν 


κατόπτρων λειότης, ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν ὕψη λαβοῦσα, τὸ δεξιὸν 
εἰς τὸ ἀριστερὸν μέρος ἀπώσῃ τῆς ὄψεως καὶ ϑάτερον ἐπὶ 
ϑάτερον. κατὰ δὲ τὸ μῆκος στραφὲν τοῦ προςώπου ταὐτὸν 
τοῦτο ὕπτιον ἐποίησε πᾶν φαίνεσϑαι, τὸ κάτω πρὸς τὸ ἄνω 
τῆς αὐγῆς τό τ᾽ ἄνω πρὸς τὸ κάτω πάλιν ἀπῶσαν. ταῦτ᾽ 
οὖν πάντ᾽ ἔστι τῶν ξυναιτίων, οἷς ϑεὸς ὑπηρετοῦσι χρῆται 


μ᾿ 3 “-“-ἢ 
τὴν τοὺ ἀρίστου κατὰ τὸ δυνατὸν ἰδέαν ἀποτελῶν" * δοξαά- Ὁ 


ξεται δὲ ὑπὸ τῶν πλείστων οὐ. ξυναίτια, ἀλλ᾽ αἴτια εἶναι 
τῶν πάντων, ψύχοντα καὶ ϑερμαίνοντα, πηγνύντα τε καὶ 
διαχέοντα καὶ ὅσα τοιαῦτα ἀπεργαξόμενα. λόγον δὲ οὐδένα 
οὐδὲ νοῦν εἰς οὐδὲν δυνατὰ ἔχειν ἐστί" τῶν γὰρ ὄντων ᾧ 
νοῦν μόνῳ κτᾶσϑαι προςήκει, λεκτέον ψυχήν" τοῦτο δὲ ἀό- 
φατον, πῦρ δὲ καὶ ὕδωρ καὶ ἀὴρ καὶ γῆ σώματα πάντα 
ὁρατὰ γέγονε. τὸν δὲ νοῦ καὶ ἐπιστήμης ἐραστὴν ἀνάγκη τὰς 
τῆς ἔμφρονος φύσεως αἰτίας πρώτας μεταδιώκειν, ὅσαι δὲ ὑπ᾽ 


ἄλλων * μὲν κινουμένων, ἕτερα δ᾽ ἐξ ἀνάγκης κινούντων E 


γίγνονται, δευτέρας. ποιητέον δὴ κατὰ ταῦτα καὶ ἡμῖν λε- 
xia Tp) μὲν ἀμφότερα τὰ τῶν αἰτιῶν γένη, χωρὶς δ᾽ ὅσαι 


Ὁ) 70. μεταῤῥυθδμηϑέντος. 

TD yo. ξυμ ayez yeyvouévo. Ut 

TTD ye δευτέρας ποιητέον. καὶ δὴ κατὰ ταῦτα κδὲ 
ἡμῖν λεκτέα. 
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busque in locis relinquuntur, talia totque edunt ad fimi- 
litudinem efficta intus extraque experrectis in memo- 
riam revocata vifa. quod vero ad imagines attinet quae 
in fpeculis finguntur omniaque quae lucida et levia funt, 
haec perfpicere nihil iam habet difficultatis; nam ex inte- 
riore et exteriore ignis utriusque inter fe communitate, 
uno praeterea circum levitatem femper exfiftente omni- 
busque partibusaccommodato,omnia haec cum neceffita- 
te fefe exhibent, dum ignis qui circum faciem eft cum ocu- 
Jorum igne circum leve et lucidum fe confundit.dextra au- 
tem videntur quae laeva funt,quia contrariis partibus ocu- 
lorum circum contrarias partes fit tactio praeter folitum 
admotionis morem ; dextra contra videntur quae dextra 
funt et quae laeva funt laeva; quum convertitur lumen 
coalefcens cum eo cum quo coalefcit ; id fit, quum fpeculo- 
rum levitas, hinc illincque altitudinem nacta, dextrum 
detrudit in laevam partem oculorum et alterum in alte-. 
ram. fecundum longitudinem vero faciei converfum 
idem hoc ut refupinum totum videatur efficit, inferius 
in fuperiorem oculorum partem et fuperius in inferio- 
rem rurfus detrudens. atque haec omnia ex eo genere 
funt quae rerum adiuvant caufas, quibus deus miniftris 
utitur optimi fpeciem quoad fieri poteft effecturus; fed 
exiftimant plerique non haec adiuvantia effe caufas, fed 
caufas ipfas omnium rerum, quae vim thabeant frigoris 
et caloris, concretionis et liquoris et reliqua eiusdem 
generis efficiant. neque vero rationem neque ulla in re 
intelligentiam habere poffunt; in quod enim folum ex 
omnibus quae funt cadit ut rationem habeat, id animum 
dici oportet; hic autem fenfum effugit oculorum, at 
ignis et aqua et aér et terra corpora funtomnia fub adfpe- 
ctum cadentia. illum autem qui intelligentiae fapientiae- 
que fe amatorem profitetur, neceffe eft intelligentis fapien- 
tisque naturae caufas primas conquirere, deinde earum 
rerum quae ab aliis moventur et alia neceíTario movent 
caufas fecundas. quocirco nobis quoque ita faciendum, 
ut dicamus quidem de utroque caufarum genere, fepa- 
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μετὰ νοῦ καλῶν xol ἀγαθῶν δημιουργοὶ καὶ 0005 μονωϑεῖ- 
σαι φρονήσεως τὸ τυχὸν ἄτακτον ἑκάστοτε ἐξεργάζονται. τὰ 
μὲν οὖν τῶν ὀμμάτων ξυμμεταίτια πρὸς τὸ σχεῖν τὴν δύνα- 
μὲν ἣν νῦν εἴληχεν, εἰρήσϑω᾽ τὸ δὲ μέγιστον αὐτῶν εἰς ὠφέ- 
λειαν ἔργον, δι᾿ ὃ ϑεὸς αὔϑ᾽ ἡμῖν δεδώρηται, * μετὰ τοῦτο 2 
ῥητέον. ὄψις δὴ κατὰ τὸν ’ ἐμὸν λόγον αἰτία τῆς μεγίστης 
ὠφελείας γέγονεν ἡμῖν, ὅτε τῶν νῦν λόγων περὶ τοῦ παν- 
τὸς λεγομένων οὐδεὶς ἄν ποτε ἐῤῥήϑη μήτε ἄστρα μήτε 
ἥλιον μήτ᾽ οὐρανὸν ἰδόντων. νῦν δ᾽ ἡμέρα τὲ καὶ νὺξ 
ὀφϑεῖσαι μῆνές τὸ καὶ ἐνιαυτῶν περίοδοι μεμηχάνηνται μὲν 
ἀριϑμόν, χρόνου δὲ ἔννοιαν, περί τε τῆς τοῦ παντὸς φύσεως 
ξήτησιν ἔδοσαν" ἐξ ὧν ἐπορισάμεϑα φιλοσοφίας γένος, οὗ 
μεῖζον ἀγαθὸν οὔτ᾽ ἤλϑεν ** οὔϑ᾽ ἥξει ποτὲ τῷ ϑνητῷ γένει Β 
δωρηϑὲν ἐκ ϑεῶν. λέγω δὴ τοῦτο ὀμμάτων μέγιστον ἀγαϑόν" 
τἄλλα δέ, ὅσα ἐλάττω, τί dv ὑμνοῖμεν; ὧν ὁ μὴ φιλόσοφος 
τυφλωϑεὶς ὀδυρόμενος ἂν ϑρηνοῖ μάτην. ἀλλὰ τοῦτο λεγέ- 
σϑω παρ᾽ ἡμῶν, αὐτὰ ἐπὶ ταύτῃ τῇ αἰτίᾳ") ϑεὸν ἡμῖν ἀνευ- 
ρεῖν δωρήσασϑαί τε ὄψιν, ἵνα τὰς ἐν οὐρανῷ κατιδόντες τοῦ 
ψοῦ περιόδους χρησαίμεϑα ἐπὶ τὰς περιφαρὰς τὰς τῆς Ἐ παρ᾽ Q 
ἡμῖν διανοήσεως, ξυγγενεῖς ἐκείναις οὔσας, ἀταράκτοις τετα- 
φαγμένας, ἐκμαϑόντες δὲ καὶ λογισμῶν κατὰ φύσιν ὀρϑότη- 
TOg μετασχόντες, μιμούμενοι τὰς τοῦ ϑεοῦ πάντως ἀπλανεῖς 
οὔσας, τὰς ἐν ἡμῖν πεπλανημένας καταστησαίμεϑα. Φω- 
ψνῆς τὸ δὴ καὶ ἀκοῆς πέρι πάλιν ὁ αὐτὸς λόγος, ἐπὶ ταύ- 
τὰ "*) τῶν αὐτῶν ἕνεκα παρὰ ϑεῶν δεδωρῆσϑαι. λόγος. τὸ 
γὰρ ἐπ᾿ αὐτὰ ταῦτα τέτακται," μεγίστην ξυμβαλλόμενος εἰς 
αὐτὰ μοῖραν, ὅσον v' αὖ ἢ μουσικῆς φωνῆς χρήσιμον, πρὸς Ὁ 
ἀκοὴν ἕνεκα ἁρμονίας ἐστὶ ᾿δοϑέν᾽ ἡ δὲ ἁρμονία, ξυγγενεῖς 
ἔχουσα φορὰς ταῖς ἐν ἡμῖν τῆς ψυχῆς περιόδοις, τῷ μετὰ 
νοῦ προρχρωμένῳ Μούσαις ovx ἐφ᾽ ἡδονὴν ἄλογον, καϑά- 
τέρ vOv, εἶναι δοκεῖ χφήσιμος, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν γεγονυῖαν ἐν 
ἡμῖν ἀνάρμοστον ψυχῆς περίοδον εἰς κατακόσμησιν καὶ ξυμ- 


4) ἀλλ, αὕτη ἐπὶ ταῦτα aitie. 
e) 70. ταῦτα. 
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ratim vero de iis quae cum intelligentia pulchrorum ac 
. bonorum funt effectrices et quae vacantes prudentia 
quodvis perturbatum efficiunt. ac de oculorum quidem 
caufis adiuvanübus, ut haberent eaín vim quam nunc 
habent dictum eflo; maxima autem eorum utilitas, ob 
. quam deus eos nobis donavit, deinceps explicetur. ocu- 
li videlicet ex mea oratione maximae nobis utilitatis 
caufae exfüterunt, fiquidem haec quae eft habita de 
univerfitate oratio a nobis haud umquam effet inventa, 
fi neque fidera neque folem neque caelum vidiffemus. 
nunc vero dies noctesque oculis cognitae et menfes an- 
norumque converfiones numerum machinatae funt tem- 
porisque notionem, et univerfitatis naturae inveftigatio- 
nem praebuerunt; quibus ex rebns philofophiam ade- 
pti fumus, quo bono nullum praeftantius neque datum 
eft mortalium generi neque dabitur deorum munere. 
dico igitur hoc maximum oculorum bonum; reliqua 
vero quae minora quid celebremus? quibus qui a philofo- 
phia alienus eft'fiorbatum fe effe queratur fruftra lamen- 
tetur.fed hoc dictum efto anobis,eos hanc ob caufam deum 
nobisinveniffe vifumque donaffe, utintelligentiae incae- 
lo.converfiones cognofceremus eisque uteremur ad men- 
tis noflrae circuitus , cognatos illis conftantibus, fed per- 
turbatos, his vero perfpectis rectisque fecundum naturam 
acceptis rationibus, imitantes dei converfiones prorfus er- 
rore vacuas noftras errantes in ordinem adducamus. De 
voce autem etauditu eadem reditoratio, eundem in ufum 
easdemque ob caufas a diis effe datos. oratio enimad ea- 
dem haec conftituta eft, plurimum ad ea conferens, om- 
nisque quae utilitatem habet vox mufica, ad auditum 
harmoniae caufa eft data; harmonia autem , cognatos 
habens motus noftris animi converfionibus, ei qui cum 
intelligentia Mufis utitur non ad voluptatem a ratione 
averfam, quemadmodum nunc, videtur utilis effe, fed 
ad circuitum animi in nobis qui inconcinnus exftitit 
componendum £íecumque confentientem reddendum 
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φωνίαν ξαυτῇ ξύμμαχος ὑπὸ Μουσῶν δέδοται" xol ξυϑμὸς 


αὖ διὰ τὴν ἄμετρον ἐν ἡμῖν καὶ χαρίτων ἐπιδεᾶ * γιγνομέ- E 


νην ἐν τοῖς πλείστοις ἕξιν ἐπίκουρος ἐπὶ ταῦτα ὑπὸ τῶν 
αὐτῶν ἐδόϑη. 

Τὰ μὲν οὖν παρεληλυϑότα, τῶν εἰρημένων, πλὴν βρα- 
χέων, ἐπιδέδεικται τὰ διὰ νοῦ δεδημιουργημένα " δεῖ δὲ καὶ 
τὰ δι᾿ ἀνάγκης γιγνόμενα τῷ λόγῳ παραϑέσϑαι. μεμιγμένη 


γὰρ οὖν ἡ * τοῦδε τοῦ κόσμου γένεσις ἐξ ἀνάγκης ve καὶ 48 


νοῦ ξυστάσεως ἐγεννήϑη᾽ νοῦ δὲ ἀνάγκης ἄρχοντος τῷ πεί- 
ϑειν αὐτὴν τῶν γιγνομένων τὰ πλεῖστα ἐπὶ τὸ βέλτιστον 
ἄγειν, ταύτῃ κατὰ ταῦτά τε ") δι᾿ ἀνάγκης ἡττωμένης ὑπὸ 
σπειϑοῦς ἔμφρονος οὕτω κατ᾽ ἀρχὰς ξυνίστατο τόδε τὸ πᾶν. 
εἴ τις οὖν ἡ γέγονε, κατὰ ταῦτα "*) ὄντως ἐρεῖ, μικτέον καὶ 
τὸ τῆς πλανωμένης εἶδος αἰτίας, "ü ***) φέρειν πέφυκεν. ὧδε 


Lf , L2 3 -» 
ovv παλιν ἀναχωρητέον, καὶ λαβοῦσιν αὐτῶν τούτων Ἔ προς-Β 


ἤκουσαν ἀρχὴν ἑτέραν αὖϑις αὖ, καϑάπερ περὶ τῶν τύτε, 
vOv οὕτω περὶ τούτων πάλιν ἀρκτέον ἀπ᾽ ἀρχῆς. τὴν δὲ Τ) 
σρὸ τῆς οὐρανοῦ γενέσεως πυρὸς ὕδατός τε καὶ ἀέρος καὶ 
γῆς φύσιν θεατέον αὐτὴν καὶ τὰ πρὸ τούτου πάϑη. νῦν γὰρ 

Α ' , 9442 δ , -. M 
οὐδείς πω γένεσιν αὐτῶν μεμήνυκεν, ἀλλ᾽ ὡς εἰδόσι πῦρ 0 
τί ποτὲ ἔστι καὶ ἕκαστον αὐτῶν λέγομεν ἀρχὰς αὐτὰ τιϑέ- 
μενοι στοιχεῖα τοῦ παντός, προρῆκον αὐτοῖς οὐδ᾽ ὡς ἐν 


ξυλλαβῆς εἴδεσε μόνον εἰκότως * ὑπὸ τοῦ καὶ βραχὺ φρο- Ο 


ψοῦντος ἀπεικασϑῆναι. νῦν δὲ οὖν τύ γε παρ᾽ ἡμῶν ὧδε 
ἐχέτω" τὴν μὲν περὶ ἃ ἁπάντων εἴτε ἀρχὴν εἴτε d ἀρχὰς εἴτε ὅπῃ δο- 
κεῖ τούτων πέρι, τὸ νῦν οὐ ῥητέον, δι᾿ ἄλλο μὲν οὐδέν, διὰ δὲ τὸ 
χαλεπὸν εἶναι κατὰ τὸν παρόντα τρύπον τῆς διεξόδου δηλῶσαι τὰ 
δοκοῦντα. μήτ᾽ οὖν ὑμεῖς οἴεσϑε δεῖν ἐμὲ λέγειν, οὔτ᾽ αὐ- 
τὸς αὖ πείϑειν ἐμαυτὸν εἴην ἂν δυνατὸς ὡς ὀρϑῶς ἐγχει- 
φοῖμ᾽ ἂν τοσοῦτον ἐπιβαλλόμενος ἔργον. τὸ * δὲ πατ᾽ ἀρ- ἢ 
χὰς ῥηϑὲν διαφυλάττων, τὴν τῶν εἰκότων λόγων δύναμιν, 
πειράσομαι μηδενὸς ἧττον εἰκότα, μᾶλλον δὲ καὶ ἔμπροσϑεν 
ἀπ᾿ ἀρχῆς περὶ ἑκάστων καὶ ξυμπάντων λέγειν. ϑεὸν δὲ καὶ 
νῦν ἐπ᾿ ἀρχῇ τῶν λεγομένων σωτῇρα ἐξ ἀτόπον καὶ ἀήϑους 


*) yo. ταὐεὼ Qs. **) y 70. ταὐτὰ 


***) ye. of. 4) 844. δὴ. 
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auxiliaris ἃ Mufis data eft; et numerus quoque propter 
immoderatum in nobis venuftateque carentemin pleris- 
que habitum adiutor ab eisdem datus eft. 

Iam praegreffa noftra oratio, paucis exceptis, com- 
monítravit ea quae mente effecta funt; oportet autem 
etiam ea quae neceífitate facta funt oratione apponi, 
mixta videlicet huius mundi origo ex neceífitatis et ra- 
tionis coniunctione conflata eft; ratio autem quum ne- 
ceffitatem regeret eique perfuaderet ut maximam 
rerum quae gignerentur partemi ad optimum adduceret, 
ita et hac ratione per neceffitatem perfuafioni fapienti 
fubiectam initio conftructum eft hoc univerfum. ἢ quis - 
igitur quomodo factum fit ita vere dicturus eft, admi- 
Ícenda ei etiam caufae fpecies erranüis, quo natura fua 
fert. ita iam nobis redeundum eit, et aliud rurfus his 
ipfis conveniens initium fumentes, quemadmodum de 
illis tunc, ita nunc de his rurfus ab initio nosordiri opor-- 
tet. fpectanda autem ante caeli ortum ipfa ignis et aquae 
et aeris et terrae natura eaque quae ante his evenerunt. 
nunc enim nemo adhuc eorum ortum indicavit, fed 
tamquam ícientibus quid tandem ignis fit et quodque 
eorum dicimus principia elementa ipfa univerfitatis po- 
nentes, quum ne cum fyllabae quidem fpecie iure quis 
ea vel paullulum intelligens comparare poffit. nunc igitur 
quod ad nos quideni attinet ita habeto: de rerum om- 
nium priucipio vel principiis vel quomodo de his videtur, 
nunc non eft dicendum, hanc folam ob caufam quia difli- 
cile eft ex praesente tractationis ratione declarare quae vi- 
dentur. ne igitur vos arbitramini oportere me dicere, ne- 
que ego contra mihimet ipfi potuerim perfuadere recte me 
aggredi ad tantum opus fuscipiendum. id tamen quod ini- 
tio dixi fervans, orationum vim veri fimilium, conabor 
non minus, fed magis etiam quovis uno probabilia rurfus 
ab initio de fingulis et univerfis dicere. deum autem nunc 
quoque in orationis exordio fervatorem quum invoca- 
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διηγήσεως πρὸς τὸ τῶν εἰκότων δόγμα διασώζειν ἡμᾶς 
5 ἐπικαλεσάμενοι πάλιν ἀρχώμεϑα λέγειν. E 
Ἢ δ᾽ οὖν αὖϑις ἀρχὴ σερὶ τοῦ παντὸς ἔστω μειζόνως 
τῆς πρόσϑεν διῃρημένη. τότε μὲν γὰρ δύο εἴδη διειλόμεϑα, 
νῦν δὲ τρίτον ἄλλο γένος ἡμῖν δηλωτέον. td. μὲν γὰρ δύο 
Íxavd ἦν ἐπὶ τοῖς ἔμπροσθεν λεχϑεῖσιν, 9v μὲν ὡς παρα- 
δείγματος εἶδος ὑποτεϑέν, νοητὸν καὶ ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ὄν, 
μίμημα δὲ παραδείγματος * δεύτερον, γένεσιν ἔχον καὶ ὅρα. 49 
τόν. τρίτον δὲ τότε μὲν οὐ διειλόμεθα, νομίσαντες τὰ δύο 
ἕξειν ἱκανῶς, νῦν δὲ ὁ λόγος ἔοικεν εἰςαναγκάζξειν χαλεπὸν 
καὶ ἀμυδρὸν εἶδος ἐπιχειρεῖν λύγοις ᾿ἐμφανίσαι. τίνα οὖν 
ἔχον δύναμιν καὶ “) φύσιν αὐτὸ ὑποληπτέον; τοιάνδε μάλι- 
στα, πάσης εἶναι γενέσεως ὑποδοχὴν αὐτό, οἷον τυϑήνην. 
εἴρηται μὲν οὖν τἀληϑές, δεῖ δ᾽ ἐναργέστερον εἰπεῖν '* περὶ Β 
αὐτοῦ" χαλεπὸν δὲ ἄλλως τε καὶ διότι προαπορηϑῆναι περὶ 
πυρὸς καὶ τῶν μετὰ πυρὸς ἀναγκαῖον τούτου χάριν" τού- 
τῶν γὰρ εἰπεῖν ἕκαστον; ὁποῖον ὄντως ὕδωρ χρὴ λέγειν 
μᾶλλον ἢ πῦφ καὶ ὁποῖον ὁτιοῦν μᾶλλον ἢ καὶ ἅπαντα 
καϑ᾽ ἕκαστόν τε, οὕτως "*) ὥςτε τινὶ πιστῷ καὶ βεβαίῳ ἈΠῸ) 
χρήσασϑαι λόγῳ, χαλεπόν. πῶς οὖν δὴ τοῦτ᾽ αὐτὸ καὶ πῇ 
καὶ τί περὶ αὐτῶν εἰκότως διαπορηϑέντες ἂν λέγοιμεν T 
πρῶτον μὲν ὃ δὴ νῦν 1T) ὕδωρ ὠνομάκαμεν, πηγνύμενον, 
* ὡς δοκοῦμεν, λίϑους καὶ γῆν γιγνόμενον δρῶμεν, τηκόμε- C 
νον δ᾽ αὖ καὶ διακρινόμενον ταὐτὸν τοῦτο πνεῦμα καὶ ἀέρα, 
ξυγκαυϑέντα δὲ τὸν ἀέρα καὶ πῦρ ΤΠ) ἀνάπαλιν δὲ ξυγ- 
πριϑὲν καὶ κατασβεσϑὲν εἰς ἰδέαν τε ἀπιὸν αὖϑις ἀέρος 
πῦρ (Ὁ, καὶ πάλιν ἀέρα ξυνιόντα καὶ πυκνούμενον νέφος 
καὶ ὁμίχλην, ἐκ δὲ τούτων ἔτι μᾶλλον ξυμπιλουμένων δέον 
ὕδωρ, ἐξ ὕδατος δὲ γῆν καὶ λίϑους αὖϑις, ἐὐηα τε (**) 
οὕτω διαδιδόντα εἰς ἄλληλα, ὡς φαίνεται; τὴν * γένεσιν. Ὦ 
οὕτω δὴ τούτων οὐδέποτε. τῶν αὐτῶν ἑκάστων φανταζομέ- 
vov, ποῖον αὐτῶν ὡς ὃν ὁτιοῦν τοῦτο καὶ οὐκ ἄλλο πα- 
4) aAA. κατὰ. 55) io. ἅπαντα, καϑ' ende τεοδετεως. 
***) yo. πιοτῶς καὶ βεβαέως. ) ye λέγωμεν; 
TD io. νῦν δὴ. Tib) ie. i 17: ἐνῶ, δὲ ἀέρα πῦρ. 


(*; ἰσ ἀνάπαλιν δὲ πῦρ — εἰε ἰδέαν amaóy, 
(5) le. κύκλῳ ye. 
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verimus ut ex mirabili et infulita expofitione ad proba- 
biles opiniones falvos nos traducat, rurfus incipiemus 
dicere, - - j 
Initium igitur huius de univerfo fuspiciendae ora- 
tionis a maiore ducatur diftinctione quam fuperior erat. . 
tunc enim duo genera diftinximus, nunc autem tertium 
aliud genus nobis explicandum.. etenim duo illa fatis 
erant in fuperiore oratione, unum quidem pro exem- 
plaris fpecie pofitum, fub intelligentiam cadens femper- 
que eodem fe habens modo, fimulacrum vero exempla» 
ris fecundum, ortum habens et in cernendi cadens fen- 
fum, tertium autem tuno quidem non pofuimus; arbi- 
trantes duo illa fore fatis, nunc vero oratio videtur co- 
gere ut difficilem et obfcuram ífpeciem  inftituamus 
oratione patefacere, quam igitur vim et naturam eará 
habere exiftimari oportet? hanc maxime, ut omnis fit 
ortus receptaculum, qua nutrix. et dictum quidem 
quod verum eft, oportet tamen dilucidius de ea expo- 
ni; difficile ve?o praefertim quod prius dubitanter dis- 
ferendum eft de igne eisque quae cum igne coniuncta 
funt illius caufa; de horüm enim quoque dicere, quid- 
mam vere aquam oporteat nominari potius quam ignem 
et quidnam quidvis potius quam cuncta, idque de fin- 
gulis ila ut certa flabilique utamur oratione, difficile. 
quomodo igitur hoc ipfum et quorfum et quid de eis iure 
dubitantes dicemus? primum quidem quod nunc aquani 
diximus, id concretum, ni fallimur, lapides et terram fies 
confpicimus, liquefactum autem et disfolutum idem hoc 
ventum et aérem, exuftum vero aerem ignem, contra ig- 
nem concretum et exflinctumin aeris fpeciem reverti, rur- 
fusque aérem coeuntem et denfatum nubem et nebulam 
fieri, ex his etiam magis compactis fluentem aquam, ex 
aqua terram et lapides rurfus, in orbem itainter fe, ut,vi- 
detur , tradentia ortum. ita igitur quum haec numquam 
eadem fefe exhibeant, quidnam eorum hoc qualecum- 
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γίως δειδχυριξόμενος οὐκ αἰσχυνεῖεαί γέ τις ?) ξαυτόν; οὖκ 
ἔστιν, ἀλλ᾽ ἀσφαλέστατον "Ὁ μακρῷ περὶ τούτων τιϑεμένους 
ὧδε λέγειν" ἀεὶ ὃ XKOOQUEEY ἄλλοτε ἄλλῃ γιγνόμενον, ὡς 
σαῦρ, μὴ τοῦτο, ἀλλὰ τὸ τοιοῦτον ἑκάστοτε προςαγορεύειν 
πῦρ, μ μηδὲ ὕδωρ τοῦτο, ἀλλὰ τοιοῦτον dei, μηδὲ ἄλλο ποτὲ 
μηδὲν ὥς τιν᾽ ἔχον βεβαιότητα, * ὅσα δεικνύντες τῷ oy. E 
ματι τῷ. τόδε καὶ τοῦτο προςχρώμενονι δηλοῦν ἡγούμεϑὰ τι" 
φεύγει γὰρ οὐχ ὑπομένον τὴν τοῦ τόδε καὶ τὴν τούτου ΜΕ 
τὴν τῷδε καὶ πᾶσαν ὅση μόνιμα ὡς ὄντα αὐτὰ ἐνδείκνυτοι 
φάσις ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἕκαστα μὴ λέγειν, τὸ δὲ τοιοῦτον 
ἀεὶ περιφερύμενον ὄμϑιον ἑκάστου πέρι καὶ ξυμπάντων οὕτω 
καλεῖν " καὶ δὴ καὶ πῦρ τὸ διὰ παντὸς τοιοῦτον, καὶ ἅπαν 
ὅσονπερ ἂν ἔχῃ yiveaw. ἐν ᾧ δὲ ἐγγιγνόμενα ἀεὶ ἕκαστα 
αὐτῶν φαντάζεται καὶ πάλιν ἐκεῖθεν ἀπόλλυται, μόνον 
* ἐκεῖνο αὖ προραγορέύειν τῷ τε τοῦτο καὶ τῷ τόδε προς- 50 
χρωμένους ὀνόματι, τὸ δὲ ὑποιονοῦν τι, ϑερμὸν ἢ λευκὸν 
ἢ καὶ ὁτιοῦν τῶν ἐναντίων, καὶ πάνϑ᾽ ὅσα ἐκ τούτων, μη- 
δὲν ἐκεῖνο αὖ Ὁ τούτων παλεῖν. ἔτι δὲ σαφέστερον αὐτοῦ 
σεέρι προϑυμητέον αὖϑις εἰπεῖν. εἰ γὰρ πάντα τις σχήματα. 
πλάσας ἐκ χρυσοῦ μηδὲν μεταπλάττων παύοιτο ἕκαστα εἰς 
ἅπαντα, δεικνύντος δή τινος αὐτῶν ἕν καὶ προςξερομένου 
τί ποτ᾽ ἔστι, μακρῷ πρὸς ἀλήϑειαν * ἀσφαλέστατον εἰπεῖν Β 
ὅτι χρυσός, τὸ δὲ τρίγωνον ὅσα τε ἄλλα σχήματὰ ἐνεγίγνε- 
το; μηδέποτε λέγειν ταῦτα ὡς ὄντα, ἅ yt μεταξὺ τυϑεμένου 
μεταπίπτει, ἀλλ᾽ ἐὰν ἄρα καὶ τὸ τοιοῦτον μετ᾽ ἀσφαλείας 
ἐϑέλῃ δέχεσθαί TiVOC, ἀγαπᾶν. ὁ αὐτὸς δὴ λόγος καὶ περὶ 
τῆς τὰ πάντα δεχομένης σώματα φύσεως" ταὐτὸν αὐτὴν ἀεὶ 
προςθητέον" ἔπ γὰρ τῆς ξαυτῆς τὸ παράπαν οὐκ ἐξίσταται 
δυνάμεως: δέχεταί τε γὰρ ἀεὶ τὰ πάντα, καὶ μορφὴν οὐδε- 
μίαν * ποτὲ οὐδενὶ τῶν ἐϊςιόντων ὁμοίαν εἴληφεν οὐδαμῇ C. 
οὐδαμῶς " ἐκμαγεῖον γὰρ φύσει παντὶ κεῖται, κινούμενόν τε 
καὶ διασχηματνιζόμενον vxo τῶν εἰςιόντων" φαίνεται δὲ δι᾽ 
ἐκεῖνα ἄλλοτε ἀλλοῖον" τὰ δὲ εἰσιόντα καὶ ἐξιόντα τῶν ὄν- 
τῶν ἀεὶ μιμήματα, τυπωϑέντα ἀπ᾿ αὐτῶν τρόπον τινὰ δύς- 


*) ve. αἰσχυνεῖ γε τὶς. *') yo. ἀσφαλέστατον dy, 
***) ye. áp. 
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que effe, , non aliad pro certo quis affirmaverit fine pu- 
dore ? fieri non poteft, fed tutiffimum longe de his ita fta- 
tuere et dicere, ut femper quod cernamus alias aliter 
fieri, ut ignem, non hoc nominemus , fed tale femper, 
ignem, neque aquam hanc dicamus, fed talem femper, 
neque aliquid aliud tamquam ftabilitatem aliquam 
habens ex iis quae indicantes nos vocabulorum Aoc et 
ifiud ufu fignificare aliquid arbitramur; effugit enim 
non manens dictiones /toc et huius et huic omnesque 
quae ut ftabilia illa fignificant ; at haec quidem fingula 
non oportet dici, fed tale femper quod huc et illuc 
fevatur fimile in fingulis et univerfis ufurpari ; atque et- 
jam ignem usquequaque talem, omniaque quaecumque 
ortum habent. in quo autem quaeque eorum nafcentia 
fefe exhibent rurfusque .iflinc evanefcunt, hoc folum 
afficiendum eft nominibus Aoc et ἐμά, quod. vero. tale 
quid qualecumque eft, calidum vel album velquidviscon- 
irariorum omniaque quaecumque ex his proficifcuntur, 
horum uihil ita appellandum. etiam dilucidius de hoc 
conandum eft exponere. fi quis ehim omnes fingens for- 
mas ex auro nihil definat quamque in omnes transfor- 
mare, et oflendat aliquis unam earum interrogetque 
quid tandem fit, longe ad. veritatem. tutif&mum fit di- 
cere, aurum effe, triangulum vero et quaecumque aliae 
formae inerant, numquam dicere has vere effe, quippe 
quae dum ponantur mutentur, fed, fi hoc cum fecuri- 
tate velit accipere, acquiefcere. eadem igitur oratio 
ufurpauda eft etiam de natura omnia recipiente corpo- 
ra; eadem femper appellanda; e fua enim ipfa vi om- 
ninonon excedit. etenim recipit femper omnia, necullam 
umquam alicui eorum quae intrant fimilem formam ul- 
lo modo capit; etenim ut materia ex qua fgrmae ex- 
primuntur natura omnibus propofita eft, agitata et fi- 
gurata ab eis quae intrant; et videtur per haec alias 
alia; ea vero quae ingrediuntur et egrediuntur eorum 
quae femper exftant fimulacra funt, ficta ab eis modo 
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qeadvav καὶ ϑαυμαστόν, ὃν ἐραῦθις μέτιμεν. ἐν δ᾽ οὖν τῷ παρόν. 
τι χρὴ γένη διανοηθῆναι τριττά, τὸ μὲν γιγνόμενον, ε δ᾽ ἐν ^E 
γίγνεται, τὸ δ᾽ * ὅϑεν ἀφομοιούμενον φύεται τὸ γιγνόμε- Ὁ 
vov. καὶ δὴ καὶ “προσεικάδαε πρέπει τὸ μὲν δεχόμενον μη- 
τρί, τὸ δ᾽ ὅϑεν πατρί, τὴν δὲ μεταξὺ τούτων φύσιν ἐκγό- 
νῷ, νοῆσαί τε ὡς οὐκ ἂν ἄλλως, ἐκτυπώματος ἔσεσϑαι μέλλον-- 
τος ἰδεῖν ποικίλου πάσας ποικιλίας, τοῦτ᾽ αὐτό, dv ᾧ ἐκ- 
τυπούμενον ἐνίσταται, γένοιτ᾽ ἂν παρεσκευασμένον εὖ, πλὴν 
ἄμορφον ὃν ἐκείνων ἁπασῶν τῶν ἰδεῶν ὅσας μέλλοι Ὁ) δέ-" 
χεσϑαί * ποϑέεν’ ὅμοιον γὰρ Ov τῶν ἐπειςιύντων τινὶ τὰ 
τῆς ἐναντίας τά τε τῆς τὸ παρόπαν ἄλλης φύσεως, ὁπότ᾽ 
ἔλϑοι, δεχόμενον κακῶς ἂν ἀφομοιοῖ, τὴν αὐτοῦ παρεμφαῖ- 
yoy **) ὄψιν, διὸ καὶ πάντων ἐκτὸς εἰδῶν εἶναι χρεὼν τὸ 
τὰ πάντα ἐχδεξόμενον ἐν αὐτῷ γένη, καϑάπερ περὶ τὰ ἀλείμ-" 
ματα, ὁπόσα εὐώδη, τέχνῃ μηχανῶνται πρῶτον τοῦτ᾽ αὐτὸ 
ὑπάρχον, ποιοῦσιν ὅτι μάλιστα ἀνώδη τὰ δεξόμενα *"") 
ὑγρὰ τὰς ὀσμάς" ὅσοι τε ἕν τισι τῶν μαλακῶν σχήματα 
ἀπομάττειν ἐπιχειροῦσι, τὸ παράπαν σχῆμα οὐδὲν ἔνδηλον 
ὑπάρχειν ἐῶσι, προομαλύγαντες δὲ ὅτι λειότατον ἀπεργάξον»ς 
ται. ταὐτὸν οὖν Ἢ xol τῷ τὰ τῶν πάντων ἀεί τε ὄντων κα-δι 
τὰ πᾶν ἑαυτοῦ πολλάκις ἀφομοιώματα καλῶς μέλλοντι δέχε- 
σϑαι πάντων ἐκτὸς αὐτῷ 7) προρήκει πεφυκέναι τῶν εἰδῶν. 
διὸ δὴ τὴν τοῦ γεγονότος δρατὸῦ καὶ πάντως tf) αἰσϑητοῦ 
μητέρα καὶ ὑποδοχὴν μήτε γῆν μήτε ἀέρα μήτε πῦρ μήτε 
ὕδωρ λέγωμεν, μήτε ὅσα ἐκ τούτων μήτε ἐξ ὧν ταῦτα γέ- 
γῦνεν, ἀλλ᾽ ἀνόρατον εἶδός τι καὶ ἄμορφον, πανδεχές, με-, 
τἀλαμβάνον δὲ ἀπορώτατά πῃ τοῦ νοητοῦ Ἔ καὶ δυραλωτύ- 8 
τάτον αὐτὸ λέγοντες οὐ ψευσόμεϑα. xaO! ὅσον OP ἐκ τῶν 
προειρημένων δυνατὸν ἐφικνεῖσθαι τῆς φύσεως αὐτοῦ, vio 
dv τις ὀρϑότατα λέγοι, πῦς μὲν ἑκάστοτε αὐτοῦ τὸ πεπυρω- 
μένον μέρος ταν σϑδενς τὸ δὲ ὑγρανϑὲν ὕδωρ, γῆν δὲ καὶ 


*) yo. "PHI EE 

**) yo. παρεμφαίνων. 

***) yo. ὁπόσα εὐώδη, τὰ ἡ ξέμενα: 
1) ye. ov vo». 
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quodam inexplicabili et admirabili, quem alias expli- 
cabimus. in praesentia vero oportet tria flatui genera, 
unum quod giguitur, alterum in quo gignitur et tertium 
id ex quo expreffum nafcitur quod gignitur. atque etiam 
comparare convenit id quod fuscipit matri, id ex quo 
fuscipitur patri, et naturam inter haec mediam proli, 
cogitandum autem eft, fi effigies futura fit omni varie- 
tate diftincta ad adfpectum, haud aliter id ipfum in quo 
exprimenda fit, bene fore praeparatum, nifi vacuum fuerit 
ab omnibus illis formis quas alicunde fit fuscepturum ; 
nam fimile fi fuerit alicui eorum quae ingrediuntur, con- 
trariam prorfusque diverfam naturam quando acdefferit 
fuscipiens male expreffurum fit, fuam ipfum fimul often- 
dens fpeciem. quocirca exlra omnes oportet formas effe 
id quod omnia in fe recepturum fit genera, quemadmo- 
dum qui unguenta bene olentia conficiunt, ex arte ante 
omnia jd fpectant ut humida, quae odores acceptura fint, 
quam maxime odore vacua efficiant; et quicumque in 
iis quae mollia funt formas exprimere inftituunt, figu- 
ram omnino nullam perfpicuam fubeffe finunt, fed ante 
expolientes quam leviffima illa efficiunt. eadem igitur 
ratione etiam οἱ. quod rerum omnium earumque quae 
femper funt in fe totum faepenumero fimulacra bene eft 
receptürum , extra omnes convenit natura formas effe. 
quocirca eam quae rerum genitarum earumque adípe- 
ctabillum omninoque fub fenfus cadentium mater eft at- 
que receptaculum, neque terram neque aerem neque 
ignem neque aquam dicamus, neque quae ex his neque 
e quibus haec genita funt, fed fpeciem quandam oculo- 
rum fenfum effugientem formaeque experlem, in fe om- 
nia recipientem, partem vero ratione quadam maxime 
inexplicabili eius habentem quod ratione intelligitur 
perceptuque difficiliimam fi eam dixerimus, haud erra- 
verimus, quoad vero ex iis quae ante pofuimus asfequi 
poffumus eius naturam, ita rectiffime aliquis dixerit, 
ignem femper inflammatam eius partem videri, made- 
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ἀέρα, xa9' ὅσον ἂν μιμήματα τούτων δέχηται. λόγῳ δὲ δὴ 
μᾶλλον τὸ τοιόνδε διοριξομένοιρ περὶ αὐτῶν. διασκεπτέον, 
ἀφ᾽ ἔστι τι πῦρ αὐτὸ ἐφ᾽ ξαυτοῦ, καὶ * πάντα περὶ ὦνο 
ἀεὶ λέγομεν οὕτως αὐτὰ xaO αὐτὰ ἕκαστα ὄντα, ἢ ταῦτα 
ἅπερ καὶ βλέπομεν ὅσα τε ἄλλα διὰ τοῦ σώματος αἰσϑανό- 
μεϑα, μόνα ἐστὶ τοιαύτην ἔχοντα ἀλήϑειαν, ἄλλα δὲ οὐκ 
ἔστι παρὰ ταῦτα οὐδαμῇ οὐδαμῶς, ἀλλὰ μάτην ἑκάστοτε εἷς 
ναί τί φαμὲν εἶδος ἑκάστου νοητόν, τὸ δὲ οὐδὲν dg ἦν 
πλὴν λύγος. οὔτε οὖν δὴ τὸ παρὸν ἄκριτον καὶ ἀδίκαστον 
ἀφέντα ἄξιον φάναι διισχυριξζόμενον ἔχειν οὕτως, οὔτ᾽ ἐπὶ 
λόγου μήκει πάρεργον ** ἄλλο μῆκος ἐπεμβλητέον᾽ εἶ δέ τις Ὁ 
ρος ὀγισϑεὶς μέγας διὰ βραχέων φανείη, τοῦτο μάλιστα 
καιριώτατον γένοιτ᾽ ἄν. ὧδε οὖν τήν y' ἐμὴν αὐτὸς τίϑε- 
μαι ψῆφον, εἰ μὲν νοῦς καὶ δόξῳᾳ ἀληϑής ἔστον δύο γένη, 
παντάπασιν εἶναι xaO! αὑτὰ ταῦτα, ἀναίσϑητα ὑφ᾽ ἡμῶν 
εἴδη, νοούμενα μόνον᾽ εἰ δ᾽, ὥς τισι φαίνεται,, δόξα ἀληϑὴς 
νοῦ διαφέρει") μηδέν, πάνϑ' ὁπόσα αὖ διὰ τοῦ σώματος 
αἰσϑανόμεϑα **), ϑετέον βεβαιότατα. δύο Od λεκτέον ἐκείνω, 
ἜἘ διότι χωρὶς γεγύνατον ἀνομοίως τε ἔχετον. τὸ μὲν γὰρ 
αὐτῶν διὰ διδαχῆς, τὸ δ᾽ ὑπὸ πειϑοῦς ἡμῖν ἐγγίγνεται, καὶ τὸ 
μὲν ἀεὶ μετὰ ἀληϑοῦς λόγου, τὸ δὲ ἄλογον, καὶ τὸ μὲν ἀκίνητον 
πειϑοῖ, τὸ δὲ μεταπειστόν, καὶ τοῦ μὲν πάντα ἄνδρα μετέχειν φα- 
τέον, νοῦ δὲ ϑεούς, ἀνθρώπων δὲ γένος βραχύ τι. τούτων à? 
οὕτως ἐχόντων ὁμολογητέον ἕν μὲν 52) εἶναι τὸ Ἔ κατὰ ταὐτὰ κα 
εἶδος ἔχον, ἀγέννητον καὶ ἀνώλεθρον, οὔτε εἰς ξαυτὸ εἶς- 
δεχόμενον ἄλλο ἄλλοϑεν οὔτε αὐτὸ εἷς ἄλλο ποι ἰόν, ἀόρα- 
τον δὲ καὶ ἄλλως ἀναίσϑητον, τοῦτο ὃ δὴ νόησις εἴληχεν 
ἐπισκοπεῖν" τὸ δὲ ὁμώνυμον ὑμοιόν τε ἐκείνῳ δεύτερον, el- 
σϑητόν, γεννητόν, πεφορημένον ἀεί, γιγνόμενόν ze ἕν τινι T) 


*) yo. Qin potro. 

**) yg. ὁπόαα ἂϊν — αἰσϑαν oueOa. 
***) yp. ὁμολογητέον μὲν. 

1) 70. γιγνόμενον ἔν Tivi. 
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factam vero aquam, terram porro et acrem, quantum 
horum fimulacra recipiat, oratione vero potius hoc di- 
flifgui deque illis anquiri oportet: num fit ignis ipfe per 
fe omniaque in quibus femper ufürpamus hoc, per fe 
ipía quaeque effe, an ea quae cernimus et quaecumque 
alia corporis fenfibus percipimus, fola fint huiusmodi 
veritatem habentia, alia vero nullo modo exftent prae- 
ter haec, fed fruftra femper dicamus effe aliquam cuius- 
que fípeciem fub inteligentiam cadentem, quum ni- 
hil aliud haec δὲ nifi oratio. neque igitur rem in qua 
. nunc verfamur fine iudicio et disceptatione nos dimitten- 
tes par eft pro certo alfirmareJia fe habere, neque ora- 
tionis longitudine alia ad inftitutum nihil pertinens ad- 
iicienda; quodfi vero defcriptio magna paucis verbis re- 
perietur explicata, hoc maxime tempeftivum erit. ita 
igitur meam equidem fententiam fero, fi mens et opi- 
nio vera duo fint genera, prorfus ea effe per fe, et fpe- 
cies quidem fenfibus a nobis non percipiendas, fed fola 
ratione, fin autem, ut nonnullis videtur, opinio vera 
a mente nihil differat, omnia quae corporis fenfibus per- 
cipiamus, ponenda effe certiffima. duo igitur dicenda 
funt illa, progterea quod feparata funt et disfimili- 
tudinem inter fe habent, alterum enim doctrina, 
alterum  perfuafione in nobis exfifit, illud íem- 
per cum vera coniunctum ratione, hoc ralionis ex- 
pers, illud perfuafione flecti. nequit, hoc ad aliam 
traduci poteft perfuafionem, alterius quemlibet effe par- 
ticipem dicere debemus, rationis vero deos, hominum 
autem genus perexiguum. quae quum ita fint, confiten- 
dum unam elfe fpeciem eodem fe modo habentem, or- 
| tus et interitus expertem, neque in fe recipientem aliud 
aliunde neque ipfam in aliud transeuntem, oculorum 
obtutum reliquosque fenfus effugientem , hanc cuius in- 
veftigatio obtigit intelligentiae; cogriomine vero fimi- 
leque illi fecundum, fenfum movens, ortum habens, 
femper agitatum , nafcens in loco aliquo rurfusque inde . 
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τόπῳ καὶ πάλιν ἐκεῖθεν ἀπολλύμενον, δόξῃ μετ᾽ αἰσϑήσεως 
περιληπτόν" τρίτον δὲ αὖ Ur ὃν τὸ τῆς χώρας ἀεί, φϑο- 
Qdv οὐ προρδεχόμενον, * ἔδραν δὲ παρέχον ὅσα ἔχει γένε- B 
σιν πᾶσιν, αὐτὸ δὲ μετ᾽ ἀναισϑησίας ἁπτὸν λογισμῷ τινὶ 
Ψψόϑῳ, μόγις πιστόν, πρὸς O δὴ") καὶ ὀνειροπολοῦμεν 
βλέποντες καί φαμεν ἀναγκαῖον εἶναί που τὸ ὃν ἅπαν ἕν 
τινι τόπῳ καὶ κατέχον χώραν τινά, τὸ δὲ μήτε ἐν γῇ μήτε 
xov κατ᾽ οὐρανὸν "*) οὐδὲν εἶναι. ταῦτα δὴ ""*) πάντα καὶ 
τὰ τούτων ἀδελφὰ T) καὶ περὶ τὴν ἄπνον καὶ ἀληϑῶς φύ- 
σιν ὑπάρχουσαν ὑπὸ ταύτης τῆς ὀνειρώξεως οὐ δυνατοὶ γι- 
γνύμεϑα * ἐγερϑέντες διοριξζόμενοε τἀληϑὲς λέγειν᾽ ὡς εἰ-α 
κόνι μέν, ἐπείπερ οὐδ᾽ αὐτὰ τοῦτο ἐφ᾽ o γέγονεν ἑαυτῆς T) 
ἐστίν, ἑτέρου δέ τινος ἀεὶ φέρεται φάντασμα, διὰ ταῦτα ἐν 
ἑτέρῳ προρφήκπει τινὶ γίγνεσϑαι, οὐσίας ἀμωςγέπως ἀντεχομέ- 
ψὴν, ἢ μηδὲν τὸ παράπαν αὐτὴν εἶναι, τῷ δὲ ὄντως ὄντι 
βοηϑὸς ὁ δι᾿ ἀκριβείας ἀληϑὴς λόγος, ὡς, ἕως ἄν τι ὸὁ — — 
μὲν ἄλλο qj, τὸ δὲ ἄλλο, οὐδέτερον ἐν οὐδετέρῳ ποτὲ γεγε- 
ψημένον ἕν ἅμα ταὐτὸν καὶ δύο * γενήσεσϑον. οὗτος μὲν Ὁ 

οὖν δὴ παρὰ τῆς ἐμῆς ψήφου λογισϑεὶς ἦν κεφαλαίῳ δὲε- | 
δύόσϑω λόγος, ὄν ts xol χώραν καὶ γένεσιν εἶναι, τρέα τρι- 

qi, καὶ πρὶν οὐρανὸν γενέσϑαι" τὴν δὲ γενέσεως ΤΤΤ) τι- 

ϑήνην ὑγραινομένην xol πυρουμένην καὶ τὰς γῆς τὸ καὶ 

ἀέρος μορφὰς δεχομένην, καὶ ὅσα τούτοις ἄλλα πάϑη ξυνέ- 

serat πάσχουσαν, παντοδαπὴν * μὲν ἰδεῖν φαίνεσθαι, διὰ Ἐ' 

δὲ τὸ μήϑ᾽ ὁμοίων δυνάμεων μήτ᾽ ἰσοῤῥόπων ἐμπίπλασϑαι 

κατ᾽ οὐδὲν αὐτῆς ἰσοῤῥοπεῖν, ἀλλ᾽ ἀνωμάλως πάντῃ ταλαν- 
τουμένην σείεσθαι μὲν ὑπ᾽ ἐκείνων αὐτήν, κινουμένην δ᾽ 

αὖ πάλιν ἐκεῖνα σείειν" τὼ δὲ κινούμενα ἄλλα ἄλλυσε ἀεὶ 
φέρεσϑαι διακρινόμενα, ὥςπερ τὰ ὑπὸ τῶν πλοκάνων τὸ 

καὶ ὀργάνων τῶν περὶ τὴν τοῦ σίτου κάϑαρσιν σειόμενα 

καὶ ἀναλικμώμενα (*) τὰ μὲν πυκνὰ καὶ βαρέα ἄλλῃ, Ἢ τὰ 65 

δὲ μανὰ καὶ κοῦφα εἷς ἑτέραν (e φερόμενα fügav* τότε 

οὕτω τὰ τέτταρα γένη σειόμενα ὑπὸ τῆς δεξαμενῆς, κινου- 


*) yo. δὲ. **) To. κατέχειν — κατ᾽ οὐρανὸν ὃν. 
B à à. 1) αλλ. καὶ τούτων ὅλ.’ ἀδελφὰ. TD ic. 
«αὐτῆς. Tli yo.yevvgoesos. (Ὁ le. dyinuO μον α. 
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evanefcens, opinione et fenfu comprehendendum; ter- 
tium porro genus fpatii cuiusque, itfteritum non admit- 
tens, fedem praebens quaecumque ortum habent omni- - 
bus, ipfum vero ita comparatum, ut nullo fenfu per- 
ceptum tangatur ratiocinatione quadam adulterina, vix- 
que certum fit, quod etiam intuentes fomniamus dici- 
. musque neceffario omne quod fit in loco aliquo effe et 
fedem aliquam tenere, quod vero neque in terra ne- 
que in caelo usquam fit id nihil effe. haec igitur omnia 
hisque fimilia, etiam quod ad naturam infomnem vere- 
que exftantem attinet, prae fomnio illo non poffamus 
experrecti diftinguere verumque dicere; nam imagini 
quidem, quoniám id ipfum cuius caufa exfílitit non ip- 
fius eft, fed alius cuiuspiam fertur fimulacrum, ideo 
convenit ut in alio quodam fit, effentiam aliquo modo 
ufurpans, aut nihil fit omnino, at vero ei quod revera 
eft fuffragatur quae exacte vera eft ratio, docens, quam- 
diu unum aliud fit et alterum aliud, neutrum iu neutro 
umquam genitum unum fimul idem et duo fore. haec igi- 
turratio ex fententia mea conclufa ad fummam pofita efto, 
effentiam et fpatium et ortum effe, tria trifariam, ea- 
que antequam Qgaelum exfíüiterit; ortus vero nutricem 
máàdefactam et 1inflammatam et terrae aérisque formas 
accipientem et quaecumque alia cum his coniuncta funt 
patientem variam quidem adfpectu videri, propterea au- 
. tem quod neque fimilibus viribus neque aequilibribus 
impleta fit, nullam iu partem aequilibrem effe, fed ináe-- 
qualiter in omnes partes fluctuantem concuti ipfam ab 
ilis, rurfusque agitatam illas concutere, agitata vero 
alia alio femper ferri disiuncta, quemadmodum quae 
a cribris οἱ inftrumentis frumento depurgando fervien- 
tibus concutiuntur et ventilantur denfa et gravia alio 
feruntur, rara vero et levia alio confidunt loco: tum 
ila quattuor genera concuffa a receptáculo, commoto 
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μένης αὐτῆς olov ὀργάνου σεισμὸν παρέχοντος, τὰ μὲν dvo. 
μοιότατα πλεῖστον αὐτὰ ἀφ᾽ αὐτῶν ὁρίξειν, τὰ δ᾽ ὁμαιότατα 
μάλιστα εἰς ταὐτὸν ξυνωϑεῖν διὸ δὴ καὶ χώραν ταῦτα ἄλλα 
ἄλλην ἴσχειν, πρὶν καὶ τὸ πᾶν ἐξ αὐτῶν διακοσμηϑὲν γενέ- 
σϑαι. καὶ τὸ μὲν δὴ πρὸ τούτου πάντα ταῦτ᾽ ἔχειν ἀλόγως 
καὶ ἀμέτρως" ὅτε δ᾽ ἐπεχειρεῖτο κοσμεῖσϑανι * τὸ πᾶν, πῦρ8Ββ 
πρᾶτον καὶ ὕδωρ καὶ γῆν καὶ ἀέρα, ἴχνη μὲν ἔχοντα αὑτῶν 
ἄττα, παντάπασι μὴν διακείμενα ὥςπερ εἰκὸς ἔχειν ἅπαν 
ὅταν ἀπῇ τινὸς ϑεός, οὕτω δὴ τότε πεφυκότα ταῦτα πρώῶ- 
τον διεσχηματίσατο εἴδεσί vs καὶ ἀριϑμοῖς. τὸ δὲ ἡ δυνατὸν 
ὡς κάλλιστά τε καὶ ἄριστα ἐξ οὐχ οὕτως ἐχόντων τὸν ϑεὸν 
αὐτὰ ξυνιστάναι, παρὰ πάντα ἡμῖν ὡς ἀεὶ τοῦτο λεγόμενον 
ὑπαρχέτω, Νὺῦν δ᾽ ovv τὴν διάταξιν αὐτῶν ἐπιχειρητέον 
ἑκάστων καὶ * γένεσιν ἀήϑει λόγῳ πρὸς ὑμᾶς δηλοῦν. ἀλλὰ G 
γάρ, ἐπεὶ μετέχετε τῶν κατὰ παίδευσιν ὁδῶν, δι᾿ ὧν ἐνδεί- 
κνυσϑαι τὰ λεγόμενα ἀνάγκη, ξυνέψεσϑε. 

Πρῶτον μὲν δὴ πῦρ καὶ γῆ καὶ ὕδωρ καὶ ài στε. 
σώματα ἐστι, δῆλόν που καὶ παντί. τὸ δὲ τοῦ «ώματος εἷ- 
δος πᾶν xoi βάϑος ἔχει" τὸ δὲ βάϑος αὖ πᾶσα ἀνάγκη τὴν 
ἐπίπεδον περιειληφέναι φύσιν' ἡ δὲ ὀρϑὴ τῆς ἐπιπέδου βά- 
σεως ἐκ τριγώνων cde odibo δὲ τρίχωνα ἅπαντα ix δυεῖν 
ἄρχεται τριγώνοιν Ὁ, * μίαν μὲν ὀρϑὴν iro ἑκατέρου Ὁ 
γωνίαν, τὰς δὲ δύο ὀξείας" ὧν τὸ μὲν ἕτερον ἑκατέρωϑεν 
ἔχει μέρος γωνίας ὀρϑῆς πλευραῖς ἴσαις διῃρημένης, τὸ δὲ 
ἕτερον ἀνίσοις ἄνισα uen νενεμημένης. ταύτην δὴ πυρὸς 
ἀρχὴν καὶ τῶν ἄλλων σωμάτων ὑποτιϑώμεϑα **) κατὰ τὸν 

μετ᾽ ἀνάγκης εἰκότα λόγον πορευόμενοι" τὰς δ᾽ ἔτι 152) τού- 
᾿ τῶν ἀρχὰς ἄνωϑεν ϑεὺς οἷδε καὶ ἀνδρῶν ἃς ἄν ἐκείνῳ φί- 
Aog ἢ. Δεῖ δὴ λέγειν V svolto κάλλιστα σώματα γένοιτ᾽ ἂν τέτ- Ἑ 
ταρα, ἀνόμοια μὲν ξαυτοῖς, δυνατὰ δὲ ἐξ ἀλλήλων αὐτῶν ἄτ- 
τὰ διαλυύμενα γίγνεσθαι. τούτου γὰρ τυχόντες ἔχομεν T) 
τὴν ἀλήϑειαν γενέσεως πέρι γῆς τὲ καὶ πυρὸς τῶν τε ἀνὰ 
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velut inftrumento concuffionem efficiente, disfimillima 
maxime ipfa a fe fecernere, fimillima véro maxime 
unum in locum cogere; quocirca etiam. haec alia alium 
locum habeant, antequam univerfitas ex iis dispofita 
. exfliterit. et ante quidem omnia haec fuiffe a ratione 
averfa et immoderata; quum autem coeptum effet die- 
poni univerfum , ignem primum et aquam et terram et 
aerem, veftigia quaedam naturae fuae tenentia, quum 
prorfus quidem ita comparata fuiffent, ut confentaneum 
eft omne fe habere a quo deus abfit, tum demum illa 
ita comparata formis et numeris exornata fuiffe. quam 
pulcherrime vero et optime ex non ita' fe habentibus 
deum ea compofuiffe, hoc per omnia nobis ut femper 
dicendum p.fitum efto. Nunc autem defcriptionem 
eorum conandum eft ortumque cuiusque infolita ora- 
tione vobis declarare. at enim vos, quum doctrinae vias. 
teneatis, quibus declaranda funt de quibus agitur, me 
confequemirni. 

'Ac primum quidem iguem et terram et aquam et 
aerem corpora effe, perfpicuum fane cuilibet. omnis 
vero corporis forma etiam altitudinem habet, et altitu- 
do quaeque plagam naturam comprehendat neceffe eft; 
recta autem plana bafis e triangulis compofita eft, et 
triangula omuia e duobus ordiuntur triangulis, unum 
quidem rectum utroque babente angulum, duos vero 
acutos: quorum alterum utrimque habet partem anguli | 
recti aequa!ibus lateribus divifi, alterum inaequalibus - 
in partes inaequales distributi. hoc igitur ignis princi-- 
pium ceterorumque corporum ponamus orationem non 
fine aliqua neceffitate probabilem fequentes; his vero 
etiam altiora principia deus perfpicit et virorum qui- 
cumque ipfi carus eft. Oportet igitur dici qualia pul- 
cherrima corpora fuerint quattuor, disfimilia quidem 
inter fe, ita vero comparata ut quaedam inter fe dis- 
folvantur et gignantur. hoc enim asfequuti tenebimus 
verum terrae et ignis et eorum quae pro portione me- 


390 PLATONIS 


λόγον T) iv μέσῳ" τότε γὰρ οὐδενὶ ξυγχωρησόμεϑα καλλίω 
τούτων ὁρώμενα σώματα εἶναί mov xoO' ὃν γένος ἕκαστον 
ὄν. τοῦτ᾽ οὖν προθυμητέον, τὰ διαφέροντα κάλλει σωμάτων 
τέτταρα γένη ξυναρμόσασϑαε καὶ φάναι τὴν τούτων ἡμᾶς 
φύσιν ἱκανῶς εἰληφέναι. ἢ τοῖν δὴ δυοῖν τριγώνοιν τὸ μὲν 54 
ἰσοσκελὲς μίαν εἴληχε φύσιν, τὸ δὲ πρόμηκες ἀπεράντους. 
προαιφετέον οὖν αὖ τῶν ἀπείρων τὸ κάλλιστον, εἰ μέλλομεν 
ἄρξεσϑαι κατὰ τρύπον. ἂν οὖν τις ἔχῃ κάλλιον ἐκλεξάμενος 
εἰπεῖν εἰς τὴν τούτων ξύστασιν, ἐκεῖνος οὐκ ἐχϑρὸς ὦν, ἀλ,. 
λὰ φίλος κρατεῖ. τιϑέμεϑα δ᾽ οὖν τῶν πολλῶν τριγώνων 
κάλλιστον ἕν, ὑπερβάντες τἄλλα, ἐξ οὔ τὸ ἰσόπλευρον τρί- 
qovov ἢ ἐκ τρίτων [ ξυνέστηκε. διότι δέ, ὃ λόγος πλείων B 
ἀλλὰ τῷ τοῦτο ἐλέγξαντι καὶ ἀνευρύντι δὴ μὴ οὕτως ἔχον 
κεῖται φιλία τὰ ἀϑλα. προῃρήσϑω δὴ δύο τρίγωνα, ἐξ ὧν 
30 τε τοῦ πυρὸς καὶ τὰ τῶν ἄλλων σώματα μεμηχάνηται, 
τὸ μὲν ἰσοσκελές, τὸ δὲ τριπλῆν κατὰ δύναμιν ἔχον τῆς 
ἐλάττονος τὴν μείξω *) πλευρὰν ἀεί. τὸ δὲ πρόσϑεν ἀσα- 
φῶς **) ῥηϑὲν νῦν μᾶλλον διοριστέον. τὰ γὰρ τέτταρα γένη 
δι’ ἀλλήλων εἰς ἄλληλα ἐφαίνετο πάντα γένεσιν ἔχειν, οὐκ 
ορϑῶς φανταζόμενα. * γίγνεται μὲν γὰρ ἐκ τῶν τριγώνων 
ὧν προῃρήμεϑα γένη τέτταρα, τρία μὲν ἐξ ἑνὸς τοῦ τὰς 
πλευρὰς ἀνίσους ἔχοντος, τὸ δὲ τέταρτον ἕν μόνον ἐκ τοῦ 
ἰσοσκελοῦς τριγώνου ξυναρμοσϑέν. οὔκουν δυνατὰ πάντα εἰς 
ἄλληλα διαλυόμενα ἐκ πολλῶν. σμικρῶν ὀλίγα μεγάλα καὶ 
τοὐναντίον γίγνεσϑαι, τὰ δὲ τρία οἷόν τε ἔκ γὰρ ἑνὸς 
ἅπαντα πεφυκότα, λυϑέντων τε τῶν μειζόνων πολλὰ σμικρὰ 
ἐκ τῶν αὐτῶν ξυστήσεται, δεχόμενα τὰ προοήκοντα ξαυτοῖς 
σχήματα, * καὶ σμιπρὰ ὅταν αὖ πολλὰ κατὰ volygva δια: Ὁ 
σπαρῇ, γενόμενος εἷς ἀριϑμὸς ἑνὸς à ὄγκου μέγα ἀποτελέσειεν 
ἂν ***) ἄλλο εἶδος ἕν. ταῦτα μὲν οὖν λελέχϑω περὶ τῆς εἰς 
ἄλληλα γενέσεως. Οἷον δὲ ἕκαστον αὐτῶν γέγονεν εἶδος καὶ 
. ἐξ ὅσων ξυμπεσόντων ἀριϑμῶν, λέγειν ἂν ἑπόμενον elm. 


1) ye. ἀνάλογον. | Hn | ye. τρίτου. 
*) ye. μέαν. ᾿ **) Jo, οὐκ ἀσφαλῶς. 
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dia funt ortum ; tum enim nulli concedemus pulchrio- 
ra his corpora confpici, fecundum unum quodque genus. 
conandum igitur quattuor corporum genera ad pulchri- 
tudinem infignia componere et affirmare horum nos na- 
turam fatis perfpectam habere. e duobus igitur trian- 
grlis quod aequalia crura habet unam accepit naturam, 
ovlongum autem innumerabiles. eligendum vero ex in- 
uitis pulcherrimum, fi rite ordiri volumus. quodfi 
quis poterit pulchrius eligere et proferre ad haec confti- 
tuenda, non inimicus, fed amicus vincet. ponimus igitur 
multorum. illorum triangulorum pulcherrimum unum, 
praetermiffis reliquis, e quo triangulum aequalia latera 
habens tertium compofitum eíl, cur autem hoc ita fit, 
fermonis longioris fuerit; at qui hoc redarguerit rem- 
que non ita fe habere repererit ei propofita funt amica 
praemia. electa igitur funto duo tringula, equibus ignis 
reliquorumque corporaà effecta fint, unum aequalia cru- 
ra habens, alterum quod longius latus potentià quae 
dicitur minore triplo femper maius habet. quod autem 
ante obfcure fignificavimus, id nunc magis definiendum. 
elenim quattuor genera per fe et inter fe videbantur 
omnia ortum habere, non recte ita nobis vifa. exfiftunt 
enim e triangulis quae elegimus genera quàttuor, tria 
ex uno quod latera inaequàlia habet, quartum vero 
unum folum e triangulo aequalia crura habente compo- 
fitum. nequaquam igitur poffunt omnia inter fe disfol- 
vi et e multis parvis pauca magna et contra exfiftere, 
iria autem oriri poffunt; ex uno enim omnia natura 
exfiftunt, folutisque maioribus multa parva ex eisdem 
componentur, convenientes fibi figuras accipientia, rur- 
fusqne quum parva multa in triangula diffufa funt, 
unus exfiftens numerus unius molis magnam abíolvet 
aliam unam fpeciem. atque haec quidem dicta fint de. 
mutuo eorum ortu. Qualis autem quaeque earum ex- 
füiterit fpecies quibusque e numeris concurrentibus, fe- 
quituriam ut exponamus. initium autem faciet prima 
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ἄρξει δὲ τό τε πρῶτον εἶδος xol σμικρότατον ξυνιστάμενον:. 
στοιχεῖον δ᾽ αὐτοῦ τὸ τὴν ὑποτείνουσαν τῆς ἐλάττονος πλευ- 
ρᾶς διπλασίαν ἔχον μήχει᾽ ξύνδυο δὲ τοιούτων 1) κατὰ διά- 
μέτρον * ξυντιϑεμένων καὶ τρὶς τούτου γενομένου, τὰς δια- E 
μέτρους καὶ τὰς βραχείας πλευρὰς εἰς ταὐτὸν ὡς κέντρον 
ἐρεισάντων, ἕν ἰσόπλευρον τρίγωνον ἐξ ἕξ τὸν ἀριϑμὸν ὄν- 
τῶν γέγονε" τρίγωνα δὲ ἰσόπλευρα ξυνιστάμενα τέτταρα κα- 
τὰ ξύντρεις ἐπιπέδους γωνίας μίαν στερεὰν γωνίαν ποιεῖ, * τῆς 55 
ἀμβλυτάτης τῶν ἐπιπέδων γωνιῶν ἐφεξῆς γεγονυῖαν. τοιούτων 
δὲ ἀποτελεσϑεισῶν τεττάρων πρῶτον εἶδος στερεόν, ὅλου περι- 
φεροῦς διανεμητικὸν εἰς ἴσα μέρη καὶ ὕμοια, ξυνίσταται, 
δεύτερον δὲ ἐκ μὲν τῶν αὐτῶν τριγώνων, κατὰ δὲ ἰσόπλευρα 
τρίγωνα ὀχτὼ ξυστάντων, μίαν ἀπεργασαμένων στερεὰν yo- 
νίαν ἐκ τεττάρων ἐπιπέδων καὶ γενομένων ἕξ τοιούτων τὸ 
δεύτερον αὖ σῶμα οὕτως ἔσχε τέλος. τὸ δὲ τρίτον ἐκ δὲς 
ἑξήκοντα τῶν στοιχείων * ξυμπαγέντων, στερεῶν δὲ γωνιῶν B 
δώδεκα, ὑπὸ πέντε ἐπιπέδων τριγώνων ἰσοπλεύρων περιεχο: 
μένης ἑκάστης, εἴκοσι βάσεις ἔχον τριγώνους ἰσοπλεύρους *) 
γέγονε. καὶ τὸ μὲν ἕτερον ἀπήλλακτο τῶν στοιχείων ταῦτα 
γεννῆσαν, τὸ δὲ ἰσοσκελὲς τρίγωνον ἐγέννα τὴν τοῦ τετάρτου 
φύσιν, κατὰ τέτταρα ξυνιστάμενον, εἰς τὸ κέντρον τὰς Op- 
ϑὰς γωνίας ξυνάγον, ἕν ἰσύπλευρον τετράγωνον ἀπεργασά- 
μενον ἕξ δὲ τοιαῦτα ξυμπαγέντα γωνίας ὀκτὼ στερεὰς ἀπετέλε- 
σε, * κατὰ τρεῖς ἐπιπέδους ὀρϑὰς ξυναρμοσϑείσης ἑκάστης "Ο 
τὸ δὲ σχῆμα τοῦ ξυστάντος σώματος γέγονε κυβιπόν, E ἐπι- 
πέδους τετραγώνους ἰσοπλεύρους βάσεις ἔχον. ἕτε δὲ οὔσης 
ξυστάσεως μιᾶς πέμπτης, ἐπὶ τὸ πᾶν ὁ ϑεὸς αὐτῇ πατεχρή- 
cato ἐκεῖνο διαξζωγραφῶν. "4 δή τις εἰ πάντα λογιζόμενος 
ἐμμελῶς ἀποροῖ πότερον ἀπείρους χρὴ κόσμους εἶναι λέγειν 
ἢ πέρας ἔχοντας, τὸ μὲν ἀπείρους ἡγήσαιτ᾽ ἂν ὄντως ἀπεί- 
ρου τινὸς εἶναι * δύγμα ὧν ἔμπειρον χρεὼν εἶναι, πότερον T) 
δὲ ἕνα ἢ πέντε αὐτοὺς ἀληϑείᾳ πεφυκότας λέγειν προρή- 
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figura eaque minima compofita. et elementum eius eft 
ea quae lineam quae dicitur fubtendentem duplo longio- 
rem breviore latere habet, duae autem fimul eiusmodi 
fecundum lineam disponalem fi componuntur terque id 
fit ita ut diagonalia et brevia latera in unum tamquam 
centrum infigantur, unum aequalia latera habens trian- 
gulum ex his quae fex funt numero exfiflit; triangula 
autem aequalia latera habentia quum quattuor compo- 
nuntur fecundum tres fimul angulos planos unum foli- 
dum angulum efficiunt, qui obtufiffimum planoruman- 
gulorum excipit. his vero abfolutis quattuor, prima fpe- 
cies folida componitur quae totum circuitum in aequa- 
les distribuit fimilesque partes, fecunda ex eisdem qui- 
dem angulis, fecundum triangula vero aequalia latera 
habentia octo compofitis, unum efficientibus folidum 
angulum e quattuor planis; fexque talibus factis fecun- 
dum rurfus corpus abfolvitur. tertium veroebis fexa- 
| ginta elementis compactis, folidis autem angulis duode- 
cim , quorum quemque triangula quinque plana aequa- 
lia latera habentia complectuntur, viginti bafes habens 
triangulas aequilaterales gignitur. et alterum quidem 
elementum disceffit quum haec generavit, triangulum 
vero aequalia habens crura genuit quarti naturam, quat- 
iuor triangula componens, in centrum rectos angulos 
coniungens, unum aequalia latera habens quadratum ef- 
ficiens; fex autem talia compacta angulos octo folidos 
efficiunt, quoque e tribus planisrectis compofito; figura 
autem corporis ita conflituti eft cubica, fex planas qua- 


dratas aequilaterales bafes habens. praeterea una quum. 


effet compofitio quinta, deus ea ufus eft ad univerfi de- 
Ícriptionem. Quae quidem omnia fi quis rite fecum 
reputans dubitet utrum infinitos oporteat dici mundos 
effe an finitos, mundos ponere infinitos exiftimet homi- 
nis effe vere eorum imperiti quorum peritum effe opor- 
teat, utrum autem unum an quinque revera effe na- 


dom. V. N 


19é PLATONIS 


st, μᾶλλον áv " ταύτῃ στὰς ") εἰκότως διαπορήσαε. τὸ 
μὲν οὖν δὴ παρ᾿ ἡμῶν ἔνα αὐτὸν κατὰ τὸν εἰκότα λόγον 
πεφυκότα μηνύει, ἄλλος δὲ sig ἄλλα πῇ ἀποβλέψας ἕγερα 
δοξάσει. Καὶ τούτων μὲν μεϑοτέον, τὰ δὲ γεγονότα νῦν τῷ 
λόγῳ γένη διανείμωμεν εἰς πῦρ καὶ γῆν καὶ ὕδωρ καὶ digo. 
γῇ μὲν δὴ τὸ κυβικὸν εἶδος δῶμεν ἀκινητοτάτη γὰρ τῶν 
* τειτάρων que» γῆ καὶ τῶν σωμάτων p πλαστιπωτάτη, E 
μάλιστα δὲ ἀνάγκη yeyovívas τοιοῦτον τὸ τὰς βάσεις doga- 
λεστάτας ἔχον᾽ βάσις δὲ ἣ τε τῶν κατ᾽ ἀρχὰς τριγώνων ὑπο- 
τεθέντων ἀσφαλεστέρα κατὰ φύσιν ἡ τῶν ἰσοπλεύρων Tl) 
τῆς τῶν ἀνίσων, τό τε ἐξ ἑκατέρου ξυντεϑὲν ἐπίπεδον ἰσό- 
πλευρὸν ἰσοπλεύρου, τετράγωνον τριγώνου, κατά τε μέρη xoi 
καϑ᾽ ὅλον ὀτασιμωτέρως ἐξ ἀνάγκης βέβηκε. διὸ γῇ μὲν τοῦ- 
vo * ἀπονέμοντες τὸν εἰκότα λόγαν διασώξομεν, ὕδατι δ᾽ 66 
ev bb) τὸ δυςκινητότατον εἶδος, τὸ δ᾽ εὐκινητότατον πυρί, 
τὸ δὲ μέσον ἀέρε" καὶ τὸ μὲν σμικρύτατον σῶμα πυρί, τὸ 
δ᾽ αὖ μέγιστον ὕδατι, τὸ δὲ μέσον ἀέρι" καὶ τὸ μὲν ὀξύτατον αὖ 
πυρί, τὸ δὲ δεύτερον ἀέρι, τὸ δὲ τρίτον ὕδατι. ταῦτ᾽ οὖν 
δὴ πάντα, τὸ μὲν ἔχον ὀλιγίστας βάσεις εὐκινητότατον ἀνάγ- 
«q πεφυκέναι τμητικώτατόν τὸ ὀξύτατον ὃν πάντῃ * moy-B - 
— vOv, Ért τε ἐλαφρώτατον, ἐξ ὀλεγίστων ξυνεστὸς τῶν αὐτῶν 
μερῶν" τὸ δὲ δεύτερὸν δευτέρως τὰ αὐτὰ ταῦτ᾽ ἔχειν, τρίτως 
δὲ τὸ τρίτον. ἔστω δὴ κατὰ τὸν 0g00v λόγον καὶ κατὰ τὸν 
εἰκότα τὸ μὲν τῆς πυραμίδος στερεὸν γεγονὸς εἶδος πυρὸς 
στοιχεῖόν v& καὶ σπέρμα" τὸ δὲ δεύτερον κατὰ γένεσιν εἴπω- 
μὲν ἀέρος, τὸ δὲ τρίτον ὕδατος. πάντα οὖν δὴ ταῦτα δεῖ 
διανοεῖσϑαι (*) σμικρὰ οὕτως, ὡς καϑ᾽ Ἐ ὃν ἕκαστον μὲν rov C 
γένους ἑκάστου διὰ σμικρότητα οὐδὲν ὁρώμενον ὑφ᾽ ἡμῶν, ξυν- 
αϑροισϑέντων δὲ πολλῶν τοὺς ὄγκους αὐτῶν ὁρᾶσϑαι" καὶ 
δὴ καὶ τὸ τῶν ἀναλογιῶν περί τε τὰ πλήϑη καὶ τὰς, κινή- 
σεις καὶ τὰς ἄλλας δυνάμεις, πανταχῇ τὸν ϑεόν, ὅπῃπερ ἡ 
τῆς ἀνάγκης ἑκοῦσα πεισϑεῖσά τε φύσις ὑπεῖξε, ταύτῃ πάν- 
τῃ δι᾽ ἀκριβείας ἀποτελεσϑεισῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ ξυνηρμύσϑαι 
ταῦτα ἀνὰ λόγον. 
—9 


*) vo. «v. **) To. πᾶς. D re σωματικῶν. 
10) CA. ἔσων πλευρῶν. Tl) ἄλλ. αὐ τῶν λοιπῶν. 
(*) γρ. πάντα οὖν δεῖ ταῦτα διανοεῖσθαι. 
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tos dicendum fit, magis de hoc quilibet recte dubitave- 
rit. ac noftra quidem fententia unum effe mundum na- 
tum fecundum verifimilem oratiónem declarat, alius ve- 
ro alia fere refpiciens aliter fentiet. Et haec quidem 
mittenda funt, genera autem nunooratione effecta dis- 
tribuamus in ignem et terram et aquam et aerem. ter- 
rae igitur cubicam figuram demus; maxime enim e 
quattuor generibus immobilis eft terra corporumque fo. 
lidifimum, et maxime neceffe eft tale ita factum effe ut 
bafes habeat firmiffimas; de bafi autem triangulorum 
initio propofitorum, firmior eít eorum quae aequalia la- 
tera habent quam eorum quae inaequalia habent, et ex 
utroque compofitum planum aequilaterale quadrangu- 
jum, pcr partes et in toto triangulo aequilaterali necef- 
fario ftabiliusinfiflit. quocirca terrae hoc tribuentes pro- 
babhilem orationem fervamus, aquae autem figuram quae 
difficillime movetur, quae contra facillime movetur ig- 
ni, et mediam aeri ; et minimum quidem corpus igni, 
maximum vero aquae, mediumque aeri; acutiffimum - 
porro igni, fecundum aeri et tertium aquae. harum igi- 
tur omnium figurarum eam quae paucifífimas habet ba- 
fes neceffe eft natura facile moveri maximamque fecan- 
di vim habere, quippe quae omnino omnium acutiffima 
fit, praeterea leviffiinam effe, quum e pauciffimis compofi- 
ta fiteisdem partibus fecundam autem fecundo loco eadem 
haec habere, et tertio loco tertiam. efto igitur fecundum 
rectam orationem atque veri fimilem folida pyramidis 
figura ignis elementum et femen; fecundam ad ortum 
dicamus aeris et tertiam aquae. omnia igitur hagc opor- 
tet ita parva exiflimari, ut fingula cuiusque góueris pro- 
pter parvitatem a nobis videri minime poffint, coacer- 
vatorum vero multorum moles oernantur; atque etiam 
quod ad multitudinis, motus reliquarumque poteftatum 
rationes altinet, in omnes partes deum, ut neceífitatis na- 
tura voleus et obtemperans cefferit, ita omnino has exacte 
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"Ex δὴ πάντων ὧν περὶ τὰ LIN προειρήκαμεν, ὧδ᾽ 
ἂν κατὰ τὸ εἰκὸς μάλιστ᾽ ἔχοι. * γῇ μὲν ξυντυγχάνουσα Ὁ 
πυρὶ διαλυϑεῖσά᾽ τε ὑπὸ τῆς ὀξύτητος αὐτοῦ φέροιτ᾽ ἄν, 
εἴτ᾽ dv αὐτῷ πυρὶ λυθεῖσα εἴτ᾽ ἐν ἀέφος εἴτ᾽ ἐν ὕδατος 
ὄγκῳ. τύχοι, μέχριπεῇ ἂν αὐτῆς πῃ ξυντυχόντα τὰ μέρη, 
πόλιν ξυναρμοσθέντα αὐτὰ αὐτοῖς, γῇ γένοιτο᾽ οὐ γὰρ εἰς 
ἄλλο γε εἶδος ἔλθοι ποτ᾽ ἄν. ὕδωρ δὲ ὑπὸ πυρὸς μερισϑὲν 
εἴτε καὶ ὑπ᾽ ἀέρος, ἐγχωρεῖ γίγνεσθαι ξυστάντα " ὃν μὲν 
πυρὸς σῶμα, δύο δὲ ἀέρος. τὰ δὲ ἀέρος τμήματα ἐξ ἕνὸς 
μέρους * διαλυϑέντος δύ᾽ ἂν γενοίσϑην σώματα πυρός. καὶ ΒΕ 
πάλιν, ὅταν ἀέρι πῦρ ὕδατί τε 5 τινε γῇ περιλαμβανύμε- 
vov, ἐν πολλοῖς ὀλίγον, κινούμενον ἐν φερομένοις, μαχό- 
μένον καὶ νικηϑὲν καταϑραυσϑῇ, δύο πυρὸς σώματα εἰς ἕν 
ξυνίστασϑον εἶδος ἀέρος" καὶ κρατηθέντος ἀέρος κερματι- 
σϑέντος τὲ ἐκ δυεῖν ὅλοιν καὶ ἡμίσεως ὕδατος εἶδος ἕν ὅλον 
ἔσται ξυμπαγές. ὧδε γὰρ δὴ λογισώμεϑα αὐτὰ πάλιν , ὥς 
ὅταν ἐν mv9l λαμβανόμενον τῶν * ἄλλων ὑπ᾽ αὐτοῦ τι γέ- 57 
yog τῇ τῶν γωνιῶν καὶ κατὰ τὰς πλευρὰς ὀξύτητι τέμνηται, 
ξυστὰν μὲν εἰς τὴν ἐκείνου φύσιν πέπανται τεβνόμενον " τὸ 
γὰρ ὅμοιον καὶ ταὐτὸν αὐτῷ γένος ἕκαστον οὔτε τινὰ μετα- 
βολὴν ἐμποιῆσαι δυνατὸν οὔτε τι παϑεῖν ὑπὸ τοῦ κατὰ 
ταὐτὰ ὁμοίως vs ἔχοντος") ἕως δ᾽ ἄν εἰς ἄλλο τι γιγνόμε- 
vov ἧττον ὃν κρείττονι μάχηται, λυόμενον οὐ παύεται. τά τε 
&v σμικρότερα ὅταν ἐν τοῖς μείζοσι, πολλοῖς περιλαμβανό- 
μενα * ὀλίγα, διαϑραυόμενα κατασβεννύηται, ξυνίστασϑαι Β 
μὲν ἐθέλοντα sig τὴν τοῦ κρατοῦντος ἰδέαν πέπαυται κατα- 
φβεννύμενα γίγνεταί τε ἐκ πυρὸς ἀὴρ ἐξ ἀέρος τε ὕδωρ, ἐὰν 
δ᾽ εἰς ταῦτα ἢ '*) καὶ τῶν ἄλλων τινὶ ξυνιὸν γενῶν μάχη- 
φαι, λυδιανα οὐ παύεται, πρὶν 7) ἢ παντάπασιν ὠϑούμενα, 
διαλυτὰ οὗτα Γ[), ἐκφύγῃ πρὸς τὸ ξυγγενές, ἢ νικηϑέντα, 
ἣν ἐκ πολλῶν ὅμοιον τῷ κρατήσαντι γενύμενον, αὐτοῦ ξύν- 
oov μείνῃ. καὶ δὴ καὶ * κατὰ ταῦτα τὰ παϑήματα δια: C 
pif roe, τὰς χώρας ἅπαντα διέστηκε μὲν γὰρ τοῦ γένους 


5) le. Evo rav. 52) 70. οὔτετι δράσα᾽ δύναται. 
es) )$ εἰς αὐτὰ ἴῃ. 1) ἐσ. πρὶν ἂν. 
tt) $6) δεαλυϑέντα. 
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Ex omnibus igitur quae de generibusfupra diximus 
ita potiffimum videtur fe res habere. terra quidem con- 
currens cum igne disfoluta ab eius acie fertur, five in 
ipfo igne foluta fuerit five in aeris five in aquae mole, 
dum concurrentes forte eius partes rurfusque inter fe 
ipfae copulatae terraevadant; neque enim in aliam um- 
quam Ípeciem transeant. aqua autem ab igne vel etiam 
ab aere divifa poteft fieri compofita unum ignis corpus 
et duo a&ris. de aeris vero particulis, ex una parte 
disfoluta duo exfiflent corpora ignis. et rurfus, quum 
ignis ab aere et aqua vel terra comprehenfus, in multis 
exiguus, agitatus in commotis, pugnans et victus con- 
fringitur, duo ignis corpora in unam conflantur fpeciem 
aeris; et fuperato aere atque concifo ex duobus totis 
et dimidio aquae fpecies una tota exfiflet compacta. ita 
enim confideremus ea rurfüs, quum inigne comprehen- 
fum reliquorum aliquod genus angulorum et lateruin 

acie fecetur, in illius naturam contractum definerefecg- 
ri; fimile enim idemque genus quodque neque mutatio- 
nem aliquam efficere poteft neque aliquo mode effici ab 
eo quod eodem fimilique modo fe habet; quamdiu vero 
ad aliud quid accedit et inferius cum fuperiore pugnat, 
folvi non definit. rurfus minora quum in maioribue, & 
multis comprehenfa pauca, concifa exftingunntur, dum 
transire volunt in fuperioris fpeciem, definunt exfltin- 
gui fitque ex igne aer et ex aere aqua, quando vero cum 
hoc vel etiam reliquorum gemerum quopiam. concur- 
rentia pugnant, folvi non definunt, donec aut prorfus 
impulía, quum disfolvi poffint, ad.coguatum effugiunt, 
aut fuperata unum e multisfimile vincenti figgt femper- 
que cum eo habitant. atque etiam his affectionibus fit 
ut fedes omnia permutent; differunt enim generis cu- 
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ἑκάστου τὰ πλήθη κατὰ τόπον ἴδιον διὰ τὴν τῆς δεχομένης 
κἔνησιν, τὰ δὲ ἀνομοιούμενα φέρεται (Ὁ: διὰ τὸν σεισμὸν 
πρὸς τὸν ἐκείνων οἷς ἅ ἄν ὁμοιωθῇ. τόπον. 

“Ὅσα μὲν οὖν ἄκρατα καὶ πρῶτα σώματα, διὰ του εν 
αἰτιῶν γέγονε᾽ τοῦ δ᾽ dv τοῖς εἴδεσιν αὐτῶν ἕτερα ἐμπεφυ- | 
κέναι γένη τὴν ἑκατέρου τῶν στοιχείων αἰτιατέον ξύστασιν, 
μὴ μόνον ἣν ἑκατέραν Ἢ μέγεϑος ἔχον τὸ τρίγωνον gusti. D 
cot *) κατ᾽ ἀρχάς, ἀλλὰ ἐλάττω τε καὶ μείζω, τὸν ἀριθμὸν 
δὲ ἔχοντα τοσοῦτον ὅσαπερ ἂν ἢ τὰν τοῖς εἴδεσι γένη: διὸ 
᾿ δὴ **) ξυμμιγνύμενα αὐτά .τε πρὸς αὐτὰ καὶ πρὸς ἄλληλα 
φὴν ποικιλίαν ἐστὶν ἄπειρα ἧς γε ***) δεῖ ϑεωροὺς ylyve- 
σθαι τοὺς μέλλοντας περὶ φύσεως εἰκότι λόγῳ χρήσεσθαι. 

e c ἸΚινήσεως οὖν στάσεως |) ve πέρι, τίνα τρόπον καὶ 
μεϑ᾽ ὠντινων γίγνεσθον, εἰ μή τις διομολογήσεται, πόλλ᾽ &v 
εἴη ἐμποδὼν τῷ καϊόπισθὲν λογισμῷ. τὰ μὲν οὖν ἤδη περὶ 
αὐτῶν εἴρηται, πρὸς δὲ ἐκείνοις ἔτι τάδε' ἐν μὲν ὁμαλότητι 
μηδέποτε ὀϑέλειν κίνησιν ἐνεῖναι. τὸ γὰρ κινησόμενον ἄνευ 
τρῦ κινήσοντος "ἢ τὸ κινῆσον ἄνευ τοῦ κινησομένου χαλε- 
σόν, κᾶλλον 0b ἀδύνατον ἐΐναι" κίνησις δὲ οὐκ ἔστι τούτων 
ἀπόντων *FF)* ταῦτα δὲ ὁμαλὰ εἶναί ποτε ἀδύνατον. “οὕτω 
δὴ; στάσιν μὲν ἐν ὁμαλότητι, κίνησιν δὲ. ἐΐς ἀνωμαλότητα 
ἀεὶ τιϑῶμεν᾽" ** αἰτία δὲ ἡ ἀνισότης αὖ τῆς ἀνωμάλου φύ- 58 
σεεύς. ἀνισότητος δὲ γένεσιν μὲν διεληλύϑαμεν᾽" πῶς δέ ποτε 
δ᾽ κατὰ γένῃ (*).- διαχωρισϑέντα " ἕχαστα πέπαὐται τῆς δι᾽ 
ἐλλήλων᾽ κένήσεως L0 φορᾶς, “οὐκ εἴπομεν. ὧδε οὖν πάλιν 
ἐροῦμεν. 1... ᾿ 
-' CUH τοῦ παντὸς περίοδὸς, ἐπειδὴ ξυμπεριέλαβε τὰ γένη, 
κυκλοτερὴς" οὖσα καὶ πρὸς αὐτὴν᾽ πεφυκυῖα βούλεσϑαι ξυν- 
εἕναι;- σφίγγει! κάντα “καὶ κενὴν (**) χώραν Mond ἐᾷ 
λέξπεσθαι. διὸ δὴ πῦρ᾽ uiv: εἰς ἅπαντα διελήλυθε ** μάλιστα, B 
&ljo- δὲ δευτέρως, ὡς λεπτότῆτο δεύτερος ἕφυ, καὶ τἄλλα 
ταύτῃ. τὰ γὰῤ ἔπ μεγίστων μερῶν γεγονότω μεγίστην πενό- 
vira ἐν τῇ ξυστάσει παραλέλοιπε, τὰ δὲ σμικρότατα ἐλαχί- 


( ἀλλ. ἀνομοιούμονα bid ἑαυτοῖς, ἄλλοις δὲ . 
ὁμοιού μεν α. ) ie. ἐπ σε ἐμ τρίγωνον 
φυτεῦσαι. **) yo , δυο ji “2 ἃ λλ. δὴ. 1) ye- Evo dots. 
tire. in dv uy, ()ie.Qé ποτεκατὰ γένη. (7) yg.saev ἢν. 
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iusque multitudines loco proprio propter receptaculi 
motionem , disfimilia vero facta feruntur propter con- 
cuífionem ad eorum quibus fimilia evadunt locum. 


Quaecumque igitur fimplicia et prima corpora funt, 
has ob caufas exftiterunt. quod autem in eorum formis: 
alia innafcuntur genera, huius rei caufa attribuenda eft 
utriusque elementi compofitioni, quippe quae non folum 
unum magnitudine praeditum triangulum ab initio ge-- 


neraverit, fed minora et maiora, tantumque numerum . 


habentia quot funt in formisgenera. quocirca commix- 
ta fecum et inter fe varietate funt infinita; cuius qui- 
dem fpectatores oportet effe qui de natura velint veri 
fimili oratione disputare. 


Iam quod ad motum et ftatum attinet, quo pacto et 
cum quibus exfiftant, nifi quis flatuerit, multa fuerint 
impedimento pofthac fusceptae cogitationi et inveftiga- 
tioni. ac de his quidem nonnulla iam dicta funt, prae- 
lerea etiam haec proferenda, in aequalitate numquam 
poffe motum ineffe. nam movendum fine moturo vel 
moturum fine movendo difficile vel potius effe nequit; 
motus autem nullusefthis absentibus ; haec vero aequa- 
lia effe numquam poffunt. itaque ftatum quidem in ae- 
qualitate, motum autem in inaequalitate femper ponamus. 
caufa vero inaequalis naturae eft disfimilitudo. ac disfi- 
militudinis quidem originem explicavimus:; quomodo 
autem fiat ut fingula fecundum genera feparata moveri 
inter fe ac ferri definant, non expofuimus. ita igitur 
rurfus dicemus. 


Univerfi circuitus, genera complexus, quia orbicu- 
latus eft naturaque ita comparatus ut ad fe ipfe tendat, 
conftringit omnia nullumque finit locum vacuum relin- 
qui. quocirca ignis quidem per omnia pervadit maxime, 
aer autem fecundo loco, quia tenuitate fecundus eft, et 
ita reliqua. quae enim ex maximis partibus facta funt 
maximam vacuitateni in compofitione relinquunt, mini- 
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στήν. ἡ δὴ τῆς πιλήσεως ξύνοδος τὰ σμικρὰ εἷς τὰ τῶν με- 
γάλων διάκενα ξυνωθϑεῖ. σμικρῶν οὖν παρὰ μεγάλα τιϑεμέ- 
vov καὶ τῶν ἐλαττόνων τὰ μείζονα διακρινόντων, τῶν δὲ 
μειζόνων ἐκεῖνα ξυγκρινόντων, πάντ᾽ ἄνω κάτω μεταφέρεται 
πρὸς τοὺς ἑαυτῶν τόπους * μεταβάλλον γὰρ τὸ μέγεϑος 0 
ἕκαστον καὶ τὴν τῶν τόπων μεταβάλλει στάσιν. οὕτω δὴ διὰ 
γαῦτά τε ἡ τῆς ἀνωμαλότητος διασωξομένη γένεσις ἀεὶ τὴν 
ἀεὶ κίνηφιν τούτων οὖσαν ἐσομένην τε ἐνδελεχῶς παρέχεται. 
Μετὰ δὴ ταῦτα δεῖ νοεῖν ὅτι πυρός τε γένη πολλὰ "di 


γονεν, οἷον φλὺξ τό τε ἀπὸ τῆς φλογὸς ἁπτόν (*), ὃ κάει : 


μὲν οὔ, φῶς δὲ τοῖς ὄμμασι παρέχει, τό τε φλογὸς ἀπο- 
σβεσϑείσης iv τοῖς διαπύροις καταλειπόμενον αὐτοῦ " κατὰ 
ταὐτὰ δὲ * ἀέρος τὸ μὲν εὐαγέστατον ἐπίκλην αἰϑὴρ καλού- Ὁ 
μένας, ὁ δὲ Θολερώτατος ὀμίχλη τε καὶ σκότος, ἕτερά τε 
ἀνώνυμα εἴδη *) γεγονότα διὰ τὴν τῶν τριγώνων ἀνισότητα. 
τὰ δὲ ὕδατος διχῇ μὲν πρῶτον, τὸ μὲν ὑγρόν, τὸ δὲ χυτὸν 
γένος αὐτοῦ. τὸ μὲν οὖν ὑγρὸν διὰ τὸ μετέχον εἶναι τῶν 
γενῶν τοῦ “" ὕδατος, ὅσα σμικρά, ἀνίσων ὄντων, κινητὸν 
αὐτό τε xaO! αὐτὸ καὶ ὑπ᾽ ἄλλον διὰ τὴν ἀνωμαλότητα καὶ 
τὴν τοῦ σχήματος ἰδέαν γέγονε" τὸ δ᾽ ἐκ μεγάλων * καὶ 
ὁμαλῶν στασιμώτερον μὲν ἐκείνου καὶ βαρὺ πεπηγὸς ὑπὸ 
. ὁμαλότητός ἐστιν, ὑπὸ δὲ πυρὸς ἐξιόντος ""*) xol διαλύον- 
τος αὐτὸ τὴν ὁμαλότητα ἀπολέσαν μετίσχει μᾶλλον κινήσεως» 
γενόμενον δὲ εὐκίνητον, ὑπὸ τοῦ πλησίον ἀέρος ὠϑούμενον 
καὶ κατατεινύμενον ἐπὶ γῆν, τήκεσθαι μὲν τὴν τῶν ὄγκων 
καϑαίρεσιν, ῥοὴν δὲ τὴν κατάστασιν T) ἐπὶ γῆν ἐπωνυμίαν 
ἑκατέρου τοῦ πάϑους ἔλαβε. πάλιν δὲ ἐκπίπτοντος αὐτόϑεν 
τοῦ πυρός, Gre οὐκ εἰς Ἢ κενὸν ἐξιόντος, ὠϑούμενος o59 
᾿ πλησίον ἀὴρ εὐκίνητον ὄντα ἔτι τὸν ὑγρὸν ὄγκον εἰς τὰς 
τὸῦ πυρὸς ἕδρας ξυνωϑῶν αὐτὸν αὐτῷ ξυμμίγνυσιν" ὁ δὲ 
ξυνωθούμενος ἀπολαμβάνων τὸ τὴν ὁμαλότητα πάλιν, ἅτε 
τοῦ τῆς ἀνωμαλότητος δημιουργοῦ πυρὸς ἀπιόντος, εἰς ταύ- 
τὸν αὐτῷ καϑίσταται. καὶ τὴν μὲν τοῦ πυρὸς ἀπαλλαγὴν 
ψύξιν, τὴν δὲ ξύνοδον ἐκείνου ἀπελθόντος πεπηγὸς εἶναι 


(5) ἴο. ἀπιόν. 5) yg. ἤδη. 15) ἄλλ. cv. lo. «v τοῦ. 
***) lo. ἐπεύόντος. Ὁ io. κατάτασεν. 
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ma vero minimam, coarctatiqnis videlicet coitió parva 
in magnorum vacuitates contrudit. parvis igitur ad ma- 
gna pofitis et minoribus maiora discernentibus, maiori- 
bus vero illa colligentibus, omnia furfum deorfum trans- 
feruntur ad fuos locos; quodque enim magnitudinem 
mutans eliam locorum mutat ftatum. ita et has ob cau- 
fas inaequalitatis confervatus ortus femper eflicit ut per- 
petua horum motio et fit et futura fit. 
Deinde hoc oportet teneri ignis genera multa effe, 
velut flammam atque id quod e flamma exit, quod mi- 
nime quidem urit, fed lucem oculis praebet, et id, quod 
flamma exftincta in rebus candentibus de illa relinqui- 
tur. fimiliter aéris pars clariffima cognomine aether ap- 
pellatur, turbidiffima nebula et tenebrae, aliaeque no- 
mine carentes fpecies factae per triangulorum inaequa- 
litatem. aquae vero primum duae funt fpecies, humida 
una, altera ea quae funditur. et humida quidem, quia par- 
ticeps eft eorum aquae generum quae parva funtet inae- 
qualia, mobilis ipfa per fe et per aliud propter inaequa- 
. litatem figuraeque fpeciem facta 'eft, quód autem e ma- . 
gnis et aequalibus compofitum eft, id ftabilius quidem 
eft illo graviterque compactum per aequalitatem , pro- 
pler ignem autem invadentem et disfolventem quum 
aequalitatem-amifit magis fit particeps motionis, et ad 
motionem quum proclive factum eft, a vicino aere im- 
'pulfum et deiectum in terram, utrumque hoc nomen 
invenit ut liquefieri molem dicemus quae disfolvitur et 
evertitur, deiectionem vero in terram fluxionem nomi- 
nemus, rurfus autem excidente inde i igne, quippe qui 
nonin vacuum exeat, impülfus vicinus aér humidam 
molem, quaeadhuc facile movetur, in ignis fedem con- 
trudit et cum hoc commifcet; ille vero contrufus quum 
aequalitatem rurfus accepit, quippe igne inaequalitatis 
effectore elapfo, in eundem fecum ftatum reflituitur. 
atque ignis quidem disceffus refrigeratio, coitio vero illo 
digreffo compactum genus dicitur. Ex bisjgünr omni-. 
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γένος προρεῤῥήϑη. * Τούτων δὴ πάντων ὅσα χυτὰ προρεί-Β 
πομεν ὕδατα, τὸ μὲν ἐκ λεπτοτάτων καὶ ὁμαλωτάτων πυ- 
κνότατον γιγνύμενον, μονοειδὲς. γένος, στίλβοντι καὶ ξανϑῷ 
χρώματι κοινωϑέν, τιμαλφέστατον κτῆμα χρυσὸς ἠϑημένος 
διὰ πέτρας ἐπάγη. χρυσοῦ δὲ O[og, διὰ πυκνότητα σκληρό- 
τατον ὃν καὶ μελανϑέν, ἀδάμας ἐκλήϑη. τὸ δ᾽ ἐγγὺς μὲν 
χουσοῦ τῶν μερῶν, εἴδη δὲ πλείω T) ἑνὸς ἔχον, πυκνότητι 
μὲν χρυσοῦ πυκνότερον Ov, καὶ γῆς μόριον ὀλίγον καὶ λε- 
στὸν μετασχόν, ὥρτε σκληρότερον * εἶναι, τῷ 11) δὲ μεγάλα α 
ἐντὸς αὐτοῦ διαλείμματα ἔχειν κουφότερον, τῶν λαμπρῶν 
πηκτῶν τε ἣν γένος ὑδάτων χαλκὸς ξυσταϑεὶς γέγονε. τὸ δ᾽ 
ἐκ γῆς αὐτῷ (^) μιχϑέν, ὅταν παλαιουμένω διαχωρίζησϑον 
πάλιν ἀπ᾽ ἀλλήλων, ἐκφανὲς x«0' αὐτὸ γιγνόμενον ἰὸς λέ- 
γεται. τἄλλα δὲ τῶν τοιούτων οὐδὲν ποικίλον ἔτι (55) διαλο- 
γίσασϑαι τὴν τῶν εἰκότων μύϑων μεταδιώκοντα ἰδέαν, ἣν 
ὅταν τις ἀναπαύσεως ἕνεκα τοὺς περὶ τῶν ὄντων ἀεὶ κατα- 
ϑέμενος * λόγους, τοὺς γενέσεως πέρι διαϑεώμενος εἰκότας D 
ἀμεταμέλητον ἡδονὴν κτᾶται, “μέτριον dv ἐν τῷ βίῳ παιδιὰν 
«a φρόνιμον ποιοῖτο. ταύτῃ δὴ καὶ τὰ νῦν ἐφέντες 
τὸ μετὰ τοῦτο τῶν αὐτῶν πέρι τὰ ἑξῆς εἰκότα δίιμεν τῇδε. 
Τὸ πυρὶ μεμιγμέναν ὕδωρ, ὅσον Arr» ὑγρόν τε διὰ τὴν 
κίνησιν καὶ τὴν ὁδὸν. ἣν κυλινδούμενον ἐπὶ γῆς ὑγρὸν λέγε- 
ται, μαλακόν τε αὖ τῷ τὰς βάσεις ἧττον ἑδραίους οὔσας ἢ 
τὰς γῆς ὑπείκειν, τοῦτο δ᾽ ** ὅταν πυρὸς ἀποχωρισϑὲν ἀέ-Ἑ, 
ρος τὸ μονωϑῇ, γέγονε μὲν ὁμαλώτερον, ξυνέωσται δὲ ὑπὸ 
τῶν ἐξιόντων εἰς αὑτό, παγέν ve οὕτω τὸ μὲν ὑπὲρ γῆς 
μάλιστα παϑὸν ταῦτα χάλαξα, τὸ δ᾽ ἐπὶ γῆς κρύσταλλος, τὸ 

δὲ ἧττον ἡμιπαγές τε ὃν ἔτι, τὸ μὲν ὑπὲρ γῆς αὖ χιών, τὸ 
δ᾽ ἐπὶ γῆς ξυμπαγέν, ἐκ δρόσον γενόμενον, πάχνη λέγεται. 
τὰ δὲ δὴ πλεῖστα ὑδάτων εἴδη μεμιγμένα ἀλλήλοις, ξύμπαν 
μὲν τὸ γένος, διὰ τῶν ἐκ γῆς φυτῶν ἡϑημένα, χυμοὶ λεγό- | 
Bevor * διὰ δὲ «ὡς μέξεις ἀνομοιότητα ἕκαστηι σχόντες τὰ o 
μὲν ἄλλα πολλὰ tva γέγη Serum » τέτταρα δὲ ὅσα 


Ὁ) ye. πλέον. tD ye. τὸ, 
(*) 70. av τὸ. (**) ye. ἐστὶ, 
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bus quas aquas diximus fundi, ea quae e tenuiffimisma- 
ximeque aequalibus denfiffima exfiftit, genus fimplex et 
uniusmodi, fplendentis etflavi coloris particeps, pretio- 
fffima res aurum ftillans per petras compingitur. auri 
autem ramus, qui propter denfitatem duriffimus eft ni- 
grique coloris, adamas vocatur. quod vero ab auri par- 
tibus prope abeít, fpecies autem plures quam unam 
habet, et«d denfitatem quidem auro 'denfius eit, et ter- 
rae quoque particulam parvam tenuemque habet, iia ut 
durius fit, eo vero quod magna intra fe intervalla habet 
levius, fplendidarum et concretarum unum genus aqua- 
rum aes conflatum exflitit. quod vero ex terraeiadmix- 
tum eft, quum inveterata ambo rurfus a fe discernun- 
tur, per fe confpicuum fit et aerugo dicitur. et reliqua 
eiusdem geueris iam difficile non eft exputare ei qui ve- 
τὶ fimilium orationum perfequitur genus, quod fi quis 
refpirationis caufa tractet, orationibus de rebus fem- 
piternis depofitis, probabilibus vero de ortu fpectatis, 
et voluptatem fibi comparet haud poenitendam, mode-: 
ratum in vita prudentemque fibi ludum faciat. huic igi- 
iur nuno quoque nos tradentes deinceps de iisdem qnae 
fequentur 'veri fimilia proponemus ita. Aqua oum igne 
mixta, quaecumque tenuis et liquida propter motionem 
et viam qua velutatur fuper terram liquida dicitur, et 
mollis quoque, quia bafes.eius minus ftabiles quam ter- 
rae cedunt, hauec igitur, quum ab igne et aere feparata 
et deftituta eft, fit quidem aequalior, contruditur vero 
ab iis quae exeunt in fe ipfam, et ita compacta ea quae 
" yaaxime id patitur fuper terram grando, quae idem pa- 
titur in terra glacies, quae autem minus et'ad dimidias 
adhuc concreta eft, fupra terram: compacta nix, in ter- 
ra autem concreta et ex rore facta pruina dicitur. plu- 
rimae vero aquarum fpecies inter fe commixtae, uni- 
verfum quidem genus, per plantas e terra enatas füllan- 
ies, fucci appellantur, propter permixtiones autem iu- 
aequalitatem quique habentes quum alia multa nomine 
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ἔμπυρα εἴδη διαφανῆ μάλιστα γενόμενα εἴληφεν ὀνόματᾳ ᾿ 
αὐτῶν, τὸ μὲν τῆς ψυχῆς μετὰ τοῦ σώματος ϑερμαντικὸν 
οἶνος, τὸ δὲ λεῖον καὶ διακριτικὸν ὄψεως διὰ ταῦτά τε ἰδεῖν. 
λαμπρὸν καὶ στίλβον λιπαρόν τε φανταξόμενον ἐλαιηρὸν εἷ-. 
δος, πίττα καὶ κίκε καὶ ἔλαιον αὐτὸ ὅσα τ᾽ ἄλλα τῆς αὐτῆς δυ- 
νάμεως" ὅσον δὲ * διαχυτικὸν μέχρε φύσεως τῶν περὶ τὸΒ 
στόμα ξυνύδων, ταύτῃ τῇ δυνάμει γλυκύτητα παρεχόμενον, 
μέλι τὸ κατὰ πάντων μάλιστα πρόςρημα ἔσχε". τὸ δὲ τῆς 
σαρκὸς. διαλυτικὸν τῷ κάειν ἀφρῶδες γένος, ἐκ πάντων 
ἀφορισθὲν τῶν χυμῶν , ὑπὸς ἐπωνομάσϑη. | 

Τῆς δὲ εἴδη. τὸ μὲν ἠϑημένον δι᾿ ὕδατος τοιρῦδε τρό- 
ἊΣ γίγνεται σῶμα λίϑινον. τὰ ξυμπαγὲν *) ὕδωρ ὅ ὅταν dv τῇ 
ἐνμμίξει κοπῇ» μετέβαλεν εἰς ἀέρος ἰδέαν" - γενόμενος δὲ e 
εἰς τὸν ἑαυτοῦ τύπον * ἀναϑεῖ. χενὸν δ᾽ ὑπῆρχεν αὐτῶν α 
οὐδέν" τὸν. οὖν πλησίον ἔωσεν ἀέρα. ὁ δέ, ἅτε ὧν **) βα- 
ove, .ὠσϑεὶς καὶ περιχυϑεὶς τῷ τῆς γῆς ὄγκῳ σφόδρα ἔϑλιψε 
ξυνέωσέ τε αὐτὸν εἰς τὰς ἕδρας 00». ἄνήειν ***) ὁ νέος ἀήρ. 
ξυνωσϑεῖσα δὲ ὑπ ' ἀέρος ἀλύτως ὕδατι γῆ ξυνίσταται πέτρα, 
καλλίων. μὲν ἡ τῶν ἴσων καὶ ὁμαλῶν διαφανὴς μερῶν, αἱ- 
σχίων 'δὲ ἡ ἐναντία. τὸ δὲ ὑπὸ πυρὸς. τάχους T) τὸ νοτερὸν 
πᾶν ἐξαρπασϑὲν καὶ κραυρότερον ἐκείνου ξυστάν, o * jLD 
vti κέραμον ἐπωνομάκαμεν, τοῦτο. γέγονεν. ἔσει δὲ ὅτε νο- 
τίδος ὑπολειφϑείσης χυτὴ γῆ γενομένη διὰ πῳορός ᾿ ῦταν 
ψυχϑῇ , γέγονε τὸ μέλαν χρῶμᾳ ἔχον͵ λίθος. τῷ δ᾽ αὖ κατὰ 
ταὐτὰ μὲν ταῦτα ἐκ ξυμμίξεως ὕδρεος ἀπομονουμένῳ πολ- 
λοῦ, λεπτοτέρων δὲ ἐκ γῆς μερῶν. eAnvoo. Ξε ovra ἡμιπαγεῖ 
γενομένῳ καὶ ivre (*) πάλεν ὑφ᾽ ὕδατος, τὸ μὲν ἐλαίου καὶ 
γῆς. καϑαρτιπὸν γένος λίτρον, τὸ δ᾽ εὐάρμοστον ἐν ταῖς xot 
νωνίαις ταῖς περὶ τὴν τοῦ στόματος (**) * αἴσϑησιν. ἀλῶν, Ε 
“χατὰ λόγον νόμου, ϑεοφιλὲς σῶμα ἐγένετο. Τὰ δὲ κοινὰ 
ἐξ ἀμφοῖν ὕδατι μὲν οὐ ! λυτά, πυρὶ δὲ διὰ τὸ τοιόνδε οὕτω 


- 


*) ἄλλ. ἜΤ . **) ye. ἄν 7. oy ye. ἂν si. 

BD ye. πάχους. (5) ye αὐτῷ. io. t δ᾽ αὖ---ἀπομονουμ ἐ- 
Ψω--ἀλμυῤὼ τὸ ὄντε, ἡμιπαγῆ γενομένω καὶλ᾿ ἀν - 
τὼ πάλιν. - —— (**) yo. σώμαξτοςε. 
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carentia genera edunt, tum quattuor fpecies i igneas eas- 
que maxime conípicuas quae nomina invenerunt, et ea 
quidem quae ariimum et corpus calefacit, vinum appel- 
lata eft, lenis vero quaevifum discernit eamque obcau- 
fam adífpectu fplendida, lucens et nitida apparet olea- 
rium genus, pix et cicinum quod dicitur et oleum ipfum 
et quaecumque alia eiusdem facultatis; quaecumque au- 
tem diffundendi vim habet usque ad coitiones circa os, 
hac facultate dulcedinem praebens generale maxime 
nomeu mellis habet; quod vero carnem disfolvit urendo 
fpumofum genus, ab omnibus feparatum fuccis, 580 
appellatur qui ὀπός graece dicitur. 

De terra formis, ea quae per aquam ftillat hoc mo- 
do fit corpuslapideum. aqua compacta, quum in permix- 
tione pulfatur, transit in aeris fpeciem, et aér quum 
factus eft, fuum 1n locum recurrit. nihil autem eorum 
vacuum exílat; quocirca aérem vicinum pellit. hic au- 
tem, quia gravis eft, pulfus et circumfufus a terrae mo- 
]e vehementer conftringit et contrudit eam in fedesun- 
de adfcenderat novus aér. compulfa antem ab aere ter- 
ra ita ut ab aqua disfolvi nequeat exfiftit fasum,idque 
pulchrius fi pellucidum eft et pares aequalesque.- par- 
ies habet, turpius fi.contra. quando vero ab ignis ce- 
leritate omne humidum aufertur rigidiusque concrefcit; 
exfiftit id genus cui nomen imponimus argillae. nonnum- 
quam vero humore reliclo terra per ignem fufilis facta, 
quum refrigerata eft, lapis exfiftit nigrum colorem ha- 
bens. de iis porro quaefecundum eadem haec e permix- 
tione a multa aqua deftituuntur, ex tenuioribus vero 
terrae partibus conftant et falfa funt, quum ad dimidias 
concreverunt rurfusque disfolvi poffunt ab aqua, unum 
genus olei et terrae purgandae vim habens nitrum fa- 
ctum eft, et alterum, quodin communitatibus ad oris fen- 
fum fpectantibus aptum concinnumque fe praebet, falis 
exíütit e legis ratione deo carum corpus. Communia 
vero ex utrisque ab aqua quidem disfolvi non poffunt, 
ab igne autem hanc ob caufam ita compinguntur. ter- 
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—— n— — 
γὰρ ξυστάσεως τῶν διακένων αὐτῆς σμικρομερέστερα πεφυκό- 
φα, διὰ πολλῆς εὐρυχωρίας ἰόντα, οὐ βιαζόμενα, ἄλυτον 
αὐτὴν ἐάσαντα, ἄτηκτον παρέσχε τὰ δὲ ὕδατος ἐπειδὴ μεί- 
ἕω πέφυκε μέρη, βίαιον ποιούμενα τὴν διέξοδον, λύοντα 
αὐτὴν τήκει. γῆν μὲν * ἀξύστατον ὑπὸ βίας οὕτως ὕδωρδι 
μόνον λύει, ξυνεστηκυῖαν δὲ πλὴν πυρὸς οὐδέν᾽ sigodog γὰρ 
οὐδενὶ πλὴν πυρὶ λέλειπται. τὴν δὲ ὕδατος αὖ ξύνοδον τὴν 
μὲν βιαιοτάτην πῦρ μόνον, τὴν δὲ ἀσϑενεστέραν ἀμφότερα, 
σῦρ τε καὶ ἀήρ, διαχεῖτον, ὁ μὲν. κατὰ τὰ διάκενα, τὸ δὲ 
καὶ κατὰ τὰ τρίγωνα. βίᾳ δὲ ἀέρα ξυστάντα οὐδὲν λύει 
ἀλὴν ") κατὰ τὸ στοιχεῖον, ἀβίαστον δὲ κατατήκει μόνον 
“«ὔρ. τὰ δὲ δὴ τῶν ξυμμίχτων ix γῆς τε καὶ ὕδατος σωμά- 
των, μέχριπερ ὁ dv ὕδωρ αὐτοῦ τὰ τῆς γῆς διάκενα καὶ Β 
βίᾳ ξυμπεπιλημένα κατέχῃ, τὰ μὲν ὕδατος ἐπιόντα ἔξωϑεν 
εἴςοδον οὐκ ἔχοντα μέρη περιῤῥέοντα τὸν ὅλον ὄγκον ἄτη- 
«rov εἴασε, τὰ δὲ πυρὸς εἷς τὰ τῶν ὑδάτων διάκενα εἰριόν- 
τα, ὕπερ ὕδωρ γῆν, τοῦτο δὲ πῦρ ἀέρα ἀπεργαζομενα, τη- 


χϑέντι τῷ κοινῷ σώματι ῥεῖν μόνα αἴτια ξυμβέβηκε. τυγχάνεε! 


δὲ ταῦτα ὄντα, τὰ μὲν ἕλαττον ἔχοντα ὕδατος ἢ γῆς» τό τὲ 
σερὶ τὴν ὕαλον γένος ἅπαν ὅσα τε λίϑων χυτὰ εἴδη καλεῖ- 
και, * τὰ δὲ πλέον ὕδατος αὖ, πάντα ὅσα κηροειδῇ xolC 
ϑυμιατικὰ σώματα ξυμπήγνυται. 

Καὶ τὰ μὲν δὴ σχήμασι κοινωνίαις τε καὶ μεταλλαγαῖς 
εἰς ἄλληλα, πεποικιλμένα εἴδη σχεδὸν ἐπιδέδεικται, «d δὲ πα- 
ϑήματα αὐτῶν δι᾽ ἃς αἰτίας γέγονε πειρατέον ἐμφανίζειν 
ἡμᾶς. πρῶτον μὲν οὖν ὑπάρχειν αἴσϑησιν δεῖ τοῖς λεγομέ- 
vote ἀεί. σαρκὸς δὲ καὶ τῶν περὶ σάρκα γένεσιν, ψυχῆς 
τε ὅσον θνητόν, οὔπω διεληλύθαμεν. τυγχάνει δὲ οὔτε 
ταῦια Ὃ χωρὶς τῶν περὶ τὰ παθήματα ὅσα αἰσϑη- Ὦ 
τικά, οὔτ᾽ ἐκεῖνα ἄνευ τούτων δυνατὰ ἱκανῶς λεχϑῆναι" 
τὸ δὲ ἅμα σχεδὸν οὐ «δυνατόν. ὑποθετέον δὴ πρότερον Od- 
τερα,, τὰ δ᾽ ὕστερα ὑποτεϑέντα ἐπάνιμεν αὖϑις. ἵνα οὖν 
δξῆς τὰ παϑήματα λέγηται τοῖς γένεσιν, ἔστω πρότερα ἡμῖν 


. *) Ie. πα ads». 
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rae moles ignis et.aer non liquefaciunt ; quia enim ex 
partibus conftant vacuitatum eius coagmentationé minu- 
tioribus, per locos multos fpatiofos progredientes, nec 
vim adhibentes, fed finentes eam non disfolutam, haud 
liquefactam eam praebent; aquae autem quia maiores 
funt partes, violentum facientes transitum, folvunt eam 
et liquefaciunt. terram quidem non compactam propter 
violentiam ita aqua. fola folvit, compactam vero prae- 
ter ignem nihil; introitus enim nulli nifi igui relinqui- 
tur. aquae quoque concretionem violentiffimam quidem 
ignis folus, imbecilliorem vero ambo, ignis et aer, dif- 
. fundunt, hic quidem fecundum vacua, ille vero etiam 
fecundum triangula. vi autem aerem concretum nihil 
refolvit in elementum, non coactum autem vi liquefa- 
cit folus ignis. de corporibus autem e-terra etaqua com- 
mixtis, quamdiu aqua terrae vacuitates vi compactas 
occupat, aquae quidem partes extrinfecus accedentes in- 
troitum non habent, fed circumfluentes totam molem non 
liquefactam finunt, ignis autem partesin aquarum vacui- 
tatesintrantes,quia aerem ita afficitignis utaqua terram,fo. 
laeefficiuntutliquefactum commune corpus fluat.funt au- 
tem haeccorpora, partim minus habentia aquae quam ter- 
rae, univerfum vitri genuset quaecumque lapidum fpecies 
fufiles dicuntur, partim plus aquae, omnia duaecumque 
cerae fpeciem habentia et odorata compacta funt corpora. 
Ac fpecies quidem figurarum, communitatum et mu- 
tationum varietate diftinctae ferme declaratae funt, affe- 
ctiones autem earum quibus de caufis eveniant conan- 
dum nobis patefacere. et primum quidem fenfum fem- 
per oportet fubeffe his quae dicta funt. carnis et eorum 
quaead carnem pertinent, itemque animi quantum mor- 
talis efft nondum expofuimus ortum. funt autem neque 
haec ab affectionibus feparata fub fenfum cadentibus 
neque illae fine his fatis poffunt explicari; quae qui- 
dem fimul fieri nequeunt. ; proponenda igitur prius alte- 
rà, et pofteriora quae propofita funt perfequemur pofthac.- 
ut igitur affectiones explicentur ortibus confequentes, 
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τὰ περὶ τὸ σῶμα καὶ ψυχὴν ὄντα. Πρῶτον. μὲν οὖν ἡ πῦρ 
ϑερμὸν λέγομεν, ἴδωμεν ὧδε σκοποῦντες , τὴν διάκρισιν καὶ 
τομὴν αὐτοῦ περὶ τὸ σῶμα ἡμῶν γιγνομένην * iyvog-E 
ϑέντες. ὅτι μὲν γὰρ ὀξύ τι τὸ πάϑος, πάντες σχεδὸν 
αἰσϑανόμεϑα * τὴν δὲ λεπτότητα τῶν πλευρῶν καὶ “γωνιῶν 


ὀξύτητα τῶν τε μορίων σμικρότητα καὶ τῆς φορᾶς τὸ τάχος, 


οἷς πᾶσι σφοδρὸν ὃν καὶ τομὸν ὀξέως τὸ προρτυχὸν dd 


τέμνει, λογιστέον ἀναμιμνησκομένοις Ἔ τὴν τοῦ σχήματος: 


αὐτοῦ γένεσιν, ὅτι μάλιστα ἐκείνη καὶ οὐκ ἄλλη φύσις δια- 
κρίνουσα ἡμῶν κατὰ σμικρά τε τὰ σώματα κερματίζουσα, 
τοῦτο ὃ νῦν ϑερμὸν λέγομεν, εἰκότως τὸ πάϑημα καὶ τοῦ- 


voua παρέσχε. Τὸ δ᾽ ἐναντίον τούτῳ κατάδηλον μέν, Opmg - 


δὲ μηδὲν ἐπιδεὲς ἔστω λόγου. τὰ γὰρ δὴ τῶν περὶ τὸ σῶμα 
ὑγρῶν μεγαλομερέστερα εἰςιόντα, τὰ σμικρότερα ἐξωϑοῦντα, 


εἷς τὰς ἐκείνων οὐ δυνάμενα * ἕδρας ἐνδῦναι, ξυνωϑοῦντα B 


ἡμῶν τὸ νοτερόν ἐξ ἀνωμάλου κεκινημένου τε ἀκίνητον à 
ὁμαλότητα «al τὴν ξύνωσιν ἀπεργαζόμενα πήγνυσιν" τὸ δὲ 
παρὰ φύσιν ξυναγόμενον μάχεται κατὰ φύσιν αὐτὸ favró *) 
εἰς τοὐναντίον ἀπωϑοῦν. τῇ δὴ μάχῃ καὶ τῷ σεισμοῦ τούτῳ 
τρόμος καὶ ῥῖγος ἐτέϑη, ψυχρόν τε τὸ πᾶϑος ἅπαν τοῦτο 
καὶ τὸ δρῶν αὐτὸ ἔσχεν ὄνομα. σπεληρὸν δέ, ὅσοις ἂν ἡμῶν 
ἡ σὰρξ ὑπείκῃ᾽ μαλακὸν δέ, ὅσα dv τῇ σαρκί" πρὸς ἄλλη- 


λά τε οὕτως. ὑπείκει δὲ 000v ἐπὶ σμικροῦ * βαίνει" τὸ δὲ 


ἐκ τετραγώνων ὃν βάσεωμ, ἅτε βεβηκὸς σφόδρα, ἀντιτυπώ. 
τατον εἶδος, O τί τε ἂν sig πυκνότητα ξυνιὸν πλείστην ἀντί- 
τονον 1| μάλισα. βαρὺ δὲ καὶ κοῦφον μετὰ τῆς κάτω φύ- 
σεως ἄνω τὲ λεγομένης ἐξεταζόμενον ἂν δηλωϑείη σαφέστα- 


τα. φύσει γὰρ δή τινας τόπους δύο εἶναι διειληφότας διχῇ 


A] ^ : , A , L] t^ - Κ᾿ 3 
τὸ πᾶν, ἐναντίους, τὸν μὲν κατω, πρὸς Ov φέρεται πᾶάνϑ 
ὅσα τινὰ ὄγκον σώματος ἔχει, τὸν δ᾽ ἄνω, πρὸς ὃν ἀκου- 

^» 9 3 4 9 - ; ^w ἢ 
σίως ἔρχεται πάν, οὐκ ρϑον οὐδαμῇ νομίζειν. τοῦ γὰρ 


παντὸς οὐρανοῦ * σφαιροειδοῦς ὄντος, ὅσα μὲν ἀφεστῶτα Ὁ | 


- 


*) ye. αὐτῷ. 
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funto priora nobis quae ad corpus et animum fpectant. 
Primum igitur quomodo ignem calidum dicamus, vi- 
deamus ita confiderantes ut disfolutionemet divifionem ἢ 
eius in corpore noftro factam fpectemus. etenim acu- - 
tam aliquam effe affectionem, omnes fere fentimus; te« 
nuitatem yero laterum et angulorum aciem et particu- 
larum parvitatem et agitationis celeritatem, quibus om- 
nibus, quum acer fit fecandique vi praeditus, :acute 
quicquid obvium fit fcindit, confiderari oportet ita ut 
recordemur eius figurae ortum, quia maxime haec, 
alia nulla natura dividens corpora noftra et minutas in 
partes dispertiens, hanc quam nunc calidam dicimus con- 
venienter et affectionem et appellationem praebet. Con- 
trarium vero illius perfpicuum quidem, attamen oratione - 
non careat. etenim humida quae grandiora humoribus 
corporis intrant et minora expellunt, in eorum autem 
fedes non poffunt intrare, contrudentia humidas noftri 
partes et ex inaequalibus agitatisque immobiles propter: 
aequalitatem et compreffionem efficientia compingunt; 
contra naturam, vero contractum repugnat fecundum 
naturam fe ipfum in contrarium detrudens. quae qui- 
dem pugna et concuffio tremor et rigor, calida autem 
haec oinnis affectio etid quod eam infert appellata funt. 
durum vocatur, cuicumque caro noflra cedit; molle 
contra quod carni, et ita inter fe. cedit autem quod in 
parvo infifit; quod vero quadrangulas habet bafes, 
quippe firme infiftens, genus eft maxime reluctans, et 
quicquid in denfitatem concretum plurimam prae cete- 
ris refiftit. graveetlevefieo quod deorfum et furfum ferri 
dicitur iudicetur, clariffimeilluftretur. natura enim duos 
quosdam effe locos bifariam diftinguentes univerfum, - 
"eosque contrarios, unum quidem inferiorem , ad quem 
ferantur omnia quae molem quandam corporis habeant, 
alterum fuperiorem , ad quem invita omnia moveantur, 
nullo modo recte ponitur. univerfum enim caelum quia 
globofum eft, quaecumque aequaliter abfunt a medio et 
Tom. Κ΄. oO 
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ἴσον τοῦ piov γέγονεν ἔσχατα, ὁμοίως αὐτὰ χρὴ ἔσχατά 
πεφυκέναι, τὸ δὲ μέσον τὰ αὐτὰ μέτρα τῶν ἐσχάτων ἀφε- 
στηκὸς ἐν τῷ καταντικρὺ νομίξειν δεῖ πάντων εἶναι. τοῦ δὴ 
aócpov ταύτῃ πεφυκότος τί τῶν *) εἰρημένων ἄνω τις 4 
κάτω τιθέμενος ovx ἐν δίκῃ δόξει τὸ μηδὲν προρῆκον ὄνομα 
λέγειν; ὁ μὲν γὰρ μέσος dv αὐτῷ τύπος οὔτε κάτω πεφυ- 
κὼς οὔτε ἄνω λέγεσθαι δίκαιος, ἀλλ᾽ αὐτὸ ἐν μέσω' ὁ δὲ 
πέριξ οὔτε δὴ μέσος οὔτ᾽ ἔχων διάφορον αὑτοῦ μέρος ἕτερον 
ϑατέρον μᾶλλον πρὸς τὸ μέσον Xj τι τῶν καταντικρύ. τοῦ 
δὲ ὁμοίως πάντῃ πεφυκότος ποῖά τις ἐπιφέρων ὀνό- 
ματα αὐτῷ ἐναντία καὶ πῇ καλῶς ἄν ἡγοῖτο λέγειν ; εἰ 
γάρ τι καὶ στερεὸν εἴη κατὰ μέσον τοῦ παντὸς ἰσοπαλές, 
εἷς * οὐδὲν ἄν ποτε τῶν ἐσχάτων ἐνεχϑείη διὰ τὴν mávtg6s 
ὁμοιότητα αὐτῶν ἀλλ᾽ εἰ καὶ περὶ αὐτὸ πορεύοιτό τις ἐν 
κύκλῳ, πολλάκις ἂν στὰς ἀντίπους ταὐτὸν αὐτοῦ κάτω καὶ 
ἅνω προςείποι. τὸ μὲν γὰρ ὅλον, καϑάπερ εἴπηται νῦν δή, 
σφαιροειδὲς ὃν τόπον τινὰ κάτω, τὸν δὲ ἄνω λέγειν ἔχειν 
οὐκ ἔμφρονος" ὅθεν δὲ ὠνομάσϑη ταῦτα καὶ ἐν οἷς ὄντα 
εἰϑίσμεϑα δι᾿ ἐκεῖνα καὶ τὸν οὐρανὸν ὅλον οὕτω διαιρούμε- 
yos * λέγειν, ταῦτα διομολογητέον ὑποϑεμένοις τάδ᾽ ἡμῖν. B 
εἴ τις ἐν τῷ τοῦ παντὸς τόπῳ καϑ᾽ 0v **) ἡ τοῦ πυρὸς ci- 
ληχε μάλιστα φύσις, οὗ καὶ πλεῖστον dv ἠϑροισμένον εἴη, 
πρὸς 0 φέρεται, ἐπαναβὰς ἐπ᾿ ἐκεῖνο καὶ δύναμιν εἰς 
τοῦτο ἔχων, μέρη τοῦ πυρὸς ἀφαιρῶν [orG, ἢ") τι- 
ϑεὶς εἷς πλάστιγγας, αἴρων τὸν ξυγὸν καὶ τὸ πῦρ ἕλκων 
. εἷς ἀνόμοιον ἀέρα βιαζόμενος, δῆλον ὡς τοὔλαττόν που τοῦ 
μείζονος ὁᾷον βιᾶται" *. ῥώμῃ γὰρ μιᾷ δυεῖν ἅμα βμετεωρι- G 
᾿ξομένοιν τὸ μὲν ἔλαττον μᾶλλον, τὸ δὲ πλέον ἧττον ἀ ἀνάγκη 
που κατατεινόμενον ξυνέπεσϑαι τῇ βίᾳ, καὶ τὸ μὲν πο- 
λὺ βαρὺ καὶ κάτω φερόμενον κληθῆναι, τὸ δὲ σμικρὸν 
ἐλαφρὸν καὶ ἄνω. ταὐτὸν δὴ τοῦτο δεὲ φωρᾶσαι δρῶντας 
ἡμᾶς περὶ τόνδε τὸν τύπον. ἐπὶ γὰρ γῆς βεβῶτες, γεώδη 
γένη διιστάμενοι καὶ γῆν ἐνίοτε αὐτὴν ἕλπομεν εἰς ἀνόμοιον 


*) ye. τῶν τι. **) ig. τόπῳ ov. 
"**) ἄλλ. cot 8/7. 
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extrema exítiterunt, pariter effe oportet extrema, et 
medium iisdem menfuris ab extremis diftans e regione 
omnium effe exiftimare debemus. mundus igitur quum 
ita natura comparatus fit, quidnam dictorum fuperius 
aliquis aut inferius ponens non iure videbitur nomen 
minime conveniens dicere? medius enim in eolocus ne- 
que inferior natura neque fuperior recte dici poteft, 
fed ipfo in medio, et qui circumcirca eft, neque medius 
neque partem fui habens aliam alia magis differentem 
ad medium vel eorumaliquid quae e regione pofita funt. 
ei vero quod aequaliter usquequaque natura fe habet 
qualia quis imponens contraria et quomodo recte fe ex- 
iftimaverit dicere? nam fi quid etiam folidum fuerit in 
medio univerfi aequali, ad nullum umquam extremo- 
rum declinaverit propter perfectam eorum aequalita- 
tem ; atque fi quis etiam circa illud proficifcatur in or- 
bem, faepius adverfis veítigiis ftans eandem eius par- 
tem inferiorem et fuperiorem dicat. univerfitatem enim, 
quemadmodum modo diximus, quum globofa fit, locum 
aliquem inferiorem aliumque fuperiorem habere haud 
prudentis eft dicere. unde vero nominata fiut haecet in 
quibus fpectantes^ confueverimus propter haec etiam 
caelum univerfum ita diftinguere et dicere, de hoccon- 
veniat inter nos oportet haec ponentes. fi quis in eum 
univerfi locum quem iguis maxime obtinet natura, ubj 
etiam maxima eius copia collecta eft et quo fertur, adfcen- 
dens vimque in eum habens, ignis partes auferat et ponde- 
ret, in lancibus eas ponens, libram attollens ignemque 
attrahens ad disfimilem aerem vi cogens, perfpicuum fue- 
rit minorem maiore facilius eum coacturum effe; vienim 
una duobus fimul fublatis, minus magis, plus vero mi- 
nus neceffe eft intendi vimque fequi, et multum qui- 
dem grave dici et quod deorfum feratur, exiguum vero 
leve et quod furfum tendat. idem igitur hoc deprehen- 
di nosoportet facientes quod ad huncce locum attinet. in 
terra enim infiftentes et terrena genera diftinguentes etiam 
O a 
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ἀέρα βίᾳ καὶ παρὰ φύσιν, ἀμφότερα τοῦ ξυγγενοῦς ἀντεχό- 
βενα. i τὸ δὲ σμικρότερον ῥᾷον τοῦ μείζονος βιαξομένοις ἢ 
εἰς τὸ ἀνόμοιον πρότερον ξυνέπεται" κοῦφον οὖν αὐτὸ προς- 
εἰρήκαμεν, καὶ τὸν τόπον εἰς ὃν βιαζόμεϑα ἄνω , τὸ δ᾽ 
ἐναντίον τούτοις πάϑος βαρὺ καὶ κάτω. ταῦτ᾽ οὖν δὴ δια- 
φόρως ἔχειν αὐτὰ πρὸς αὐτὰ ἀνάγκη διὰ τὸ τὰ πλήϑη τῶν 
γενῶν τύπον ἐναντίον ἀλλήλοις, *) κατέχειν " τὸ γὰρ ἐν ἕτέ- 
eo κοῦφον ὃν τόπῳ τῷ κατὰ τὸν ἐναντίον τύπον ἐλαφρῷ 
καὶ τὸ βαρὺ τῷ βαρεῖ τῷ τε κάτω τὸ κάτω καὶ τὸ ἄνω τῷ 
* ἄνω πάντ᾽ ἐναντία καὶ πλάγια καὶ πάντως διάφορα πρὸς Ἑ 
ἄλληλα ἀνευρεϑήσεται "*) γιγνόμενα καὶ ὄντα" τόδε γε μὴν 
ἕν τι διανοητέον περὶ πάντων αὐτῶν, ὡς ἡ μὲν πρὸς τὸ 
ξυγγενὲς ὁδὸς ἑκάστοις οὖσα βαρὺ μὲν τὸ φερόμενον ποιεῖ, 
τὸν δὲ τόπον εἰς ὃν τὸ τοιοῦτον φέρεται κάτω, τὰ δὲ 
τούτοις ἔχοντα ὡς ἑτέρως θάτερα. περὶ δὴ τούτων αὖ τῶν 
παϑημάτων ταῦτα αἴτια εἰρήσϑω. λείου δ᾽ αὖ καὶ τραχέος 
παϑήματος αἰτίαν πᾶς που κατιδὼν καὶ ἑτέρῳ δυνατὸς ἂν 
slg λέγειν" φκληρότης γὰρ ἀνωμαλότητι μιχϑεῖσα, τὸ δ᾽ 
** ὁμαλύτης πνυκνύτητι παρέχεται. 6, 
Μέγιστον δὲ xol λοιπὸν τῶν κοινῶν περὶ ὅλον τὸ σώ- 
μα παϑημάτων τὸ τῶν ἡδέων καὶ τῶν ἀλγεινῶν αἴτιον iv 
οἷς διεληλύϑαμεν καὶ ὅσα διὰ τῶν τοῦ σώματος μορίων al- 
σϑήσεις κεκτημένα καὶ λύπας ἐν αὑτοῖς ἡδονάς θ᾽ ἅμα Éno-' 
μένας ἔχει. ὧδ᾽ οὖν κατὰ παντὸς αἰσϑητοῦ καὶ ἀναισϑήτου 
παϑήματος τὰς αἰτίας λαμβάνωμεν, ἀναμιμνησκόμενοι τὸ 
τῆς εὐκινήτου τὲ ' καὶ δυρκινήτου φύσεως ὅτι διειλόμεϑα Β 
ἐν τοῖς πρόσϑεν᾽ ταύτῃ γὰρ δὴ '*) μεταδιωκτέον πάντα 
ὅσα ἐπινοοῦμεν ἑλεῖν. τὸ μὲν γὰρ T) κατὰ φύσιν εὐκίνητον, 
ὅταν καὶ βραχὺ πάϑος εἰς αὐτὸ ἐμπίπτῃ, διαδίδωσι κύκλῳ 
μύρια ἕτερα ἑτέροις ταὐτὸν ἀπεργαζόμενα, μέχριπερ ἂν ἐπὶ 
τὸ φρόγιμον ἐλϑόντα ἐβαγγείλῃ τοῦ ποιήσαντος τὴν δύνα“ 
p τὸ δ᾽ ἐναντίον ἑδραῖον ὃν κατ᾽ οὐδένα τε κύκλον ἰὸν 
πάσχει μόνον, ἄλλο δὲ οὐ κινεῖ τῶν πλησίον ]-H), ὥςτε οὐ 
διαδιδόντων μορίων * μορίοις ἄλλων ἄλλοις τὸ πρῶτον πά-Ο 


*) ἄλλ, ἄλλᾳ ἄλλοις. 924) : : ᾿ 
ye. ἂν εἰυρεϑησεέαι. 
***) 70. ye. 1) yo. τὸ γὰρ. T1) γ0. mA goce. 
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. terram nonnumquam ipfam trahimus in disfimilem 
aérem vi et praeter naturam, quum ambo cogna- 
tum appetant. minus vero facilius maiore et prius vi 
coactum ad disfimile fequitur; et leve id diximus 1lo- 
cumque ad quem cógimus fuperiorem, contra autem 
affectum grave et locum inferiorem. haec igitur diverío 
: modo fe habere ad feipfa neceffe eftpropterea quod multi- 
tudines generumlocum inter fe contrarium obtinent ; nam 
in áltero loco leve ei quod in contrario eft levi, gráve 
gravi, inferiori inferius et fuperius fuperiori oppofita 
et obliqua et prorfus diverfa inter fe reperiemus et fie- 
ri et effe; hoc tamen unum ftatuendum de his omnibus, 
viam quae quidque ad cognatum ducat grave efficere id 
quod feratur, et locum in quem id feratur inferiorem, 
ea autem quae aliter fe habeant, alia effe. et harum 
quidem affectionum haec dictae fünto caufae. levis por- 
ro et afperae affectionis caufam quilibet qui perfpectam 
habuerit etiam alteri potuerit dicere; hanc' enim duri- 
ties cum inaequalitate commixta, illam vero. aequalitas 
cum denfitate coniuncta efficit. 

Maxima reftat communium totius. corporis affectio- 
num, iucundarum et acerbarum, caufa in iis quae ex- 
pofuimus et quaecumque per corporis partes fenfus nan- 
cifcuntur et dolores in femet ipfis fimulque voluptates 
habent comites. ita igitur omnium quae fub fenfum 
cadunt vel eum fugiunt affectionum caufas percipiamus, 
recordali naturam nos quae facile movetur et quae diffi- 
cile fupra difünxiffe; hacenim ratione inveftiganda funt 
omnia quae cogitamus asfequi. in id videlicet quod na-. 
iura facile movetur quando etiam brevis affectio incidit, 
transfundunt eam circumcirca partes aliae in alias idem 
efficientes, dum ad prudentem partem delatae vitu eius 
quod illam iniecit nuncient; contrarium vero quod fta- 
bile eft nullumque per orbem progreditur, patitur tan- . 
tummodo, nec ullam movet vicinarum partium, ut, 
aliis partibus in alias eam non transfundentibus, prima 
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Ooc. ἦν αὐτρῖς. ἀκίνητον εἷς τὸ πᾶν ζῶον γενόμενον aval. 
ὅϑητον παρέσχε τὸ παϑόν. ταῦτα δὲ περί τε ὀστὰ καὶ τρί- 
λας ἐστὶ καὶ ὅσα ἄλλα γήϊνα τὸ πλεῖστον ἔχομεν ἐν ἡμῖν 
μόρια " τὰ δὲ ἔμπροσθεν περὶ τὰ τῆς ὄψεως καὶ ἀκοῆς μά- 
λιστα, διὰ τὸ πυρὸς ἀέρος τε ἐν αὐτοῖς δύναμιν ἐνεῖναι με- 
γίστην. τὸ δὴ τῆς ἡδονῆς καὶ λύπης ὧδε δεῖ διανοεῖσϑαι. 
τὸ μὲν παρὰ φύσιν καὶ * βίαιον γιγνόμενον ἀϑρόον παρ᾽ ἢ 
ἡμῖν πάϑος ἀλγεινόν, τὸ δ᾽ εἰς φύσιν ἀπιὸν πάλιν ἀϑρόον 
ἡδύ"), τὸ δ᾽ ἐναντίον τούτοις ἐναντίως. τὸ δὲ μετ᾽ εὐπε- 
τείας γιγνόμενον ἅπαν αἰσϑητὸν μὲν ὅτι μάλιστα, λύπης δὲ 
καὶ ἡδονῆς οὐ μετέχον, οἷον τὰ περὶ τὴν ὄψιν αὐτὴν πα- 
ϑήματα, ἢ.) δὴ σῶμα ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ἐῤῥήϑη xao 
ἡμέρρι. ξυμφυὲς ἡμῶν ***) γίγνεσθαι. ταύτῃ γὰρ τομαὶ μὲν 
καὶ καύσεις καὶ ὅσα ἄλλα * πάσχει...) λύπας οὐκ ἐμποιοῦ- E 
αιν, οὐδὲ ἡδονὰς πάλιν ἐπὶ ταὐτὸν ἀπιούσης εἶδος, μέγι- 
σται δὲ αἰσϑήσεις καὶ σαφέσταται καϑότι τ᾽ ἂν πάϑῃ καὶ ὅσων 
ἂν αὐτή πῃ προςβάλλουσα ἐφάπτηται" βία γὰρ τὸ πάμπαν οὐκ 
ἕν! τῇ διακρίσει τε αὐτῆς καὶ ξυγκρίσει. τὰ δὲ ἐκ μειξόνων μερῶν 
αὐμρτα μόγις εἴκοντα τῷ δρῶντι, διαδιδόντα δὲ εἰς ὅλον τὰς 
κινήσεις, ἡδονὰς ἴσχει καὶ λύπας, ἀλλοτριούμενα μὲν λύπας, 
* χαθιστάμενα db εἷς ταὐτὸν πάλιν ἧδονάς. ὅσα δὲ κατὰθι 
σμικρὸν τὰς ἀποχωρήσεις ἑαυτῶν καὶ κενώσεις εἴληφε, τὰς 
δὲ πληρώσεις ἀθρόας καὶ κατὰ μεγάλα, κενώσεως μὲν ἀναί- 
σϑητα., πληρώσεως δὲ αἰσϑητικὰ γιγνόμενα, λύπας μὲν οὐ 
παρέχει τῷ θνητῷ τῆς ψυχῆς, μεγίστας δὲ ἡδονάς" ἔστι δ᾽ ἔνδηλα 
περὶ τὰς εὐωδίας. ὅσα δὲ ἀπαλλοτριοῦται μὲν ἀϑρύα, κατὰ σμικρὰ 
δὲ μόγις τε εἷς ταὐτὸν πάλιν ξαυτοῖς καϑίσταται, ἢ τοὐναντίον B 
τοῖς ἔμπροσθεν πάντα ἀποδίδωσι" ταῦτα δ᾽ αὖ περὶ τὰς 
 φἀρύσεις καὶ τομὰς τοῦ σώματος γιγνόμενά ἔστι κατάδηλα. 

᾿ Καὶ τὰ μὲν δὴ κοινὰ τοῦ σώματὸς παντὸς παϑήματα, 
τῶν τε ἐπωνυμιῶν ὅσαι τοῖς δρῶσιν αὐτὰ γεγόνασι, σχεδὸν 
εἴρηται" τὰ δ᾽ ἐν ἰδίοις μέρεσιν ἡμῶν γιγνόμενα, τά τὸ πά- 


(*) ἄλλ. 589, τὸ δὲ ἠρέμα καὶ κατὰ σμικρὸν aval- 
σϑητον. **) yo. ἧ **) lc. τῷ καϑ' ἡμέραν φωτὶ 
ἔνρφυὲς ἡμῖν.  ****) ἴσ, ὅσα ἄλλα τι πάσχϑε.. 
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affectio in iis immobilis totum in animal influens fenfus 
expers exhibeat id quod afficitur. haec autem offibus et 
crinibus aliüsque omnibus accidunt quae terrena ma- . 
ximam partem in nobis habemus; fuperiora, autem 
vifui et auditui maxime, quia ignis et aeris in his ma- 
xima vis ineft. de voluptate igitur et dolore hoc oportet 
Íenüri. affectio quidem a natura averfa et violenta co- 
piofe ad nos affluens acerba, ad naturam revertens 
itidem copiofe iucunda, contraria vero harum contra- 
rio fe modo habet. quaecumque autem magna cum faci- 
litate obtingit, fenfum quidem movet quam maxime, 
doloris vero et voluptatis expers eft, velut oculorum 
ipforum affectiones, quos quidem corpus fupra dixi- 
mus luci diurnae cognatum nobis exflitiffe. his enim 
incifiones et uítiones et quaecumque alia quid patitur 
dolores non, iniiciunt, neque etiam voluptates quum m 
eandem revertitur fpeciem, maximi autem fenfus et 
clariffimi moventur, quatenus afficiuntur ipfüque forte 
in aliquid incurrunt idque attingunt; violentia enim 
nulla ineft in eorum fecretione et concretione. coppo- 
ra autem e maioribus partibus conflata vix cedentia ei 
quod afficit, etin totum transfundentia motus, volupia- 
tes habent et dolores, :de ftatu quidem deducta dolores, 
reftituta vero in eundem: voluptates. quaecumque au- 
tem paullatim feceffones et vacuitates fui accipiunt, 
expletiones autem copiofas et continuo, expletionem 
non fentientia, expletionem vero percipientia, dolores 
nullos afferunt mortali animi parti, fummas vero vo- 
luptates; quod quidem intelligitur e fuavibus odoribus. 
quaecumque vero alienantur (imul, paullatim vero: et vix 
in prifinum fuum ftatum reftituuntur, contra atque 
fuperiora omnia exhibent; haec quoque in uftionibus 
et incifionibus corporis funt manifefta. 

Iam communes quidem corporis cuiusque affectio- 
nes et nomina iis indita quae eas efficiunt fere expofita 
funt; quae vero in propriis noftri partibus accidunt af- 
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ϑη καὶ τὰς αἰτίας τῶν δρώντων αὐτά, πειρατέον εἰπεῖν, 
ἄν πῃ δυνώμεθα. * πρῶτον μὲν οὖν ὅσα τῶν χυμῶν πέριο 
λέγοντες ἐν τοῖς πρόσϑεν ἀπελίπομεν, ἴδι᾽ ὄντα παϑήματα 
περὶ τὴν γλῶτταν, ἐμφανιστέον ἡ δυνατόν. φαίνεται δὲ καὶ 
ταῦτα, ὥςπερ οὖν καὶ τὰ πολλά, διὰ ξυγκρίσεών τέ τινων 
καὶ διωκρίσεων γίγνεσθαι, πρὸς δὲ αὐταῖς κεχρῆσϑαι μᾶλ- 
λόν τι τῶν ἄλλων. τραχύτησί τὲ καὶ λειότησιν. ὅσα μὲν 
γὰρ εἰςιόντα περὶ τὰ φλέβια, οἷόνπερ δοκίμια T) τῆς 
γλώττης τεταμένα ἐπὶ τὴν ᾿ καρδίαν, εἰς vd- νοτερὰ τῆς σαρ- Ὁ 
κὸς καὶ ἀπαλὰ ἐμπίπτοντα γήϊνα μέρη κατατηκόμενα ξυν- 
ἄγει τὰ φλέβια καὶ ἀποξηραίνει, τραχύτερα μὲν ὄντα στρυ- 
φνά, ἧττον δὲ τραχύνοντα αὐστηρὰ φαίνεται. τὰ δὲ τούτων 
τε ῥυπτικὰ καὶ πᾶν τὸ περὶ τὴν γλῶτταν ἀποπλύνοντα πέρα 
μὲν τοῦ μετρίου τοῦτο δρῶντα καὶ προςεπιλαμβανόμενα, 
ὥςτε ἀποτήκειν αὐτῆς τι τῆς φύσεως, olov ἡ τῶν λίτρων Óv- 
ναμις, πικρὰ πάνϑ᾽ οὕτως * ὠνόμασται τὰ δὲ ὑποδεέστε- Ε 
ρα τῆς λιτρώδους ἕξεως ἐπὶ τὸ μέτριόν τε τῇ δύψει χρώμενα 
ἁλυκὰ ἄνευ πικρότητος τραχείας καὶ φίλα μᾶλλον ἡμῖν φαν- 
τάζεται. τὰ δὲ τῇ τοῦ στύματος ϑερμότητι κοινωνήσαντα 
καὶ λειαινόμενα ὑπ᾽ αὐτοῦ, ξυνεκπυρούμενα καὶ πάλιν αὐτὰ 
ἀντικάοντα τὸ ἐιοδερ μῆναν: φερόμενά τε ὑπὸ κουφότητος 
ἄνω πρὸς τὰς τῆς κεφαλῆς αἰσϑήσεις, τέμνοντά τε πάνϑ᾽ 
ὅσοις *) ὧν προςπίπτῃ, διὰ ταύτας * τὰς δυνάμεις δριμέα 66 
πάντα τὰ τοιαῦτα ἐλέχϑη. τῶν δὲ αὐτῶν προλελεπτυσμένων 
μὲν ὑπὸ σηπεδόνος, εἰς δὲ τὰς στενὰς φλέβας ἐνδυομένων, 
καὶ τοῖς ἐνοῦσιν αὐτόϑι μέρεσι γεώδεσι καὶ ὅσα ἀέρος ξυμ- 
μετρίαν. ἔχοντα "), ὥςτε κινήσαντα περὶ ἄλληλα ποιεῖν κυ- 
πἄσϑαι, κυκώμενα δὲ περιπίπτειν τε καὶ εἰς ἕτερα ἐνδυό- 
μενα ἕτερα κοῖλα ἀπεργάζεσϑαι, περιτεινόμενα τοῖς &igioU- 
σιν — ἃ δὴ νοτίδος περὶ * ἀέρα κοίλης περιταϑείσης, τοτὲ B 
μὲν γεώδους, τοτὲ δὲ καὶ καϑαρᾶς, νοτερὰ ἀγγεῖα ἀέρος 
ὕδατα κοῖλα περιφερῆ τε γενέσθαι, καὶ τὰ μὲν τῆς καϑαρᾶς 
διαφανεῖς περιστῆναι, κληϑείσας ὄνομα πομφόλυγας, τὰ δὲ 
τῆς γεώδους, ouo) κινουμένης τε καὶ αἰρομένης, ξέσιν τε 


Ὁ) ἄλλ. δοκεμεῖα, Ὁ ἄλλ, ὁπόσοις. 5) o. ἐχόντων. 
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fectiones et caufas eórum quae illas afferunt conandum 
' dicere, fi qua potuerimus; ac primum quidem quae de 
humoribus agentes in fuperioribus praetermifimus, pro- 
' priasillas quidem linguae affectiones, patefacienda quoad 
- eius fieri poterit. videntur autem haec quoque, ficut ple- 
raque, per concretiones quasdam et fecretiones fieri, et 
praeter has multo magis quam reliqua afperitatibus et 
levitatibus uti, quaecumque enim intrantia in venas, 
quaetamquam probationes linguae ad cor extenduntur, et 
"in humidas mollesque carnis partes incidentia, easque 
terrenas liquefactas, contrahunt venas et exficcant, ea, 
fi afperiora funt, acerba, minus vero afpera auftera 
fe exhibent, ex his autem quae purgant omnia- 
que linguae adhaerentia abluunt, fi ultra. modum id 
faciunt et infuper asfumunt ut de, ipfa natura aliquid 
liquefaciant et confumant, velut nitri vis, amara om- 
' nia haec appellata funt; ea contra quae moderatiora 
funt nitri habitu leniusque abluunt falfa fine amaritu- . 
dine afpera grataque magis nobis videntur. quae vero 
calorem cum ore communicant, ab eo emolliuntur, fi- 
mulexardefcunt rurfusque incendunt id quod calefacit, 
pro levitate fha furfum feruntur ad capitis fenfus, om- 
;niaque fecant in quae incidunt, propter has vires 
acria omnia haec dicuntur. de iisdem vero quae an- 
te extenuantur a putredine et in anguítas venas ingre- 
diuntur partibusque ibi exftantibus terrenis et aériis 
convenienter fe habent, ita ut motu fuo efficiant ut il- 
Jae inter fe confundantur, confufae inter fe incurrant et 
in alias ingreffae alias cavas efficiant circum eas tenfas 
quae intrant —quippe humore:circum aerem cavo ten- 
fo, modo terreno modo etiam puro, humida receptacula 
aeris aquae cavae et globofae fiunt, et ex puro quidem 
humore quae oriuntur pellucida evadunt bullaeque no- 
minantur, quae vero e terreno, fimul agitato et fübJa- 
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καὶ ζύμωσιν ἐπίκλην λεχϑῆναι ἢ) — τὸ δὲ τούτων αἴτιον τῶν 
παϑημάτων ὀξὺ προςρρηϑῆναι. ξύμπασι δὲ τοῖς περὶ ταῦτα 
εἰρημένοις πάϑος ἐναντίον ἀπ᾽ ἐναντίας ἐστὶ προφάσεως" 
* ὁπόταν ἡ τῶν εἰφςιόντων ξύστασις ἐν ὑγροῖς, οἰκεία eic 
τῆς γλώττης fie πεφυκυῖα, λειαίνῃ μὲν ἐπαλείφουσα τὰ 
τραχυνϑέντα, τὰ δὲ παρὰ φύσιν ξυνεστῶτα ἢ κεχυμένα τὰ 
μὲν ἐξυνάγῃ; τὰ δὲ χαλᾷ, καὶ πάνϑ᾽ ὅτι βάλιστα ἱδρύῃ κα- 
τὼ φύσιν, ἡδὺ καὶ προρφιλὲς παντὶ πᾶν τὸ τοιοῦτον ἴαμα 
τῶν βιαίων παϑημάτων γιγνόμενον κέκληται γλυκύ. 

Καὶ τὰ μὲν δὴ ταύτῃ ταῦτα᾽ περὶ δὲ δὴ τὴν dv uv-D 
κτήρων δύναμιν εἴδη μὲν οὐκ ἕνι" τὸ γὰρ τῶν ὀσμῶν πᾶν 
ἡμιγενές " εἴδει δὲ οὐδενὶ ξυμβέβηκε ξυμμετρία πρὸς τό τινα 
σχεῖν ὀσμήν. ἀλλ᾽ ἡμῶν αἱ περὶ ταῦτα φλέβες πρὸς μὲν τὰ 
γῆς ὕδατός τε γένη στενώτεραι ξυνέστησαν, πρὸς δὲ τὰ πυ- 
οὸς ἀέρος τε εὐφύτεραι' διὸ τούτων οὐδεὶς οὐδενὸς ὀσμῆς 
πώποτε ἤσϑετό τινος, ἀλλ᾽ ἀεὶ βρεχομένων ἢ σηπομένων ἢ 
τηκομένων ἢ ϑυμιωμένων * γίγνονταί τινων" μεταβάλλον- E. 
vog γὰρ ὕδατος εἰς ἀέρα ἀέρος τε εἰς ὕδωρ ἐν τῶ μεταξὺ 
τούτων γεγόνασιν, εἰσί τε ὀσμαὶ ξύμπασαι καπνὸς ἢ ὁμί- 
χλη᾽ τούτων δὲ τὸ μὲν ἐξ ἀέρος εἰς ὕδωρ ἰὸν ὁμίχλη, τὸ δὲ 
ἐξ ὕδατος εἰς ἀέρα καπνός. ὅϑεν λεπτότεραι μὲν ὕδατος, 
παχύτεραι δὲ ὀσμαὶ ξύμπασαι γεγόνασιν ἀέρος. δηλοῦνται 
δέ, ὁπόταν τινὸς ἀντιφραχϑέντος περὶ τὴν ἀναπνοὴν yg 
τις βίᾳ τὸ πνεῦμα εἰς αὐτόν" τότε γὰρ ὀσμὴ μὲν οὐδεμία 
ξυνδιηϑεῖται, τὸ δὲ πνεῦμα τῶν ὀσμῶν ἐρημωϑὲν αὐτὸ μόνον 
ἕπεται. δύ Ὁ οὖν ταῦτα ἀνώνυμα τὰ τούτων ἢ ποικίλματα χέ- 67 
γονεν, οὐκ ἐκ πολλῶν οὐδ᾽ ἁπλῶν εἰδῶν ὄντα, ἀλλὰ διχῇ τό 
ϑ᾽ ἡδὺ καὶ τὸ λυπηρὸν αὐτόθι μόνω διαφανῆ λέγεσϑον, 
τὸ μὲν τραχῦνόν τὸ καὶ βιαξόμενον τὸ κύτος ἅπαν, ὅσον 
ἡμῶν μεταξὺ κορυφῆς τοῦ τε ὀμφαλοῦ κεῖται, τὸ δὲ vav- 
τὸν τοῦτο παταπραῦνον καὶ πόλιν ἡ πέφυκεν ἀγαπητῶς 
ἀποδιδόν. | 

Τρίτον δὲ αἰσϑητικὸν ἐν ἡμῖν μέρος ἐπισχοποῦσι τὸ περὶ 
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to, fervere et fermentari dicuntur — has igitur affectio- 
nes quod affert id acidum appellatur. omnium vero de 
. his dictorum contraria affectio contrariam habet cau- 
fam; eteuim quando intrantium coagmentatio in humi- 
dis, natura illa quidem conveniens linguae habitui, mol- 
lit demulceudo exafperata, et praeter naturam concreta 
laxat.aut diffufa contrahit omniaque quam maxime fe- 
cundum naturam conftituit, omne hoc quod iucunda et 
cuique accepta violentarum affectionum medicina eft, - 
dulce vocatur. | | 
» A Atque haec quidem ita fe habent; quodvero ad na- 
rium vim attinet, nullae funt in ea fpecies; odores enim 
omnes dimidiati funt generis; et nulli fpeciei obtingit, ea 
convenientia ut odorem aliquem habeat, fed noftrae circa 
haec venae ad terrae et aquae genera anguíliores, ad ignis 
vero et aeris genera laliores factae funt; quocirca 
nemo umquam ullius horum odorem percepit aliquem, 
fed femper fi madefacta vel putrefacta velliquefacta vel 
fuffita funt odores exfiftunt; quum enim aqua in aerem 
et aér in aquam mutatur, in his mediis exfiftunt, funtque 
odores omnes ad unum fumus vel nebula, et horum 
quidem quod ex a&re in aquam transit nebula, quod ve- 
ro ex aqua in aérem fumus. unde tenuiores quidem 
aquae, craífiores vero odores omnes funt aeris. quod 
quidem perfpicitur, quando, fi quid refpirationem ob- 
flruit, fpiritum vi in te traxeris; tum enim odor qui- 
dem nullus una transfunditur, fpiritus vero ab odoribus 
deftitutus folus fequitur. duae igitur hae illorum varie- 
tates funt nomine carentes, non e multis neque e fim- 
plicibus profectae formis, fed bifariam, fuavis una, al- 
tera acerba, ibi folae confpicuae dicuntur, haec quidem 
exafperans et violans complexum totum, qui inter ver- 
ticem et umbilicum intcriectus. eft, illa vero eundem 
| hunc mitiganse iucundequein ftatum naturae convenien- 
tem reftituens. 
Terüam veroin nobis. partem fentiendi vi praedi- 
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τὴν ἀκοήν, δι’ ἃς αἰτίας * τὰ περὶ αὐτὸ ξυμβαίνει xa. 8 
ϑήματα, λεκτέον. ὅλως μὲν οὖν φωνὴν ϑῶμεν τὴν δι᾽ 
ὥτων ὑπ᾽ ἀέρος ἐγκεφάλου re καὶ αἵμάτος μέχρε ψυχῆς 
πληγὴν διαδιδομένην, τὴν δὲ ὑπ᾽ αὐτῆς κίνησιν, ἀπὸ τῆς 
κεφαλῆς μὲν ἀρχομένην, τελευτῶσαν δὲ περὶ τὴν ToU ἥπα- 
τος ἕδραν, ἀκοήν" ὅση δ᾽ αὐτῆς ταχεῖα, ὀξεῖαν, ὅση δὲ βρα- 
δυτέρα, βαρυτέραν' τὴν δὲ μίαν") ὁμαλήν τε καὶ λείαν, τὴν 
δ᾽ ἐναντίαν Ἔ τραχεῖαν" μεγάλην. δὲ τὴν πολλήν, ὅση δ᾽ Ο 
ἐναντία, σμικράν. τὰ δὲ περὶ "*) ξυμφωνίας αὐτῶν iv τοῖς 
ὕστερον λεχϑησομένοις ἀνάγκη δηϑῆναι. ἂν 
Τέταρτον δὴ λοιπὸν Éri γένος ἡμῖν αἰσϑητικόν, O διε- 
λέσϑαι δεῖ συχνὰ ἐν ξαυτῷ ποικίλματα κεκτημένον, ἃ 
ξύμπαντα μὲν χρύας ἐκαλέσαμεν, φλύγα τῶν σωμάτων 
ἑκάστων ἀποῤῥέουσαν, ὄψει ξύμμετρα μόρια ἔχουσαν πρὸς 
αἴσϑησιν. ὄψεως δὲ ἐν τοῖς πρόσϑεν αὐτῶν περὶ τῶν αἰτίων 
τῆς * γενέσεως ἐῤῥήθη. τῇδ᾽ οὖν τῶν χρωμάτων πέρι μά-}) 
λιστα εἰκὸς πρέποι τ᾽ ἂν ἐπιεικεῖ λόγῳ διεξελθεῖν, τὰ 
φερόμενα ἀπὸ τῶν ἄλλων μορίων T) ἐμπίπτοντά τε εἰς τὴν 
ὄψιν τὰ μὲν ἐλάττω, τὰ δὲ μείζω, τὰ δ᾽ ἴσα τοῖς αὐτῆς 
τῆς ὄψεως μέρεσιν εἶναι. τὰ μὲν οὖν ἴσα ἀναίσϑητα, ἃ δὴ καὶ 
διαφανῆ λέγομεν, τὰ δὲ μείζω καὶ TT) ἐλάττω, τὰ μὲν Evyxolvov- 
τα, τὰ δὲ διακρίνοντα αὐτήν, τοῖς περὶ τὴν σάρκα ϑερμοῖς καὶ 
ψυχροῖς καὶ τοῖς περὶ τὴν γλῶτταν ἢ στρυφνοῖς καὶ ὅσα ερ- Ε, 
᾿μαντικὰ ὄντα δριμέα ἐκαλέσαμεν ἀδελφὰ εἶναι, và τε λευκὰ καὶ 
τὰ μέλανα, ἐκείνων παϑήματα γεγονότα ἐν ἄλλῳ γένει 
ταὐτά, φανταξζόμενα δὲ ἄλλα διὰ ταύτας τὰς αἰτίας. οὔ- 
vog οὖν αὐτὰ προςρητέον, τὸ μὲν διακριτικὸν τῆς ὄψεως 
λευκόν, τὸ δ᾽ dvavrlov αὐτοῦ μέλαν, τὴν δ᾽ ὀξυτέραν 
φορὰν καὶ γένους πυρὸς ἑτέρου προςπίπτουσαν καὶ δια- 
κρίνουσαν τὴν ὄψιν μέχρι τῶν ὀμμάτων, αὐτάς TE τῶν 
ὀφθαλμῶν τὰς διεξύδους βίᾳ διωθοῦσαν καὶ τήκουσαν, 
* πῦρ μὲν καὶ ὕδωρ ἀϑρόον, ὃ δάκρυον καλοῦμεν, ἐκεῖϑεν ἔκχέ- 68 
ουσαν, αὐτὴν δὲ οὖσαν πῦρ, ἐξ ἐναντίας ἀπαντῶσαν, καὶ τοῦ 
μὲν ἐκπηδῶντος πυρὸς οἷον ἀπ᾽ ἀστραπῆς, τοῦ δ᾽ εἰριόντος 
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tam, auditum, confiderantibus exponendum eft, quibus 
e caufis eius affecliones exfiftant. in univerfum igitur | 
vocem ponamus ictum effe ab aére per aures excitatum 
cerebri et fanguinis usque ad animum transfufum, et 
motionem ab eo excitatam, a capite exordientem et in - 
iecoris fede definentem , auditum, eamque quae velox, 
acutam, quae vero tardior, graviorem; et unam qui- 
dem aequalem et lenem, contrariam vero afperam; 
magnam porro ingentem, contrariam parvam. de con- 
centu autem earum in iís quae infra dicenda funt ex- 
poni oportet. 

Quartum iam reftat adhuc genus nobis fentiendi vi 
praeditum, quod explicari oportet multas in fe varie- 
tates habens, quas omnes ad unum colores nominavi- 
mus, flammam e corporibus quibusque effluentem, vifui 
congruentes partes habentem ad fenfum. de ipfis vero 
caufis quae vifum produxerunt fupra expofitum eft. 
itaque de coloribus maxime convenit ac decet oratione 
confentanea disferere, ea quae ceteris partibus ferantur 
et in vifum incurrant partim minora, partim maiora, 
partim aequalia effe ipfius vifus partibus. et aequalia 
quidem fub fenfum non cadunt, quae etiam pellucida 
dicinrus, maiora autem et minora, contrahentia et dis- 
cernentia vifum, eis quae ad carnem calida et frigida et 
ad linguam acerba funt et quaecumque calefaciendi vi 
praedita nominavimus acria, cognata funt, alba et ni-. 
gra, quae illorum funt affectionesin alio genere eaedem, 
videntur autem aliae propter has caufas. ita igiturilla 
appellanda funt, id quod vifum discernit album, et con- 
trarium eiusnigrum ; vehementiorem autem motionem, 
eamque alius generis ignis, incidentem, vifum usque. 

- ad oculos discernentem ipfasque oculorum vias dispel- 
lentem vi atque liquefacientem, quae ignem quidem 
Bimulque aquam, quam lacrymam dicimus, inde eifun- 
dit, ipfa vero ignis eft, ex adverfo occurrens, quo par- 
tim exfliente velut a fulgure partim ingrediente et in 
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καὶ περὶ τὸ νοτερὸν κατασβεννυμένου, παντοδαπῶν idv» τῇ 
κυχήσει ταύτῃ γιγνομένων χρωμάτων, μαρμαρυγὰς μὲν τὸ 
πάϑος προςείπομεν, τὸ δὲ τοῦτο ἀπεργαζόμενον λαμπρόν τε 
καὶ στίλβον ἐπωνομάσαμεν. τὸ δὲ τούτων αὖ μεταξὺ πυρὸς 
V γένος, πρὸς μὲν τὸ τῶν ὀμμάτων ὑγρὸν ἀφικνούμενον καὶ Ὁ 
κεραννύμενον αὐτῷ, στίλβον δὲ οὔ, τῇ δὲ διὰ τῆς νοτίδος 
| αὐγῇ τοῦ πυρὸς μιγνυμένῃ χρῶμα ἕναιμον παρασχομένῃ 5), 

τοὔνομα ἐρυϑρὸν λέγομεν᾽ λαμπρόν ve ἐρυϑρῷ λευκῷ τε 
μιγνύμενον ξανϑὸν γέγονε" τὸ δ᾽ ὅσον μέτρον ὅσοις, οὐδ᾽ 
εἴ τις εἰδείη, νοῦν ἔχοι") τὸ λέγειν, ὧν μήτε τινὰ dvay- 
"v μήτε τὸν εἰκότα λόγον καὶ μετρίως ἄν τις εἰπεῖν εἴη δυ- 
yatoc- ἐρυϑρὸν δὲ δὴ μέλανι λευκῷ τε * κραϑὲν ἁλουργοῦν" C 
ὕρφνινον δέ, ὅταν τούτοις μεμιγμένοις καυϑεῖσί τε μᾶλ- 
Ao» ξυγκοαϑῇ μέλαν. πυῤῥὸν δὲ ξανϑοῦ τε καὶ φαιοῦ κρά- 
σει γίγνεται, φαιὸν δὲ λευκοῦ τε καὶ μέλανος, τὸ δὲ ὠχρὸν 
λευκοῦ ξανϑῷ μεμιγμένου. λαμπρὸν δὲ λευκῷ "**) ξυνελϑὸν 
χαὶ εἰς μέλαν κατακορὲς ἐμπεσὸν κυανοῦν χρῶμα ἀποτελεῖ- 
ται, κυανοῦ δὲ λευκῷ κεραννυμένου γλαυκόν, πυῤῥοῦ δὲ 
μέλανι πράσιον. τὰ δὲ ἄλλα ἀπὸ τούτων σχεδὸν δῆλα, αἷς 
dv ἀφομοιούμενα * μίξεσι διασώζοι τὸν εἰκότα μῦθον. ei D 
δέ τις τούτων ἔργῳ σκοπούμενος βάσανον λαμβάνοι, τὸ τῆς 
ἀνθρωπίνης καὶ ϑείας φύσεως ἠγνοηκὼς ἂν εἴη διάφορον, 
ὅτι ϑεὸς μὲν τὰ πολλὰ eig 3» ξυγκεραννύναι καὶ πάλιν ἐξ 
ἑνὸς εἷς πολλὰ διαλύειν ἱκανὸς ὡς ἐπιρτάμενος ἅμα καὶ 
δυνατός Τ)» ἀνθρώπων δὲ οὐδεὶς οὐδέτερα τούτων ἱκανὸς 
οὔτε ἔστι νῦν οὔτ᾽ εἰραῦϑίς ποτ᾽ ἔσται. 

Ταῦτα δὴ * πάντα τότε ταύτῃ πεφυκύτα ἐξ ἀνάγκης ὁ Ἐ 
zo9 καλλίστου τε καὶ ἀρίστου δημιουργὸς ἐν τοῖς γιγνομένοις 
παρελάμβανεν, ἡνίκα τὸν αὐτάρκη τε καὶ τὸν τελεώτατον ϑεὸν 
ἐγέννα, ἀφώμενος μὲν ταῖς περὶ ταῦτα αἰτίαις. ὑπῃρετούσαις, 
τὸ δὲ εὖ τεκταινόμενος ἐν πᾶσι τοῖς γιγνομένοις αὐτός. διὸ 
δὴ χρὴ δύ᾽ αἰτίας εἴδη διορίζεσθαι, τὸ μὲν ἀναγκαῖον. 10 
δὲ ϑεῖον, καὶ τὸ μὲν ϑεῖον ἐν ἅπασι ξητεῖν κτήσεως ἕνεκα 
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humido evanefcente colores exfiftunt ex hac permixtio-. 
ne varii omnisque generis, hanc igitur affectionem ful- 
gorem vocamus et id quod eam infert fplendidum et lu- 
cens nuncupamus, ignis porro genus inter haec. me- 
dium, quod ad oculorum quidem humorem pervenit et 
cum eo miícetur, neque tamen lucet, fed per humorem 
cüm ignis fplendore mifcetur fanguineumque colorem 
exhibet, rubrum appellamus; et fplendidum cum ru- 
bro et albo mixtum fit flavum; quanta vero fingulo- 
rum fit menfura, hoc, nec fi quis fciat, prudentiae fit 
dicere, quorum neque neceffitatem aliquam neque pro- 
babilem rationem fatis quis potuerit afferre. rubrum ve- 
ro cum nigro et albo temperatum purpureum fit, fub-. 
fufcum autem, quando his commixtis et uftis plus ni- 
gri admifcetur. rufum ex albi et fufci permixtione na- 
Ícitur, fufcum ex albi et nigri coniunctiore, el palli- 
dum quum album cum flavo mifcetur. fplendidum fi 
cum albo temperatur et in nigrum copiofum incidit, co- 
Jor efficitur caeruleus, caeruleo cum albo temperato cae- 
fius, et rufo cum nigro viridis, reliqui autem colores ex 
his perfpicitur quibus asfimilati permixtionibus fervent 
probabilem orationem. fi quis autem revera confideran-, 
do horum periculum faciat, is humanae et divinae na- 
turae discrimen ignorét, deum videlicet multa in unum 
. poffe commifcere rurfusque unum 1n multa disfolvere, . 
quippe fcientia et potentia praeditum, hominum autem 
nullum ad quicquam horum efficiendum neque nunc va- 
lere neque in pofterum umquam valiturum eftt. 

Haec igitur omnia tum ita comparata ex neceffita- 
te pulcherrimi et optimi operis effector in iis quae ge- 
nita funt asfumpfit, quum deum procrearet totum ap- 
. tum ex fe et perfectüiffimum, adhibens quidem harum 
rerum .caufas fervientes, bene vero conftitutum ipfe in 
omnibus quae genita funt fabricans. quocirca óportet 
duas caufae fpecies nos diflinguere, neceffariam unam, 
alteram divinam, et divinam quidem iu omnibus quae- 
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εὐδαίμονος βίου, καϑ᾽ ὅσον ἡμῶν ἡ φύσις "ἐνδέχεται, τὰ 69 
δὲ ἀναγκαῖον ἐκείνων χάριν, λογιζομένους ὡς ἄνευ τούτων 
οὐ δυνατὰ αὐτὰ ἐκεῖνα, ἐφ᾽ οἷς σπουδάξομεν, μόνα κατα- 
ψοεῖν οὐδ᾽ αὖ λαβεῖν οὐδ᾽ ἄλλως πὼς μετασχεῖν. 

"Oz! οὖν δὴ τὰ νῦν οἷα τέκτοσιν ἡμῖν ὕλη παράκειται 
τὰ τῶν αἰτίων γένη διυλασμένα, ἐξ ὧν τὸν ἐπίλοιπον Àó- 
γον δεῖ ξυνυφανϑῆναι, πάλιν ἐπ ἀρχὴν ἀνέλθωμεν διὰ 
βραχέων ταχύ τε εἰς ταὐτὸν πορευϑῶμεν ὅϑεν δεῦρο ἀφι- 
κόμεϑα, καὶ τελευτὴν ἤδη κεφαλήν * τὸ τῷ μύϑῳ πειρώ-Β 
μεϑα ἁρμόττουσαν ἐπιϑεῖναι τοῖς πρόσϑεν.. ὥρπερ γὰρ οὖν 
καὶ κατ᾽ ἀρχὰς ἐλέχϑη, ταῦτα ἀτάκτως ἔχοντα ὁ ϑεὸς. ἐν 
ἑκάστῳ τε αὐτῷ πρὸς αὐτὸ καὶ πρὸς ἄλληλα ξυμμετρέας ἔνε- 
ποίησεν, ὅσας τὸ καὶ ὕπῃ δυνατὸν ἦν ἀνάλογα καὶ ξύμμε- 
vQu εἶναι. τότε γὰρ οὔτε τούτων ὕσον μὴ τύχη τι μετεῖ- 
χεν, οὔτε τὸ παράπαν ὀνομάσαι τῶν νῦν ὀνομαζομένων 
ἀξιόλογον. ἦν οὐδέν, οἷον πῦρ ") καὶ ὕδωρ καί. τε *") 
τῶν ἄλλων" ἀλλὰ πάντα ταῦτα Ἔ πρῶτον διεκόσμησεν, 
ἔπειτα ἐκ τούτων πᾶν τόδε ξυνεστήσατο, (Gov ἕν ζῶα ἔχον 
ἅπαντα ἐν αὐτῷ ϑνητὰ ἀϑάνατά τε. καὶ τῶν μὲν ϑείων αὖ- 
τὸς γίγνεται δημιουργός, τῶν δὲ ϑνητῶν τὴν γένεσιν τοῖς 
ἑαυτοῦ γεννήμασι δημιουργεῖν προρφέταξεν. οἵ δὲ μιμούμενοι, 
παραλαβόντες ἀρχὴν ψυχῆς ἀθάνατον, τὸ μετὰ τοῦτο ϑνη- 
τὸν σῶμα αὐτῇ "**) περιετύρνευσαν' ὄχημά τε πᾶν τὸ σώμα 
ἔδοσαν, ἄλλο τε εἶδος ἐν αὐτῷ ψυχῆς προςῳκοδόμουν τὸ Τ) 

ϑνητόν, * δεινὰ καὶ ἀναγκαῖα᾽ ἐν ξαυτῷ παϑήματα ἔχον" Ὁ 
᾿ mQOrov μὲν ἡδονήν, μέγιστον κακῶν δέλεαρ, ἔπειτα λύπας, 
ἀγαθῶν φυγάς, ἔτι δ᾽ αὖ ϑάῤξος καὶ φόβον, ἄφρονε ξυμ-. 
βούλω, ϑυμόν τε δυςπαραμύϑητον, ἐλπίδα τ᾽ {{) εὐπαρά- 
γωγον αἰσθήσει τὲ ἀλόγῳ καὶ ἐπιχειρητῇ παντὸς ἔρωτι" 
ξυγκερασάμενοί τ᾽ αὐτὰ ἀναγκαίως τὸ ϑνητὸν γένος ξυνέϑε- 
σαν. καὶ διὰ ταῦτα δι σεβόμενοι μιαίνειν τὸ ϑεῖον, 0 τι 
μὴ πᾶσα ἦν ἀνάγκη, χωρὶς ἐκείνου. κατοικέζουσιν εἰς ἄλλην 
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rere vitae beatae adipifcendae caufa, quantum naturae 
noftrae licet, neceffariam vero illorum caufa, reputan- 
tes fine his non poffe illa ipfa, ad quae ftudium no- 
ftrum conferamus, fola intelligi neque comprehendi ne-- 
que alia qua ratione acquiri. 

Quoniam igitur nunc tamquam fabris nobis ma- 
teria propofita funt caufarum genera ad materiam 
praeparata, e quibus reliquam oportet orationem con- 
texi, rurfus ad initium nos referamus paucis verbis 
ftatimque eodem redeamus unde huc declinavimus, et fi- 
nem iam conclufionemque conemur orationi convenien- 
.tem imponere fupra dictis. quemadmodum initio iam 
monuimus, haec quum inordinata effent, deus cuique et 
ad fe ipfum et ad cetera convenientiam iniecit, quate- 
nus poterant refpondere inter fe atque convenire, tunc 
enim neque quicquam horum compos erat nifi forte ca- 
fu, neque omnino quicquam eorum quae nunc appel- 
Jantur dignum erat quod hoc nomine fignaretur, velut 
ignis et aqua et reliquorum aliquid; fed omnia haec 
primum in ordinem adduxit, deinde ex his univerfum 
hocce compofuit, animal unum cuncta in fe continens 
animalia tam mortalia quam immortalia, ac divinorum 
quidem ipfe exfiflit fabricator, mortalium vero procrea- 
tionem proli fuae mandavit. hi autem imilantes et prin- 
cipium animi immortale fumentes mortale deinde cor- 
pus ei circumdederunt et vehiculum totum corpus prae- 
buerunt, aliamque fpeciem animi in eo adftruxerunt, 
vehementes et neceffarias in fe babentem affectiones; 
primum voluptatem, maximam malorum efcam, dein- 
de dolores, malorum fugas, praeterea audaciam et me- 
tum, amentes confiliarios, et iracundiam implacabilem, 
fpemque quae facile ducitur a fenfu rationis experte 
omniumque molitore amore; quas quidem commifícen- 
tes neceffario mortale genusconftruxerunt, et hanc qui- 
dem ob caufam verentes divinum polluere, nifi pror- 
Tus neceffe erat, feorfum ab illo collocant inalio corpo- 
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* τοῦ σώματος οἴκησιν τὸ ϑνητόν, ᾿Ισϑμὸν καὶ ὅρον Óio-E 
κοδομήσαντες τῆς τε κεφαλῆς καὶ τοῦ στήϑους, αὐχένα με- 
ταξὺ τιϑέντες, ἵνα εἴη χωρίς. ἐν δὴ τοῖς στήϑεσι καὶ τῷ 
καλουμένῳ ϑώρακε τὸ τῆς ψυχῆς ϑνητὸν γένος ἐνέδουν. 
καὶ ἐπειδὴ τὸ μὲν ἄμεινον αὐτῆς, τὸ δὲ χεῖρον πεφύκει, 
διοικοδομοῦσι τοῦ ϑώραχος αὖ τὸ κύτος, διορίζοντες * οἷον 79 
γυναικῶν, τὴν δὲ ἀνδρῶν χωρὶς οἴκησιν, τὰς φρένας διά- 
φραγμα εἰς τὸ μέσον αὐτῶν τιϑέντες. τὸ μετέχον οὖν τῆς 
ψυχῆς ἀνδρεΐας καὶ ϑυμοῦ, φιλόνεικον 0v, κατῴκισαν ἐγγυ- 
τέρω τῆς κεφαλῆς μεταξὺ τῶν φρενῶν τε καὶ αὐχένος, ἵνα 
τοῦ λόγου κατήκοον ὃν κοινῇ μετ᾽ ἐκείνου βίᾳ τὸ τῶν ἐπι- 
ϑυμιῶν κατέχοι γένος, ὁπότ᾽ ἐκ τῆς ἀκροπόλεως τῷ ἐπι- 
τάγματι καὶ λόγῳ μηδαμῇ πείϑεσϑαι xov ἐϑέλοι. Τὴν δὲ 
δὴ καρδίαν, νᾶμα *) τῶν φλεβῶν καὶ πηγὴν * τοῦ περι- Β 
φερομένου κατὰ πάντα τὰ μέλη σφοδρῶς αἵματος, εἰς τὴν 
δορυφορικὴν οἴκησιν κατέστησαν, ἵνα, ὅτε ζέσειε τὸ τοῦ 
ϑυμοῦ μένος “) τοῦ λόγου παραγγείλαντος ὥς τις "**) ἄδι- 
κος περὶ αὐτὰ γίγνεται πρᾶξις ἔξωϑεν ἢ καί τις ἀπὸ τῶν 
ἔνδοϑεν ἐπιϑυμιῶν, ὀξέως διὰ πάντων τῶν στενωπῶν πᾶν, 
ὅσον αἰσϑητικὸν i) ἐν τῷ σώματι, τῶν vs παρακελεύσεων 
καὶ ἀπειλῶν αἰσϑανόμενον γίγνοιτο ἐπήκοον καὶ ἕποιτο πάντῃ 
καὶ τὸ βέλτιστον οὕτως ἐν αὐτοῖς πᾶσιν * ἡγεμονεῖν ἐῴη. α 
Τῇ δὲ δὴ πηδήσει τῆς παρδίας ἐν τῇ τῶν δεινῶν προςδο- 
κίᾳ καὶ τῇ τοῦ ϑυμοῦ ἐγέρσει, προγιγνώσκοντες ὅτι διὰ mv- 
ρὸς ἡ τοιφύτη πᾶσα ἔμελλεν οἴδησις γίγνεσϑαι τῶν ϑυμουμένων, 
ἐπικουρίαν αὐτῇ μηχανώμενοι, τὴν τοῦ πλεύμονος ἰδέαν ἐνεφύ- 
τευσαν, προῖτον μὲν μαλακὴν καὶ ἄναιμον, εἶτα σήραγγας. ἐν- 
τὸς ἐχθῦσον οἷον σπόγγου κατατετρημένας, ἵνα τό τε πνεῦ- 
μα καὶ τὸ πῶμα δεχομένη, ψύχουσα, ἀναπνοὴν καὶ ῥᾳστώ- 
viv ἐν * τῷ καύματι παρέχοι. διὸ δὴ τῆς t ἀρτηρίας ὀχε- Ὁ 
τοὺς ἐπὶ τὸν πλεύμονα ἔτεμον, καὶ περὶ τὴν καρδίαν av- 
τὸν περιέστησαν οἷον ἄλμα μαλακόν Til), ἵνα ὁ ϑυμὸς 
ἡνίκα iv αὐτῇ ἀκμάξοι (), πηδῶσα εἰς ὑπεῖκον καὶ ἀνα- 
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ris domicilio mortale, limitem et terminum conítruen- 


tes inter caput et pectus, cervicem interponentes, ut feor-- 


fum effet. in pectore igitur et thoracequi dicitur mortale 
animi genus illigarunt. et quià una eius pars meliore, 
altera deteriore eft natura, fepararunt quoque thoracis 
complexum diftinguentes velut unum mulierum et al- 
terum. virorum feparatum domicilium , praecordia fe- 
ptum in medio eorum ponentes. eam igitur animi par- 
tem quae fortitudinis et irae compos eft, quippe conten- 
tionis amans, collocarunt propius caput inter praecor- 
dia et cervicem, ut ration1 obediens una cum illa vi cu- 
piditatum genus cohiberet, quando mandato et orationi 
ex arce delatae nullo modo vellent ultro parere. Atque 
cor, radicem venarum et fontem fanguinis per omnia 
membra cito circumfluentis, in fatellitum domicilio col- 
locarunt, ut, quando excandefceretirae vis rationénun- 
ciante iuiuftum ab aliquo committi facinus extrinfecus 
vel etiam a cupiditatibus intus, celeriter per omnesan- 
guíftias, quicquid in corpore fentiendi vim haberet, co- 
hortatiunes et minas percipiens, obediret, plane feque- 
retur et optimum ita in iis omnibus imperare fineret. 
De cordis autem trepidatione in rerum formidolofarum 
exfpectatione iraeque excitatione, praefentientes fore ut 
per ignem omnis eiusmodi tumor exfifleret iracundia 
inflammatorum, auxilium ei machinantes pulmonis fpe- 
ciem infeverunt, primum mollem et fanguine caren- 
tem, deinde fiftulas intus habentem tamquam fpougiae 
perforatas, ut fpiritu et potu recepto refrigeraret et re- 
Ípirationem levationemque in aeftu praeberet. quocirca 
arteriae canales in pulmonem inciderunt eumque cordi 
circumiecerunt tamquam malagma , ut iracundia quan- 
do in eo ferveret, [aliens in aliquid quod cederet et re- 


228 PLATONIS 


ψυχομένη, πονοῦσα ἧττον μᾶλλον τῷ λόγῳ μετὰ ϑυμοῦ δύ- 
γαιτοὸ ὑπηρετεῖν. Τὸ δὲ δὴ σίτων τε καὶ ποτῶν ἐπιϑυμη- 
τικὸν τῆς ψυχῆς καὶ ὅσων ἔνδειαν διὰ τὴν τοῦ σώματος 
ἴσχει φύσιν, τοῦτο εἷς τὰ μεταξὺ τῶν τε φρενῶν καὶ τοῦ 
πρὸς '" τὸν ὀμφαλὸν ὅρου κατώκισαν, οἷον φάτνην ἐν 
ἅπαντι τούτῳ τῷ τόπῳ τῇ τοῦ σώματος τροφῇ τεκτηνάμε- 
γοι" καὶ κατέδησαν δὴ τὸ τοιοῦτον ἐνταῦϑα ὡς ϑρέμμα 
ἄγριον, τρέφειν δὲ ξυνημμένον ἀναγκαῖον, εἴπερ τι μέλλοι 
ποτὲ ϑνητὸν ἔσεσϑαι γένος. ἵν᾽ οὖν ἀεὶ νεμόμενον πρὸς 
φάτνῃ καὶ ὅτι ποῤῥωτάτω τοῦ βουλευομένου κατοικοῦν, 00- 
ουβον καὶ βοὴν ὡς ἐλαχίστην παρέχον, τὸ πράτιστον xo9' 
ἡσυχίαν Ἐ περὶ τοῦ πᾶσι κοινῇ ξυμφέροντος ? ἐὼ **) Bov. 1 
λεύεσϑαι, di ταῦτ᾽ ἐνταῦϑα ἔδοσαν αὐτῷ τὴν idis: εἰ- 
δότες δὲ αὐτὸ ὡς λόγου μὲν οὔτε ἐρυή σειν ἔμελλεν, εἴ τέ 
πῃ καὶ μεταλαμβάνοι τινὸς αὖ τῶν αἰσϑήσεων., οὐκ ἔμφυ- 
τον αὐτῷ τὸ μέλειν τινῶν ἔσοιτο λόγων, ὑπὸ δὲ εἰδώλων 
καὶ φαντασμάτων νυκτός τε καὶ μεϑ᾽ ἡμέραν μαλιστα wv- 
χαγωγήσοιτο, τούτῳ δὴ ϑεὸς ἐπιβουλεύσας αὐτῷ 5.) τὴν 
τοῦ ἥπατος ἰδέαν ξυνέστησε καὶ ἔϑηκεν εἰς τὴν ἐκείνου 
* κατοίκησιν, πυκνὸν καὶ λεῖον καὶ λαμπρὸν καὶ yiv-D 
κὺ καὶ πικρότητα ἔχον μηχανησάμενος, ἵν᾿ ἐν αὐτῷ τῶν 
δίμνοημάτων ἡ ἐκ τοῦ νοῦ φερομένη δύναμις, οἷον dv κα- 
τόπτρῳ δεχομένῳ τύπους καὶ κατιδεῖν εἴδωλα παρέχοντι, φο- 
Boi μὲν αὐτό, ὁπότε μέρει τῆς πικρότητος χρωμένη ξυγγε- 
'ψεῖ, χαλεπὴ 1) προρενεχϑεῖσα ἀπειλῇ, κατὰ πᾶν ὑπομιγνῦθα 
ὀξέως τὸ ἧπαρ χολώδη χρώματα ἐμφαίνω,, * ξυνάγουσά τεῦ 
πῶν ῥυσσὸν καὶ τραχὺ ποιοὶ 7), λοβὸν δὲ καὶ δοχὰς HD 
πύλας τε τὸ (ἢ μὲν ἐξ ὀρϑοῦ κατακάμπτουσα καὶ ξυσπῶσα, 
τὰ δ᾽ ἐμφράττουσα ξυγκλείουσά τε, λύπας καὶ ἄσας παρέ- 
1o, xol ὅτ᾽ αὖ τὰ ἐναντία φάσματα ἀποξωγραφοῖ(") πραύ- 
τητός τις ἐκ διανοίας ἐπίπνοια, τῆς μὲν πικρότητος ἤσυο 
χίαν παρέχουσα τῷ μήτε κινεῖν μήτε προράπτεσϑαι τῆς ἕναν» 
τίας ἑαυτῇ “φύσεως ἐϑέλειν, γλυκύτητι δὲ τῇ κατ᾽ ἐκεῖνο 
2) ye: ξυνδιαφέροντος.  **) lo. ἐῴη. — ***) yg. αὐτοῦ. 
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frigerata minus laboraret magisque rationi ipfa adiu- 
vante excandefcentia poffet obtemperare. Eam porro 
animi partem quae eículenta et potulenta appetit omnia- 
que querum indiget propter corporis naturam, inler 
praecordia terminumque ad umbilicum pertinentem col- 
locarunt, tamquam praefepe in univerfo hoc corporis 
loco alimento fabricati ; atque deligarunt illam huc qua- 
fi belluam feram neceffario quum alligata effet nutrien- 
dam, fiquidem mortale aliquando genus futurum elfet. 
ut igitur femper nutritum ad praefepe et, quuma parte 
confulente quam longiffime habitaret, tumultum et cla- 
morem quam minimum edens optimam animi partem 
tranquille de eo quod omnibus communiter conduce- 
ret confilium inire fineret, hanc ob caufam hunc ei de- 
derunt locum. ícientes autem eam rationem non effe 
intellecturam et, licet forte etiam alicuius fenfus parti- 
ceps fieret, tamen hoc ei non infitum fore ut rationes 
quasdam curaret, fed a fimulacris et vifis noctes etdies 
maxime allectum iri, de hoc igitur cogitans deus ieco- 
ris fpeciem cum ea coniunxit et in huius eam domici- 
lio collocavit, denfum et leve et fplendidum et dulce et 
amarum machinatus, ut in eo cogitationum vis e ratio- 
ne proficifcens, velut in fpeculo firmas recipiente vifui- 
que imagines exhibente, terreret illam, quando parte 
amaritudini cognata ufa et ad graves progreffa minas. 
per totum fe celeriter admifceret iecur et colores often- 
deret bilem reddentes contrahensque totum rugofum 
et afperum efficeret, eam autem partem qui lobus dici- 
tur et. receptacula portasque partim a recto ftatu defle- 
ctens et conflringens, partim interfepiens et claudens 
d..'o:es et angores efficeret, et quando contraria vifa de- 
pingeret manfuetudinis quidam e cogitatione profectus 
allatus, amaritudinis quietem afferens eo quod neque 
movere neque attingere vellet contrariam fibi naturam, 
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ξυμφύτῳ πρὸς * αὐτὸ χρωμένη xol πάντα ὀρϑὰ καὶ λεῖα Ὁ 
αὐτοῦ καὶ ἐλεύϑερα ἀπευϑύνουσα ἵλεών τε καὶ εὐήμερον 
σοιοῖ () τὴν περὶ τὸ ἧπαρ ψυχῆς μοῖραν κατῳκισμένην, 
ἕν τε τῇ νυκτὶ διαγωγὴν ἔχουσαν μετρίαν, μαντείᾳ χρωμένην 
καϑ᾽ ὕπνον, ἐπειδὴ λόγου καὶ φρονήσεως οὐ μετεῖχε. μεμνημέ- 
vot γὰρ τῆς τοῦ πατρὸς ἐπιστολῆς οἱ ξυνιστάντες ἡμᾶς, ὅτε 
τὸ ϑνητὸν ἐπέστελλε γένος ὡς ὥριστον εἰς δύναμιν ποιεῖν, 
οὕτω δὴ κατορϑοῦντες καὶ τὸ φαῦλον ἡμῶν, Ἔ ἵνα ἀληϑείας E 
πῃ προφάπτοιτο, πατέστησαν ἐν τούτῳ τὸ μαντεῖον. ἱκανὸν 
δὲ σημεῖον ὡς μαντικὴν ἀφροσύνῃ ϑεὸς ἀνθρωπίνῃ δέδω- 
κεν οὐδεὶς γὰρ ἔννους ἐφάπτεται μαντικῆς ἐνθέου καὶ ἀλη- 
ϑοῦς, ἀλλ᾽ ἢ xaO ὕπνον τὴν τῆς φρονήσεως, πεδηϑεὶς δύ- 
γναμιν ἢ διὰ νόσον ἤ τινα ἐνϑουσιασμὸν παραλλάξας. ἀλλὰ 
ξυννοῆσαι μὲν ἔμφρονος τά τε δηϑέντα ἀναμνησϑέντα ὄναρ 
ἢ ὕπαρ ὑπὸ τῆς μαντικῆς τε καὶ ἐνθουσιαστικῆς φύσεως, 
καὶ ὅσα ἂν φάσματα * ὀφϑῆ, πάντα λογισμῷ διελέσϑαι, 72: 
ὅπῃ τι σημαίνεν καὶ ὅτῳ μέλλοντος ἢ παρελθόντος ἢ πα- 
ρόντος κακοῦ ἡ ἀγαθοῦ" τοῦ δὲ μανέντος ἔτι τε ἐν τούτῳ 
μένοντος οὐκ ἔργον τὰ φανέντα καὶ φωνηϑέντα ὑφ᾽ ξαυ- 
τοῦ κρίνειν, ἀλλ᾽ εὖ καὶ πάλαι λέγεται τὸ πράττειν καὶ γνῶ- 
yo τά τε αὑτοῦ καὶ ξαυτὸν σώφρονι μόνῳ προςήκειν. ὅϑεν 
δὴ καὶ τὸ τῶν προφητῶν * γένος ἐπὶ ταῖς ἐνθέοις μαν- Β 
τοίαις κριτὰς ἐπικαϑιστάναι νόμος" oUg μάντεις ἐπονομά- 
ζουσέ τινες, τὸ πᾶν ἠγνοηκότες ὅτι τῆς δι᾽ αἰνιγμῶν οὗτον 
φήμης καὶ φαντάσεως ὑποκριταί ), καὶ οὔτι "Χ) μάντεις, 
προφῆται δὲ μαντευομένων δικαιότατα ὀνομάζοιντ᾽ ἄν. 

Ἢ μὲν οὖν φύσις τοῦ ἥπατος διὰ ταῦτα τοιαύτη τε 
καὶ ἐν τόπῳ ᾧ λέγομεν πέφυκε χάριν μαντικῆς. καὶ ἔτι 
μὲν δὴ ξῶντος ἑκάστου τὸ τοιοῦτον κ“) σημεῖα ἐναργέστερα 
ἔχει, στερηϑὲν δὲ τοῦ ζῆν γέγονε τυφλὸν καὶ τὰ μαντεῖα 
ἀμυδρώτερα 1) ἔσχε τοῦ * τι σαφὲς σημαίνειν. Ἢ δ᾽ αὖ 
τοῦ γείτονος αὐτῷ ξύστασις καὶ ἔδρα σπλάγχνου γέγονεν ἐξ 
ἀριστερᾶς χάριν ἐκείνου, τοῦ παρέχειν αὐτὸ λαμπρὸν ἀεὶ 


(*) yo- ποιεῖ *) lo. εἰσὶ κρεταί. QU) 70. οὔτοι. 
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dulcedinem vero natura illi infilam ei adhibens omnia- 
que recta et levia et libera eius dirigens placatam et 
manfuetam redderet animi partem circa iecur habitan- 
tem , ita ut noctu tempus fatis traduceret et divinatione 
uteretur per fomnum, quum rationis et prudentiae effet 
expers. memores enim patris mandati ii qui nos finxe- 
runt, quum mortale genus quam optimum pro viri- 
bus eos eilicere iuffiffet, iccirco etiam vilem noftri par- 
tem erigentes ut veritatem quodammodo attingeret, va- 
licinationi hunc conftituerunt locum. fatis/autem hoc 
argumenti eft divinationem deumimprudentiae humanae 
tribuiffe, quod nemo mentis compos praefagitionem as- 
fequitur divinam et veram, fed vel per fomnüm pru- 
dentiae vi colligata vel per morbum inítinctumve ali- 
quem divinum et afflatum permota. íed prudentis eft 
perfpicere recordantem ea quae vel fomnians vel vigi- 
lans profert natura praefagiens et divino afflatu concitata, 
et quaecumque vifa obiiciantur, omnia reputare et diiudi- 
care, quatenus fignificent et cui aliquid mali vel boni futu- 
ri vel praeteriti vel praesentis; eius autem qui mente inci- 
tatus eft et adhuc in hoc flatu verfatur, non eft quae vi- 
derit et protulerit iudicare, fed bene iam antiquitus di- 
ctum eft in fapientem folum cadere ut agat et oogno- 
fcat et res fuas et femet ipfum. quocirca lex eft ut inter- 
pretes divinis vaticinationibus iudices praeficiantur, 
quos vates nuncupant quidam prorfus ignorantes, hos 
oraculorum obícure editorum et viforum elfe iudices, 
neutiquam vates; inlerpretes vero vaticinantium re- 
cüiffime dicentur. 

Ác natura quidem iecoris has ob caufas talis et eo 
in loco quem diximus vaticinationis caufa pofita eft. et 
adhuc quidem vivente quoque figna illud manifeftiora 
habet, privatum vero vila caecum exfiítit et vaticina- 
tiones obícuriores habet quam ut clari quid fignificet. 
Vicinorum autem vifcerum conftructio et fedes a fini- 
ftra ei collocata eft, ut ipfum fplendidum femper et pu- 
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xol καϑαρόν, olov κατόπτρῳ παρεσκευασμένον καὶ ἕτοιμον 

ἀεὶ παρακείμενον ἐκμαγεῖον. διὸ δὴ καὶ ὅταν τινὲς ἀκαϑαρ- 

clar γίγνωνται διὰ νόσους σώματος περὶ τὸ ἥπαρ, πάντα 

ἡ σπληνὸς καϑαίρουσα αὐτὰ δέχεται μανότης, ἅτε κοίλου 

καὶ ἀναίμου ὑφανϑέντος" ὅϑεν πληρούμενος τῶν ἀποκαϑαι- 

ρομένων * μέγας καὶ ὕπουλος αὐξάνεται, καὶ πάλιν, ὅταν Ὁ 
καϑαρϑῇ τὸ σώμα,. ταπεινούμενος εἰς ταὐτὸν ξυνίξει. 


Τὰ μὲν. οὖν περὶ ψυχῆς, ὅσον ϑνητὸν ἔχεν καὶ ὅσον 
ϑεῖον, καὶ ὅπῃ xoi μεϑ᾽ ὧν καὶ δι᾽ ἃ χωρὶς ὠκίσϑη, τὸ 
1 3 e »f m , p? T e 
μὲν ἀληϑές, ὡς εἴρηται, ϑεοῦ ξυμφησαντος τότ᾽ ἂν οὕτω 

, , , 1 1 e 9$ »" 
μόνως διισχυριξζοίμεϑα, τὸ 1) ys μὴν εἰκὸς ἡμῖν εἰρῆσϑαι; 
καὶ νῦν καὶ ἔτι μᾶλλον ἀνασκοποῦσι διακινδυνευτέον φάναι 
καὶ πεφάσϑω. * Τὸ δ᾽ ἕξῆς δὴ τούτοισε κατὰ ταὐτὰ μετα-Ἑ 
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διωκτέον ἣν δὲ τὸ τοῦ σώματος ἐπίλοιπον ῃ γέγονεν. ἐκ 
δὴ λογισμοῦ τοιοῦδε ξυνίστασϑαι μαλιστ ἂν αὐτὸ παντῶν 
πρέποι. 


Τὴν ἐσομένην ἐν ἡμῖν ποτῶν καὶ ἐδεστῶν ἀκολασίαν 
ἤδεσαν o£ ξυντιϑέντες ἡμῶν τὸ γένος, καὶ ὅτι τοῦ μετρίου 
καὶ ἀναγκαίου διὰ μαργότητα πολλῷ χρησοίμεϑα πλέονι. ἕν᾽ 
οὖν μὴ φϑορὰ διὰ νόσους ὀξεῖα γίγνοιτο καὶ ἀτελὲς τὸ γέ- 
vog εὐϑὺς τὸ ϑνητὸν τελευτώη, ταῦτα * προορώμενοι τῇ 75 
τοῦ περιγενησομένου πώματος ἐδέσματός τε ἕξει τὴν ὄνομα. — 
ἑομένην *) κάτω κοιλίαν ὑποδοχὴν ἔϑεσαν, εἴλιξᾶν τε πέριξ 
τὴν τῶν ἐντέρων γένεσιν, ὅπως μὴ ταχὺ διεκπερῶσα ἡ τρο- 
φὴ ταχὺ πάλιν τροφῆς ἑτέρας δεῖσϑαι τὸ σῶμα ἀναγκάζοι, 
καὶ παρέχουσα ἀπληστίαν διὰ γαστριμαργίαν ἀφιλόσοφον καὶ 
ἅμουσον πᾶν ἀποτελοῖ τὸ γένος, ἀνυπήκοον "*) τοῦ ϑειο- 
τάτου τῶν παρ᾽ ἡμῖν. | 

Τὸ δὲ ὀστῶν καὶ σαρκῶν καὶ τῆς τοιαύτης 95 σεῶς 

Ἔ πέρι πάσης ὧδε ἔσχε. τούτοις ξύμπασιν ἀρχὴ μὲν ἡ τοῦ Β 
μυελοῦ γένεσις" of γὰρ τοῦ βίου δεσμοὶ τῆς ψυχῆς τῷ σώ- 
ματι ξυνδουμένης ἐν τούτῳ διαδούμενοι κατεῤῥίζουν τὸ ϑνή- 
τὸν γένος" αὐτὸς δὲ ὃ μυελὸς γέγονεν ἐξ ἄλλων. τῶν γὰρ 
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rum exhibeant, tamquam fpeculo praeparatum et in 
promptu femper appofitum fimulacrum. quocirca etiam, 
quum Ífordes quaedam exfiflunt per corporis morbos 
circa iecur, omnis fplenis purgans eas recipit raritas, 
quippe quod cavum fanguineque carens contextum fit; 
unde purgamentis impletum magnum et purulentum 
intumefcit, rurfüsque corpore purgato depreffum in 
idem confidit. v 

Átque de animo, quoad mortalis fit et quoad divi- 
nus, et quomodo, cum quibus quasque ob caufas feor- 
fum collocatus fuerit, verum quidem, ut dictum eft, 
quum deus asfenferit, tum demum affirmaverimus, quod 
vero probabiliter a nobis dicitur, id et nunc et magis et- 
jam confiderantibus periclitandum eft fumere fümptum- 
que efto. Quod vero cum his coniunctum 'eft, id eo- 
dem modo inveltigandum; erat autem hoc quomodo 
reliquum factum fit corpus. ex hac igitur ratione om- 
nium convenhientiffima ci fuerit conftructio. 

Futuram noftram potulentorum et efculentorum in- 
temperantiam perfpectam habuerunt qui genus noftrum 
conftruxerunt, nosque longe ultra modum εἴ neceffita- 
iem in ea effe progreffuros. ne igitur interitus per mor- 
bos praeceps ingrueret et imperfectum ftatim genus 
mortale occumberet, hoe providentes reliquiis futuris 
potionis et cibi inferiorem quae dicitur alvum recepta- 
culüm pofuerunt eamque obvolverunt circumcirca in- 
teflinis, ut ne cito traiectum alimentum cito rurfus alius 
alimenti indigere corpus cogeret, et inexplebilem inii- 
ciens aviditatem propter ligurritionem a philofophia et 
Mufis averfum totum efficeret genus partique noftri di- 
viniffimae haud obtemperans. 

Oflium vero et carnis omnisque huius naturae haec 
eft ratio. his omnibus principium eft medullae ortus; 
vitae enim vincula, quum animus cum corpore colliga- 
tus effet, in hac conftricta tamquam radicibus ftabilive- 
runt mortale gerus; ipfa autem medulla ex aliis gene- 
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τριγώνων ὅσα πρῶτα ἀστραβῆ καὶ λεῖα ὄντα πῦρ τε καὶ 
ὕδωρ καὶ ἀέρα καὶ γῆν δι᾿ ἀκριβείας μάλιστα ἦν παρασχεῖν 
δυνατά, ταῦτα 0 ϑεὸς ἀπὸ τῶν ἑαυτῶν ἕκαστα γενῶν χω- 
ole ἀποκρένων, μιγνὺς δ᾽ ἀλλήλοις * ξύμμετρα, πανσπερ: C 
μίαν παντὶ ϑνητῷ γένει μηχανώμενος, τὸν μυελὸν ἐξ αὐτῶν 
ἀπειργάσατο, καὶ μετὰ ταῦτα δὴ φυτεύων ἐν αὐτῷ κατέδεν 
τὰ τῶν ψυχῶν γένη, σχημάτων τὲ ὅσα ἔμελλεν αὖ σχήσειν 
οἷά τε καϑ᾿ ἕκαστα εἴδη, τὸν μυελὸν αὐτὸν τοσαῦτα καὶ 
τοιαῦτα διῃρεῖτο σχήματα εὐθὺς ἐν τῇ διανομῇ τῇ xev 
ἀρχάς. καὶ τὴν μὲν τὸ ϑεῖον σπέρμα, οἷον ἄρουραν, μέϊ- 
λουσαν [fiev ἐν αὐτῇ περιφερῆ πανταχῇ πλάσας, ἐπωνύ- 
μασε τοῦ μυελοῦ * ταύτην τὴν μοῖραν ἐγκέφαλον, ὡς ἀπο- Ὦ 
τελεσϑέντος ἑκάστου ξώου τὸ περὶ τοῦτο ἀγγεῖον κεφαλὴν 
γενησόμενον" ὃ δ᾽ αὖ ( τὸ λοιπὸν καὶ ϑνητὸν τῆς ψυ-: 
᾿ χῆς ἔμελλε καϑέξειν, ἅμα στρογγύλα καὶ προμήκη διῃρεῖτο 
σχήματα, μυελὸν δὲ πάντα ἐπεφήμισε, καί, καϑάπερ ἐξ 
ἀγκυρῶν, βαλλόμενος ἐκ τούτων πάσης ψυχῆς δεσμοὺς περὶ 
τοῦτο ξύμπαν ἤδη τὸ σῶμα ἡμῶν ἀπειργάζετο, στέγασμα 
μὲν αὐτῷ πρῶτον ξυμπηγνὺς περὶ ὅλον *) ** ὀστέϊνον. TOE 
δὲ ὀστοῦν ξυνίστησιν ὧδε. γῆν διαττήσας s καϑαρὰν καὶ 
λείαν ἀνεφύρασε"") καὶ ἔδευσε μυελῷ, καὶ μετὰ τοῦτο εἰς τοῦθ 
αὐτὸ ἐντίϑησι, μετ᾽ ἐκεῖνο δὲ εἰς ὕδωρ βάπτει, πάλιν δὲ 
εἰς πῦρ αὖϑίς τε εἷς ὕδωρ᾽ μεταφέρων δ᾽ οὕτω πολλάκις 
εἰς ἑκάτερον ὑπ᾿ ἀμφοῖν ἄτηκτον ἀπειργάσατο. καταχρο ρῶμε- 
γος δὴ τούτῳ περὶ μὲν τὸν ἐγκέφαλον αὐτοῦ σφαῖραν πε- 
φιετόρνευσεν ὀστεΐνην, ταύτῃ δὲ στενὴν διέξοδον κατελίπε- 
το καὶ περὶ τὸν Ἔ διαυχένιον ἅμα καὶ νωτιαῖον μυελὸν 8n 
αὐτοῦ σφονδύλους πλάσας ὑπέτεινεν οἷον στρύφιγγας ἀρ- 
. δάμενος ἀπὸ τῆς κεφαλῆς διὰ παντὸς τοῦ κύτους. καὶ τὸ πᾶν 
δὴ σπέρμα διασώξων οὕτω λιϑοειδεῖ περιβόλῳ ξυνέφραξεν, 
ἐμποιῶν ἄρϑρα, τῇ ϑατέρου προρχρώμενος ἐν αὐτοῖς ὡς μέσῃ᾽ 
ἐνισταμένῃ δυνάμει, κινήσεως καὶ κάμψεως ἕνεκα. Τὴν 
δ᾽ αὖ τῆς ὀστεΐνης φύσεως ἕξιν ἡγησάμενος τοῦ δέοντος 
*'  χραυροτέραν εἶναι καὶ ἀκαμπτοτέραν, διάπυρόν τ᾽ αὖ 
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rata eft. etenim quaecumque triangula prima recta etle- 
via erant maximeque idonea ad ignem et aquam et ae- 
rem et terram accurate exhibenda, haec deus quum a 
fuis quaeque generibus feorfum (δον νοι et congruentia. 
inter fe mifcuifíet, feminum omnis generis cinnum uni- 
verfo mortali generi machinatus, medullam ex iis effe- 
cit, deinde fevit in ea atque defixitanimorum genera, 
et quot qualesque habitura effent figuras fingulae fpe- ἡ 
cies, medullam ipfam in tot talesque distribuit figuras 
flatim prima in divifione. et eam quidem medullae par- 
tem quae divinum femen, tamquam arvum, in fe ha- 
bitura erat, globofam omnibus partibus finxit et appel- 
lavit ἐγκέφαλον (cerebrum), quoniam animante quoque 
abfoluto huius receptaculum futura elfet κεφαλή (caput); 
quae vero reliquam et mortalem animi partem erat 
comprehenfura, eam in rotundas fimulque oblongas 
divifit figuras totamque medullam nominavit et, quafi 
ancora iacta , hac flabilivit univerfi animi vincula to- 
tumque iam corpus noftrum circa eam abfolvit, quum. 
prius ei tegumentum compegiffet feptum offeum. Os au- 
iem componit ita. terram cribratam puram et levem fub- 
egit medullaque imbuit, et deinde in ignem eam iniicit, 
poftea in aquam immergit, rurfusque in ignem iter- 
umque in aquam; et ita faepius in utrumque quum 
transtuliffet effecit ut neutrum eam poffet liquefacere, 
hanc igitur adhibens circa cerebrum globum tornavit oí- 
feum, huic vero anguftum reliquit transitum ; etcirca me- 
dullam cervicis et dorfi vertebras ex ea finxit, quas fubdi- 
dit tamquam cardies inde a capite per totum corpus. 
et omne quidem femen eo fervavit quod fepto commu- 
nivit tamquam lapideo, articulos iniiciens motus et 
flexionis caufa, ad quos alterius vim tamquam me- 
diam interiectam adhibnit. Offeae vero naturae habi- 
tum quia arbitrabatur rigidiorem effe quam oporteret 
et a flexione alieniorem et, quum ignitus evafiffet rur- 
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γιγνομένην καὶ πάλιν ψυχομένην σφακελίσασαν ταχὺ δία- 
φϑερεῖν τὸ σπέρμα ἐντὸς αὑτῆς, διὰ ταῦτα οὕτω τὸ τῶν 
γεύρων καὶ τὸ τῆς σαρκὸς γένος ἐμηχανᾶτο, ἵνα τῷ ulv 
πάντα τὰ (*) μέλη ξυνδήσας ἐπιτεινομένῳ καὶ ἀνιεμένῳ περὶ 
τοὺς στρύφιγγας καμπτόμενον τὸ σώμα xoi ἐκτεινόμενον πα- 
θέχο;» τὴν δὲ σάρκα προβολὴν μὲν καυμάτων, πρόβλημα δὲ 
χειμώνων, ἕτε δὲ πτωμάτων οἷον τὰ πιλητὰ ἔσεσϑαι κτή- 
ματα, * σώμασι μαλακῶς καὶ πράως ὑπείκουσαν, ϑερμὴν G 
δὲ νοτίδα ἐντὸς ξαυτῆς ἔχουσαν, ϑέρους μὲν ἀνιδίουσάν τε T) 
καὶ νοτιζομένην ἔξωϑεν ψύχος κατὰ πᾶν τὸ σῶμα παρέξειν 
οἰκεῖον, διὰ χειμῶνος δὲ πάλιν αὖ τούτῳ τῷ πυρὶ τὸν προρφερό- 
μενον ἔξωϑεν καὶ περιιστάμενον πάγον ἀμυνεῖσϑαι μετρίως. 
ταῦτα ἡμῶν διανοηϑεὶς ὁ κηροπλάστης, ὕδατι μὲν καὶ πυρὶ καὶ 
γῇ ξυμμίξας καὶ ξυναρμόσας, ἐξ ὀξέος καὶ ἁλμυροῦ ξυνϑεὶς ζύμω- 
μα καὶ * ὑπομίξας αὐτοῖς, σάρκα ἔγχυμον καὶ μαλακὴν ξυνέστησε᾽ 2 
τὴν δὲ τῶν νεύρων φύσιν ἐξ ὀστοῦ καὶ σαρκὸς ἀξύμου κρά- 
σεως, μίαν ἐξ ἀμφοῖν μέσην δυνάμει ξυνεκεράσατο, ξανϑῷ 
χρώματι προςχρώμενος. ὅϑεν. ξυντονωτέραν μὲν καὶ γλισχρο- 
τέραν σαρκῶν, μαλακωτέραν δὲ ὀστῶν “ὑγροτέραν τε ἐκτή- 
σατο δύναμιν νεῦρα οἷς ξυμπεριλαβὼν ὁ ϑεὸς 0018 καὶ μυε- 
λόν, δήσας πρὸς ἄλληλα νεύροις, μετὰ ταῦτα σαρξὶ πάντα αὖ- 
τὰ κατεσχίασεν Ἔδνωϑεν. ὅσα μὲν οὖν ἐμψυχότατα τῶν ὀστῶν 
ἦν; ὀλιγίσταις ξυνέφραττε σαρξίν, ἃ δ᾽ ἀψυχότατα ἐντός, 
πλείσταις καὶ πυκνοτάταις. καὶ δὴ καὶ i") κατὰ τὰς ξυμβολὰς 
τῶν ὀστῶν, ὅπῃ μή τινα ἀνάγκην ὁ λόγος ἀπέφαινε δεῖν 
αὐτὰς εἶναι, βραχεῖαν σάρκα ἔφυσεν, ἵνα μήτε ἐμποδὼν ταῖς 
παμπαῖς οὖσαι δύρφορα τὸ σώματα ἀπεργάζοιντο, ἅτε δυς- 
κίνητα γιγνόμενα, μήτ᾽ αὖ πολλαὶ καὶ πυκναὶ σφόδρα τε 
ἐν ἀλλήλαις ἐμπεπιλημέναι, διὰ στερεότητα ἀναισϑησίαν ἐμ- 
ποιοῦσαι, δυςμνημονευτότερα καὶ κωφύτερα"") τὰ περὶ τὴν 
διάνοιαν ποιοῖεν. διὸ δὴ τό vt τῶν μηρῶν καὶ κνημῶν καὶ 
τὸ περὶ ἢ τὴν τῶν ἰσχίων φύσιν τά τε τῶν βραχιόνων 001375 
καὶ τὰ τῶν πήχεων, καὶ ὅσα ἄλλα ἡμῶν ἄναρϑρα, ὅσα τὸ 
ἐντὸς ὀστᾶ δι᾽ ὀλιγότητα ψυχῆς ἐν μυελῷ κενά ἐστι φρο- 
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fusque refrigera!us, carie exefum cito corrupturum effe 
femen in fe inclufum, hanc ob caufam nervorum et car- 
nis genus machinatus .eft, ut omnia membra colligans 
illo fe adftringente et relaxante circa cardines coipus 
efficeret fefe flectens etextendens, carnem autem arbi- 
tratus eft fore propugnaculum adverfus aeflum et mu- 
nimentum adverfus frigus, praeterea adverfus cafusin- 
ftar rerum ex lana coacta factarum, corporibus molli- 
ter et leniter cedentem , calidum vero humorem in fe 
habentem, qui aeftate quidem fudans et nradefactus ex- 
trinfecus frigus omne per corpus praebiturus effet pro- 
prium, hieme autem frigusin hunc ignem invadens ex- 
trinfecus et circumfufum fatis effet a fe propulfaturus. 
haec fpectáus is qui nos finxit cum aqua et igue et terra 
inter fe mixtis et concinnatis fermentum ex acido et fal- 
Ío compofitum temperavit carnemque conuflavit fucci 
plenam ac mollem; nervorum autem naturam ex offis 
et carnis non fermentatae temperatione, unam ex am- 
bobus vi mediam commifcuit, flavum colorem adhib«is, 
unde iutentiorem et tenaciorem carnibus et molliorem 
offibus atque humidiorem nacti funt vim nervi; quibus 
comprehendens deus offa et medullam, quum nervis ea in- 
ter fe colligaffet, deinde carnibusomnia illa operuit fuper- 
ne, quaecuinque vero offa maxime animata erant, paucif- 
fimis confepfit carnibus, quae autem maxime inanimata 
intus, plurimis ac denfiffinis. atque etiam commiffuris of- 
fium, nifi ubi neceífitatem aliquam ratio oftendebatearum 
adiiciendarum, paucas carnes appofuit, ut neque impe- 
dirent flexiones tardaque redderent corpora, quippe 
quae difficile fefe tum motura effent, neque etiam mul. 
tae et denfae firmeque inter fe conftipatae, propter duri- 
tiam ftuporem iniicientes, memoriam mentisque aciem 
praeftringerent. quocirca femora et tibiae et coxarum 
natura et brachiorum cubitorumque offa et quaecum- 
que alia in nobis articulis carent omniaque quae intus 
offa propter animi exiguitatem in medulla vacua funt 
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νήσεως, ταῦτα πάντα ξυμπεπλήρωται σαρξίν, ὅσα δ᾽ Éugpo- 
γα, ἧττον, εἰ μή πού τινα αὐτὴν xaO" αὐτὴν αἰσϑήσεων 
ἕνεκα σάρκα οὕτω ξυνέστησεν, οἷον τὸ τῆς γλώττης εἶδος" 
τὰ δὲ πλεῖστα ἐκείνως" ἡ γὰρ ἐξ ἀνάγκης γιγνομένη καὶ 
ξυντρεφομένη φύσις οὐδαμῇ προςδέχεται πυκνὸν Ἔ ὀστοῦν B 
καὶ σάρκα πολλὴν ἅμα ve αὐτοῖς ὀξυήκοον αἴσϑησιν᾽ μά- 
λιστα γὰρ ἂν αὐτὰ πάντων ἔσχεν ἡ περὶ τὴν κεφαλὴν ξύστασις, 
’ εἴπερ ἅμα ξυμπίπτειν ἠϑελησάτηῃν, καὶ τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος 
δαρκώδη ἔχον ἐφ᾽") ξαυτῷ καὶ νευρώδη κρατεράν τὲ κε- 
φαλὴν βίον ἂν διπλοῦν καὶ πολλαπλοῦν καὶ ὑγιεινότερον 
καὶ ἀλυπότερον τοῦ νῦν κατεκτήσατο᾽ νῦν δὲ τοῖς περὶ τὴν 
ἡμετέραν γένεσιν δημιουργοῖς, "λογιζομένοις πότερον πολυ- 
χρονιώτερον χεῖρον ** ἢ βραχυχρονιώτερον βέλτιον ἀπεργά-Ε 
σαιντο γένος, ξυνέδοξε τοῦ πλείονος βίον, φαυλοτέρου δὲ τὸν 
ἐλάττονα ἀμείνονα ὄντα πάντῃ Τ) πάντως αἱρετέον TT): ὅϑεν 
δὴ μανῷ μὲν ὀστῷ, σαρξὶ δὲ καὶ νεύροις κεφαλήν, ἅτε οὐδὲ 
καμπὰς ἔχουσαν, οὐ ξυνεστέγασαν. κατὰ πάντ᾽ οὖν ταῦτα 
εὐαισϑητοτέρα μὲν καὶ φρονιμωτέρα, πολὺ δὲ ἀσϑενεστέρα 
παντὸς ἀνδρὸς προςετέϑη. κεφαλὴ σώματι. τὰ δὲ νεῦρα διὰ 
ταῦτα καὶ οὕτως ὁ ϑεὸς ἐπ᾽ ἐσχάτην τὴν κεφαλὴν * περι- Ὁ 
στήσας κύκλῳ περὶ τὸν τράχηλον ἐκύλλησεν ὁμοιότητι, xol 
τὰς σιαγόνας ἄκρας αὐτοῖς ξυνέδησεν ὑπὸ τὴν φύσιν τοῦ 
προςώπου᾽' τὰ δ᾽ ἄλλα εἰς ἅπαντα τὰ μέλη διέσπειρε, ξυν- 
ἅπτων ἄρϑρον ἄρθρῳ Τὴν δὲ δὴ τοῦ στόματος ἡμῶν 
δύναμιν ὀδοῦσι καὶ γλώττῃ καὶ χείλεσιν ἕνεκα τῶν ἀναγ- 
καίων καὶ τῶν ἀρίστων διεκόσμησαν οἱ διακοσμοῦντες, ἢ 
νῦν διατέτακται, τὴν μὲν εἴσοδον τῶν * ἀναγκαίων μηχα- E 
νώμενοι χάριν, τὴν δὲ ἔξοδον τῶν ἀρίστων" ἀναγκαῖον μὲν 
γὰρ πᾶν ὅσον εἰςέρχεται τροφὴν διδὸν τῷ σώματι, τὸ δὲ 
λύγων vage ἔξω ῥέον καὶ ὑπηρετοῦν φρονήσει κάλλιστον καὶ 
ἄριστον πάντων ναμάτων... Τὴν δ᾽ αὖ κεφαλὴν οὔτε μόνον 
ὀστεΐνην ψιλὴν δυνατὸν ξἂᾶν ἦν διὰ τὴν ἐν ταῖς ὥραις ἐφ᾽ 
ἑκάτερον ὑπερβολήν, οὔτ᾽ αὖ ξυσκιασϑεῖσαν κωφὴν καὶ 
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prudentia,haec. omnia impleta funt carnibus, quaecumque 
autem prudentia funt, minus, nifi forte carnem aliquam 
ipfam per fe fenfuum caufa alicubi ita conftruxit, ut lin- 
guae Ípeciem ; plurima vero illa ratione finxit; natura 
enim cum neceífitate generata et concreta nullo modo 
fuscipit denfum os multamque carnem una cum fenfu 
acute percipiente; maxime enim omnium haec capitis 
conftructio haberet, fi concurrere fimul poffent, homi- 
numque genus carnofum fuper fe habens et nervofum 
validumque caput vitam nactum effet altero tanto multis- 
que partibus longiorem, faniorem et dolore magis vacuam 
quam quae nunc eft; nunc vero generis noftri effectori- 
bus, quum rationem haberent utrum diuturnius dete- 
riusque an brevius ad tempus durans meliusque id red- 
derent, videbatur longiori viliorique vitae brevior me- 
liorque omni prorfus modo anteponenda effe; quo- 
circa raro quidem offe, nullis vero carnibus nec nervis 
caput, quippe flexiones non habens, obtexerunt. omnes 
igitur has ob caufas ad fenfum quidem valentius et pru- 
dentius, multo autem imbecillius cuiusque viri corpo- 
ri appofitum eft caput. nervos autem hanc ob caufam 
et ita deus extremo capiti circumiecit et in orbem circa 
collum aggluuünavit aequaliter, et maxillas extremas 
cum iis colligavit fub naturam vultus; reliquos omnia 
per membra difperfit, copulansarticulum cum articulo. 
Atque oris noflri vim denübus et lingua et labiis necef- 
' fariarum optimarumque rerum caufa adornarunt qui 
nos adornaverunt, ficut nunc dispofita funt, introitum 
quidem neceffariarum rerum caufa machinati, exitum 
vero optimarum caufa; etenim neceffarium eft quicquid 
intrat alimentum fraebens corpori, fermonis vero flu- 
men foris manans ferviensque prudentiae pulcherri- 
mum et optimum omnium fluminum. Caput vero ne- 
que offeum tantummodo nudum relinqui poterat pro- 
pter anni tempora quae in utramque partem modum 
facile transeunt, neque etiam negligi obvolutum ita ut 
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ἀναίσϑητον διὰ τὸν τῶν σαρκῶν ὄχλον περιιδεῖν γιγνομένην. 
τῆς δὴ σαρκοειδοῦς φύσεως οὐ καταξηραινομένης ** λεῖμμα *) 26 
μεῖζον περιγιγνόμενον ἐχωρίζετο, τὸ νῦν λεγόμενον δέρμα. 
τοῦτο δὲ διὰ τὴν περὶ τὸν ἐγκέφαλον νοτίδα ξυνιὸν αὐτὸ 
πρὸς αὐτὸ καὶ βλαστάνον κύκλῳ περιημφιέννυ τὴν κεφαλήν" 
ἡ δὲ νοτὶς ὑπὸ τὰς ῥαφὰς ἀνιοῦσα ἦρδε καὶ ξυνέχλεισεν 
αὐτὸ ἐπὶ τὴν κορυφὴν οἷον ἅμμα ξυναγαγοῦσα. τὸ δὲ τῶν 
ῥαφῶν παντοδαπὸν εἶδος γέγονε διὰ τὴν τῶν περιόδων δύ- 
γναμιν καὶ τῆς τροφῆς, μᾶλλον μὲν ἀλλήλοις μαχομένων τού- 
των πλείους, * ἧττον δὲ ἐλάττους. τοῦτο δὴ πᾶν τὸ δέρ- Β 
μα κύκλῳ κατεκέντει πυρὶ τὸ ϑεῖον, τρηϑέντος **) δὲ καὶ 
τῆς ἱκμάδος ἔξω δι’ αὐτοῦ φερομένης τὸ μὲν ὑγρὸν καὶ 
ϑερμὸν ὅσον εἰλικρινὲς ἀπῇει, τὸ δὲ μικτὸν ἐξ ὧν καὶ τὸ 
δέρμα ἦν, αἰρόμενον μὲν ὑπὸ τῆς φορᾶς ἔξω μακρὸν ἐτεί- 
νετο, λεπτότητα ἴσην ἔχον τῷ κατακεντήματι, διὰ δὲ βρα- 
δυτῆτα ἀπωϑούμενον ὑπὸ τοῦ περιεστῶτος ἔξωϑεν πνεύμα- 
vog πάλιν ἐντὸς ὑπὸ τὸ δέρμα εἰλούμενον ***) κατεῤῥιξοῦτο. 
* xol κατὰ ταῦτα δὴ τὰ πάϑη τὸ τριχῶν γένος ἐν τῷ δέρ-α 
ματι πέφυκε, ξυγγενὲς μὲν ἱμαντῶδες ὃν αὐτοῦ, σκληρότε- 
gov δὲ καὶ πυκνώτερον τῇ πιλήσει τῆς ψύξεως, ἣν ἀπο- 
χωριζομένη δέρματος ἑκάστη ϑρὶξ ψυχϑεῖσα ξυνεπιλήϑη. 
τούτῳ δὴ λασίαν ἡμῶν ἀπειργάσατο τὴν κεφαλὴν ὁ ποιῶν, 
χρώμενος μὲν αἰτίοις τοῖς εἰρημένοις, διανοούμενος δὲ ἀντὶ 
σαρκὸς αὐτὸ δεῖν εἶναι στέγασμα τῆς περὶ τὸν ἐγκέφαλον 
ἕνεκα ἀσφαλείας κοῦφον καὶ * ϑέρους χειμῶνός τε ἱκανὸν D 
σκιὰν καὶ σκέπην παρέχειν, εὐαισϑησίας δὲ οὐδὲν διακώ- 
λυμα ἐμποδὼν γενησύμενον. Τὸ δὲ ἐν τῇ περὶ τοὺς δα- 
κτύλους καταπλοκῇ τοῦ νεύρου καὶ τοῦ δέρματος ὀστοῦ τε, 
ξυμμιχϑὲν ἐκ τριῶν, ἀποξηρανϑὲν ἕν κοινὸν ξυμπάντων 
σκληρὸν γέγονε δέρμα, τοῖς μὲν ξυναιτίοις τούτοις δημιουρ- 
γηϑέν, τῇ δ᾽ αἰτιωτάτῃ διανοίᾳ τῶν ἔπειτα ἐσομένων ἕνεκα 
εἰργασμένον" ὡς yaQ ποτε ἐξ ἀνδρῶν γυναῖκες καὶ τἄλλα 
ϑηρία * γενήσοιτο, ἠπίσταντο of ξυνιστάντες ἡμᾶς, καὶ δὴ Ε 
καὶ τῆς τῶν ὀνύχων χρείας ὅτε πολλὰ τῶν ϑρεμμάτων καὶ 


*) ἄλλ. λὲμ n a. **) yo. τρυϑέντος. 
***) ye. δέίλλόμενον. lo. ἐλλόμεονον. 
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hebes fenfusque expers fieret propter carnis copiam. 
carnofae igitur naturae non exficcatae reliquiae maiores 
fuperflites feparatae funt, quae uunc dicuntur cutis. 
haec autem per humorem cerebrum circumfluentem in 
. fe ipfa coalefcens et circumcirca pullulans circumdedit 
caput; humor vero fub futuras adfcendens irrigavit eam 
et claufit in verticem velut vinculum coniungens. futu- 
rarum vero fpecies mulüplex exftitit per circuituum et 
alimenti vim; magis enim his inter fe pugnantibus, plu- 
. res, minus vero, pauciores prodeunt. hanc vero totam 
cutem circumcirca igne compunxit deus, qua quidem 
perforata et. humore foris per eam eífluente humidum 
et calidum quantum purum abit, mixtum vero ex iis- 
dem e quibus etiam cutis erat, ab agitatione foras ela- 
tum in longum extendebatur, tenuitatem aequalem 
habens punctioni, propter tarditatem autem  re- 
pulfum ab aere extrinfecus circumfufo rurfus intus 
. fub cutem conftrictum radices egit. atque ex his affectio- 
nibus capillorum genus iu cute effloruit, cognatum qui- 
dem eius quippe quod lori formam et fimilitudinem ha- 
beat, durius vero ac denfius propter refrigerationis vim 
contrahentem, qua feparatus a cute quisque capillus 
refrigeratus et conftrictus obriguit. itaque hirfutum no- 
ftrum reddidit caput opifex, caufis adductus iam memora- 
tis et arbitratus carnis loco id oportere effe tegumentum 
cerebri tutandi caufa leve et aeftate hiemeque umbram 
et operimentum praebens fenfuumque perfpicacitati 
nullum infereüs impedimentum. Quod vero ad ner- 
vi, cutis et offis complexionem attinet in digitis con- 
Ípicuam, commixta e tribus. exficcataque una omnibus 
communis exfliit dura cutis, ex caufis quidem illis 
adiuvantibus facta, a mente vero quae fuprema eft cau- 
fa propter ea quae in poflerum futura effent pro- 
creata; aliquando enim e viris mulieres ceteraque ani- 
malia proditura effe fciebant qui nos finxerunt, atque 
etiam unguium ufum multis animantibus multasque ad 
Tom. V. | Q 
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ἐπὶ πολλὰ δεήσοιτο *) ἔδεσαν" ὅϑεν iv ἀνθρώποις εὐϑὺς 
γιγνομένοις ᾧπετυπώσαντο τὴν τῶν ὀνύχων γένεσιν. τούτῳ 
δὴ τῷ λόγῳ καὶ ταῖς προφάσεαι ταύταις δέρμα, τρίχας ὄνυ- 
χἄάς τε ἐπ᾿ ἄκροις τοῖς κώλοις ἔφυσαν. 


᾿Ἐπειδὴ "*) δὲ πάντ᾽ ἦν τὰ τοῦ ϑνητοῦ ξώου ξυμπεφυ- 
κότα μέρη καὶ μέλη, τὴν δὲ ζωὴν iv * πυρὶ καὶ πνεύματι 77 
ξυνέβαινεν ἐξ ἀνάγκης ἔχειν αὐτῷ "*), καὶ διὰ ταῦτα ὑπὸ 
τούτων τηκόμενον κενούμενόν τε ἔφϑινε, βοήϑειαν αὐτῷ. 
ϑεοὶ μηχανῶνται. τῆς γὰρ ἀνθρωπίνης ξυγγενῇ φύσεως φύ- 
σιν ἄλλαις ἰδέαις καὶ αἰσθήσεσι κεραννύντες, ὥςϑ᾽ ἕτερον 
ζῶον εἶναι, φυτεύουσιν" ἃ δὴ νῦν ἥμερα δένδρα καὶ φυτὰ 
sol σπέρματα φυτευϑέντα d) ὑπὸ γεωργίας τυϑασσῶς πρὸς 
ἡμᾶς ἔσχε" πρὶν δ᾽ qv μόνὰ τὰ τῶν ἀγρίων γένη, πρεςβύ- 
τερα * τῶν ἡμέρων ὄντα. πᾶν γὰρ οὖν []), ὅ τιπερ ἀν Β 
μετάσχῃ τοῦ ζῆν, ζῶον μὲν ἂν ἐν δίκῃ λέγοιτο ὀρϑότατα" 
μετέχει γε μὴν τοῦτο ὃ νῦν λέγομεν τοῦ τρίτου ψυχῆς εἴ- 
δους, ὃ μεταξὺ φρενῶν ὀμφαλοῦ τε ἰδρύσϑαι λόγος» ᾧ δύ- 
fuc μὲν λογισμοῦ vs καὶ νοῦ μέτεστε τὸ μηδέν, αἰσθήσεως 
δὲ ἡδείας καὶ ἀλγεινῆς μετὰ ἐπιϑυμιῶν" πάσχον γὰρ διατε- 
Asi πάντα" στραφέντι δ᾽ αὐτῷ ἐν ἑαυτῷ ΓΤ) περὶ ξαυτύ, 
τὴν μὲν ἔξωϑεν ἀπωσαμένῳ κίνησιν, τῇ δ᾽ οἰκείᾳ ** χρησα- C 
μένῳ, τῶν αὐτοῦ τι λογίσασϑαι κατιδόντι φύσιν οὐ παρα- 
δέδωκεν ἡ γένεσις. διὸ δὴ ξῇ μέν, ἔστι v& οὐχ ἕτερον 
ξώου, μόνιμον δὲ καὶ κατεῤῥιζωμένον πέπηγε διὰ τὸ τῆς 
ὑφ᾽ ἑαυτοῦ κινήσεως ἐστερῆσϑαι. 


Ταῦτα δὴ τὰ γένη πάντα (*) φυτεύσαντες οὗ πρείττους 
τοῖς ἥττοσιν ἡμῖν τροφήν , τὸ σώμα ὌΝ ἡμῶν διωχέτευσαν 
τέμνοντες οἷον ἐν κήποις ὀχετούς, ἕν᾽ ὥςπερ ἐκ νάματος émis 
ὄντος ἄρδοιτο. καὶ πρῶτον μὲν ὀχετοὺς "ρυφαίους ὑπὸ τὴν 
* ξύμφυσιν τοῦ δέρματος καὶ τῆς σαρκὸς δύο φλέβας ἔτε- p, 
μον νωτιαίας, δίδυμον ὡς τὸ σῶμα ἐτύγχανε δεξιοῖς τὲ E 
ἀριστεροῖς ὄν. ταύτας δὲ καϑῆκαν παρὰ τὴν ῥάχιν, xwi τὸν 


2 ye δεήσοιντο. 52) yg. Ἔπε). ***) yo. αὐτό. 


j| ἄλλ. παιδουϑέντα. t1) yo. πᾶν yag. itt αὐτῷ. 
(2) ve. γένη. (**) vo. τῷ Min dis 
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res neceffarium fore intelligebant; quocirca in homini- 

bus ftatim ut nati funt unguium naturam formarunt. hac 

igitur ratione hisque de caufis cutem, capillos et ungues 
extremis membris appofuerunt. 


Quoniam vero omnes morlalis animantis natura 
erant copulatae partes et membra, et vitam neceff»rio 
illud in igne et aere habebat, a quibus liquefactum et 
exhauftum interibat, auxilium ei dii excogitarunt. na- 
turam enim humanae naturae cognatam aliis cum for- 
mis et fenfibus temperantes procreant aliud quoddam 
animal; quae quidem nunc arbores et plantae et.femina 
ab agricultura fata mitia nobis funt; ante autem erant 
fola agreftium genera, antiquiora fativis. omne enim 
quodcumque vivendi particeps eft, animans rectiffime 
dicetur ; partem enim habet hoc quod nunc dicimus ter- 
tiae animi fpeciei, quam inter praecordia et umbilicum 
collocatam effe memoravimus, quae nullam quidem 
opinionis, rationis et intelligentiae partem habet, fen- 
fus vero iucundi et acerbi cum cupiditatibus coniunctis 
ab omnibus enim rebus femper afficitur; quum vero in 
femet ipfo et circa fe ipfum vertatur, externam quidem 
motionem repellens et propria utens, ortus non hanc ei 
naturam tribuit ut eorum aliquid quae ad ipfum perti- 
nent cognofcat et confideret. quamobrem vivit quidem 
nec diverfum eft ab animante, ftabile vero et radicibus 
defixum obriguit, quia motu a fe ipfo proficifcente pri- 
vatum eft, 


Haec igitur genera omnia ferentes fuperiores nobis 
inferioribus alimenta, corpus noftrum alveis quibusdam 
diftinxerunt fecantes velut in hortis canales, ut tam- 
quam e rivo invadente irrigaretur. ac primum quidem 
canales occultos finxerunt fub concretione cutis et carnis 
duas venas fecantes in dorfo, quod corpus quoque ge- 
minum, erat dextra et finiftra parte, has autem demife- 
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γόνιμον μεταξὺ λαβόντες μυελόν, ἵνα οὗτός τε ὅτι μάλιστα 
ϑάλλοι, καὶ ἐπὶ τἄλλα εὔρους ἐντεῦϑεν Gr! ἐπὶ κάταντες ἡ 
ἐπίχυσις γιγνομένη παρέχοε τὴν ὑδρείαν ὁμαλήν. μετὰ δὲ 
ταῦτα σχίσαντες περὶ τὴν κεφαλὴν τὰς φλέβας καὶ δι᾿ ἀλλή- 
λων * ἐναντίας πλέξαντες διεῖσαν, τὰς μὲν ix τῶν δεξιῶν Ἐ, 
ἐπὶ τἀριότερὰ τοῦ σώματος, τὰς δ᾽ i» τῶν ἀριστερῶν ἐπὶ 
τὰ δεξιὰ κλίναντες, ὅπως δεσμὸς ἅμα τῇ κεφαλῇ πρὸς τὸ 
σῶμα εἴη μετὰ τοῦ δέρματος, ἐπειδὴ νεύροις οὐκ ἦν κύκλῳ 
κατὰ κορυφὴν περιειλημμένη, καὶ δὴ καὶ ") τὸ τῶν αἰσϑή-- 
σεων πάϑος ἵν᾽ ἀφ᾽ ἑκατέρων τῶν μερῶν εἰς ἅπαν τὸ có- 
μα εἴη") διαδιδόμενον. τὸ δ᾽ ἐντεῦϑεν ἤδη τὴν ὑδραγω- 
γίαν παρεσκεύασαν τρόπῳ τινὶ τοιῷδε, ὃν * κατοψόμεϑα 78 
δᾷον πρφοδιομολογησάμενοι τὸ τοιόνδε, ὅτε πάντα Ova ἐξ 
ἐλαττόνων ξυνίσταται στέγει τὰ μείζω, τὰ δ᾽ ix μειξόνων 
τὰ σμικρότερα οὐ δύναται, πῦρ δὲ πάντων γενῶν σμικρο- 
μερέστατον ; ὅϑεν δι᾿ ὕδατος καὶ γῆς ἀέρος vs καὶ ὅσα ἐκ 
τούτων ξυνίσταται διαχωρεῖ καὶ στέγειν οὐδὲν αὐτὸ δύνα- 
ται, ταὐτὸν δὴ καὶ περὶ τῆς παρ᾽ ἡμῖν ποιλίας διανοητέον, 
ὅτι σιτία μὲν καὶ ποτὰ ὅταν tig αὐτὴν ἐμπέσῃ στέγει, nvei- 
μα δὲ καὶ πῦρ * σμικρομερέστερα ὕντα τῆς αὐτῆς ξυστά-Β 
δεως οὐ δύναται. τούτοις οὖν κατεχρήσατο ὁ ϑεὸς εἰς. τὴν 
ἐκ τῆς κοιλίας ἐπὶ τος φλέβας ὑδρείαν, πλέγμα ἐξ ἀέρος 
καὶ πυρὸς οἷον o[***) κύρτοι ξυνυφηνάμενος; διπλᾶ κατὰ 
τὴν sigoóov ἐγκύρτια ἔχον 7); ὧν ϑάτερον πάλιν διέπλεξε 
δίκρουν᾽ καὶ ἀκὸ τῶν ἐγευρτίων δὴ διετείνατο οἷον σχοί- 
νους κύκλῳ διὰ παντὸς πρὸς τὰ ἔσχατα τοῦ πλέγματος. τὰ 
μὲν οὖν ἔνδον ἐκ πυρὸς ξυνεστήσατο τοῦ πλοκάνου * &xev-C 
τα, và δ᾽ ἐγκύρτια xol τὸ κύτος ἀεροειδῆ. καὶ λαβὼν αὐτὸ 
περιέστησε τῷ πλασϑέντι ξώῳ τρόπον τοιόνδε T). τὸ μὲν 
τῶν ἐγκυρτίων εἰς τὸ στόμα μεϑῆκε, διπλοῦ δὲ ὄντος αὖ- 
τοῦ κατὰ μὲν τὰς ἀρτηρίας εἰς τὸν πλεύμονα καϑῆκε ϑάτε» 
ρον, τὸ δ᾽ εἰς τὴν κοιλίαν παρὰ τὰς ἀρτηρίας" τὸ δ᾽ &re- 
ρον σχίσας τὸ μέρος ἑκάτερον κατὰ τοὺς ὀχετοὺς τῆς δινὸς 
ἀφῆκε κοινόν, ὥςϑ᾽, ὅτε μὴ κατὰ στόμα ἴοι ϑάτερον, ἐκ 


*) yo. καὶ δὴ. : ^) ye. ἧ. | ἘΠῚ) ye οἷοι. ᾿ 
1) ve. ἔχοντος. P2) ye. τρόπῳ τοιῷδε. ; 
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runt ad fpinam, et genitalem interiectam medullam, ut 
haec quam maxime vigeret, et ad ceteras partes inde 
facile manans quippe ad declive infufio aequalem prae- 
beret irrigationem. deinde diffindentes circa caput ve- 
nas et ex adverfo inter fe nectentes transmiferunt alias 
a.dextris ad finiflras corporis partes, alias a finiftris ad: 
dextras inclipantes, ut vinculum fimul capitis cum eor- 
pore effet una cum cute, quoniam nervis circumcirca 
in vertice non continebatur, et fenfuum fimul affectio 
ab utrisque parlibus univerfum in corpus distribuere- 
tur. deinceps vero. jam aquae deductionem pararunt 
hoc fere modo, quem facilius perfpiciemus fi hoc prius 
inter nos convenerit, omnia quae e minoribus compo- 


Tantur retinere maiora, quae vero e maioribus minora 


non poffe retinere, ignem autem omnium minutiffimis 
partibus conftare, quocirca per aquam et terram et aé- 
rem et quaecumque ex his componantur pervadat ni- 
hilque eum retinere poffit, idem igitur etiam de alvo 
noftra ftatuendum, eam cibos quidem et potus quando 
inciderint retinere, aerem vero et ignem qui minutiori- 
bus partibus conflant quam ipfius coagmentatio non pof- 
funt. his igitur ufus eft deus ad venas ex alvo irrigandas, 
reticulum ex aere et igne quales naffae funt contexens, 
duas in introitu convexitates habens, quarum alteram 
rurfus contexuit bicipitem ; et.a convexitatibus extendit 
tamquam funiculos circumcirca per totum ad extremi- 
tates reticulum. et interiores quidem texti partes om- 
nes ex igne compofuit, convexitates autem et comple- 
xum aéris fpeciem habentes finxit. atque fumens hoc 
circumiecit animali formato hac ratione. convexitates 
in os demifit, duplices vero quum hae effent, alteram 
per arterias in pulmonem defecit, alteram in alvum iux- 
ta arterias; alteram: vero diffindens partem utramque 
per canales nafi demifit communem, ut, quando altera 
pars non per os iret, ex hac omnes etiam illius fluxio- 
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τούτου πάντα καὶ τὰ ἐκείνου * ῥεύματα ἀναπληροῦσϑαι. D 
τὸ δ᾽ ἄλλο κύτος τοῦ κύρτου περὶ τὸ σῶμα ὅσον κοῖλον 
ἡμῶν περιέφυσε, καὶ πᾶν δὴ τοῦτο τοτὲ μὲν εἷς τὰ ἐγκύρτια 
ξυῤῥεῖν μαλακῶς, ἅτε ἀέρα ὄντα, ἐποίησε, τοτὲ δὲ ἀναῤῥεῖν μὲν ᾿ 
τὰ ἐγκύρτια, τὸ δὲ πλέγμα, ὡς ὄντος τοῦ σώματος μανοῦ, 
δύεσϑαι εἴσω δι᾿ αὐτοῦ καὶ παλιν ἔξω, τὰς δ᾽ ἐντὸς τοῦ 
«τυρὸς ἀκτῖνας διαδεδεμένας ἀκολουϑεῖν d ἑκάτερα ἰόντος 
τοῦ ἀέρος, καὶ τοῦτο, ἕωςπερ *) dv τὸ θνητὸν ξυνεστήκῃ 
* ζῶον ; μὴ διαπαύεσϑαι γιγνόμενον. τούτῳ δὲ δὴ τῷ γένει Ἐ. 
τὸν τὰς ἐπωνυμίας ϑέμενον ἀναπνοὴν καὶ ἐκπνοὴν λἐγομὲν 
ϑέσϑαι τοὔνομα. πᾶν δὲ δὴ τό τ᾽ ἔργον xol τὸ πάϑος τοῦϑ᾽ 
ἡμῶν τῷ σώματι γέγονεν ἀρδομένῳ καὶ ἀναψυχομένῳ τρέ- 
φεόϑαι καὶ ζῆν᾽ ὑπόταν γὰρ εἴσω καὶ ἔξω τῆς ἀναπνοῆς 
ἰούσης τὸ πῦρ ἐντὸς ξυνημμένον ἕπηται, διαιωρούμενον δὲ 
ἀεὶ διὰ τῆς κοιλίας εἰρελθὰν * τὰ σιτία καὶ ποτὰ λάβῃ **),79 
τήκει δή, καὶ κατὰ σμικρὰ διαιροῦν, διὰ τῶν ἐξόδων ἥπερ 
σορεύεται διάγον, οἷον ἐκ κρήνης ἐπ᾽ ὀχετοὺς ἐπὶ τὰς φλέ- 
Bec ἀντλοῦν αὐτά, ῥεῖν ὥςπερ δι᾿ αὐλῶνος τοῦ "**) σώμα- 
τος τὰ τῶν φλεβῶν ποιεῖ ῥεύματα. 

Πάλιν δὲ τὸ τῆς ἀναπνοῆς ἴδωμεν πάϑος, αἷς χρώ- 
μενον αἰτίαις τοιοῦτον γέγονεν οἷόνπερ τὰ νῦν ἐστίν. ὧδ᾽ 
οὖν. ἐπειδὴ κενὸν οὐδέν ἐστιν εἰς ὃ τῶν φερομένων Ἔ δύ. Β 
vet dv zigtiOtiv τι, τὸ δὲ πνεῦμα φέρεται παρ᾽ ἡμῶν 
ἕξω, τὸ μετὰ τοῦτο ἤδη παντὶ δῆλον ὡς ovx εἰς κενόν, 
ἀλλὰ τὸ πλησίον ἐκ τῆς ἔδρας ὠϑεῖ, τὸ δὲ ὠϑούμενον ἐξε- 
λαύνει τὸ πλησίον ἀεί, καὶ κατὰ ταύτην τὴν ἀνάγκην πᾶν 
περιδλαυνόμενον sig τὴν ἕδραν, ὅϑεν ἐξῆλθε τὸ πνεῦμα, 
εἰσιὸν ἐκεῖσε καὶ ἀναπληροῦν αὐτὴν ξυνέπεται τῷ πνεύματι" 
καὶ τοῦτο isi πᾶν olov τροχοῦ περιαγομένου γίγνεται διὰ 
τὸ κενὸν * μηδὲν εἶναι. διὸ δὴ τὸ τῶν στηϑῶν καὶ τὸ vov G 
πλεύμονος ἔξω μεϑιὲν τὸ πνεῦμα πάλιν ὑπὸ τοῦ περὶ τὸ 
σῶμα ἀέρος, εἴσω διὰ μανῶν "τῶν σαρκῶν δυομένου καὶ πε- 
φιελαυνομένου, γίγνεται πλῆρες" αὖϑις δὲ ἀποτρεπόμενος 

ὁ ἀὴρ καὶ διὰ τοῦ σώματος ἕξω ἰὼν εἴσω τὴν ἀναπνοὴν πε- 


*) yo- ὥεπερ. x*) 70. λάβοε. 
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nes replerentur. reliquum vero naffae complexum cor- 
pori noftro quantum eius cavum erat circumiecit, et to- 
tum quidem hunc ita finxit ut modo in convexitates 
molliter confluere$ quippe quae aer effent, modo reflue- 
rent convexitates, reticulum vero, quoniam corpus ra- 
rum effet, in hoc intraret rurfusque egrederetur, et ig- 
nis interiores radii conftrieti fequerentur in utramque 
partem aerem progredientem, idque, quamdiu morta- 
le animal confifteret, nom defimeret fieri. huic vero 
generi qui nomipa impofuerit refpirationis et exfpira- 
Uonis vocabulis id dicimus nuncupaffe. omne igitur hoo 
opus omnisque affectio haec corpori noftro obügit ut 
ir rigatum. et refrigeratum aleretur et viveret; quando 
enim reípiratione ingrediente et egrediente ignis intus 
annexus fequitur, furfum vero deorfum agitatus femper 
per alvum quum intravit cibos et petus comprehendit, 
liquefacit eos, et dum minutatim concifos per exitus 
per quos meat traducit, tamquam e fonte in canales in 
venas eos infundit eoqueefficit ut per corpus quafi per 
aquae ductum venarum fluant rivi. 


Rurfus refpirationis videamus affectionem quibus 
de caufis talis exfliterit qualis nunc efl. quoniam va- 
cuum nihil eft in quod eorum quid quae feruntur in- 
trare poffit, fpiritus autem nofter foras fertur, cuique 
jam patet eum non in vacuum abire, fed vicinum e 
fede fua pellere, pulffum vero eiicere proximum quid- 
que, et hac ex neceffitate, quicquid : exagitetur, id in 
fedem e qua fpiritus egreffus fuerit, intrans eamque im- 
plens fequi fpiritum; et hoc totum velut fi rota circum- 
agatur fimul fieri propterea quod nihil fit vacuum. 
quocirca pectoris et pulmonis fpiritus foras emiffus ab 
aere qui corpus circumfundit, per raras carnes intrat 
et circumagitur, iterum repletur; rurfus vero depul- 
fus aer et per corpus foras emanans refpirationem in- 
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QoS: κατὰ τὴν τοῦ στόματος καὶ τὴν τῶν μυκτήρων δίο- 
δον. Τὴν δὲ αἰτίαν τῆς ἀρχῆς αὐτῶν ϑετέον τήνδε. * πᾶν ἢ 
ζῶον αὐτοῦ πάντως ") περὶ τὸ αἷμα καὶ τὰς φλέβας ϑερ- 
μότητα **) ἔχει, οἷον ἐν ξαυτῷ πηγήν τινα ἐνοῦσαν πυρός" 
ὃ δὴ καὶ προρῃκάξομεν ***) τῷ τοῦ κύρτου πλέγματι, κατὰ 
μέσον διατεταμένον ἐκ πυρὸς πεπλέχϑαι πᾶν, τὰ δὲ ἄλλα, 
ὅσα ἔξωϑεν, ἀέρος. τὸ ϑερμὸν δὴ κατὰ φύσιν εἰς τὴν αὖ- 
τοῦ χώραν ἔξω πρὸς τὸ ξυγγενὲς ὁμολογητέον ἰέναι. δυεῖω 
δὲ ταῖν διεξόδοιν οὔσαιν, τῆς μὲν κατὰ τὸ σῶμα * ἕξω, 
τῆς δὲ αὖ κατὰ τὸ στόμα καὶ τὰς ῥῖνας, ὅταν μὲν ἐπὶ ϑά- 
τερα ὁρμήσῃ, ϑάτερα περιωϑεῖ' τὸ δὲ περιωσϑὲν εἰς τὸ πῦρ 
ἐμπῖπτον ϑερμαίνεται, τὸ δ᾽ ἐξιὸν ψύχεται. μεταβαλλούσης 
δὲ τῆς ϑερμότητος xal τῶν κατὸ τὴν ἑτέραν ἔξοδον ϑερμο- 
τέρων γιγνομένων πάλιν ἐκείνῃ ῥέπον αὖ τὸ ϑερμότερον 
μάλλον, πρὸς τὴν αὑτοῦ φύσιν φερόμενον, περιωϑεῖ τὸ κα- 
τὰ θάτερα" τὸ δὲ τὰ αὐτὰ πάσχον καὶ τὰ αὐτὰ ἀνταποδι- 
δὸν ἀεί, κύκλῳ ]) οὕτω σαλευόμενον. ἔνϑα καὶ ἔνϑα ἀπειρ- 
γασμένον ὑπ᾿ ἀμφοτέρων τὴν ἀναπνοὴν καὶ ἐκπνοὴν γίγνε- 
σϑαι παρέχεται. 

Καὶ δὴ καὶ τὰ τῶν περὲ τὰς ἰατρικὰς σικύας παϑημά- 
τῶν * αἰτια καὶ τὰ τῆς πόσεως ἘΠ) τά τε τῶν διπτουμένων, 80 
ὅσα ἀφεϑέντα μετέωρα καὶ ὅσα ἐπὶ γῆς φέρεται, ταύτῃ διω- 
κτέον, καὶ ὅσοι φϑόγγοι ταχεῖς καὶ βοαδεῖς ὀξεῖς τε καὶ βαρεῖς 
φαίνονται, τοτὲ μὲν ἀνάρμοστοι φερόμενοι δι᾿ ἀνομοιότητα τῆς 
ἐν ἡμῖν ὑπ’ αὐτῶν κινήσεως, τοτὲ δὲ ξύμφωνοι δι᾿ ὁμοιότητα. 
τὰς γὰρ τῶν προτέρων καὶ ϑαττόνων οἱ βραδύτεροι κινήσεις 
ἀποπαυομένας ἤδη τὸ εἰς ὅμοιον ἐληλυϑυίας, Ἐ αἷς ὕστερον B 
αὐτοὶ προςφερύμενοι κινοῦσιν ἐκείνας, καταλαμβάνουσι, κα- 
ταλαμβάνοντες δὲ οὐκ ἄλλην ἐπεμβάλλοντες ἀνετάραξαν {{ Ὁ) 
κίνησιν, ἀλλ᾽ ἀρχὴν βραδυτέρας φορᾶς κατὰ τὴν τῆς ϑάν- 
τόνος, ἀποληγούσης δὲ ὁμοιότητα προφάψαντες μίαν ἐξ ὀξεί- 
ας καὶ βαρείας ξυνεκεράσαντο πάϑην: ὅϑεν ἡδονὴν μὲν 


τοῖς ἄφροσιν, εὐφροσύνην δὲ τοῖς ἔμφροσι διὰ τὴν τῆς ϑεῖ- 
-.-- 


lo. αὖ j | - 
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tro repellit per oris et narium transitum. Átque caufa 
principii eorum ponenda eft haec. omne animal uni- 
verfi circa fanguinem et venas calorem habet, quafi fons 
quidam ignis in eo fit; quod quidem etiam comparavi- 
mus cum nafíía texta, dicentes totum per medium ex- 
ienfum ex igne contextum effe, reliqua exteriora ex 
aere, calidum gitur naturae convenienter in locum 
fuum foras ad cognatum confitendum eft ire. duo enim 
quum exitus fint, per corpus foras unus, alter per os 
et nares, quando ad alterum tendit, alterum repel- 
lit; repulfum vero in ignem incidens incalefcit, ema- 
nans vero refrigeratur. calor vero dum mutatur 
el quae circa alterum transitum funt calidiora fiunt 
rurfus.illuc vergens id quod calidius eft, quippe ad na- 
turam fuam tendens, repellit id quod circa alterum eft; 
hoc autem, quod eadem patitur eademque femper red- . 
dit et ab utrisque hic et illic ita afficitur ut in orbem 
agitetur, efficit ut refpiratio et exfpiratio exfiftant. 


Atque etiam caufae eorum quae cucurbitis medicis 
accidunt et eorum quae in devorando iisque fiunt quae 
laciuntur, five in fublime emittuntur five in terram fe- 
runtur, hac ratione inveftigandae funt, et quicumque 
foni celeres et tardi, acuti et graves reperiuntur, modo 
inconcinni propter disfimilitudinem motionis in nobis ab 
iis excitalae, modo concinentes propter fimilitudinem. 
priorum enim et celeriorum fonorum motus iam defi- 
nentes et ad fimile progreffos tardiores foni, qui ferius ipfi 
ad motus progrediuntur et excitant illos, occupant, 
occupantes vero non alia iniecta motione turbant, fed 
principium tardioris agitationis fecundum celerioris qui- 
dem, fed definentis fimilitudinem adiungentes unam ex 
acuto et gravi temperant affectionem; unde volupta- 
tem infipientibus, delectationem vero fapientibus pro- 
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eg ἁρμονίας μίμησιν ἐν ϑνηταῖς γενομένην φοραῖς παρέ- 
σχον. Καὶ δὴ καὶ τὰ τῶν ὕδατων πάντα ῥεύματα, * ἔτι óiC 
τὰ τῶν κεραυνῶν πτώματα καὶ τὰ ϑαυμαζόμενα ἠλέκτρων 
πέρι τῆς ἕλξεως καὶ τῶν ᾿Ηρακλείων λίϑων, πάντων τούτων 
δλκὴ μὲν οὐκ ἔστιν οὐδενί ποτε, τὸ δὲ κενὸν εἶναι μηδὲν 
περιωθεῖν τε αὑτὰ ") ταῦτα εἰς ἄλληλα, τό τε διακρινόμενα 
καὶ ξυγκρινόμενα πρὸς τὴν αὐτῶν διαμειβόμενα ἕδραν ἔκα- 
στὰ ἰέναι πάντα, τούτοις τοῖς παϑήμασι πρὸς ἄλληλα ξυμ- 
πλεχϑεῖσι τεϑαυματουργημένα ἑῷ κατὰ τρύπον ζητοῦντι φα- 
νήσεται. 

Καὶ δὴ " καὶ τὸ τῆς ἀναπνοῆς, ὅϑεν ὁ λόγος ὥρμησε, D 
κατὰ ταῦτα καὶ διὰ τούτων γέγονεν, ὥςπερ ἐν τοῖς πρό- - 
σϑεν εἴρηται, τέμνοντος μὲν τὰ σιτία τοῦ πυρύς, αἰωρου- 
μένου δὲ ἐντὸς τῷ πνεύματι ξυνεπομένου, τὰς φλέβας δὲ 
ἐκ τῆς κοιλίας τῇ ξυναιωρήσει πληροῦντος τῷ τὰ τετμημένα 
αὐτόϑεν ἀπαντλεῖν ") xal διὰ ταῦτα δὴ xo. 010v τὸ σῶ- 
μα΄ πᾶσι τοῖς ξώοις τὰ τῆς τροφῆς νάματα οὕτως ἐπίῤῥυτα 
γεγονέναι. νεότμητα δὲ καὶ ἀπὸ ξυγγενῶν * ὄντα, τὰ uiv E 
καρπῶν, τὰ δὲ χλόης, ἃ ϑεὸς ἐπ᾽ αὐτὸ τοῦϑ᾽ ἡμῖν ἐφύ- 
τευσεν, εἶναι τροφήν, παντοδαπὰ μὲν χρώματα ἴσχει διὰ 
τὴν ξύμμιξιν, ἡ δ᾽ ἐρυϑρὰ πλείστη περὶ αὐτὸ χρύα διαϑεῖ, 
τῆς τοῦ πυρὸς τομῆς τε καὶ ἐξομόρξεως ἐν ὑγρῷ δεδημιουρ- 
γημένη φύσις" ὅθεν τοῦ κατὰ τὸ σώμα ῥέοντος τὸ ἰχρῶμα 
ἔσχεν οἵαν ὄψιν διεληλύϑαμεν᾽ ὃ καλοῦμεν αἷμα, νομὴν 
σαρκῶν καὶ ξύμπαντος. τοῦ σώματος, * ὅϑεν ὑδρευόμενα 8r 
ἕκαστα πληροῖ τὴν τοῦ κενουμένου βάσιν. ὃ δὲ τρόπος τῆς 
πληρώσεως ἀποχωρήσεώς τε γίγνεται, παϑάπερ ἐν τῷ παντὶ 
παντὸς ἡ φορὰ γέγονεν, ἣν τὸ ξυγγενὲς πᾶν φέρεται πρὸς 
ξαυτό. τὰ μὲν γὰρ δὴ περιεστῶτα ἐκτὸς ἡμᾶς τήκει ts ἀεὶ 
καὶ διανέμει πρὸς ἕκαστον εἶδος τὸ ὁμόφυλον ἀποπέμπον ***), 
τὰ δὲ ἔναιμα αὖ, κερματισϑέντα ἐντὸς παρ᾽ ἡμῖν καὶ πε-- 
φιειλημμένα ὥςπερ ὑπ᾽ οὐρανοῦ ξυνεστῶτος ἑκάστου τοῦ 
ξώου , * τὴν τοῦ παντὸς ἀναγκάζεται μιμεῖσϑαι φοράν" B 
πρὸς τὸ ξυγγενὲς οὖν φερόμενον ἕκαστον τῶν ἐντὸς μερι- 


5) γρ. αὐτὰ. **) vo. ἐπαντλεΐν. 
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pter divini concentus imitationem in mortalibus expref- 
fam agitationibus creant. Atque etiam quod ad aqua- 
. rum flumina attinet, praeterea ad fulminum iactus et 
admirabilem electri lapidumque Heracliorum vim at- 
trahendi, horum omnium nulli umquam tractus εἰ, 
fed eo quod vacuum nihil eft, illa fe ipfa in fe repel- 
lunt omniaque discreta et collecta i in fuam quidque fe- 
dem permutatam progrediuntur, propter has affectio- 
nes inter fe connexas admirationem movere rite inve- 
fliganti videbuntur. 


Atque etiam refpiratio, unde egreffa eft oratio, ic- 
circo et has ob caufas exítitit, quemadmodum fupra 
dictum eft; quia videlicet ignis cibos dividit , intus vero 
fuspenfus tenetur aéremque fequitur, et venas ex alvo 
una fublatus implet eo quod divifa inde exhaurit, hanc 
quidem ob caufam totum per corpus omnibus animan- 
. tibus alimenti rivi ita infunduntur, recens vero fecti 
quum fint et a cognalis profecti, partim a fructibus, 
partim a gramine, quae quidem deus hanc ipfam ob - 
"caufam nobis fevit, ut alimenta effent, varios quidem 
colores habent propter permixtionem, ruber tamen 
maxime in iis confpicuus eft, iguis divifi etin humido 
expreffi natura efficta; unde eius quod per corpus fluit 
color talem habet adfpectum qualem defcripfimus ; quod 
quidem fanguinem appellamus, pabulum carnium uni- 
 verfique corporis, unde irrigata quaeque implent ex- 
haufti bafin. modus autem implendi et exhauriendi idem 
eft quo in univerfitate quidque fertur, cognatum vide- 
licet quidque ad femet ipfum. ea enim quae extrinfecus 
nos circumdant liquefaciunt femper et distribuunt ad 
fpeciem quamque cognatam mittentia; fanguinea au- 
tem, minutatim discerpta in nobis et comprehenía tam- 
quam a caelo ab animante quoque compofito, totius co- 
guntur imitari curfum: ad cognatum igitur dum fertur 
quidque eorum quae intus paytita funt exhauftum tum 
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σϑέντων τὸ κενωϑὲν τότε πάλιν ἀνεπλήρωσεν. ὅταν piv δὴ 
πλέον τοῦ ἐπιῤῥέοντος ἀπίῃ, φϑίνει πᾶν, ὅταν δὲ ἔλαττον, 
αὐξάνεται. νέα μὲν οὖν ξύστασις τοῦ παντὸς ζώου, καινὰ 
τὰ τρίγωνα οἷον ἐκ δρυόχων ἔτι ἔχουσα τῶν γενῶν Ὦ), ἐἰσχυ- 
ρὰν μὲν τὴν ξύγκλεισιν αὐτῶν πρὸς ἄλληλα κέκτηται, ξυμ- 
πέπηγε δὲ ὁ πᾶς ὄγκος αὐτῆς ἁπαλός, ἅτε ἐκ ** μυελοῦ μὲν α 
νεωστὶ γεγονυίας, τεϑραμμένης δὲ ἐν γάλακτι" τὰ δὴ περι- 
λαμβανόμενα ἐν αὐτῇ τρίγωνα ἔξωϑεν ἐπειφελϑόντα, ἐξ ὧν 
ὧν ἡ τά" τε σιτία καὶ ποτά, τῶν αὐτῆς τριγώνων παλαιύ- 
τερα ὄντα καὶ ἀσϑενέστερα καινοῖς ἐπικρατεῖ τέμνουσα, καὶ 
μέγα ἀπεργάξεται τὸ ζῶον τρέφουσα ἐκ πολλῶν ὁμσίῶων. ὅταν 
δ᾽ ἡ δίξα “ τῶν τριγώνων χαλᾷ διὰ τὸ πολλοὺς ἀγῶνας 
ἐν πολλῶ χρόνῳ πρὸς πολλὰ ἠγωνίσϑαι, τὰ μὲν τῆς τρο- 
φῆς εἰριόντα οὐκέτι * δυναταν τέμνειν εἰς ὁμοιότητα £av- D 
τοῖς, αὐτὰ δὲ ὑπὸ τῶν ἔξωϑεν ἐπειριόντων εὐπετῶς δικιρεῖ- 
ται" φϑίνει δὴ πᾶν ζῶον ἐν τούτῳ κρατούμενον, γῆρας τε 
ὀνομάξεται. τὸ πάϑος. τέλος δέ, ἐπειδὰν τῶν περὶ 'τὸν μυε- 
λὸν τριγώνων oi ξυναρμοσϑέντες μηκέτι ἀντέχωσι δεσμοὶ τῷ 
πύνῳ διεσταμένοι, μεϑιᾶσι τοὺς τῆς ψυχῆς αὖ δεσμούς" E 
δὲ κατὰ φύσιν λυϑεῖσα ***) peo" ἡδονῆς ἐξέπτατο" πᾶν γὰρ 
τὸ μὲν * παρὰ φύσιν ἀλγεινόν, τὸ à ῇ πέφυκε γιγνόμε- E 
νὸν ἡδύ. καὶ ϑάνατος δὴ κατὰ ταὐτὰ ὁ μὲν κατὰ νόσους 
καὶ ὑπὸ τραυμάτων T) γιγνόμενος ἀλγεινὸς καὶ βίαιος, ὁ 
δὲ μετὰ γῆρας ἰὼν ἐπὶ τέλος κατὰ φύσιν ἀπονώτατος τῶν 
d καὶ μᾶλλον μεϑ᾽ ἡδονῆς γιγνόμενος ἢ λύπης. 

δὲ τῶν νόσων ὅϑεν ξυνίσταται z δῆλόν που xol 
"P ps ud γὰρ ὄντων γενῶν ἐξ ὧν ξυμπέπηγε * χὺ 84 
σῶμα, γῆς, πυρύς, ὕδατός tt καὶ ἀέρος, τούτων ἡ πρρὰ 
φύσιν πλεονεξία καὶ ἔνδεια καὶ τῆς χώρας μετάστασις ἐξ οἷ- 
κείας ἐπ᾽ ἀλλοτρίαν γιγνομένη, πυρός τε αὖ καὶ τῶν ἕτέ- 
gov, ἐπειδὴ γένη πλείονα ἑνὸς ὄντα τυγχάνει, τὸ μὴ προς- 
ἥκον ἕκαστον ξαυτῷ προρλαμβάνειν Tl), καὶ πάνϑ᾽ ὅσα τοι- 
αὔτα, στάσεις καὶ νόσους κα 1 παρὰ φύσιν γὰρ ἕκά- 


“Ὁ γρ. γοερῶν, **) yo. ὅταν δὴ δίξων. 
***) yo. λαϑοῦ σα. Ὁ ye. καὶ το συ 5 Εὰὶ 
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rurfus implet. et quando plus quam influit decedit to— 
tum decreícit, quando vero minus, augefcit. ac recens 
quidem totius animantis confílructio, nova triangula 
adhuc habens e generibus illis quattuor tamquam e fun- 
damento ficta, validam quidem compactionem eorum 
inter fe poffidet, compofita vero univerfa eius moles 
eft mollis, quippe e medulla conftans recens nata et 
lacte nutrita ; comprehenfa igitur in ea triangula ex- 
trinfecus lllata, e quibus cibi et potus.conftant, fuis 
 triangulis velufliora et imbecilliora . recentibus fuperat 
fecans magnumque efficit animal nutriendo multis fimi- 
libus. quaudo vero radix triangulorum.laxatur pro- 
pterea quod multa certamina longam per tempus 
multüs conferuit, alimenta ingreffa. iam nequeunt illa 
fecare in partes fibi fimiles, fed ipfa ab iis quae extrin- 
fecus invadunt facile disfolvuntur; confumitur igitur 
tetum animal in hoc fuperatum, et fenectus Vocatur: 
haec affectio. tandem vero, quum triangulorum me- 
dullae vincula concinnata jam non refiftere poffunt la- 
bore disfoluta, dimittunt etiam animi vincula; qui 
quidem fecundum naturam folutus cum voluptate evo- 
Jat; quicquid enim a natura averfum eít, acerbum, 
quod vero ita peragitur ut naturae ratio exigit, iucun- 
dum. atque mors quoque fimiliter-ea quae per morbos 
et vulnerà contingit acerba et violenta, ea vero guae 
poft fenectutem ad finem pergit fecundum naturam, mi- 
nimam ex omnibus moleftiam exhibet magisque iucun- 
da quam triftis accidit. 

: De morbis autem, cuilibet fine dubio patet unde 
concitentur. etenim quattuor quum fint genera e qui- 
bus compactum eft corpus, terra, ignis, aqua et aer, 
horum a natura avería abundantia et defectus et migra- 
tio e loco proprio in alienum, ignis porro reliquorum- 
que ftatus (plura enim funt uno genera), quando quid- 
que non id quod fibi convenit asfumit, et omnia eius- 
modi feditiones et morbos inferunt; praeter naturam 
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στου γιγνομένου καὶ μεθισταμένου ϑερμαίνεται μὲν ὁσαπερ ἂν 
πρότερον ψύχηται, ξηρὰ δὲ 9 ὄντα ἐς ὕστερον γίγνεται vo-B 
τερά, καὶ κοῦφα δὴ καὶ βαῤέα, καὶ ") πάσας πάντῃ μετα- 
βολὰς δέχεται. μόνον γὰρ δή, φαμέν, ταὐτὸ ταὐτῷ κατὰ 
ταὐτὸ καὶ ὡςαύτως καὶ ἀνὰ λόγον προςγιγνόμενον καὶ ἀπο- 
γιγνόμενον ἐάσει ταὐνὸν ὃν αὑτῷ σῶν καὶ ὑγιὲς μένειν" ὃ 
δ᾽ ἂν πλημμελήσῃ τι τούτων ἐκτὸς "") ἀπιὸν ἢ προςιόν, 
ἀλλοιότητας παμποικίλας καὶ νόσους φϑοράς τε ἀπείρους 
παρέξεται. Δευτέρων δὴ ξυστάσεων αὖ ***) κατὰ φύσιν ξυν- 
εστηκυιῶν δευτέρα κατανόησις ** νοσημάτων τῷ βουλομένῳ C 
γίγνεται ξυννοῆσαι. μυελοῦ γὰρ ἐξ ἐκείνων ὀστοῦ ct καὶ 
σαρκὸς καὶ νεύρου ξυμπαγέντος, ἔτι τε αἵματος ἄλλον μὲν 
τρόπον, ix δὲ τῶν αὐτῶν γεγονότος, τῶν μὲν ἄλλων τὰ 
πλεῖστα ἥπερ τὰ πρόσϑεν, τὰ δὲ μέγιστα τῶν νοσημάτων 
τῇδε χαλεπὰ ξυμπέπτωκεν᾽ ὅταν ἀνάπαλιν ἡ γένεσις τούτων 
πορεύηται, τότε ταῦτα διαφϑείρεται. κατὰ φύσιν γὰρ σάρ- 
«tg μὲν καὶ νεῦρα ἐξ αἵματος γίγνεται, νεῦρον μὲν ἐξ ἰνῶν 
διὰ τὴν ξυγγένειαν, Ἔ σάρκες δὲ ἀπὸ τοῦ παγέντος, ὃ πήγνυ- Ὁ 
ται χωριζόμενον ivov* τὸ δὲ ἀπὸ τῶν νεύρων καὶ σαρκῶν 
ὀπεὸν αὖ γλίσχρον καὶ λιπαρὸν ἅμα μὲν τὴν σάρκα κολλᾷ 
πρὸς τὴν τῶν ὀστῶν φύσιν αὐτό τε τὸ περὶ τὸν μυελὸν 
ὀστοῦν τρέφον αὔξει, τὸ δ᾽ av διὰ τὴν πυκνότητα τῶν 
ὀστῶν διηϑούμενον καϑαρώτατον γένος τῶν τριγώνων λειό- 
τατὸν τὲ καὶ λιπαρώτατον, λειβύμενον ἀπὸ τῶν ὀστῶν καὶ 
σταΐᾳν, ἄρδει τὸν * μυελόν. καὶ κατὰ ταῦτα μὲν γιγνομέ- E 
vov ἑκάστων ὑγίεια ξυμβαίνει vd πολλά" νόσοι δέ, ὅταν 
ἐναντίως. ὅταν γὰρ τηκομένη σὰρξ ἀνάπαλιν εἰς τὰς φλέ- 
βὰς τὴν τηκεδόνα ἐξιῇ 1), τότε μετὰ πνεύματος αἷμα πολύ 
τε καὶ παντοδαπὸν ἐν ταῖς φλεψὶ χρώμασι καὶ πικρότησι TT) 
ποικιλλόμενον, ἔτει δὲ ὀξείαις καὶ ἁλμυραῖς δυνάμεσι, χολὰς 
kel ἰχῶρας καὶ φλέγματα ἴσχει παντοῖα" παλεναίρετα γὰρ 
πάντα γεγονότα καὶ διεφϑαρμένα τό τε αἷμα αὐτὸ πρῶτον 


. *) le. βαρέα καὶ ε«ἄλλα πάσας. 

**) ye» πλημμολήση τούτων ἕκαστον, 
^ "*) vo. δευτέρων αὖ ἔνστ. 
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enim quoque mutato et migrante incalefcunt quae prius 
frigebant, ficca autem in pofterum fiunt humida, et le- 
via quoque et gravia ceteraque omnes omnino mutatio- 
nes accipiunt. folum videlicet, ut ponimus, id quod 
fibi conftat et una eademque ratione et pro portione ac- 
cedit et decedit, finet id quod idem eft atque ipfum fal- 
vum et fanum manere; quodcunque vero ab hacratione 
aberrat decedens vel accedens, id diverfitates vari: om- 
nisque generis et morbos et corruptones infinitus α - 
feret. feccadae porro quam confltructiones naturae con- 
venienter conflatae fint, fecnnda morborum confidera- 
tio obtingit perfpecturo. quia enim medulla et offa et 
caro et nervus ex illis compacta funt, praeterea quoque 
fanguis, alio quidem modo, ex iisdem vero natus, re- 
liquorum quidem morbi plurimi quemadmodum prio- 
res eveniunt, maximi vero iique graves hac ratione 
incidunt: quum videlicet eorum ortus ordine inverfo 
pr ogreditur, ium corrumpuntur. fecundum naturam 
enim carnes et nervi e fanguine exfiftunt, et nervus 
quidem e fibris propter cognationem, carnes vero e 
compacto eo quod a fibris feparatum' coaluit; quod 
aulem ἃ nervis et carnibus abscedit glutinofum 
illud quidem et pingue, id fimul carnem  offium 
naturae agglutinat ipfaque medullam circumdantua 
offa nutrit et auget, id porro quod per denfita- 
tem offhum transfunditur puriffimum genus triangu- 
lorum, leviffimum et; pinguiffimum, fluens ab offibus 
atque ftillans, irrigat medullam. et hac quidem ratione 
quaeque quum accidunt, fanitas obtingit ex maxima: 
parte, morbi vero, quum contra. quum enim caro li- 
 quefcens rurfus iu venas liquefcendi ftatum transmittit, 
tum una cum fpiritu fanguis multus et varius in venis 
coloribus et amaritudine, praeterea acidis οἱ falfis vi- 
ribus diflinctus, bilem et ferum et pituitam gignit om- 
nis generis; EoHiperis enim ratione quum omnia fiunt 
et corrumpuntur, ipfum fanguinem primum perdunt, 
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διόλλυσι, καὶ αὐτὰ οὐδεμίαν τροφὴν * ἔτι τῷ σώματι παρέ- 85 
χοντα φέρεται πάντῃ διὰ τῶν φλεβῶν. τάξιν τῶν κατὰ φύ- 
σιν οὐκέτ᾽ ἴσχοντα *) περιόδων, ἐχϑρὰ μὲν αὐτὰ αὑτοῖς 
διὰ τὸ μηδεμίαν ξαυτῶν ἀπόλαυσιν ἔχειν, τῷ ξυνεστῶτι δὲ 
τοῦ σώματος καὶ μένοντε κατὰ χώραν πολέμια, διολλύντα 
καὶ τήκοντα, ὅσον μὲν οὖν ἂν "") παλαιότατον ὃν τῆς σαρ- 
xóg Tax], δύςπεπτον γιγνόμενον μελαίνει μὲν ὑπὸ παλαιᾶς 
ξυγκαύσεως.. διὰ δὲ τὸ πάντῃ διαβεβρώσϑαι πικρὸν ὄν. παντὶ 
χαλεπὸν προςπίπτοι ** τόῦ σώματος, ὅσον ἂν μήπω διε-Β 
φϑαρμένον ἢ "**). καὶ τοτὲ μὲν ἀντὶ τῆς πικρότητος ὀξύτητα 
ἔσχε τὸ μέλαν χρῶμα, ἀπολεπτυνϑέντος μᾶλλον τοῦ πικροῦ" 
τοτὲ δὲ ἡ πικρότης αὖ βαφεῖσα αἵματι χρῶμα ἔσχεν ἐρυ- 
ϑρύτερον, τοῦ δὲ μέλανος τούτῳ ξυγκεραννυμένου χολῶδες" 
ἔτι δὲ ξυμμίγνυται ξανϑὸν χρῶμα μετὰ τῆς πικρότητος, 
ὅταν νέα ξυντακῇ σὰρξ ὑπὸ τοῦ περὶ τὴν φλύγα πυρύρ. 
καὶ τὸ μὲν κοινὸν ὄνομα πᾶσι τούτοις ἤ τινες ἰατρῶν * xov C 
χολὴν ἐπωνόμασαν T) ἢ καί τις ὧν δυνατὸς εἰς πολλὰ μὲν 
xal ἀνόμοια βλέπειν, ὁρῶν δ᾽ ἐν αὐτοῖς ἕν γένος ἐνὸν ἄξιον 
ἐπωνυμίας πᾶσι" τὰ δ᾽ ἄλλα ὅσα χολῆς εἴδη λέγεται, κατὰ 
τὴν χρόαν ἔσχε λόγον αὐτῶν ἕκαστον ἴδιον. ἰχὼρ δέ, ὁ μὲν 
αἵματος ὀρὸς LT) πρᾶος, ὃ ἰδὲ μελαίνης χολῆς ὀξείας τε 
ἄγριος, ὅταν ξυμμιγνύηται διὰ ϑερμότητα ἀλμυρᾷ δυνά. 
psu καλεῖται δὲ ὀξὺ φλέγμα τὸ τοιοῦτον. τὸ δ᾽ αὖ με- 
τὰ ἀέρος τηκόμενον ἐκ νέας καὶ ἁπαλῆς σαρκός, * τού- ἢ 
του δὲ ἀνεμωϑέντος καὶ ξυμπεριληφϑέντος ὑπὸ ὑγρότητος, 
καὶ πομφολύγων ξυστασῶν ἐκ τοῦ πάϑους τούτου xaO" Exa- 
στην μὲν. ἀοράτων διὰ σμικρότητα , ξυναπασῶν δὲ τὸν ὄγ- 
xov 1 }) παρεχομένων ὁρατόν, χρῶμα ἐχουσῶν διὰ τὴν τοῦ 
ἀφροῦ γένεσιν ἰδεῖν λευκόν, ταύτην πᾶσαν τηκεδόνα ἅπα- 
λῆς σαρκὸς μετὰ πνεύματος ξυμπλακεῖσαν λευκὸν εἶναι φλέγ- 
μα φαμέν. φλέγματος δὲ νέου ξυνισταμένου ὑρὸς (*) ἱδρὼς καὶ 
δάκρυον, ὅσα * τε ἄλλα τοιαῦτα σῶμα τὸ καϑ' ἡμέραν χεῖ- Εὶ 
ται καϑαιρόμενον. καὶ ταῦτα μὲν δὴ πάντα νόσων ὄργανα 
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et ipfa nullum alimentum iam corpori praebentia fe- 
runtur in omnes partes per venas, nullum iam conver- 
fionum naturàe convenientium ordinem fervantia, ini- 
mica ipfa inter fe, quia nullum inter fe ufum afferunt, 
compactis vero corporis partibus et manentibus in loco 
infefta, perdentia et liquantia. quantum quidem car- 
nis vetufüiffimi liquatur, id concoctu difficile fit et ni- 
greícit propter veterem exuflionem; quia vero penitus 
perefum eft, amarum fe exhibet omnibusque corporis 
partibus nondum corruptis incommodum accidit. et 
modo pro amaritudine acerbitatem accipit niger color, 
magis attenuato amaro, modo amaritudo fanguine tin- 
cta colorem nancifcitur rubriorem et, nigro cum hoc 
temperato, bili fimilem; praeterea flavus quoque color 
- commifcetur cum amaritudine, quando recens caro col- 
liquefacta eft ab ignis flamma et commune his omnibus 
nomen bilis vel medici aliqui impofuerunt vel quispiam | 
qui potuit multa et disfimilia perfpicere unumque in his 
'genus videre diguoum a quo omnia denominarentur; 
reliquae autem quae bilis fpecies dicuntur, fecunduin 
colorem propriam quaeque ralionem habent. de fero 
aulem , fanguinis quidem humor mitis eft, nigrae vero 
bilis et acidae ferus, quum propter calorem commi- 
fcetur cum vi falfa vocatur aulem hic acida pituita. 
id porro quod cum aére, liqueícit e recente et tenera 
carne, quum inflatum eft unaque comprehenfum ab 
humore, ita ut bullae coalefcant ex hac affectione fin- 
gulatim quidem fub adfpectum non cadentes propter 
parvitatem, fimul vero omnes molem exhibentes ad- 
Ípectabilem, et colorem habentes propter fpumam orien- 
tem album adípectu, hauc omnem tenerae carnis lique- 
fceutis et cum aere connexae affectionem albam dicimus 
pituitam effe. pituitae autem recens conflatae humor 
eft fudor et lacryma et quaecumque alia corpus quo- 
tidie fe purgans fundit. et haec quidem omnia morbo- 
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γἔγονεν, ὅταν αἷμα μὴ ἐκ τῶν σιτίων καὶ ποτῶν 7] πλη- 
ϑύον *) κατὰ φύσιν, ἀλλ᾽ ἐξ ἐναντίων τὸν ὄγκον παρὰ 
τοὺς τῆς φύσεως λαμβάνῃ νόμους. διακρινομένης μὲν οὖν 
ὑπὸ νόσων τῆς "*) σαρκὸς ἑκάστης, μενόντων δὲ τῶν πυ- 
ϑμένων αὐταῖς ἡμίσεια τῆς ξυμφορᾶς ἡ δύναμις᾽ ἀνάληψιν 
γὰρ ἔτι μετ᾽ εὐπετείας ἴσχει. τὸ δὲ δὴ σάρκας * ὁ ὀστοῖς ξυν- 8ς 
δοῦν ὁπότ᾽ ἂν "") νοσήσῃ καὶ μηπέτι αὖ τὸ ἐξ ἱνῶν αἷ- 
μα T) καὶ νεύρων ἀποχωριζόμενον ὀστῷ μὲν τροφή, σαρκὶ 
δὲ πρὸς ὀστοῦν γίγνηται δεσμός, ἀλλ᾽ ἐκ λαπαροῦ καὶ λείου 
καὶ γλίσχρου τραχὺ καὶ ἁλμυρὸν αὐχμῆσαν ὑπὸ κακῆς διαί- 
τῆς γένηταιγ τότε ταῦτα πάσχον πᾶν τὸ τοιοῦτον καταψή- 
χεται τὴ μὲν αὐτὸ πάλιν ὑπὸ τὰς σάρκας καὶ τὰ νεῦρα, ἀφι- 
στάμενον ἀπὸ τῶν ὀστῶν, αἱ δ᾽ ἐκ τῶν * ῥιζῶν ξυνεκπί- B 
πτουσαι τά τε νεῦρα γυμνὰ καταλείπουσι καὶ μεστὰ Ti) 
ἅλμης.» αὐταὶ δὲ πάλιν εἰς τὴν αἵματος φορὰν ἐμπεσοῦσαι 
τὰ πρόσϑεν ῥηϑέντα νοσήματα πλείω ποιοῦσι. χαλεπῶν δὲ 
τούτων περὶ τὰ σώματα παϑημάτων γιγνομένων μείζω ἔτι 
γίγνεται τὰ πρὸ τούτων, ὅταν ὀστοῦν διὰ πυκνότητα σαρ- 
κὸς ἀναπνοὴν μὴ λαμβάνον ἱκανήν, ὑπ᾽ εὐρῶτος ϑερμαι- 
νόμενον, σφακελίσαν μήτε τὴν τροφὴν καταδέχηταε πάλιν 
τε αὐτὸ Ἔ εἰς ἐκείνην ἐναντίως ἴῃ ψηχόμενον (5), ἡ δ᾽ 6 
εἷς σάρκας, σὰρξ δὲ εἰς αἷμα ἐμπίπτουσα τραχύτερα πάντα 
τῶν πρόσϑεν τὰ νοσήματα ἀπεργάξηται. τὸ δ᾽ ἔσχατον πάν- 
τῶν, ὅταν ἡ τοῦ μυελοῦ φύσις ἀπ᾽ (^*) ἐνδείας ἤ τινὸς 
ὑπερβολῆς νοσήσῃ, τὰ μέγιστα καὶ κυριώτατα πρὸς ϑάνα- 
τον τῶν νοσημάτων ἀποτελεῖ, πάσης ἀνάπαλιν τῆς τοῦ σώ-- 
ματος φύσεως ἐξ ἀνάγκης ῥυείσης. Τρίτον δ᾽ αὖ νοσημάτων. 
εἶδος τριχῇ δεῖ διανοεῖσϑαι γιγνόμενον, τὸ * μὲν ὑπὸ πνεύμα- 1)" 
τος, τὸ δὲ φλέγματος, τὸ δὲ χολῆς. ὅταν μὲν γὰρ ὁ τῶν πνευ- 
μάτων τῷ σώματι ταμίας πλεύμων μὴ καϑαρὰς παρέχῃ τὰς διεξ- 
ὄδους ὑπὸ ῥευμάτων φραχϑείς, ἔνϑα μὲν οὐκ ἰόν, ἔνϑα δὲ 
πλέον ἢ τὸ προςῆκον πνεῦμα εἰσιὸν τὰ μὲν οὐ τυγχάνοντα 
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rum inítrumenta exífliterunt, quando fanguis non e ci- 
bis et potibus naturae convenienter fefe implet, fed e. 
contrariis. praeter naturae leges molem accipit. dum 
igitur a morbis caro quaeque disfolvitur, radices vero 
ei mauent, dimidia eft vis calamitatis; facile enim illa 
recuperari poteft. quum autem id quod carnes cum οἵ- 
fibus nectit aegrotat, nec iam fanguis e fibris et nervis 
fecretus olfibus alimentum praebet, quamquam carnis 
et offium exfiftit vinculum, fed e pingui et levi et glu- 
tinofo afper et falfus fit, quippe arefcens propter pra- 
vum victum, tum quidque ita affectum conteritur qui- 
dem ipfum rurfus fub carnes et nervos, fecedens ab of- 
fibus, carnes vero e radicibus fimul excidentes nervos 
relinquunt nudos plenosque.íalfi humoris, ipfae dein, 
rurfus in fanguinis curfum incidentes morbos fupra di- 
ctos plures efficiunt. gravibus autem his corporis affe- 
ctionibus maiores etiam exfiftunt quae illas praecedunt, 
quum os propter carnis denfitatem refpirationem non 
iuflam accipit et a carie incalefcens exefumque alimen- 
tum nullum recipit, ipfumquein illud contrario modo 1«e- 
vertitur contritum, hoc vero in carnes,et caro in fangui- 
nem incidens afperiores omnes fuperioribus morbos eí- 
ficit. omnium autem extremum, quum medullae na- 
tura e defectu vel nimia aliqua copia aegrotat, maxi- 
mos et ad mortem efficaciffimos morbos affert, univería 
corporis natura cum neceífitate ordine inverfo fluente. 
Tertiam morborum fpeciem trifariam fieri oportet ex 
iftimari, e fpiritu, e pituita et e bili. quando videlicet 
qui fpirituum corpori procurator eft pulmo non puros 
praebet transitus a fluxionibus obftructus, fpiritus huc 
quidem non intrans, illuc vero copiofior quam conve- 
nit ingrediens ea quae refpiratione carent putrefacit, 
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ἀναψυχῆς σήπει, τὰ δὲ τῶν φλεβῶν διαβιαξόμενον ἢ καὶ 
ξυνεπιστρέφον αὐτὰ τῆκόν τὲ τὸ σῶμα εἰς τὸ μέσον αὐτοῦ 
διάφραγμά τε ἴσχον ἐναπολαμβάνεται, καὶ μυρία * δὴ vo-E 
σήματα ἐκ τούτων ἀλγεινὰ μετὰ πλήϑους ἰδρῶτος ἀπείργα- 
σται. πολλάκις δ᾽ ἐν τῷ σώματι διακριϑείσης σαρκὸς πνεῦμα 
ἐγγενόμενον καὶ ἀδυνατοῦν ἕξω πορευθῆναι τὰς αὐτὸς τοῖς. 
ἐπειρεληλυϑόσιν ὀδύνας ") παρέσχε, μεγίστας δέ, ὅταν πε- 
οἱ τὰ νεῦρα καὶ τὰ ταύτῃ φλέβια περιστὰν καὶ ἀνοιδῆσαν 
usi τε ἐπιτόνους xol τὰ ξυνεχῆ νεῦρα οὕτως εἰς τὸ ἐξό- 
πισϑὲν κατατείνῃ τούτοις ἃ δὴ καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ τῆς ξυντο- 
νίας τοῦ παϑήματος τὰ νοσήματα τέτανοί τε καὶ ὀπισϑύτο- 
voi προρεῤῥήθησαν. ὧν καὶ τὸ φάρμακον χαλεπόν πυρετοὶ 
γὰρ οὖν δὴ τὰ τοιαῦτα γιγνόμενοι μάλιστα λύουσι. * τὸ δὲ 85 
λευκὸν φλέγμα διὰ τὸ τῶν πομφολύγων πνεῦμα χαλεπὸν 
ἀπυληφϑέν. ἔξω δὲ τοῦ σώματος ἀναπνοὰς ἴσχον ἠπιώτερον 
μέν, καταποικίλλεε δὲ τὸ σῶμα λεύκας ἀλφούς τε καὶ τὰ. 
τούτων ξυγγενῆ νοσήματα ἀποτίκτον. μετὰ χολῆς δὲ μελαί- 
ψης κερασϑὲν ἐπὶ τὰς περιόδους τε τὰς ἐν τῇ κεφαλῇ ϑειο- 
τάτας οὖσας ἐπισκεδαννύμενον xol ξυνταράττον αὐτάς, xaO 
ὕπνον μὲν ἰὸν πραότεφον ***), ἐγρηγορύσι * δὲ ἐπιτιθέμενον B 
δυςαπαλλακτότερον" νύσημα δὲ ἱερᾶς ὃν φύσεως ἐνδικώτατα 
ϊερὸν λέγεται. φλέγμα δὲ ὀξὺ καὶ ἁλμυρὸν πηγὴ πάντων 
νοσημάτων ὅσα γίγνεται καταῤῥοϊκά' διὰ δὲ τοὺς τόπους 
᾿ εἰς ovg δεῖ παντοδαποὺς ὄντας παντοῖα ὀνόματα -) εἴλν,- 
gtv. ὅσα δὲ φλεγμαίνειν λέγεται τοῦ σώματος, ἀπὸ τοῦ 
παεσϑαί τε καὶ φλέγεσϑαι διὰ χολὴν γέγονε πάντα. λαμβά- 
vovca * μὲν οὖν ἀναπνοὴν ἔξω παντοῖ᾽ ἀναπέμπει φύμα- ς 
ταῦ ξέουσα, καϑειργνυμένη δ᾽ ἐντὸς πυρίκαυτα νοσή- 
ματα πολλὰ ἐμποιεῖ, μέγιστον δέ, ὅταν αἵματε καϑαρῷ Evy- 
' φερασϑεῖσα τὸ τῶν ἐνῶν γένος ἐκ τῆς ἑαυτῶν διαφορῇ za- 
ξεως, αἵ διεσπάρησαν μὲν εἰς αἷμα , ἵνα ξυμμέτρως λεπτό- 
τητος ἴσχοε καὶ πάχους καὶ μήτε διὰ ϑερμότητα ὡς ὑγρὸν 
ἔκ μανοῦ τοῦ σώματος ἐκρέοι, μήτ᾽ αὖ πυκνότερον Óvg- 
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per venas autem traiectus unaque eas circumagens et 
liquefaciens corpus in medio hoc et fepto includitur; 
et innumerabiles ex his morbi acerbi multo cum fudore 
exfiftunt. faepe vero in corpore fecreta carne fpiritus 
exoriens qui egredi nequit eosdem quos qui ingreditur 
dolores creat, maximos vero, quando nervis et venis 
hac in parte exftantibus circumfufus et intumefcens li- 
gamina nervosque continuos ita in partem pofteriorem 
distendit; qui quidem morbi ab ipía intentionis affe- 
clione tenfiones {τετανοί et ὀπισϑότονοι) nominati funt. 
quorum etiam remedium difficile; febres enim exfiften- 
tes tales maxime folvunt. alba vero pituita propter bul- 
larum fpiritum interclufum difficilis, extra corpus au- 
tem fi refpirationes habet, mitior. quidem eft, corpus 
vero difünguit albugines et vitiligines hisque cognatos 
morbos procreans. cum bili autem nigra temperata et 
in circuitus qui quidem diviniffimi funt in capite di- 
fpería eosque perturbans, per fomnum quum invadit, 
lenior, vigilantes autem quum adoritur, difficilius re- 
pellitur; et morbus hic quum facrae fit naturae rectif- 
fime facer appellatur. pituita autem acida et falfa fons 
eft omnium morborum qui deflillationes vocantur; quia 
vero loci in quos fluit varii funt, varia invenerunt 
morbi nomina. quaecumque porro corporis partes in- 
flammatae dicuntur, eo quod incenduntur et inflam- 
mantur a bili, (ales exfiftunt. et accipiens quidem re- 
fpirationem varias emittit vornicas ebulliens, inclufa 
vero intus multos urentes iniicit morbos, maximum 
autem, quando puro cam igne temperata fibrarum ge- . 
nus ex ordiue fuo dimovet, quae difperfíae funt iu fan- 
guinem, ut moderatam haberet tenuitatem et craffitu- 
dinem, et'neque propter calorem quippe liquidus e raro 
corpore eíflueret , neque, denfior fi effet, difficilius 
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κίνητον ὃν μόγις ἀναστρέφοιτο *) ἐν ταῖς *. φλεψί. καιρὸν D 
δὴ τούτων ἷνες τῇ τῆς φύσεως γενέσει φυλάττουσιν: ἃς 
ὅταν τις καὶ τεθνεῶτος αἵματος ἐν ψύξει τε ὄντος πρὸς᾿ 
ἀλλήλας ξυναγάγῃ, διαχεῖται πᾶν τὸ λοιπὸν αἷμα, ἐαϑεῖσαι 
δὲ ταχὺ μετὰ τοῦ περιεστῶτος αὐτὸ ψύχους ξυμπηγνύασι. 
τάύτην δὴ τὴν δύναμιν ἐχουσῶν ἱνῶν iv αἵματι χολὴ φύσει 
παλαιὸν αἷμα γεγονυῖα καὶ πάλιν ἐκ τῶν σαρκῶν ἐς τοῦτο 
τετηκυῖα, ϑερμὴ καὶ ὑγρὰ κατ᾽ ὀλίγον τὸ πρῶτον ἐμπί- 
πτουσὰ πήγνυται διὰ * τὴν τῶν ἰνῶν δύναμιν, πηγνυμένη E 
δὲ καὶ βίᾳ κατασβεννυμένη χειμῶνα καὶ τρόμον ἐντὸς παρέ- 
χει. πλείων δ᾽ ἐπιῤῥέυυσα, τῇ παρ᾽ αὐτῆς ϑερμότητι “κρα- 
τήσασα τὰς lvag εἰς ἀταξίαν ζέσασα διέσεισε"), καὶ ἐὰν 
μὲν ἱκανὴ διὰ τέλους κρατῆσαι γένηται, πρὸς τὸ ToU μυε- 
λοῦ διαπεράσασα γένος κάουσα ἔλυσε τὰ τῆς ψυχῆς αὐτόϑεν 
οἷον νεὼς πείσματα μεϑῆκέ vs ἐλευϑέραν, ὅταν δ᾽. ἐλάττων 
ἡ τό τε σῶμα ἀντίσχῃ τηκόμενον, αὐτὴ πρατηϑεῖσα ἢ κατὰ 
πᾶν τὸ σῶμα ἐξέπεσεν, ἢ διὰ τῶν φλεβῶν εἰς τὴν κάτω ξυνω- 
σϑεῖσα ἢ τὴν ἄνω κοιλίαν, οἷον φυγὰς ἐκ πόλεως στασιασάσης 
ἐκ τοῦ σώματος ἐκπίπτουσα, διαῤῥοίας καὶ * δυςεντερίας 86 
καὶ τὰ τοιαῦτα νοσήματα πάντα παρέσχετο. τὸ μὲν οὖν ἐκ πυ- 
ροὺς ὑπερβολῆς μάλιστα νοσῆσαν σῶμα ξυνεχῆ καύματα καὶ 
πυρετοὺς ἀπεργάξεται, τὸ δ᾽ ἐξ ἀέρος ἀμφημερινούς, τρι- 
ταίους δ᾽ ὕδατος διὰ τὸ νωϑέστερον ἀέρος καὶ πυρὸς αὐτὸ 
εἶναν᾽ τὸ δὲ γῆς, τετάρτως ὃν νωϑέστατον τούτων, ἐν τε- 
τραπλασίαις περιόδοις χρόνου καϑαιρόμενον **), τεταρταίους 
πυρετοὺς ποιῆσαν ἀπαλλάττεται μόγις. 

* Καὶ τὰ μὲν περὶ τὸ σῶμα νοσήματα ταύτῃ ξυμβαί- Β 
νεῖ γιγνόμενα, τὰ δὲ περὶ ψυχὴν διὰ σώματος ἕξιν τῇδε: 
νύσον μὲν δὴ ψυχῆς ἄνοιαν ξυγχωρητέον " δύο δ᾽ ἀνοίας 
γένη, τὸ μὲν μανίαν, τὸ δ᾽ ἀμαϑίαν. πᾶν οὖν 0 τι πάσχων 
τις πάϑος ὑπότερον αὐτῶν ἴσχει, νόσον προςρητέον. ἤδο- 
νὰς δὲ καὶ λύπας ὑπερβαλλούσας τῶν νόσων μεγίστας ϑε- 
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moverétur vixque converteretur in venis. hane igitur 
poteftatem fibrae naturae confervant, quas fi quis, enam 
emortuu fanguine atque refrigerato, inter fe colligat, 
reliquus omnis fauguis diffunditur, miffae autem cele- 
riter eum cum frigore circumfufo compingunt. hanc 
igitur vim quum fibrae habeant in fanguine, bilis quae 
natura vetuftus fanguis fuit rurfusque e carnibus in hoc 
liquata eft, calida et humida paullatim primum inci- 
dens compingitur fibrarum vi compreíla, compacta vero 
et vi exílincta: procellam et tremorem intus excitat. 
uberior autem quum aflluit, proprio fuo calore fuperat 
fibras ebulliens et ita concutit ut perturbentur, et fi per- 
petuo potuerit fuperare, ad medullae penetrans genus 
urendo folvit inde animi tamquam navis funes liberum- 
que mitlit, minus autem quum copiofa eft corpusque 
refiftit ne liquetur, ipfa fuperata aut per totum corpus 
expellitur, aut per venas in ventrem inferiorem vel 
fuperiorem contrufa, iamquam exful e civitate fedi- 
tiofa e corpore eiecta, profluvia, malos inteftinorum 
habitus omnesque huiusmodi morbos infert. et corpus 
quidem eX igne nimio maxime aegrotans continuos ca- 
lores et febres exhibet, ex aere nimio aegrotans quo- 
tidianas, ex aqua tertianas, propterea quod fegnior eft 
, aere et igne; e "terra vero fi aegrotat, quae quadruplo 
fegnior eft illis, in quadruplicibus temporis circuitibus 
profternitur febresque efficit quartanas ἃ quibus vix li- 
beratur. 


Et corporis quidem morbi ita folent accidere, ani- 
mi vero e corporis habitu fic exfiftunt. morbum. igitur 
animi dementiam effe fatendum, duo autem dementiae 
genera, infaniam unum, alterum infipierntiam. quo- 
modocumque igitur quispiam affectus alterutrum illo- 
rum habet, morbus haec affectio appellanda. volupta- 
tesevero et dolores effrenati maximi animi morbi po- 
nendi; homo enim laetitia exfultaus vel etiam contra 
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τία ὑπὸ λύπης πάσχων, σπεύδων τὸ * μὲν ἑλεῖν ἀκαίρως, C 
τὸ δὲ φυγεῖν, οὔτε ὁρᾶν οὔτε ἀκούειν 0o80v οὐδὲν δύνα- 
ται, λυττᾷ δὲ καὶ λογισμοῦ μετασχεῖν ἥκιστα τότε δὴ δυ- 
νατός. τὸ δὲ σπέρμα ὅτῳ πολὺ καὶ óvdec περὶ τὸν μυελὸν 
γίγνεται, καὶ καϑαπερεὶ δένδρον πολυκαρπότερον τοῦ ξυμ- 
μέτρου πεφυκὸς ἡ 5), πολλὰς μὲν καϑ᾽ ἕκαστον ὀδύνας ""), 
“πολλὰς δ᾽ ἡδονὰς κτώμενος ἐν ταῖς ἐπιϑυμίαις καὶ τοῖς περὶ 
τὰ τοιαῦτα τόκοις, ἐμμανὴς τὸ πλεῖστον γιγνόμενος τοῦ 
βίου διὰ τὰς μεγίστας ἡδονὰς Ἔ καὶ λύπας, νοσοῦσαν καὶ Ὁ 
ἄφρονα ἴσχων ὑπὸ τοῦ σώματος τὴν ψυχήν, οὐχ ὡς νοσῶν, 
ἀλλ᾽ ὡς ἑκὼν κακὸς κακῶς δοξάζεται. τὸ δὲ ἀληθές, ἡ περὶ 
τὰ ἀφροδίσια ἀκολασία κατὼ τὸ πολὺ μέρος διὰ τὴν ἑνὸς γέ- 
vovg ἕξιν ὑπὸ μανότητος ὀστῶν ἐν σώματι ῥυώδη καὶ ὑγραί- 
νουσαν νόσος ψυχῆς γέγονε. καὶ σχεδὸν δὴ πάντα ὑπόσα 
ἡδονῶν ἀκρατία καὶ ὄνειδος ὡς ἑκόντων λέγεται τῶν κακῶν, 
ovx ὀυνθῶς ὀνειδίξεται " κακὸς μὲν γὰρ ἑκὼν οὐδείς, διὰ δὲ 
πονηρὰν ἕξιν * τινὰ τοῦ σώματος καὶ ἀπαίδευτον τροφὴν E 
ὁ καπὸς γίγνεται κακός; παντὶ δὲ ταῦτα ἐχϑρὰ καὶ κακόν 
τι **) προςγίγνεται. καὶ πάλιν δὴ τὸ περὶ τὰς λύπας ἡ 
ψυχὴ κατὰ ταὐτὰ διὰ σῶμα πολλὴν ἴσχει κακέαν. ὅπου γὰρ 
ἂν οἵ τῶν ὀξέων καὶ τῶν ἁλυκῶν φλεγμάτων καὶ ὅσοι πι- 
κροὶ καὶ χολώδεις χυμοὶ κατὰ τὸ σῶμα πλανηϑέντες ἔξω 
μὲν μὴ λάβωσιν ἀναπνοήν, ἐντὸς δὲ εἴβρύμενοι ) τὴν 
ἀφ᾽ αὐτῶν “ἀτμίδα * τῇ τῆς ψυχῆς φορᾷ ξυμμίξαντες ἀνα- 87 
κερασϑῶσι, παντοδαπὰ νοσήματα ψυχῆς ἐμπριοῦσε, μᾶλλον 
καὶ ἧττον, καὶ ἐλάττω καὶ. πλείω" πρός τε τοὺς τρεῖς τό- 
πους ἐνεχϑέντα τῆς ψυχῆς, πρὸς ὃν ἂν ἕκαστον T]) αὐτῶν 
προρπίπτῃ, ποικίλλει μὲν εἴδη δυςπολίας καὶ δυςϑυμίας 
παντοδαπά, ποικίλλει δὲ 1) ϑρασύτητός τε καὶ δειλίας, 
ἔτε δὲ λήϑης Gua καὶ δυςμαϑίας. πρὸς δὲ τούτοις, ὅταν 
οὕτω κακῶς παγέντων πολιτεῖαι κακαὶ καὶ λόγοι κατὰ * πό- B 
λεις ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ λεχϑῶσιν, ἔτι δὲ μαϑήματα μηδαμῇ 
τούτων ἰατικὰ dx νέων μανϑάνηται, ταύτῃ κακοὶ πάντες οἵ 


*) lo. ἦν. ἢ" πεφυκός, πολλὰς κελ. **) yo. ὠδῖ δὰ e. 
***) Ic. καὶ ἄκοντι. — T) io. ἐλ Δ HV EE tl) io. ἕκαστο 9. 
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dolore nimio aflectus, dum hoc quidém immoderate 
fludet asfequi, illud vero fugere, neque videre neque 
audire quicquam recte poteft, fed furit et rationis com- 
pos minime effe tum poteft. femen autem cui multum 
largeque fluens circa medullam obtingit et fic compa- 
ratum ut arbor nimis fecunda, is multos dolores mul- 
tasque yoluptatesin cupiditatibus earumque fetibus per- 
cipit, furiofus per maximam vitae partem exfiflit pro- 
pter maximas voluptates et dolores, et, animum quum 
habeat aegrotantem ac dementem per corpus, non ae- 


grotus, fed ultro malus male exiftimatur. veritas autem 


fic fe habet: rerum Venerearum intemperantia magna ex 
parte per unius generis habitum propter offium ràrita- 
tem in corpore affluentem et humidum exfiftens animi 
morbus evadit. et omnis fere voluptatum intemperantia 
quae probro habetur, quafi homines fua [fponte fint 
mali, non recte exprobratur; malus enim nemo eft 
fua fponte, fed per pravum quendam corporis habitum 
et incultam educationem malus exfiftit quicumque ma- 
Jus evadit, et cuique hoc adverfum eft et invito accidit. 
et rurfus quod ad dolores attinet animus fimiliter per 
corpus multam accipit pravitatem. quando enim acris 
el falfae pituitae humores et quicumque amari et biliofi 
per corpus vagantes foras refpirationem non accipiunt 
fed iptus conftricti halitum fuum cum animi curfu com- 
 mifícent et temperant, varios animi morbos inferunt, 
magis tt minus, pauciores et plures; et ad ires illos 
animi locos delati, in quemcumque quisque eorum in- 
currit, varias diftinguit morofitatis et triftitiae fpecies, 
varias diftinguit audaciae et timiditatis, praeterea etiam 
oblivionis tardique ingeni. ad haec vero quum ita male 
concretis civitates accedunt pravae et fermones huius: 
modi in civitatis privatim et publice conferuntur, 
praeterea difciplinae neutiquam his medentes a pueris 
pefeipiuntur, tum pravi omnes qui pravi evadimus dua- 
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κακοὶ διὰ δύο ἀκουσιώτατα γιγνόμεθα. ὧν αἰτιατέον μὲν 
'τοὺς φυτεύοντας ἀεὶ τῶν φυτευομένων μᾶλλον καὶ τοὺς τρέ- 
φοντας τῶν τρεφομένων, προϑυμητέον μήν, ὅπῃ τις δύνα- 
ται, καὶ διὰ τροφῆς καὶ δι᾽ ἐπιτηδευμάτων μαϑημάτων τε 
φυγεῖν μὲν κακίαν, τοὐναντίον δὲ ἑλεῖν. ταῦτα μὲν οὖν δὴ 
τρύπος ἄλλος λόγων. 


* Τὸ δὲ τούτων ἀντίστροφον αὖ, τὸ περὶ τὰς τῶν σω- α 
μάτων καὶ διανοήσεων ϑεραπείας, αἷς αἰτίαις σώξεται, πά-. 
λιν εἰκὸς καὶ πρέπον ἀνταποδοῦναι" δικαιότερον γὰρ τῶν 
ἀγαθῶν πέρι μᾶλλον ἢ τῶν κακῶν ἴσχειν λόγον. πᾶν δὴ τὸ 
ἀγαϑὸν καλόν, τὸ δὲ καλὸν οὐκ ἀμείθον" καὶ ξῶον οὖν τὸ 
τοιοῦτον ἐσόμενον ξύμμετρον ϑετέον. ξυμμέτρων *) δὲ τὰ 
μὲν σμικρὰ διαισϑανόμενοι ξυλλογιζόμεϑα, τὰ δὲ κυριώτατα 
καὶ μέγιστα ἀλογίστως ἔχομεν. πρὸς γὰρ ὑγιείας Ἔ καὶ vó-D 
σους ἀρετάς τε καὶ κακίας οὐδεμία ξυμμετρέα καὶ ἀμετρία 
μείζων ἢ ψυχῆς αὐτῆς πρὸς σῶμα αὐτό: ὧν οὐδὲν σκοποῦ- 
μεν, οὐδ᾽ ἐννοοῦμεν ὅτε ψυχὴν ἰσχυρὰν καὶ πάντῃ μεγάλην 
ἀσϑενέστερον xol**) ὅλαττον εἶδος ὅταν ὀχῇ», καὶ ὅταν αὖ 
τοὐναντίον ξυμπαγῆτον τούτω, οὐ καλὸν ὅλον τὸ ζῶον ( ἀξύμ- 
μετρον γὰρ ταῖς μεγίσταις ξυμμετρίαις), τὸ δ᾽ ἐναντίως ἔχον 
᾿πάντων ϑεαμάτων τῷ δυναμένῳ καϑορᾶν κάλλιστον καὶ ἔρασμι- 
oaov. * οἷον οὖν ὑπερσκελὲς ἡ καί τινὰ ἑτέραν ὑπὲρ ἕξιν ***) E 
ἄμετρον ἑαυτῷ τι σῶμα ὃν ἅμα μὲν αἰσχρόν, ἅμα δ᾽ ἐν τῇ κοι- 
νωνίᾳ τῶν πόνων πολλοὺς μὲν κόπους, πολλὰ δὲ σπάσματα καὶ 
διὰ τὴν παραφορότητα πτώματα παρέχον μυρίων κακῶν αἴτιον 
ἑαυτῷ, ταὐτὸν δὴ διανοητέον καὶ περὶ τοῦ ξυναμφοτέρον, ξῶον 
ὃ καλοῦμεν, ὡς, ὅταν τε ἐν αὐτῷ ψυχὴ κρείττων οὖσα σώμα- 
τος περιϑύμως ἴσχῃ» διασείουσα Ἔ πᾶν αὐτὸ ἔνδοϑεν νόσων 88 
ἐμπίπλησι, καὶ ὅταν εἴς τινας μαϑήσεις καὶ ζητήσεις: ξυν- 
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bus de caufis exfiftimus minime e voluntate noftra aptis. 
quorum quidem culpa procreantibus quibusque magis 
attribuenda eft quam procreatis et educantibus magis 
quam educatis, conandum vero, quomodo quis poteft, 
per educationem et ftudia et difciplinas fugere pravita- 
tem, contrarium autem asfequi. haec vero aliam defi- 
derant disputandi rationem. 

De eo autem quod ex altera parte his refpondet, de 
corporum et cogitationum curatione , quibus caufis ad- 
iuvantibus conferventur, confentaneum et conveniens eft 
viciffim exponi; aequius enim eft bonorum quam malo- 
rum rationem habere. omne igitur bonum eft pulchrum, 
pulchrum vero haud immoderatum; itaque animal quo- 
que tale futurum moderatum et concinnum eft ponen- 
dum. et ex moderatis quidem ea quae parva funt percipi- 
mus et colligimus, veriffima autem et maxima haud con- 
fideramus. nam ad fani'ates et morbos, virtutes et pra- 
vitates nulla moderatio et immoderatio maior eft quam 
animi ipfius ad corpus ipfum ; quorum nihil perpendi- 
mus neque intelligimus, animum robuftum omnibus- , 
que partibus magnum imbecillior minorque fpecies quum 
vehat, quumque contrario modo ambo fint compacta, 
non pulchrum effe totum animal (abhorrere enim ma- 
xima a convenientia et moderatione), id vero quod con- 
tra fe habeat omuium effe fpectaculorum ei qui per- 
fpicere poffit pulcherrimum et amabiliffimum. quemad- ' 
modum igitur corpus quod grandiora habet crura vel 
alio quopiam habitu nimio affectum fibique haud con- 
. veniens nec moderatum eft fimul deforme fe exhibet 
fimulque in laborum communitate multas laffitudines 
multasque convulfiones et propter vacillationes lapfus 
efficit infinitaque fibi mala infert, idem exiftimandum 
eft etiam de utroque coniuncto, animal quod appella- 
mus: quando videlicet in eo animus infit potentior cor- 
pare exfultansque, eum totum concutere intusque mor- 
bis implere, et quum ad difciplinas aliquas et quaeftio- 
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τόνως T) ἴῃ, κατατήκει, διδαχάς τ᾽ αὖ καὶ μάχας iv λόγοις 
ποιουμένη δημοσίᾳ καὶ ἰδίᾳ δι᾿ ἐρίδων καὶ φιλονεικιῶν TT) 
γιγνομένων διάπυρον αὐτὸ ποιοῦσα λύει, καὶ ῥεύματα ἐπά- 
γουσα, τῶν λεγομένων ἰατρῶν ἀπατῶσα τοὺς πλείστους, τἀν- 
αντία αἰτιᾶσθαι ποιεῖ᾽ σῶμά τε ὅταν αὖ μέγα καὶ ὑπέρψυ- 
' geov *) σμικρᾷ ξυμφυὲς ἀσϑενεῖ vs διανοίᾳ γένηται, διττῶν 
ἐπιϑυμιῶν * οὐσῶν φύσει κατ᾽ ἀνθρώπους, διὰ σῶμα μὲν Β 
τροφῆς, διὰ δὲ τὸ ϑειότατον τῶν ἐν ἡμῖν φρονήσεως, ai 
τοῦ κρείττονος κινήσεις κρατοῦσαι καὶ τὸ μὲν σφέτερον αὖ- 
ξουσαι, τὸ δὲ τῆς ψυχῆς κωφὸν καὶ δυςμαϑὲς ἀμνῆμόν τὸ 
ποιοῦσαι τὴν μεγίστην νόσον ἀμαϑίαν ἐναπεργάξονται. μία 
δὴ σωτηρία πρὸς ἄμφω, μήτε τὴν ψυχὴν ἄνευ σώματος ᾿ 
κινεῖν μήτε σῶμα ἄνευ ψυχῆς, ἵνα ἀμυνομένω **) γίγνη- 
σϑον ἰσοῤῥόπω καὶ ὑγιῆ. τὸν δὴ μαϑηματικὸν * ἢ τινα ἄλ- C 
λην σφόδρα μελέτην διανοίᾳ κατεργαζόμενον καὶ τὴν τοῦ 
σώματος ἀποδοτέον κίνησιν, γυμναστικῇ προςομιλοῦντα, 
τόν τε αὖ σῶμα ἐπιμελῶς πλάττοντα τὰς τῆς ψυχῆς ἀποδο- 
τέον κινήσεις, μουσικῇ καὶ πάσῃ φιλοσοφίᾳ προςχρώμενον, 
εἰ μέλλει δικαίως τις ἅμα μὲν καλός, ἅμα δὲ ἀγαϑὸς ὀρϑῶς 
κεκλήσεσϑαι. Κατὰ δὲ ταὐτὰ ταῦτα καὶ τὰ μέρη θεραπευτέον, 
τὸ τοῦ παντὸς ἀπομιμούμενον εἶδος. τοῦ γὰρ σώματος ὑπὸ 
τῶν εἰςιόντων * καομένου τε ἐντὸς καὶ ψυχομένου, καὶ πάλιν Ὁ 
ὑπὸ τῶν ἔξωϑεν ξηραινομένου καὶ ὑγραινομένου καὶ τὰ τού- 
toig: ἀκύόλουϑα πάσχοντος ὑπ᾽ ἀμφοτέρων τῶν κινήσεων, 
ὅταν μέν τις ἡσυχίαν ἄγον τὸ σῶμα παραδιδῷ ταῖς κινή- 
σεσι, κρατηϑὲν διώλετο, ἐὰν δὲ ἣν τροφὸν καὶ τιϑήνην 
τοῦ παντὸς προςείπομεν μιμῆταί τις, καὶ τὸ σῶμα “μάλιστα 
μὲν μηδέποτε ἡσυχίαν ἄγειν ἐᾷ, κινῇ δὲ καὶ σεισμοὺς dil 
τινας ἐμποιῶν αὐτῷ διὰ παντὸς Ἔ τὰς ἐντὸς καὶ ἐκτὸς Εὶ 
ἀμύνηται κατὰ φύσιν κινήσεις, καὶ μετρίως σείων τά τε 
περὶ τὸ σῶμα πλανώμενα παϑήματα καὶ μέρη κατὰ ἔυγ- 
γενείας εἰς τάξιν κατακοσμῇ πρὸς ἄλληλα, κατὰ τὸν πρό- 
σϑεν λόγον ὃν περὶ τοῦ παντὸς ἐλέγομεν, οὐκ ἐχϑρὸν παρ᾽ 
Ὁ ἄλλ. οὐτόνως. T0) ἄλλ. φιλονϑδεκία ς- " 
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nes contente aggrediatur, corpus liquefacere, docentem 
porro et altercantem publice et privatim, lites quum 
exoriantur et contentiones, fervidum corpus reddere 
et folvere. et fluxiones inferentem plurimos medicorum 
qui dicuntur adeo fallere ut contrariis caufam attri- 
buant; contra fi corpus ingens nimisque fegne copula- 
tum fuerit cum pufilla et imbecilla mente, quum duae 
cupiditates natura homini infitae fint, per corpus qui- 
dem alimenti, per diviniffimam vero noftri partem fa- 
pientiae, poteutioris naturae motus fuperantes remque 
fuam augentes, animum vero hebetem et indocilem et 
'jmmemorem reddentes maximum morbum infcitiam 
efficere. una igitur amborum falus reperitur, fi neque 
animum fine corpore mqvemus neque corpus fine animo, 
ut contendentia evadant aequalia inter fe atque fana. 
doctrinarum igitur ftudiofum vel in alia quapiam me- 
ditatione mentisque exercitatione verfantem corporis 
quoque motionem adiungere oportet, gymnafticam tra- 
ctantem, eum contra qui corpus fedulo fingit et excolit, 
animi adiungere oportet motiones, mufica univerfaque 
philofophia utentem, fi iure quis voluerit fimul pulcher 
fimulque vere bonus appellari. Eadem vero hac ra- 
lione etiam partes curandae funt ad univerfitatis fpeciei 
fimilitudinem. etenim quum corpus ab iis quae ingre- 
diuntur uratur intus et refrigeretur, rurfusque a re- 
bus externis exficcetur et humectetur, eaque quae cum 
his coniuncta funt patiatur ab utrisque motionibus, 
quando quis quiefcens corpus tradit motionibus, fupe- 
ratum perit, quando vero quam altricem et nutricem 
univerfi appellavimus imitatur quispiam, et corpus om- 
nino numquam quiefcere finit, fed movet et concuíffiones 
femper aliquàs ei iniiciens usquequaque interiores et ex- 
teriores repellit fecuudum naturam motiones, modiceque 
concutiens affectiones in corpore vagantes eiusque partes 
pro cognatione in ordinem adducit inter fe, ex ea quam 
fupra de univerfo explicavimus oratione, non inimi- 
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ἀχϑρὸν τιθέμενον ἐάσει πολέμους ἐντίχτειν τῷ σώματι καὶ 
νόσους, ἀλλὰ φίλον παρὰ φίλον τεϑὲν ὑγίειαν ἀπεργαζόμε- 
voy παρέξει. τῶν δ᾽ αὖ κινήσεων ἡ * ἐν ἑαυτῷ ὑφ᾽ fav-8g 
τοῦ ἀρίστη κίνησις (μάλιστα γὰρ τῇ διανοητικῇ καὶ τῇ τοῦ 
παντὸς κινήσει ξυγγενής), ἡ δὲ ὑπ᾽ ἄλλου χείρων᾽ χειρίστη 
δὲ ἡ κειμένου τοῦ σώματος καὶ ἄγοντος ἡσυχίαν. δι᾿ ἑτέρων 
αὐτὸ κατὰ μέρη κινοῦσα. διὸ δὴ τῶν καϑάρσεων καὶ ξυστά- 
σεῶν τοῦ σώματος ἡ μὲν διὰ τῶν γυμνασίων ἀρίστη, δευ- 
τέρα δὲ ἡ διὰ τῶν αἰωρήσεων κατά τε τοὺς πλοῦς καὶ ὅπῃ- 
πὲρ ἂν ὀχήσεις ἄκοποι γίγνωνταε᾽ τρίτον δὲ εἶδος “κινήσεως 
σφόδρα ποτὲ ἀναγκαζομένῳ χρήσιμον, ** ἄλλως δὲ οὐδαμῶς B 
τῷ νοῦν ἔχοντι προςδεκτέον, τὸ τῆς φαρμακευτικῆς καϑάρ- 
σεως γιγνόμενον ἰατρικόν. τὰ γὰρ νοσήματα, ὅσα μὴ με- 
γάλους ἔχει κινδύνους, οὐκ ἐρεϑιφτέον φαρμακείαις" πᾶσα 
γὰρ ξύστασις νόσων τρόπον τινὰ τῇ τῶν ζώων φύσει προς- 
ἔοικε. καὶ γὰρ ἡ τούτων ξύνοδος ἔχουσα veraypévous τοῦ 
βίου γίγνεται χρόνους, τοῦ τε γένους ξύμπαντος, καὶ καϑ᾽ 
αὑτὸ τὸ [Gov εἱμαρμένον ἕχαστον ἔχον τὸν βίον φύεται, χω- 
elo τῶν ἐξ ἀνάγκης παϑημάτων᾽ * τὰ γὰρ τρίγωνα εὐθὺς Ὁ 
κατ᾽ ἀρχὰς ξκάστου *) δύναμιν ἔχοντα ξυνίσταται μέχρι τι- 
νὺς χρόνου δυνατὰ ἐξαρκεῖν, οὗ βίον οὐκ ἄν ποτέ τις εἰς 
τὸ πέραν ἔτι βιῴη. τρόπος ovv ὃ αὐτὸς καὶ τῆς περὶ τὰ 
νοσήματα ξυστάσεως" ἣν "") ὅταν τις παρὰ τὴν εἱμαρμένην 
τοῦ χρόνου φϑείρῃ φαρμακείαις, ἅμα ἐκ' σμικρὼν μεγάλα 
xoi πολλὰ ἐξ ὀλίγων νοσήματα φιλεῖ γίγνεσϑαι. διὸ παιδα-- - 
γωγεῖν δεῖ διαίταις πάντα τὰ τοιαῦτα, καϑ᾽ ὅσον ἂν ἢ τῷ 
σχολή, ἀλλ᾽ * οὐ φαρμακεύοντα "**) κακὸν δύςκολον ἐρε- Ὁ 
ϑιστέον. Καὶ περὶ μὲν τοῦ κοινοῦ ξώου καὶ τοῦ κατὰ τὸ 
σῶμα αὐτοῦ μέρους. ἡ τις ἂν καὶ διαπαιδαγωγῶν καὶ δια- - 
παιδαγωγούμενος ὑφ᾽ αὐτοῦ μάλιστ᾽ ἂν κατὰ λόγον fom, 
ταῦτα {). λελέχϑω. τὸ δὲ δὴ παιδαγωγῆσον αὐτὸ μᾶλλόν που 
καὶ πρότερον παρασκευαστέον εἰς δύναμιν ὅτι κάλλιστον xol. 
ἄριστον εἰς τὴν παιδαγωγίαν εἶναι. δι᾿ ἀκριβείας μὲν ovv: 
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cum inimico oppofitum finet. bella inferre corpori atque 
morbos, fed id contendet ut amicum amico oppofitum 

fanitatem efficiat, ex motionibus autem optima eft quae. - 
ipfa in fe a fe ipfa concitatur (maxime enim mentis et 
univerfitatis motioni cognata eíl), quae vero aliunde 
concitatur, deterior; deterrima autem quae iacens cor- 
pus et quiefcens per alia particulatim movet. quocirca 
purgationum et confirmationum corporis ea quae per 
exercitationes fit opima, fecunda vero ea quae per pen- 
files geftationes fit in navigatione et quaecumque alia 
vectura eft haud laboriofa. ac tertia motionis fpecies ad- 
modum quandoque ei qui coactus eft utilis, alio vero 
nullo modo prudenti admittenda, fanatio quae medica 
purgatione peragitur. morbi enim, nifi magna inten- 
dunt pericula, non irritandi funt medicamentis; nam. 
quaevis morborum conftitutio animantium naturae quo- 
dammodo fimilis eft. etenim horum coniunctio conftituta.— 
habet vitae tempora, tam genus univerfum, quam ani- 
mal quodque per fe quod fatalem habens vitam nafci- 
tur, quum ab affectionibus neceffariis discefferis. trian- . 
gula enim flatim ab initio cuiusque vim habentia com- 
pofita funt ita ut ad tempus aliquod fufficere poffint, 
quod ultra numquanr poterit aliquis vitam adhuc pro- 
ferre. eadem igitur ratio eft morborum conftitutionis, 
quam fi quis praeter neceffitatem temporis corrumpit 
medicamentis, fimul e parvis magni et multi e paucis 
morbi folent fieri. quocirca regi omnes hos oportet prae- 
Ícripta victus ratione, quantum quis oti habeat, non me- 
dicamentis adhibitis malum djfficile eft irritandum. Ac 
de communi quidem animante eiusque parte corporea, 
quomodo quis gubernans et gubernatus a fe ipfe rationi 
convenientiffime vivat, haec dicta funto. ipfum vero 
quod recturum eft magis fine dubio et prius praeparan- 
dum pro viribus, ut quam pulcherrimum et optimum 
ad rectionem fit. accurate vero de his exponere operis 
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περὶ τούτων διελθεῖν ἱκανὸν ἂν γένοιτο αὐτὸ καϑ᾽ αὑτὸ 
βόνον ἔργον" * τὸ δ᾽ ἐν παρέργῳ κατὰ τὰ πρόσϑεν ἐπόμε- E 
γος üv τις οὐχ ἄπο τρύπου τῇδε σκοπῶν ὧδε r$ λόγῳ 
διαπεράναιτ᾽ ἄν. καϑάπερ εἴπομεν πολλάκις ὅτι τρία ψυχῆς 
᾿ τριχῇ ἕν ἡμῖν εἴδη κατῴκισται, τυγχάνει δ᾽ ἕκαστον κινή- 
σεις ἔχον, οὕτω κατὰ ταὐτὰ καὶ νῦν ὡς διὰ βραχυτάτων 
ῥητέον ὅτε τὸ μὲν αὐτῶν ἐν ἀργίᾳ διάγον καὶ τῶν ἑαυτοῦ 
κινήσεων ἡσυχίαν ἄγον ἀσϑενέστατον ἀνάγκη γίγνεσθαι, τὸ 
δ᾽ ἐν γυμνασίοις ἐῤῥωμενέστατον᾽ διὸ φυλακτέον * ὅπως 99 
ἂν ἔχωσι τὰς κινήσεις πρὸς ἄλληλα ξυμμέτρους. τὸ δὲ δὴ 
περὶ τοῦ κυριωτάτου παρ᾽ ἡμῖν ψυχῆς εἴδους διανοεῖσϑαι 
δεῖ τῇδε. ὡς ἄρα αὐτὸ δαίμονα ϑεὸς ἑκάστῳ δέδωκε, τοῦτο 
ὃ ὃ δή φαμεν. οἰκεῖν μὲν ἡμῶν ix ἄκρῳ τῷ σώματι, πρὸς 
δὲ τὴν ἐν οὐρανῷ ξυγγένειαν ἀπὸ γῆς ἡμᾶς αἴρειν ὡς ὄν- 
τας φυτὸν ᾿οὐκ ἔγγειον;, ἀλλ᾽ οὐράνιον, ὀρϑότατα λέγοντες: 
ἐκεῖϑεν γάρ, ὅϑεν ἡ πρώτη τῆς ψυχῆς γένεσις ἔφυ, * «óB 
ϑεῖον τὴν κεφαλὴν καὶ ῥίζαν ἡμῶν ἀνακρεμαννὺν ὀρϑοῖ 
πᾶν τὸ σῶμα. τῷ μὲν οὖν περὶ τὰς ἐπιϑυμίας ἢ quio- 
velas τετευτακότι καὶ ταῦτα διαπονοῦντι σφόδρα πάντα 
τὰ δόγματα ἀνάγκη ϑνητὰ ἐγγεγονέναι, καὶ παντάπασι, xa" 
ὅσον μάλιστα δυνατὸν ϑνητῷ γίγνεσθαι, τούτου μηδὲ σμικρὸν 
ἐλλιπεῖν ") 6 ἅτε τὸ τοιοῦτον ηὐξηκότι" τῷ δὲ περὶ φιλομάϑειαν 
καὶ περὶ τὰς τῆς ἀληϑείας φρονήσεις ἐσπουδακότι καὶ ταῦτα 
μάλιστα τῶν αὑτοῦ γεγυμνασμένῳ * φρονεῖν μὲν ἀϑάνατα καὶ C 
ϑεῖα, ἄνπερ ἀληϑείας ἐφάπτηται, πᾶσα ἀνάγκη που, xaO 
ὅσον δ᾽ αὖ μετασχεῖν ἀνθρωπίνη φύσις ἀϑανασίας Ἐνδέ,ε 
ται, τούτου μηδὲν μέρος ἀπολιπεῖν "**), ἅτε δὲ ἀεὶ ϑερα- 
πεύοντα τὸ ϑεῖον ἔχοντά τε αὐτὸν εὖ μάλα κεκοσμημένον 
τὸν δαίμονα ξύνοικον ἐν αὐτῷ ᾿διαφερόντως εὐδαίμονα εἷς 
ναι. ϑεραπεία δὲ δὴ παντὶ 1) παντὸς μία, τὰς οἰκείας ἕκά- 
στῳ τροφὰς καὶ κινήσεις ἀποδιδόναι. τῷ δ᾽ ἐν ἡμῖν ϑείῳ 
ξυγγενεῖς ** εἰσὶ κινήσεις αἱ τοῦ παντὸς διανοήσεις κ καὶ mp 
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fit per fe ipfum iam iufti; fubficivis vero operis fi quis 
priorà fequens explicare velit, haud inepte ita confide- 
rans oratione perfequatur. quemadmodum faepius di- 
. ximus tres animi fpecies trifariam in nobis conftitutas 
effe, et quamque motiones habere, ita fimiliter nunc 
quoque quam pauciffimis dicendum eít, eam quae in 
fegnitia vivatet motionum fuarum quietem capiat im- 
becillimam neceffario exfiftere, quae contra exerceatur, 
validiffimam; quocirca curandum eft ut motiones ha-- 
beant interfe congruentes. de praeftantiffima vero animi 
hoftri fpecie fic exiftimandum, deum cuique dediffe ut ge- 
nium hanc quam dicimus in fummo nobis corpore habi- 
tare, et propter caeli cognationem a terra nos attollere, 
quippe qui fimus animantia non terrena, fed caeleftia, 
rectiffime hoc ponentes; illinc enim, unde primus animi 
ortus profectus eft, divinum fuspendens caput et radi- 
cem noftram erigit totum corpus$. in eo igitur qui in 
cupiditates et contentiones ftudium operamque confert 
et in his vehementer fe exercet, omnia decreta neceffe 
eft innafci mortalia, planeque, quam maxime poteft 
mortalis fieri, hac re ne paullulum quidem defici, quip- 
pe qui eam auxerit, eum contra, qui difcendi amorem 
veritatisque cognitionem coluit et in his prae ceteris 
rebus fuis fe exercuit, immortalia et divina, fiquidem 
veritatem asfequutus fuerit, prorfus neceffe eft cogitare, 
quantum natura humana immortalitatis poteft compos 
effe, ea nullo modo deficiet, quum femper colat divi- 
num habeatque admodum ornatum genium in fe con- 
-tubernalem, prae ceteris beatum effe, cultura autem 
cuique cuiusque rei una eft haec, ut convenientes cui- 
que paftus et motiones attribuamüs. iam divino nobis 
infito cognatae funt motiones univerfi cogitationes et 


Tom. 77. S 


a τ᾿ PLATONIS 


φιφοραί. ταύταις δὴ ξυνεπόμενον ἕκαστον δεῖ, τὰς περὶ την 
γένεσιν ἐν τῇ κεφαλῇ διεφϑαρμένας ἡμῶν περιόδους ἐξορ- 
ϑοῦντα διὰ τὸ καταμανθάνειν τὰς τοῦ παντὸς ἀρμανίας τε 
καὶ περιφοράς, τῷ κατανοουμένῳ τὸ κατανοοῦν ἐξομοιῶσαι 
κατὰ τὴν ἀρχαίαν φύσιν, ὁμοιώσαντα δὲ τέλος ἔχειν τοῦ 
προτεθέντος ἀνθρώποις ὑπὸ ϑεῶν ἀρίστου βίου πρός τε 
τὸν παρόντα καὶ τὸν ἔπειτα χρόνον. 

|. * Καὶ δὴ καὶ τὰ νῦν ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς παραγγελθέντα E 
διεξελθεῖν περὶ τοῦ παντὸς μέχρι γενέσεως ἀνθρωπίνης σχε- 
δὸν ἔοικε τέλος ἔχειν. τὰ γὰρ ἄλλα ξῶα ἢ γέγονεν αὖ, διὰ 
βραχέων ἐπιμνηστέον, ὃ μή τις *) ἀνάγκη μηκύνειν * οὕτω 
ψὰρ ἐμμετρότερός τις ἂν αὑτῷ "*) δόξειε περὶ τοὺς τούτων 
λύγους εἶναι. τῇδ᾽ οὖν ***) τὸ τοιοῦτον ἔστω λεγόμενον. Τῶν 
γενομένων mo: ὅσυε δειλοὶ xal τὸν βίον ἀδίκως διῆλθον, 
κωτὰ λόγον τὸν εἰκότα γυναῖκες μετεφύοντο ἐν vij δευτέρᾳ 
γενέσει. καὶ κατ᾽ ἐκεῖνον * δὴ τὸν χρόνον διὰ ταῦτα ϑεοὶοι 
τὸν τῆς ξυνουσίας ἔρωτα ἐτεκτήναντο, ζῶον τὸ μὲν ἐν ἡμῖν, 
τὸ δ᾽ ἐν ταῖς; γυναιξὶ ξυστήσαντες ἔμψυχον., τοιῷδε 1) τρό- 
zo ποιήσαντες ἑκάτερον. τὴν τοῦ ποτοῦ διέξοδον, ἡ διὰ 
τοῦ πλεύμονος τὸ πῶμα ὑπὸ τοὺς νεφροὺς eig τὴν κύστιν 
ἐλθὸν καὶ τῷ πνεύματι ϑλιφϑὲν ξυνεκπέμπει δεχομένη TT), ξυν- 
ἔτρησαν εἰς τὸν ἐκ τῆς κεφαλῆς κατὰ τὸν αὐχένα καὶ διὰ τῆς 
ῥάχεως μυελὸν ξυμπεπηγότα, * ὃν δὴ σπέρμα ἐν τοῖς πρύ- αὶ 
σϑὲεν Aoyoig εἴπομεν' ὁ δέ, ἅτ᾽ ἔμψυχος ὧν καὶ λαβὼν 
ἀναπνοὴν τοῦϑ᾽ ἧπερ ΓΤ) ἀνέπνευσε, τῆς ἐκροῆς ξωτικὴν 
ἐπιϑυμίαν ἐμποιήσας αὐτῷ. τοῦ γεννᾶν ἔρωτα ἀπετέλεσε. 
διὸ δὴ τῶν μὲν ἀνδρῶν. τὸ περὶ τὴν τῶν αἰδοίων φύσιν 
ἀπειϑές τε καὶ αὐτοκρατὲς γεγονός, οἷον ζῶον ἀνυπήκοον 
τοῦ λόγου, πάντων δι᾽ ἐπιϑυμίας οἰστρώδεις ἐπιχειρεῖ κρα- 
τεῖν- αἵ δ᾽ ἐν ταῖς γυναιξὶν αὖ μῆτραί τε καὶ ὑστέραι λε- 
yóusvos * διὰ ταὐτὰ ταῦτα, . ζῶον ἐπιϑυμητικὸν ἐνὸν τῆς ᾿ς 
σιαιδοποιίας, ὅταν ἄκαρπον παρὰ τὴν ὥραν χρόνον πολὺν 
γίγνηται, χαλεπῶς ἀγανακτοῦν φέρει, καὶ πλανώμενον πάντῃ 
κατὰ τὸ σῶμα, τὰς τοῦ πνεύματος διεξόδους ἀποφράττον, 


*) ic. ὅτε QU τες. **) yp. εὐμετρύτερύς τες αὐτῷ. 
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circuitus. has igitur fequi oportet quemque, ut circui- 
tus in capite noftro per ortum corruptos emendet uni- 
verfi harmonias et circuitus perfpiciens, univerfo intel- 
lecto intelligendi vim fimilem efficiat fecundum prifti- 
nam naturam, et hanc per fimilitudinem finem asfequa. 
tur vitae [optimae hominibus a diis propofitae et in 
praesens et in pofterum tempus. 

Iam vero nunc quae initio conflituimus disicsera de 
univerfo usque ad ortum humanum ad finem videntur 
fere perducta effe. reliqua autem animantia quomodo 
procreata fint, brevi memorandum, nifi forte neceffi- 
tas poftulat ut fufius disputemus; fic enim moderatior 
aliquis fimimet ipfi videatur in his exponendis effe. ita 
igitur hoc explicetur. "Virorum procreatorum quicum. 
que ignavi fuerant vilamque iniufle traduxerant, ex 
oratione verifimili in mulieres transierunt in fecundo 
ortu. et illo quidem tempore hanc ob caufam dii con- 
cumbendi cupiditatem genuerunt, animal unum in no- 
bis, alterum in mulieribus conftituentes animatum, 
hac ratione fingentes utrumque. potus transitum, qua 
per pulmonem potio fub renes pervenit in veficam 
quae eam fuscipit aéreque compreffam una emittit, per- 
forarunt in medullam ex capite in cervicem et per fpi- 
nam compactam, quod quidem femen in oratione fu- 
perjiore diximus; hoc autem, quippe animatum et re- 
Ípirans, ei parti qua refpirat effluendi vitalem cupidi- 
tatem iniiciens generandi amorem procreavit. quocirca 
virorum quidem genitalium natura haud obedieus et 
imperiofa, velut animal rationi non parens, omnibus 
per cupiditates furiofas conatur potiri; et mulierum 
quoque matrix et vulva quae dicitur easdem has ob cau- 
fas, quum animal fit liberorum procreandorum appe- 
tens, quando fterilis praeter tempus diutius manet, gra- 
viter et indigue id fert, vagans totum per corpus fpiri- 
tusque meatus obftruens, et refpirare non (inens in an- 
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ἀναπνεῖν οὐκ ἐῶν εἰς dmogleg"*) τὰς ἐσχάτας ἐμβάλλει καὶ 
νόσους παντοδαπὰς ἄλλας παρέχεται, μέχριπερ ἂν ἑκατέρων 
ἡ ἐπιϑυμία καὶ ὁ ἔρως ἐξαγαγόντες οἷον ἀπὸ δένδρων **) 
καρπὸν κἄτα δρέψαντες, ἢ ὡς εἰς ἄρουραν τὴν μήτραν D 
ἀόρατα ὑπὸ σμικρότητος καὶ ἀδιάπλαστα ζῶα κατασπείραν- 
sco, καὶ πάλιν διακρίναντες, μεγάλα ἐντὸς ἐκϑρέψωνται καὶ 
μετὰ ταῦτα εἰς φῶς ἀγαγόντες ζώων ἀποτελέσωσι γένεσιν. 
Τυναῖκες μὲν οὖν καὶ τὸ θῆλυ πᾶν οὕτω γέγονε" τὸ δὲ τῶν 
ὀρνέων φῦλον μετεῤῥυθμίζετο, ἀντὶ τριχῶν πτερὰ φύον, 
ἐκ τῶν ἀκάκων ἀνδρῶν, κούφων δέ, καὶ μετεωρολογικῶν 
μέν, ἡγουμένων δὲ δι᾿ ὕψεως τὰς περὶ * τούτων ἀποδεί- E. 
ξεις βεβαιοτάτας εἶναι δι᾽ εὐήϑειαν. τὸ δ᾽ αὖ πεζὸν καὶ 
ϑηριῶδες γέγονεν ἔκ τῶν μηδὲν προςχρωμένων φιλοσοφίᾳ 
μηδὲ ἀϑρούντων τῶν περὶ τὸν οὐρανὸν mnípi***) μηδέν, διὰ 
τὸ μηκέτι ταῖς ἐν τῇ κεφαλῇ χρῆσϑαι περιόδοις, ἀλλὰ τοῖς 
περὶ τὰ στήϑη τῆς ψυχῆς ἡγεμύσιμ ἔπεσϑαι μέρεσιν. ἐκ 
τούτων οὖν τῶν ἐπιτηδευμάτων τά τε πρόσϑια Τ) κῶλα καὶ 
τὼς κεφαλὰς εἰς γῆν ἑλκόμενα ὑπὸ ξυγγενείας ἤρεισαν, προ- 
μήπκεις τε καὶ παντοίας ἔσχον τὰς κορυφάς, ὅπῃ ξυνεϑλί- 
φϑησαν * ὑπὸ ἀργίας ἑκάστων ol περιφοραέ. τετράπουν 95 
τε τὸ γένος αὐτῶν ix ταύτης ἐφύετο καὶ πολύπουν τῆς προ- 
φάσεως, ϑεοῦ βάσεις ὑποτιϑέντος πλείους τοῖς μᾶλλον ἄφρο- 
σιν, ὡς μᾶλλον ἐπὶ γῆν ἕλκοιντο. τοῖς δ᾽ ἀφρονεστάτοις 
αὐτῶν τούτων καὶ παντάπασι πρὸς γῆν πᾶν τὸ σῶμα κατα- 
τεινομένοις ὡς οὐδὲν ἔτι ποδῶν χρείας οὔσης, ἄποδα αὐτὰ 
καὶ ἰλυσπώμενα ἐπὶ γῆς ἐγέννησαν. τὸ δὲ τέταρτον γένος 
ἔνυδρον γέγονεν ἐκ τῶν μάλιστα ἀνοητοτάτων καὶ ἀμαϑε- 
στάτων, oUg οὐδ᾽ ἀναπνοῆς καϑαρᾶς ἔτι ἠξίωσαν ol μετα- 
πλάττοντες, ὡς τὴν ψυχὴν ὑπὸ πλημμελείας πάσης ἀκαϑάρ- 
vog ἐχόντων, ἀλλ᾽ ἀντὶ λεπτῆς καὶ καϑαρᾶς ἀναπνοῆς ἀέρος 
εἰς ὕδατος ϑολερὰν καὶ βαϑεῖαν ἔωσαν ἀνάπνευσιν' ὅϑεν 
ἰχϑύων ἔϑνος καὶ τὸ τῶν ὀστρέων ξυναπάντων τε ὅσα ἔνυ- 


*) ye: ἀπορέας τὸ ἄλλας **) δὲν ὃ 
3» d 4 A 4 9 70. εἶ θον. - ὃ 
πῶ) ἄλλ, τῆς περὶ τὸν οὐρανὸν φύσεως πέρε. ig. τῶν 
περὲ 7. ουραν. μη δέν. t) ἄλλ. ἐμπρόσϑθεα. 
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gores iniicit. extremos morbosque varios alios affert, 
dum utriusque cupiditas et amor, educto* tamquam 
ex arboribus fructu et deinde decerpto, velut in ar- 
vum in matricem animalia propter parvitatem oculo- 
rum obtutum effugientia necdum formata inferant rur- 
fusque ea fecreta intus enutriant magna et poftea in lu- 
cem edentes animantium abfolvant generationem. .Àc 
feminae quidem omneque nuliebreita nata funt; avium 
autem gens formata eft, pilis in peunas mutatis, e vi- 
ris haud malis quidem, fed levibus, de rebus fublimi- 
bus quidem disputantibus , fed arbitrantibus prae &m- 
plicitate demonftrationes harum rerum quae vifn ni- 
tautur effe firmiffimas. pedeflre autem et ferinum geuns 
natum eft ex iis qui nullo modo philofophiam attigerunt 
nec rerum caeleftium quicquam confpexerunt, quia 
non converfionibus quae in capite funt utebantur, fed 
animi partes in pectore locatas fequebantur duces. qui- 
bus quidem ftudiis factum eft ut anteriora membra et ὦ 
capila in terram detraherent propter cognationem 
in eaque defigerent, et oblongos variosque Saberent 
verlices, ubi circuitus cuiusque prae fegnitia conftricti 
erant. quadrupedum igitur et multipedum genus hac ex 
caufa ortum eft, deo pedes fubiicienle plures magis in- 
fipientibus, quo' magis ad terram traherentur. impru- 
dentiffimis vero horum ipforum prorfusque ad terram 
totum corpus deiicientibus quia nulli iam ufui fuiffent 
pedes, pedibus ea carentia et in terra repentia procrea- 
verunt. quartum autem genus aquatile exftitit e maxi- 
me iulipientiffimis et imperitifümis, quos ne*refpira- 
tione quidem pura dignos iam exiflimarunt fictores, 
quia animum habebant omni nequitia pollutum, fed pro 
tenui et pura aeris refpiratione in aquae detruferunt 
turbidam ac profundam refpirationem; unde pifcium 
gens et oftrearum omniumque quae aquatilia nata funt, 
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δρα γέγονε, δίκην ἁμαϑίας ἐσχάτης ἐσχάτας οἰκήσεις eiAn: 
χότων. ' καῦ κατὰ ταῦτα δὴ πάντα τότε καὶ νῦν διαμείβε- 
ται τὰ ζῶα εἰς ἄλληλα, νοῦ καὶ ἀνοίας ἀποβολῇ καὶ κτήσει 
μεταβαλλόμενα. 

Καὶ δὴ χαὶ τέλος περὶ τοῦ παντὸς νῦν ἤδη τὸν λόγον 
φῶμεν ἡμῖν ἔχειν" ϑνητὰ γὰρ καὶ ἀϑάνατα ζῶα λαβὼν καὶ 
ξυμπληρωϑεὶς ὅδε ὁ κόσμος, οὕτω ζῶον ὁρατὸν τὰ ὁρατὰ 
περιέχον, εἰκὼν τοῦ νοητοῦ Θεοῦ, αἰσϑητός"), μέγιστος καὶ 
ἄριστος κάλλιστός τε καὶ τελεώτατος γέγονεν, εἷς οὐρανὸς 
ὅδε, μονογενὴς ὦν. 


4) γρ. ϑεὸς «α«ἰσϑητός. 


quae poenas infcitiae extremae has folverunt ut extre- 
ma acciperent domicilia. et hoc quidem modo et tunc 
et nunc permulantur inter fe animantia, mentis etamen- 
, tiae amiffione et comparatione fefe convertentia. 

Ian vero finem habere orationem de univerfo a 
nobis fusceptam dicamus; maytalia enim et immorta- 
lia animantia quum accepiffet hic mundus atque com- 
pletus effet, factus eft animal adfpectabile animantia 
adfpectabilia complexum, imago dei fub intelligentiam 
cadentis, fub fenfum cadens, maximus et optimus et 
pulcherrimus et perfecüiffimus, unum hoc caelum at- 
que unicum. 


Ee s an 
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196 f2; ἄσμενος, ὦ Σώκρατερ, οἷον ἐκ μακρᾶς ἀναπεπαυμένος 
ὁδοῦ, νῦν οὕτως ") ἐκ τῆς τοῦ λόγου διαπορείας ἀγαπητῶς 
ἀπήλλαγμοι: ἑῷ δὲ πρὶν μὲν πάλαι ποτ᾽ ἔργῳ, νῦν δὲ λό- 
γοις ἄρτι ϑεῷ γεγονότι προρεύχομαι, τῶν ῥηϑέντων ὅσα μὲν 

Β ἐῤῥήϑη μετρίως, σωτηρίαν ἡμῖν αὐτὸν αὐτῶν διδόναι, Ἐπαρὰ 
μέλος δὲ εἴ τι περὶ αὐτῶν ἄκοντες εἴπομεν, δίκην τὴν πρέ- 
πουσαν ἐπιτιϑέναι" δίκη δὲ ὀρϑὴ τὸν πλημμελοῦντα ἐμμελῆ 
ποιεῖν. ἵν᾽ οὖν τὸ λοιπὸν τοὺς περὶ ϑεῶν γενέσεως ὀρϑῶς 
λέγωμεν "*) λόγους, φάρμακον ἡμῖν αὐτὸν τελεώτατον καὶ 

*) y 4. ὄντως. 
ΩΝ 2o rs did 
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Quan laetus, Socrate, tamquam a longa requie- 
fcens via, nunc ita a fermonis itinere lubenter dis- 
ceffi! eum vero qui .ánte fluidem iam dudum re, 
nunc autem verbis modo deus factus eft, precor ut eo- 
rum quae recte dicta funt falutem nobis ipfe praebeat, 
fi quid vero abfoni de illis inviti protulimus, poena 
conveniente nos aíficiat; poena autem recta haec eít 
quae discrepántem efficit concinentem. ut igitur in po- 
fterum de ortu deorum recte disferamus, precamur eum 
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ἄριστον φαρμάκων ἐπιστήμην εὐχόμεϑα διδόναι. προρευξά- - 
vot δὲ παραδίδομεν κατὰ τὰς ὁμολογίας Κριτίᾳ τὸν ξξῆς 
Aoyov. 

KPI. AX, ὦ Τίμαιε, δέχομαι μέν, ᾧ δὲ καὶ σὺ κατ᾽ 
ἀρχὰς ἢ) ἐχρήσω ξυγγνώμην * αἰτούμενος ὡς περὶ μεγάλων C 
μέλλων λέγειν, ταὐτὸν καὶ νῦν ἐγὼ τοῦτο παραιτοῦμαι, μει- 
ξόνως δὲ αὐτοῦ τυχεῖν ἔτι μᾶλλον ἀξιῶ περὶ * τῶν μελλόν- 107 
τῶν φηϑήσεσθαι. καίτοι σχεδὸν μὲν οἶδα παραίτησιν εὖ 
μάλα φιλότιμον καὶ τοῦ δέοντος ἀγροικοτέραν μέλλων πα- 
ραιτεῖσϑαι, ῥητέον δὲ ὅμως. ὡς μὲν γὰρ οὐκ εὖ τὰ παρὰ 
σοῦ λεχϑέντα εἴρηται, τίς ἂν ἐπιχειρήσειεν ἔμφρων λέγειν; 
ὅτι. δὲ τὰ. φηϑησύμενα πλείονος ξυγγνώμης δεῖται χαλεπώ- 
τέρα ὄντα,, τοῦτο πειρατέον πῃ διδάξαι. περὶ ϑεῶν γάρ, ὦ 
Τίμαιε, "λέγοντά τι πρὸς ἀνθρώπους δοκεῖν ἱκανῶς, λέγειν 
ῥᾷον ἥ περὶ ϑνητῶν πρὸς " ἡμᾶς ")s γὰρ ἀπειρία καὶ Β 
σφόδρα ἄγνοια") τῶν ἀκουόντων περὶ ὧν ὧν οὕτως ἔχωσι. 
πολλὴν εὐπορίαν παρέχεαϑον τῷ μέλλοντι λέγειν τε περὶ av- 
τῶν᾽ περὶ δὲ δὴ ϑεῶν ἴσμεν ὡς ἔχομεν. ἵνα δὲ σαφέστερον 
ὃ λέγω δηλώσω, τῇδέ μοι ξυνεπισπέσϑε. μίμησιν μὲν γὰρ δὴ 
καὶ ἀπεικασίαν τὰ παρὰ πάντων ἡμῶν ῥηϑέντα χρεών που 
γενέσθαι" τὴν δὲ τῶν γραφέων εἰδωλοποιίαν περὶ τὰ ϑεῖά 
τε καὶ τὰ ἀνθρώπινα ]) σώματα γιγνομένην ἴδωμεν δᾳστώ- 
νῆς τὸ πέρι καὶ χαλεπότητος TT) * πρὸς τὸ τοῖς l1) ὁρῶ- α 
σι δοκεῖν ἀποχρώντως μεμιμῆσϑαι (), καὶ κατοψόμεϑα ὅτε 
γῆν μὲν καὶ ὄρη καὶ ποταμοὺς καὶ ὕλην οὐρανόν τε ξύμ- 
παντὰ καὶ τὰ περὶ αὐτὸν ὄντα καὶ ἰόντα πρῶτον μὲν ἀγα- 
πῶμεν &v τίς τι (5) καὶ βραχὺ πρὸς ὁμοιότητα αὐτῶν ἀπο- 
μιμεῖσϑαι δυνατὸς ἢ, πρὸς δὲ τούτοις, ἅτε οὐδὲν εἰδό-- 
τες ἀκριβὲς περὶ τῶν τοιούτων, οὔτε ἐξετάζομεν οὔτε ἐλέγ-- 
χομεν τὰ γεγραμμένα, σχϑαγραφίᾳ δὲ ἀσαφεῖ καὶ ἀπατη- 
λῷ χρώμεϑα * περὶ αὐτά" τὰ δὲ ἡμέτερα ὁπόταν τις ἐπι- Ὁ 
χειρῇ σώματα ἀπεικάζειν, ὀξέως αἰσϑανόμενοι τὸ παραλει- 


— 


x) yo. μὲν ὧδε, o σὺ καταρχάς. **) yo. ἢ πρὸς 
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ut remedium nobis fuppeditet perfectiffimum et opti- 
mum remediorum, fcientiam. qua quidem facta preca- 
tione tradimus, ut compofitum eft, Critiae orationem 
deinceps explicandam. - 2M 
Crit. Sane, Timaee, accipio eam, idem vero o quod 
. tu initio fecifti quum veniam peteres quippe de rebus 
maghis dicturus, ego quoque nunc facio eandem petens, 
et magis etiam me confido eam. impetraturum elfe de . 
iis quae propofiturus fum. quamquam fere intelligo pe- 
titionem meam admodum ambitiofam et magis quam 
par fit rufticam fore; attamen dicendum. etenim a te 
prolata non bene dicta effe, quis intelligens conabitur 
affirmare? ea vero quae. mihi dicenda funt maioris in- 
digere veniae quia difficiliora fint, hoc conandum fere 
docere. de diis enim, Timaee, ἢ quis disferit apud ho- 
mines, facilius videtur fatis facere, quam de mortalie 
bus apud nos. nam imperitia magnaque infcitia audien- 
tium in iis in quibus ita affecti funt multam praebent 
facilitatem de his dicturo; de diis autem fcimus quo- 
modo affecti fimus. ut vero dilucidius quod dicere volo 
declarem, hue me fequimini, imitatio videlicet. et effi-' 
ctio neceffario funt a nobis omnibus dicta; pictorum 
autem effictionem in divinis et caeleftibus corporibus 
verfantem videamus ratione facilitatis et difficultatis 
qua fpectantibus videantur rem fatis imitando expre£- 
fiffe, et perfpiciemus nos primum acquiefcere fi quis 
terram et montes et fluvios et fylvas et caelum univer- 
fum resque quae circa caelum funt et feruntur vel le- 
viter ad fimilitudinem imitari poffit, praeterea, quippe 
accuratam non habentes harum rerum cognitionem, 
neque explorare neque redarguere picta, fed effictione 
verum fimulante eaque obfcura et fallace uti in illis; 
noftra contra corpora fi quis inftituerit effingere, acute 
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πόμενον διὰ τὴν ἀεὶ ξύνοικον κατανόησιν χαλεποὶ κριταὶ γι- 
γνόμεϑα τῷ μὴ πάσας πάντως τὰς ὁμοιότητας ἀποδιδόντι. 
ταὐτὸν δὴ καὶ κατὰ τοὺς λόγους" ἰδεῖν δεῖ γιγνόμενον, Oto 
τὰ μὲν οὐράνια καὶ θεῖα ἀγαπῶμεν καὶ σμικρῶς εἰκότα λε- 
γόμενα9 τὰ δὲ ϑνητὰ καὶ ἀνθρώπινα ἀκριβῶς ἐξετάζομεν. 
* ix δὴ τοῦ παραχρῆμα νῦν λεγόμενα, τὸ πρέπον ἂν μὴ 
δυνώμεϑα πάντως ἀποδιδόναι, ξυγγιγνώσκειν χρεών" οὐ 
γὰρ ὡς ῥάδια τὰ ϑνητά, ἀλλ᾽ ὡς χαλεπὰ πρὸς δόξαν ὄ ὄντα 
᾿ἀπεικάξειν δεῖ διανοεῖσϑαι. ταῦτα δὴ βουλόμενος ὑμᾶς ὑπο- 
μνῆσαι, καὶ * τὸ τῆς ξυγγνώμης οὐκ ἔλαττον, ἀλλὰ μεῖξον τοβ 
αἰτῶν περὶ τῶν μελλόντων ῥηϑήσεσθϑαι, πάντα ταῦτα εἴρη- 
κα, 0 Σώκρατες. εἰ δὴ δικαίως αἰτεῖν φαίνομαι τὴν óe- 
ρεάν, ἑκόντες δίδοτε. 

ΣΏ. Τί δ᾽ οὐ μέλλομεν, ὦ Κριτία, διδόναι; καὶ πρός 
j' ἔτι τρίτῳ .δεδύσϑω ταὐτὸν τοῦτο “Ἑρμοκράτει παρ᾽ ἡμῶν" 
δῆλον γὰρ ὡς ὀλίγον ὕστερον, ὅταν αὐτὸν δέῃ Mysw, παραιτή- 
σεται καϑάπερ ὑμεῖς ἵν᾽ οὖν ἑτέραν Ἐ ἀρχὴν ἐκπορίξζηται καὶ Β 
μὴ τὴν αὐτὴν ἀναγκασθῇ λέγειν, ὡς ὑπαρχούσης αὐτῷ ξυγ- 
γνώμης ἴστω οὕτω τε " λεγέτω. προλέγω γε μήν, ὦ φίλε 
Κριτία, σοι τὴν τοῦ ϑεάτρου διάνοιαν, ὅτε ϑαυμαστῶς ὃ 
πρότερος εὐδοκίμηκεν ἐν αὐτῷ ποιητής, ὥςτε τῆς ξυγγνώ- 
puc δεήσει τινός σοι παμπόλλης, εἰ μέλλειν αὐτὰ δυνατὸς S 
γενέσϑαι παραλαβεῖν. ᾿ 

EP. Ταὐτὸν μήν, ὦ Σώκρατες, κἀμοὶ παραγγέλλεις 

πὲρ τῷδε. ἀλλὰ γὰρ ἀϑυμοῦντες * ἄνδρες οὔπω τρόπαιον C 
ἔστησαν, ὧ Κριτία" προϊέναι τε οὖν ἐπὶ τὸν λόγον ἀνδρεί- 
ως ei; καὶ τὸν Παίωνά τε καὶ τὰς “Μούσας ἐπικαλούμε- 
vov τοὺς παλαιοὺς πολίτας ἀγαϑοὺς ὄντας ἀναφαίνειν τῷ 
καὶ ὑμνεῖν. 

ΚΡ. Ὦ, φίλε ᾿Ερμόκρατες, τῆς ὑστέρας **) τεταγμένος, 
ἐπίπροσϑεν ἔχων ἄλλον ἔτι ϑαῤῥεῖς. τοῦτο μὲν οὖν οἷόν 
ἐστιν, αὐτό ***) σοι τάχα δηλώσει" παραμυϑουμένω δ᾽ οὖν 
καὶ παραϑαῤῥύνοντί σοι * πειστέον, καὶ πρὸς οἷς ϑεοῖς Ὁ 


*) ἄλλ. δὶς τότε οὕτω. **) yo. υστεραίας.. 
***) yo. αὐτός. 
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nos percipientes quicquid praetermiffum füerit propter 
contubernalem fere perpetuamque harum rerum con- 
fiderationem difficiles reperiri iudices in eum qui non 
omnes omnino fimilitudines exhibuerit. idem igitur 
etiam in orationibus accidere intelligendum eft; caele- 
ftia enim et divina etiam fi paullulum ad verifimilitudi- 
nem exponuntur fatis habemus, mortalia vero et hu- 
mana diligenter exploramus. fubito igitur nunc dicen- 
tes fi id quod convenit non potuerimus prorfus reddere, - 
ignofci oportet ; neque 'enim facilia effe mortalia, fed 
difficilia ad opinionem expreffu cogitandum eft. hoe 
igitur ut vos admonerem et veniam non minorem, fed 
maiorem peterem de iis quae prolaturus effem omnia 
haec dixi, Socrate. iam fi iure petere videor donum, 
ultro mihi date. | 

So. Quidni velimus, Critia, tibi dare? et prae- 
terea quoque tertio datum eft idem hoc Hermocrati a 
nobis; non enim dubium eít quin paullo poft, quum 
oportuerit eum dicere, petiturus fit quod vos; ut igitur 
aliud exordium capiat nec idem cogatur proferre, ícito 
veniam ei iàm datam effe et ita dicito. praedico tamen, 
care Critia, tibi theatri fententiam, priorem poctam 
eximiam in eo gloriam confequutum effe; quocirca per- 
magna tibi opus erit venia, ut has partes poflis fus- 
cipere. 

Her. ldem vero, Socrate, mihi denuncias quod 
huic. attamen defperantes viri nondum tropaeum fta- 
tuerunt, Critia; aggredi igitur ad orationem viriliter 
te oportet, et Apolline Mufisque invocatis prifcos cives 
egregios oftendere atque celebrare. | 

Crit. O care Hermocrates, quia in pofleriore or- 
dine collocatus es et alium ante te habes, adhuc con- 
fidis. et hoc quidem quale fit, res ipfa tibi mox decla- 
rabit; adhortanti vero tibi.atque excitanti obtempe- 
randum, et praeter eos quos dixifli deos reliqui invo- 
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simsg τούς τε ἄλλους κλητέον, καὶ δὴ καὶ τὰ μάλιστα IMvg- 
μοσύνην. σχεδὸν γὰρ τὰ μέγιστα ἡμῖν τῶν λόγων ἐν ταύτῃ 
τῇ ϑεῷ πάντ᾽ der; μνησϑέντες γὰρ ἱκανῶς καὶ ἀπαγγείλαν. 
τες τά ποτὲ ῥδηϑέντα ὑπὸ τῶν ἱερέων καὶ δεῦρο ὑπὸ Σόλω- 
voc κομισϑέντα, σχεδὸν οἶδ᾽ ὅτε καὶ τῷδε τῷ ϑεάτρω δόξο- 
μὲν τὰ προφρήκοντα μετρίως ἀποτετελεχέναι. τοῦτ᾽ οὖν αὐτὸ 
ἤδη * δραστέον, καὶ μελλητέον οὐδὲν ἕτι. E 

Πάντων δὴ πρῶτον μνησθῶμεν ὅτε τὸ κεφάλαιον ἦν 
bvéxig ἔτη χίλια ἀφ᾽ οὗ γεγονὼς ἐμηνύθη πόλεμος τοῖς ϑ᾽ 
ὑπὲρ Ἡρακλείας στήλας ἔξω κατοικοῦσι χαὶ τοῖς ἐντὸς πᾶ- 
σιν ὃν δεῖ νῦν διαπεραίνειν. τῶν μὲν οὖν ἤδε ἡ πόλις ἄρχου- 
σα") xol πάντα τὸν πόλεμον διαπολεμήσασα ἐλέγετο, τῶν Ó' 
οἱ τῆς ᾿ἀτλαντίδος νήσου βασιλῆς, ἣν δὴ "fune καὶ ᾿Ασίας 
μείζω νῆσον οὖσαν ἔφαμεν εἶναί ποτε, νῦν δὲ ὑπὸ σεισμῶν 
δύῦσαν ἄπορον ") πηλὸν τοῖς ἐνθένδε ἐκπλέουσιν ἐπὶ τὸ 
σὰν ***) πέλαγος, * ὥςτε μηκέτε πορεύεσθαι, κωλυτὴν 109 
παρασχεῖν. τὰ μὲν δὴ πολλὰ ἔϑνη βάρβαρα, καὶ ὅσα 'EL- 
λήνων ἦν τότε γένη, xa0' ἕκαστα ἡ τοῦ λόγου διέξοδος 
οἷον ἀνειλουμένη 7) τὸ προςτυχὸν ἑκασταχοῦ δηλώσει" τὸ 
δὲ ᾿Αϑηναίων τε τῶν τότε καὶ τῶν ἐναντίων, οἷς ||) διε- 
πολέμησαν, ἀνάγκη κατ᾽ ἀρχὰς διελθεῖν πρῶτα, τήν τε δύ- 
vepiy ξκατέρων καὶ τὰς πολιτείας. αὐτῶν δὲ τούτων τὰ 
τῇδε ἔμπροσϑεν προτιμητέον εἰπεῖν. 

Θεοὶ γὰρ ἅπασαν γῆν ποτὲ κατὰ ἃ τοὺς τύπους διελάγχα- Β 
vov, οὐ κατ᾽ ἔριν (οὐ γὰρ ἂν ὀρϑὸν ἔχοι λόγον ϑεοὺς ἀγνοεῖν 
τὰ πρέποντα ἑκάστοις αὐτῶν, οὐδ᾽ αὖ γιγνώφκοντας τὸ μᾶλλον 
ἄλλοις προρῆκον τοῦτο ἑτέρους αὑτοῖς δι᾿ ἐρίδων ἐπιχειρεῖν 
κτῶσϑα!), δίνης δὲ | TT) πλήρφοις τὸ φίλον (ἢ) λαγχάνοντες 
κατώκιζον τὰς χώρας, καὶ κατοικίσαντες, οἷον νομῆς ποί- 
μνία, κτήματα (**) καὶ ϑρέμματα ἑαυτῶν ἡμᾶς ἔτρεφον, πλὴν 
οὐ. σώμασι σώμωτα βιαζόμενοι, καϑάπερ ποιμένες κτήνη 


4) ἄλλ. ἄρξασα. — **) y, δυσανάπορον. 
NU s Ne ἐλ ἶν ἔν ον 


(5) A. τὰ φίλων. 
(**) ye. κτήματα καὶ ποίμνεα: 
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' eandi, praefertim Mnemofyne. ferme enim maxima 
erationum. noftrarum in hac dea omnia nituntur; re- 
cordantes enim fatis et renunciantes a facerdotibus ali- : 
quando relata et huc ἃ Solone adducta, fcio fere etiam 
huic theatro nos vifuros effe convenientia recte abfol- 
vere. et hoc ipfum iam faciendum nec amplius cun- 
ctandum. | 


Omnium igitur primum commemoremus fummam 
fuiffe novem millium annorum, ex quo tempore bellum 
geffiffe traduntur qui ultra et qui citra Herculis colum- 
nas habitaverint omnes; quod nunc narrandum. et 
his quidem haec civitas praefecta fuiffe totumque bel- 
Jum transegiffe dicebatur, illis vero Atlantidis infulae 
reges, quam quidem Libya et Afia maiorem aliquando 
infulam fuiffe narravimus, nunc autem propter terrae 
motus fubmerfam coenum innavigabile hinc in mare 
ulterius enavigaturis obiicere impedimentum quominus . 
ultra progredi poffent. ac plurimas quidem nationes 
barbaras et quot Graecorum tunc fuerint gentes, fingu- 
las orationis expofitio tamquam revoluta ubi cuiusque 
mentio incidet declarabit; Athenienfium vero illorum 
et adverfariorum quibuscum pugnarunt neceffe eít ab 
initio primum exponere poteftatem et civitates. his ip- 
fis autem noftra anteponenda priusque enarranda funt. - 


Dii videlicet univerfam terram aliquando fecun- 
dum locos inter fe fortiti funt, non per litem (neque 
enim confentaneum effet dicere deos ignorare quid cui- 
que ipforum conveniret, vel fcientes quod ad alios ma- 
gis pertineret id alios litigando conari vindicare), fed 
iuris fortibus gratum fibi nacti regiones domicilio fibi 
delegerunt, hisque delectis, ficut paftores greges, nos 
mancipia et alumnos fuos nutriverunt, nifi quod non 
corporibus corpora coegerunt, quemadmodum paftores 
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πληγῇ νέμοντες, * ἀλλ᾽ ἢ μάλιστα Ἔ ἢ ἃ διάνοιαν *), οὕτως C 
ἄγοντες τὸ ϑνητὸν ἅπαν ἐκυβέρνων. ἄλλοι μὲν οὖν κατ᾽ **) ἄλ- 
λους τύπους »ληρουχήδαντες ϑεῶν ἐκεῖνα ἐκόσμουν , Hgei- 
στος δὲ κοινὴν καὶ -᾿ϑηνᾶ φύσιν ἔχοντες, ἅμα μὲν ἀδελφὴν 
ἐκ ταὐτοῦ πατρύς, ἅμα δὲ φιλοσοφίᾳ φιλοτεχνίᾳ τε ἐπὶ τὰ αὐ. 
τὰ ἐλϑόντες, οὕτω μίαν ἄμφω λῆξιν τήνδε τὴν χώραν εἰλήχα- 
τον ὡς οἰκείαν καὶ πρόςφορον ἀρετῇ xol φρονήσει πεφυ- 
κυῖαν, ἄνδρας δὲ ἀγαθοὺς ἐμποιήσαντες * αὐτόχϑονας ἐπὶ Ὁ 
νοῦν ἔϑεσαν τὴν τῆς πολιτείας τάξιν." ὧν τὰ μὲν ὀνόματα 
σέσωσται, τὰ δὲ ἔργα διὰ τὰς τῶν παραλαμβανόντων φϑο- 
ρὰς καὶ τὰ μήκη ***) τῶν χρόνων ἠφανίσϑη. τὸ γὰρ περι- 
λειπόμενον ἀεὶ γένος, ὥςπερ καὶ πρόσϑεν ἐῤῥήϑη, κατελεί- 
zero ὄρειον καὶ ἀγράμματον, τῶν ἐν τῇ χώρᾳ δυναστῶν τὰ 
ὀνόματα ἀκηκοὸς μόνον καὶ βραχέα πρὸς αὐτοῖς τῶν ἔργων. 
τὰ μὲν οὖν ὀνόματα τοῖς ἐχγόνοις ἐτίθεντο ἀγαπῶντες, τὰς 
* δὲ ἀρετὰς καὶ τοὺς νόμους τῶν ἕμπροσϑεν οὐκ εἰδύτες, E 
εἰ μὴ σκοτεινὰς περὶ ἑκάστων τινὰς ἀκούίς, ἐν ἀπορίᾳ δὲ 
τῶν ἀναγκαίων ἐπὶ πολλὰς γενεὰς ὄντες καὶ αὐτοὶ καὶ παῖ- 
δες, πρὸς οἷς ἠπόρουν τὸν νοῦν ἔχοντες, τούτων * πέρειχιο 
καὶ τοὺς λόγους ποιούμενοι, -τῶν iv τοῖς πρόσϑεν καὶ ma. 
λαι ποτὲ γεγονότων ἠμέλουν" μυϑολογία γὰρ ἀναζήτησίς ve 
τῶν παλαιῶν μετὰ σχολῆς Gp. ἐπὶ τὰς πόλεις ἔρχεσϑον, ὅταν 
ἴδητόν τισιν ἤδη τοῦ βίου τἀναγκαῖα κατεσκευασμένα, πρὶν 
δὲ οὔ. ἑαύτῃ δὴ τὰ τῶν παλαιῶν ὀνόματα ἄνευ τῶν ἔργων 
διασέσωσται. λέγω δὲ αὐτὰ τεκμαιρόμενος ὅτι Κέχροπός τε 
καὶ ᾿Ἐρεχϑέως καὶ ᾿Εριχϑονίου καὶ ᾿Ερυσίχϑονος τῶν τε 
ἄλλων τὰ πλεῖστα, ὕσαπερ Ἔ καὶ Θησέως τῶν ἄνω περὶ Β 
τῶν ὀνομάτων ἑκάστων ἀπομνημονεύεται, τούτων ἐκείνους 
τὰ πολλὰ ἐπονομάξοντας τοὺς ἱερέας Σόλων ἔφη τὸν τότε 
διηγεῖσϑαι πόλεμον, καὶ sd) τῶν γυναικῶν κατὰ ταὐτά 11). 


*) ἄλλ. ἀλλ᾽ ἦ μάλιστα ούστοφον ζῶον, ἐκ πρύμνης 
ἀπευϑύνοντες οἷον οἴακε πδιϑοῖ ψιχὴς ἐφαπεό- 
fie s κατὰ pus αὐτῶν διάνοιαν. 

T") ἴσ. μὲν οὖν 5. ***) yg. τῷ p ἥκει, 

1) ἄλλ. x&ra. tb yo. καὶ ταῦτα; 
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qui pecora verberibus compellunt, fed maxime * * * 
ad mentem fuam *) ducentes mortale totum genus re- 
xerunt. et alii quidem deorum alios locos forte duxe- 
runt eosque exornarunt, Vulcanus vero et Minerva com- 
munem habentes naturam fimulque cognatam, quippe 
ab eodem patre orti, et philofophiae artiumque ftudio 
eodem ducti, unam ambo fortem acceperunt hanece 
terram quippe natura propriam et accommodatam vir- 
tuti ac prudentiae, virosque quum bonos ingeneraí- 
fent indigenas, rei publicae ordinem eorum mentibus 
iniecerunt; quorum nomina fervata funt, opera vero 
eorum qui acceperunt interitu temporisque longinqui- 
tate oblilterata funt. genus enim quodque fuperftes, 
quemadmodum iam fupra memoratum ell, relinqueba- 
tur montanum litterarumque expers, Quod nomina 
tantum terrae dominatorum audiverat et ad haec paul. 

lulum de rebus geftis. nomina igitur pofteris fuis impo- - 
nere fatis habentes, virtutes autem legesque fuperio— 
rum iguorantes, obfcura quadam fingulorum fama 
excepta, et rerum neceffariarum inopia affecti multa 
per faecula et ipfi et liberi, ad ea quibus indigebant 
animum attendentes et de his etiam fermones inter fe 
conferentes, res apud fuperiores et pridem aliquaudo 
geítas negligebant; narratio enim rerumque veterum 
jnveftigatio fimul cum otio in urbes ingrediuntur, quum 
aliquibus res ad vitam neceffarias iam paratas viderint, 
ante vero nequaquam. hac igitur ratione veterum no- 
mina fine rebus geftis confervata funt. dico autem hoc 
inde colligens quod Cecropis et Erechthei et Erichtho- 
nii et Eryfichthonis reliquorumque plurimis nominibus 
quaecumque ante Thefeura cuiusque memorantur, illos 
maximam partem afficientes facerdotes Solon narravit 
bellum tum geftum expofuiffe, et mulierum nominibus 


*) Ficin. at vero tanquam docile et obediens animal, quasi ex 
puppe ratem agilem dirigentes, persuasione pro gubernaculis ute- 
bantur eaque animam attingebant et ad. mentem ipsorum iia du- 
centes cet, 


Tom. F. Γ 
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καὶ δὴ καὶ τὸ τῆς ϑεοῦ σχῆμα καὶ ἄγαλμα, ὡς κοινὰ τότ᾿ 

ἦν τὰ ἐπιτηδεύματα ταῖς τε γυναιξὶ καὶ τοῖς ἀνδράσι τὰ περὶ 

τὸν πόλεμον, οὕτω κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον “ ὡπλισμένην 

τὴν ϑεὸν ἀνάθημα εἶναι τοῖς τότε, ὄνδειγμα ὅτι πάνϑ᾽ ὅσα 
ξύννομα * ξῶα ϑήλεα καὶ ὅσα ἄῤῥενα, τὴν προςήκουσαν C 
ἀρετὴν ἑκαστῳ γένει πᾶν κοινῇ δυνατὸν ἐπιτηδεύειν πέφυ- 

κεν. Ὥικεοι δὲ δὴ τότ᾽ ἐν τῇδε τῇ λώρᾳ τὰ μὲν ἄλλα ἔϑνη 

τῶν πολιτῶν περὶ τὰς δημιουργίας ὄντα καὶ τὴν ἐκ τῆς γῆς 
τροφήν, τὸ δὲ μάχιμον ὑπ᾽ ἀνδρῶν ϑείων κατ᾽ ἀρχὰς ἀφο- 
οισϑὲν ᾧκει χωρίς, πάντα εἰς τροφὴν καὶ παίδευσιν τὰ προς- 
ήκοντα ἔχον, ἴδιον μὲν αὐτῶν οὐδεὶς οὐδὲν κεκτημένος, ὅπαν- 

τα δὲ πάντων κοινὰ νομίζοντες * αὐτῶν, πέρα δὲ ἱκανῆς Ὁ 
τροφῆς οὐδὲν ἀξιοῦντες παρὰ τῶν ἄλλων δέχεσθαι πολιτῶν, 

καὶ πάντα δὴ τὰ χθὲς λεχϑέντα ἐπιτηδεύματα ἐπιτηδεύοντες, 

ὅσα περὶ τῶν ὑποτεϑέντων ἐῤῥήϑη φυλάκων. Καὶ δὴ καὶ 

τὸ περὶ τῆς χώρας ἡμῶν πιθανὸν καὶ ἀληϑὲς ἐλέγετο, πρῶ- 

τον μὲν τοὺς ὕρους αὐτὴν ἂν τῷ τότε ἔχειν ἀφωρισμένους 
πρὸς τὸν ᾿Ισϑμὸν καὶ τὸ κατὰ τὴν ἄλλην ἥπειρον μέχρι τοῦ 
Κιϑαιρῶνος καὶ Πάρνηϑος τῶν ἄκρων, καταβαίνειν ** δὲ τοὺς E 
ὄρους ἐν δεξιᾷ τὴν ᾿Θιρωπίαν ἔχοντας, ἐν ἀριστερᾷ δὲ πρὸς 
ϑαλάττῃ 55) ἀφορίξοντας ἐὸν ᾿ἡσωπόν, ἀρετῇ δὲ πᾶσαν γὴν 
ὑπὸ ***) τῆς ἐνθάδε ὑπερβάλλεσθαι" διὸ καὶ δυνατὴν εἶναι 
τότε τρέφειν τὴν χώραν στρατύπεδον πολὺ τὸ τῶν περιοί- 
xov 1). μέγα δὲ τεκμήριον ἀρετῆς τὸ γὰρ νῦν αὐτῆς λεῖ- 
Φανον ἐνάμιλλόν ἐστι πρὸς ἡντινοῦν τῷ πάμφορον εὔκαρ- 
πόν vs εἶναι καὶ τοῖς ζώοις ** πᾶσιν εὔβοτον. τότε δὲ πρὸς χ}. 
τῷ κάλλει καὶ παμπλήϑη TT) ταῦτα ἔφερε. πῶς οὖν δὴ τοῦ- 
TO πιστόν, καὶ κατὰ τί λείψανον τῆς τότε γῆς ὀρθῶς ἂν. 
λέγοιτο; πᾶσα ἀπὸ τῆς ἄλλης ἠπείρου μακρὰ EQoreivOUG εἷς 
τὸ πέλαγος οἷον “ἄκρα κεῖται" τὸ δὴ τῆς ϑαλάττης ἀγγεῖον 
περὶ αὐτὴν τυγχάνει πᾶν ἀγχιβαϑὲς ὄν. πολλῶν οὖν γεγονό- 


2 ye, πόνον, ἄλλ. νόμον. 
M in. θπλητεης ***) yo. ὑπὲρ. 

πολὺ τῶν περὶ τὴν γῆν ἀργὸν ἔ y. 
it) ye- παμπληϑ 21. ud d d 
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fimiliter. atque etiam de figura et imagine deae, ut 
communia tum fuerint mulieribus et viris belli ftudia, 
ita deae armatae fimulacrum ab illius aetatis homini- 
bus dedicatum fuiffe; quod quidem argumento eft, quae- 
cumque contübernalia animalia fint muliebria et viri- 
lia, eorum quodque. naturá, communiter poffe virtutem 
cuique generi convenientem colere. Habitaverunt au- 
tem tum in hacce terra reliquae quidem: civium gentes 
iu operibus faciundis et alimento e terra capiendo ver- 
fantes, bellicofa vero a viris divinis principio feparata 
habitavit feorfum, omnia ad victum et inflitutionem 
accommodata habens, proprium autem nihil quisquam 
poffidens, fed omnia omnium cenfentes fibi communia 
effe, nec ultra victum neceffarium aequum iudicantes 
quicquam a reliquis accipere civibus, omniaque heri 
memorata ftudia exercentes quae dicta funt ratione cu- 
ftodum quos fumpfimus. Atque etiam quod de terra 
τς noftra dicebatur probabile eft et verum, primum fines 
eam tum habuiffe diflinctos Ifthmum verfus, et quod 
reliquam ad continentem attinet, usque ad Cithaero- 
nis et Parnethis vertices, defcendiffe vero fines a dextyga 
Oropiam habentes et a finiftra ad mare difinguentes 
Afopum; deinde bonitate univerfam terram ab hac effe 
fuperatams; quocirca etiam valuiffe tum regionem ad 
exercitum alendum magaum accolarum. magnum,au- 
tem bonitatis argumentum hoc eft, quod nunc eius re- 
liquiae cum quavis certant omnium rerum fertilitate, 
fructuum copia et pafcuorum ubertate omnibus anima- 
libus victum fuppeditantium. tunc vero praeter pul- 
chritudinem haec quoque tulit admodum copiofa, quo- 
modo igitur hoc probabile et quatenus reliquiae illius 
terrae recte hae dicentur? omnis a reliqua continente 
longe protenfa ad mare tamquam promontorium iacet; : 
quam maris vas circumfluit profundum. multae igitur 
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vov xol μεγάλων κατακλυσμῶν ἐν τοῖς ἐνακιςχιλίοις ἔτεσι 
(τοσαῦτα γὰρ πρὸς τὸν ) νῦν ἀπ᾽ ἐκείνου τοῦ χρόνου 
γέγονεν ** ἔτη) τὸ τῆς γῆς ἐν τούτοις τοῖς χρόνοις καὶ ma-B 
ϑεσιν ἐκ τῶν ὑψηλῶν ἀποῤῥέον οὔτε χῶμα, ὡς ἐν ἄλλοις 
τόποις, προχοῖ λόγου ἄξιον ἀεί τε κύκλῳ περιῤῥέον εἰς βά- 
ϑος ἀφανίζεται᾽ λέλειπται δή, καϑάπερ ἐν ταῖς σμικραῖς νή- 
σοις **), πρὸς τὰ τότε τὰ νῦν οἷον νοσήσαντος σώματος 
ὀστᾶ, περιεῤῥυηκυίας τῆς γῆς ὕση πίειρα καὶ μαλακή, τοῦ 
λεπτοῦ σώματος τῆς χώρας μόνου λειφϑέντος. τότε δὲ ἀπέ- ἡ 
ραιος οὖσα τά τε ὅρη γηλόφους "5 ὑψηλοὺς εἶχε, καὶ ἢ τὰς 
. Φελλέως νῦν ὀνομασϑέντα πεδία πλήρη γῆς πιείρας ἐκέκτη- 
το, καὶ πολλὴν ἐν τοῖς ὄρεσιν ὕλην εἶχεν, ἧς καὶ νῦν ἔτι 
φανερὰ τεκμήρια τῶν γὰρ ὀρῶν ἔστιν ἃ νῦν μὲν ἔχει με- 
λίτταις μόναις τροφήν, χρόνος δ᾽ οὐ πάμπολυς ὅτε δίνδρων 
αὐτόϑεν εἰς οἰκοδομήσεις τὰς l) μεγίστας ἐρεψίμων τμη- 
θέντων στεγάσματ᾽ ἐστὶν ἔτι σὰ ). πολλὰ δ᾽ ἦν ἄλλ᾽ ἥμερα 
ὑψηλὰ δένδρα, νομὴν δὲ βοσκήμασιν ἀμήχανον ἔφερε. καὶ 
δὴ καὶ τὸ κατ᾽ ἐνιαυτὸν ὕδωρ ἐκαρποῦτο * ἐκ Διὸς, οὐχ Ὁ 
ὡς νῦν ἀπολλῦσα |) ἀπὸ ψιλῆς τῆς γῆς εἰς ϑάλατταν, αἀλ- 
λὰ πολλὴν ἔχουσα καὶ εἰς αὑτὴν καταδεχομένη, τῇ κερεμίδε 
δεεγούσῃ διαταμιευομένη (*) καὶ Ok «ταποϑὲν ἐκ τῶν ὑψηλῶν 
ὕδωρ εἰς τὰ κοῖλα ἀφιεῖσα, κατὰ πάντας τοὺς τόπους παρείχετο 
ἄφϑονα κρηνῶν καὶ [ποταμῶν νάματα, ὧν καὶ νῦν ἔτι ἐπὶ ταῖς 
σηγαῖς ταῖς πρότερον οὔσαις ἱερὰ λελειμμένα ἐστὶ σημεῖα ὅτι περὶ 
αὐτῆς 5) ἀληϑῆ λέγεται τὰ νῦν. Τὰ μὲν * οὖν τῆς ἄλλης Ε 
χώρας φύσει τε οὕτως εἶχε, καὶ διεκεκύσμητο, ὡς εἰκός, ὑπὸ 
γεωργῶν μὲν ἀληϑινῶν καὶ πραττόντων αὐτὸ τοῦτο, φιλοκά- 
λων δὲ καὶ εὐφυῶν, γῆν δὲ ἀρίστην καὶ ὕδωσιἀφϑονώτατον 
ἐχόντων καὶ ὑπὲρ τῆς γῆς ὥρας μετριώτατα (***) κεκραμένας " 
τὸ δ᾽ ἄστυ κατῳκισμένον ὧδ᾽ ἦν ἐν τῷ τότε χρόνῳ. πρῶ- 
τον μὲν τὸ τῆς ἀκροπόλεως εἶχε τότε οὐχ, ὡς τὰ νῦν ἔχει" 


-- 


*) yo. τὸ. ^") 44. μακραῖς vogosc. ***) ig. γηλὸ- 
φους ce. 1) yo. εἰς οἰκοδομὴν εἰς τὰς. 11) yo. σῶα. 
Ti1) ἀλλ. ἀπολλῦσα ῥέον. (*) ye- καὶ διαταμιεευο- 


μένῃ. ἀλλ. yy διαταμιευομ νη. 
(55) ye- ταύτης. (75) γὺ. μετρεώτατον. 


hj 


CRITIAS. 295 


- 


quum fuerint magnaeque eluviones annorum novem mil. 
lium fpatio '(tot enim ab illo tempore ad praesens in- 
tercefferunt anni) terra his temporibus et cafibus ab al- 
tis locis defluens neque aggerem, ut aliis in locis, con- 
gerit memorabilem et circumcirca feinper circumfluens 
in profundum abit; relicta igitur funt, quemadmodum 
in morbis diuturnis, quafi corporis iam aegrotantis offa, 
quippe terra circumfluente, quaecumque pinguis et 
mollis, et tenui tantum regionis corpore relicto. tum 
vero quum integra erat montes habebat collesque ex- 
celfos et campos poffidebat, qui nunc Phellei dicuntur, 
lerra pingui refertos, et multas in monüibus habebat 
fylvas, quarum etiam adhuc manifefla funt indicia; 
funt enim montes qui nunc quidem apibus folis alimen- 
.tum praebent, in quibus vero non ita multo ante arbo- 
res caedebantur ad maximorum aedificiorum exfiructio- 
nes idoneae, quorum tecta funt adhuc falva. multae 
autem erant aliae fativae arbores excelíae, et pabulum 
pecudibus immenfum proferebat. quin etiam quotannis 
aqua caelefti fruebatur, non, ut nunc, eam amittens 
quippe fluentem a terra flerili in mare, fed multa 
habens et in femet ipfam fuscipiens, argilla continente 
eam confervans et abforptam aquam ex. alto in cava 
demittens, omnibus in locis praebebat largos fontium 
et fluminum latices, quorum etiam nunc adhuc in fon- 
tibus priftinis facra relicta funt documenta veritatis eo- 
rum quae nunc de illa expofuimus, Ac reliqua qui- 
dem regio natura fe fic habebat, et adornabatur, ut 
confentaneum eft, ab agricolis veris idque ipfum agen- 
tibus, pulchri et honefli amantibus bonaque indole prae- 
diis, terram porro optimam ct aquam largiffimam ha- 
bentibus fupraque terram caelum temperatiffimum j 
urbs vero fic inflituta erat illo tempore. primum arX 
tunc non ita habebat ut nunc habet; nunc enim una 
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vvv μὲν γὰρ μία γενομένη Ὁ νὺξ ὑγρὰ διαφερόντως γῆς *) 112 
αὐτὴν ψιλὴν περιτήξασα πεποίηκε, σεισμῶν ἅμα καὶ πρὸ 
τῆς ἐπὶ Δευκαλίωνος φϑορᾶς τρίτου πρότερον ὕδατος ἔξαι- 
σίου γενομένου **). τὸ δὲ πρὶν ἐν ἕτέρῳ χρόνῳ μέγεθος μὲν 
ἦν πρὸς τὸν ᾿Ηριδανὸν καὶ τὸν λισσὸν ἀποβεβηκυῖα καὶ πε- 
ριειληφυῖα ἐντὸς τὴν Πνύκα καὶ τὸν “Δυκαβητὸν ὅρον *"*) 
ἐκ τοῦ καταντικρὺ τῆς Πνυκὸς ἔχουσα, γεώδης δ᾽ ἥν πᾶ- 
co καὶ πλὴν ὀλίγων ἐπίπεδος ἄνωθεν. ὠκεῖτο ]) δὲ τὰ 
μὲν ἔξωϑεν, ὑπ᾽ * αὐτὰ τὰ πλάγια ᾿αὐτῆς, ὑπὸ τῶν δη. Β 
μιουργῶν καὶ τῶν γεωργῶν ὅσοι πλησίον ἐγεώργουν" τὰ δ᾽ 
ἐπάνω τὸ μάχιμον αὐτὸ καϑ' αὐτὸ μόνον γένος περὶ τὸ τῆς 
᾿Αϑηνὰς ᾿Ηφαίστου τε ἱερὸν κατῳκήκει, οἷον μιᾶς οἰκίας wo 
πον &i περιβόλῳ προςπεριβεβλημένοι JT). τὰ γὰρ πρὸς βοῤ- 
Qv αὐτῆς QXOUV οἰκίας κοινὰς καὶ ξυσσίτια χείμερινὰ κα- 
τεσκευασμένοι καὶ πάντα ὅσα πρέποντα 1] ἥν τῇ κοινῇ πολιτείᾳ 
δι᾽ οἰκοδομῆς ὧν χρεῶν tT ὑπάρχειν αὐτῶν καὶ * τῶν ἴε- C 
ρῶν, ἄνευ χρυσοῦ καὶ ἀργύρου" τούτοις γὰρ οὐδὲν οὐδα- 
μόσε προςεχρῶντο, ἀλλὰ τὸ μέσον ὑπερηφανίας καὶ ἀνελευϑε- 
ρίας μεταδιώκοντες (Ὁ κοσμίας ὠκοδομοῦντο οἰκήσεις, ἐν 
αἷς αὐτοί τε καὶ ἐκγόνων ἔκγονοι sare ytngavrtc ἄλλοις 
' ὁμοίοις τὼς αὐτὸς ἀεὶ παρεδίδοσαν" τὰ δὲ πρὸς νότου κή- 
πους καὶ γυμνάσια ξυσσίτιά τε ἀνέντες οἷα ϑέρους κατεχρῶν-: 
τὸ ἐπὶ ταῦτα αὐτοῖς. κρήνη δ᾽ ἦν μία κατὰ τὸν τῆς νῦν 
ἀκροπόλεως τύπον, ἧς ἀποσβεσϑείσης * ὑπὸ τῶν σεισμῶν D 
τὰ νῦν νάματα (**) σμικρὰ κύκλῳ καταλέλειπται; τοῖς δὲ τότε 
πᾶσι ἜΔΘΕΙΕν ἄφϑονον δεῦμα, εὐκρὰς (5) οὖσα πρὸς χειμῶ- 
vé τε καὶ ϑέρος. τούτῳ δὴ κατῴκουν τῷ σχήματι, τῶν μὲν 
αὐτῶν πολιτῶν φύλακες, τῶν δὲ ἄλλων “Ἑλλήνων ἡγεμόνες 
ἑκόντων, πλῆθος δὲ διαφυλάττοντες ὅτι “μάλιστα ταὐτὸν fav- 
τῶν εἶναι πρὸς τὸν ἀεὶ χρύνον ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν, τὸ 
δυνατὸν πολεμεῖν ἤδη καὶ τὸ ἕτι ({), περὶ δύο͵ μάλιστα 
ὄντες μυριάδας. | 
"Yan eno 1. 
rim i 2) 3e is e M r^ * ees. $« 
Tes ᾿ἐβλημέψον, Te) pi “οἰκοδομήσεων. 


C) 70. δεώκοντες. (** γο. ἃ μϑτὰ. ἀλλ. ὕδατα. 
U**) ge. engage. (Ὁ) GiÀ. κατὼ vd ἔτη. 
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. nox infigüite pluvia liquefecit eam vacuamque a terra. 

reddidit, terrae motibus fimul exortis et aqua anteeluvio- 
nem quae Deucalionis tempore fuerat tertio ad immen- 
fum aucta. priore altero tempore magnitudine erat ad 
Eridanum et Iliffum extenfa, continebat in fe Pnycem 
et Lycabetum montem e. regione Pnycis habebat. ter- 
rena porro erat tota et paucis exceptis plana fuperne. 
incolebantur autem exteriora loca, ad ipías obliquas 
eius partes, ab opificibus et agricolis quicumque in pro- 
pinquo agrum colebant ; fupera bellicofüm genus per fe 
folum circa Minervae et Vulcani templum incolebat 
tamquam unius domi hortum uno fepto cinctugn. loca 
enim eius ad aquilonem converfía incolebant, domos 
communes et hibernacula aedificantes omniaque appa- 
rantes, quae communeni decebat civitatem habere illo- 
rum templorumque aedificandorum caufa, praeter au- 
rum et argentum; his enim nusquam utebantur, fed 
id quód medinm eft inter fuperbiam et illiberalitatem 
confectantes modeítas fibi exftruebant habitationes, in 
quibus et ipfi et pofterorum poflteri vonfenefcentes aliis 
fimilibus easdem femper tradebant; auftralibus vero 
locis, hortis et gyginafiis et cóntuberniis relictis quippe 
aeftate, utebantur hunc ad finem. fons erat unus ubi 
nunc arx fita eft, quo exflincto a terrae motibus rivi 
qui nunc exftant exigui circumcirca relicti funt ; fed il- 
- lis qui tunc vixerunt omnibus largum praebuit flumen, 
bene temperatus ad hiemem et aeftatem. hac igitur ra- 
tione vivebant, civium quidem fuorum cuftodes, reli. 
quorum vero Graecorum duces volentium, idque fpe- 
ctautes ut quam maxime eadem femper multitudo eífet 
virorum et mulierum, ad bellum gerendum nuno ad- 
huc idonea, viginti milium numerum excedens. 
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* Οὗτοι piv οὖν δὴ τοιοῦτοί vs ὄντες αὐτοὶ καί τινα p, 
τοιοῦτον ἀεὶ τρόπον τήν τε ἑαυτῶν καὶ τὴν “Ελλάδα δίκῃ 
διοικοῦντες, ἐπὶ πᾶσαν Εὐρώπην καὶ ᾿Ασίαν κατά τε σωμά- 
τῶν κάλλη καὶ κατὰ τὴν τῶν ψυχῶν παντοίαν ἀρετὴν ἐλλό- 
γιμοΐ τε ἦσαν καὶ ὀνομαστύτατοι πάντων τῶν τότε" τὰ 0l") 
δὴ τῶν ἀντιπολεμησάντων αὐτοῖς οἷα αὖ ἦν ὥς τε ἀπ᾽ ἀρ- 
χῆς ἐγένετο, μνήμης ἂν μὴ στερηϑῶμεν ὧν ἔτι παῖδες ὄντες 
ἠκούσαμεν, εἰς τὸ μέσον αὐτὰ νῦν ἀποδώσομεν ὑμῖν τοῖς 
φίλοις εἶναι κοινά. 

To δ᾽ ἔτι βραχὺ πρὸ τοῦ λόγου δεῖ δηλῶσαι, μὴ πολ- 
λάκις ἀκούοντες * Ἑλληνικὰ βαρβάρων ἀνδρῶν ὀνόματα ϑαυ- 115 
μάξητε" »τὸ γὰρ αἴτιον αὐτῶν πεύσεσθε. Σόλων "*) ἐπινοῶν 
εἰς τὴν αὐτοῦ ποίησιν καταχρήσασϑαι τῷ λόγῳ, διαπυνϑα- 
νόμενος τὴν τῶν ὀνομάτων δύναμιν, εὗρε τούς τε “Αἰγυπτίους 
τοὺς πρώτους ἐκείνους αὐτὰ γραψαμένους si; τὴν αὑτῶν 
φωνὴν μετενηνοχύτας, αὐτός tt αὖ πάλιν ξκάστου τὴν διά- 
γοιαν ὀνόματος ἀναλαμβάνων εἰς τὴν ἡμετέραν & ἄγων * φω-Β 
νὴν ἀπεγράφετο. καὶ ταῦτά γε δὴ τὰ γράμματα παρὰ τῷ 
πάππῳ τ᾽ ἦν καὶ ἔτ᾽ ἐστὶ παρ᾽ ἐμοὶ νῦν διαμεμελέτηταί τε 
ὑπ᾽ ἐμοῦ παιδὸς ὄντος. ἂν οὖν ἀκούητε τοιαῦτα οἷα καὶ 
τῇδε ὀνόματα, μηδὲν ὑμῖν ἔστω ϑαῦμα" τὸ γὰρ αἴτιον αὖ- 
τῶν ἔχετε. μακροῦ δὲ δὴ λόγου ἡ ἀρχὴ τότε ***) 

Καϑάπερ ἐν τοῖς πρόσϑεν ἐλέχϑη περὶ τῆς τῶν ϑεῶν 
λήξεως, ὅτι κατενείμαντο γῆν πᾶσαν ἔνϑα μὲν μείζους λή- 
ἕξεις, ἔνϑα δὲ καὶ ἐλάττους, ἱερὰ ϑυσίας τε αὐτοῖς ** κατα-Ο 
σκευάζοντες, οὕτω δὴ καὶ τὴν νῆσον Ποσειδῶν τὴν ᾿άτλαν.- 
τίδα λαχὼν ἐκγόνους ἑαυτοῦ κατῴκισεν ἐκ ϑνητῆς γυναικὸς 
γεννήσας ἕν τινι τόπῳ τοιῷδε τῆς νήσου" πρὸς ϑαλάττῃ T) 
μέν, κατὰ δὲ μέσον πάσης πεδίον ἦν, 0,05 πάντων πε- 
δίων TT) κάλλιστον ἀρετῇ τε ἱκανὸν γενέσϑαι λέγεται" πρὸς 
τῷ πεδίῳ δ᾽ αὖἦ κατὰ μέσον σταδίους ὡς πεντήκοντα ἀφε- 
στὸς ἦν ὄρος βοαχὺ πάντῃ. τούτῳ δ᾽ ἦν ἕνοικος τῶν ἐκεῖ 
κατὰ ἀρχὰς ἐκ γῆς ἀνδρῶν γεγονότων Εὐήνωρ μὲν τοῦνο- 


5) yo. rye. d ἄλλ. Σόλων o Gr. 
***) ἄλλ. τοεάδε τις ἣν ἀρχὴ τότε. 
T) ἄλλ. ΘΑ ΕΕΈΝΕ t0) yo. v ed ào v. 
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Hi igitur quia tales fuerunt ipfi et hac fere ratione 
et fuam civitatem et Graeciam iufte adminiftrarunt, eo 
per univerfam Europam et Afiam propter cokporis pul- 
chritudinem multasque animi virtutes fpectati fuerunt 
atque clariffimi omnium qui tum vixerunt. adverfario- 
rum autem res quomodo fe habuerint et ab initió con- 
fütutae fuerint, quantum memoriam confervavimus 
eorum quae pueri audivimus, in medium nunc profe- 


remus vobiscum amicis ea communicantes. 
* 


Hoc adhuc exiguum ante narrationem nos indicare 
oportet, ne forte graeca barbarorum virorum nomina 
audientes miremini; caufam enim eorum percipietis, 
Solon videlicet quum in animo haberet ad poefin fuam 
adhibere narrationem, fcifcitans de nominum vi com- 
perit Aegyptios illos,primos ea confignaffe in fuam lin- 
guam translata, ipfe rurfus cuiusque fignificafionem 
nominis accepit et in noítram traducens linguam per- 
fcripfit. et haec quidem fcripta apud avum meum erant 
et adhuc funt apud me nunc et puer quum effem me in 
illis exercui. quodf igitur audietis talia nomina qualia 
hic quoque ufurpantur, ne id vobis admirationem in- 
iiciat; caufam enim eius rei tenetis. longae autem nar- 
ralionis hoc tum fuit exordium, 


Quemadmodum fupra expofuimus de fortitione deo- 
rum, terram eos univerfam distribuiffe hic in maiores, 
illic in minores portiones, templa et facrificia fibi appa- 
rantes, ita etiam infulam Neptunus Atlantidem fortitus 
liberos fuos quos e mortali muliere fusceperat in tali 
fere infulae loco collocavit; ad mare videlicet media 
in imfula univerfa campus erat, qui omnium camporum 
pulcherrimus eximiaque dicitur fuiffe bonitate; ad cam- 
pum rurfus in medio ftadiis fere quinquaginta diftans 
erat mons brevis usquequaque. in hoc habitabat eorum 
aliquis qui ibi a principio e terra orti erant, nomine 
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pa, γυναικὶ * δὲ ξυνοικῶὼν “ευκίπκῃ Ἀλειτὼ δὲ μονο- D 
γενῆ ϑυγατέρα ἐγεννησάσϑην. ἤδη δ᾽ εἰς ἀνδρὸς ὥραν 
ἡκούσης τῆς κόρης fj vs μήτηρ τελευτᾷ καὶ 0 πατήρ, αὖ- 
τῆς δὲ εἰς ἐπιϑυμίαν Ποσειδῶν ἐλθὼν ξυμμίγνυται, καὶ τὸν 
γήλοφον, ἐν ᾧ κατώκιστο *), ποιῶν εὐερκῇ περιῤῥήγνυσι κύ- 
χκλῷ, ϑαλάττης γῆς τε ἐναλλὰξ ἐλάττους μείζους τε περὶ ἀλ- 
λήλους ποιῶν τροχούς, δύο μὲν γῆς, ϑαλάττης δὲ τρεῖς οἷον 
τορνεύων ἐκ μέσης τῆς νήσου, πάντῃ ἴσον ἀφεστῶτας, ὥςτε 
ἄβατον * ἀνθρώποις εἶναι" πλοῖα γὰρ καὶ τὸ πλεῖν οὕπω Ε 
ἐότ᾽ ἦν. αὐτὸς δὲ τήν τε dv μέσῳ νῆσον οἷα δὴ ϑεὸς tv- 
μαρῶς διεκόσμησεν, ὕδατα μὲν διττὰ ὑπὸ γῆς ἄνω πηγαῖα 
κομίσας, τὸ μὲν ϑερμόν, ψυχρὸν δὲ ἐκ κρήνης ἀποῤῥέον ἕτε- 
ον, τροφὴν δὲ παντοίαν καὶ ἱκανὴν ἐκ τῆς γῆς ἀναδιδούς. 
παίδων δὲ ἀῤῥένων πέντε γενέσεις **) διδύμους γεννησάμε- 
voe ἐθρέψατο, καὶ τὴν νῆσον τὴν ᾿Δτλαντίδα πᾶσαν δέκα - 
μέρη κατανείμας τῶν μὲν πρεςβυτάτων ***) τῷ προτέρῳ γε- 
γομένῳ * τήν Te μητρῴαν οἴκησιν καὶ τὴν κύκλῳ λῆξιν, τ14 
πλείστην καὶ ἀρίστην οὖσαν, ἀπένειμε, βασιλέα τε τῶν GÀ- 
λων Y) κατέστησε, τοὺς δὲ ἄλλους ἄρχοντας, ἑκάστῳ δὲ. ἀρ- 
χὴν πολλῶν ἀνθρώπων καὶ τόπον πολλῆς |l) χώρας ἔδω- 
xtv. ὀνόματα δὲ πᾶσιν ἔϑετο, τῷ μὲν πρεςβυτάτῳ καὶ βασι- 
λεῖ τοῦτο T ]) ov δὴ καὶ πᾶσα ἡ νῆσος τό τε πέλαγος ἔσχεν 
ἐπωνυμίαν, ᾿Αλαντικὸν λεχϑὲν ὅτι τοὔνομ᾽ ἦν τῷ πρώτῳ βα- 
σιλεύσαντι τότε “ἄτλας" τῷ δὲ διδύμῳ "* μετ᾽ ἐκεῖνόν τε (*)B 
γενομένῳ, λῆξιν δὲ ἄκρας τῆς νήσου πρὸς ᾿Ηρακλείων στη- 
λῶν εἰληχότι ἐπὶ τὸ τῆς Γαδειρικῆς νῦν χώρας κατ᾽ ἐκεῖνον 
τὸν τόπον ὀνομαζομένης (**), ᾿Ελληνιστὶ μὲν Εὔμηλον, τὸ 
δ᾽ ἐπιχώριον Γάδειρον᾽ ὅπερ ἂν τὴν ἐπίκλησιν ταύτην ὄνο- 
μα παράσχοι (*"*). τοῖν δὲ δευτέροιν γενομένοιν τὸν μὲν "Au- 
. φήρη, τὸν δὲ Εὐδαίμονα (T) ἐκάλεσε" τρίτοις ({{) δέ, Μνησέα 
μὲν τῷ προτέρῳ γενομένῳ, τῷ δὲ μετ᾽ αὐτὸν Αὐτόχϑονα᾽ 
ΤῺ γρ. κατῴκεσται. **) yg. cives δὲ ἀῤῥένων πέντε 


yevv7osst. ***) yo. τῷ μὲν πρεοβυτάτῳ. lo. τῷ 
μὲν προτέρῳ. 1) yo. ὅλων. tf) yo. καὶ πολλῆς. 
1t D ye. 10v* 9. (ἢ ye- τότε. (**) ἐσ. ἐπὶ τὸν Tó- 
σον τ. I. νι X. «aq. ἐκεῖνον ὄνομ. (***) ἄλλ. 0 πέρ. 


τ᾿ ἦν ἐπίκλην, ταὐύτη ὄνομα παράσχοι. 
(Ὁ αλλ. Βύ αἰμον α. (11) fe- τρεττοῖς." 
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Euenor, qui uxorem habebat Leucippen; Clitonem 
unicam filiam genuerant. quae quum iam in aetatem 
veniffet viro maturem, mortui funt pater et mater, 
Neptunus vero amore captus cum ea concubat collem- 
que in quo habitabat bene communit et circumcirca ab. 
rumpit, maris et terrae alternis minores et maiores inter 
fe efficiens orbes, duos quidem terrae, maris vero tres 
quafi torpans e media infula, plane aequaliter diftan- 
tes, ita ut adiri ab hominibus non poffit; navigia enim 
et navigatio nondum tunc erant. ipfe vero iníulam in 
medio fitam quippe deus nullo negotio dispofuit, dupli- 
cem aquam e terra furfum fontanam ducens, calidam 
unam, alteram frigidam e fonte manantem, alimen- 
tum varium et quod fatis erat e terra proferens. libero- 
rum autem mafculorum quinque partus geminos genuit 
et educavit, et infulam Atlantidem univerfam decem 
in partes quum divififfet, maiori natu maternam habita- 
lionem fortemque quae circum erat, maximam illam 
quidem et oplimam, tribuit et regem hunc ceterorum 
conflituit celerosque praefectos, cuique.vero imperium 
in multos homines multumque terrae dedit. nomina 
quoque omnibus impofuit, et maximo quidem natu ac 
regi hoc, e quo tota infula et mare nominata funt, 
Atlantica dicta propterea quod nomen erat primo tum 
regnanti Atlas; et gemino poft illum nato qui fortem 
extremae infulae ad columnas Herculis adeptus erat in 
regione quae nunc ex illo Gaditana nominata eft, grae- 
cum nomen Eumelo dedit, et vernaculum Gadiro; quod 
quidem nomen appellationem illi praebuit. fecundo 
partu editorum unum Ámpherem, alterum Eudaemo- 
nem vocavit; tertio partu editorum maiorem natu Mne- 
feum nominavit, minorem AÁutochthónem; quartorum 


^ 
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τῶν δὲ τετάρτων * ᾿Ελάσιππον μὲν τὸν πρότερον, Μήστορα C 
δὲ τὸν ὕστερον" ἐπὶ δὲ τοῖς πέμπτοις ") τῷ uiv ἔμπρο- 
σϑεν ᾿Δζξάης ὄνομα ἐτέθη, và δ᾽ ὑστέρῳ Διαπρεπής. οὗτοι δὴ 
φάντες αὐτοίτε καὶ ἔκγονοι τούτων ἐπὶ γενεὰς παμπόλλας dxovv 
ἄρχοντες μὲν πολλῶν ἄλλων κατὰ τὸ πέλαγος νήσων, ἔτι δέ, 
ὥςπερ καὶ πρύτερον ἐῤῥήϑη, μέχρι τε Αἰγύπτου καὶ Τυῤ- 
δηνίας τῶν ἐντὸς δεῦρο. ἐπάρχοντες.. ἤάτλαντος δὴ πολὺ μὲν 
ἄλλο καὶ τίμιον γίγνεται γένος, * βασιλεὺς δὲ 0 πρεςβύτα- ἢ 
τος ἀεὶ τῷ πρερβυτάτῳ τῶν ἐκγόνων παραδιδοὺς ἐπὶ γενεὰς 
πολλὰς τὴν βασιλείαν διέσωζον, πλοῦτον μὲν κεκτημένοι πλή- 
ϑει τοσοῦτον ὅσος οὔτε me πρόσϑεν ἐν δυναστείαις τισὶ βα- 
σιλέων γέγονεν οὔτε ποτὲ ὕστερον γενέσθαι ῥάδιος " κατεσκευα- 
σμένα δὲ πάντα ἦν αὐτοῖς ὅσα ἐν πόλει καὶ ὅσα κατὰ τὴν 
ἄλλην **) ἘΠῚ αὐτοῖς προρήει ἔξωϑεν, πλεῖστα δὲ ἡ νῆσος. 
** αὐτὴ παρείχετο εἰς τὰς τοῦ βίου κατασκευάς, πρῶτον μὲν 


ὅσα ὑπὸ μεταλλείας ὀρυττόμενα στερεὰ καὶ ὅσα τηκτὰ γέγο- 


ψε᾽ καὶ τὸ νῦν ὀνομαζόμενον μόνον ***), τότε δὲ πλέον ὀνό- 
ματος T) ἦν τὸ γένος ἐκ γῆς ὀρυττόμενον ὀρειχάλκου TT) 
κατὰ τόπους πολλοὺς τῆς νήσου, πλὴν χρυσοῦ τιμιώτατον 
ἐν τοῖς τότε ὄν᾽ καὶ ὅσα ὕλη πρὸς τὰ τῶν τεκτόνων διαπο- 
νήματα παρέχεται, πάντα φέρουσα ἄφϑονα, τά τε αὖ περὶ 
τὰ ΤΥ) ξῶα ἱκανῶς ἥμερα καὶ ἄγρια τρέφουσα. καὶ δὴ καὶ 
ἐλεφάντων ἦν “ἐν αὐτῇ γένος πλεῖατον " νομὴ γὰρ τοῖς τε ἂλ- 
λοις ξώοις, ὅσα καϑ' ἕλη καὶ λίμνας καὶ ποταμοὺς ὅσα T 
av xor ὥρη καὶ ὅσα ἐν τοῖς πεδίοις νέμεται, ξύμπασι 115 
παρῆν ἅδην, καὶ τούτῳ (*) κατὰ ταὐτὰ τῷ ξώῳ, μεγίστῳ 
πεφυκότι καὶ πολυβορωτάτῳ. πρὸς δὴ τούτοις, ὅσα εὐώδη 
τρέφει που γῆ, τὰ νῦν, ῥιζῶν ἢ χλόης ἢ ξύλων ἢ χυλῶν 
στακτῶν (**) εἴτε ἀνθῶν εἴτε καρπῶν ,Γἔφερέ τε ταῦτα καὶ 
ἔφερβεν εὖ. ἔτι δὲ τὸν ἥμερον καρπόν, τόν τε ξηρὸν ὃς 
ἡμῖν τροφῆς ἕνεκα (55), καὶ ὅσοις χάριν τοῦ σίτου προςχρώ- 


*) yo. τῆς πέμπτης. — “2 ἄλλ. ἄλλην 
χώραν τῶν πρὸς χρῆσεν ζητουμένων ἐστί. καὶ πολ- 
λὰ μὲν διὰ τὴν αρχὴν αὐτοῖς κτλ. ἄλλην χώραν 
4v ἔργον κατασκευάσασϑαι. πολλὲ μὲν γὰρ διὰ 


τὴν ἀρχὴν αὐτοῖς. ***) γρ. ὀνομαζόμενον. τότϑ. 
17) γρ. ὀνομαστὸν. tb yo. ὀρείχαλκον. - Ti 70. 
πδρέεττα.  (*) yp. παρῆν. ἀ:λ᾽ ἣν καὶ τοῦτο. 


(55) ye. ἡ στακτῶν. , (*** ἀλλ. Evava dati. 
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geminorum priorem Elafippum, pofteriorem Meftorem; 
etquintorum geminorum fuperiori Ázai nomen inditum, 
inferiori Diaprepi. hi igitur omnes et ipf? et liberi eo- - 
rum permulta fecula habitaverunt ibi imperantes quum - 
multis aliis in mari fitis infulis, tum, quemadmodum 
fupra dictum eft; usque ad Aegyptum et Tyrrheniam 
in.eos qui intra ad nos verfus habitabant imperium ha- 
bentes. et Atlantis quidem genus omnino copiofum et 
honoratum exfítitit, et quum natu maximus femper ma- 
ximo filiorum regnum traderet, in multa fecula id con- 
fervarunt, divitias poffidentes tantas quantae num- 
quam ante in regum dominationibus fuerant neque um- 
quam poft facile poterunt comparari ; parata autem om- 
nia eis erant quaecunfqde in urbe et quaecumque in re- 
liqua terra ufus pofcebat; et multa quidem eis propter 
imperium foris accedebant, plurima vero iníula ipfa 
fuppeditabat ad vitam adornandam neceffaria, primum 
quae e terra foffa folida funt et quae liquefieri poffunt; 
et quod nunc nominatur tantum, tunc vero plus erat 
quam nomen, aurichalci genus e terra fodiebàtur mul- 
tis in locis infulae, auro excepto pretiofifimum eorum 
quae tunc erant; et quaecumque filva ad fabrorum ope- 
ra füppeditat, ea omnia proferebat larga; et animan- 
tia abunde manfueta et immania alebat. atque etiam 
elephantorum in 'ea genus erat plurimum; pabulum 
enim quum ceteris animantbus, quaecumque in palu- 
dibus et ftagnis et fluviis, quaec&mque in monti- 
bus et quaecumque in campis pafcuntur, omni- 
bus aderat abunde, tum eliam huic beftiae, maxi- 
mae et voraciffimae. praeterea quaecumque bene olen- 
tia nutrit nunc uspiam terra, radices vel gramina vel 
ligna vel fuccos liquidos five florum five fructuum, 
ea proferebat beneque alebat. ad haec fativum fructum 
ficcumque qui nobis alimento eft omnesque quibus pro 
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μεθα (καλοῦμεν δὲ αὐτοῦ τὰ μέρη ξύμπαντα ὄσπρια) * καὶ B 
τὸν ὅσος ξύλινος, πώματα καὶ βρώματα καὶ ἀλείμματα φέ- 
φων, παιδιᾶς τε ὃς ἕνεκα καὶ ἡδονῆς γέγονε δυςϑησαύριστος 
ἀκροδρύων καρπός, ὅσα τε παραμύθια πλησμονῆς μεταδόρπια 
ἀγαπητὰ κάμνοντι τίϑεμεν, ἅπαντα (7) ταῦτα ἡ τότε mo- 
τὲ οὖσα ὑφ᾽ ἡλίῳ νῆσος ἱερὰ καλά τε καὶ ϑαυμαστὰ καὶ 
πλήϑεσιν ἄπειρα ἔφερε. ταῦτα οὖν λαμβάνοντες πάντα πα- 
ρὰ τῆς γῆς κατεσκευάζοντο τά TP ἱερὰ καὶ τὰς βασιλικὰς 
οἰκήσεις * καὶ τοὺς λιμένας καὶ τὰ νεώρια καὶ ξύμπασαν c 
τὴν ἄλλην χώραν, τοιᾷδε ἐν τάξει διακοσμοῦντες. 

Τοὺς τῆς θαλάττης τροχούς, o? περὶ τὴν ἀρχαίαν ἦσαν 
μητρόπολιν» πρῶτον plv ἐγεφύρωσαν, ὁδὸν ἔξω καὶ ἐπὶ τὰ 
βασίλεια ποιούμενοι" τὰ δὲ βασίλεια ἐν ταύτῃ τῇ τοῦ ϑεοῦ 
καὶ τῶν προγόνων κατοικήσει κ ὺς ἐποιήσαντο εὐθύς, 
ἕτερος δὲ παρ᾽ ἑτέρου δεχόμενος, κεκοσμημένα κοσμῶν, ὑπερ- 
ἐβάλλετο εἰς δύναμιν * ἀεὶ τὸν ἔμπροσθεν, fog εἰς ἔχπλη-Ὁ 
b» μεγέθεσι κάλλεσί τε ἔργων ἰδεῖν τὴν οἴκησιν ἀπειργάσαν- 
το. διώρυχα μὲν γὰρ ἐκ τῆς ϑαλάττης ἀρχόμενοι τρίπλεϑρον 
^ €0 πλάτος, ξκατὸν δὲ ποδῶν βάϑος, μῆκος δὲ πεντήκοντα 
σταδίων, ἐπὶ τὸν ἐξωτάτω τροχὸν ξυνέτρησαν, καὶ τὸν ἀνά- 
πλουν ἐκ τῆς ϑαλάττης ταύτῃ *) πρὸς ἐκεῖνον ὡς εἰς λιμένα 
ἐποιήσαντο, διελόντες στόμα ναυσὶ ταῖς μεγίσταις ἱκανὸν εἰς- 
σλεῖν. καὶ δὴ καὶ τοὺς τῆς γῆς τροχούς, o? τοὺς * τῆς ϑα-Ε 
λάττης διεῖργον, κατὰ τὰς γεφύρας διεῖλον ὅσον pij τρνήρει 
διέκπλουν εἰς ἀλλήλους, καὶ πατεστέγασαν ἄνωϑεν, ὥςτε τὸν 
ὑπόπλουν κάτωθεν εἶναι" τὰ γὰρ τῶν τῆς γῆς τροχῶν χείλη 
βάϑος εἶχεν ἱκανὸν ὑπερέχοντα v) τῆς ϑαλάττης. ἦν δὲ ὁ 
μὲν μέγιστος τῶν τροχῶν, εἷς ὃν ἡ ϑάλασσα ξυνετέτρητο, 
τριστάδιος τὸ πλάτος, ὁ δ᾽ ἑξῆς τῆς γῆς ἴσος ἐκείνῳ * τοῖν δὲ 
δευτέροιν ὁ μὲν ὑγρὸς δυοῖν σταδίοιν πλάτος, ὁ δὲ ξηρὸς 
ἴσος αὖ πάλιν τῷ πρόσϑεν ὑγρῷ " σταδίου δὲ ὁ περὶ αὐτὴν 
τὴν "ἢ ἐν μέσῳ νῆσον περιϑέων. ἡ δὲ νῆσος * ἐν ἢ τὰ τι 
βασίλεια ἦν, πέντε σταδίων τὴν διάμετρον εἶχε. ταύτην δὴ 


(ἢ ze- τιϑέμενα, πάντ a. 
*) ye: ταύτη ε. 
*s) ἄλλ. ὑπερέχον. 50) ye. τὴν αὐτὴν. 
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cibo utimur (vocamus autem omnes eius partes legu- 
mina) et eum qui ligneus eft, potulenta-et efculenta et . 
unguenta ferens, porro qui ludi et oblectationis caufa 
exíütit arborum fructus asfervatu difficilis, et quae fa- 
tielatis levamina bellaria languenti accepta apponimus; 
omnia haec infula quae tum fub foleerat facra pulchra et 
admirabilia et ad numerum infinita proferebat. et haec: 
quidem accipientes omnia a terra exftruxerunt templa, 
regias habitationes, portus, navalia -univerfamque re- 
iquam terram, hoc ordine omnia conftituentes. 

. "Maris orbes, qui priftinam urbem primariam cir- 
cumdabant, primum ponte iunxeruut, viam extra et 
ad regiam munientes; «€t regiam in hoc dei et 
maiorum domicilio initio exflruxerant ftatim, alter 
vero ab altero accipiens ornata ornaudo füperabat pro , 
viribus proxime quemque antecedentem, donec pro- 
pter magnitudinem et pulchritudinem: operum  ad-- 
' mirabile vifu effecerunt aedificium. — foffam enim 
tria iugera latam, centum pedes altam et quin- 
quaginta ftadia longam a mari ad extimum orbem 
foderunt, et recurfum e mari ad hunc.itamquam in 
portum fecerunt, os diducentes ut maximae naves in- 
vehi poffent. atque etiam terrae orbes, qui maris or- 
bes interfepiebant, pontibus diviferunt ita ut una tan- 
tum triremis ab uno ad alterum pervehi poffet, et in- 
texerunt fuperne, ut fubtus fieret navigatio; terrae 
enim orbium labra altitudinem fatis magnam habebant 
ut fupra mare eminerent. erat autem maximus orbium 
is in quem mare perforatum erat, tria ftadia latus, pro- 
, ximus terrae aequalis illi duorum fequentium fluidus- 
duo ftadia latus, ficcus vero aequalis ruríus fluido prio- 
xi, et ftadium is latus erat qui ipfam in medio fitam in- 
fulam ambibat. infula vero, in qua regia erat, quinque. 
ftadiorum lineam mediam habebat. hanc igitur et or- - 


N 


S04 PLATONIS 


κύκλῳ καὶ τοὺς τροχοὺς xal τὴν γέφυραν πλεϑριαίαν τὸ 
σελάτος οὖσαν ἔἦνϑεν xal ἔνϑεν λιϑίνῳ περιεβάλλοντο τείχει, 
σύργους καὶ πύλας ἐπὶ τῶν γεφυρῶν κατὰ τὰς τῆς ϑαλάττης 
διαβάσεις ἑκασταχόσε ἐπιστήσαντες. τὸν δὲ λίϑον ἕτεμνον 
ὑπὸ τῆς νήσου κύχλῳ τῆς (1) ἐν μέσῳ καὶ ὑπὸ τῶν τρο- 
χὼν ἔξωϑεν καὶ ἐντός, τὸν μὲν λευκύν, τὸν δὲ μέλανα, 
τὸν δὲ ἐρυϑρὸν ὄντα᾽ τέμνοντες * δὲ ἅμα ἀπειργάξοντο Β 
νεωφοίκους κοίλους διπλοῦς ἐντός, κατηρεφεῖς αὐτῇ τῇ πέ- 
Tet καὶ τῶν οἰκοδομημάτων τὰ μὲν ἁπλᾶ, τὰ δὲ μιγνύντες 
τοὺς λίϑους ποικίλα ὕφαινον παιδιᾶς χάριν, ἡδονὴν αὐτοῖς | 
ξύμφυτον ἀπονέμοντες" xal τοῦ μὲν περὶ τὸν ἐξωτάτω τρο- 
χὸν τείχους χαλκῷ περιελάμβανον πάντα τὸν περίδρομον, 
οἷον ἀλοιφῇ προφχρώμενοι, τοῦ δ᾽ ἐντὸς καττιτέρῳ περιέτη- 
κον, τὸν δὲ περὶ αὐτὴν τὴν ἀκρόπολιν ὀρειχάλκῳ * μαρμα- C 
φυγὰς ἕχυντε πυρώδεις. Τὰ δὲ δὴ τῆς ἀκροπόλεως ἐντὸς βα- 
σίλεια κατεσκευασμένα ὧδ᾽ ἦν. ἐν μέσῳ μὲν ἱερὸν ἅγιον αὖ- 
τόϑι τῆς τε Κλειτοῦς καὶ τοῦ Ποσειδῶνος ἄβατον ἀφεῖτο, 
περιβύλῳ χρυσῷ περιβεβλημένον, τοῦτ᾽ ἐν o κατ᾽ ἀρχὰς ἐφί- 
τυσαν καὶ ἐγέννησαν *) τὸ τῶν δέκα βασιλειδῶν γένος" ἔνϑα 
καὶ κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐκ πασῶν τῶν δέκα λήξεων ὡραῖα αὐτό- 
σε ἀπετέλουν ἱερὰ ἐκείνων ἑκάστῳ. τοῦ δὲ Ποσειδῶνος αὖ- 
τοῦ νεὼς ἦν, σταδίου μὲν μῆκος, * εὖρος δὲ τρισὶ πλέ- Ὁ 
ϑοοις “)» ὕψος δὲ ἐπὶ τούτοις ξύμμετρον ἰδεῖν, εἶδος δέ τι 
βαρβαρικὸν ἔχοντος. πάντα δὲ ἔξωϑεν περιήλειψαν τὸν νεὼν 
ἀργύρῳ, πλὴν τῶν ἀκρωτηρίων, τὰ δὲ ἀκρωτήρια χρυσῷ. τὰ δὲ 
ἐντός, τὴν μὲν ὀροφὴν ἐλεφαντίνην ἰδεῖν πᾶσαν χρυσῷ καὶ ἀρ- 
γύρῳ καὶ ὀρειχάλκῳ πεποικιλμένην, τὰ δὲ ἄλλα πάντα τῶν 
τοίχων τε καὶ κιόνων καὶ ἐδάφους ὀρειχάλκῳ περιέλαβον. 
χρυσᾶ δὲ ἀγάλματα ἐνέστησαν, τὸν μὲν O:0v ἐφ᾽ ἄρματος 
ἑστῶτα ἕξ ὑποπτέρων ἵ ἵππων * sivloyov, αὐτόν τε ὑπὸ μεγέ- E 
ϑους τῇ πορυφῇ τῆς ὀροφῆς ἐφαπτόμενον, Ν ἡρῇδας δὲ ἐπὶ 
δελφίνων ἑκατὸν κύχλω " τοσαύτας γὰρ ἐνόμιζον αὐτὰς οἱ τότε 
εἶναι. πολλὰ δ᾽ ἐντὸς ἄλλα ἀγάλματα ἰδιωτῶν ἀναϑήματα ἐνῆν. 


( ye. τοῖς. 
*) ye. ἐφεκτὸν ἐγεννήσαντο. 
**) ic. dbi 
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hes pontemque unum fere iugerum latum circumcirca 
hinc illincque lapideo : cinxerunt muro, turres portas- 
que pontibus in maris traiectionibus quoquoverfus i im- 
ponentes. lapidem vero excidebagt fub infula circum- 
circa in medio fita et fub orbibus extra et intus, unum 
album, alterum nigrum, tertium rubrum; excidentes 
autem fimul fecerunt navalia cava duplicia intus, tecta 
ipfo faxo. atque aedificia alia fimplicia, alia lapides mi- 
fcentes varia conftruxerunt per ludum et jocum oble- 
ctationem eis naturalem tribuentes; ac muri quidem or- 
bem extimum cingentis aere complexi funt totum cir- 
cuitum, quafi illinentes eum, interioris ambitum ftan- 
no obduxerunt, eum vero qui ipfam arcem circum- 
dabat aurichalco fulgorem habénte igneum. Kegia in- 
tra arcem ita erat exflrucia. in medio templum erat 
Clitoni et Neptuno confecratum inaccelfum , feptis au- 
reis cinctum, illud in quo initio ortum et procreatum 
erat decem regis filiorum genus, ubi etiam quotannis 
ex omnibus decem partibus confluentes folemnia facie- 
bant facra illorum cuique. Neptuni ipfius templum 
ftadium erat longum, tria fere iugera latum et altitu- 
dinem habebat cum his congruentem ad adípectum, 
[peciem autem quandam barbaricam ipfe exhibebat. 
totum vero templum extr infecus argento obduxerant 
praeter faftigia, quae auro ornata erant. et quod ad in- 
teriores partes attinet, lacunar eburneum totum auró 
et argento et aurichalco diftinctum erat, reliqua vero 
omnia , parietes et columnas et pavimentum, aurichalco 
circumcluferant, aureas quoque flatuas in eo collocave- 
rant, et deum quidem in curru ftantem fex alatorum 
equorum rectorem, ipfum vero ob magnitudinem ver-. 
tice lacunar contingentem, οἱ Nereides delphinis infi- 
dentes centum circumcirca; tot enim putabant eas me-. 
moriae illius homines elfe. multa intus alia fimulacra 
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περὶ δὲ τὸν νεὼν ἔξωϑεν εἰκόνες ἁπάντων ἔστασαν ix χου- 
σοῦ, τῶν γυναικῶν καὶ αὐτῶν ὅσοι τῶν δέκα ἐγεγόνεσαν βα- 
σιλέων, καὶ πολλὰ ἕτερα ἀναθήματα μεγάλα τῶν τε βασιλέων 
καὶ ἐδιωτῶν ἐξ αὐτῆς τε τῆς πόλεως καὶ τῶν ἔξωϑεν ὅσων 
ἐπῆρχον. βωμός τε δὴ ξυνεπόμενος ἦν τὸ μέγεϑος καὶ * τὸ 117 
τῆς ἐργασίας ταύτῃ τῇ κατασκευῇ, καὶ τὰ βασίλεια κατὰ 
ταὐτὰ πρέποντα μὲν τῷ τῆς ἀρχῆς μεγέϑει, πρέποντα δὲ τῷ 
cel τὰ ἱερὰ κόσμῳ. ταῖς δὲ δή χκρήναις, τῇ τοῦ ψυχροῦ καὶ 
τῇ τοῦ ϑερμοῦ γάματος, πλῆϑος μὲν ἄφϑονον ἐχούσαις, ἡδο- 
vj δὲ καὶ ἀρετῇ τῶν ὑδάτων πρὸς ἑκατέρου *) τὴν χρῆσιν 
ϑαυμαστοῦ πεφυκότος, ἐχρῶντο περιστήσαντες οἰκοδομήσεις 
καὶ δένδρων φυτεύσεις πρεπούσας ὕδασι, δεξαμενάς τε αὖ 
τὰς "*) μὲν ὑπαιϑρίους, * τὰς δὲ χειμερενὰς τοῖς Otouoig E 
λουτροῖς ὑποστέγους περιτιϑέντες, χωρὶς μὲν βασιλικάς, χω- 
elc δὲ ἰδιωτικάς, ἔτι δὲ γυναιξὶν ἄλλας καὶ ἑτέρας ἵπποις 
καὶ τοῖς ἄλλοις ὑποζυγίοις, τὸ πρόςφορον τῆς κοσμήσεως 
ἑκάστοις ἀπονέμοντες. τὸ δὲ ἀποῤῥέον ἦγον ἐπὶ τὸ τοῦ Πο- 
σειδῶνος ἄλσος, δένδρα ***) παντοδαπὰ κάλλος ὕψος τε δαι- 
μόνιον ὑπὸ ἀρετῆς τῆς γῆς ἔχοντα, καὶ ἐπὶ τοὺς ἔξω κύ- 
πλους δι’ ὀχετῶν κατὰ τὰς γεφύρας ἐπωχέτευον. ** ov δὴ C 
πολλὰ μὲν ἱερὰ καὶ πολλῶν ϑεῶν, πολλοὶ δὲ κῆποι καὶ γυ- 
μνάσια ἐκεχειρούργητο, τὰ uj ἐνρδῶν, τὰ δὲ ἵππων χωρὶς ἐν 
ἑκατέρᾳ τῇ τῶν τροχῶν νήσῳ, τά τε ἄλλα καὶ κατὰ μέσην 
τὴν μείζω τῶν νήσων ἐξῃρημένος ἱππόδρομος ἦν αὐτοῖς, 
σταδίου τὸ πλάτος ἔχων, τὸ δὲ μῆκος περὶ τὸν κύκλον ὅλον 
ἀφεῖτο εἰς ἅμιλλαν τοῖς ἵπποις. δορυφορικαὶ δὲ περὶ αὐτὸν 
ἔνϑεν τε καὶ ἔνϑεν οἰκήσεις ἦσαν τῷ πλήϑει τῶν δορυφό- 
ρων" τοῖς δὲ ** πιστοτέροις ἐν τῷ σμικροτέρῳ τροχῷ καὶ Ὁ 
πρὸς 7) τῆς ἀκροπόλεως μᾶλλον ὄντι διετέτακτο ἡ φρουρά, 
τοῖς δὲ "πάντων διαφέρουσι πρὸς πίστιν ἐντὸς τῆς ἀκροπό- 
λεῶς περὶ τοὺς βασιλέας αὐτοὺς ἦσαν οἰκήσεις δεδομέναι. τὰ 
| δὲ νεώρια τριήρωκ μεστὰ ἦν καὶ σκευῶν ὅσα τριήρεσι προς- 
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a privatis dedicata inerant, cirea templum foris ima- 
gines omnium ftabant aureae, mulierum ipforumque 
qui a decem illis regibus orti erant, et multa alia do- 
naria magna regum et privatorum tam ex ipfa urbe 
quam externis regionibus quibus imperabant. ara ma- 
gnitudine et confectione huic apparatui refpondebat, 
itemque regia conveniens erat tam imperii magnitudini 
quam templi ornatui. fontibus porro utebantur, uno 
frigidae, altero calidae aquae, copiofiffime fluentibus, 
quorum utraque aqua admirabilem ad ufum amoenita- 
tem et bonitatem habebat. circum hos pofuerant aedi- 
ficia arboresque confeverant aquis convenientes, et re- 
ceptacula quoque alia fubdialia, alia hiberna calidis la- 
vationibus fervientia eaque tecta circumcirca fecerant, 
feorfum regia, feorfum privata, praeterea mulieribus 
alia itemque alia equis reliquisque iumentis, accommo- 
datum cuique ornatum tribuentes.aquam vero effluentem 
derivabant in Neptuni lucum, in quo arbores variae 
pulchritudinem et altitudinem mirificam propter terrae 
bonitatem habentes, et in orbes exteriores per canales 
iuxta pontes deducebant. ubi multa templa multorum 
deorum, multi quoque horti et gynmafia. exílructa 
erant, alia virorum, ,alia equorum feorfum in utyaque, 
orbium infula, praecipue vero in media infula maiore 
eximium eis erat equorum curriculum, ftadii latitudi- 
'nem habens, longitudinem vero circa orbem totum ad 
certamen equeftre demiffam. fatellitum circa illud hinc 
illincque habitationes erant pro ipforum numero; et 
fidelioribus quidem in minore orbe eoque própiore ar- 
cem flatio erat dispofita, qui vero omnes fide praefta- 
bant, iis intra arcem circa reges ipfos data erant domi- 
cilia. navalia triremibus referta erant omnibusque ad 
triremes pertinentibus inftrumenüis, quae quidem om- 


* 
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ἥκει, πάντα δὲ ἐξηρτυμένα T). ἱκανῶς. Καὶ τὰ μὲν δὴ πε- 
οἱ τὴν τῶν βασιλέων οἴκησιν οὕτω κατεσκεύαστο διαβάντι 


δὲ τοὺς λιμένας ἔξω τρεῖς ὄντας ἀρξάμενον ἀπὸ * τῆς 9a-E 


λάττης ἦν dT) ἐν κύκλῳ τεῖχος, πεντήκοντα σταδίους τοῦ 
μεγίστου τροχοῦ τε καὶ λιμένος ἀπέχον πανταχῇν καὶ ξυνέ- 
κλειεν εἷς ταὐτὸ πρὸς τὸ (*) τῆς διώρυχος στόμα τὸ πρὸς 
ϑαλάττης (**). τοῦτο δὴ πᾶν ξυνωκεῖτο μὲν ὑπὸ πολλῶν καὶ 
πυκνῶν οἰκήσεων, ὁ δὲ ἀνάπλους καὶ ὁ μέγιστος λιμὴν ἔγε- 
με πλοίων καὶ ἐμπόρων ἀφικνουμένων πάντοϑεν, φωνὴν καὶ 
θόρυβον παντοδαπὸν χτύπον τὲ μεθ᾽ ἡμέραν καὶ διὰ νυ- 
κτὸς ὑπὸ πλήϑους παρεχομένων. 

Τὸ μὲν οὖν ἄστυ καὶ τὸ περὶ τὴν ἀρχαίαν οἴκησιν 6ye- 
δόν, ὡς τότ᾽ ἐλέχϑη, νῦν διεμνημόνευται᾽" τῆς δ᾽ ἄλλης χώ- 


eee ὡς ἡ φύσις εἶχε καὶ τὸ * τῆς διακοσμήσεως εἶδος ἀπο- 118 
μνημονεῦσαι πειρατέον. πρῶτον μὲν οὖν ὁ τύπος ἅπας ἐλέ- 


γετο σφόδρα τε ὑψηλὸς καὶ ἀπότομος ix ϑαλάττης, τὸ δὲ 


σεερὶ τὴν πόλιν πᾶν πεδίον, ἐκείνην μὲν περιέχον, αὐτὸ δὲ 


κύχλῳ περιεχύμενον ὄρεσε μέχρι πρὸς τὴν θάλατταν καϑειμέ- 
vosg 5), λεῖον καὶ ὁμαλές, πρόμηκες δὲ πᾶν, ἐπὶ μὲν ϑάτερα 
τριςχιλίων σταδίων, κατὰ δὲ μέσον ἀπὸ ϑαλάττης ἄνω διςχι- 


λίων. ὁ δὲ τόπος οὗτος ὅλης τῆς νήσου πρὸς * νότον ἐτέ-Β 


τραπτο, ἀπὸ τῶν ἄρκτων "*) κατάβοῤῥος. τὰ δὲ περὶ αὐτὸν 
ὄρη τότε ὑμνεῖτο πλῆϑος καὶ μέγεθος καὶ κάλλος παρὰ πάν- 
τα τὰ νῦν ὄντα γεγονέναι, πολλὲς μὲν κώμας καὶ πλουσίας 
περιοίκων ἐν ξαντοῖς ἔχοντα, ποταμοὺς δὲ καὶ λίμνας καὶ λει- 
μῶνας τροφὴν τοῖς πᾶσιν ἡμέροις καὶ ἀγρίοις ἱκανὴν 
ϑρέμμασιν, ὕλην δὲ καὶ πλήϑει καὶ γένεσι ποικίλην ξύμπασί 
v& τοῖς ἔργοις καὶ πρὸς ἕκαστα ἄφϑονον. ὧδε οὖν τὸ πε- 
δίον φύσει καὶ ὑπὸ βασιλέων * πολλῶν ἐν πολλῷ χρόνῳ διε. C 
πεπόνητο. τετράγωνον μὲν αὐτὸ ὑπῆρχε τὰ πλεῖστ᾽ ὀρϑὸν καὶ 
πρόμηκες " O τι δ᾽ ἐνελείπετο, κατεύϑυντο "**) τάφρου κύ- 
κλῳ περιορυχϑείσης. τὸ δὲ βάϑος καὶ πλάτος τό τε μῆκος 


p ye- ἐξηρτημένα. TL) ἄλλ. ἤει 
) ie. iet Ure τὸ, (*) γ0. πρὸς v Palderge. 
5) ye. xaO» náv oss. **) ye. ἄκρων. 
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nia rite erant apparata. Ac regum quidem domicilium 
ita erat infiructum; portus vero tres exteriores trans- 
greffum murus excipiebat a usque mari omnia cingens, : 
qui quinquaginta ftadia ἃ maximo orbe et portu aberat 
omni ex parte, et concludebat foffae oftium ad mare 
verfus, et hanc quidem totam regionem multae den- 
faeque habitationes occupabant, finus vero maximus- 
que portus abundabat navigiis et mercatoribus undique 
confluentibus, qui vociferationem, tumultum omnis. 
generis et ftrepitum dies noctesque propter multitudi- 
nem edebant. 


De urbe et antiqua habitatione fere, ut tunc tra- 
debatur, nunc expofitum eft; reliquae iam regionis quo- 
modo natura fe habuerit et conftitutionis fpecies qualis 
fuerit commemorare conandum eft. ac primum quidem 
locus totus dicebatur admodum editus et praeruptus per 
mare effe, regio autem circa urbem univerfa campeftris, 
illam quidem cingens, ipfa vero eircumcirca cincta 
montibus usque ad mare demiffis, levis et plana, ob- 
longa vero tota, ex altera parte ftadia ter mille, in me- 
dio a mari furfum bis mille. locus autem hic totius in- 
fulae ad auftri partes converfus erat, ad feptentrionem 
ab aquilone protectuse. montes vero qui tunc eum cin- 
gebant copia et magnitudine et pulchritudine praedi- 
cabantur omnibus qui nunc funt praeflitiffe, multos 
quidem vicos et divites accolarum in fe habentes, flu- 
vios porro et flagna et prata omnibus et manfuelis et 
feris animantibus fatis alimenti praebentia, fylvamque. 
et ad copiam et ad genera variam omniaque ad opera et 
ad fingula largam. ita igitur campus natura eta regibus 
multis multos per annos excultus erat. quadratus autem 
eral ex maxima parte rectus et oblongus, et quod a recta 
Iinea aberat, id dirigebatur foffa circumcirca ducta; cu- 
ius alüitudo, latitudo et longitudo incredibiles quidem 
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αὐτῆς ἄπιστον μὲν λεχϑέν, ὡς χειροποίητον ἔργον, πρὸς vóig 
ἄλλοις διαπονήμασι τοσοῦτον εἶναι, ῥητέον. δὲ ὅ ys ἠκούσα-" 
pev πλέϑρου μὲν γὰρ βάθος ὑρώρυκτο,τὸ δὲ πλάτος ἀπάν- 
τῶν |) σταδίου, περὶ δὲ πᾶν τὸ πεδίον ὀρυχϑεῖσα T) ξυν- 
ἔβαινεν * εἶναι τὸ μῆκος σταδίων μυρίων, τὰ δ᾽ ἐκ τῶν D 
ὁρῶν καταβαίνοντα ὑποδεχομέμη ῥεύματα καὶ περὶ τὸ πεδίον 
κυχλωϑεῖσα, πρὸς τὴν πόλιν ἔνϑεν τε καὶ ἔνϑεν ἀφικομένη, ταύ- 
τῇ πρὸς * * ** co ΓΤ) πλάτος μάλιστα ξκατὸν ποδῶν διώρυχες 
εὐθεῖαι τετμημέναι κατὰ τὸ πεδίον πάλιν εἰς τὴν τάφρον 
τὴν πρὸς ϑαλάττης ἀφεῖντο, ἑτέρα δὲ ἀφ᾽ ἑτέρας αὐτῶν στα- 
δίους ἑκατὸν ἀπεῖχεν. ἡ δὴ") τήν v. ἐκ τῶν ὀρῶν ὕλην κατῆ- 
γον εἰς τὸ ἄστυ καὶ τἄλλα Ἔ δὲ ὡραῖα πλοίοις κατεκομίξον- E 
vo, διάπλους. .5") ἐκ τῶν διωρύχων εἰς ἀλλήλας τε πλαγίας καὶ 
Xpog τὴν πόλιν τεμόντες ***). καὶ δὶς δὴ τοῦ ἐνιαυτοῦ τὴν 
γῆν ἐκαρποῦντο, χειμῶνος μὲν τοῖς Διὸς ὕδασι χρώμενοι, 
ϑέρους δὲ ὅσα γῇ φέρει, τὰ ἐκ τῶν διωρύχων ἐπάγοντες νά- 
ματα. Πλῆϑος δὲ τῶν μὲν ἐν τῷ πεδίῳ χρησίμων πρὸς 
πόλεμον ἀνδρῶν ἐτέτακτο τὸν κλῆρον ἕκαστον παρέχειν &v- ᾿ 
ὗρα ἡγέμόνα, τὸ ** δὲ τοῦ ἐλήρου μέγεθος εἰς δέκα δεκά- 119 
κις ἦν στάδια, μυριάδες δὲ ξυμπάντων τῶν κλήρων ἦσαν 
ξξ' τῶν δὲ ἐκ τῶν ὀρῶν καὶ τῆς ἄλλης χώρας ἀπέραντος μὲν 
ἀριϑμὸς ἀνθρώπων ἐλέγετο, κατὰ δὲ τύπους καὶ κώμας εἰς 
τούτους τοὺς κλήρους πρὸς τοὺς ἡγεμόνας ἅπαντες (1) διε- 
νενέμηντο, τὸν οὖν ἡγεμόνα ἦν τεταγμένον eig τὸν πόλεμον 
παρέχειν ἕκτον μὲν ἀρμάτων πολεμιστηρίων (]-T) μόριον εἰς 
μύρια ἄρματα, ἵππους δὲ δύο καὶ ἀναβάτας, ἃ ἔτι δὲ ξυνω.- B 
ρίδα χωρὶς δίφρου καταβάτην τε σμικρασπίδα (TT) καὶ τὸν ἀμ- 
φοῖν μετ᾽ ἐπιβάτην τοῖν ἵπποιν ἡνίοχον ἔχουσαν, ὁπλίτας 
δὲ δύο καὶ τοξότας σφενδονήτας τε ἑκατέρους δύο, γυμνῆ- 
τας δὲ λιϑοβύλους καὶ ἀκοντιστὰς τρεῖς ἑκατέρους, ναύτας δὲ 
τέτταρας εἰς πλήρωμα διακοσίων καὶ χιλίων νεῶν. τὰ μὲν 


Ῥ 4n. ἁπάντῃ. — ti) ve db ibd 
TD ἄλλ. ταύτῃ͵ ἐφ ἧς τὸ «τὸ av psOsico ἐκρδεῖν. 


ἄνωϑεν δὲ ἀπ᾽ αὐτῆς τὸ πλάτος. κτλ. 
*) yo. ἤδη. τήν v. **) yo- *acexo μέξοντο διπλοῖς. 
Ὅλη) yo. τέμνοντες, (D ye. ἅπανταε. 
(tT) ἀλλ. dou avt oc πολεμιστηρίου. 
(rt) ve. καταβάτας v ἐς μικρᾳσπίδα. 
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funt dictu, quippe opus manu factum praeter ceteras 
ftructuras et molimina tantum exftitiffe ;'dicendum tamen 
quod audivimus; iugerum enim alta effoffa erat, fta- 
'dium in univerfum lata, circa totum vero campum 
quum duceretur , factum eft ut decem millia ftadiorum 
longa evaderet. montibus autem defluentia recipiens 
«flumina et circa campum in orbem deducta, hinc illinc 
que ad urbem accedens, hac parte * * * *) cana. 
les.directi plus quam. eentum pedes lati per cam- 
pum ducti rurfus in foffam ad mare verfus porrigeban- 
tur, alter vero ab altero ftadia centum aberat; per quos 
e montibus lignum deducebant in urbem et reliqua fuo 
quaeque tempore maturefcentia navigiis deportabant, 
quum traiectus e canalibus obliquos et inter fe et urbem 
verfus feciffent. et bis quidem terrae fruges colligebant, 
hieme aqua caelefti utentes, et aeftate ea quam terra 
profert, rivos e canalibus inducentes. Multitudo au- 
tem virorum qui in campo habitabant ad bellum utiles, 
ita ordinata erat, ut quaeque portio praeberet ducem, . 
portionis vero magnitudo circiter decies decem ftadio- 
rum, et univerfarum portionum fexaginta millia erant; 
montis vero reliquaeque regionis incolarum infinitus 
dicebatur numerus, et fecundum locos vicosque in has 
portiones pro ducibus cuncti distributi erant. ftatutum 
autem erat ut dux ad bellum praeflaret fextam curruum 
bellicorum partem , circiter decem millia curruum, 
equos duo et equites, praeterea bigas praeter fedem 
bellatorem habentes defcendentem parvo clypeo arma- 
tum et cum propugnatore amborum equorum rectorem, 
gravis armaturae milites.duos et fagittarios funditores- 
que itidem duos, levisque armaturae milites lapides 
jacientes et iaculatores tres utrosque, et nautas quat- 
tuor ad ducentas mille'naves complendas. ac res qui- 


4 
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οὖν πολεμιστήρια οὕτω διετέτακτο τῆς βασιδικῆς πόλεως, 
νῶν δὲ ἐννέα ὥλλα ἄλλως, ἃ μαπρὸς ἂν χρόνος εἴη λέγειν. 
* Τὰ δὲ τῶν ἀρχῶν καὶ τιμῶν *) ὧδ᾽ εἶχεν ἐξ ἀρχῆς διὰ- C 
κοσμηϑέντα. τῶν δέκα βασιλέων εἷς ἕχαότος ἐν μὲν τῷ xaO 
αὐτὸν μέρεν κατὰ τὴν αὐτοῦ πόλιν τῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν 
πλείστων opa ἦρχε, κολάζων καὶ ἀποκχτιννὺς ὄντιν᾽ ἐθε- 
λήσειεν " ἡ δὲ ἐν ἀλλήλοις ἀρχὴ καὶ κοινωνία κατὰ ἐπιστολὰς" 
ἦν τὰς τοῦ Ποσειδῶνος, ὡς ὁ νόμος αὐτοῖς παρέδωκε, καὶ 
γράμματα ὑπὸ τῶν πρώτων ἐν στήλῃ γεγραμμένα ὀρειχαλκί- 
vg, ἣ κατὰ μέσην τὴν νῆφον ἔχειτο ἐν £o * Ποσειδῶνος, Ὁ 
οἷ δὴ **) δι᾽ ἐνιαυτοῦ πέμπτου, τοτὲ δὲ ""*) ἐναλλὰξ Ex- 
vov, ξυνελέγοντο, τῷ ve ἀρτίῳ καὶ τῷ περιττῷ μέρος ἴσον 
ἀπονέμοντες, ξυλλεγόμενοι δὲ περί τε τῶν κοινῶν ἐβουλεύσντο 
καὶ ἐξήταζον εἴ τίς τε παραβαίνοι καὶ ἐδίκαζον. ὅτε à) i 
κάζειν μέλλοιεν, πίστεις ἀλλήλοις τοιάςδε ἐδίδοσαν πρότερον. 
ἀφέτων ὄντων ταύρων ἐν τῷ τοῦ Ποσειδῶνος ἱερῷ μόνοι 
γιγνόμενοι δέχα ὄντες, ἐπευξάμενοι τῷ ϑεῷ τὸ κεχαρισμένον 
αὐτῷ ϑῦμα ἑλεῖν, * ἄνευ σιδήρου ξύλοις καὶ βρόχοις ἐϑή-Ε 
φευον, ὃν δὲ ἕλοιεν τῶν ταύρων, πρὸς τὴν στήλην προρα- 
γαγόντες κατὰ πορνφὴν αὐτῆς ἔσφαττον κατὰ τῶν γραμμά- 
τῶν. ἐν δὲ τῇ στήλῃ πρὸς τοῖς νόμοις ὄρκος ἦν μεγάλας 
ἀρὰς ἐπευχόμενος τοῖς ἀπειϑοῦσιν. ὅτ᾽ οὖν κατὰ τοὺς αὖ- 
τῶν νόμους ϑύσαντες καϑαγίζοιεν πάντα τοῦ * ταύρου τὰ τ20 
μέλη, Ἰρατῆρα κεράσαντες ὑπὲρ ἑκάστου Opoupov ἐνέβαλλον 
αἵματος, τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ εἰς τὸ πῦρ ἔφερον, περικαϑήραντες. τὴν 
στήλην᾽ μετὰ δὲ τοῦτο χρυσαῖς φιάλαις ἐκ τοῦ κρατῆρος ἀρυ- 
τόμενοι;, κατὰ τοῦ πυρὸς σπένδοντες ἐπώμνυσαν δικάσειν τε 
κατὰ τοὺς ἐν τῇ στήλῃ νόμους καὶ κολάσειν εἴ τίς τι πρό- 
τερον παραβεβηκὼς εἴη, τό τε αὖἡ μετὰ τοῦτσ᾽ μηδὲν τῶν 
Ἰνδμηστων, ἑκόντες παραβήσεσθαι, μηδὲ ἄρξειν μηδὲ ἄρχοντι 
πείσεσϑαι, * πλὴν κατὰ τοὺς τοῦ πατρὸς ἐπιτάττοντι νόμους. .Β 
ταῦτα ἐπευξάμενος ἕκαστος αὐτῶν αὑτῷ καὶ τῷ ἀφ᾽ αὐτοῦ 
γένει, πιὼν καὶ ἀναϑεὶς τὴν φιάλην tig τὸ ἱερὸν τοῦ ϑεοῦ, 


*) ye- ἀρχῶν ετεμῶν. 
**) yo. Φί δὲ. 
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dem bellica regiae civitatis ita erat conflituta, novem 
vero reliquarum alia aliter, de qua longum eft dicere. 
Magiftratus autem et honores fic erant ab inifio conftis 
tuti. decem regum unusquisque pro virili parte in ci- 
vitate fua viris plurimisque legibus moderabatur, cafti- 
gans et interficiens quem vellet; mutuum vero inter , 
ipfos imperium ct communitas fecundum Neptuni man- 
data erant conflituta, quae lex eis et litterae tradebant 

a primis columnae exftructae ex aurichalco infculptae, 
quae media in infula pofita erat in Neptuni templo, quo 
quidem alternis modo quinto modo fexto anno conve- 
niebant, pari et impari numero idem tribuentes, ct 
votvGliaHies de rebus communibus confultabant; in- 
quirebant fi quis quid migraverat et iudicabant. iudi- 
cium autem exercituri fidem inter fe hanc prius dabant. 


liberi quum pafcerentur tauri in Neptuni templo, de- 


cem illi foli hic verfantes vovebant deo gratam victimam 
fe capturos effe, et fine ferro lignis et laqueis venaban-- 
tur, taurum vero quem ceperant ad columnam trahe- 
bant et in eius vertice mactabant in litteris ibi incifis. 
in columna praeter leges iusiurandum erat dira exfe- 
crans in 608 qui non parituri effent. quum fecundum 
leges fnas facrificio facto confecraturi erant omnia tauri 
membra, cratera ftatuebant et pro quoque guttam inii- 
ciebant fanguinis, reliqua in ignem inferebant, luftran- 
tes columnam; deinde aureis poculis e cratere hauriens 
tes et in ignem libantes iurabant iudicaturos fe effe fe- 
cundum leges columnae incifas et cafligaturos fi quis 
quid ante migraffet, et in pofterum quoque nihil fcripto^ 
rum Ífua fponte migraturos, neque imperaturos ne- 
que imperanti parituros elfe nifi fecundum. patris leges 
mandaturus effel. quae quum voviffet quisque eorum 
pro fe fuoque genere, bibebat et poculo in dei templo 
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περὶ τὸ δεῖπνον xol τἀναγκαῖα διέτριψεν. ἐπεὶ δὲ γίγνοιτο "ἢ 
σκότος καὶ τὸ πῦρ ἐψυγμένον τὸ περὶ τὰ ϑύματα εἴη, πάν- 
τες οὕτως ἔνδύντες ὅτε καλλίστην κυανῆν στολήν, ἐπὶ τὰ τῶν 
* δρκωμοσιῶν 5") καύματα χαμαὶ καϑίξζοντες, νύκτωρ, πᾶν 
τὸ περὶ τὸ ἱερὸν ἀποσβεννύντες πῦρ, ἐδικάζοντό * τε καὶ i0. C 
καΐζον, εἴ τίς τι παραβαίνειν αὐτῶν αἰτιῷτό τινα" δικάσαν- 
τὲς δὲ τὰ δικασϑέντα, ἐπειδὴ φῶς γένοιτο, ἐν χρυσῷ πίνακι 
γράψαντες μετὰ τῶν στολῶν μνημεῖα ἀνετίδεσαν. νόμοι δὲ 
πολλοὺ μὲν ἄλλοι περὶ τὰ γέρα *"*) τῶν βασιλέων ἑκάστων 
ἧσαν ἴδιοι, τὰ δὲ μέγιστα, μήτε ποτὲ ὅπλα ἐπ᾽ ἀλλήλους οἵ- 
σειν βοηϑήσειν τε πάντας, ἄν πού τις αὐτῶν ἕν τινε πόλει 
τὸ βασιλικὸν καταλύειν ἐπιχειρῇ γένος, κοινῇ δέ, καϑάπερ 
οὗ πρόσϑεν, * βουλευόμενοι τὰ δόξαντα περὶ πολέμου καὶ Ὁ 
τῶν ἄλλων πράξεων, ἡγεμονέαν ἀποδιδόντες τῷ ᾿Ατλαντιπῷ 
γένει᾽ ϑανάτου δὲ τὸν βασιλέα τῶν ξυγγενῶν μηδενὸς εἶναι 
κύριον, &vt) μὴ τῶν δέκα τοῖς ὑπὲρ ἥμισυ δοκῇ. 
Ταύτην δὴ τοσαύτην καὶ τοιαύτην δύναμιν ἐν ἐκείνοις 
«0:8 οὖσαν τοῖς τύποις ὁ ϑεὺς ἐπὶ τούςδε αὖ τοὺς {{) τό- 
πους ξυντάξας ἐκόμισεν ἔκ τινος τοιᾶςδε, ὡς λόγος, προφά- 
σεως. ἐπὶ πολλὰς μὲν γενεάς, μέχριπερ ἡ τοῦ ϑεοῦ φύσις 
* αὐτοῖς ἐξήρκει, κατήκοοί τε ἦσαν τῶν νόμων καὶ πρὸς τὸ E 
ξυγγενὲς ϑεῖον φιλοφρόνως εἶχον" τὰ γὰρ φρονήματα ἀλη- 
ϑινὰ καὶ πάντῃ μεγάλα ἐκέκτηντο, πραύτητι μετὰ φρονή- 
σεως πρύς τὲ τὰς ἀεὶ ξυμβαινούσας τύχας καὶ πρὸς ἀλλή- 
λους χρώμενοι" διὸ πλὴν ἀρετῆς πάντα ὑπερορῶντες σμι- 
χρὰ ἡγοῦντο τὰ παρόντα, xol ῥᾳδίως ἔφερον olov ἄχϑος 
* τὸν τοῦ χουσοῦ r& καὶ τῶν ἄλλων κτημάτων Oyxov, ἀλλ᾽ χει 
o9 μεθύοντες ὑπὸ τρυφῆς οὐδ᾽ ὑπὸ τοῦ ἀκράτου ἀμβλυώτ- 
τοντες HT). ἐσφάλλοντο, νήφοντες δὲ ὀξὺ ζκαϑεώρων ὅτι καὶ 
ταῦτα πάντα ἐκ φιλίας τῆς κοινῆς μετὰ ἀρετῆς αὐξάνεται, 
τῇ δὲ τούτων σπουδῇ καὶ τιμῇ φϑίνει ταῦτά τε αὐτὰ κἀκεί- 
νη ξυναπόλλυταί τούτοις. ἐκ δὴ λογισμοῦ τε τοιούτου καὶ φύ- 


*) ye. ἐγίγνδοτο. ἄλλ. διατρίψας, ἐπειδὴ γίγνοιτο. 

2h) 10. ὁρπωμοσίων. ***) yo. «epa. T) «4. 

| ὃν ἂν μὴ. Ti) yo. αὐτοῦς. d ἄλλ. 
ὐπὸ τρυφῆς dud πλοῦτον ἀκράτορες αὐτῶν ὑντες. 
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facrato epulis rebusque neceffariis vacabat. tenebris 
vero obortis igneque victimarum fere exílincto omnes 
ftola quam pulcherrima caerulea induti in victimarum 
calore humi confidebant noctuque, omni circa templum 
igne exftincto, in iudicium vocabantur et vocabant, fi 
quis quid migrantem eorum aliquem accufaffet, quum 
vero exíequuti effent iudicia diesque illuxiffet, in aurea 
tabula infculpentes cum flolis monumenta dedicarunt. 
ac leges quidem multae aliaede regum dignitate fingulo- 
rum erant propriae, maximum vero hoc erat lege fan- 
citum, ne umquam arma inter fe inferrent, fed omnes 
auxiliarentur, ficubi aliquis in civitate quapiam regium 
eorum exflirpare aggrederetur genus, communiter ve- 
ro, quemadmodum f[fuüperiores, quum in confilium 
iviffent, ea quae de bello aliisque rebus gerendis ipfis 
vifa erant exfequebantur, priucipatam eb imperium 
Atlantico generi tribuentes; necis autem ut poteftatem 
rexin nullum cognatorum haberet, nifi plus dimidio de- 
cem illorum videretur. 


Hanc igitur tantam et talem potentiam quae illis 
in locis tum erat deus in hosce lecos compofitam addu- 
xit hanc fere, ut traditur, ob caufam. multa quidem 
per faecula, quamdiu dei natura eis fuppetebat, legi- 
bus obtemperabant comesque erant erga divinuin co- 
gnatum; animum enim habebant verum planeque ma- 
gnum, clementiam quandam prudentem et in cafibus. 
quibusque incidentibus et inter fe exercentes; quocirca 
praeter virtutem omnia defpicientes parvi faciebant 
ea quae poffidebant, et facile ferebant tamquam onus 
auri ceterarumque facultatum molem, non ehrii pro- 
pter luxuriam nec mero hebetati labebantur, fed fobrii 
acute perfpiciebant haec omnia amiciüiaa communi et 
virtute augefcere, illorum vero ftudio et honore tum 
haec ipfa perire tüm illas cum his exfüngui. ex hac igi- 
tur reputalione et natura divina permanente omnia ip- 
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σεως ϑείας παραμενούσης πάντ᾽ αὐτοῖς ηὐξήϑη ἃ πρὶν διήλ- 
ϑομεν. ἐπεὶ δ᾽ ἡ τοῦ ϑεοῦ μὲν μοῖρα ἐξίτηλος ἐγίγνετο ἐν 
αὐτοῖς πολλῷ τῷ θνητῷ καὶ πολλάκις ἀνακεραννυμένη, τὸ 
δὲ ἀνθρώπινον ἦϑος ἐπεχράτει, * τότε ἤδη τὰ παρόντα φέ- B 
et» ἀδυνατοῦντες *) ἠσχημόνουν, καὶ τῷ δυναμένῳ μὲν 
ὁρᾶν αἰσχροὶ κατεφαίνοντο, τὰ κάλλιστα ἀπὸ τῶν τιμιωτά- 
τῶν ἀπολλύντες, τοῖς δὲ ἀδυνατοῦσιν ἀληϑινὸν πρὸς εὐδαι- . 
μονίαν βίον ὁρῶν τότε δὴ μάλιστα πάγκαλοι μακάριοί τε 
ἐδαξάξοντο εἶναι, πλεονεξίας ἀδίκου καὶ δυνάμεως ἐμπιπλά- 
μένοι. ϑεὸς δὲ ὁ ϑεῶν Ζεὺς ἐν νόμοις βασιλεύων, ἅτε δυ- 
ψάμενος καϑορᾶν τὰ τοιαῦτα, ἐννοήσας γένος ἐπιεικὲς ἀϑλίως 
διατιϑέμενον, δίκην αὐτοῖς ἐπιϑεῖναι βουληθείς, ἵνα γένοιν- 
vo ἐμμελέστεροι σωφρονισϑέντες, * ξυνήγειρε ϑεοὺς πάντας C 
εἷς τὴν τιμεωτάτην αὑτῶν οἴκησιν, ἢ δὴ κατὰ μέσον παντὸς 
τοῦ κόσμου βεβηκυῖα καθορᾷ πάντα ὅσα γενέσεως μετείλη- 
gt, καὶ ξυναγείρας εἶπεν * * * ἘΦ 


*) 70. ἀδυναμοῦνψεει. 


fisincrementa ceperunt quae enumeravimus. quum vero 
dei fors in lisevanuiffet cum multo mortali multisque mo- 
dis commixta , humana autem indoles fuperaffet, tum 
demum bona quae habebant ferre non potuerunt pra- 
vosque fe praebuerunt, et ei qui videre. poterat tur. 
pes videbantur, pulcherrima e pretiofiffimis perdentes, 
ab iis vero qui veram ad felicitatem vitam videre non 
poterant, tum fcilicet oppido pulchri et beati exiftima- 
. bantur, aviditate iniufta et potentia impleti. deus vero 
deorum luppiter iufte imperans, quippe ad haec cer- 
nenda valens, quum intellexiffet genus probum mifere 
affectum effe, poena eos afficere cogitans, ut modeftio- - 
yes evaderent caítigati, convocavit deos omnes in au- 
gufliffimam eorum fedem, quae quidem locum medium 
univerfi mundi obtinet omniaque confpicit quae orta 
funt, et apud convocatos verba fecit 8 * 9 * * 
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